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E munka a magyarországi török hódoltság olyan 
témakörét tárgyalja, amelynek magyar történeti 
kútfői igen szegényesek, török forrásai viszont 
igen gazdagok, de eddig szinte teljesen kiadatla
nok voltak. A könyv első harmada az anyag 
értékelését nyújtja, a másik kétharmad pedig a 
szandzsák lakosságának névsorait, majd a gazda
ságtörténeti adatok és az egyes vizsgálatok táblá
zatait tartalmazza. Bevezetőjében a szerző Si- 
montornya és vidéke török kézre kerülését vá
zolja. Ezt a magyar és török források bemutatá
sa követi. A szandzsák közigazgatásáról szólva 
Dávid Géza a nemzetközi szakirodalomban elő
ször kísérli meg az egyes tisztségviselők feladat
körének részletes leírását. Alapos forráskritikai 
elemzés után határozza meg a szandzsák össz
lakosságát, a helységek átlagos népességét, a 
családok átlagos nagyságát -  mindezt a történe
ti demográfia megfelelően adaptált módszereivel. 
Újszerű eredményeket hozott a népesség vándor- 
mozgalmáról a vártnál alacsonyabb számot és a 
pusztásodásról a korábbi koncepciókban szerep
lőnél szintén sokkal kedvezőbb képet nyújtó 
vizsgálata is. A gazdasági életet tárgyaló fejezet 
ugyancsak lényeges új eredményeiből következik 
a szerzőnek az a megállapítása, hogy a 16. sza
zad végéig a termelőerők semmi esetre sem ha
nyatlottak, sőt egyes időszakokban előremutató 
tendenciájúak voltak.
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BEVEZETŐ

Simontornya vára néhány évvel ezelőtt újjáéledt, s gondos restaurálás után mint az 
ország egyik szép reneszánsz műemléke nyitotta meg kapuit az érdeklődők előtt. Az 
ősi falak között változatos élet zajlott egykoron. Hosszú időn át viszonylag csendes 
magánvár volt, de aztán a sors szeszélyéből jó 140 éven át oszmán szandzsákközpont, 
közigazgatási és katonai székhely lett. A török végvonalban Palota ellenlábasaként 
különösen megnövekedett stratégiai szerepe. Körülötte jelentős átalakulások mentek 
végbe a hódoltság hosszú évtizedei során: iríegritkult a faluhálózat, gyérült a népesség, 
megbomlott a vidék magyar etnikai jellege. Mindez az ott élő nép óriási erőfeszítései, 
szívós, bár talán nem tudatos önmegújítása ellenére következett be. A megmaradásért 
folyó harc több fázisban, háborús és békés eszközökkel egyaránt folyt, ha nem is 
azonos intenzitással. Munkárríban a Simontornyai szandzsák* 16. századi, részben 
még felfelé ívelő, a nanyatlásnak csak nyomait felmutató történetét elsődlegesen török 
kútfők alapján tekintem át. A hódoltság több vonatkozásban legkedvezőbb forrás
adottságú területére mesterem, Káldy-Nagy Gyula irányította rá figyelmemet, s ő 
segített át a feldolgozás számos olvasati és értelmezési buktatóján is. Nagy szerepe volt 
-  a kezdeti indíttatás mellett — az elemző részek elkészültében édesapám, Dávid 

Zoltán tanácsainak, történeti statisztikai ismereteinek. Hegyi Klárának igen gondos és 
alapos lektori véleményéért vagyok hálás. Köszönet illeti Sinkovics Istvánt kéziratom
hoz fűzött hasznos megjegyzéseiért. Ember Győzőt a megjelentetéshez nyújtott 
támogatásáért. Nagy Sándort a számszerű adatok feldolgozásánál adott útbaigazítá
sokért. Az isztambuli Ba§bakanhk Ar$ivi (Miniszterelnökségi Levéltár) munkatársai 
1978-as kutatásaim során köteleztek le segítőkészségükkel. Könyvemhez az anyag
gyűjtést 1979 tavaszán fejeztem be.

* A beglerbégségek (vilajetek), illetve a szandzsákok a magyar tartományoknak, illetve a megyéknek 
felelnek meg, nevük első tagját A Magyar Helyesírás Szabályai értelmében nagybetűvel írtuk.

7





I. SIMONTORNYA ELESTE

Buda elfoglalása után két évvel Szülejmán újabb hadjáratot indított Magyarország 
és Ausztria ellen. A Duna mentén felvonuló és — az újabb kutatások szerint — Bécs 
megostromlására igyekvő szultáni seregek útközben bevették Valpót, Pécset, Siklóst, 
majd észak felé hatolva Esztergomot. Itt azonban megtorpantak, mert sem a velük 
szövetségben álló francia csapatok, sem saját földközi-tengeri flottájuk hadmozdula
tairól nem tudtak értesüléseket szerezni. A szultán ekkor eredeti tervét feladva, 
hadaival visszafordult, birtokba vette Tatát, majd Székesfehérvárt, és a Duna mentén 
egy szélesebb sáv meghóditásával ék alakban képezte ki felvonulási és utánpótlási 
területét a Habsburgokkal szemben.1 A magyarországi támaszpontok megtartását a 
következő években további várak elfoglalásával kellett biztositani. Ez a feladat már a 
budai beglerbégre hárult. Visegrád, Nógrád és Hatvan megszállása után Simontornyá- 
ra és a közelében található kisebb erősségekre került sor.

Bár maga Simontornya nem feküdt közvetlenül a Buda felé vezető hadiút mentén, 
részben ma is fennálló középkori vára és oppidum jellege mutatják fontosságát: Buda 
és Pécs között Dombóvár, Tolna és Szekszárd mellett egyike volt kevés városainknak. 
Utolsó urának, Pesthyény Gergelynek magánvárában csak jelentéktelen számú 
katonaság tartózkodott, így nem képviselhetett nagyobb védelmi erőt.2 A magyar és a 
török történetírók munkáiban Simontornya, Ozora, Tamási és Endréd — a későbbi 
náhijeközpontok — elfoglalásáról viszonylag szűkszavú utalásokat találunk. (Valami
vel részletesebbek és megbízhatóbbak, mert időben közelibbek híreink Anyavár 
vesztéről, ami még 1543-ban következett be.3) Ezek az adatok mégis elég meggyőzőnek 
látszottak ahhoz, hogy egymás mellé téve őket, 1544-ben lehessen meghatározni az 
erősségek török kézre kerülésének időpontját. Endréd elestéről kortárs, Kjátib 
Mehmed Záim számol be, 1577—78-ban írt munkájában: „A 951. évben (1544. 
március 25.— 1545. március 14.) a budai beglerbég, Mehmed pasa Visegrád várát, 
testvére Isztolni Belgrád bégje, a föntebb említett Ahmed bég, Csóka és Enderik 
(=Endréd) várakat . .. foglalta el.”4 Simontornya és Ozora 1544-es vesztéről

1 Az ! 543-as hadjárat eredeti célkitűzését illetően lásd: Gy. Káldy-Nagy: Suleimans Angriff auf Europa. 
A c ta  O r ie n ta l ia  H u n g a r ic a  XXVIII (1974), 194—195. és 133—134. jegyzet. Következményeire: István 
Sinkovics: La résistance de la Hongrie á l’occupation turque aux XVIе et XVIIе siécles. H is to ir e  e l  
E n s e ig n e m e n t (Bulletin de la Fédération des Professeurs d’Histoire) XIX (2), 91—92.

2  A vár korábbi történetét Simontornya múltjának szorgos kutatója írta le. Vö. Kiss István: A 
s im o n lo r n y a i  vá r  tö r té n e te . Simontornya, 1915. és uő: S im o n to r n y a  k r ó n ik á ja . Simontornya, 1938.

3  Thúry József: T ö r ö k  tö r té n e t ír ó k .  II. Budapest, 1893. 243. és 342. A bevétel tettét a két krónikás, 
Dzselálzáde Musztafa és Szinán Csaus egyöntetűen Kászim mohácsi szandzsákbégnek tulajdonítja.

4  Thúry: i. m . II. 383. Ahmedet 1545 legelején váltották le — éppen sikertelen Ozora elleni támadása 
■ miatt — székesfehérvári tisztségéről. L .: Káldy-Nagy Gyula: A b u d a i s z a n d z s á k  15 5 9 . é v i  ö s sz e írá s a . (Pest

megye múltjából 3. Szerk. Dr. Lakatos Ernő.) Budapest, 1977. 8 .
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Istvánffy tudósít: „Idem Mehemetes Osoram, Simontorniam et Dobrogostum haud 
procul oppido Tolnensi sitas arces eodem impetu deferentibus nostris occupavit et 
ulterius belli terrorem circumtulisset."5 A török történeti munkák közül csak a 17. 
századi, részben Istvánffyra támaszkodó Pecsevinél olvashatunk Simontornya meg
hódításáról : „A 951. évben az említett várban [ = Simontornya] levő bég a Markodzsi 
Tomás néven ismert gonosztevő volt. A Budára jövő-menő utazókra állandóan 
kiküldte gaztevőit, nem szűnt meg kárt és rosszat tenni. Kászim, mohácsi bég kérésére 
megtámadtatott. Az iszlám hangjától és erejétől megijedve a várat üresen hagyta, és 
elmenekült. így az említett, elhunyt Mehmed pasa [a várat] elfoglalva és kijavíttatva a 
fenséges szultán birodalmához csatolta.”fi

Mindezek után meglepő, hogy a szultáni tanácsjegyzőkönyve szerint 1545. április 
4-i dátummal utasítást küldtek a budai pasának és a mohácsi bégnek, hogy a 
székesfehérvári béggel együtt tegyék meg a szükséges előkészületeket Ozora és 
Simontornya ostromára.7 Ez a parancs május előtt nemigen érkezhetett meg Budára,8 
a seregek összegyűjtése és a támadás megindítása tehát nyár elejére tolódott. Bár egyik 
magyar erősség sem fejtett ki komoly ellenállást, és az előrenyomulok gyors sikereket 
értek el, Simontornya, Ozora és Tamási elfoglalását így is csak 1545 nyarának végétől 
számíthatjuk.

5  Nicolaus Istvánffí: R e g n i H u n g a r ic i  h i s t o r i a . . .  Coloniae Agrippinae, 1724. 169. Idézi: Szakály 
Ferenc: Tolna megye negyven esztendeje a mohácsi csata után (1526—1566). T a n u lm á n y o k  T o ln a  m e g y e  
tö r té n e té b ő l (Szerk. Dr. Puskás Attila) II. Szekszárd, 1969. 75/122. jegyzet. Egyik históriás énekében Tinódi 
érdekes módon előbbre teszi Simontornya, Döbrököz és Ozora megvételét, mint Hatvanét: Varkucs Tamás 
idejébe lőtt csaták Egörből. Közreadta: Sugár István: T in ó d i e g r i h is tó r iá s  é n e k e i  (Gárdonyi Géza Társaság 
Kiskönyvtára 2. Szerk. Dr. Nagy Sándor). Eger, 1974. 65.

6  T a r ih - i  Pet;evi. Hely és év nélkül, 265—6. Pecsevi magyar kapcsolataira Thúry József hívta fel a 
figyelmet: Pecsevi viszonya a magyar történetíráshoz. S z á z a d o k  XXV (1892), 395—410., 476—488., 560— 
579., 658—678., 740- 746. (A Simontornyára vonatkozó passzus feltehető kölcsönzésére: 6 6 8 .) Legutóbb 
Vojtech Kopcan érintette a kérdést, azt tudománytörténetileg is helyre téve: Bemerkungen zur Benutzung 
der europäischen Quellen in der osmanischen Geschichtsschreibung. A s ia n  a n d  A fr ic a n  S tu d ie s  XI (1975), 
148. Bár a török forrás 1544-et említ, mind — Hammerre tévesen hivatkozva — Kiss ( .S im o n to r n y a  
k r ó n ik á ja , 6 6 .), mind Rónai Horváth Jenő (M a g y a r  h a d i k r ó n ik a . II. Budapest. 1897. 26.) 1543-as 
elfoglalásról beszél. Hammer pedig Ozorára helyezi Markodzsi Györgyöt (G e sc h ic h te  d e s  o s m a n isc h e n  
R e ic h e s . III. Pest, 1840. 264.).

7  Káldy-Nagy: A  b u d a i s z a n d z s á k . 8 . E rendkívül pongyolán leírt és számos áthúzással, betoldással 
tarkított parancs így szól: „A budai beglerbégnek ez [adatik] parancsba: most a nyomorult gyaurok várai 
közül az Azor és Simontor nevű várak gyaurjai nem nyugszanak, és állandóan lemennek a Tuna irányába, 
elvágják az utakat, és nem szűnnek meg gonoszságot és rosszat tenni. Tudomásomra jutott, hogy 
pillanatnyilag azon az úton nem lehet átmenni gyülekezésre (?). Mivel kártevésük és gazságaik 
megakadályozása a legfontosabb ügyek közül való, ezért ebben az ügyben (?) parancsot küldtem a kegyes 
emírek példaképének, a mohácsi és az isztolni belgrádi szandzsákbégnek. Elrendeltem, hogy az említett 
váraknak a nyomorult gyauroktól Isten segítségével történő meghódításáért és felszabadításáért tegyék meg 
az előkészületeket. Most megparancsoltam, hogy amikor [ez a parancs] megérkezik, késedelem nélkül segíts 
és nyújts támogatást a nevezett bégeknek, úgy, ahogy helyesnek és jónak látod. Mindenféleképpen tegyél 
megfelelő előkészületeket, hogy Isten akaratából . .. helyes rendszabályokkal azokat a várakat meghódítva 
az ország és a ráják teljes boldogságban legyenek (?), s tökéletes biztonságban és nyugalomban és jólétben és 
. . .-ben éljenek.” Ugyanezen a lapon olvasható a mohácsi bégnek adott utasítás is. Istanbul, Topkapi 
Sarayi Müzesi Ar§ivi, D. 12321. p. 231.

8  Egy gyorsfutár 15 nap alatt tudta megtenni a Buda -Isztambul közti utat. L.: A. H. de Groot: T h e  
O tto m a n  E m p ir e  a n d  th e  D u tc h  R e p u b lic . A  H is to r y  o f  th e  E a r lie s t  D ip lo m a tic  R e la t io n s  1 6 1 0 —1630.
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A várakba igen hamar török katonaság került. Szekszárdról, Anyavárról, Siklós
ról, Székesfehérvárról és Szegedről irányítottak át egységeket, amint ezt 1545—46-ból 
fennmaradt zsold-defterek tükrözik. Az 1545. december 3-val kezdődő összesített 
zsoldkimutatásban mint „most bevett" erősségekről emlékeztek meg a simontornyai, 
ozorai és tamási várról. Ugyancsak valamikor 1545-ben keletkezett az a jegyzék, 
amelyben más egyebek mellett a Simontornyán és Tamásiban zsákmányolt élelmisze
rek, lovak és tehenek értékét is számba vették. Összegük 3625 akcsét tett ki, de 
nyilvánvalóan csak töredéke volt a törökök kezébe került ingóságoknak. 1546. 
március 3-án Székesfehérvárott az endrédi, ozorai és simontornyai náhijéba* tartozó 
ingatlanokat árvereztek el, többek között Török Bálint ozorai malmát, amelyet a 
fehérvári szandzsákbég, Dervis bég vett meg, és „Pestenei" [=Pesthyény] Gergely 
simontornyai malmát, amely Mehmed pasa, budai beglerbég tulajdonába került.4 
Ezek a korai, szórványos adatok mutatják, hogy a törökök az élet különböző 
területein gyors ütemben tették meg a döntő lépéseket a berendezkedésre, a hatalom 
birtoklására. 1546-ban pedig már részletes felmérés készült a terület lakosságáról és 
várható adóbevételeiről. Ekkortól beszélhetünk a Budai beglerbégséghez tartozó 
Simontornyai szandzsák tényleges megalakulásáról, amely kezdetben a simontornyai, 
ozorai, endrédi és anyavári náhijéból állt, s később egészült ki a tamási náhijéval.

Г

Leiden Istanbul. 1978. 3. — A minket érdeklő várakat illetően 1. még: E g y h á z tö r té n e t i  e m lé k e k  a  m a 
g y a r o r s z á g i h itú jí tá s  k o rá b ó l. Szerk.: Karácsonyi J. és Kollányi F. IV. 1542—1547. Budapest, 1909. 450.

4  A zsold-deftereket kiadta: Velics Antal - Kämmerer Ernő: M a g y a r o r s z á g i  tö r ö k  k in c s tá r i  d e f te r e k .  
I II. Budapest, 1886 1890. I. 49., 50., 54. és II. 45. Ez utóbbi helyes datálásához: Káldy-Nagy: A  b u d a i
s z a n d z s á k .  9/15. jegyzet. Az 1545-ös jegyzéket 1.: Velics. I. 27. Az 1546-os listát uo. II. 54.

* A náhijék a magyar járásoknak felelnek meg, nevük első tagját A Magyar Helyesírás Szabályai 
értelmében kisbetűvel irtuk.
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II .  A FORRÁSOK

A Simontornyai szandzsák 16. századi történetének megismeréséhez rendelkezé
sünkre álló magyar levéltári források közül a dikális összeírások és az urbáriumok 
emelhetők ki. Tolna megyéről három töredékes dika-jegyzék ismeretes, amelyek az 
1542-es, 1543-as és 1551-es évre vonatkoznak,10 de csak a szandzsák kis hányadára 
nyújtanak adatokat. Több porta-összeírás maradt fenn Somogy és Veszprém megyé
ről,11 amelyek azonban a szandzsák területén fekvő helységekből mindössze egyet- 
egyet foglalnak magukba.12 A dikális összeírások forrásértéke a 16. század második 
felétől egyébként is fokozatosan csökkent, s inkább a helységek adózóképességének 
viszonyítására alkalmazhatók.12 Népesedés- és gazdaságtörténeti vonatkozásban 
teljesebbek a dézsma-jegyzékek és az urbáriumok.14 Ezekből nagyobb számban a 
palotai uradalomhoz tartozó települések urbáriumai maradtak ránk. Egy részük 
szűkszavúan, a családfők megnevezése nélkül, községenként mutatja ki a különféle 
adótípusok összegét, kettő ellenben, az 1578. és 1581. évi elég részletes, noha még ezek 
is magukon viselik a kétfelé adózó, határszéli terület viszonyainak bizonytalanságát.15 
Még mostohább a helyzet a tized-jegyzékek terén, amelyek közül csupán egy 1564. évi 
bor-dézsmajegyzék tartalmaz néhány helységünkről terméseredményeket.16 Birtok
lástörténeti szempontból jól hasznosíthatók a Liber Donationum kötetei,17 meglehe-

)
1 0  Magyar Országos Levéltár, Conscriptiones Dicales, Tomus XLI és XLIII. -  1551-re: Egyetemi 

Könyvtár. Coll. Hevenesiana LXVI.
11 Somogy megye 16. századi dikajegyzékeit feldolgozta: T. Mérey Klára: Somogy megye pusztulása 

Szigetvár eleste után. S z ig e tv á r i  e m lé k k ö n y v  (Szerk. Rúzsás Lajos). Budapest, 1966. 157 — 198. —Veszprém 
megye anyagát az egyes helységek tárgyalásába beleolvasztotta: Ha Bálint —Kovacsics József: V e szp ré m  
m e g y e  h e ly tö r té n e t i  le x ik o n a .  Budapest. 1964. Felsorolásukat 1.: 87.

1 2  Somogy mégyéből például csupán Endréd, Hidvég, Ságvár szerepel még 1545 után is. Vö. T. Mérey: 
i. m . 170., 195., 196.

! í Bakács István: A dicalis összeírások. A  tö r té n e t i  s ta t i s z t i k a  fo r r á s a i  (Szerk. Kovacsics József). 
Budapest, 1957. 51 — 81.. különösen 65.

1 4  A dézsmajegyzékekről 1.: Ila Bálint: A dézsmajegyzékek mint a történeti statisztika forrásai. A 
tö r té n e t i  s ta t i s z t i k a  fo r r á s a i . 82—118. és N. Kiss István:/ 6 . s z á z a d i  d é z s m a je g y z é k e k . Budapest. 1960. Az 
urbáriumokat illetően: Maksay Ferenc: U r b á r iu m o k  X V I  - X V I I  s z á z a d . Budapest, 1959. 8 — 48. — A 
magyar források különböző hibalehetőségeire, használatuk buktatóira, de egyben értékeire, egymást 
kiegészítő jellegére mutatott rá Dávid Zoltán: A házak száma és a népesség XVI—XVIII. századi 
forrásainkban. T ö r té n e t i  S ta t i s z t i k a i  K ö z le m é n y e k  II (1958) 3—4. szám. 74—94.

15 Maksay: i. m . 149- -170. és Magyar Országos Levéltár U et C. 37 15. Az 1578 előttiek: uo. U et C. 
36 55 (1572). 37 13 (1572, 1573). 37 14 (1573, 1574); 1581 utánra: 37 15 (1585).

16  Magyar Országos Levéltár. E 158. A Magyar Kamara Archívuma. Regesta Decimarum. Lymbus 
Episcopatus Quinqueecclesiensis.

17 Erre a forráscsoportra Sinkovics István volt szíves felhívni figyelmemet. Magyar Országos Levéltár, 
E 227. A Magyar Kamara Archívuma.
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tősen sok adományozás található a Zalavári Konventlx és néhány családi levéltár 
anyagában is.ly Ezek az iratok gyér számuk ellenére esetenként fontos adalékokkal 
egészítik ki a török nyelvű források közléseit, sőt bizonyos kérdések csak belőlük 
oldhatók meg.

A re n d e lk e z é sü n k re  á lló  tö rö k  ira to k  a n y a g a  je le n tő se n  g a z d a g a b b . E lső s o rb a n  a 
dzsizje-, ta h r ir -  és tim á r-d e fte re k  n y ú jta n a k  igen é rték es  a d a to k a t  a  sz a n d z s á k b a n  é lők  

k o rab e li v iszo n y a in ak  fe ltá rá sá h o z . A  fe ja d ó -k im u ta tá so k  (d z s iz je -d e fte rek ) k ö zü l h a t 
m a ra d t fenn , az  1563., 1566., 1571., 1580., 1581. és 1582. évi k ive tés , am e ly ek e t a 
k o ra b e li p én zü g y ig a zg a tá s i g y a k o r la t sze rin t c sak  év ekke l k é ső b b  fe jez tek  be, illetve 
tisz tá z ta k  le . 2 0  K ö z ü lü k  a legbecsesebb  a d a to k a t  a  c sa lá d fő k e t eg y e n k é n t fe lso ro ló  
1571. évi ö ssze írá s  ta r ta lm a z z a , a  tö b b ie k  — m in t az  ed d ig  ism ert m a g y a ro rsz á g i 
d z s iz je - la js tro m o k  á lta lá b a n  —  csak  a helységek  ö ssze s íte tt a d a ta i t  tü n te tik  fel. 
T e rü le tü n k rő l tö b b  helység a d ó z ó in a k  n é v so ra  1554-ben m ég a M o h á c s i szan d zsák  
k im u ta tá s á b a n  sze rep e l . 2 1

M íg  a dzsiz jé t fize tő k  rö g z íté sé re  m in d e n  év b en  so r  k e rü lt, sz a n d z sá k -ö ssz e írá s  
( ta h rir -d e fte r)  jó v a l r i tk á b b a n , a  m a g y a r  ta r to m á n y o k b a n  á l ta lá b a n  tíz év en k én t 
k é sz ü lt . 2 2  E zé rt h a tá r o z o tta n  szerencsésnek  m o n d h a tó , h o g y  a  S im o n to rn y a i 
szan d zsák  h a t ilyen felm érése  m e g ta lá lh a tó  az  isz tam b u li M in isz te re ln ö k ség i L ev é ltá r 
(B a§ b ak an lik  A r$ivi) g y ű jte m é n y é b e n . 2 -1 E tény  je len tő ség e  m é g jo b b a n  m eg n ö v ek sz ik ,

18  Magyar Országos Levéltár, Filmtár 9- -23.
14  Pl. a Dőry, Paksi család levéltára. Magyar Országos Levéltár, P. 105.
2 0  Egészen pontosan: a mohamedán időszámítás szerinti 971., 974.. 979., 988.. 989. és 990. évekből 

egynek sem felelt meg teljes keresztény év. mindnek volt a következőre is átcsúszó része. Az 1571. évi 
dzsizje-defter őrhelye: Wien, Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1350, a másik öté uo. Türk. Hss. Flügel 
1349. Belőlük ötöt (az 1566. évi kivételével) közzétett Velics. 1. 178— 179.. 329—331., 338—340., 345—346., 
II. 438- 452. E munka használhatóságát erősen csökkenti jó néhány rosszul olvasott hely- és személynév, 
sőt a számszerű adatokba is itt-ott becsúszó hiba. melyek óhatatlanul téves következtetésekre vezethetik az 
érdeklődőket. Pl. rossz helynévolvasat: az 1563. évi defterből Buga helyesen T ő g y e , Bobocska 
T ö b ö r c s ö k , Tengőd (?) — B ik á d , Bőd T evel, Kilás N y ila s , Szenta T ila , 1580-ból Tár Nána 
P á z m a , Alsó-Kelőcsény - A lsó -F e lso -C é l, Bökény - K ö tesd , Száda C se lé n , Gig.gy.gy. - - N v in , rossz 
számadat 1580-ból: Simontornya 26 ház (háne) helyett helyesen 3 7 , Cece 16 helyett 19, Dús 0 helyett 3 3 , 
Mucsi 31 helyett 3 6 . Tótfalu (jól: J u t fa lv a )  II helyett / 6 . míg a személynevekre csak egy példa, mely annál 
jellemzőbb: a B a lá z s  név helyett gyakran sógort olvas. Az 1581. évi deftert Velics 1583-ból valónak 
tartotta, de az évszám — bár nem teljesen kivehető — inkább tűnik 989-nek, mint 991-nek. -A  lajstromokat 
1566 márciusában. 1569 júniusában. 1574 júniusában. 1582 áprilisában. 1583 márciusában és 1586 
decemberében (az évszám javított, de kétségtelennek látszik) látták el véglegesítési záradékkal. -  E dzsizje- 
defterek anyagát használta fel Kiss István ésSzakály Ferenc idézett munkájában, valamint Daróczy Aladár: 
T o ln a  v á r m e g y e  k ö z g a z d a s á g i  le írá sa . I. T ö r té n e lm i rész. Budapest, 1909. című tanulmányában.

21 Káldy-Nagy Gyula: B a r a n y a  m e g y e  X V I .  s z á z a d i  tö r ö k  a d ó ö s sz e írá s a i (A Magyar Nyelvtudományi 
Társaság Kiadványai 103. szám). Budapest. 1960. A szászí náhije helységeinek egy része.

2 2  A tahrir-defterek készítéséről, tartalmáról lásd: Ö. L. Barkan: Türkiye'de ímparatorluk Devirlerinin 
büyük nüfus ve a azi tahrirleri ve Ш капа mahsus istatistik defterleri 1—II. I s ta n b u l  Ü n ir e r s i te s i  í k t i s a t  
F a k ü l te s i  M e e m u a s t II (1940—1941). 20— 59.. 214- 247. (Tartalmi része franciául is a kötet francia nyelvű 
lapjain: 21 — 34., 168— 178.) Fekete Lajos: A z  e s z te r g o m i  s z a n d z s á k  1370. é v i  a d ó ö s sz e írá s a . Budapest. 
1943. 3—28. Uő: D ie  S iy á q a t - S c h r i f t  in d e r  tü r k is c h e n  F in a n zv e rw a ltu n g . I. Budapest. 1955. 75— 84. — A 
defterekben rejlő lehetőségekre: Ö. L. Barkan: Essai sur lesdonnéesstatistiques des registresde recensement 
dans 1 Empire Ottoman aux XVе et XVF siécles. J o u r n a l  o f  th e  E c o n o m ic  a n d  S o c ia l  H is to r y  o f  th e  O r ie n t I 
(1958), 9— 36., főleg 9— 12. A kérdés legutóbbi összefoglalása: J. Káldy-Nagy: The Administration of the 
S a n jä q  Registrations in Hungary. A c ta  O rie n ta l ia  H u n g a r ic a  XXI (1968), 181-223.

2 3  Jelzetük: Istanbul, Ba§bakanhk Ar§ivi. Tahrir defterleri. No. 400. 412, 665. 563. 676, 632.

13



ha egybevetésük után megállapíthatjuk: a szandzsákról készült valamennyi 16. századi 
tahrir-deftert kezünkben tartjuk.24 Ugyancsak fennmaradt a terület török birtokosait 
magába foglaló négy timár-defter is.25 Összesen tehát 16 összeírás feldolgozásával a 
Simontornyai szandzsák helyzetének alakulása négy és fél évtizeden át követhető 
végig.

A tahrir-defterek felhasználásánál azonban gondot jelent, hogy ezeket az összeírá
sokat gyakran nem datálták, csupán az uralkodó szultán díszes kézjegye (tugra) került 
rájuk, elvileg az is csak a vilájet-központokban őrzött példányokra.26 Ezért az 
adatgyűjtés évének meghatározásához más, közvetett eszközökhöz kell nyúlnunk. 
MÍvel a földterületek jövedelmének elosztásához, majd a birtokviszonyokat rögzítő 
timár-defter leírásához mindig csak a tahrir-defter isztambuli átnézése és elfogadása 
után kezdhettek hozzá,27 a fennmaradt timár-defterek gyakran megoldják a datálás 
kérdését, mert ezekre általában rávezették befejezésük időpontját. Máskor a szandzsá
kok területén birtokos főbb tisztségviselők életrajzi adatai ismertek kellően ahhoz, 
hogy vitás esetekben perdöntőek lehessenek.

A Simontornyai szandzsák első tahrir-deftere,28 bár évmegjelölése nincs, feltehető
leg 1546-ban készült. Valamennyi összeirás közül ez tartalmazza a legkevesebb 
helységet és adótételt (összegszerűen is), tehát a közigazgatási és adózási viszonyok 
kialakulatlanságát tükrözi. A kötetben csak a Simontornyai szandzsák adatai 
szerepelnek, míg a későbbiekben általában a Koppányi szandzsák helységeit is 
felsorolták. Az összeírásban a fentebb említett, 1546-ban elárverezett malmok is 
megtalálhatók, az egyik Mehmed pasa, budai beglerbég tulajdonaként, aki 1548 
januárjáig működött Budán,29 a másik Ozora adótételei között, Dervis bég, székesfe
hérvári szandzsákbég kezén. A defter tehát mindenképp 1546 márciusa után, de 1548 
előtt íródott. Az 1546-os keltezés azért valószínűbb, mert akkor készültek el Halil bég 
az egész Budai vilájetet felölelő lajstromai.30

2 4  Egy 1561. január 8 -i bejegyzés szerint ugyan „Mohács, Kopán és Simontorna összeírása Málik (?) 
Musztafa bégnek megparancsoltatott" (Ba§bakanhk Ar$ivi, Mühimme defteri, 4. köt. p. 53.). de feltehetőleg 
ekkor mégsem került rá sor, legalábbis semmilyen más forrás nem utal erre. Valószínű, hogy csak pár évvel 
később kezdtek hozzá a munkához, ami a 665. számú deftert eredményezte.

2 5  Jelzetük: Ba§bakanlik Ar$ivi, Timar defterleri. No. 1030., 353., 505., 659. — A tahrir- és timár- 
defterek mikrofilmjeit Káldy-Nagy Gyula hozta haza 1963—64. évi kutatóútjáról. Fényképmásolatuk az 
ELTE Török Filológiai Tanszékének gyűjteményében található. Az említett defterek feldolgozására a 
tanszéken folyó tervmunka keretében került sor.

2 6  M. Sertoglu: M u h te v a  b a k im m d u n  B a ^ v e k á le l  A rq iv i. Istanbul, 1955, 43. Idézi: Káldy-Nagy Gyula: 
M a g y a r o r s z á g i  tö r ö k  a d ó ö s s z e ír á s o k  (Értekezések a történeti tudományok köréből. Új sorozat 52.). 
Budapest, 1970. 48/159. jegyzet.

2 2  Uo. 47.
2 8  Ba§bakanhk Ar$ivi, Tahrir defteri. No. 400.
2 9  Gévay Antal: A  b u d a i p a s á k . Bécs, 1841. No. 3.
3,1 Káldy-Nagy Gyula vizsgálatainak eredménye, melyet szíves volt rendelkezésemre bocsátani. Ő erre a 

következtetésre a Budai szandzsák legkorábbi összeírásának időpontját keresve jutott. Tudván, hogy Halil 
bég az akkori egész hódoltságot lajstromba vette, bizonyára irányítói szerepkört betöltve, valószínű, hogy 
az összes deftert egy évben fejezték be. Mivel Halil bég 1545-ben érkezett Budára, így a munkálatok még két 
évig sem tartottak. Érdemes ezzel összehasonlítani egy századvégi esetet. Ekkor az újonnan meghódított 
Gendzse és Karabag körüli területek összeírása mintegy hét évig húzódott el, 1588-tól 1595-ig. Vö. Ktrzioglu 
M. Fahrettin: 1593 (H. 1001) yilt Osmanli vilayet tahrir defterleri'nde andan Gence-Karabag sancaklan 
„Ulus" ve „Oymak’ lari. E d e b iy a t  F a k ii l te s i  A r u q tir m a  D e rg is i (Ahmet Caferoglu Özei Saytst) X (1979), 
203—4.

14



Ugyancsak I. Szülejmán uralkodásának idejéből való a Simontornyai és Koppányi 
szandzsák adatait magába foglaló azon szandzsák-összeírás, amelynek timár-deftere 
is fennmaradt.31 Ez utóbbi utolsó lapján feltüntették ugyan készítőjének, Dervis bég, 
mohácsi szandzsákbégnek nevét, de elmaradt a szokásos dátummegjelölés. Keletkezé
sének idejét a defter más adatai alapján mégis elég pontosan meghatározhatjuk. 
Legfontosabb kiindulási alapunk, hogy a Koppányi szandzsák hászbirtokosai között 
isztolni belgrádi szandzsákbégként feltüntetett Kászim pasa a budai pasaságról 
letétetve 1551. május közepétől legföljebb 1552 februárjáig viselte ezt a tisztséget.3- 
Ennek értelmében a defterek elkészülését 1551 végére vagy 1552 elejére tehetjük.33 (A 
továbbiakban mint 1552-es összeírásra fogunk rá hivatkozni.)

A következő, Simontornyáról, Koppányról és Szekszárdról egy kötetbe felvett 
tahrir-defter datálása látszólag egyszerű, mert az első lapján 11. Szelim szultán tugrája 
látható.34 Joggal hihetnők tehát, hogy egy 1566—1574 között keletkezett defterrel van 
dolgunk. Csakhogy ennek az összeírásnak is fennmaradt a párhuzamos timár- 
deftere,33 amelynek legelején a következő dátum áll: „a 973. év szafar hónapjának 
második fele". Eszerint tehát 1565 augusztusában fejezték be.36 Annak bizonyítására, 
hogy a tahrir- és a timár-defter valóban ugyanazon felmérés adatait tartalmazza, az 
említett két defterből, valamint az 1570. évi két összeírásból 10 falu és puszta várható 
bevételeit hasonlítottuk össze.37 A megfelelő adatok csaknem teljes azonossága nem

31 Ba§bakanhk Anjivi, Timar defteri, No. 1030. Az egyes falvak összegei a 412-es számú tahrir-defter 
adataival egyeznek meg.

3 2  Gévay: i. m . No. 4. szerint Székesfehérvárról temesvári pasának ment. Közben azonban a rövid ideig 
fennálló Becsi-becskereki szandzsák élére is kinevezték (Káldy-Nagy: A b u d a i s z a n d z s á k . 10/21. jegyzet). 
Megjegyzendő, hogy Temesvárról sem közvetlenül került vissza Budára. 1557. január 4-én ugyanis Mohács 
és Görözsgál bégjévé tették. Ba$bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 2. köt. p. 207.

3 3  A tahrir-defter feltehetőleg 1551-re elkészült, s valószínű, hogy már 1550-ben is folyt az anyag 
összegyűjtése. Vö. Káldy-Nagy: A  b u d a i  s z a n d z s á k . 12/44. jegyzet.

3 4  Petre Miatev: Les thougras des sultans osmanlis du XVе au XXе siécle. A n n u a ir e  d e  la  B ib lio th é q u e  
n a tio n a le  e t  d u  M u s é e  n a tio n a l  d e  P lo v d iv  (1937— 39). Sofia, 1940. 226.

3 5  Bajbakanhk Ar§ivi, Timar defteri. No. 353.
3 6  Egy mühimme-defter bejegyzés alapján kétségtelen, hogy 1565 elején még tartott a szandzsák 

összeírása. Uo. Mühimme defteri, 6 . köt. p. 226. (Dátuma: 1565. február 13.) — Más adatok is 
alátámasztják, hogy a timár-defter valóban 1565-ben készült. Felsorolják benne ugyanis Iszkender pasa, 
budai beglerbég szolgálati birtokait, aki 1564 októberétől 1565 májusáig töltötte be ezt a tisztséget (Gévay: i. 
m . No. 13.). Másik támpontunk, hogy a timár-defterben szultáni hászjövedelemként néhány vámból és 
illetékből álló tétel mellett egyetlen falu, a simontornyai náhijéba tartozó Fel-Egres szerepel, mégpedig ,,új 
hász" megjelöléssel. A dél-dunántúli hászbirtokok 1565— 1566. évi tized-összeirásában valóban ott találjuk 
Fel-Egrest is (Velics. II. 339.), csakúgy, mint a Koppányi szandzsák új húszait: Kőrös „város"-t 
halastavaival, Szárszót és Szakáit.

3 7  Az 1570-esként feltüntetett adatok az 576-os tahrir- és az 505-ös számú timár-defterből származnak.

Helység

1565 1570

Várható bevétel Várható bevétel

timár tahrir timár tahrir

Fel-Egres 10 520 10 520 12 900 12 900
Murga 3910 3910 4 000 4000
Király-Nána 6670 6 670 6000 6000
Szente puszta 300 300 300 300
Bereites 1 865 1 865 2 000 2 000
Varsád 3 245 3 245 3 300 3 300
Erdő-Pél 2 429 2429 6000 6 000
Monyarós puszta 320 320 320 320
Csefő 3 545 3 545 5 565 4000<!)
Hőgyész 3 189 3 189 5612 4 612(!)
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hagy kétséget afelől, hogy az 1565. évi timár-defter valóban a 665. számú tahrir-defter 
alapján készült. A fennmaradt példány feltehetőleg pár évvel későbbi másolat, ezért 
került rá II. Szelim tugrája.38 39

A negyedik tahrir-defteren sincs évmegjelölés, az 1570-es évszám csak a timár- 
defteren van feltüntetve. Ugyanerre az eredményre jutunk azonban a tahrir-defter 
egyes adatai alapján is. Pesthyény Gergely egykori simontornyai malma, egy másik 
Kölesden, egy harmadik pedig Hidvégen ugyanis Szokollu Musztafa pasa tulajdona
ként van feltüntetve, akinek beglerbégsége idején csak egy alkalommal, 1570-ben 
készültek szandzsák-összeírások.

Ugyancsak a timár-defter segítségével oldhatjuk meg a 676. számú összeírás 
datálásának problémáját.30 Az első lapon III. Murád szultán tugrája látható,40 akinek 
uralkodása idején a Budai vilájetről ismereteink szerint 1580-ban és 1590-ben 
készültek tahrir-defterek. A szultáni hászok felsorolása után az összeírásban Ali pasa, 
budai beglerbég birtokai következnek. Kalajlikoz Ali pasa két alkalommal töltötte be 
ezt a tisztséget: először 1580 májusától 1583 októberéig, majd 1586 májusától a 
következő év februárjáig.41 A defter tehát 1580-ban készült el.

A 16. századból fennmaradt legkésőbbi tahrir-defteren az eddigiektől eltérően 
feltüntették a felvétel készítésének évszámát (999), amely 1590— 1591-nek felel meg.42 
(A továbbiakban mint 1590-es összeírásra fogunk rá hivatkozni.) Timár-defter ezúttal 
nem áll rendelkezésünkre.

Munkámban használtam még a Mohácsi szandzsák két korai tahrir-defterét.43 
Ezenkívül sok kiegészítő adat nyerhető több más, eddig nem publikált török 
forráscsoportból is. Közülük a javadalombirtokosok személyében bekövetkezett 
változásokat rögzítő naplók (rúznámcse) anyaga az 1570-es évektől bőséges, de egy 
vaskos kötet az 1550-es évek közepéről szintén fennmaradt.44 A mühimme-defterek (a 
szultáni tanácsban megtárgyalt „fontos ügyek" jegyzőkönyve) és a ruúsz-defterek (az

3 8  Bizonyos esetekben a régi összeírás elkallódhatott vagy megsemmisülhetett, s akkor az isztambuli 
példányról gyorsan másolatot készítettek. Fordított előjellel 1.: Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  tö r ö k  
a d ó ö s sz e irá s o k . 18. — Vass Előd ezt az összeírást 1556-ra keltezte, s a Koppányi szandzsák első tahrir- 
defterének tekintette (Vass Előd: Törökkoppány 1556. évi első török adóösszeírása. S o m o g y  m e g y e  
m ú lt já b ó l — L e v é l tá r i  É v k ö n y v  3. Szerk. Kanyar József. Kaposvár, 1972. 59., 72/13. jegyzet). Nem célom 
Koppány török kézre kerülésének körülményeit megvizsgálni, annyi azonban bizonyos, hogy a városról és 
környékéről már 1556 előtt két összeírás készült. A korábbi 1546-ban, amikor Koppány és vidéke még a 
Mohácsi szandzsákhoz tartozott (vö. Ba^bakanhk Ar§ivi, Tahrir defteri, No. 441.), a második, immár 
címében is koppányi szandzsák-összeírás pedig az előzőleg tárgyalt 1552. évi simontornyai defterrel 
található egy kötetben.

3 9  Ba$bakanhk Ar§ivi, Timar defteri, No. 659.
4 0  Tugrája a szandzsák-összeíráson is rajta van. Vö. Miatev: m . 226.
41 Gévay: /. m . No. 17., 19.
4 2  Ba§bakanhk Ar§ivi, Tahrir defteri, No. 632.
4 3  Uo. Tahrir defterleri. No. 441., 443. E deftereket bemutatta és anyagukból a szentlőrinci náhije 

adatait közölte: Káldy-Nagy Gyula: Török adólajstrom Baranyából a XVI. századból. S z ig e tv á r i  
e m lé k k ö n y v .  115—155.

4 4  Wien, Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1384 (1572—76), 1386 (1578— 79), 1387 (1579—81), 
1389 (1586—87), 1390 (1591—92), 1392 (1593—94) és 1393 (vegyes); Ba§bakanhk Ar§ivi, Maliye, No. 
15283 (1582—3), Kepeci, No. 325 (1584—5), Kepeci, No. 336 (1589—90); Wien, Konsularakademie, 
К rafft No. 284.

16



alacsonyabb rangú állami alkalmazottak kinevezési okmányainak kivonatai) szá
munkra közigazgatási vonatkozásban fontosak.45

Az eltérő provenienciájú források adatainak szembesítése elősegíti az eredmények 
ellenőrzését, a felmérések pontosságának részletesebb vizsgálatát. A szaporodó 
adatok hozzájárulnak a földrajzi-topográfiai problémák megoldásához; ekként 
sikerül mind nagyobb biztonsággal meghatározni a magyar kútfőkből eddig nem 
ismert, azóta feledésbe merült helynevek egykori hangalakját és helyét. Hasonlókép
pen megkönnyítik a nehezen olvasható személynevek legvalószínűbb változatának 
megtalálását, illetve a különböző elírások kiigazítását. S ami a leglényegesebb: a 
különféle irattípusok együttes feldolgozása lehetővé teszi, hogy viszonylag árnyalt 
képet kapjunk a szandzsák 16. századi közigazgatási, népesedési, gazdasági és 
birtoktörténeti viszonyairól.

4 5  A mühimme-defterekről: Uriel Heyd: O tto m a n  D o c u m e n ts  on  P a le s tin e , 1 5 5 2 — 1615 . A  S tu d y  o f  th e  
F irm a n  a c co rd in g  to  th e  M ü h im m e  D e fle r i . Oxford 1960. A ruúsz-defterekről: Nejat Göyiirn;: XVI. yüzyilda 
Ruüs ve Önemi. T a r ih  D e rg is i XV (1968), 17—34. Kisebb adalékok találhatók a bécsi Haus-, Hof- und 
Staats-Archiv Türkische Urkunden gyűjteményében. A zsold-defterekre 1. a 9. jegyzetet. További hasznos 
iratokra bukkantam 1978. évi isztambuli levéltári kutatásaim során. 2
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III. A SZANDZSÁK KÖZIGAZGATÁSA

1. A SZANDZSÁK TERÜLETE,
A TÁJ FÖLDRAJZI LEÍRÁSA

A Simontornyai szandzsák kiterjedése az idők során többször változott. A 
helységek nagyobb része mindvégig Tolna megye területére esett, de idetartozott több 
Somogy és Fejér megyei, valamint néhány Veszprém megyei település is.46 1546-ban a 
szandzsák négy náhijéra oszlott: a névadó simontornyaira, az ozoraira, az endrédire és 
az anyavárira, mindegyik központja a hasonló nevű vár és a körülöttük elterülő 
(mező)város volt. 1552-ben megalakult a tamási náhije is, bár egyelőre csak Tamási és 
két puszta, Prosa és Tengölic tartozott hozzá.47 Az első tíz évben tehát a Tolna megyei 
Apátitól a Fejér megyei Szent-Ágotáig, majd a Balaton déli partjától Ozorán át 
Simontornyáig terjedt a szandzsák, furcsa kiflialakban, észak—déli irányban mintegy 
60 km, kelet—nyugati irányban pedig közel 40 km hosszúságban, de csak 6— 10 km 
szélességben. A legjelentősebb változást az 1563-as dzsizje- és az 1565-ös tahrir-defter 
tükrözi: a simontornyai náhije jelentősen megnőtt a Mohácsi szandzsák szászi 
náhijéjának rovására, ahonnan 91 falu és puszta került át. Tetemesen bővült a tamási 
náhije is, az anyavári náhijét viszont Szekszárdhoz csatolták.48 Erre az átszervezésre 
1554 után került sor.49 * A nagymérvű területgyarapodás ellenére átmenetileg a 
megszüntetés veszélye is fenyegette a szandzsákot. Az 1565. évi összeírás készítőjének 
erre vonatkozó javaslatát azonban a szultáni rendelet határozottan elvetette: „A 
Mohácsi és más szandzsákokat összeíró Kászim záimnak — növekedjék tisztessége — 
ez a parancs: Levelet küldve tudattad, hogy az összeírt szandzsákok (javadalmainak] 
szétosztásához hozzákezdtél, [valamint] a Szekcsöji és a Simontornai szandzsák 
megszüntetésének és [vagy] megerősítésének ügyét. A Simontornai szandzsák 
azonban korábban nem lett megszüntetve.. . " ?() (tehát most sem lesz). A későbbiek
ben közigazgatási változás nem történt, mind a szandzsák, mind a náhijék nagysága 
lényegében állandósult. A szandzsák határvonala 1565-ben a következő falvak és 
puszták mellett húzódott: Szent-Ágota, Nagy-Lók mint a legészakibb pont, Mind
szent, Szent-Iván, Cece, Pálfa, majd a Sárvíz völgyén Kölesdig, Nagy-Tormás, Kéty 
kikerülésével Tevel, Cél (Závod nem), talán némi folytonossági hiánnyal Maróc mint

4 6  A hódoltság előtti közigazgatási határok szerint. Napjainkra ezeket a falvakat elcsatolták Veszprém 
megyétől.

4 7  Későbbi falvai közül Szokol ekkor még Ozorához, Huszt Endrédhez, a két Majsa és Mártonfalu pedig 
a Mohácsi szandzsák szászi náhijéjához számított. Vö. a defterekkel és Káldy-Nagy: B a r a n y a  m e g y e  X V I .  
s zá z a d i. No. 439—441.

4» Velics. II. 338. (1565—66) és I. 248—250. (1572—73).
4S Káldy-Nagy: B a r a n y a  m e g y e  X V I .  s z á z a d i. A szászi náhije területünkre eső falvainak adatai már nem 

találhatók meg, míg a többiekről későbbi bejegyzések is vannak.
5(1 Bas,bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 6 . köt. p. 226.
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legdélibb csúcs, majd Papdi, Csibrák, Szárazd mellett elhaladva Regöly, Kosba, 
Tamási, Döbrönte, Horhi, Szokol, Felső-Nyék, Nagy-Berény, Kás, Ságvár, Endréd, 
Zamárdi, Fok ( =  Siófok), Páta, Kis-Bozsok, Enying, Dég és Hörcsök. (A szandzsák 
térképét lásd a helynévtár végén.) Az ozorai és a tamási náhije testébe mindvégig 
benyúlt egy keskeny sáv, amely a Koppányi szandzsákhoz tartozott, amint ez a mai 
Magyarkeszi helyén álló egykori településről ki is mutatható.51 A török közigazgatási 
beosztást a korábbi magyarfaf egybevetve kitűnik, hogy a Simontornyai szandzsákot 
teljes mértékben önálló elképzelések alapján hozták létre.

Bár Kiss István szerint 1584-ben néhány falu (név szerint Kötesd, Püspök-Székely, 
Paraszt-Székely, Egres, Csetény, Bikád és Bán) ideiglenesen magyar kézre került,52 
ezek a defterben 1590-ben is ott sorakoznak. Feltehetőleg annak a kiterjedt 
gyakorlatnak egy példájáról van szó, amikor is a király vagy a nádor a végvári 
katonáknak és tiszteknek a hódoltság területén levő birtokokat adományozott.

Nem számítottak viszont a Simontornyai szandzsákhoz azok a helységek, amelye
ket Velics Antal „A Simontornyai szandzsákba újonnan behódolt faluk jegyzéke” 
címen közölt.53 Az iratban szereplő településnevek fölött valójában ez olvasható: „a 
simontornai s za n d zsá kb é g  á lta l újonnan meghódított falvak felsorolása.” A települé
sek Somogy megye nyugati részén helyezkedtek el, és valamennyit a Koppányi 
szandzsákhoz csatolták, amint az a későbbi dzsizje-defterekből is kiderül.54

A Simontornyai szandzsák szeszélyesen kanyargó határain belül meglehetősen 
változatos tájakat találunk. Az anyavári náhije Sárvíztől keletre levő falvai a Mezőföld 
legnyugatibb, lankákba hajló, jól termő vidékéhez tartoztak. Ugyanezen tájegység 
síkabb térségein települtek a Fejér megyébe eső falvak, míg a Veszprém megyeiek 
- Enying kivételével — a Sió völgyében feküdtek. A Siótól nyugatra a somogyi 

dombvidék nyúlványai közt meghúzódó helységek következtek egészen a Balaton 
vonaláig. A területmódosítással a Sárvíz és a Kapos közt elterülő hegyes-völgyes, 
erdőkben gazdag, a Balaton menti dombokhoz hasonlóan szőlőművelésre igen 
alkalmas tájegység, a Hegyhát került a szandzsákhoz.

A mezőgazdasági művelésre általában kedvező adottságokkal rendelkező földterü
let vízrajzilag jól tagolt. A dombvidékekről sok patak és folyócska siet a jelentéke
nyebb folyókba, a Sárvízbe, Kapósba, Koppányba, Sióba, melyek hatalmas mocsara
kat és árterületeket alakítottak ki, olyannyira, hogy azok egyes falvak és városok 
határának tetemes részét kitöltötték. E téren a helyzet nemigen lehetett más, mint a 18. 
század elején, amikor például Regöly 8383 6/8 holdjából 1480 hold, Pincehely 9151 J/8 
holdjából pedig 1073 hold volt nádas.55

A különféle összeírásokban együttvéve mintegy 300 helynév bukkan elő. Jogállá
suk szerint négy csoportra oszlanak. A náhijeközpontokat a törökök magyar

51 Velics. I. 176., 327., II. 469., 495.
5 2  Kiss: S im o n to r n y a  k r ó n ik á ja .  74. Takács Sándor: R é g i m a g y a r  k a p i tá n y o k  é s  g e n e r á lis o k . Budapest, 

é. n. 309—310. alapján.
5 3  Velics. II. 185— 6. Eredetije: Wien, Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1401.
5 4  Velics. I. 177. Kelevíz, Gadány, Szőcsény, Ság és II. 480—2. Nagy-Gomba, Sámson, Vers (Vörs) a 

marcali náhijéban.
5 5  Tóth Andrásné Polónyi Nóra: Egy tolnai táj a XVIII. században. Kísérlet kéziratos térképeink 

forrásértékének vizsgálatára. D u n á n tú l i  T u d o m á n y o s  G y ű j te m é n y  61. Budapest, 1966. 261., 266.
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jövevényszóval városnak hívták. A lakott települések másik kategóriáját a falvak 
alkották. A puszták (mezra5fi) megint két részre bomlottak: az önállóan, a területükről 
várható adótételek megjelölésével feltüntetett puszták, illetve azok, amelyek csak a 
falvak vagy más puszták részeként, a fizetési kötelezettségek megemlítése nélkül 
szerepelnek. A tahrir-defterek adatsorai szerint a szandzsákhoz tartozó helyek az 1. 
tá b lá za t szerint váltak szét az egyes osztályok között.56 57

Első pillantásra feltűnik, hogy két-két defter rendre szorosabb kapcsolatban van 
egymással, mint a többivel, nevezetesen az 1546-os az 1552-essel, az 1565-ös az 1570- 
essel, az 1580-as az 1590-essel tartozik össze. Az egymás közti rokonság még 
szembetűnőbb, ha a lejegyzés sorrendjét is szemügyre vesszük.58 Főleg az 1580. és az 
1590. évi defter válik ki ilyen téren a sorból a helységek egészen újszerű egymásutánisá
gával. Az első két csoport között a fő különbség inkább a helységek mennyiségében 
van, ami természetesen a területnövekedés következménye.

A legfigyelemreméltóbb sajátosság a puszták számának alakulása. Míg a települé
sek összessége 1546 és 1552, illetve 1565 és 1590 között alig változott, addig a lakatlan 
helyeké ugrásszerűen megnőtt. 1552-ben ugya n a zo n  a terü le ten  kettővel szemben húsz 
pusztát találtak, ennek oka azonban nem a falvak elnéptelenedése, hanem az összeíró 
nagyobb gondossága volt. A teljesség szempontjából újabb lépést jelent előre az 1565. 
évi összeírás, amelyben jelentős mértékben szaporodott a nyilvántartott lakatlan 
helyek száma, de a települések gyarapodásában elsősorban a Mohácsi szandzsákból 
átcsatolt falvak és puszták játszottak közre. 1570-ben már csak az endrédi náhijéban 
volt emelkedés, ezért azt várnánk, hogy a későbbi összeírásokban nem bukkan elő 
újabb helynév. Az 1580. és 1590. évi felvételben mégis jó néhány új puszta szerepel, 
többnyire előzőleg is lajstromba vett települések határában. Ilyen pl. Kozma és 
Vásáros-Pél Hidvég mellett, Mátyásház Orhiba (Horhi) után, Erdei-Puszta-Pél Erdő- 
Pél vidékén vagy Arasztén Eldvari közelében. Ezeket a pusztákat önállóan sorolták fel, 
másokat a falvak tartozékaként említettek meg: Csibrát (Csibrák) falu Inos pusztával; 
Újfalva falu Kis-Csefi és Boda-Cél pusztával; Nagy-Szabadi falu Szeng (?) és Szen(t)- 
György pusztával. Igen valószínű, hogy e „puszták" mögött inkább dűlők, mintsem 
különálló praediumok rejlettek.

A szandzsákhoz vont falvak száma 1565-től szinte azonos volt. Bár 1580-ban Kis- 
Gyúgyot, Szemcsét, Somogyot, Szakáit, Zágot,59 1590-ben pedig Bolotát Simontor-

5 6  H. ínalcik: S u r e t - i  d e f te r - i  s a n c a k - i  A r v a n id . Ankara. 1954. XXIX. — Fekete Lajos fordításában 
különbséget tesz a Szíriái mezrák ('Öde’) és a magyarországiak között (’Puszta'). D ie  S iy ä q a t - S c h r i f t .  I. 77.

5 7  Táblázatunk az időközben pusztává váló vagy újratelepülő helyeket nem tudja követni. Nem 
korrigáltuk a téves náhijebesorolásokat sem. — Az anya vári náhijéban 1546-ban 16 lakott település mellett 0 
pusztát, 1552-ben változatlan számú település mellett 3 pusztát, később, amikor már a Szekszárdi 
szandzsákhoz tartozott, 1580-ban 18 falu mellett 5 pusztát, 1590-ben 18 falut és 6  pusztát írtak össze. Vö. a 
Szekszárdi szandzsák tahrir-deftereivel. Ba§bakanhk Ar§ivi, Tahrir defterleri, No. 593, 632.

58 Az összeírok elvileg a korábbi lajstrom másolatát kézben tartva járták be a területet. Fekete: D ie  
S iy ä q a t-S c h r i f t .  I. 75. Jól mutatják ezt a gyakorlatot azok a fogalmazványok, amelyek szerencsésen ránk 
maradtak. Ilyen az 1559. évi budai (kiadva: Káldy-Nagy: A  b u d a i s z a n d z s á k )  és az 1559-es hatvani. 
Ba$bakanlik Ar$ivi, Tahrir defteri. No. 315.

59 Kis-Gyúgy és Zág hovatartozása még évek múlva is vitára adott okot, jóllehet Simontornyához 
csatolásuknak katonai okai voltak. L .: Ba$bakanhk Ar?ivi, Mühimme defteri, 52. köt. p. 215. (1584. január 
18.)
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1. tá b lá z a t
A Simontornyai szandzsákban összeirt helységek száma, 1546_1590

1546 1552 1565 1570 1580 1590

1. S im o n to r n y a i  n á h ije  
Város 1 1

Falu 15 15 75 74 79
I

73Önállóan összeírt puszta 2 13 43 44
1

49 50Nem önállóan összeírt puszta — 4 25* 14
138

Összesen 18 29 123 1 2 0 154
11. E n d r é d i  n á h ije  
Város 1 1

Falu 18 18 17 17 16
1

18Önállóan összeírt puszta 3 14 2 1 2 1 27
Nem önállóan összeírt puszta 4 3

49
Összesen 19 2 2 32 39 42
I I I .  T a m á s i  n á h ije  
Város 1

Falu 7
7

1 1

Önállóan összeírt puszta 1

6  

1 ]
1 1  

1 7
1 1

13
2

27

Nem önállóan összeírt puszta
Összesen 2 18 15 27
1 V. O z o r a i  n á h ije  
Város 1 1

Falu
8 9 8 8 7

1

7
Önállóan összeírt puszta 4 6 4 5
Nem önállóan összeírt puszta
Összesen 9 14 15 13 14 15
S im o n to r n y a i  s z a n d z s á k  
Város 3 4 4 4 4 4
Falu 41 42 106 106 113 10Q
Önállóan összeírt puszta 2 2 1 74 76

1

8 8 96Nem önállóan összeírt puszta 4 32 2 0

229
Összesen 46 67 188 187 237

Város
Falu
Önállóan összeírt puszta

6,5
89,1

6 , 0

62,7
2 , 1

56,4
2 , 1

56,7
1,7

47,7
1.7 

47,6 
41,9

8.7

4,3 31,3 39,4 40,6 37 1
Nem önállóan összeírt puszta 0 , 0 0 , 0 2 , 1 0,5 13,5

* E számban 3 falunak jellemzett helység is bennfoglaltatik. Ruzsaj (?) puszta után ugyanis még 5 
e ynev szerepel mint vele együtt adózók, de a bevétel összege csupán 9 9 9  akcse, így falu voltuk fölöttébb 

ketseges. Különben is egyetlenegyszer előforduló csoportról van szó, sőt a szandzsák területén kívül eső 
településekről Lehet, hogy az egész bejegyzés tévesen került a simontornyai defterbe, ezért minden 
összesítésből kizártuk őket, s a helynévtárban sem szerepelnek.
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nyához csatolták, közben nyolc helységgel csökkentették a hozzá tartozó területeket. 
Legérdekesebb, hogy a Tolna megye közepén fekvő Szakadátot az 1570-es defter 
szerint a „pasa szandzsákjához", azaz a Budai szandzsákhoz sorolták át.“  1590-től 
Alap valószínűleg Székesfehérvár, Alsó- és Felső-Papdi, Kis- és Nagy-Maróc, 
valamint 1570-től Szent-Demeter Mohács (illetve Pécs) bégje alá lett rendelve.“

A felvételek eltérései miatt a hat tahrir-defterben 1546 és 1590 között — az anyavári 
náhije és az ún. iflák falvak nélkül — együttvéve 126 lakott település (köztük 4 varos), 
valamint 153 puszta (a 10 váltakozva falut és pusztát mindkét csoportba beolvasztot
tuk) neve fordul elő, amihez még két rejtélyes, csak a dzsizje-lajstromokban 
megragadható település — Menyőd és Gerenyás — csatlakozik, míg egyben-egyben 4 
város, száznál valamivel több falu és 1565-től csaknem ugyanannyi puszta szerepel.

2. KATONAI, POLGÁRI, JOGI 
ÉS VALLÁSI TISZTSÉGVISELŐK

Az Oszmán Birodalom szandzsák-szintű közigazgatásával még a nemzetközi 
turkológiái szakirodalom sem foglalkozott módszeresen,“  a hódoltsággal kapcsolatos 
magyar helytörténeti munkák pedig általában beérték nemzedékről nemzedékre 
öröklődő általánosítások ismételgetésével. Jelen munkánkban csak néhány epest 
tehettünk a kérdés alaposabb kidolgozása felé; aprólékos vizsgálata szetteszitette 
volna a rendelkezésünkre álló kereteket.“  Megfigyeléseinket, bár részben nem magyar 
területről származó adatokon nyugszanak, érvényesnek tartjuk a hazai viszonyokra,
ezen belül a Simontornyai szandzsákra is.

A 16. század folyamán Magyarországon két beglerbégség állt fenn huzamosan, a 
Budai és a Temesvári. Mindkettő alá több szandzsák tartozott, szamuk a hódítások 
előrehaladtával egyre bővült, majd később — más okok miatt — némileg szu u t. 
Stratégiai helyzete következtében, történeti múltja jogán és nagyságát tekintve végig a 
Budai beglerbégség járt az élen. A század 60-as éveiben húsz szandzsák (más szóvá . 
liva) tartozott hozzá, ezek egyike volt a Simontornyai.“

60 1 580-ban és 1590-ben már tényleg ott szerepel: Káldy-Nagy Gyula: A b u d a i s z a n d z s á k  X V I .  s z á z a d i

a d ó ö s sz e irá s a i (kézirat). No. 491. és Velics. 11. 551.
6 1 E kisebb változások megtévesztőek lehetnek, és nem mindig mutathatok ki könnyen. Kiss István 

például Szent-Demetert 1566 után elpusztult falunak vélte, mivel ekkortól hiányzik a Simontornyai 
szandzsák dzsizje-deftereiből, s nem gondolt arra. hogy a szandzsák déli határán levő települést tálán 
máshova csatolták ( S im o n ia m r a  k r ó n ik á ja . 74.). Pedig ez történt: Káldy-Nagy: B a r a n y a  m e g y e  X V I .  
s z á z a d i. 56— 57. No. 413. Vö. még a Pécsi szandzsák 1590 utáni tímár-defterével. Ba§bakanlik Ar$ivi, 1 imar

deftMNeiat Gövün?: X V I .  Y ü z y i ld a  M a r d in  S a n c a g i. Istanbul, 1969, Ismét Miroglu: X V I .  Y ü z y d d a  B a y h u r t  
S á n c á é i . Istanbul, 1975. Mélyebb elemzést ad: Mustafa Akdag: T ü r k iy e 'n in  ik t i s a d í  ve n ;tim a i ta r ih i . 
1453—1559. Istanbul, 1974. Néhány részletében rendkívül érdekes: Klaus Röhrborn: U n te rs u c h u n g e n  zu r  
o s m a n isc h e n  V e r w a ltu n g sg e s c h ic h te  (Studien zur Sprache, Geschichte tmd Kultur des islamischen Orients. 
Beihefte zur Zeitschrift „Der Islam". Herausgegeben von Bertold Spuler. Neue Folge, Band 5.). Berlin 
New York, 1973.

63 a  téma monografikus jellegű kifejtését a közeljövőben szeretném elvegezni.
64 Káldy-Nagy Gyula: H a r á c s s z e d ő k  é s  r á já k . T ö r ö k  világ  a  X V I .  s z á z a d i  M a g y a r o r s z á g o n  (Körösi 

Csorna Kiskönyvtár 9. Szerk. Ligeti Lajos). Budapest, 1970. 70.
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A szandzsákok élén egy-egy szandzsákbég (mirliva) állt,*1- akik megbízásukat a 
szultántól kapták. Felettesük a beglerbég volt, de lazán az isztambuli kormányszervek
kel is kapcsolatot tartottak. Az érintkezés mindazonáltal elég egyoldalúan folyt, hiszen 
leveleikre a szultánok a centralizáció szellemében választ többnyire csak a beglerbégek 
közreműködésével küldtek. Jól példázza ezt, hogy a 16. századból fennmaradt 
mühimme-deíterek anyagában közvetlenül a simontornyai bégnek szóló parancs 
mindössze három található.65 66

Sokkal szorosabb viszony fűzte őket a budai pasához. Mivel hivatalból tagjai 
voltak tanácskozó testületének (díván), sűrűn találkoztak felettesükkel. Feltétlen 
engedelmességgel tartoztak neki,67 akár valamely szultáni rendeletet továbbított, akár 
saját hatáskörében intézkedett. A gyűléseken viszont szabadon előadhatták a 
szandzsákjukban felmerült problémákat, véleményt nyilváníthattak a tervezett had
műveletekkel vagy bármely más, a diván elé kerülő kérdéssel kapcsolatban. Az is 
előfordult, hogy a beglerbég leváltásának, még inkább elhunytának napjától az új 
kormányzó megérkezéséig a terület legrégibb vagy legmegbecsültebb szandzsák bégje 
látta el a napi ügyek intézését.68 * 70

Saját szandzsákjukban egyaránt betöltötték a legtöbb katonai és polgári vezető 
szerepét. A két tevékenységi kör közül az előbbi volt az eredendő és a fontosabb, de az 
elütő adottságú vidékeket magába ölelő birodalmon belül hol az egyik, hol a másik 
feladat leié billent a mérleg nyelve. A 16. századi Magyarországon természetszerűen a 
katonai irányító funkcióra esett a hangsúly, hiszen mindennaposak voltak a kisebb 
összetűzések és gyakoriak a nagyobb hadjáratok. Ha központi utasításra vagy a budai 
beglerbég kezdeményezésére megindult egy-egy komoly katonai vállalkozás, a szan
dzsákok teljes mozgósítható haderejét csatasorba kellett szólítaniuk.66 A szpáhik a 
birtokaik nagyságával arányosan kiállított lovas harcosokkal (dzsebelü) a szandzsák
bégek zászlaja alá siettek, akik a területükről összegyűlt sereget parancsnokként 
vezették. (l Szultáni hadjáratokon még két másik, sorban körbenjáró, részben a

6 5  A beglerbég szandzsákjába nem neveztek ki külön szandzsák béget. Másrészről ritka volt az olyan 
ltva, mint a Mardini, amelynek nem volt bégje. L.: Göyün?: X V I .  y ü z y i ld a  M a r d in . 55.

6fi Ba§bakanlik Argivi, Mühimme defteri, 7. köt. p. 44. (a fehérvári béggel együtt), p. 579. és 48. köt. p. 8 . 
A körlevélszerű, minden szandzsákba elküldött utasítások más kategóriába tartoznak. Ugyancsak nagyobb 
számú, a szandzsákbégekhez szóló parancs másolata olvasható egyes szultáni rendelkezés-gyűjtemények
ben, de ezek sem módosítanak jelentősen a képen. Pl. Ba§bakanhk Ar§ivi, Maliye, No. 7534.

6 7  Káldy-Nagy: H a r á c s -s z e d ő k  é s  r ó já k . 90—1. — így alkalmanként leválthatta, illetve elmozdíthatta a 
súlyos hibát elkövető bégeket. L.: A  b u d a i b a s á k  m a g y a r  n y e lv ű  le v e le z é s e  I. 1553— 1589 (Szerk Takáts 
Sándor, Eckhart Ferencz, Szekfű Gyula). Budapest, 1915. 313. (ennek eleötte az szigetuary begeött megh 
ualtoztattuk, es az gyulay begeöt hattuk heleben), 316. (az mi kegielmes feyedelmwnk hirenekwll az nógrádi 
beketh mazurra teottuk, es vy beketh boczyattunk heleben), máskor átmeneti büntetéssel sújtotta őket • uo  
103., illetve 283.

6 8  CengizOrhonlu: O s m a n b  ím p a r a to r lu g u 'n u n  g ü n e y  s iy a s e ti .  H abe.} E y a le t i . Istanbul, 1974. 94. Adatai 
etiópjai területekre vonatkoznak, de a jelenségről általános érvénnyel beszél. Magyarországról konkrét 
forrásunk sajnos nincs. — Az új beglerbég üdvözlésére is Budára kellett menniük a bégeknek: A  b u d a i b a s á k  
m a g y a r  n y e lv ű  le v e le z é s e . 384—385.

6 4  A terület biztosítására helyben maradók élére egy megfelelő embert neveztek ki parancsnoknak (bas 
ve bug). L.: pl. Ba§bakanlik Ar§ivi, Kepeci, No. 5000, Muhtelif ve mütenevvi defterler, No. 47. p. 5.

7 0  Sir Hamilton Gibb—Harold Bowen: I s la m ic  S o c ie ty  a n d  th e  W e s t. 1. Oxford, 1957. 144., 146. Ez a 
munka jó összefoglalása a korábbi szakirodalomnak, noha állításai egyrészt nincsenek mindig időhöz kötve, 
másrészt a többnyire elbeszélő forrásokból vett adatok gyakorlati példákkal való megvilágítása, illetve
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beglerbégekkel megosztott speciális feladat is hárult rájuk. Egyrészt a sereg előtt egy 
állomással haladó zászlóvivőket kísérték (akik két lótarkas szultáni zászlót vittek),7' 
másrészt embereikkel együtt az éjszakai táborozás nyugalmát kellett biztosítaniuk. : 

Fő tennivalójuk persze a szandzsák timárbirtokosainak összetogása, harci szelle
mük magas szinten tartása volt. A javadalmak hasznát szívesen élvező katonák nem 
mindig vettek lelkesen részt a háborúkban. Ezért utalták a szandzsák bégek döntési 
szférájába, hogy elfogadják-e vagy sem a távolmaradók indokait. így ha egy szpáhi 
megbetegedett, s maga helyett egy lovast akart küldeni, ennek engedélyezése az ő 
hatáskörükbe és nem az alacsonyabb rangú katonai vezetőkéébe tartozott, akik az 
egyes náhijék katonáit összeszedték.73 Ugyancsak nekik kellett tanúsítaniuk, ha egy 
korábban megsebesült szpáhi a mustrán nem jelent meg, de a következő hadjáratba 
embereit helyettesének vezetésével elküldte, és azok hibátlanul szolgáltak. 4 Ellenkező 
esetben elvesztette birtokát.

Más vonatkozásban is fontos szerepet játszottak a szandzsákbégek a timárbirtoko- 
sok sorsában. A 16. század 70-es, 80-as éveiben vezetett rúznámcsék tanúsága szerint 
egyre inkább rajtuk múlt, hogy egy-egy szpáhi javadalomemelést vagy új birtokot 
kapjon.75 Persze csak ajánlókként szerepeltek (a források szóhasználatával „deltert 
küldtek", amelyben a szóban forgó személy érdemeit előadták), hiszen közvetlen 
javadalomkiutalásra még a beglerbégeknek is csak korlátozott joguk volt.™ Ez a 
gyakorlat a szpáhik szempontjából akkor nyert különös fontosságot, amikor már 
hosszabb időt kellett várni egy-egy javadalom tényleges — gyakran akkor is csak 
alacsonyabb névértékkel való — birtokbavételéig.77 E rendszer azt eredményezhette 
volna, hogy egy-egy bég mellett a pártfogoltak köre alakuljon ki, ám az ajánlólevelet 
általában nem az a szandzsákbég írta, ahol a szpáhi birtokot kapott, hanem az, akinek 
livája területén az illető harcban vagy más szolgálatban kitűnt. A kettő egybeesése

ellenőrzése hiányzik. -  A korábbi időkben a bégek alkalmanként egy hadjárat fővezérei (szerdár) is 
lehettek: Rudolf Tschudi: D a s  A s a fn á m e  d e s  L u t ß  P a sc h a  (Türkische Bibliothek 12). Berlin, 1910. 25.

71 Ismail Hakki Uzungar§ili: Ó s m a n li  d e v le tin in  s a r a y  t e ß i l ä t i .  Ankara, 1945. 267.
7 2  Tschudi: i. m . 27. E tennivaló tényleges gyakorlását bizonyítja Szülejmán naplóinak egyik 1526. évi 

részlete. Eszerint a szultán a bégekre megharagudott, s ezért az őrséget a kethüdakra (helyettes) és a 
defterdárokra bízta, „úgy, hogy azon szandzsák katonaságával, melyre a sor következett, egy nap és egy ejjel 
a defterdár, másik nap és éjjel pedig a kethüdá volt” . Thúry: T ö r ö k  tö r té n e t ír ó k . I. Budapest, 1893. 317.

23 Gibb—Bowen: i. m . 146.
74 Kanunname-i Al-i Osman (Kiadta: Mehmed Arif). T a n h - ,  O s m a n i  E n c ü m e n i  M e c m u a s t 1329/1911. 

13. (1500 körül).
75 Vö. a rúznámcsékkal, passim. ,
7<> A 15. században alkalmasint még szandzsákbégek, szubasik, sőt kádik is adhattak tímár-birtokot, 

inalcik- S u r e t - i  d e f te r . XXII, illetve M. Tayyib Gökbilgin-.»XV— X V l .  A s ir la r d a  E d tr n e  ve Р а$а  L iv á s i.  
V a k ij la r -m ü lk le r - m u k a ta a la r . Istanbul, 1952. 78/205. jegyzet. A beglerbégek ilyen jogkörét 1531-ben 
szüntették meg (Gyula Káldy-Nagy: The First Centuries of the Ottoman Military Organization. A c ta  

O r ie n ta l ia  H u n g a r ic a  XXXI (1977), 154.), a többiekét korábban.
77 Pl. Karácson Imre: T ö r ö k — m a g y a r  o k le v é l tá r . Budapest, 1914. 118. (No. 139), 119. (No. 141). Egy 

1595-ből való defterben egy ziámet 52400 akcse helyett 21 000 akcse, egy másik 22700 akcse helyett 7350 
akcse egy tímár 17000 akcse helyett 6000, egy másik 10 500 akcse helyett 3000 akcse összeggel lett kiutalva: 
Basbakanhk Arijivi, Maliye, No. 15 567, p. 57., 58., 64., 6 6 . A Simontornya, szandzsák egyik timarosa 5333 
akcse helyett csak 1667 akcsét kapott (1584-ben): Go. Kepeci, No. 325. p. 352.
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viszonylag ritka, így a kiskirályok kialakulásának veszélye — aminek elhárítása az 
oszmán államszervezet állandó törekvése volt — jelentősen csökkent.78

A bégek polgári hatáskörén összes nem katonai tevékenységüket értjük, azaz 
közigazgatási, jogszolgáltatási és pénzügyi teendőiket. Ezek részben meglehetősen 
általánosak, részben eléggé körülhatárolatlanok voltak, s nagymértékben függtek az 
illető személyiségétől vagy társadalmi súlyától. így egy energikusabb szandzsákbég 
teljesen magának szerezhette meg a bíráskodást,79 jóllehet feladata inkább a jogrend 
védelme, a terület nyugalmának biztosítása és a büntetések végrehajtásának ellenőrzé
se volt. ítélkezniük csak az állam érdekeit sértő ügyekben lehetett, míg az Isten ellen 
elkövetett vagy az emberek jogait áthágó bűntettek a kádi elé tartoztak,80 bár ez a 
felosztás is inkább a gyakorlatot, mint az elméletet veszi figyelembe. Magyarországon 
a kádi önállósági körét meghaladó esetek főleg a budai pasa elé kerültek, akinek a kádi 
által javasolt ítéletet jóvá kellett hagynia.81 A szandzsákbégek embereinek adták át 
viszont a halálraítélteket, és a kivégzéseket is csak az ő tudtukkal lehetett végrehaj
tani.82

Más vitás jogi esetekben (örökösödés, birtokcsalások stb.) a bíróságok véleményü
ket, illetve tanúságtételüket kérték ki. Ha például egy várvédő katona hosszabb ideig 
raboskodott, a zsoldfizetés rendezésében bizonyító szavuk döntő lehetett; így tudta 
többek között Mahmud bin Iljász váli katona visszamenőleg megkapni öthavi fizetését 
a budai kincstártól.83

A közbiztonság megszilárdítása, a gonosztevők üldözése ügyében a bégek minde
nütt számos leiratot kaptak.84 Helyi jellegzetesség volt viszont, hogy törekedniük 
kellett a magyar végváriak fogságába esettek kiszabadítására, sőt a keresztény 
lakosságot kívülről érő zaklatások megakadályozására is. Jó néhány tiltakozó jegyzék 
született ily célból, címük szerint gyakran a szandzsákbég tollából.85 Ezek főleg a 
beglerbég tájékoztatását szolgálták, de diplomáciai síkon is jól lehetett velük érvelni, 
ha a királyi Magyarországról érkezett panasz az őket ért sérelmekről.

A magyarországi szandzsákbégek pénzügyi szerepéről egyelőre kevés adat gyűlt 
össze. Ezek alapján kitűnik, hogy kezükhöz juttatták el a várak javítására, illetve

7 8  A rúznámcsékon kívül 1.: pl. Ba§bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 25. köt. p. 144—5. (a szigetvári 
bég előterjesztésére 90 fő kap emelést vagy timárt — 1574-ben). — A bégek csak a ziámet- és tímár- 
birtokosok esetén küldtek deftereket, illetve amikor első Ízben való kiutalásra tartottak valakit érdemesnek; 
a tímárral fizetett várkatonák lemondását már csak tudatták (be-arz), nem is mindig ők, hanem különféle 
alacsonyabb rangú beosztottjaik, mint a kajmakám, dizdár, azab aga: Velics. 1. 359., II. 648., illetve 570.

7 9  Uriel Heyd: S tu d ie s  in O ld  O t to m a n  C r im in a l  L a w  (Edited by V. L. Ménage). Oxford, 1973. 220.
8 9  Uo. 210—211.
8 1  Schwab Mária: A z  ig a z s á g s z o lg á lta tá s  fe j lő d é s e  a  tö r ö k  h ó d o lts á g  id e jé n  a z  a l fö ld i  v á ro s o k b a n .  

Budapest, 1939. 19. Valószínűleg alábecsülte a pasa beleszólási lehetőségét.
8 2  Omer Lütfi Barkan: X V  ve X V l tn c i  a s tr la r d a  O s m a n lt  ím p a r a to r lu g u n d a  z ir a i  e k o n o m in in  h u k u k i  ve  

m a lie s a s la r t .  I. K a n u n la r . Istanbul. 1943. 302., 317., 322. — Egyes helyeken a szandzsákbég távollétében a 
szubasi látta el ezt a feladatot: Uo. 274. A birodalom néhány néprétege, mint pl. a vojnukok és az eskindzsi 
jürükök, kivételes helyzetet élvezett, és cseribasija, illetve szubasija alá tartozott ebből a szempontból; a 
megfelelő törvény határozottan tiltotta a szandzsákbégek bármiféle beavatkozását: Uo. 264., 265.

8 3  Fekete Lajos—Káldy-Nagy Gyula: B u d a i tö r ö k  s z á m a d á s k ö n y v e k . Budapest, 1962. 321.
8 4  Mühimme-defterek, passim.
8 5  Wien, Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden iratai között.
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felszerelésére szánt összegeket.86 Az őrség élelmezéséhez egy másik bejegyzés szerint a 
szekszárdi bég árpakészletek beszerzésével járult hozzá.87 Úgy tűnik, a kincstárnak 
járó pénzek befizetése sem történhetett meg tudtuk nélkül.88 Máskor viszont inkább 
vállalkozó kedvükön múlott, hogy részt vettek-e magasabb szintű pénzügyi feladatok 
ellátásában. Többen fogadtak el közülük megbízást egy vagy több liva dzsizje- 
adójának beszedésére.89 Persze a konkrét munkát vojvodáik végezték, ők legföljebb a 
begyűjtött pénzt vitték Budára.90 Más kincstári jellegű jövedelmekből, így tapu- 
adóból (átírási illeték), fogoly ötödből származó összegek kezelése kapcsán is 
előbukkan nevük.91

Az efféle kötelezettségek vállalása külön jövedelmeket biztosított számukra, bár 
ezekre nem volt különösebb szükségük, hiszen a szerájból kinevezett személyek 
hászbirtokainak évi bevétele korábbi beosztásuktól függően 150000 akcsétól 500000 
akcséig terjedt, s a más feladatkörökből béggé emelkedőké sem került az alsó határ alá. 
Egyes törvénygyűjtemények részletesen felsorolják, hogy a különböző rangú udvari 
tisztségviselőknek szandzsákbégként való megbízásakor mekkora összegű hászbirtok 
járt: a janicsáraga 500000, a zászlók őre (mir-i álem) 450000, a főkapuőrök 
(kapidzsibasi) 400 000, a főistállómester (büjük mirahor) 400 000, a kis mirahor 
330 000, a fősolymász (csakirdzsibasi) 300 000. a lovas szpáhik agája 300 000, a 
szilahtárbasi (a hat lovas alakulat egyikének vezetője) 280000, a főtakarmányozók 
(szeralefcsi) 200 000, a szerulufedzsik (a hat lovas alakulat két csoportjának vezetői) 
170000, a szekerészaga (aga-i araba) 170000, az élelmezési aga (aga-i nán) 160000, a 
főfegyverkészítők (szerdzsebedzsi) 150000 akcséra tarthattak igényt.92 A jól végzett 
szolgálat díja további javadalomemelés volt — korszakunkban egy-egy alkalommal 
legalább 20—30 000 akcse,93 tehát az alacsonyabb összeggel kezdő bég is eljuthatott a

8 6  Fekete—Káldy-Nagy: B u d a i tö r ö k  .s z á m a d á s k ö n y v e k . 416., 458.
8 2  Uo. 441.
8 8  Uo. 368.
811 Uo. 376., 464., 468., 469., 482., 491. stb. Ba§bakanhk Ar$ivi, Mühimme defteri, 1. köt. p. 270.
9U Fekete—Káldy-Nagy: B u d a i tö r ö k  .s z á m a d á s k ö n y v e k . Vojvoda fizeti be: 604. Szandzsákbég fizeti be: 

500.
91 Uo. Tapu: 415., 436., 443. Egyéb: 461. — Röhrborn igen szemléletes példái ismeretében (;. m . 125— 

144.) mondhatjuk: a 16. század vége felé nem volt ritka, hogy pont a mukátaa-kezelők (mukátaa =  a 
kincstár által vállalkozóknak átadott, meghatározott összegű adó-, vám- és illetékfajták összessége) 
emelkedtek szandzsákbéggé. A helyzet tehát megfordult: míg korábban megfelelő érdemek alapján 
előléptetett szandzsákbégek alkalmanként a pénzügyekkel is foglalkoztak, addig később a közigazgatásban 
járatlanabb, annak élére törvény szerint ki sem nevezhető pénzügyi szakemberek nagyobb számban kerültek 
be a szandzsákbégek közé.

4 2  M. Tayyib Gökbilgín: Kanűni Suhan Süleyman’in timar ve zeamet tevcihi ile ilgili fermanlari. T a r ih  
D e rg is i XVII (1968), 48. Vö. Istanbul, Süleymaniye Kütüphanesi, Esad Efendi Ktp. No. 2361, folio 9r-v, 
Topkapi Sarayi Müzesi Kütüphanesi, Y. Y. 150. — Fia az új bég megérkezéséig hosszabb idő telt el, a 
közbeeső összeg a kincstárat illette: Barkan: T ü r k iy e 'd e  ím p a r a to r lu k  D e v ir le r in in  n ü fu s  ve a r a z i  ta h r ir ler i. 

57. (egy 1572—73. évi rendelkezés-gyűjtemény alapján).
20 000 akcsés emelésre: Ba§bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 25. köt. p. 116.,201.,238. (mindhárom 

1574-ből), 25000 akcsésra: Topkapi Sarayi Müzesi Ar$ivi, E 5028/1 (Bögürdelen/Sabác meghódítóinak), 
30000 akcsésra: Ba§bakanlik Ar$ivi. Mühimme defteri, 1. köt. p. 1. (1559-ből), 4. köt. p. 49. (1560-ból), a 
ritka 40000 akcsésra: Uo. Mühimme defteri, 4. köt. p. 67. (1560-ból).

2 6



3—400000 akcsés jövedelemig.94 95 96 Ehhez azonban többszöri helyváltoztatásra is 
szükség volt, mivel a szandzsákok bevétele és ennek arányában a kijelölhető 
szandzsákbégi hászok nagysága jelentősen eltért egymástól, s ezen csak némileg 
lehetett segíteni azzal, hogy más livákból pótolták a hiányt.

A Simontornyai szandzsák kétségkívül a kevésbé tehetősek közé tartozott, ezért az 
ide kinevezett bégek birtokai nem sokkal haladták meg az európai szandzsákokban 
szokásos 200000 akcsényi alsó értékhatárt.9- Alább következő névsoruk alapján 
végigkövethetjük jövedelmük alakulását és a kinevezésüknél követett gyakorlatot is.

Az első névről ismert mirlivának, Ahmed bégnek, aki már legalább 1550-től 
betöltötte ezt a tisztséget,9f> az 1552-es timár-defter szerint 201 077 akcse97 összegű 
hászbirtokot jelöltek ki. Érdekes módon ennek csak kétharmada (130 070 akcse) 
származott saját területének falvaiból, a szekszárdi náhijéból további 46 001 akcse, 
a Mohácsi szandzsák szászi náhijéjából pedig 21 466 akcse bevételt várhatott. Jöve
delméhez számított még a nem szabad timár-birtokok98 után járó 3410 akcse bírság
pénz is.

Utódjának, Derjá bégnek kiutalásán (tahvil) valamennyi fentebbi birtok szerepelt, 
de kiegészült a Koppányi szandzsákhoz tartozó kéthelyi és marcali náhije számos 
falujával, amelyek — becslés szerint — további 49 000 akcse adót biztosítottak. 
Mindezt abból a rúznámcse-részletből tudjuk, amelyet az elhunyt99 Derjá bégtől a 
hivatalt 1554. február 24-én átvevő Mahmud bég nevére írtak.100 Az új bégről azt is 
bejegyezték, hogy korábban Szekszárdon töltötte be ugyanezt a tisztet. Bizonyos, 
hogy Mahmud 1555 elején még simontornyai bég volt, amikor is seregével részt vett 
Kaposvár elfoglalásában.101 Valószínűleg egészen 1556. október végéig hivatalban 
maradt. E hó 30. napjától viszont már az addigi nógrádi bég, Pir Ibrahim számított

94 Pl. Ali, isztolni belgrádi szandzsákbég 1587-ben 434 500 akcsényi birtokot élvezett, közte 83900 
akcsét éppen a Simontornyai szandzsákból (Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1389, p. 48—49.). A 
füleki mirlivának 1558-ban 405000 akcse jövedelme volt (Konsularakademie, Krafft 284, p. 562.). A 
legmagasabb hászbirtokot eddig Báli bég nevére Írva találtam, hitelesnek ismert forrásban, Szülejmán 
naplóiban. 900 000 akcsét kapott, de két szandzsákot irányított egyszerre: Thúry: T ö r ö k  tö r té n e t ír ó k  I. 298.

9 5  Ázsiai területen kimutatható 150 000 akcsés adományozás is. Ba§bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 
1. köt. p. 269. — Talán 100000 akcsés szandzsákbégi poszt is lehetett? Vö. Gökbilgin: K a n m i  S u h a n  
S ü le y m a r í tn  t im a r  ve z e a m e t  te v c ih i. 43.

9 6  Velics. II. 188. — A simontornyai bég legkorábbi említésére 1546 júniusából van adatunk, sajnos név 
nélkül. Ba^bakanlik Ar§ivi, Fekete tasnifi, No. 281. Ez az irat azért is figyelemre méltó, mert a bég panaszát 
tartalmazza rájáinak elvándorlásáról a Budai, Isztolni Belgrádi és Mohácsi szandzsákba.

9 7  A tételeket helyesen összeadva 200947 akcse.
9 8  A szandzsák kánunnáméja szerint: „Régi törvény, hogy a világ padisahja őfelsége, a beglerbég és a 

bégek hászai, a záimok, csausok és dizdárok timár-birtokai szabadok." A róluk származó büntetéspénzeket 
maguk szedték be, és utolsó fillérig az övék volt. Ezzel szemben a nem szabad tímárokról, azaz „a szpáhik és 
müsztahfizok népének timár-birtokairól származó büntetéspénz egyik fele saját maguké, másik fele a 
szandzsákbégé" lett.

9 9  Ba§bakanhk Ar§ivi, Kepeci, No. 210. p. 311. Nem sokkal előbb még vitézkedéséért kapott 20000 
akcse emelést: Uo. p. 303.

I, 1(1 Konsularakademie, Krafft 284, p. 171. Kepeci, No. 210. p. 311. szerint 250000 akcse járt neki. A 
rúznámcse végösszege: 250077 akcse.

II, 1 Thúry: T ö r ö k  tö r té n e t ír ó k . II. 273. — Kiss 1555—57 között Juszuf nevű szandzsákbéget említ: 
S im o n to r n y a  k r ó n ik á ja .  75., 80. A hivatkozott helyeken (Flammer: /. m. III. 357. és T ö r té n e lm i T á r  1907. 
392—397—399.) azonban a simontornyai bég név nélkül szerepel.
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Simontornya urának.102 Bizonyos adatok arra utalnak, hogy tőle megint Mahmud 
bég vette vissza a vezetést. Legalábbis 1559. február 16-i, szeptember 24-i és 28-i 
dátummal azt írták róla, hogy simontornyai bég minőségében néhány, a Budai 
szandzsákban levő puszta művelési jogát megszerezte.103

A simontornyai bégek személyére vonatkozó következő adatunk 1562—63-ból 
való, amikor Véli bég egyik vojvodáját említik.104 Az 1565. évi timár-defter szerint a 
Simontornyai szandzsákon belül 253 11 1 akcse105 összegű birtokai, illetve bevételei 
voltak. Nem kizárt, hogy más szandzsákok területén is kapott javadalmakat, ám ezek 
nélkül is jövedelmének némi növekedéséről beszélhetünk. Ebben szerepe volt erélyes 
fellépésének, amint arról 1. Szülejmán egyik rendeletéből értesülhetünk: „Véli, 
simontornyai szandzsákbég levelet küldött és jelentette, hogy az említett liva 
összeíratott, csakhogy a szandzsákbirtokból némelyik Székesfehérvár bégjének, 
mások Szekszárd bégjének adattak és a saját birtokai is átírattattak. A vilájet 
kjátibjának megparancsoltam, hogy az említettnek alkalmas helyen magántulajdonok 
adassanak, azután az említett bégek és más záimok elrendeztessenek. 972. sábán 
15."106 (1565. február 17.) Az ez évi timár-defterben Mahmud székesfehérvári 
szandzsák bégnek a Simontornyai szandzsákban 72 222 akcse jövedelme volt, a 
szekszárdi bég viszont nincs feltüntetve. Mivel a timár-deftert csak augusztusban 
fejezték be, valószínű, hogy a fenti utasítás hatására nem kapott itt javadalombirtokot.

Következő adatunk 1570-ből való, amikor Iszkender bég a szandzsák feje, 
jelentősen más összetételű, valamivel alacsonyabb értékű, 214 397 akcsényi hászbir- 
tokkal. Ebből 183 771 akcse107 „otthoni" területen feküdt, Fadd viszont 30626 
akcséval Szekszárd alá tartozott. Végül egy másik adat szerint meglepő módon 2000 
akcse bevételre még a Szendrői szandzsákból is számíthatott.108 A pontosított 
végeredmény tehát 216 348 akcséra rúg.

Magyar nyelvű forrás, Pálffy Tamás palotai kapitány 1573-ban a közelben levő 
török várak haderejéről készített részletes leírása őrizte meg a legkorábbról Dervis bég 
nevét.109 Halála után a korábban a Csanádi szandzsákban működő Kaja bég vette át a

1 0 2  Ba^bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 2. köt. p. 176.
103 Káldy-Nagy: .4 b u d a i s z a n d z s á k  1559. é v i ö ssze írá sa . No. 7., 21., 76., 511. Visszatérésére utal még, 

hogy 1560 áprilisában két előterjesztését is érdemben bírálták el Isztambulban. L.: Bajbakanlik Ar§ivi, 
Mühimme defteri, 4. köt. p. 51., 53.

1 0 4  Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden.
1 0 5  Helyesen összeadva 254 240 akcse.
1 0 6  Karácson: i. m . 65. (No. 57.): „I. Szülejmán rendelete a simontornyai szandzsákbég birtokai 

rendezésére.” Karácson fordításán nem változtattunk. A szövegben előforduló „magántulajdon” szón 
hászbirtokot kell értenünk. Vő. Ba§bakanhk Ar^ivi, Kepeci, No. 74. p. 493. — Ugyanakkor valamivel Véli 
bég előtt a szekszárdi bég is panaszkodott, arra hivatkozva, hogy 24668 akcse hiányzik a neki járó 
javadalomból. Nem lehetett könnyű dolga az összeírást és a birtokelosztást végző Kászim záimnak, mivel a 
központból sem kapott egyértelmű utasítást. Csak annyit üzentek neki, hogy „az általad összeírt helyekből 
pótold hiányát” . A fogalmazványra egy másik kéz ezt is ráírta: „vagy pedig a megszüntetett szandzsákok 
hászaiból." (Kepeci, No. 74. p. 316.) Ez a két adat fényt vet arra, hogy Kászim javaslata egyes szandzsákok 
megszüntetésére több volt puszta ötletnél, abban gazdasági okok is közrejátszottak.

1 0 7  A végösszeg helyesen 214 348, a simontornyai náhijebeli pedig 183 722 akcse.
Velics. II. 737.

1 0 9  Takács: i. m . 448.
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hivatalt 1578. január 11 -én Jövedelmét összesen 280 010 akcséban állapították meg.1 1,1 
Az ő útja 1579 januárjában Koppányra vezetett,111 helyére pedig egy addig 
alacsonyabb rangban szolgáló személy, a temesvári defter kethüdászi (a ziámet- és 
hászbirtokosok ügyintézője), Ahmed került. Kinevezése 1579. március 16-ra esett, s 
ekkor még csak 200 000 akcsét utaltak ki számára. Két nappal később, amikor az 
adománylevelet (berát) kézhez vette, már 214 397 akcséra emelték „fizetését” .11- Az 
1580-as timár-defterben is Ahmed bég neve szerepel, akcsényi pontossággal azonos 
birtokkal, mint amennyit Iszkender bég kapott — a szendrői 2000 akcse kivételével. A 
deí terben ezúttal csak a simontornyai hászokat sorolták fel, de a Szekszárdi szandzsák 
defteréből kimutatható, hogy továbbra is magáénak mondhatta Faddot.11J Ez a nagy 
hasonlóság feltűnő, sőt az egyazon falvakból várható összegek 1565-ben is teljesen 
egyezőek, noha a többi, más birtokosok kezén levő településeknél számottevő 
különbségeket találunk, akár 1565 és 1570, akár 1570 és 1580 között. Ráadásul egyes 
helységeknél még a tahrir-defterekben kimutatott növekedést sem vették figyelembe, 
mint Felső-Endrédnél, amely az 1570-es szandzsák-összeírásba 30400 akcse adóval 
van felvéve, míg a timár-jegyzékbe a korábbi 22 560 akcsét írták, hasonlóképpen 
Endréden is 17 472 akcse helyett 10 821 akcse került a timár-defterbe. Az alacsonyabb 
értékkel tehát a szandzsákbég jövedelmét a ténylegesnél kevesebbnek tüntették fel. 
Elvégezve ugyanezt az összehasonlítást a Koppányi szandzsák 1565. és 1570. évi timár- 
deftere között, viszonylag jelentős különbségeket figyelhetünk meg. A fentebbi, 
korrupcióra utaló jelenség tehát nem volt általános.

1582. május 17-én vezették be a budai rúznámcséba a következő simontornyai bég, 
Idrisz nevét, még mindig elejétől végéig azonosjövedelmű birtokokkal, mint amelyek a 
lentebbi két timár-defterben előtűnő elődei kezén voltak.1 *4 Megemlítették viszont, 
hogy járandósága tulajdonképpen 240000 akcse lett volna, s ehelyett kapott végül is 
214 397 akcsényi hászt -  bár a valóban beszedett összegek az említett torzítások 
következtében ennél bizonnyal magasabbak voltak. Beiktatásakor feljegyezték, hogy 
előzőleg 200000 akcse hászbirtokkal Zadzsisna11? szandzsákbégje volt, de 989. rebi ül- 
evvel havának elején (1581. IV. 5—14.), korábban élvezett javadalmai kicserélésével a 
Simontornyai szandzsákba nevezték ki. Kétszeri vitéz helytállásáért 20—20 000 akcse 
jövedelememelést kellett volna kapnia (az elsőre még korábbi szolgálati helyén lett 
érdemes, amikor Moszlavina116 alól kergetett el „gyaurokat”, a másodikra már a 
budai beglerbég terjesztette fel), de ennek alig egy negyedét sikerült csak hivatalosan 
biztosítani.117

11,1 Ba§bakanhk Ar§ivi, Kepeci, Ruusdefteri, No. 262. p. 21. Vő. még uo. Mühimme defteri, 37. köt. p. 
36.: Dervis bég halálát említi.

1 1 1 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1386. p. 52. Egy év múlva, amikor már meghalt és fia 10 000 
akcsés timárt kapott, még mindig mint volt simontornyai béget említették: Uo. Flügel 1387. p. 212.

1 1 2  Ba§bakanhk Ar§ivi, Kepeci, Ruus defteri. No. 262. p. 21.
1 1 3  A Szekszárdi szandzsák timár-deftere: Uo. Timar defteri, No. 663.
1 1 4  Uo. Maliye, No. 15 283. p. 177.
1 1 5  f ekete: Die S iy á q a t - S c h r i f l .  I. 423. E ritkábban előforduló szandzsák létrehozását 1557. április 11-én 

rendelték el. Ba§bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 2. köt. p. 240.
1 1 6  A Dráva jobb partján, Vajszlótól délre (magyar neve: Monoszló).
1 1 7  Meglepő, hogy Idrisz bég neve nem került bele a 262-es számú ruúsz-defterbe, amely pedig 

következetesen igyekszik nyomon követni a szandzsákbég-változásokat.
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ldrisz bég helyére 1585. május 11-én Ibrahim nevű mirliva került, aki — hajói 
vesszük ki a meglehetősen elnagyolt írásból — korábban, amikor az még szandzsák
székhely volt, Babócsán működött.118 Alig egy év elteltével (1586. július 22-én) 
azonban visszatért Ahmed,119 de csak pár hónapra, mert december 23-án ismét 
távoznia kellett. Pécsre osztották be, az ottani bég pedig Simontornyára költözött.120 
Az új bég nevét Simontornyánál fel sem tüntették, csak a pécsi bejegyzés alapján 
tudjuk: Ömernek hívták. Ő még 1588-ban is őrizte posztját, de az év vége előtt 
leváltották, és Isztambulba ment.121

Végül egy 1595-ből való defter arról emlékezik meg, hogy a szultáni udvar csausai 
közül 1594. november 24-én 270000 akcse hászjövedelemmel Szemendert nevezték ki 
Simontornyára. majd onnan a következő év szeptember 7-ik napján Szendrőbe 
helyezték á t.122

A fentebbiek azt mutatják, hogy a szandzsákbégi hivatal már az 1550-es években is 
elég gyakran cserélt gazdát. Az 1550-től 1595-ig terjedő 46 év során összesen 15 
szandzsákbég nevét sikerült a források alapján tisztázni, valószínű azonban, hogy 
1588 és 1594 között soruk nem teljes, sőt másutt is hiányozhat egy-egy személy. Tehát 
egy bég kormányzására átlagosan 3 évnél nem számolhatunk többet. A Budai 
beglerbégség többi szandzsákjában is hasonló ütemben váltogatták a vezetőket. A 
vilájet-székhelyen vezetett rúznámcséba 1579—81 között kilenc, 1572— 76 között 
tizenegy123 új béget jegyeztek be. Ez azt jelenti, hogy 3—5 évnél tovább egy-egy mirliva 
nemigen maradt ugyanazon a helyen, így Kocsi bég Magyarországot illetően tévedett, 
amikor azt írta, hogy a 16. század végéig 20— 30 évenként cserélték őket.124 A magyar 
területeken ugyanakkor megfigyelhető bizonyos belső „vándorlásuk", áthelyezgeté- 
sük. Meglehetősen ritkán érkezett egy-egy mirliva a birodalom távoli pontjáról, kivéve 
a szerájból közvetlenül, első alkalommal kinevezetteket. A nem magyar földről jövők 
leginkább boszniai vagy más ruméliai szandzsákokból kerültek hozzánk.125 A távozók 
nagy része szintén valahol a közelben kapott új megbízatást. Az időssé váltak pedig

1 1 8  Ba$bakanhk Ar§ivi, Kepeci, Ruus defteri, No. 262. p. 21. A Babócsai szandzsákról Hammer tud
(/. m. III. 357. idézi: Andreas Birken: D ie  P ro v in ze n  d e s  o s m a n isc h e n  R e ic h e s  [Beihefte zum tübinger Atlas 
des vorderen Orients. Reihe В »Geisteswissenschaften«, Nr. 13.] Wiesbaden, 1976. 28.) 1556-ból. 
Szandzsákbégjét, Ahmedet 1556. március végén említik: Mühimme defteri, 2. köt. p. 41. Utóbb teljesen 
nyoma vész, így újbóli és ily késői előbukkanása váratlan. Ibrahimot leváltása után fél évvel Zvornikba 
küldték: Karácson: m . 135 (No. 172).

1 1 9  Ba§bakanhk Ar§ivi, Kepeci, Ruus defteri, No. 262. p. 21.
1 2 0  Uo. p. 25., 21.
121 1588-as ottlétére: Kiss: S im o n to r n y a  k r ó n ik á ja .  76. Forrás megjelölése nélkül. Eltávozásáról: A  

b u d a i  b a s á k  m a g y a r  n y e lv ű  le v e le z é s e . 450. (1588. december 14.)
•22 Ba§bakanhk Ar§ivi, Maliye, No. 15 567. p. 76.
123 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1387 és 1384.
124 Gibb—Bowen: i. m . 145. Gökbilgin szerint Nagy Szülejmán idejében egy-egy beglerbég vagy 

szandzsákbég 10—12 évig kormányzott e g y -e g y  helyen: M. Tayyib Gökbilgin: O s m a n li  m ü e ss e s e le r i  
te $ k ilá ti  ve  m e d e n iy e t i  ta r ih in e  g e n e l  b a k  is. Istanbul, 1977. 116. Láthatjuk, területünkön az ő korára sem áll 
ez a tétel.

125 Minderre a simontornyai bégek felsorolásánál is találtunk példát. Ritkaságszámba ment, hogy 
valaki olyan messziről érkezzék, mint Ferhád, szegedi bég 1584-ben, aki addig a Kaszpi-tengerhez közeli 
Sirvánban volt kincstárnok és amellett Kabalában szandzsákbég. L .: Ba$bakanlik Ar$ivi. Kepeci. No. 325. 
p. 501. (Vö. Röhrborn: i. m . 146/129. jegyzet.)
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nyugállományba vonultak. Két módon elégíthették ki őket: vagy készpénzt, vagy 
javadalombirtokot kaptak. Lütfí pasa szerint napi 70 akcséra, illetve 50 000 akcse 
értékű ziámetre formálhattak jogot.12(1 Mahmud pasa győri beglerbég előterjesztése

ha összegmegjelölés nélkül is — így szól egy nyugdíj kiutalásáról: ,,A jelenlegi 
koppányi szandzsákbég. Dervis a végeken derék, hasznavehető ember s néhányszor a 
muszulmán hitharcosok básbugjául rendeltetvén, a hitetlenek megfutamodását eszkö
zölte, jelenleg azonban már elöregedett, ezért a határszélen levő, elpusztult falvak 
közül Széleskút, Szentiván, Szentpéter, Fertő, Barbas [Barbacs], Hegyeshalom, 
Csender (?), Pander [Pandorff], Újfalu, Tusó-Kimle [Horvátkimle] nevű, összesen tíz 
falu nyugdíjul neki adományoztassék, hogy azokat újra felépittesse. A törvény szerint 
nyugdíjul neki adatott." (1597. november 16.)1-7

A szandzsákbég után rangban első helyen a miralaj (alajbég) állott, aki vele 
ellentétben kizárólag katonai tisztségviselőnek számított. Általában a szandzsák 
szpahijai választották a ziámet-birtokosok közül.12* A Simontornyai szandzsákban 
mégsem mindig így nyerték el posztjukat, mert például Musztafa miralajnak 
egyáltalán nem voltak birtokai o tt,124 Juszufnak 12 013 akcsényi tímárjából csak 4722 
akcse tartozott oda,130 s csupán Kaja bin Hüszejn nevén találunk kizárólag 
simontornyai helységeket, de mindössze 7000 akcse értékben.13! Ez annál inkább 
különös, mivel a szpáhiknak elvileg abban a szandzsákban kellett lakniuk, ahova 
birtokaik — legalábbis nagy részük — estek. Adataink arra utalnak, hogy a fentebbi 
szabály alól lehettek kivételek, sőt az alajbégnek még ziámet-birtokosnak sem kellett 
szükségszerűen lennie.

A miralajokat fölötteseikkel együtt elvárták a beglerbég divánjába.132 Miután a 
megindítandó hadjáratokról ott véglegesen döntöttek, érkezett el az idő, hogy 
működésbe lépjenek. A szpáhikat és az általuk kiállított katonákat nekik kellett 
összegyűjteniük, a csatában a szandzsákbég parancsnoksága alatt ők vezették a 
sereget.133

A szakirodalomban időpont megjelölése nélkül, de feltehetően a 16—17. századra 
is vonatkoztatva arról olvashatunk, hogy másik fő feladatuk a javadalombirtokra 
felterjesztett személyek megfelelő voltának kimutatása, azaz maga az ajánlás volt.134

|2Л Tschudi: /. m . 38—9.
127 Karácson: i. m .  182. (No. 238.)
128 Gibb—Bowen: /. m . 51. A választás gyakorlatáról vall az alábbi levélrészlet: „En Zekeos feier 

varott három zaz beslyaknak agaia voltam, Házon aganak hittanak, ennek vtanna nagiob vrassagom 
adaték, mert Nogradban az izpayaknak olay bekke walaztatam, . . . ” A  budai basák magyar nyelvű 
levelezése. 3. (1555. március 12.)

' ' Ba§bakanlik Ar§ivi, Mühimme defteri, 25. köt. p. 127., 332. (Szigetvár bástyáinak javításánál 
segédkezik), valamint Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1386. p. 16. 1574-ben 20000 vagy 21000 
akcsényi birtokát 2000, illetve 3000 akcséval emelték (a növeléseket két különböző előterjesztésre adták — 
innen az eltérés); 1579-re már 28 500 akcsényi ziámet-birtoka volt, közte csupán egy 75 akcsés puszta a 
Simontornyai szandzsákból.

1,0 A Koppányi szandzsák timár-deftere. Ba§bakanhk Ar§ivi, Timar defteri. No. 353. (1565.)
131 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1392. p. 87. (1594.)
132 Káldy-Nagy: Harács-szedők és róják. 91.
133 Gibb—Bowen: m . 147. Maguk azonban nem parancsnokolhattak.
134 Uo. 51., 146— 147.
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Magyar területekre nézve a fenti megállapítás alig adatolhutó,1 ' '  s mint láttuk, a Budai 
beglerbégség gyakorlata szerint a javaslattétel ügyét elsődlegesen a szandzsák bégek 
intézték.136 Az alajbégek békebeli ténykedése kisebb jelentőségű adminisztrációs 
kérdések ellátásában mint pl. a tezkere (az 5999 akcsénél magasabb javadalombir
tokra való beglerbégi fölterjesztés) elvesztésének, a timár-birtokos halálának bejelen
tése,137 a rabokkal kapcsolatos bizonyos teendők végzése138 — merült ki.

Lefelé haladva a katonai vezetők ranglétráján a szubasik következtek. Hadi 
feladataikról szemléletes képet rajzol a hiteles szavú Georgius de Hungária (igaz, 15. 
századi viszonyokat tárva elénk): ,,És nem is használnak zászlókat, hanem a 
kapitányok jelvényként egy hosszú lándzsával rendelkeznek, melynek csúcsáról 
valamilyen színű állati farkszőr függ alá; erről a színről ismerhetik fel őt a hozzá 
tartozó katonák valamennyien. És mindegyiküknek van egy nagy dobja s egy sípja, 
melyekkel összehívja a sajátjait, és amikor szükség van rá, csatába szólítja és csatára is 
ezekkel tüzeli őket. E kapitányokat szubasiknak nevezik ..."139 Ez a szerepkör 
később is megmaradt, hiszen a 16. századból származó szultáni utasításokban is 
találkozunk vele. (Egy 1552-es parancs például szandzsákbég. alajbég, szubasi, 
cseribasi, szpáhik sorrendben számlálja elő a szandzsákok timáros hadrendjét.1411)

A szubasik tevékenységének másik részét a rendészi feladatok ellátása jelentette. 
Ilyen téren hármas tagozódásban működtek az egyes közigazgatási egységekben. 
Élükön a szandzsák szubasi(szi) állt. Alá tartoztak az egyes bírósági körzetek (kazá) 
rendészei (toprak szubasiszi), majd a falusi szubasik (köj szubasiszi) következtek. 
Valamennyiüket a szandzsákbég jelölte ki, de dolgukat a kádi felügyelete alatt 
végezték.141 Hatáskörük csak a nem szabad timár-birtokokra142 terjedt ki.

Nem egészen világos viszont, hogy a katonai szubasi személye elkülönült-e vagy 
sem a szandzsák szubasijétól. Magyar viszonylatban ennek eldöntése azért is 
nehezebb, s ez a kérdés másik meglepő vonása, mert a magyarországi szandzsák
összeírásokban. timár-defterekben és rúznámcsékban szinte egyetlen szpáhi neve 
mellett sem látjuk feltüntetve ezt a rangot, pedig az egyes tisztségek kitételében ezen 
forrástípusok meglehetősen következetesek. A katonai feladatot ellátó szubasik talán 
azért hiányoznak, mert nálunk elegendő volt az alajbégek után rögtön cseribasikat 
(szeraszkereket) alkalmazni — egy-egy szandzsák timáros hadereje ugyanis nem volt

U5 Velics. I. 390. Röhrborn a birodalom más területeiről viszont nem egy példát hoz rá, bár főleg 1550 
előttről és 15S0 titánról: i. m. 34/26. jegyzet.

1 w Jellemző e téren az 1587-ben Budán írt llm-i muhászebe [A könyvelés tudománya] szerzőjének 
gondolkodása, aki felterjesztőként elsősorban a bégeket vette számításba, az alajbéget pedig egyáltalán nem. 
Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1999.

137 Előbbire: uo. Flügel 1393. Simontornyai rész: folio Ív. Utóbbira: Ba§bakanhk Ar$ivi, Maliye, No. 
34. folio 680r, 699v. (1541.)

138 Gustav Bayerle: Ottoman Diplomacy in Hungary (Indiana University Publications. Urálié and Altaic 
Series — Volume 101 A). Bloomington, 1972. 55.

13*1 Rabok, követek, kalmárok az oszmán birodalomról (Közreadja: Tardy Lajos. Nemzeti Könyvtár 
Művelődéstörténet). Budapest, 1977. 84.

i411 Káldy-Nagy: The First Centuries of the Ottoman Military Organization. 161. Akdag nem szól róluk: 
i. m. II. 78.

>41 Akdag: i. m. II. 89.
14 2  L .: a 98. jegyzetet.
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annyira számottevő, hogy ennyi elöljárói fokozatra szükség legyen.I4-' Furcsa viszont, 
hogy a 16. században még a rendész szubasik is csak elvétve bukkannak elő, akkor sem 
a várt ősszeluggésben. így pl. egyikőjük egy mukátaa kezelőjeként szerepel. 1564- 
ben.144 Két másikuk pedig 1565-ben bukkan fel mint a pasa vojvodájának, illetve az 
endrédi vojvodának szubasija.14? Ez azért meglepő, mert a vojvodák elvileg a szabad 
tímárok urai — közülük is főleg a beglerbégek és a szandzsákbégek — által részben a 
büntetéspénzek, részben a hászjövedelmek behajtására kijelölt személyek voltak, akik 
alá szubasit már nem osztottak be. 149 Az ellentmondás feloldására kétféle magyarázat 
kínálkozik: A vojvodák hatásköre nálunk kiszélesedett, s kiterjedt a nem szabad 
birtokokra is. Ebben az esetben egy (néha talán több) náhije tartozott egy vojvoda alá. 
s a nem szabad részeken — szükség esetén alacsonyabb rangú szubasik segítették 
munkáját. A vojvoda így egyszerre gyakorolta volna a korábbi vojvodák és a 
szandzsák szubasik feladatait. A másik változat esetében a szandzsák szubasit — bár 
megőrizte különállását alkalmasint vojvodának mondták és írták, amint erre a 
Balkánról is vannak példák.147 A helyzetet tovább bonyolítja, hogy időnként a 
vojvodák kisebb jelentőségű csatározások vezetésére is megbízást kaptak,148 ami 
viszont a katonai szubasikhoz rokonítja őket.149 Mindenesetre: a kérdés további 
vizsgálatot igényel.

Több esetben találkozunk forrásainkban olyan timár-birtokossal, akit mint egy 
város, két-három náhije vagy egy egész szandzsák szeraszkereként tituláltak.1?" E

141 Főleg kezdetben még alajbég sem kellett minden szandzsákban, így 1550-ben a Szegediben: „Szeged 
bégje, Musztafa levelet küldött, és előadta, hogy a . . . nevű helyen párkány épült, de innen nem lehetett 
embert küldeni oda: viszont ebben a szandzsákban egy szubasinak (értsd: ziámet-birtokos) és két szpáhinak 
nincs szüksége alajbégre. Ezért ha megparancsoltatik. hogy az alajbég jelenlegi 30 000 akcsés ziámet-birtoka 
íltizam (vállalkozói adóbehajtás) formájában az említett párkány 25 fős várkatonaságára, dizdárjára és 
kethudajara (a várparancsnok helyettese) ruházva a Szonbor nevű vár 20 főnyi beslije (napi 5 akcsét kapó 
zsoldos) agájukkal ott tartózkodjék, akkor amellett, hogy teljes biztonságban és nyugalomban lesznek, s a 
pusztulásnak indult városok és falvak felvirágoznak, ok lesz ez az ország és a kincstári vagyon növekedésére 
is. Előterjesztése szerint megparancsoltatott." L.: Ba^bakanhk Ar§ivi, Kepeci, Ruus defteri. No. 209. p. 16.

144 Velics. II. 319. Hasonlóképpen 1585-ben Szegeden: Fekete: Die Siväqat-Schrift. I. 424
145 Wien, Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden.
">6 Fekete: Die Siyäqat-Schrif,. I. 86., Akdag: /. m. II. 89.. Halil Inalcik: Adáletnámeler. Helgeier II 

(1965), 3—4. 110.
147 Hazim Sabanovic: Krajisle ha-bega Ishakovica zbirni katastarski popis i: 1455. godine. Sarajevo, 

1964, 140., Heyd: i. m . 340. is fölveti a vojvoda—szubasi azonosságot.
148 Ba§bakanhk Ar$ivi, Mühimme defteri, 4. köt. p. 78., 123. - Máskor követként alkalmazták őkef 

uo. Mühimme defteri, 25. köt. p. 294.
144 A Boszniai szandzsák — bár töredékes - 1526. évi joklama-deftere (mustra-könyve) a szandzsákbég 

embereinek vezetőit szintén vojvodának titulálja. 15 ilyen személyt sorol fel mint több-kevesebb (6—45) 
segedkatona fólöttesét, ugyanakkor egyetlen szubasi sem szerepel a fennmaradt lapokon, cseribasi is csak 
egy, de az otthon maradók között. Bár a vojvodákról nem derül ki, hogy szpáhik voltak-e vagy sem 
megnevezésük és funkciójuk figyelemre méltó. Ahmed S. Alicic: Popis bosanske vojske pred bitku na 
Mohacu 1526. godine. Prilozi z a  Orijentalnu Filologiju XXV (1975), 171—202. — Hasonló párhuzamossá
got mutat az alabbi adat: Pécs alajbégje, Musztafa vojvoda (Bajbakanhk Ar§ivi. Kepeci, No. 77. folio 36v.). 
aki aztán más helyen esetleg mint pécsi vojvoda kerül elő.

150 Egy város szeraszkere: Fekete: Die Siväqat-Schrift. I. 619. Három náhije szeraszkere' Velics I 358 
Egy szandzsák szeraszkere: uo. I. 392.. Gyula Káldy-Nagy: Kanuni dem Budin tahrir defteri ( 1546^1562j  
Ankara, 1971. 271. Mas vidéken is: Gökbilgin: XV—X V I .  Amlarda Edirne. 80.. Miroglu: /. m. 147-8. a 
szandzsák számos — talán összes — szeraszkere fel van sorolva, mindegyikőjük egy-egy kazá vagy náhije
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ranggal is hadseregszervezési és -vezetési feladatok jártak. Georgius de Hungária 
szerint a 15. században a szubasiknak „alárendelnek több-kevesebb századost, amint 
éppen a sereg érdeke megkívánja, de legalább négy és legfeljebb tíz ilyen százados van, 
a nevük pedig: cseribasi, és száz katona élén állnak .151 A két elnevezés itt szinonim 
értelemben szerepel, s ezen alacsonyabb rangú szeraszkerek nem tévesztendők össze a 
hadjáratok fővezéreivel. A későbbiekben a 15. századi merevebb beosztási forma 
lazult, akár az egy szandzsákban levő cseribasik, akár az alájuk tartozó fegyveresek 
számát illetően.

A szandzsákok fontosabb emberei közé sorolhatók még a kajmakámok és a 
bajraktárok. Előbbiek a szandzsákbég általános helyettesei voltak, utóbbiak a 
miralajok beosztottjai, s mint zászlótartók szolgáltak.152

A terület váraiban levő katonáknak a dizdárok parancsoltak. Hatáskörük ugyanaz 
lehetett, mint a magyar várnagyoké.153 Nem tudjuk pontosan, milyen mértékben 
függtek a szandzsákbégtől, de az biztos, hogy leváltásukra vagy áthelyezésükre 
gyakran az ő javaslatukra került sor.154

A jogi-vallási intézmény reprezentánsai a kádik és helyetteseik, a náibok voltak. 
Mivel a közigazgatás szintjén hivatalosan csak ők képviselték a mohamedán 
ideológiát, meglehetősen kitágult munkakörük. Ehhez járult még, hogy az államveze
tés egyensúlyozó, ellenőrző erőt látott bennük a szandzsákbégekkel szemben, ezért az 
eredeti polgári, ezen belül elsősorban bírói szerep mellé pénzügyigazgatási, sőt katonai 
(hadtáp megszervezése) feladatokat is kaptak.1̂  A szandzsákbég után fontosságban 
így a kádik következtek — jól tükröződik ez abban, hogy a helyi közigazgatási 
szerveknek szánt szultáni parancsok igen sokszor a szandzsákbégeknek és nekik együtt 
szóltak.156 Ez a tény időnként megnehezíti illetőségük pontos körülhatárolását vagy 
szétválasztását.

Míg a szandzsákbégek általában a renegátok soraiból kerültek ki, addig a kádik 
többnyire török származásúak voltak.157 Egy-egy helyen csak rövid ideig állomásoz
tak,158 de legalábbis elvileg „a ruméliai kádik Anatóliában nem lehetnek kádik, és az

szpáhijai élén állt. A Simontornyai szandzsák szeraszkere 1579. október 25-től Kalender volt 
(Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1387. p. 76.).

isi Rabok, követek, kalmárok az oszmán birodalomról. 84.
152 Egy Juszuf nevű bajraktár 1565-ben 11 700 akcse értékű, 1570-ben 33 064 akcsés (összesen 56000 

akcsés, tehát elég magas jövedelemből) ziámetrészt élvezett a Simontornyai szandzsákban. Egy másik 
bajraktárnak 11 000 akcsényi tímárja volt. Még alacsonyabb birtokra tarthatott igényt Hűszejn bin Juszuf 
bajraktár 1565-ben: 6650 akcsét várhatott belőle.

153 Fekete: D ie  S iy ä q a t-S c h r i f l .  1. 96. 393.
154 Karácson: i. m. 76. (No. 82), 74—75. (No. 77—78).
155 Ya$ar Yücel: Osmanli Imparatorlugunda Desantralizasyona dair Genel Gözlemler. Belleten 

XXXVIII (1974), 667—668. Akdag: i. m. II. 94—96. Hegyi Klára: Egy világbirodalom végvidékén (Magyar
História). Budapest, 1976. 120., 122. .........................

156 Ba§bakanhk Ar$ivi, Maliye, No. 7534. — A szandzsákbégek és a kádik közti feszültségre 1.: Heyd:
i. m . 219—220. . .

157 A. Papoulia: Die soziale Mobilität im Osmanischen Reich. V II .  T ü r k  T a r ih  K o n g re s i II. Ankara,
1973. 662.

158 Gy. Káldy-Nagy: Kadi. E n c y c lo p é d ie  d e  Г Is la m  (Nouvelle édition) IV. Leiden, 1974. 391.
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anatóliai kádik Ruméliában nem lehetnek kádik” 16« — így helyi ismereteik jobban 
gyarapodhattak.

Egy kádi körzete (kazája) állhatott egy városból, egy vagy több náhijéból, de 
kiterjedhetett egy egész szandzsákra is.16« A Simontornyai szandzsák ez utóbbi, egy 
kazából álló típusba tartozott. Sajnos az itt működő kádik nevét csak elvétve 
ismerjük,161 tetteikről pedig semmi hírünk.

A vallási rend képviselői voltak a különböző egyházi személyek, akik a mohamedán 
hívők rituális szükségleteit elégítették ki. Szerepük a Simontornyai szandzsákban nem 
volt jelentős.

Bár az egyházi személyekhez hasonlóan — nem tartoztak kifejezetten a 
közigazgatás keretébe, mégis szólnunk kell a vilájetszékhely pénzügyi defterdári 
részlege által kijelölt azon „tisztviselőkről”, akik az adott terület kincstári bevételeinek 
gondozásával voltak megbízva. Az eminek és ámilok vagy állami fizetés fejében 
vállalták egy-egy mukátaa hároméves időtartamra szóló kezelését, vagy azért a

159 Topkapi Sarayi Müzesi Kütüphanesi, Revan, 1323 mükerrer, folio 9v, Юг. (Keletkezési időpontját 
nem ismerem.)

160 Gy. Káldy-Nagy: Kadá’. E n c y c lo p é d ie  d e  l'I s la m  (Nouvelle édition) IV. Leiden, 1974. 381.
161 1557: Abdulháddzs (Velics. II. 188.), 1560: Habib (Fekete—Káldy-Nagy: B u d a i tö r ö k  

s z á m a d á s k ö n y v e k . 502.), 1569: Szejjid Abdulkerim (Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1349), 1574: 
Mehmed bin Hasim (Uo. Flügel 1350), 1583: Mehemmed bin Dzsáfer(Uo. Flügel 1349), 1586: Ahmed bin 
Daud (Uo. Flügel 1349).
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pénzért, amit az előre megállapított összeg lelett be tudtak szedni. 1 6 (Tevékenységük
re a Simontornyai szandzsákban még visszatérünk.)

A szandzsákok közigazgatásán belüli alárendeltségi viszonyokat az 1. ábrán
szemléltetjük.

Az említett fő tisztségviselők, valamint helyetteseik és segédeik általában Simontor- 
nyán vagy a náhijeközpontokban éltek, kivéve a távolabbi helyeken levő átkelési 
jövedelmek vagy vámok szedőit. Ugyancsak az őrséggel megrakott „városokban 
laktak a timár-birtokosok, s onnan kísérték hgyelemmel javadalmaik adózóképessé
gének alakulását. A falvak népe így viszonylag ritkán találkozott a török közigazgatás 
képviselőivel, különösen a század 70-es éveitől kezdve.16' 162 *

162 Akdag: /'. m. II. 335—6. Magyar viszonylatban: Fekete—Káldy-Nagy: Budai török 
számadáskönyvek. 598—601. Röhrborn kevéssé meggyőzően amellett érvel, hogy a vállalt összeg felett 
begyűjtött pénzeket egységesen be kellett fizetni (t. m. 135—136./84. jegyzet). Mi lenne akkor a két forma
közt a különbség? .

József Perényi: Wirtschaftliche und soziale Umgestaltung in Ungarn unter der Türkenherrschaft im 
XVI. und XVII. Jahrhundert. Europae Centralis atque Orientalis Studia Historica. I. Brno, 1971.85—103., 
különösen 93—4.
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IV . A SZANDZSÁK LAKOSSÁGA

1. AZ ÖSSZEÍRÁSOK NÉPESEDÉSI ADATAINAK 
FORRÁSÉRTÉKE

Már a rendelkezésünkre álló anyag felsorolásánál kiderült, hogy a Simontornyai 
szandzsák lakosságának gazdasági és népesedési helyzetéről csak a török defterek, 
elsődlegesen a szandzsák-összeírások alapján nyerhetünk összefüggő, részletes és 
időben folyamatos képet. A különféle mutatók megállapításához azonban az összeírá
sok elvi — azaz a kormányszervek által elérni kívánt — és gyakorlati — ami ebből 
ténylegesen megvalósult a felvétel elkészítése során — forrásértékét egyaránt ismer
nünk kell. Ugyanakkor a töredékesebb magyar felmérések pontosságának vizsgálata 
elől sem térhetünk ki.

Ami a török deftereket illeti, a dzsizje-lajstromokról elmondottakhoz hozzáteendő, 
hogy bennük a hódoltság első 25—30 évében csak a lakosság módosabb, 300 akcsénél 
több ingósággal bíró rétege található meg. Az adózási gyakorlat változásával, a század 
60-as éveitől viszont a dzsizjefizetési kötelezettség fokozatosan kezdett kiterjedni 
valamennyi családfőre, de a papokra, birákra és szolgákra még ekkor sem.164 
Azonban a folyamatnak pontos menetét és esetleges területi különbségeit még nem 
ismerjük, így az e korból való fejadó-kimutatásokat is csak óvatosan használhatjuk fel 
kisebb területi egységek összlakosságának megállapítására. Ezzel szemben a tahrir- 
defterekben elvileg kezdettől fogva minden tized- és adófizető családfőt felsoroltak 
(körük nagyjából a nős férfiakkal esett egybe, de közéjük tartoztak egyes nőtlenek is), 
sőt a munkabíró fiúgyermekeket, az adózók testvéreit és más rokonait, valamint az 
özvegyeket is. így figyelemmel kísérhetők a paraszti háztartás különféle formái a 
családtöredékeket magukba foglaló háztartásokig. A társadalmi megoszlás megisme
réséhez is nyújtanak némi fogódzót, mivel foglalkozásuk szerint gyakran megkülön
böztetik a papot, a bírót, a kovácsot, a „diákot” és a szolgákat. A vagyoni helyzetre 
utalnak a névsorok a juhok számának megadásával, a csavargók, koldusok, 
nyomorékok, öregek feltüntetésével. Népesedési szempontból tehát a tahrir-defterek a 
legteljesebbek.165 Azonban minden erényük mellett sem mentesek bizonyos hibaszáza
léktól. Az eddigi kutatások szerint a török uralom alatti terület egészén a kimaradot
takra átlagosan az összeírtak 20 %-át kell vennünk, hogy a családfők tényleges számát 
megkapjuk.166 Ettől az értéktől természetesen eltérhet az egyes defterek pontossága.

164 J. Káldy-Nagy: Bevölkerungsstatistischer Quellenwert der Gizye-Defter und der Tahrir-Defter. Acta 
Orientalia Hungarica. XI (1960). 259—269.

165 Ezért tűnik erőltetettnek, hogy egyes szerzők akkor is a háne-számokkal akarnak operálni, amikor a 
szandzsák-összeírás anyaga is rendelkezésre áll: Mészáros László—Hausfatter Katalin: A hódoltsági 
mezővárosok népességszámának kérdéséhez (1546—1562) I—II. Demográfia 1974. 108—122.,213— 235. E 
cikk egyéb tévedéseire és általános hangvételére itt nem kívánok kitérni.

166 Káldy-Nagy: Magyarországi török adóösszeirások. 99. Azaz az összeírások teljessége kb. 83%.
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Ezért kell a lehetőségek adta határok között megvizsgálnunk a Simontornyai 
szandzsák tahrir-deftereinek „gyakorlati” forrásértékét. A névanyag más összeírások
kal való egybevetésére az 1580., 1570. és 1565. évi felmérés esetén nyílik mód.

Az 1578-as és 1581-es palotai urbáriumok szerencsésen fogják közre az 1580-ban 
készített tahrir-deftert, így első lépésként a török és a magyar adatok kölcsönös 
mérlegre tételére nyílik lehetőség. Ha az urbáriumokban levő falvak névsorait a defter 
anyagával szembesítjük, kitűnik a magyar források hiányos volta. Az 1578-ban 
számba vett helységek közül kilenc, az 1581-esekből tiz falu hasonlítható össze: a 
mindkétszer felbukkanó Hörcsök, Igar, Alap, Fel-Egres, Szent-Márton, Rétszilas (a 
defterekben Sár Mellék Szilas) és Cece, a csak 1578-ban részletezett Szeret és Vám, 
illetve a csak 1581-ben névsoros Dád, Hatvan és Mindszent. Megállapítható, hogy 
Cecén 24 tizedfizetővel szemben 10, illetve 9 úrbérest, Fel-Egresen 24-gyel szemben 10, 
illetve 6, Hörcsökön 23-mal szemben 11, illetve 9, Igaron 23-mal szemben 12, illetve 7, 
Rétszilason 11 -gyei szemben 6, illetve 5, Szent-Mártonban 8-cal szemben 6, illetve 7, 
Alapon 46-tal szemben 26, illetve 29, Szereten 19-cel szemben 15, Vámon 29-cel 
szemben 11, Dádon 14-gyel szemben 6, Hatvanban 15-tel szemben 3, Mindszenten 
pedig 15-tel szemben 7 főt írtak össze. A két urbáriumban egyaránt szereplő 
települések családnévsorai sem azonosak. Az ingadozás több okra vezethető vissza. 
Egyrészt míg 1578-ban egész- és féltelkeseket írtak össze,167 addig 1581-ben kizárólag 
egésztelkesek szerepelnek a kimutatásban. (Közülük többnél korábban csak fél telket 
jegyeztek be.) Másrészt a 3 évvel később kimaradtak — akár V2, akár 1 sessióval bírtak 
előzőleg — nagy része még 1590-ben is megtalálható a tahrir-defterben, tehát 
bizonnyal nem távoztak el 1580 és 1581 között. „Eltűnésükben” az elszegényedés sem 
nagyon játszhatott közre, hisz az összesített telekszám általában azonos, sőt néhány 
helységnél éppen növekedett. Valószínűbb, hogy 1581-ben tudatosan más gyakorlatot 
követtek, s némelyik sessio eleve több családfő összevonásából született, így ezeknél 
esetleges, hogy kinek a neve került be az urbáriumba. Legszemléletesebben Fel-Egres 
példáján mutatható be a magyar forráscsoport következetlensége:168

1578: Joannes W y th e : , sessio 1; BARRABAS BENE, sessio 1; RELICTA 
GEORG1I KYS pauper, sessio 1; GEORGIUS PATTHKAY, sessio 1/2; M a tth ia s  
H a tth u a n y , sessio 1/2; MATTHIAS KEREZTHES, sessio 1/2; DIONYSIUS BA
KOS, sessio 1/2; Ioannes Wytez, sessio 1/2; Ioannes Kys, sessio 1/2; R elicta  
B a rra bae  S ym on  sessio 1 /2.

1580: V itá :  János, fia Tomás, fia István, BENE BORBÁS, fia Balás, szolgája 
Mihál, Búzán István, testvére Búzán Mihál, szolgája Gergel, KIS IMRE (Kis György 
fia 1570-ben), Józsa György, PÁTKAI GERGEL, testvére Tomás, Bakoni Balás, 
testvére Mihál, H A R D 1  G E R G E L , M A J O R  J A N O S ,  fia Petre, Borbás Ferenc, 
H a tva n i M á ty á s , fia Lukács, Bakos Máté, fia Gergel, Bakos István, fia Gáspár, 
szolgája Pál, Ihász Márton, Kis Petre, fia Balás, BAKOS DIJENÖS, Bakos Gál, 
KERESZTÖS MÁTYÁS, szolgája Benedek, Tót Borbás, testvére Gáspár, Ürögi

167 Szabó István szerint egyes urbáriumokba azért nem vették fel a ■/, telken aluli jobbágyokat, „mert a 
félteleknél kisebb jobbágytelek gazdája nem fizetett adót". T a n u lm á n y o k  a  m a g y a r  p a r a s z ts á g . tö r té n e té b ő l . 
Budapest, 1948. 19/1. jegyzet.

168 Maksay: U r b á r iu m o k . 165. és Magyar Országos Levéltár, U et C 37/15.
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Mátyás, B A K O S  M I H A L , Búzán Gergel. Vitáz Mihál, fia Petre, fia Gergel, szolgája 
András, Vitöz Benedek.

1581: IO  A N N E S  M A  Y R , sessio 1; G R E G O R IU S  H A R T Y , sessio 1; M IC H A E L  
B A K O S H , sessio 1; M ich a e l W y te z . sessio 1; S im o n  B a r n a b a s , sessio 1; N ico laus  
H a d w a n y , sessio 1.

1590: Vitéz Borbás, fia Mihál. BENE BALÁS, Somogyi Mihál. Somogyi István, 
Fodor Éliás, testvére Gáspár, Ihász György, Anita özvegy, Pátkafi Tamás, Szolga 
Ferenc, Bakoni Balás, fia János, Hatvani Lukács, Bakos Miklós, Bakos István, 
BAKOS DIJENES, Bakos Gáspár, Vitéz Tamás. KERESZTÖZS MÁTYÁS, Keresz- 
tözs Benedek, Tót Borbás, Vitéz Lőrinc, Vitéz Benedek, V itéz Já n o s , Vitéz Petár, 
PÁTKAFI GERGEL, KIS IMRE, Varga Balás, Bor bá s  S im o n . Bakodi Sebestyén, 
H a tv a n i M á ty á s .

Jelmagyarázat:
Io a n n es W y th e :  mind a négy összeírásban szerepel 
BARRABAS BENE 1578., 1580. és 1590-ben szerepel 
R elic t a  B a r ra ba e  S ym on  1578., 1581. és 1590-ben szerepel 
H A R D I  G E R G E L  1580. és 1581-ben szerepel 
Ioannes Kys csak 1578-ban szerepel

Míg 1578-ban 3 egész- és 7 féltelkes személyt találunk összeírva, addig 1581-ben 6 
egésztelkest vettek számba. Azonos név csupán három van (s talán még a két Vitéz egy 
családba vonása is merészség volt), pedig a többi 10 főből 8 kétséget kizáróan a 
helységben lakott a másik urbárium készítése idején is — az 1578-ban hiányzók 
ugyanis az 1570., illetve az 1565. évi szandzsák-összeírásban mutathatók ki. Két 1578- 
ban előtűnő családfő, Ioannes Wytez és Ioannes Kys nem szerepel semelyik másik 
időpontban sem (bár Vitéz vezetéknevű személy több is említhető, így talán ezúttal is 
valamiféle összevonásról van szó).

A legtöbb személyt Alapon jegyezték fel az urbáriumokba, s 1578-ban még azt is 
feltüntették, ha két vagy több családfő birtokolta ugyanazt a kúriát, ezért a névsorok 
(ezúttal csak az 1578-as és 1580-as) egybevetése ennél a falunál is érdekesnek látszik, 
mivel kiderülhet, hogy a török felvétel mennyire követte az egy kúriát birtoklókat 
(talán az egy házban lakókat).169

Az urbáriumban felsorolt családfők közül 22-t a török összeíró is lejegyzett. Az is 
kiderül, hogy meglehetős rendszerességgel — a tizenegy eset közül hatban — kpvette 
az egy birtokon ülőket, habár más sorrendben haladt, mint a magyar felmérés 
készítője. Egyszer fordul elő, hogy mindkét közösen birtokló neve szerepel, de a 
magyar forrástól eltérő helyen. A másik négy alkalommal csak az egyik birtokos felet 
találjuk a defterben. Kétségtelen, hogy ketten azért maradtak ki, mert szoros családi 
egységet alkotva, valószínűleg egy házban élve elkerülték a török összeíró figyelmét: 
az 1570. évi defterben ugyanis Salamon Ferenc mellett felsorolják nőtlen testvérét,

169 L.: Maksay: U r b á r iu m o k . 165— 166., illetve Alap falu névsorát 1580-ból. Az urbáriumban 
összekapcsolt, tehát közös kúriát birtokló Albertus Barbell és Casparus Tharnok közé ugyan a török 
forrásban még valaki bekerült, ezt az esetet is úgy értelmeztük, hogy a török összeíró a magyar felmérés 
készítőjéhez hasonlóan járt el.
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Kelement; 1565-ben pedig a Bocsor család fejeként Balázst említik, nőtlen fiával, 
Ambrussal és nős testvérével, Györggyel. Mivel 1581-ben is mindkettőjüket felvették 
az urbáriumba, bizonyos, hogy 1580-ban is Alapon éltek. Ugyancsak megtalálható 
1570-ben és 1581 -ben a másik két hiányzó személy, így a tahrir-defterben ezúttal némi 
hibaszázalék tapasztalható. A magyar források tehát az 1580. évi tahrir-defter 
forrásértékének elbírálására nem alkalmasak, bár megbízhatóságának megfigyelésére 
lehetőséget adnak.

Hasznosabbnak tűnik egy egészen más típusú, török kútfő használata, mely 
meglehetősen sok személyt sorol fel. E feljegyzés a székesfehérvári vár építésében és 
javításában 1572. május 13. és június 16. között fizetségért részt vevő részben török, de 
főleg magyar napszámosokat és különféle fuvarosokat foglalja magába, akik az 
Isztolni Belgrádi, Simontornyai és Szekszárdi szandzsákból verbuválódtak.170 így e 
névsor az 1570. évi tahrir-defter pontosságának feltérképezéséhez nyújt segítséget. Ha 
a Simontornyai szandzsákból érkezőket összesítjük és egybevetjük az 1570. évi tahrir-, 
valamint az 1571. évi kivetést tartalmazó, de csak 1574-ben elkészült dzsizje-defterrel, 
azt tapasztaljuk, hogy a falvak nagy részéből a férfilakosság jelentős hányadát a 
vármunkákhoz irányították. Egyes esetekben azonban a Fehérvárott dolgozók száma 
nemcsak eléri, hanem meg is haladja a tahrir-defterben összeirtakét. Bár néhányan 
mind a napszámosok, mind a fuvarosok között előfordulnak, így sem egyenlítik ki az 
időnként tetemes eltolódást. Ennek példázása végett bemutatjuk a legnagyobb 
kilengést felmutató két helységet, az 1565-ös, 1570-es, 1580-as tahrir-, az 1571/74-es 
dzsizje-defter és a fehérvári napszámos-kimutatás alapján.

1. HATVAN falu az ozorai náhijéban:

1565; Borbás Bóka, fia Alberd, testvérei János, Benedek, Fő Mihál, fia Ferenc, Kun 
Lukács, fiai Benedek, János, Dajka András, Csonka Éliás, fiai István, Jakab, 
Mátyás, Miklós, Örs Mihál, Csordás Alberd, fia István, Varga György, fia 
Anbrus, Józsa Petre.

1570: N a g y  L őrinc , fia János, Jó zsa  P e tre , fia Benedek, Orsola özvegy, fia Benedek, 
Betyár Gergel, Varga György, fia Anbrus, Luka ( =  Bóka) Borbás, fiai 
Benedek, Alberd, Petre, Gergel, Margita özvegy, fia Mihál, Piroska özvegy, fia 
Vince, Jó zsa  B a lá zs , Csonka Anbrus.

1572: N a p s z á m o s o k :
Macsár Mihály, N a g y  L őrinc , Csonka István, N a g y  L őrinc , J ó z sa  P éter, Fő 
János, Fő Máté, Csonka István, Szalai Máté, J ó z sa  B a lá zs , Tót Mihál, Lapos 
Imre, Imre Hegyöd, Örsi Gergel.

1574: N a g y  L őrinc , Jó zsa  P e tre , Kucsár ( =  Betyár) Gergel, Varga György, Som 
(=  Bóka!) Borbás.

170 Velicscsak vázlatosan adta ki. I. 251—264. Az eredeti jelzete: Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 
1400.
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1580: Józsa Petre, Nagy Lőrinc, Varga Anbrus, Bóka Borbás, Kum Benedek, 
Csiszár János, Веке* István, Dobai Jakab, Sebők István, Csonka István, Örsi 
Gergel, Józsa Balás, Báncsa Balás, Peder Benedek, Varga György.

A Fehérváron bejegyzett 12 férfiből (ketten kétszer szerepelnek) a dzsizje-defter 
csak kettőt, a tahrir-defter hármat ismer. Kilenc azonban nem fordul elő sem a kicsit 
korábbi, sem a feltehetőleg valamivel későbbi névsorokban. Közülük ketten ugyan 
— Csonka István és Örsi Gergely — felbukkannak 1580-ban, mégsem állíthatjuk, hogy 
1570 utáni beköltözők lennének. Csonka István ugyanis már 1565-ben szerepel mint 
Csonka Éliás nőtlen fia, Örsi Gergelyről pedig joggal tesszük fel, hogy Örsi Mihály 
valamilyen rokona. Az is valószínű, hogy Fő Mihály és a másik két Fő ugyanabból a 
családból valók. Ezek alapján Hatvanban az 1570-es tahrir-defterből kimaradtak 
aránya 50% körül vonható meg.

2. MEZŐ-SZILAS falu a simontornyai náhijéban:

1565: Szekér Ferenc, fiai Fábián, Sebestyén, Mátyás, testvére Benedek, Szíjártó 
Gergel, Miklós Bernád, fiai Imre. Bertalan, Varga Máté, fiai Márton, Imre, 
Csirke Imre, fiai Orbán. Márton, Lukács, Szorpa (?) András, fiai Dijános, 
Alberd, Mihál, Bercik Balázs, fiai András, Balázs, Sebestyén, Markó Gergel, 
fiai Lőrinc, Ferenc, Petre, Iház Bálind, Szilas István, fiai Tomás, Gáspár, 
Balázs Vince, fia Mihál, Bóka (írva: Gyóka) Kelemen. Róti János.

1570: Szedregi ( = Szekér) Fábián, fiai Sebestyén, Mátyás, Kozma Petre, S zíjá r tó  
G ergel, fia János, C sirke  Im r e , fiai Borbás, Márton, T ót M á té , fia János, 
T özsör B a lá zs , fia András, Markó Lőrinc, testvére Petre, Iház Bálind, fia 
János, Szilas Vince, fia Mihál, Bojtos Petre, fia Pál, Szilas István, fia Imre, 
Dorkó özvegy, Ilona özvegy, Katalin özvegy. Szőlős Balázs, fia Mihál.

1572: N a p s z á m o s o k :
Nagy Bernád, ÍViarkó Bálind, Kocsa János, Nagy György, Nagy Gergel, Budai 
István, S zíjá r tó  G erge l, Szilas Tomás, Bóka Kelemen, Nagy Bernád, Sörös 
Alberd, T ót M á té .
M e s z e s k o c s is o k :
Somogyi Máté, T ó t M á té , Fonjódi Márton, C sirke  Im r e , T ö rő zs  (=  T ö zsö r)  
B a lá zs , Gyönki Benedek, Bóka Kelemen. Sörös Alberd, Somogyi Pál. 
E p ítő fa -k o c s is o k :
Bóka Kelemen, Somogyi Máté, C sirké i Im re , T ó t M á té , T ö zsö r  B a lá zs , Sörös 
Alberd.

1574: Szedreg Fábián. Konc ( =  Kozma!) Petre. S z íjá r tó  G ergel, C s irke  Im r e , 'T ó t  
M á té , T özsáör ( =  T ö zsö r) B a lá zs, Harkó ( =  Markó) Lőrinc, ...á sz  ( =

* A csillaggal jelölt neveknek több, egyaránt helyes olvasata lehet. (Vö. 144. old.)
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Ihász!) Bálind, Szilas Vince, Ко. .s (=  Bojtos!) Petre, Szilas István, Szőlős (?) 
Balázs.

1580: Szekeres Fábián ( =  Szedregi, Szekér), Szíjártó Gergel, Szíjártó Kálmán, 
Csirke Imre, Csirke Kelemen, Tót Máté, Sörös Balás, testvére Mátyás, Berec 
Balás, Kocsi ( = Kocsa) János, Ihász Bálind, Markó Bálind, Markó Lőrinc, 
Szilasi Ferenc, Bojtos Petre, Bojtos Pál, Szilasi István, Somogyi Pál, Kozma 
Petre, Szorpa (?) Alberd, Kelemenfi Jakab, Bóka Mihál, Bóka Imre.

A várépítésen részt vevők száma csak 17, mivel a különféle fuvarosok nagy része 
azonos. Közülük csak négyet találunk meg a tahrir- és a dzsizje-defterben. 1580-ban 
még két személy azonosítható, talán ők 1570-ben még nem laktak Mező-Szilason. 
Mégis 1570—1572 között 26 név szerepel, ami ismét mintegy 50 %-os hiányt jelent a 12 
családfőt és 3 özvegyet felsoroló tahrir-defterben.

E két kiugróan kedvezőtlen példán kívül még néhány, ránézésre kisebb eltérést 
mutató helységben hasonlítottuk össze a jegyzékbe vetteket. Fel-Egresen 34 családfőt 
írtak össze az 1570. évi tahrir-defterben, a vármunkára 15-en mentek el. Utóbbiak 
közül 8-an ismeretlenek az adóösszeírásokban. Ha valamennyit kimaradtnak vesszük 
-  bár erre talán nincs jogcímünk —, mintegy 19 %-os hiányról beszélhetünk. Szent- 
Iván faluban a 21 tizedfízetőn kívül még 12 új név jelenik meg a fehérvári jegyzékben, 
tehát ezúttal mintegy 36 %-os kimaradást észlelünk. Borjúd esetében a 18 vármunkás 
közül 5 személy egyetlen szandzsák-összeírásban sem szerepel, de kettőjük családneve 
más ágon ismert 1570-ben is. Két fő viszont mindenképp kimaradt az 1570. évi 
defterből, hiszen már 1565-ben is ott laktak (legkevesebb 10% hiány). Gyámnál 26 
névből 10 új, bár 5 korábban vagy később más keresztnévvel megtalálható, tehát itt 
inkább csak az egy házban lakó testvérek maradtak ki. Ketten azonban feltétlenül 
elkerülték az 1570. évi tahrir-defter készítőjének figyelmét, míg a másik három férfi 
lehet a két összeírás időpontja közötti beköltöző is (a kimaradás 9—-19% közé esik, a 
migráció mértékétől függően). Kis-Berény esetében nem dönthető el, hogy az a 2 fő, 
aki kizárólag a vármunkán tűnik fel, csak átmenetileg volt-e kis-berényi illetőségű, 
vagy véletlenül maradt ki egy vagy több defterből (0 -  17% közti hiány). Tita 
eredménye még jobb, igaz, hogy innen mindössze 3 fő ment el dolgozni Fehérvárra, 
köztük egy 1570-ig nem ismert nevű személy. Felső-Endréden 32 tizedfizető mellett 
csupán 2 vagy 3 új név bukkan fel. Somról 6 olyan személy van, aki a tahrir- 
defterekben nem tűnik fel (maximum 22% kimaradás), Udvariban 10 1570-ben 
kimutatott tizedfízetőn kívül még 3 (max. 23 %), Csél- és Közép-Tormáson 25 családfő 
mellett még 7 (max. 22%), Ozorán 12 családfő mellett még 2 (max. 14%), Görbőn 31 
családfő mellett még 4 (max. 11%), Pálfalván (=  Pálfa) 19 családfő mellett még 5 
(max. 21 %) új név került elő. Bár e néhány falu eredményeiből nem vonhatunk le 
messzemenő következtetéseket, a kimaradtak esetenkénti nagy száma mégis figyelem
re méltó. Főképp azért, mert e falvaknál sem tételezhető fel, hogy a várjavításra az 
összes kimaradt családfő elment. Ezzel ellentétes szempont viszont, hogy a migráció 
aránya még két éven belül is jelentékeny lehetett, bár pontos megragadására nincs 
módunk. Ugyanakkor problematikus az egyező vezetéknevű személyekről eldönteni, 
hogy őket a hiányzó családfők közé kell-e sorolni vagy sem. Bárhogy is áll a dolog, a
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nyert eredmények az 1570. évi összeírásnál (ha a megadott maximális értékeknél 
ténylegesen alacsonyabb mértékben is) meglehetős egyenetlenségekről tanúskodnak.

Egyetlen helység adatait az 1565. évi defterből is ellenőrizni tudjuk, az 1565—66. 
évi tizedösszeírásban szereplő Fel-Egres falu esetében.171 A szandzsák-összeírásban 
feltüntetett 35 családfővel szemben gabonatizedet 42-en adtak. Közülük 1 személy 
özvegyasszony, azért nem sorolták fel a tahrir-defterben, egy másik családban pedig 
már az egyik nőtlen fiú is termelt gabonát. Összesen azonban nem 5, hanem 12 
különböző név bukkan föl a tizedjegyzékben. Pont 7 név más keresztnévvel viszont 
megtalálható a tahrir-defterben, tehát az egy kenyéren élők köréből hiányoznak 
nagyobb számban, bár a kimaradt családfők aránya sem elhanyagolható. (Közéjük 
sorolandó még a falu papja és bírája is, akik egyik összeírásban sem fordulnak elő.)

Végül összeírásaink eredményeinek és pontosságának összevetése végett, másrészt, 
hogy nagyobb részletességgel való feldolgozásra a legalkalmasabbat kiválasszuk, 
mind a 6 tahrir-defter esetében a simontornyai náhije legelső felmérésében szereplő 16 
helységet (az összes települések 15%-át) vizsgáltuk meg. Az összeírtakat az alábbi 
csoportokba soroltuk:

I. A d ó zó  csa lád fők
Az adózó vagyis tizedfízető családfőkön belül megkülönböztettük: (a) Az olyan 

nős férfiakat, akiknél az összeírás nem tüntetett fel sem gyereket, sem más rokont, 
tehát önálló családfőknek vehetők. Sokuknak lehettek ugyan lány- vagy kiskorú 
fiúgyermekei, mivel a „törvény szerint a rája nagyobb fiait köteles volt megmutatni 
összeírásra, kisebb gyermekeit azonban nem kellett nyilvántartásba venni” .172 173 (b) 
Azokat a nős férfiakat, akikről a defter kimutatta, hogy egy kenyéren éltek nős vagy 
nőtlen rokonaikkal, azaz fiaikkal, testvéreikkel, apjukkal, sógorukkal. Az összes egy 
kenyéren élőt azért kellett egy kategóriába foglalnunk, mert gyakran egy apa nemcsak 
fiaival, hanem nős vagy nőtlen testvéreivel lakott egy házban, vagy még testvéreinek is 
voltak gyerekei; az összes változat nyomon követése túlzott bonyolultságot eredmé
nyezett volna, (c) Azokat a nős fiúkat, (d) nős testvéreket, (e) más nős rokonokat, akik 
egy háztartásban éltek a (b) csoportba fölvett személyekkel, (f) Végül azokat a nőtlen, 
önálló férfiakat, akik teljes nevükön szerepelnek, tehát nem lehettek szolgák — ezek
nek ugyanis csak keresztnevét írták ki —, s így tizedet vagy valamilyen adófajtát 
feltétlenül fizettek. A tizedfizetők ily moűon tortent megkulönböztetese a vaios 
adózási helyzethez közelállónak fogadható el. A nőtlen fiúktól vagy testvérektől 
ugyanis valószínűleg nemigen szedtek adót. Igaz, az egy házban lakó nős testvérek, 
illetve az apjuknál maradó házas fiúk legnagyobb része is elkerülte a kapu- és dzsizje- 
adó megfizetését,177 de a terményszolgáltatás és más pénzbeli járandóságok megadá
sát bizonnyal nem. A kérdésnek egyébként nincs túlzott jelentősége, hiszen több nős 
személyt még eleinte is csak a családok 10%-ában mutattak ki, később jóval 
kevesebben, végül egyáltalán nem. S az itt elkövetett hibát kiegyenlítik a nem adózók 
közé sorolt, esetleg a valóságban mégiscsak szolgáltatásokra kötelezett nőtlen 
testvérek.

171 Uo. Flügel 1367.
172 Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  tö r ö k  a d ó ö s sz e írá s o k . 20.
173 Ez a névsoros dzsizje-defterekkel való egybevetés során derül ki.
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II. M e n te s íte t t  csa lád fők
Külön rovatba vettük (a) a papokat, (b) bírókat, mivel ezek b u n y ó s  mentességet 

élveztek. Bár az özvegyasszonyokkal (c) a magyarországi kánunnámék nem foglalkoz
tak, egy elszórt adat tanúsítja, hogy a dzsizje-adónak csak 25%-át fizették. Ez 
egyébként egybevág más területek gyakorlatával, ahol a kapuadó esetében említik az 
özvegyasszonyok hasonló mértékű kedvezményét.174 A családfők kategóriájába 
számítandók még a nős szolgák is (d).

I II . N e m  a d ó zó k
Ide soroltuk az adózó családfők (a) nőtlen fiait, (b) nőtlen testvéreit, (c) nőtlen 

szolgáit (vagy nős szolgáinak fiait).
A fenti kategóriák valamennyi számba vett személyt magukba foglalják. 1546-ban 

és 1552-ben a csak keresztnéven, rokoni fok megjelölése nélkül szereplőket szolgáknak 
vettük, noha a defter ezt külön nem tüntette fel. Az 1590. évi defter nem jelöli a családi 
állapotot, ezért nősnek minősítettünk minden teljes névvel feltüntetett személyt. Az 
adott erre jogcímet, hogy a korábbi lajstromokban csak elvétve találunk nőtlen 
adózókat. A testvéreket és a fiúkat viszont nőtlennek tekintettük, az 1580-as defter 
analógiájára, ahol maga az összeíró járt így el. Összesített eredményeinket a 2. tá b lá za t 
öleli fel.

Táblázatunkból szembeötlően kitűnik az összeírási gyakorlat váltakozása a 
különböző időpontokban. Mindegyikük más és más téren tűnik teljesnek, illetve

2 . láblázat
Az összeírt személyek megoszlása a simontornyai náhije helységeiben

Kategória 1546 1552 1565 1570 1580 1590

/. A d ó z ó  c sa lá d fő k
a) Önálló nős 249 223 106 95 153 227
b) Nem önálló nős 128 173 194 216 180 140
c) Nős fiúk 4 16 3 3 — —

d) Nős testvérek 11 13 17 2 — —

e) Más nős rokon 3 2 — 2 — —

f) Nőtlen adózó 18 7 5 3 1 —

II .  M e n te s í t e t t  c s a lá d fő k
a) Papok 7 5 — 1 — 1
b) Bírók 1 — 1 1 — —

c) Özvegyek — — — 26 1 8
d) Nős szolgák — — — — — 2
Családfők összesen 421 439 326 349 335 378

IH . N e m  a d ó z ó k
a) Nőtlen fiúk 96 119 319 329 187 111
b) Nőtlen testvérek 39 62 33 13 38 43
c) Nőtlen szolgák 52 8 48 54 64 50
Összeírtak száma 608 628 726 745 624 582

1 H 1563-ban a Szegedi szandzsák bácsi náhijéjában az özvegyek fél évre 6 akcse dzsizjét fizettek: Velics. 
II. 306. Egyebütt: Barkan: K a n u n la r . 249., 281., 341.
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hiányosnak. A legnagyobb következetlenséget a fiúgyermekek számbavétele terén 
tapasztaljuk. 1546-ban csak minden negyedik, 1552-ben minden 3.5-dik családfőre jut 
egy-egy bejegyzett gyerek. Az 1546-os defter anyagát tanulmányozva az is kitűnik, 
hogy kivétel nélkül mindig csak egy fiút vettek lajstromba, s 1552-ben is 100 apára csak 
100,4 fiú esett. Feltehető, hogy ezek a család legidősebb munkabíró fiai voltak, akik 
örökösként szóba jöhettek. Gyökeres változás követhető nyomon az 1565. és 1570. évi 
összeírásokban, amikor családfőnként átlag egy nyilvántartásba vett fiút találunk. 
Ezért bizonyos demográfiai mutatók meghatározására e két defter látszik leginkább 
használhatónak. Mivel 1580-tól ismét csak a fiúk töredékét írták össze, nincs 
módunkban tovább figyelemmel kísérni a családok átlagnagyságát.

Ugyancsak szembeötlőek a rokoni viszonyok feltüntetésében való eltérések. Ilyen 
téren legmegbízhatóbbnak az első három defter tűnik, 1570-től — valószinűleg a 
dzsizje-fizetők számának növelése érdekében rögzítésükre már kevesebb súlyt 
fektettek. Az özvegyasszonyokat jóformán csak az 1570-es összeírásban sorolták fel 
következetesen, a szolgák viszont egyedül az 1552-es defterből hiányoznak nagyobb 
arányban. A papok és birók foglalkozásának kiírásában ugyancsak nagy különbségek 
mutatkoznak. Végül fc»l kell figyelnünk a családfők számának váratlan alakulására. A 
családos nős férfiak száma közel sem ingadozik annyira, mint az „önálló nőseké” . 
Mivel a két középső összeírásban a több gyermekes családok nyilvántartásba vétele 
megbízhatónak tűnik, s mivel elsősorban bennük láthatjuk az adózók derékhadát, 
egyúttal a nagyobb földterületen önállóan gazdálkodó személyeket, a kimaradtakat a 
szegényebb néprétegek között kell keresnünk. Nem járhatunk messze az igazságtól, ha 
a 15 falu családfőinek számát 1565-ben és 1570-ben is 400 körülinek tartjuk.

Mind a konkrét névsorok összehasonlitása, mind a tahrir-defterek egymással való 
— hacsak szűk körű — egybevetése az összeírások teljességét veszélyeztető többfajta 
hibalehetőségre figyelmeztetett. A rendelkezésre álló anyag jellegéből kifolyólag 
azonban az egyes felvételek hiányosságának pontos arányát nem lehet meghatározni. 
Annyi mégis egyértelműnek látszik, hogy a Simontornyai szandzsák összeírásainál 
általában kevés a 20 % kiegészítés. A fentebb tárgyalt defterek esetében a kimaradtak 
aránya legalább 25%-ra teendő, ami 30—35%-os kiegészítést kíván, de egyik
másikuknál még többet is.

2. A LAKOSSÁG SZÁMA

A török adóösszeírások alapján három családfő-kategória különböztethető meg: a 
dzsizje-, a kapuadó- és a tizedfizetők. A C. melléklet 2. táblázata a négy fő náhije 
bontásában követi a három kategóriát, kiegészítve a felsorolt lakosok összes 
számával. (A táblázatokban a Mohácsi szandzsák vonatkozó adatai is bennfoglaltat
nak.)

A terület népességszámának meghatározásához a tizedfizető családfők szolgálhat
nak legbiztosabb alapul. Mivel az egyes defterek valamennyi bejegyzése alapján 
számított értékek nem lennének összemérhetők, csak azokat a településeket vettük 
tekintetbe, amelyek a simontornyai és endrédi náhije esetében legalább 5, az ozorai és 
tamási náhijénél legalább 4 tahrir-defterben szerepeltek. Ugyanezért kihagytuk az első
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> összeírásban mintegy 1600, illetve 2000 fő lakossággal feltüntetett anya vári náhijét is. 
Méhány esetben — az elcsatolt falvaknál becslésekhez kellett folyamodnunk, ám 
:zek érdemben nem befolyásolják a végső eredményeket. Ily módon a defterekbe 
elvett helységekben élők mintegy 95 %-áról kaptunk folyamatos képet.

A szandzsák magyar lakosságának kiszámításához a 3. tá b lá za t adatai állnak 
endelkezésünkre.175

3. táblázat
Az összeírt családfők száma a Simontornyai szandzsákban

A n áh ije  neve 1546 1552 1565 1570 1580 1590

Simontornyai 1210 1740 1473 1444 1438 1318
Ozorai 96 117 186 134 143 136
Tamási 47 58 149 135 141 128
Endrédi 199 265 530 413 369 361
Összesen 1552 2180 2338 2126 2091 1943

A különböző időpontok értékei között komoly különbségeket tapasztalhatunk, 
amelyek részben a források egyenetlenségeiből fakadnak. Bizonyos, hogy a családfő
szám nem emelkedhetett természetes okok hatására 40%-kal 1546 és 1552 között. 
Nyilvánvaló, hogy az 1546. évi mohácsi defter az első felvételek gyermekbetegségében 
szenved, és magán viseli a zűrzavaros helyzet bélyegét. Az alacsony összegekben talán 
az is közrejátszik, hogy a Mohácsi szandzsákhoz tartozó Hegyhát falvaiból elmenekült 
lakosság egy része sem tért még vissza otthonába. (Az elfutottakról 1. a simontornyai 
bég előterjesztését, amelyet a 96. jegyzetben említettünk.) Ugyanakkor a simontornyai 
náhije ugrásszerű emelkedése 1552-re szintén a mohácsi lajstromnak köszönhető, mely 
az akkor odatartozó helységekről valamennyi későbbi felmérésnél jóval pontosabb 
adatokat közöl. (A tényleges simontornyai területen csak 18 családfővel vettek többet 
számba, mint hat évvel korábban.) 1565-ben és 1570-ben a simontornyai náhije 
csökkenő végeredménye is valószínűleg ezzel függ össze. A másik három náhijéban 
viszont éppen az 1565. évi defter a legteljesebb. Az 1570-es felmérés minden náhijéban 
visszaeső értékei részben azzal magyarázhatók, hogy a gyermektelen családfőket nem 
jegyezték le kellő körültekintéssel. Mindezek a fenti négy defter különböző mértékű 
kiegészítését teszik szükségessé. A szandzsákhoz tartozó helységek népessége valami
kor 1565 táján tetőzött. Ekkor — az egyes náhijék legmagasabb értékeit (tehát a 
simontornyai náhijénél az 1552-es 1740 családfőt, a többinél az 1565-ös adatot) és 25 % 
kiegészítést176 véve alapul — mintegy 3200—3300 családfő, s 16000—16 500 ember

175 A C. 2. melléklet tábláinak végeredményeiből a fentebbiek értelmében a simontornyai náhijénál 
levontuk Geszle, Szakadát, Szedreg és Töbörcsök adatait, de természetesen bennhagytuk az elpusztásodó, 
illetve újratelepülő helyeket. Itt jegyezzük meg, hogy a táblázatba Keszöjt azért nem vettük fel, mivel 
bizonytalan, hogy az azonos nevű puszta folytatása-e. Vö. Helynévtár, No. 85. Kihagytuk Menyődöt és 
Gerenyást is, mert csak a dzsizje-defterekben fordulnak elő.

176 Ezúttal azért taksáltuk alacsonyabbra a kimaradtak arányát, mert mindenütt a legmagasabb • 
értékkel számoltunk, s a mohácsi defterből való névsorok teljesebbek.
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élt a vizsgált falvakban. 1552-ben ugyanezen terület lakossága legkevesebb 14000— 
14 500 fő volt, s ebben az esetben is viszonylag nagyarányú beköltözést tételeztünk fel 
az ozorai, tamási és endrédi náhijéban. Ennek megfelelően 1546-ban sem lakhattak a 
feldolgozott falvakban 13 000— 13 500-nál kevesebben. 1565-ben még reálisnak tűnik 
16000 fő körül megvonni a terület népességét, míg 1570-re némi fogyást figyelembe 
véve 15000—15 500-ra tenni. Az 1570. és 1580. évi kiindulási értékek közel egyenlő 
volta arra enged következtetni, hogy a szandzsákban élők száma a 10 év alatt stagnált. 
Mindenképpen visszaesés állt viszont be a következő 10 év során. Kimutatható, hogy a 
szandzsák nyugati és középső (azaz Simontornya körüli) részein elhelyezkedő falvakat 
érte megrázkódtatás. 1580-hoz képest az összeírt családfők száma 52 helységben lett 
alacsonyabb, 18-ban nem változott, míg 38-ban enyhén növekedett. Az emelkedő 
népességű falvak jóvoltából végül is a csökkenés nem vált jelentős mértékűvé, 7— 
10 %-nál nem lehetett nagyobb. Ily módon 1590-ben még mintegy 14 000 magyar lakos 
élhetett a Simontornyai szandzsák azonos településeiben. A fogyás súlyossága jobban 
érzékelhető, ha figyelembe vesszük, hogy közben 25 év természetes szaporulata is 
felemésztődött vagy eltűnt. Normális körülmények között 1590-ig legalább 18 000 főre 
kellett volna emelkednie a lakosságnak; tehát mindenképpen több mint 20 %  tényleges 
veszteség volt.

A népességszám visszaesésének okait keresve több, csak összefüggésükben jelentős
sé váló, illetve egymás okozataként ható tényezőt lehet felvetni: hadjáratokat, 
járványokat, az adóterhek súlyosbodását, a kétfelé adózást, a városok esetében a 
török és délszláv elemek behatolását,177 a lakosság távoli vidékekre való vándorlását.

A kritikus időszakban (1565 és 1590 között) igazán komoly hadjárat nem érintette a 
Simontornyai szandzsák területét. Kisebb, helyi jellegű katonai akciókból össze lehet 
gyűjteni egy csokorra valót, anélkül, hogy le tudnánk mérni hatásukat a lakosság 
számának alakulására. 1578 márciusában például Nádasdy Ferenc támadt a simon
tornyai várra, de célja nyilvánvalóan a törökök zaklatása és rabszedés volt.178 Az 1579 
júniusában a megelőző másfél hónap során magyar részről megejtett 5 becsapásról 
készített jegyzékben viszont az első tudósítás a békés lakosság megtámadásáról szólt: 
,,A Tihon nevű várból 60 fő gyaur harci zászlókkal kijőve, a Balaton nevű folyón (!) 
átkelve, a szultáni hászbirtokok közé tartozó Fok179 nevű faluban összegyűlő vásárra 
csapva mindenféle ingóságot és pénzt elszedett. Amint elmenőben voltak, az Endrék 
nevű vár gázijai hírt kapva, utánuk eredtek, és Isten kegyelméből utolérték őket. Kit 
foglyul ejtve, kit levágva, legyőzték őket.” 180 Most sem említik azonban, hogy bárkit is 
megöltek volna a vásárosok közül. Ugyanez a jegyzék három utas lerohanásáról és 
közülük kettőnek a megöléséről is beszámol, de nem derül ki, török vagy magyar 
személyeket ért-e sérelem, bár valószínű, hogy mohamedánok érdekében fogott tollat 
a történtek írója. A szandzsákban kárt okozó katonai akciók további típusai:

177 Rúzsás Lajos: Városi fejlődés a Dunántúlon a XVI—XVII. században. Szigetvári emlékkönyv. 
213 — 214., 222—225.

17» A budai basák magyar nyelvű levelezése. 149.
179 Ugyanezt a panaszt Kara Üvejsz budai beglerbég magyarul leírva Rudolfnak küldte el. Ott a helység 

neve „gugh” alakban szerepel (A budai basák magyar nyelvű levelezése. 168.).
180 Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden. A Balatont következetesen folyónak írják a 

tahrir-defterekben is.
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várkatonák állatait hajtják el magyar legények,181 a török közigazgatás emberére 
lesből rontanak rá,182 fegyverrel támadnak védtelen falvakra, hogy megsarcoltassák 
lakóikat.183 Egyedül az utolsónak említett eseteknél fordulhatott elő, hogy az 
önkényeskedés során a lakosokat nagyobb számban megölték. Ezen kívül a nap mint 
nap megismétlődő csetepaték, zaklatások bizonytalan légkört teremtettek, ami 
könnyen eredményezhetett tömeges vándormozgalmat a királyi Magyarország felé.

A járványokról meglehetősen gyér ismeretekkel rendelkezünk. Egy 1566-os adat 
szerint Magyarországon pestis pusztított. Ugyanilyen tág megjelöléssel tudunk 
pestisről 1572-ből is. Valamivel szűkebbre vont körrel, a Dunántúlra behatárolva 
1576-ból ismert még egy pestisjárvány, amely esetleg érintette a Simontornyai 
szandzsákot is,184 185 ám erről konkrétan megemlékező forrást nem találtunk.

A népességcsökkenést kiváltható másik négy tényezőt a lakosság migrációjának 
bemutatásánál, illetve a gazdasági viszonyok tárgyalásánál kíséreljük meg részleteseb
ben elemezni. Annyi előlegezhető, hogy sem az adóterhek alakulásának, sem a városi 
lakosság átcsoportosulásának (elenyészően alacsony aránya miatt) nem tulajdonítha
tó komolyabb szerep a magyar etnikumú lakosság fogyásában, nagyobb súllyal 
egyedül a kétfelé adózás okozataként az elvándorlás jöhet számításba.

3. A FALVAK ÁTLAGOS NÉPESSÉGE
A lakosság helységenkénti átlagos eloszlását a simontornyai és az endrédi náhijében 

vizsgáltuk meg, mert a másik kettőhöz oly kevés falu tartozott, hogy egy-egy népesebb 
település adata nagyon torzítaná a többiekre jellemző értéket. Eredményeinket a 
simontornyai náhije 70 helységéről a soron következő táblázat tartalmazza. A 
települések valószínű átlagnépességének meghatározásához ezúttal is különböző 
mértékű kiegészítést látszott helyesnek alkalmazni. (4 . tá b lá za t.)

A helységek átlagos népessége 1552-ben volt a legmagasabb, amikor elérte a 156 
főt. Ez a szám több mint a kétszerese a Szakály által becsültnek, aki a Mohácsi 
szandzsák 1554. évi dzsizje-defteréből 118 helység adatait dolgozta fel, s a terület 
falvainak átlagnépességét 75 főben határozta meg.188 Bár a két adatsorban csak 53 
helység közös, a szomszédos területeken hasonló adottságokkal számolhatunk.186 
Eredménye azért lett kevés, mert a korai dzsizje-defterek népességi számításokra még 
„óvatos becslések" alkalmazása mellett sem használhatók,187 hiszen azokba a

181 Uo. E jegyzék hivatkozásai bekerültek egy újabb török nyelvű változatba, amely több hasonló anyag 
összefoglalásaként született (uo. egy másik alapul vett forrással egyetemben), majd átfogalmazva magyarul 
jutottak el Bécsbe. A b u d a i b a s á k  m a g v a r  n v e tv ű  le v e le zé se . 168.

i«  Uo. 201.
183 Tolna megyére vonatkozó adatok: Szakály: i. m . 61—64.
184 Magyary-Kossa Gyula: M a g v a r  o rv o s i e m lé k e k  (Értekezések a magyar orvostörténelem köréből). 

III. Budapest, 1929. 216., 225., 230.
185 Szakály: m . 28.
186 Számításainkban össze kellett vonnunk Alsó- és Felső-Hódost. Alsó- és Felső-Kaláznyót, valamint 

Alsó- és Felső-Papdit, mivel az összeírások egy részében együtt szerepelnek.
187 A fenti megállapítás érvényét nem gyengíti, hogy 17 olyan településsel is számoltunk, amelyek nem

szerepeltek Szakály említett kimutatásában, mert bennük éppen valamivel alacsonyabb a felsorolt családfők 
mennyisége.
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4. táblázat
A simontornyai náhije helységeinek megoszlása az összeírt családfők nagyságcsoportjai szerint

A család fő k  szám a 1546 1552 1565 1570 1580 1590

Lakatlan 2 i 2 i i

1— 5 5 2 4 3 4 6
6— 10 14 6 13 14 16 8

11—15 18 8 12 12 8 16
16—20 9 16 10 14 10 9
21 — 25 10 7 8 ' 6 10 9
26—30 4 8 6 2 5 13
31— 35 2 8 8 6 4 4
36—40 1 4 3 4 8 2
4 1 -4 5 — 3 4 3 2 1
46—50 3 3 — 2 1 1

51 —  55 1 2 — 1 — —
56— 60 1 1 1 — — —
61— 65 — 1 1 — — —

66— 70 — — — 1 — —

71—75 — — — — 1 —

A családfők átlagos száma 17,3 24,9 21,0 20,6 20,5 18,8
A kiegészítés mértéke 50% 25% 35% 35% 35% 35%
A helységek valószínű átlagnépessége 130 156 142 139 137 127

lakosságnak csak módosabb rétegei kerültek be, akiknek aránya helységenként, illetve 
nagyobb területi egységenként jelentékenyen különbözhetett. Szembetűnő, hogy a 
Szekszárdi szandzsák falvainak 1572—1573-ra nyert 137-es átlaga csaknem teljesen 
azonos a Simontornyai szandzsák 1570-es adatával, tehát ebben a vonatkozásban nem 
állítható élesen szembe Tolna megye keleti és középső része; a Szekszárdi szandzsák 
csak városai révén volt nagyobb népsűrűségű.188

Az endrédi náhijéban a települések átlagnépessége 1546 és 1590 között az 5. táb lá za t 
szerint alakult.

5. tá b láza t
A falvak átlagnépessége az endrédi náhijéban (fő)

1546 1552 1565 1570 1580 1590

Összeírt családfők száma 
Egy helységre eső családfők száma 
A kiegészítés mértéke 
A helységek valószínű átlagos népessége

199 265 530 413 369 361 
11,1 14,7 29,4 22,9 21,1 20,6 

120% 100% 25% 35% 35% 35% 
122 147 184 155 142 139

188 Szakály: i. m . 28.
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Az 1552. és 1565. évi adat közötti 100%-os emelkedés okát a későbbi felmérés 
nagyobb pontosságában jelölhetjük meg, s ebből visszakövetkeztetve feltételeztük, 
hogy a náhije helységeiben 1546 és 1552 táján is jóval több ember lakott. Ezért mertük 
e két esetben 120, illetve 100%-kal pótolni az eredeti értékeket. Az 1565-ös kiugróan 
magas átlag összefüggésben van Endréd és vidékének akkori nagyarányú bortermelé
sével, ami nagyobb tömegeket csábított oda. E falvak adózóképessége is jóval a többi 
náhijék fölé emelkedett abban az időben. A bortermelés magas volumenének 
változatlansága ellenére 1565-től állandó fogyást észlelünk ezen a tájon is. A század 
vége felé az endrédi náhije falvainak átlagnépessége egyre közelebb került a 
simontornyai náhije keretébe tartozókéhoz.

A jellemző településnagyságot csak a defterek bejegyzései alapján lehet vizsgálni, 
mivel az egyes falvaknál még nehezebb megbecsülni a kimaradtak arányát, mint az 
egész szandzsák (vagy egy náhije) esetében. Az alábbi táblázat a szandzsák egészét 
magába foglalja, 104 helység kimutatott tizedfizetőinek az egyes nagyságrendi 
csoportokra eső %-os bontásában. (Magyar lakosságuk alacsony száma miatt a 
korábbi századokban mezővárosi rangra emelkedett településeket: Simontornyát, 
Gyántot, Ozorát és Tamásit189 is a falvak közé sorolhatjuk.) Összehasonlításul a 15. 
század egészére és a 16. század elejére országosan jellemző értékeket is feltüntettük.190 
(6 . tá b lá za t.)

• 6 . tá b lá z a t
A falunagyság-típusok százalékos megoszlása a Simontornyai szandzsákban

Családfők száma 15—16. sz. 1546 1552 1565 1570 1580 1590

0 3,8 1,9 0,0 1,9 1,9 1,9
1— 5 18,3 11,5 4,8 5,8 6,7 6,7 8,7

6 10 21,9 26,0 15,4 18,3 18,3 19,2 18,3
11—15 16,3 22,1 15,4 15,4 20,2 17,3 18,3
16—20 12,3 13,5 25,0 14,4 16,3 12,5 13,5
21—25 9,6 11,5 7,7 13,5 8,7 15,4 10,6

26—30 6,4 3,8 8,7 6,7 4,8 5,8 14.4
31—35 4.4 1,9 7,7 9,6 7,7 5,8 5,8
36—40 3,2 1.0 3,8 3,8 5,8 9,6 3,8
41—45 2,5 0.0 2,9 4,8 2,9 1,9 1,9

46—50 1.6 2,9 2,9 1,0 2,9 1.9 1.9
51—55 1,9 1,0 1,9 0,0 1.9 1,0 1,0
56—60 1.0 1,0 1,9 0,0 0,0 0,0
61—65 0,9 0,0 1,0 2,9 1,0 0,0 0,0
66—70 0.0 0,0 1.0 1,0 0,0 0,0
71—75 0,3 0.0 0,0 1,0 0,0 1.0 0,0

189 Rúzsás: m . 200., 202.
190 Szabó István: A  fa lu r e n d s z e r  k ia la k u lá s a  M a g y a r o r s z á g o n  ( X -  X V .  s z á z a d ) .  Budapest, 1966. 191.
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A falvak egyes nagyságrendi kategóriáinak aránya 1546 és 1590 között nem 
változott jelentékenyen. A 104 helység közül a felmérés időpontjában éppen lakatla
nok (tehát tulajdonképpen kiiktatandók) vagy 1— 5 családfőt számlálók általában 
nem vagy alig emelkedtek 10 % fölé. Ez az érték tetemesen eltér az 1400—1526 közötti 
országos aránytól (18,3 %).191 A különbség részben a táj jellegéből adódik, részben azt 
mutatja, hogy a középkori pusztásodás még a század közepéig éreztette hatását, s az 
apróbb falvak jó néhányát olvasztotta be a nagyobb helységekbe. A települések 
derékhada a 6—25 családfős kategóriába esett, 60,7 és 73,1 % közötti megoszlásban. 
A legmagasabb érték 1546-ra vonatkozik, és az összeírás hiányosságából fakad, a 
másik öt alkalommal viszont minimális eltéréssel sorakoznak a 60 % közelében (63,5; 
61,6; 63,5; 64,4; 60,7). Jól különváló csoportot alkotnak a 26—45 családfős falvak is, 
arányuk — az 1546. évi 6,7%-tól eltekintve — 21,2 és 25,9% közé esett. Tulajdonkép
pen itt fogható meg a tényleges növekedés az 1526 előtti viszonyokhoz képest (16,5 %). 
Úgy tűnik, nemcsak a kisebb falvak gyarapodtak vagy szívódtak fel, hanem a közepes 
nagyságúak egy részében is párhuzamosan emelkedett a népességszám, esetleg éppen 
ezek vették fel az elpusztásodó telepek népét. Végül a korabeli átlaghoz képest 
kiemelkedő lélekszámúnak tekinthető 46—75 összeírt családfővel szereplő helységek 
különülnek el. Arányuk 1552 —1570 között meghaladta, a többi időpontban nem, 
vagy alig érte el az előző században országosan jellemző értéket.

Szemügyre véve az egyes időpontokat, 1546-ban a legjellemzőbb településnagyság 
— kiegészítés nélkül — a 30—50 lakosú lehetett, bár arányuk a defter bejegyzései 
alapján nyertnél tetemesen alacsonyabb kellett legyen (természetesen a kimutatott 6— 
10 családfő mögött a többi összeírás esetében is 30 — 50 főnél nagyobb népesség 
húzódott meg, de míg bennük horizontálisan minden kategóriára közel egyforma 
hibaszázalékot feltételezhetünk, addig 1546-ban mélyenszántóbb eltéréseket kell 
bekalkulálnunk). 1552-ben minden negyedik helységben 80 — 100 lakos élt, 1565-ben 
viszont legmagasabb arányban megint a 6— 10 családfős települések szerepelnek, ám 
ezúttal a szignifikáns csoport többi alosztályába is közel azonos számú falu tartozott. 
Egyébként ez az időmetszet minden vonatkozásban kiegyensúlyozott értékeket mutat 
fel. Benne tűnik fel a legtöbo nagy falu: Ságvár 71, Orhiba 66, Hidvég 65, Szokol 62, 
Püspök-Székely 62 tizedfizető családfővel; tényleges népességük 400— 500 személy 
körül lehetett. Öt év múlva a legtöbb falut az 55—75 fős lakosságúakból tüntették fel, 
míg 1580-ban a 30— 50 és 55 — 75 lélekszámú települések közel egyforma számban 
találhatók. Végül 1590-ben ismét a 11 —15 családfős helységek voltak többségben. 
Mindez arra utal, h^gy a nagyobb népmozgás, esetünkben csökkenés nem a 
kis népességű helységek sajátossága, hanem inkább az életképesebbnek várt, nagyobb 
településeké.

4. A CSALÁDOK NAGYSÁGA

A tahrir-defterek gyakran sok közvetve hasznosítható adatot tartalmaznak a 
családok szerkezetéről is. Simontornya vonatkozásában e szempontból különösen az 
1565. és 1570. évi összeírás értékes. Leginkább figyelemre méltó, hogy az 1565. évi

i«i Uo. 191—200.
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felmérésben fölsorolt 5000 személy közül az összeírtak kereken 40%-a nőtlen fiú. 
Számos esetben jegyeztek be 2— 3 fiúgyermeket, de az sem ritka, hogy egy-egy 
családfőnek 4, 5, sőt 6 fia van feltüntetve. Uzdon például Kis Balázsnak 5 nőtlen fia: 
Petre, Miklós, István, Mihály és János volt; Hőgyészen Kozma Gergellyel négy fián: 
Imrén, Mártonon, Andráson és Jánoson kivül nőtlen testvére, Kristóf is együtt lakott; 
Ságváron Varga Balázsnak négy nőtlen fiát írták össze: Mátyást, Kelement, Mihályt, 
Jánost, kívülük nős testvére, István és annak fia, Mihály egészítették ki a családot; 
Jutfaluban Tót Tamásnak volt 6 fia: Pál, Petre, István, Dimitre, János és György. A 3 
legnépesebb háztartás egyaránt 9 férfiből állt: Hőgyészen Szalai Tamás vejével, 
Petrével, annak fiaival, Jánossal és Istvánnal, nős szolgájával, Benedekkel, annak 
nőtlen fiával, Mártonnal és még 3 nőtlen szolgájával, Orbánnal, Petrével és Dijánossal 
élt együtt, Tamásiban Kesző Balázs fia, Petre, nős testvére, János, annak 4 nőtlen fia: 
István, András, János és Máté, nőtlen testvére, Gergely és szolgája, Márton laktak 
együtt. Igaron pedig Szekeres Imre és fiai, Márton, Balázs, János, valamint 
testvérének, Mihálynak fiai: Máté, Borbás, János, Benedek alkottak egy háztartást. 
Mivel a felvétel e kiragadott példák, illetve a 2. tá b lá za t alapján a gyermekek 
feltüntetése terén árnyaltnak és valósághűnek tűnik, ígéretesnek látszik nyomon 
követni az egy vérségi családra eső fiúk számát. Megfelelő összehasonlító anyagot 
tanúságul híva a lajstromba vett gyerekek életkorára vonatkozóan is közelítő 
ismeretet nyerhetünk. Ennek lehetőleg pontos megállapítása főleg akkor rendkívül 
fontos, ha további demográfiai jellemzők kimunkálásához akarjuk alapul használni. 
A turkológiái szakirodalomban felmerült az a javaslat, hogy egy terület össznépességé- 
hez ne a szokásos ötös szorzószám alkalmazásával jussunk el,192 hanem az összes 
lajstromba vettek életkorának figyelembevétele után találjunk egy általánosan 
érvényes koefficienst. Az új módszer kidolgozója szerint a mohamedán jog értelmében 
a 12—14 évnél idősebb férfi alattvalók adókötelesek voltak, tehát össze is írták 
őket.193 Milyen elvi és gyakorlati adatok támasztják ezt az állítást alá?

Kánunnáme-részletekből tudjuk, hogy mohamedánoknál a nőtlenek adója (reszm-i 
müdzserred) és keresztényeknél a dzsizje, illetve az iszpendzse (nálunk kapuadó 
=  reszm-i kapu) a serdülőkort elért férfiakra volt kivethető.194 A törvénykönyvek 
azonban nem mennek túl ezen az általánosító kijelentésen, és nem határozzák meg a 
pubertás egyezményesen elfogadott határát. így például a Tirhalai szandzsák kánun-

192 A különféle háztartás-szorzószámokról 1.: T. H. Hollingsworth: Historical Demography (The 
Sources of History: Studies in the Uses of Historical Evidence). Ithaca, 1969. 117— 133. Az eltéréseknek 
nemcsak természetes okai vannak (tehát falu és város, ipari és mezőgazdasági terület közti különbözőség, 
más helyi jellegzetességek), hanem az egységes háztartás-fogalom hiánya is közrejátszik. Vö. E. A. Wrigley: 
Népesedés és történelem. Budapest, 1973. 29. Néhány munka ugyan igen alaposan igyekezett leírni az egyes 
családtípusokat (pl. P. Laslett: La famille et le ménage: approches historiques. Annales É. S. С. XXVII 
(1972), 847—872. és Household and Family in Past Time. Comparative Studies in the Size and Structure of the 
Domestic Group. . . [Edited by P, Laslett]. Cambridge, 1972), de eredményeiket még nem használják 
általánosan. Magyar viszonyokra vonatkozik az alábbi rendszerezés: Dávid Zoltán: A családok nagysága és 
összetétele a veszprémi püspökség területén 1747—1748 (Történeti Statisztikai Kötetek). Budapest, 1973. 
7—8.

193 J. C. Russell: Late Medieval Balkan and Asia Minor Population. Journal of the Economic and Social 
History of the Orient III (1960), 265—274.

194 Vö. Halil inalcik: Osmanldar’da raiyyet rüsümu. Belleten XXIII (1959), 575—610.
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náméja az alábbi rendelkezéssel kezdődik: „Minden olyan gyaurtól, aki a serdültség 
határát elérte, 25—25 akcse iszpendzs szedetik. A serdületlenektől iszpendzs nem 
szedetik.” 195

A mohamedán jogot tágabb keretek között tárgyaló munkák az elmélet oldaláról 
közelítik meg a kérdést. így többek között W. Juynboll szerint: „A törvény szerint 
serdületlen az, aki 15. életévét még nem töltötte be, és korábban nem jelentkeztek nála 
a nemi érettség jelei.” 196 Hasonlóképpen ír Khadduri—Liebesny is: „A serdülőkort a 
mohamedán jogban általában 15 holdévre teszik, mind a fiúk, mind a lányok 
esetében.” 197 Egyes mohamedán teoretikusok ugyanakkor 18 évig tolják ki a 
gyerekkort, ha addig nem mutatkozott volna meg a fizikai érettség.198 Ezek az elméleti 
művek tehát pontos értékeket adnak, de nem derül ki belőlük, hogy az Oszmán 
Birodalomban mennyire fogadták el őket a gyakorlatban. Erre nézve viszonylag kevés 
adatunk van. Félig-meddig még mindig elvi — de időben közelebbi — állásfoglalást 
tükröz Ebusszuud sejhüliszlám egyik fetvája (a vallásjog alapján adott szakvélemény), 
amely 12 esztendőstől tekinti felnőttnek a fiúkat és a lányokat egyaránt.199 Az életben 
való alkalmazást mutatja egy pendzsik-kánunnáme-részlet, amely a fogolyként a 
szultáni szerájba került, katonának szánt gyerekek életkorok szerinti elnevezését adja 
meg: „Hároméves korig a gyerekeket »sirhorv-nak, . . .  a három és nyolc év 
közöttieket »beecse«-nek, a nyolctól tizenkét éveseket »guiámcse«-nek és a serdülteket 
»gulám«-nak hivták.”200 Esetükben tehát szintén 12 éves kortól számították a 
pubertás elérését. Ugyanakkor 14 éves határ betartására utal egy 1498-ból való, a 
gyerekek életkorát kifejezetten feltüntető, Isztambul és környékéről készített defter, 
amelyben az M. A. Cook által bemutatott metszet 751 fiúja közül csupán egy volt 15 
éves. Megfigyelhető az is, hogy a 12—14 év közöttiek sem lettek teljes pontossággal 
regisztrálva, egy részüket bizonnyal serdültnek, azaz felnőttnek tekintették.201 Egy 
másik, 100 évvel későbbről való, újólag Isztambulra vonatkozó becslés megint csak 14 
éven aluliakról beszél, mint akik gyereknek számítanak.202 Az Oszmán Birodalom 
bizonyos területein tehát az adóztatási gyakorlatban 14 év volt a korhatár, ami kissé 
alacsonyabb az elméleti munkákban meghatározott értéknél, de magasabb a katonák
nak szánt foglyoknál alkalmazott mércénél.

Ö. L. Barkan egy korábbi cikkében bizonyítékok felsorakoztatása nélkül a 12—14 
évet említette a defterekbe bekerülés alsó határaként.203 Tulajdonképpen az ő adatát 
vette át J. C. Russell, s erre támaszkodva javasolta az új számítási eljárást: a teljes

195 Barkan: Kanunlar. 289.
198 Th. W. Juynboll: H andbuch des islam ischen G esetzes. Leiden—Leipzig, 1910. 195.
197 L a w  in the M id d le  E ast (Edited by M. Khadduri and H. Liebesny). I. O rigin  an d  D evelopm en t o f  

Islam ic  L aw . Washington, 1955. 156.
198 (Red.): Bäligh. Encyclopedic de Г Islam. I. Leiden, 1960. 1024.
199 Mehmet Ertugrul Düzdag: §eyhülisläm Ebussuüd Efendi Fetvalan Iqigmda 16. Asir Türk Hayati. 

Istanbul, 1972. 33.
200 Ismail Hakki IJzunganjili: Osmanh Devleti teqkilätmdan Kapukulu Ocaklan. 1. Acemi Ocagi ve 

Yeniqeri Ocagt. Ankara, 1943. 9— 10.
201 M. A. Cook: P opula tion  P ressure in R ura l A n a to lia  1 4 5 0 — 1 6 0 0  (London Oriental Series — Volume 

27). London, 1972. 64.
202 J. W. Zinkeisen: G eschichte des osm anischen R eiches in Europa. III. Gotha, 1855. 361.
203 Barkan: Essai sur les données statistiques. 31.
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népesség úgy kapható meg, ha az összeírtak számát hárommal szorozzuk.204 205 B. 
McGowan ezt a koefficienst már magyarországi területekre is használta, de a Seriátra 
hivatkozva határozottan a 12 év mellett tette le a garast.20J A probléma végül is itt 
válik számunkra izgatóvá — elfogadható-e nálunk a 12 éves korhatár?

Fentebb láttuk, hogy az összeíró 1546-ban és 1552-ben a Simontornyai szandzsák 
tahrir-defterében minden valószínűség szerint csak az örökösnek tekintett fiúgyereke
ket jegyezte be,206 akik elég idősek voltak ahhoz, hogy az apa elhalálozása esetén a 
jobbágygazdaság irányításában a helyére tudjanak lépni.207 Bár életkoruk nem 
köthető pontos értékhez, viszonylag idős (kb. 16— 18 éves) voltukra utal, hogy az 
1546-ban még nőtlennek feltüntetett fiúk közül 6 évvel később már jó páran nős 
családfőként szerepelnek.

Visszatérve az 1565-ös defterhez, s összehasonlítva az egyes náhijékban az egy apára 
jutó, összeirt fiúgyermekek számát (1. a C melléklet 3. táblázatát), megállapítható: 
nincs köztük komolyabb eltérés, tehát a felvétel azonos szempontok alapján készült. 
Előfordul ugyan néhány, az átlagosnál tetemesen alacsonyabb érték is, amely vagy 
különleges demográfiai helyzetre utal, vagy annak a jele, hogy bizonyos helységekben 
kevésbé következetesen jegyezték be a fiúkat. Az ilyen kilengések befolyásolják a csak 
néhány faluból álló ozorai és tamási náhije átlagát, s mutatják azokat a másik kettőnél 
kisebbnek.

A 2344 nős személy közül 1251 főnél 2005 gyereket tüntettek fel, az alábbi 
megoszlásban:

1 fia volt 720 apának
2 fia volt 361 apának
3 fia volt 127 apának
4 fia volt 35 apának 

5 vagy 6 fia volt 8 apának

Ez azt jelenti, hogy egy apára átlagosan 1,60 fiúgyermek esett. A vérségi (nukleáris) 
családra jutó átlagos gyerekszám meghatározásához a lányok arányát a fiúkéval 
egyenlőnek véve 4000 gyereket kapunk. Mivel a csak leánygyermekes családfők a fenti 
„apalétszámból” hiányoznak, s a gyermektelen kategóriába sorolódtak, hozzávetőle
gesen meg kell állapítanunk a csak leánnyal bíró családok részesedését az összes 
vérségi családhoz képest. 18. századi adatok szerint az egygyermekes családok aránya 
26,19%, a kétgyermekeseké 27,60%, a háromgyermekeseké 20,92 %-ot tett ki.208 Ha

204 Russell: i. m. L. még: Leila Erder: The Measurement of Preindustrial Population Changes: The 
Ottoman Empire from the 15th to the 17th Century. Middle Eastern Studies XI (1975) No. 3. 284— 301.

205 Bruce McGowan: Food Supply and Taxation on the Middle Danube (1568—1579). Archivum 
Ottomanicum I (1969), 159., illetve 157—164. — Van, aki a 15 évet fogadja el gyakorlati értékként: Elamid 
Hadzibegic: Glavarina и osmanskoj drzavi. Sarajevo, 1966. 14.

2 0 6  Ugyanilyen elv betartására utal az 1546-os budai, az 1550-es (valószínűleg inkább 1546-os) hatvani, 
az 1546-os és 1552-es mohácsi defter. L .: Géza Dávid: The Age of Unmarried Male Children in the Tahrir- 
Defters (Notes on the Coefficient). Acta Orientalia Hungarica XXXI (1977), 352— 353.

207 A jobbágyok öröklésének gyakorlatát, miszerint általában a legidősebb fiúgyerek vette át a telket s a 
többi gyerek valamiféle kielégítést kapott 1.: Szabó István: A jobbágyság birtoklása az örökös jobbágyság 
korában (Értekezések a történeti tudományok köréből XXVI No. 4.). Budapest, 1947. 9— 10., 31—32.

2 0 8  Dávid Z.: A családok nagysága és összetétele. 12.
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az egygyermekesek felénél, a kétgyermekesek negyedénél, a háromgyermekesek 
nyolcadánál tételezünk fel csak lányokat, mintegy 20 %-ot nyerünk. Ennek megfelelő
en a vérségi családfők számát 25 %-kal kell növelnünk a gyermektelen családfők 
rovására. így 1546 családfőt (apát) kapunk, s az egy vérségi családra jutó gyerekek 
száma 2,56-ban határozható meg. A Veszprémi püspökség falvaiban a 18. század 
közepén 11 366 családra adódó átlag 2,63 gyerek209 értékünkhöz olyan közel esik, 
hogy fel kell tételezzük: a török összeíró még az egészen kiskorú fiúkat is bejegyezte.

Bár a két adatsor között csaknem kétszáz év az eltérés, figyelembe veendő, hogy 
Magyarországon a közegészségügyi, gazdasági és társadalmi viszonyok ezalatt nem 
változtak meg jelentősen, így a demográfiai jellemzők hasonlósága mindenképpen 
elfogadható. Ehhez járul még, hogy a szandzsák össznépességének összetételén nem 
figyelhetők meg a háborús pusztítások nyomai.210 Ugyancsak megfontolandó, hogy 
az átlagos életkor némileg emelkedett a 18. századig, tehát az alsó korcsoportok 
részesedése a 16. században elvileg kissé magasabb volt, következésképpen valamivel 
több gyermekkel kell számolnunk családonként. E tény fontossága akkor mutatkozik 
meg igazán, ha a hiányzó korosztályokra jutó értékkel meg akarjuk növelni az 
összeírtak számát. Egy-egy korévre — lefelé növekvő mértékben — annál több gyerek 
esik, minél „fiatalabb” az adott populáció. S természetesen minél több korév maradt 
ki, annál jelentékenyebben módosul az egy vérségi családra jutó gyerekek száma is. Ela 
akár csak a 0—4 évesek kiesésével számolnánk és a kormegoszlás211 szerint e korévek 
arányának megfelelően korrigáljuk a gyermeklétszámot, egy családra átlagosan 3,4 
gyerek esnék,212 ami sokkal magasabb lenne a magyar történeti szakirodalom eddig 
ismert konkrét eredményeinél.213

A fiúk egészen alacsony bejegyzési korhatárát kézzelfogható adatok is igazolják. 
Számos olyan esetet lehet találni a szandzsák 1570. évi tahrir-defterében, hogy a 
korábban nőtlen fiú megnősült, sőt gyereke vagy gyerekei is születtek, akiket már fel is 
tüntettek. E fiúk életkora legfeljebb 4 vagy 5 év lehetett! (Pedig az 1570. évi defterben 
100 apára csak 135 fiú jutott.) így például Csetény faluban az 1565. évi összeírás szerint 
Sebők Gergelynek két fia volt, János és Benedek. János 1570-re házasságot kötött, s 
most már neki volt két fia, Benedek és István. Még két ilyen bejegyzés található 
ugyanennél a falunál, ráadásul olyan családokban, amelyek csak egyszer szerepelnek, s 
így a nevek azonossága kétségtelen.

Bizonyos tehát, hogy az 1565. évi defterbe a 12 éven aluli fiúk olyan nagy számban 
kerültek be, hogy életkoruk alsó határa elvben akár 1 év is lehetett. Ismerve azonban 
mindenfajta összeírás kivitelezésének gyakorlati nehézségeit, s más megfontolások

209 Uo. 11., 74.
2l0Wrigley: í. m .  66— 68.
24 Dávid Z.: A  c sa lá d o k  n a g y s á g a  é s  ö s s z e té te le . 40.
212 A 0—4 éves gyermekek arányát az összes gyermekek 30%-ára, az újólag belépő apákét (azaz 

akiknek csak 4 éven aluli gyermekük volt) az összes apák 10 "„-ára tettük.
2D Vö. Szakály Ferenc: Sziget mezőváros (Somogy megye) lakosságának „connumerátiója” 1551-ben. 

Adalékok XVI. századi mezővárosaink demográfiai és társadalmi képéhez. T ö r té n e t i  S t a t i s z t i k a i  É v k ö n y v  

1967—1968. 72. 2,4 gyermeket talált ugyanennél a családkategóriánál (6 teljes biológiai családnak hívja). 
Bár Szigetvár demográfiai helyzete nem tekinthető reprezentatívnak, mivel 1551-ig különféle háborús 
károkat szenvedett, a különbség mégis jelentékeny lenne.
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alapján is valószínű, hogy a legelső korcsoportok nem lettek rendszeresen lajstromba 
véve.

Mindezt figyelemre méltatva, meghatározhatjuk az 1565-ben a Simontornyai 
szandzsákban élő vérségi (nukleáris, teljes biológiai) családok — immár a gyerektele
nekkel is kalkulálva — nagyságának valószínű minimumát és maximumát. Az alsó 
határ a defterek alapján számított érték lesz, míg a felsőt úgy nyerjük, hogy a 0—4 éves 
korcsoportot hiányzónak tekintjük, s a megfelelő arányban növeljük a gyerekek 
számát. A családok tényleges átlagos nagysága valahová a két érték közé fog kerülni. 
Az összehasonlítás kedvéért érdemes megadni ugyanezeket a mutatóit Szigetnek és a 
Veszprémi püspökségnek.214 (7 . tá b lá za t.)

7. tá b lá z a t
Átlagos családnagyság

Simontornyai szandzsák 
1565 Sziget

1551
Veszprémi püspökség 

1747 48
Minimum Valószínű max.

Családfők 1,00 1,00 1,00 1,00
Feleségek 1,00 1,00 1,00 1,00
Gyerekek 1,71 2,59 1,95 2,04

Összesen 3,71 4,59 3,95 4,04

Ezen kép alapján jogosan várnánk gyors ütemű fejlődést a következő években. 
Mint láttuk, a felfelé ívelés valahol elakadt, s 1570-től a lakosság száma már csökkenő 
tendenciát mutat.

Ugyanezt a vizsgálatot 1570-ben is elvégezve valamivel alacsonyabb eredményt 
kapunk az egy vérségi családban összeírt fiúkra: 1,35-os átlag mutatható ki. Pedig 
ezúttal is 40 % a bejegyzett gyerekek aránya valamennyi lajstromba vetthez képest. 
Csakhogy míg korábban az egygyerekes családfők 57%-ot tettek ki, most 72 %-ra 
növekedett részesedésük, a 2 gyerekeseké viszont 29 %-ról 22 %-ra, a 3 gyerekeseké 
10%-ról 5 %-ra, a 3-nál több gyerekeseké 3 %-ról 1 %-ra csökkent. Némileg változott 
tehát az összeírói gyakorlat; 1565-höz képest valamivel magasabb korhatárt vettek 
átlagosan figyelembe. Előbbi gondolatmenetünket ismételve, a lányok számát a 
fiúkéval egyenlőnek vév^ 3450 gyereket tekinthetünk alapnak, akik összeírásba 
kerültek volna az adott korcsoportokból, ha a lányokat is jegyzékelik. A csak 
lánygyerekes családfők arányát ezúttal is 20 %-ra taksálva, a vérségi családfők száma 
1274-ről 1593-ra egészíthető ki. így egy vérségi családra 2,16 gyerek esik. Nyilvánvaló, 
hogy a gyerekek bizonyos hányada kimaradt az összeírásból. Ez azt is magával hozza, 
hogy mind az egy, mind a több kisgyermekes családfők közül sokan a gyermektelen

214 Három vagy négy kivételtől eltekintve az özvegyeket nem írták 1565-ben össze. Ezért ki kellett 
munkálnunk ugyanazokat a mutatókat a másik két forrásra nézve is. (Vö. Szakály: S z ig e t  m e z ő v á r o s . 70., 
72. és Dávid Z.: A  c s a lá d o k  n a g y s á g a  é s ‘ö s s z e té te le . 75.)
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nős férfiak közé sorolódtak be. Arányukat az összes apák maximum 15— 20%-ára 
becsülve, 1880—2000 főt kapunk. S ha az 5 évvel korábbi kiegészítés nélküli 2,56-os 
átlaggal szorzunk, legkevesebb 4813 — 5120 gyerekkel számolhatunk. A be nem 
jegyzettek aránya így 28— 32% lenne. A 16. századi kormegoszlást a 18. századival 
durván azonosnak tekintve, a defterben szereplő fiúgyerekek alsó korhatára 5— 6 év 
körül látszik megvonhatónak.

A Simontornyai szandzsák tahrir-deftereibe tehát az idők során más és más 
korévtől kezdődően írták be a lakosok fiúgyermekeit. A „szórás a 2 3 éves kortól a
16—18 évesig terjedt. Súlyos hiba lett volna ezért, ha a szandzsák lakosságára az 
összeírtak 3-mal való szorzása révén akartunk volna következtetni. A konzervatívnak 
tűnő 5-ös koefficiens lényegesen megbízhatóbb eredményhez vezetett.

5. A NÉPESSÉG FOLYTONOSSÁGA

Forrásaink gazdag névanyaga lehetővé teszi, hogy megkíséreljük áttekinteni a 
Simontornyai szandzsákban élők vándormozgalmának alakulását. A tahrir-defterek 
elsősorban a családok folytonosságának követését segítik elő, s csak ritkábban az 
egyes személyek többszöri megragadását. Ez a jelenség a természetes népmozgalom
mal van szoros összefüggésben, hiszen a 16. században az átlagos életkor jóval 65 év 
alatt volt, így nemigen várható, hogy egy 1546-ban nősként feltüntetett 20 év körüli 
férfi még 1590-ben is éljen. 215 Részben emiatt, részben a források közti időbeli 
„lyukak” miatt kellett viszonylag rugalmas módszert követni a névazonosításoknál.
1546 és 1552 között még jogos szigorúan eljárni, és kizárólag a teljesen egyező neveket, 
illetve az 1546-ban összeirtak eltűnte esetén csak a bizonyítható leszármazottakat 
figyelembe venni. A következő felvételig eltelt 13 év során viszont nagyszámú családfő 
távozhatott az élők sorából vagy adta át helyét gazdasági vonalon fiának (mert 
fluktuációra a török összeírási gyakorlatban is számítani kell). Az utódok megtalálása 
sokszor azért nehéz, mert 1552-ben a családok gyermekeinek csak töredékét írták 
össze. Ezt szem előtt tartva, a ritkább neveknél folyamatosnak tekintettük az adott 
családot új keresztnévvel való előfordulása esetén, a gyakoribb neveknél viszont csak 
akkor, ha az korábban legalább 2— 3 ágon jelentkezett. Az. 1565— 1570 közötti 
megfeleléseket volt a legkönnyebb kimutatni, főleg a két defterben rendkívül 
gondosan számba vett gyerekek következtében. Az 1580. és 1590. évi szandzsák
összeírásoknál ellenben ismét nagyobb rugalmassággal kellett eljárni az egyes 
családok követésében. Ezzel szemben kizárólag a defterek bejegyzéseit vettük 
figyelembe, tehát ha egy korábban és későbben egyaránt szereplő család valamelyik 
összeírásból kimaradt, nem igazítottuk ki a folytonossági sort, pedig mintegy 100—
120 ilyen személy adatolható. Ebben az a megfontolás is közrejátszott, hogy egy részük 
bizonnyal ténylegesen elhagyta időlegesen lakóhelyét.

Mivel célunk a családok folytonosságának megállapítása volt, a több ágon futó 
neveknél (melyek nagy része rokoni kapcsolatot takar) bizonyos megszorítás vált 215

2 1 5  A 65 évnél idősebbek aránya még a 18. században is csak 1,61 % volt. L.: Dávid Z.: A  c sa lá d o k  

n a g y s á g a  é s  ö s s z e té te le .  42 .
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szükségessé. Ilyenkor annyi személyt kísértünk tovább a fent vázolt elvek szerint, 
ahány 1546-ban, vagy ha gyarapodás tapasztalható, 1552-ben szerepelt. Az 1552-es 
adat alapul vétele a korábbi összeírás hiányos voltával indokolható. Ekként tehát az 
1552 után kiterebélyesedő családok új hajtásait kirekesztettük névsorainkból.

A nevek tetemes hányadának azonosítása nem okozott gondot. Esetenként, főleg a 
ritkább családneveknél az összeírásokban több alakváltozat is előfordult, de az ilyenek 
általában könnyen felismerhetők voltak. Máskor egészen eltorzított variánsok tűntek 
fel, ezeket akkor lehetett meglehetős biztonsággal kiszűrni, ha a lejegyzés sorrendje 
valamelyik másik közeli időpontban készült deftert követte, s így a keresztnevek 
elárulták az egyezést. Az 1565. és 1570. évi összeírásnál két vagy több azonos nevű 
gyerek esetén azokat az egészen megváltozott, tehát nem elírt nevű, kivételesen talán 
ragadványnevén szereplő családfőket is meg tudtuk fogni, akik a többi felvételnél 
homályban maradtak.216

Az így elvégzett összehasonlítás számszerű és százalékos eredményeit a 8. tá b lá za t 
tartalmazza.

8. táb láza t
A csa lá d o k  fo ly a m a to ssá g a  a S im o n to rn y a i sza n d z sá k b a n . 1 5 4 6 - 1 5 9 0

A 7 ö s s z e ír á s  id ő p o n t ja A  v iz sg á lt  c s a lá d f ő k  S7ám a
A  t o v á b b é l ő  c s a l á d o k s z á m a

1 5 5 2 1 5 6 5 1 5 7 0 1 5 8 0 1 5 9 0

1546 1363 1204 605 553 484 368
1552 1789 962 812 694 504
1565 1925 1295 1062 737
1570 1706 1151 770
1580 1678 984
1590 1426

S z á z a lé k b a n

1546 100.0 88,3 44.4 40,6 35,5 27.0
1552 100.0 53,8 45.4 38,8 28,2
1565 100,0 67,2 55,2 38,3
1570 100.0 67,5 45.1
1580 100,0 58,6

A nyert mutatók értelmezésekor nagy óvatosságra van szükség, hogy ne becsüljük 
túl a népesség vándormozgalmát. Különösen az 1546—1590 közötti időszak aránya 
lehet félrevezető. A házaspárok egy részének ugyanis csak leánygyermekei születtek, 
akik úgy olvadtak be a falu lakosságába, hogy elvesztették eredeti nevüket. Az ilyen 
családok hányadát mintegy 20%-ra tehetjük (vö. a IV. 4. pontban mondottakkal). A 
családok másik része természetes úton halt ki, hiszen a gyermektelen házaspárok

- lft A személynevek azonosításának problémáit 1.: Szabó István: (Jg o csa  m e g y e . Budapest, 1937. 13_
14., 23.
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aránya mindig jelentékeny értékeket mutatott. Ha pontos adataink nincsenek is a kor 
népmozgalmáról, az utód nélküli családokat mintegy 8— 10 %-ra becsülhetjük. Végül 
az összeírások hiányosságaiból is fakad bizonyos eltérés a tényleges helyzettől (5 — 
10%). így a családok mintegy 35—40%-a tűntél eredeti lakóhelyéről vagy erőszakos 
cselekmények hatására, vagy saját elhatározásából, ami persze függvénye volt az adott 
gazdasági-politikai helyzetnek. Nagyobb háborús pusztítás a vizsgált korszakban nem 
sújtotta a szandzsák területét, a hiányzók oroszlánrésze tehát a belső vándorlásban 
vett részt. Átlagosan elosztva 100 családból eszerint évente legfeljebb egy hagyta el 
faluját.

Ennek a mutatónak értékeléséhez a Borsod, Heves és Zemplén megye egyes 
területeinek 16. századi „fluktuációját” tárgyaló munkák nyújtanak segítséget.217 
Mivel a „fluktuáció” a lakosság gazdasági szempontból számottevő részének 
hullámzását jelenti, nagyságából nem következtethetünk a népesség vándormozgal
mának pontos arányaira, noha a két érték közelítőleg egybeesett. A mezőgazdasági 
termelésben betöltött szerepük szerint osztályozott hegyaljai települések termelő 
népességét összevonva, az adott 10—12 éves időszak során, a század 70-es éveiben, a 
kiinduláskor felmért lakosságból (2115 fő) az utolsó forrásban megtalálhatók (904 
személy) aránya 42,9 %. A hiányzók mintegy feléről feltételezhető, hogy természetes 
úton tűntek el,218 így a „fluktuációban” részt vevők közel 30%-ot tettek ki. Ha ez az 
érték pontos összevetésre nem is, mérceként azonban alkalmazható a Simontornyai 
szandzsákbeli migráció nagyságának elbírálásához. Eszerint megállapítható, hogy a 
Simontornyai szandzsák 1546—1590 közötti lakosság-elvándorlásának aránya ala
csonyabb volt, mint a királyi Magyarország eddig felmért részein.

A későbbi időmetszetek közül viszont az 1565 és 1570 közötti szakasz a 
hegyaljaihoz hasonló méretű vándormozgalomra enged következtetni. Még ennél is 
jelentékenyebb elköltözést tükröz az 1580. évi defter, amelyben az 1570-ben először 
felbukkanó 441 családból mindössze 89-et találunk meg, 1590-ben pedig már csak 33- 
at. Ugyancsak nagy mennyiségben fogynak az újonnan előtűntek 1580 és 1590 között.

Az egyes összeirások időpontjában a lakosság struktúráját, azaz egyrészt, hogy az 
adott évben összeírt lakosság hány százalékban tartalmaz különböző időpontoktól 
kontinuens személyeket, másrészt, hogy az illető évben mennyi volt összesen a korábbi 
lajstromokban előfordulók aránya, mutatja a 9. tá b lá za t.

Megfigyelhető, hogy eltekintve az újonnan érkezettektől, a lakosság legnagyobb 
része mindvégig az 1546 óta folyamatosan helyben maradókból állt. A beköltözők 
nagy része tehát többnyire gyorsan továbbvonult. A jövő-menő népességben elsősor
ban a földnélkülieket vagy más szegény néprétegeket kereshetjük.219 A jobb módú

217 N. Kiss: 16. századi dézsmajegyzékek. 1015—1024. (Bírálatát: Kirilly Zsigmondné: A homonnai 
uradalom jobbágyságának gazdálkodása és társadalmi tagozódása a XVII. század első felében. Jobbágyle
lek és parasztgazdaság az örökös jobbágyság kialakulásának korszakában [Szerk. Makkai László], Budapest, 
1966. 477/1. jegyzet.) és uő: A mezőgazdasági termelő népesség fluktuációja és extraneus birtoklás 
Hegyalján a XVI. század második felében (a Jobbágytelek és parasztgazdaság kötetben). A „fluktuáció” és a 
migráció valószínű egybeeséséről: 29.

218 Uo. a természetes halandóságra: 39., a számadatok: 48., 55., 64.
219 Vö. Dávid Zoltán: Hajdúszoboszló népesedéstörténete. Hajdúszoboszló monográfiája (Szerk. 

Dankó Imre). Hajdúszoboszló, 1975. 187—210.
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Első előfordulás időpontja
Az adott évben számba vett lakosság hány °„-ban tartalmaz az egyes korábbi összeírási 

időpontoktól egy helyben lakó személyeket?

1552 1565 1570 1580 1590

1546 67,3 31.4 32.4 28,8 25,8
1552 32,7 18,6 15,2 12.6 9,5
1565 50.0 28,3 21,9 16,4
1570 24.1 5,3 2,3
1580 31.4 15.0
1590 31,0

Az adott évben összeírt lakosság hány %-a lakott helyben a megelőző összeírások
Az összeírás időpontja valamelyikének ideje óta?

1552 1565 1570 1580 1590

1546 67,3 31,4 32,4 28,8 25,8
1552 50,0 47,6 41,4 35,3
1565 75,9 63,3 51.7
1570 68,6 54,0
1580 69.0

9. táblázat
A n épesség  s tru k tú rá ja

réteg aránya a dzsizje-, illetve a tahrir-defterek bejegyzése alapján 1546-ban és 1552- 
ben 40—46%-ot tett ki. Figyelembe véve a kimaradtakat, hányadát tekintve a 
tényleges 300 akcsére képes réteg feltétlenül alacsonyabb értéket képviselt. A helyben 
továbbélők és a dzsizje-fizetésre képesek között feltétlenül kell kapcsolatnak lennie, 
bár az semmiképpen sem érvényesülhetett mechanikusan.

A lakosság vándormozgalmának arányai mellett annak irányát is érdemes nyomon 
követni. Ezt a kísérleti jellegű vizsgálatot 1565 és 1570 között végeztem el, mivel e két 
defterben nemcsak a családfők nevét lehetett figyelemmel kísérni, hanem gyermekeikét 
is. így nagyobb biztonsággal voltak azonosíthatók az elköltözött családok. Mintegy 
580 család (ezúttal néhány önálló nőtlen is családfőnek tekintendő) közel 1250 tagját 
vetettem össze az 1570. évi defterben újonnan előbukkanó személyekkel. Noha a 
későbbi összeírásban nem szereplő 219 családfőről (tehát majdnem 2/,-ükről) eleve 
lehetett tudni, hogy hiányozni fog, mégis váratlan, hogy mindössze 23 családot sikerült 
kétséget kizáróan feltalálni új lakóhelyén a szandzsák területén. Ezenkívül még 69 
bizonytalan eset említendő, többségük családneve Csordás, Farkas, Kis, Nagy, Pap, 
Tót, azaz nem egyértelműen azonosítható személyek. Ha ezek felét a szandzsákon 
belül költözők közé vonjuk is, akkor sem haladja meg arányuk az 1565-ben falvaikból 
hiányzó családok 10%-át. Figyelembe véve a természetes népmozgalmi okokat 
(hatásuk 5 év alatt nem lehetett számottevő), illetve az 1570. évi összeírás hiányossá
gait, a szandzsák határain túlra vándorlók köre továbbra is igen jelentékenynek 
látszik. Hová mentek ezek az emberek? Egy részük esetleg a környező török
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területekre távozott, az ekkor még virágzó Szekszárdi szandzsák városaiba.220 A 
többiek pedig csak a királyi Magyarországra húzódhattak. A lakosság ilyen irányú 
vándorlására az 1552— 1566 közötti években más vidékeken is található utalás, bár ott 
főleg a városok iparosrétegének mozgásáról van szó.221 Esetünkben viszont a falvak 
népessége hagyta el nagyobb számban otthonát, éppen egy olyan időszakban, melyet 
viszonylag nyugalmasnak ismertünk.222

6. A PUSZTÁSODÁS

A magyarországi török hódoltság történetét tárgyaló régebbi munkák általában 
fordulópontnak tekintik az 1526. évi mohácsi csatavesztést a későbbi török uralta 
területen fekvő helységek életében, amikor is a különböző méretű és sűrűn megismétlő
dő hadjáratok nyomán véget ért a békés fejlődés korszaka. A török birodalom részévé 
váló vidékeken a lakosság pusztulásával párhuzamosan egy 150— 180 éven át csaknem 
megszakítás nélkül tartó pusztásodási folyamat indult el, aminek nyomjelzői a nagy 
számban elnéptelenedett falvak, amelyek közül egyeseknek ma már helyét is hiába 
keressük, míg mások nevét a területükön kialakult későbbi puszták őrizték meg.223 Az 
Alföldön és a Dunántúlon így „a pusztásodás új nagy áramában felbomlott az addig 
kialakult 5— 6 évszázados települési rend, egész vidékekről szinte teljesen elsodorva a 
falvakat” .224 Az ehhez hasonló megállapítások a hódoltság végső mérlegét tekintve 
találóan mutatnak rá a népesség súlyos megpróbáltatásaira, jelentős megfogyatkozá
sára, s a településrendszer lényeges átalakulására. Hiányzik azonban belőlük a 
differenciáltság (ennek veszélyeire Sinkovics István már a 30-as években figyelmezte
tett225), ami az egyes országrészek egyedi viszonyait is figyelembe venné.

Többek között ugyanis a méretei sem voltak területenként egyformák az egész 
korszak pusztulásának. A Baja Szeged Makó vonaltól délre alig néhány helység 
magyar népessége maradt meg, jelentős volt a pusztulás Buda környékén és a hadak 
vonulásának útjában,226 másutt viszont a települések viszonylag nagyobb része érte 
meg a török hódoltság végét. Másrészt a pusztásodás ütemében, fő hullámainak

22(1 Káldy-Nagy: Magyarországi török adóösszeírások. 84.
221 György Székely: Les conséquences démographiques de la domination ottomane. Paysannerie 

franqaise, paysannerie hongroise (XVIе— X X е siécles). Budapest, 1973. 100.
222 Perényi: i. m. 94.
223 Salamon Ferencz: Magyarország a török hódítás korában. Budapest, 18862. 253— 269. Szekfű 

Gyula: Magyar történet 111. Budapest, 19353. 349—469. Eredményeit részben átvette: Szabó István: A 
magyarság életrajza. Hely és év nélkül. 82— 100. A Dunántúlra: Kalmár Gusztáv: A török uralom hatása a 
Dunántúl népességére. Föld és Ember IX (1929), 49—64. —  Kimondottan a pusztásodásról: Jakó 
Zsigmond: Az elpusztult települések kutatása (Erdélyi Tudományos Füzetek 194.) Kolozsvár, 1946. 7., 11. 
Legutóbb: Szabó: A falurendszer kialakulása. 141., 187. — Lásd viszont: Káldy-Nagy: Harács-szedők és 
ráják. 160-161.

224 Szabó: A falurendszer kialakulása. 141.
225 Sinkovics István: Élő és halott falvak. A Bécsi Magyar Történetkutató Intézet Évkönyve IV. 

Budapest, 1934. 268—269.
226 Makkai László: Pest megye története 1848-ig. (A Pest megye műemlékei című kötetben.) Budapest, 

1958. 98—99.
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időpontjában, illetve a megfigyelhető korszakok egymáshoz viszonyitott arányában is 
jelentős különbségek lehetnek.227 A fennmaradt 16. századi tahrir-defterek gazdag 
anyaga 1546-tól ad lehetőséget ennek vizsgálatára.228 A megelőző 20 év mérlegének 
megvonása azonban az egész hódolt országrészre nézve igen nehéz, s a defterek 
-  legalábbis az eddig kiadottak229 és az általunk használtak — e téren nem nyújtanak 

segítséget. Ugyanakkor az oklevéltárak, helytörténeti lexikonok és más történeti 
források számtalan hasznosítható adaléka csak lassan áll össze egységes képpé. 
Ráadásul magyar forrásaink nemegyszer éppen a századfordulótól kezdve apadnak el 
vagy vannak kevésbé feldolgozva, így a pusztásodási folyamat korábbi szakaszainak, 
az egyes, a defterekben végig lakatlannak bejegyzett helységek megszűnési időpontján 
nak meghatározása sokszor problematikus. Pedig ebben az időszakban még hatnia 
kellett — s ezt figyelmen kívül szokták hagyni — a középkori pusztásodás Nyugat- 
Európa egyes vidékein is a 16. század fordulóján tetőző hatásának.230 Korábbi 
szakaszai következtében Magyarország egykor meglevő 20000—21000 falujából 
mintegy 18000—19000 érte meg a 16. század elejét,231 amely megközelítőleg 10%-os 
pusztulásra enged következtetni, meglehetősen ingadozó területi eloszlásban.232 Nincs 
viszont hasonló kimutatásunk a 16. század első 25 évében elveszett falvak számáról. 
Az időbeli és számszerű különbségeken kívül végül jelentős eltérések lehetnek az 
elpusztásodó falvak nagyságrendjében, valamint az elnéptelenedés körülményeiben is.

Simontornya és vidéke esetében a kérdés 1546 előtti áttekintését megnehezíti, hogy 
a szandzsák területére vonatkozó magyar források töredékesek, és csak bizonyos 
szűkén körülhatárolt vidékek vizsgálatát segítik elő. Másrészt a török és magyar 
közigazgatási beosztás különbözősége lehetetlenné teszi az egyes részterületek egysé
ges-párhuzamos tárgyalását.

Azt már korábbi kutatások kimutatták, hogy a későbbi Simontornyai szandzsák
hoz tartozó Tolna megyei területeket 1526 körül a falupusztásodás szempontjából

227 Veres Miklós: Szabolcs megye adózó népessége a XVI—XVII. században. T ö rtén e ti S ta tis z t ik a i  
É vkö n yv  1960. 5—32.

228 A szandzsák-összeírások településtörténeti felhasználhatóságáról rövid cikkében H. ínlacik is szól: 
The Land Surveys in the Ottoman Empire as a Source of Placenames. B e ü e te n X X (  1956), 228—230. Halasi- 
Kun Tibor több szép cikket szentelt névazonosítási-településtörténeti kérdéseknek: Unidentified Medieval 
Settlements in Southern Hungary. Ottoman: n a m -id ig e r . S tu d ia  Turcica (Red. L. Ligeti). Budapest, 1971. 
213—230. UŐ: Unidentified Medieval Settlements in Southern Hungary. Ottoman: dolna-, sredna-, and 
górna-. A rch ivum  O tto m a n icu m  II (1970), 154—190. Uő: Unidentified Medieval Settlements in Southern 
Hungary. Ottoman: n e z d - i . . . .  e t socii. A rch ivum  O tto m a n icu m  III (1971), 5 — 169. Uő: Unidentified 
Medieval Settlements in Southeastern -Hungary: A lb a  E cclesia , C a stru m  É r -S o m ly ó , and M a xo n d . 
H ungaro— Turcica. S tu d ies in H onour o f  Ju lius N é m e th  (Edited by Gy. Káldy-Nagy). Budapest 1976 293 — 
308.

2-y Fekete: A z  e sz te rg o m i sza n d zsá k . Uő: A ha tvan i sza n d zsá k  1550. évi adóössze írása  (Jászsági Füzetek 
4.). Jászberény, 1968. Káldy-Nagy: K anuni devri B udin  tahrir deftert. Uő: A budai sza n d zsá k  1559. évi 
összeírása. Gustav Bayerle: O tto m a n  Tribu tes in H ungary  A ccord ing  to S ix te e n th  C en tu ry  Т ори R eg isters o f  
Novigrad. The Hague—Paris, 1973.

230 M. Beresford: The L o s t V illages o f  E ngland. New York, 1954. 166— 167.
231 Szabó: A  fa lu ren d sze r  k ia la ku lá sa . 70., 79., 187. Maksay Ferenc: A m a g ya r fa lu  kö z é p k o r i  

településrendje. Budapest, 1971. 82.
232 Míg Bihar, Szatmár és Ugocsa megyében a falvak 13—14°/„-a pusztult el, addig Hunyadban 1 i/ 

Kolozsban 6, Küküllőben 1 1 , °n-a. Szabó: A fa lu ren d sze r  k ia laku lása . 143., 147.
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csak elhanyagolható veszteség érte. Mivel Tolna megye Szapolyai János pártján állt, ez 
a vidék a következő 15 évet is viszonylag békés körülmények között vészelte át, 
olyannyira, hogy a korabeli forrásanyag alapján egyetlen falu elnéptelenedését sem 
lehet kimutatni.233 Ha egy-két falu el is pusztult, azok feudális magánháborúk 
következtében váltak lakatlanná. Buda elfoglalása után azonban megélénkültek a 
harci események, s még Simontornya bevétele előtt jó néhány helység pusztává lett. A 
szűkös magyar anyagból épp ezt az időszakot világítja meg Tolna megye 1543. évi 
csonka dika-jegyzéke, melynek adatait felhasználva meg tudjuk vizsgálni a tamási 
náhijéhoz tartozó puszták elnéptelenedésének időpontját.234

A dikátorok szerint „Prossaa” és „Henye” „per Tureas depraedata”, „Atthorian” 
lakói pedig „metu Turearum affugerunt” . Az általunk használt összeírásban minden 
megjegyzés nélkül álló két másik falut is elhagyták lakói, Kosbát és Tabát.235 Az 
említett helységekben egy évvel korábban még 271/, portát és két egytelkes nemest 
írtak össze,236 tehát ezen a kis területen több száz ember halt meg, vagy kényszerült 
— jobb esetben — otthona elhagyására. A náhijéban kimutatható 10 végig lakott 
(az átmenetileg megszűnt Tengöliccel és Koromszóval itt nem számoltunk — róluk 
alább lesz szó) településhez képest ez 33 % pusztulást jelent egy-két év alatt.

Több puszta azonban nincs bejegyezve a rovásadó-kimutatásba, s a megyéről 
készített történeti földrajzban sincs róluk 16. századi adat (zárójelben a legkésőbbi 
előfordulás):237 Ad (1482), Endréd (1481), Harcsa (1487), Kis-Endréd (1446 -  
névben), Szent-Márton (1482) és Újfalva (1500). Ezekről joggal feltételezzük, hogy 
még a századforduló táján, de mindenesetre a török előrenyomulástól függetlenül 
váltak elhagyottá. Firről (amely a török forrásokban majorságként jelenik meg) és 
Jánokról Csánki munkája alapján mutatható ki, hogy korai prédiumok.238 Hat másik 
pusztáról — valamennyien a topográfiai szempontból legrészletesebb 1580-as defter
ben bukkannak fel először — sem Csánkinál, sem az e területről készült gondos 
településtörténeti rekonstrukciót nyújtó munkában nem találtunk utalást.239 Minden 
valószínűség szerint az ilyen puszták mögött igen korán elpusztásodó helységeket kell 
keresnünk. A tamási náhije forrásainkban jelentkező 19 végig lakatlan pusztája közül 
tehát 5 az 1541 utáni török beütések következtében jött létre, míg 14 korábbi idők 
eredménye. Ha e korai puszták mindegyike mögött állt egykor település, akkor a 
középkori pusztásodási folyamat rovására a falvak több mint 40%-át írhatjuk. Mivel 
az ország más területein is szép számmal idézhetők esetek, ahol a prédiumok helyén 
nem mutatható ki egykori falu,240 ugyanezt feltételezhetjük a tamási náhije pusztáinak 
egy részéről is.

233 Szakály: Tolna m eg ye  negyven  esztendeje . 15—22.
234 Magyar Országos Levéltár, Conscriptiones Dicales, Tomus XL1.
235 Forrásainkban Kis-Daba néven merül föl 1570-ben. 1580-ban Kis-Taba alakban fordul elő, s dél

szlávok (iflákok) lakják. 1590-re szem elől vész. Ugyanakkor 1581-ben a Koppányi szandzsák iflákok lakta 
falvai között szerepel. (Velics. I. 331.)

236 Szakály: Tolna m eg ye  negyven  esztendeje . 24.
237 Csánki Dezső: M a g ya ro rszá g  a  H u n ya d ia k  korában . III. Budapest, 1897. Tolna megye helységei. 

Kis-Endrédet lásd Endréd alatt!
238 Uo. III. Fir: 425., Jánok: 431.
239 T. Polónyi: /. m .
240 Szabó: A fa lu ren d sze r  k ia la ku lá sa . 144—147.
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Míg fentebbi vizsgálatunkban a hiányzó adatok közti űrt következtetésekkel 
hidaltuk át, a Simon tornyai szandzsák területéről Veszprém megyébe tartozó 13 
puszta, illetve majorság sorsának áttekintésekor a széles körű forrásfeltáráson alapuló 
Veszprém megyei helytörténeti lexikont241 használva minden egyes helységről pontos 
információkat nyerhetünk. Közülük az ozorai náhijéban fekvő Bogádfalvát és 
Sándort először az 1580. évi defter említi, mindkettőről megjegyezve, hogy Tótfalva 
közelében fekszenek. Veszprém megye helytörténeti lexikona Izgren középkori falu 
tárgyalásánál idéz egy birtokper kapcsán bemutatott 1491. és 1513. évi adományleve
let, mely szerint: „Hédervári Ferenc Izgrym birtokkal együtt nyerte adományban 
Szent-Miklós és Tótfalu falukat, a Veszprém megyei Tarcha, Parkanyos, Bogathwara 
és Sándor Rethe prédiumokkal egyetemben.” A négy pusztát Csánki nem ismeri, 
illetve nem idézi. Annyi bizonyosnak látszik, hogy ezek is a megye délkeleti részén, 
Tolna megye határa felé feküdtek. Ott, ahol az említett Tótfalu feküdt.242 Tehát 
egészen kis prédiumokról lehet szó, amelyeknek még a magyar írásbeliségben is alig 
van nyomuk!243 Ugyanebben az évben találkozunk először Hódosegyház és Kis- 
Bozsok pusztával, egy Enying környéki majorság (csiftlik) részeként. Adataink szerint 
az előbbi már a 15. század közepén lakatlanná vált, az utóbbi pedig 1526 előtt 
néptelenedett el, „mert az 1531-ben kezdődő adóösszeírásokban már nem szere
pel” .244 A majorság elég bizonytalanul olvasható neve összefüggésbe hozható a 
magyar forrásokban először 1655-ben fölbukkanó Enying melletti Csittény (vagy 
Csínig) prédiummal. Az ugyancsak az endrédi náhijéhoz tartozó Páta már 1469-ben 
puszta volt. Dég az 1531. évi rovásadó-kimutatásban szintén nem található meg, lakói 
tehát még 1526 előtt elhagyták. A defterekben „Szen-Mihál” néven szereplő puszta 
kápolnaromja alapján a középkorban fennállt, de korán pusztává lett, mivel sem 
Csánki nem ismeri, és a lexikon sem közöl róla 1674 előtti adatot. Sár pusztáról eddig 
1662-ből származott a legkorábbi említés, és nem mutatható ki Bolhács Mohács előtti 
lakottsága sem.

A török hódítás pusztitó hatásának könyvelhető el viszont Maros elnéptelenedése, 
ahol 1536-ban még 10•/, portát vettek számba, s 1543-ban is adózó helységként 
tartották nyilván. Komár 1536-ban 8 porta után fizetett adót, s 1542-ben is lajstromba 
vették; a defterekben 1565-ben jelenik meg, egészen kis jövedelmű pusztaként. 
Némileg zavarba ejtő Fok esete, ahol állítólag török végvár lett volna.245 A török 
forrásokban pusztaként előtűnő Fok („Kilidi közelében") azonban végig lakatlan 
helyként szerepel, mindennemű vár említése nélkül. Tehát a defterekben kimutatott 
Veszprém megyében fekvő puszták közel 80%-áról állítható, hogy már a török előtt

241 Ila-Kovacsics: i. m.
242 Uo. 206.
243 A defterek kivételes pontosságára jó példa a Hont megyei Kósparlak, amely nem szerepel Bakács 

István rendkívül gazdag forrásanyagon nyugvó könyvében (Hont vármegye Mohács előtt. Budapest, 1971). 
A szerző szíves szóbeli közlése szerint Kóspallagról 1758-ból származik az első magyar adat. Ezzel szemben 
az 1590-es budai szandzsák-összeírásban megemlítik mint Szokolya szántóját. L .: Káldy-Nagy: A budai 
szandzsák XVI. századi adóösszeírásai. No. 318.

244 Ila-Kovacsics: i. m. Hódosegyház: 206., Kis-Bozsok: 128. (Balatonbozsok.)
245 Uo. Csittény: 162., Páta: 330., Dég: 173., Szent-Mihály: 363. (Szentmihályfa), Sár: 100. (Alsósári), 

Bolhács: 365. (Szilasbalhás), Maros: 346. (Siómaros), Komár: 264. (Mezőkomárom), Fok: 344. (Siófok).
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elnéptelenedett. A Veszprém megyei helységek tapasztalatai azt mutatják, hogy a 
tamási náhijéban is jogosan vettük korai pusztának a dikális összeirásból hiányzókat, 
másrészt a korábbi szakirodalomban és térképeken nem szereplő helyekről kiderült, 
hogy már Mohács előtt prédiumok voltak.

Ezek figyelembevételével vizsgáltuk az endrédi náhijéba sorolt puszták kialakulásá
nak időpontját is. A Somogy megyébe eső helységeknél Csánki munkájára támaszkod
tunk, aki az 1536. évi dikajegyzék adatait is beépítette az egyes települések 
előfordulásának felsorolásába.246 A náhijéba tartozó 34 pusztából és 1 helynévi 
eredetű majorságból 4 található meg a rovásadó-kimutatásban: Berej, Kétye, (Vásá
ros-) Pél és Berki. Ez utóbbit az adólajstrom Endréddel fogja össze, ezért valószínű, 
hogy már ekkor lakatlan. így csak a másik 3-ról állíthatjuk biztonsággal, hogy az 1541 
utáni hadjáratok következtében pusztult el. A fentebbiekben ugyanez derült ki Fokról, 
Komárról és Marosról is. Hét helység Mohács előtt lett prédium: Berek (Berki), 
Csittény, Hódosegyház, Kis-Bozsok, Páta, Szent-Mihály, valamint Potol, amely 1436- 
tól prédium.247 Kilenc helynevet találunk még meg Csánkinál (zárójelben a legkésőbbi 
előfordulás): Balaton Mellék Szamártó (1423), Века (1435),248 Csiszárszeg (1454 — 
csak névben), Kás (1460),246 Kisfalva (1269!), Kis-Szamártó (1436), Marjad (1193!), 
Pesze (1436)250 és Töreki (1460). Mivel egyikük sem bukkan fel az 1536. évi dikális 
összeírásban, e települések túlnyomó többsége is a középkori pusztásodás következté
ben vált lakatlanná. Végül marad 13 puszta, amelyet — bár egyik-másikuk olvasata 
bizonytalan — nem lehet azonosítani semelyik eddig felkutatott Somogy vagy 
Veszprém megyei helységgel. Megjegyzendő, hogy a defterekben közülük 5 csak 1570- 
től, 3 1580-tól, 5 pedig egyedül 1590-ben van feltüntetve. Valószínű, hogy ha e puszták 
helyén valaha is állott falu, az nagyon kicsi lehetett és hamar elpusztásodott, különben 
a magyar forrásokban is előfordulna. Ismét megvonva a középkori pusztásodás 
mérlegét, 54 előforduló helységből 27—29 már 1536 előtt nagy valószínűséggel puszta 
volt, tehát ebben a náhijéban is jó pár olyan lakatlan helynek kellett lennie, amely 
korábban soha nem volt falu, és csak a tahrir-defterek kivételes részletességének 
köszönhető, hogy egyáltalán tudomást szereztünk róluk.

Hasonló módszert alkalmazva, az ozorai náhijéban — ahova még kiterjedt az 1543. 
évi tolnai dika-jegyzék — 11 puszta közül 3-ról tudjuk kimutatni, hogy a török hadak 
megjelenése következtében vált lakatlanná.251

A megvizsgált 3 náhije 1546 előtti pusztásodásának megoszlását foglalja össze a 10. 
táblázat.

246 Csánki: i .  m . II. Budapest, 1894. Somogy megye helységei.
242 Uo. II. 637.
248 T. Mérey Klára szíves közlése szerint Balaton melléki Beki még szerepel az 1534. évi adóösszeírás

ban, a 10—20 portaszámú falvak között. Kérdéses azonban, hogy azonos helységről van-e szó (vö. a 223. 
helynévnél mondottakat a helynévtárban).

249 Kás megtalálható még az 1534. évi dikális összeírásban. Vö. Kanyar József: Harminc nemzedék 
vallomása Somogyról (Történelmi olvasókönyv). Kaposvár, 1967. 50. Valószínű, hogy még 1536-ig pusztává 
lett.

250 E puszta még faluként bukkan fel 1506-ban: S o m o g y  vá rm eg ye  tö rtén e te (Szerk. Csánki Dezső. 
Magyarország megyéi és városai). Budapest, é. n. 33.

251 Ezek: Dorok (a dikajegyzékben Tamási után), Fornád és Kecsöj. 5

5 D áv id  65



Náhije neve
összeírt helységek 

száma 
(a)

A török hódoltság előtt 
kialakult puszták

A török hódítás előtt 
fennálló falvak száma 

(c)

A török behatolás következtében 
végleg elpusztuló falvak

száma (b) aránya (b:a) száma (d) aránya (d:c) „

Endrédi252 253 54 29 54% 25 6 24%
Ozorai 20 8 40% 12 3 25 %
Tamási254 32 14 44% 18 5 28%
Összesen 106 51 48% 55 14 25%

10. tá b lá z a t
Az 1546 előtti pusztásodás megoszlása252

A 3 náhijéban bejegyzett puszták 78%-a (azaz a 65-ből 51) nem tulajdonítható a 
török előrenyomulásnak. Valószínűleg hasonló eredményre jutnánk a simontornyai 
náhijéban is, de 16. századi adatok hiányában csak 1—2 helységről tudunk határozott 
képet alkotni. Ha a 81 feltüntetett puszta 75—80%-áról tesszük fel, hogy a hódoltság 
koráig üres és néptelen lett, akkor 16—20 olyan település marad, amely az 
elfoglalással járó harcok során szűnt meg.

A Simontornyai szandzsák helységeit a török előrenyomulás következtében végül is 
jelentős arányú, legkevesebb 20%-os pusztulás érte. Mégsem beszélhetünk a táj 
arculatának döntő megváltozásáról. A 16. század közepi településkép kialakulásában 
hasonlóan lényeges szerepe volt a középkori pusztásodási folyamatnak is. Mindez 
meggyőz arról, hogy más vidékeken is nagy óvatosságra van szükség, amikor a 
defterekben pusztaként felbukkanó egykori falvak megszűnésének időpontját kutatjuk.

A szandzsákhoz tartozó helységek sorsának a következő 45 év során való 
végigkísérése már teljes egészében a tahrir-defterek alapján végezhető el. Eszerint a 
Simontornyai szandzsák területén 1546 és 1590 között mindössze 3 település vesztette 
el véglegesen lakosságát: A lsó-Нódos és Tölgye (Tőgye) a simontornyai és Kapurév az 
endrédi náhijéből. Alsó-Hódos a tahrir-defterek szerint már 1580-ra puszta lett („az 
említett Alsó-Hódos régen falu volt, most pusztaként lett bejegyezve”), de a dzsizje- 
defterekbe még 1583-ig két-két — kimutathatóan Felső-Hódosra költözött — hánéval 
jegyezték be.255 Tölgyén, ahol 1552-ben még 27 családfőt vettek számba, 1565-re már 
csak kettő, 1570-re pedig egy sem maradt. Kapurév már az 1574-ben befejezett dzsizje- 
defterben sem szerepel.^Hozzájuk kell még számítanunk Tárkányt, mely csak 1570-ben 
és 1580-ban fordul elő lakottként.256 A tahrir-defterekben 1546 után szereplő összes

252 Az itt következő számok minimálisan eltérnek az A c ta  O r ie n ta l ia  H u n g a r ic a  XXVIII (1974), 73. 
lapján közöltektöl. Ennek egyik oka, hogy a feldolgozás akkori stádiumában némelyik falu közigazgatási 
besorolása még nem volt egyértelműen eldönthető. Másrészt a %-os arányok kiszámítása más elvek szerint 
történt (ti. a később elpusztásodó helyeket is levontuk a falvakból).

255 A csak 1590-ben lajstromozott Tém nélkül, beszámítva viszont Csittény majorságot mint eredeti 
prédiumot.

254 Fir majorságot is beszámítottuk.
255 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1349.
256 Megemlítendő még Szent-Ágota is, amely kétszer települt újjá: 1565-re és 1580-ra. — A városok 

közül Ozora átmenetileg szintén elvesztette magyar lakosságát, de pusztának ekkor sem nevezhető, mivel 
várában török helyőrség tartózkodott (Velics. I. 54.), s esetleg más mohamedán lakói is voltak.
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település számához (126) viszonyítva a 45 év alatt elpusztult falvak aránya nem éri el a 
2,5, Tárkánnyal együtt a 3,5%-ot.

A pusztulásokkal egyidejűleg néhány puszta újratelepült: Tolna megyében Keszi 
(Keszöj) 1580-ra, Koromszó 1565-re, a Tamási közelében levő Tengölic 1590-re, Fejér 
megyében Bogárd 1580-ra, Töbörcsök pedig 1570-re. E helységek közül Kesziről 
Csánkinál a legutolsó adat 1500-ból, Bogárdról 1498-ból, Töbörcsökről 1502-ből 
való,257 pusztulásuk időpontja így korábbi is lehet, bár valószínűbb, hogy a török elől 
menekültek el egykori lakóik. „Thengelycz” viszont az 1543-as dikális összeírásban 
még előfordul, így közvetlenül a török uralom elején vált lakatlanná. Hasonlóképpen 
járt Koromszó is, ahonnan az emberek 1543-ban „metu Turearum affugerunt” .258 E 2 
falunál kétségkivül a török hódolás nyomán bekövetkező átmeneti elnéptelenedés 
utáni új rátelepedésről beszélhetünk.259

Az újraéledő és kihaló falvak száma 1546 és 1590 között tehát majdnem azonos 
volt. Az 1540-es évek háborús csapásai a Simontornyai szandzsák helységeiben rövid 
és gyors hullámban lejátszódó károsodást okoztak, de nem váltak egy pusztásodási 
folyamat kiindulópontjává. Sőt a jelentős harci cselekmények elmúltával, a török 
fennhatóság első 45 éve alatt arányaiban is kevesebb falu szűnt meg, mint a hadaik 
megjelenése előtti fél évszázad során.

7. A LAKOSSÁG NEMZETISÉGE

A névsorok alapján első pillantásra szembetűnik, hogy a terület a 16. század végéig 
megőrizte egyértelműen magyar jellegét. Sőt, a magyarság eddigre már a korábbi 
korok idegen ajkú beköltözőit is magába olvasztotta. Erről tanúskodik a sok Tót 
— amely főleg szlavóniai, de semmiképp sem szlovák ősökre utal —, a kevésbé gyakori 
Rác és az elég ritka Cseh, illetve Horvát családnév. Nemzetiségváltást jelez az egyes 
falvakban (pl. Igar) több ágon futó Kun név is. Hasonló a helyzet a Tatár és a Zsidó 
nevekkel, bár mögöttük talán nem mindig kell etnikai megjelölést keresnünk. Az 
idegen hangzású alakok őiizhetnek eredeti szláv, besenyő260 vagy kun formát, de 
lehetnek egyszerű félreértés vagy a sok lehetséges változat közül általunk helytelenül 
kiválasztott olvasat következményei is. Keresztnevük magyaros formája, a vezetéknév 
elöl állása mindenesetre határozottan bizonyítja: már magyarrá vált személyekről 
van szó.

A délszláv iflákok viszont idegen elemet képviseltek. 1570-ben bukkantak föl a 
szandzsákban. Ekkor 7 pusztát szálltak meg, 1580-ra pedig még egy helység 
csatlakozott hozzájuk.261 A következő 10 év során viszont valami törés következett be, 
mivel az utolsó tahrir-defterben már csak Dóroknál és Kecsöjné! vannak névsorok. A

257 Csánki: i. m . III. 434—435., 321., 354.
258 Magyar Országos Levéltár, Conscriptiones Dicales, XLI.
259 A felsorolt falvakba magyarok tértek vissza, néhány másba viszont iflák telepesek érkeztek. E 

helységekkel a fentebbiekben nem számoltunk.
260 Besenyő maradványok főleg a szandzsák Fejér megyébe eső falvaiban élhettek. Csánki: i. m . III. 

300/1. jegyzet. Szokolay Margit: A magyarországi besenyőtelepekről. F ö ld  é s  E m b e r  IX (1929), 71—76.
261 Ezek: Adrián, Bolófaluja, Dórok, Fomád, más néven Hernyét, Hegyi, Kecsöj, Szent-Márton és Tahi.
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többinek csak az adója szerepel, az is csupán a végösszeg formájában, Szent- 
Mártonról pedig azt jegyezték fel, hogy lakói elhagyták. A törökök részéről 
kiváltságos, mert csak hánénként szabott összeggel és egy-két más, minimális 
megterhelést jelentő kötelezettséggel tartozó iflákok részben azért nem tudtak ekkor 
hosszabb időre tanyát verni, mivel a magyar urak megpróbálták őket megadóztatni. 
Már 1580-ban panaszolják, hogy „az tyhanyak, bözpöremiek. Koppan és Simon 
tornia kömiöl való oláh falukat el rabiak. . . ” 262 Egyértelműbb az alábbi, 1583-ba.n 
Rudolfnak küldött levélben előforduló kitétel (bár ez csak a Koppányi szandzsákról 
szól): „Zriny az koppany szanczaksagban [az] olahok[at], kik soha ez ideigh oda feöl 
adott nem attak, adó fizetésre keszeriti.”262 263 A nomád életforma és a megtelepedés 
között félúton álló, mozgékony iflákok nagyobb hányada ekkortájt átmenetileg ismét 
délebbre húzódott. Távozásukkal nem érte komoly veszteség a szandzsák létszámát.

A kívülről érkezők másik, egyben jelentékenyebb csoportját a megszálló oszmán 
katonák és a szükségleteiket biztosító polgári személyek alkották. Etnikai szempont
ból korántsem voltak egységesek. A kisebbségben levő törökökön kívül bosnyákok, 
szerbek, horvátok és albánok tették ki nagyobb részüket, de a száznépű birodalom 
valamennyi néprétege egyaránt képviseltethette magát. Túlnyomó többségüket a 
mohamedán vallás forrasztotta egységbe, de még itt is kivételt kell tennünk, mert a 
zsoldos katonák egyik alakulata, a martalócok általában keresztények maradtak.264 
A központi fizetést kapó egységek, illetve a timár-birtokosok és kíséretük létszámát 
alább igyekszünk meghatározni. A polgári foglalkozásúakról (kereskedők, iparosok, 
papok) nincsenek adataink, a katonák száma alapján azonban bizonyosnak látszik, 
hogy az egész szandzsákban nem lehettek többen egy-kétszáznál.

262 A budai b asák  m a g ya r n ye lvű  levelezése. 209. Hasonló sérelmet tár fel a korábban már említett 1578 
utáni két lista (Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden): „A Beszprém nevű várból 50 lovas 
éjszaka kijött, s a Simontornai szandzsákban levő iflák falvak egyikére rátört. Két házat (hánét) felégettek, 
emellett elvittek egy férfit, égy nőt és két fiúgyereket, valamint elhajtottak 300 marhát és 50 rideg jószágot 
(alasa).”

263 A  budai b asák  m a g ya r nye lvű  levelezése. 290—291. Később is ez maradt a fő probléma. L .: Ludwig 
Fekete: T ürk ische  S ch r iften  aus d em  A rch ive  des P a la tins N iko la u s E sterh á zy  ( 1606— 1645) .  Budapest, 
1932. 233. — Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden.

264 A hódítók nemzetiségének meghatározásáról: Lajos Fekete: Buda and Pest Under Turkish Rule. 
S tu d ia  Turco-H ungarica  III (1976), 14., 19—20. Martalócok névsorát kiadta: uő: D ie S iy ä q a t-S ch rift. I. 
514—519. — A magyar lakosság vallására nézve feltétlen emlitésre méltónak tartom, hogy az 1546-os 
tahrir-defterbe bekerült papok családi állapota nincs feltüntetve, ami arra vall, hogy még egységesen 
katolikusok. 1552-ben viszont az endrédi náhije három helységében. Jódon, Fok-Szabadiban és Gánon már 
nősnek jelzik a papot (sőt a jódinak még fiát is említik!), mig a többi településnél éppúgy nem írtak nevük 
után semmit, mint előzőleg. Sajnos a későbbi összeírásokban alig-alig bukkanunk egyházi emberekre, így a 
reformáció további terjedéséről csak annyit mondhatunk, hogy 1565-ben Püspök-Székelyen és Nagy- 
Berényben (1570-ben fiával együtt), 1570-ben pedig Alapon találunk egy nős papot. Igen valószínű, hogy a 
nagyobb arányú áttérés ezekben az években zajlott, hiszen a 17. század elején már szép számú evangélikus 
egyházat ismerünk a vidéken. L .: Földváry László: A d a lé k o k  a d u n a m ellék i ev. re f. eg yh á zkerü le t 
tö rténe téhez. Budapest, 1898., az első rész végén levő térképek és passim.
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V. A BIRTOKVISZONYOK 

1. A TÖRÖK BIRTOKLÁS

A többé-kevésbé bizonytalan eredetűnek talált timár-rendszer (1. az arab-iszlám, 
bizánci, szeldzsuk kiindulásokat265) a 15— 16. századra az oszmán birodalom sajátos, 
jelentős funkciót betöltő jövedelemelosztási módja lett. Az idők folyamán a szultánok 
számos rendelettel finomították a javadalmazásokra vonatkozó előírásokat. Párhuza
mosan alakult ki és vált általánossá az adományozások írásbeli rögzítése is. A 
földterület várható bevételének elosztását mindig megelőzte az illető közigazgatási 
egység lakosságának, adóinak, egyéb szolgáltatási kötelezettségeinek részletes feltér
képezése. A nagy körültekintést igénylő munka elvégzése után a szandzsák-összeírást 
Isztambulba küldték, ahol azt összevetették a korábbival, és intézkedtek az esetleges 
növekedés hováfordításáról. Csak ezek után kapott az összeírás készítője felhatalma
zást arra, hogy feladatának második részeként az új timár-deftert összeállítsa. Először 
a szultáni hászbirtokok leválasztására került sor. Általában a legmagasabb bevételi 
forrásokat biztosító településeket vonták ide, illetve egyes meghatározott adófajtákat 
és jövedelmi ágakat, amelyeket mukátaában kezeltek: a hagyatékokból, az örökös 
nélküliek vagyonából, gazdátlan jószágokból, mábejn-jövedelmekből (egy birtok 
megüresedése és újra kiosztása közti időszak bevétele), mészárszékadóból, vásárpénz
ből, bírósági pénzből, révátkelési illetékből, haitizedbő! és halkettedből stb. származó 
kisebb-nagyobb összegeket.266 Majd azok a főbb tisztségviselők következtek, akiknek 
javadalmaik nagyságrendjét törvények írták elő.267 Csak ezután osztották ki a ziámet- 
és timár-birtokokat. Ennek során minden igénylőnek fel kellett mutatnia javadalomra 
jogosító okmányát. A defter letisztázása után a kész példány újra megjárta az utat a 
szultáni udvar és az összeírt terület vilájetközpontja között, hogy egy másolata végül a 
helyi defterhánéba kerüljön.268

A timár-rendszerrel foglalkozó munkák általában vallották, sőt Deny hangsúlyoz
ta is a tímár kimondottan földdel kapcsolatos („rein agrarische”) jellegét.269 V. P.

265 Fekete Lajos arab-iszlám eredeztetési szokásról beszél: Török birtokrendszer a hódolt Magyarorszá
gon (Székfoglaló értekezés). Budapest, 1940. 4— 5. Deny a bizánci származtatás mellett száll síkra: 
Enzyklopädie des Islam. IV. Leiden—Leipzig, 1934. 831— 832. Pákáim viszont a szeldzsuk minta 
alapulvételét tartja kétségtelennek: Tarih deyimleri ve terimleri sözlügü. III. Istanbul, 1954.498. Újabban Ö. 
L. Barkan foglalt határozottan állást a Bizánctól való eredeztetés ellen és a szeldzsuk hatás mellett: lslám 
Ansiklopedisi. X II/1. Istanbul, 1970—1974. 294—295. Káldy-Nagy Gyula az időrend pontosabb behatáro
lása után jutott hasonló véleményre: The First Centuries of the Ottoman Military Organization. 147.

266 Káldy-Nagy: Magyarországi török adóösszeirások. 55— 74. — Csak a Simontomyai szandzsákban 
is előforduló tételeket soroltam fel.

267 Káldy-Nagy: Harács-szedök és róják. 33— 34., 57., 89.
268 ínalcik: Suret-i defter. XXI/100. jegyzet. Fekete: Die Siyäqat-Schrift. I. 68.
26« Deny: i. m. 832.
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Mutafcieva azonban a 15. századból fennmaradt és T. Gökbilgin által közzétett 
mukátaák között talált néhányat, amelyeket tímárként adományoztak. Olyan bevéte
lekről van szó (pl. Edirne két városkapujának vámja — reszm-i bevváb —, áruvámok, 
illetve dzsizje-adó), amelyeknek semmi közük nem volt a földhöz.270

A tímárral javadalmazott szpáhik mellett az oszmán haderő másik alapvető elemét 
a zsoldos katonák különböző alakulatai jelentették. Az idők során az utóbbiak fizetése 
részben létszámuk növekedése, részben a kincstár anyagi nehézségei következtében 
gyakran akadozott. így alakult ki s vált egyre elterjedtebbé, hogy a várbeli zsoldosokat 
is timár-birtokok jövedelméből fizették, olyannyira, hogy már a 16. század elején az 
összeszsoldosok közel egyharmadát ily módon elégítették ki.271 A timáradományozás 
nem hűbéri jellege itt domborodott ki leginkább, és az apró, a gyakorlatban sem 
örökíthető birtokrészeket kapó zsoldosok még kevésbé tekinthetők európai értelem
ben vett földbirtokosnak, mint a szpáhik.

A Simontornyai szandzsák timár-deftereiben is találkozunk mind zsoldfizetést 
helyettesítő timáradományokkal, mind a földhöz nem kapcsolódó juttatással. Az 
1570. évi defter szerint a simontornyai müsztahfízok (várvédő janicsárok) második 
bölükje (11 fő Hüszejn bin Abdullah szerbölükkel [szakaszvezető] együtt) 10026 akcse 
értékben bírta a fel-egresi átkelési illeték — reszm-i ubur — jövedelmét.272 Hasonló
képpen 1580-ban is 6 személy zsoldját fedezte ugyanez a bevétel.

Mivel az államszervezetnek a pontos és a valóságot hűségesen tükröző defterek 
elkészítéséhez fontos érdekei fűződtek, összeállításukra a birodalom más vidékeihez 
hasonlóan,273 magyar területen is magas rangú tisztségviselőket jelöltek ki. A 
Simontornyai és Koppányi szandzsák mind a négy timár-defterének készítőjét 
ismerjük. Az első háromnál vagy a tahrir-, vagy a timár-kimutatás valamelyik lapján 
szerepel nevük, eszerint az 1551—52-ből származó Dervis, mohácsi szandzsákbég 
tollából való, az 1565. évi Kászim ziámet-birtokos, az 1570-ben befejezett pedig 
Mehmed, pécsi mirliva mint az összeírás eminje és Ibrahim, a magas kincstár írnoka 
munkája (utóbbiak egyúttal a Szekszárdi, Szekcsői, sőt a Székesfehérvári és Szigetvári 
livákat is jegyzékbe vették274). Közvetett adat szól az 1580-as lajstrom biztosáról, 
Ömerről, aki csak meglehetős huzavona után tisztázhatta le a timár-deftert.275

270 V. P. Mutafcieva: Sur le caractere du timar ottoman. A c ta  O rien ta lia  H ungarica  IX (1959), 55—61.
271 Káldy-Nagy: H a rá cs-szed ö k  és rá ják. 57.
272 Egy másik, Tolnához tartozó helységgel együtt.
273 tnalcik: S u re t-i d efter . XIX.
274 Ba§bakanhk Ar§ivi, Tahrir defterleri, No. 697., 503.
275 Uo. Mühimme defteri, 46. köt. p. 146. „A korábbi mohácsi szandzsákbégnek, Kászimnak — tartson 

soká méltósága — [ez] a parancs: Az Isztolni Belgrádi és a Kopáni és a Simontornai szandzsákot összeíró 
Omer — növekedjék tisztessége — nemrégiben kérvényt küldött boldogságos küszöbömhöz. Előadta, hogy 
az említett livákat összeírta és szétosztotta, az összesített (idzsmál = tímár-) deftereket a nagyúri kincstárnak 
átadta, és [azok] elfogadtattak. Amikor a részletes [defter] letisztázásához hozzálátott, a szultáni kengyelhez 
beadvány érkezett. [Ennek hatására a birtokok] újbóli kiosztása megparnncsoltatott, s az említett defterek 
neked elküldettek. Aztán néhány záim és timár-birtokos újabb beadványt terjesztett elő. mondván, hogy a 
nevezett Ömer igazságosan osztotta szét [a birtokokat], s tezkeréjük berátra lett átváltva. Azt a kegyet 
kérték, hogy a mondott deftereket a nevezett tisztázhassa le. Ezért szultáni utasításom küldtem, hogy a 
mondott deftereket a nevezettnek add át. Az említett livákból a Kopáni és a Simontornai szandzsák 
defteréit átadtad, de az Isztolni Belgrádi szandzsák részletes defterét nem adtad át. Tiszteletreméltó 
parancsom ellenére hozzákezdtél újbóli szétosztásához. Mivel ezt tudatta, megparancsoltam, hogy az
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Mind az 1570-es, mind az 1580-as defter tugrás, tehát elméletileg a budai 
defterhánéban őrzött példányokról van szó. Ennek ellenére kevés bennük a birtokos 
személyében történt változásokat nyomon követő bejegyzés. Az 1570. éviben csak a 
Simontornyai és a Szekcsői szandzsákban akad egy-egy későbbi módosítás, az 1552. 
éviben szintén csupán egyetlen megjegyzés olvasható. A legtöbb kiigazítás meg az 
1580. évi defterben van, összesen mintegy huszonöt. Ez az eddigi magyarországi 
forráskiadások tapasztalatai alapján eléggé szokatlan,276 és arra keli gondolnunk, 
hogy az 1580-as kivételével talán soha nem is őrizték őket Budán.277

Mivel egy-egy hász-, ziámet- és timár-birtokos javadalma több szandzsákra is 
kiterjedhetett, a timár-defter lejegyzésében többféle gyakorlat volt követhető:

1. Akiknek az adott szandzsák területén bármiféle birtokuk volt, bekerültek a 
defterbe, a más hvákban fekvő összes földterületük feltüntetésével együtt. (Kivéve 
persze a szultáni hászokat, ahol nem lehetett teljességre törekedni.)

2. A javadalmazottaknak csak az illető szandzsákban fekvő birtokrészeit vették 
figyelembe.278

3. Az előzőek különböző mértékű vegyítése, melyekből csak a számunkra 
érdekeseket ragadjuk ki:

a j  A szandzsákon kívüli birtokokra csak a zsold-tirnároknál tértek ki — ilyennek 
tűnik az 1580-ban készült simontornyai timár-defter.

b )  A szandzsákon kívüli birtokrészeket valamennyi timár-birtokosnál és a 
szandzsákbég hászainál nyomon követték, a ziámeteknél csak töredékében, más 
hászoknál egyáltalán nem. Ilyen az 1552. és 1565. évi simontornyai timár-lajstrom.

c)  A timár- és ziámet-birtokosoknál (legalábbis túlnyomó többségüknél) és a 
szandzsákbég hászainál egyaránt túlléptek a területi határokon, de a többi húsznál

említett deftert is add át Ömernek — növekedjék tisztessége. Elrendeltem, hogy amikor [parancsom] 
megérkezik, semmiféle kifogást és ürügyet ne hozz fel, az említett deftert is tedd zsacskóba, pecsételd le, és a 
nevezett emberének add át!” (1581. október 17.) — A feladatra először egy Haszán nevű záimot jelöltek ki, 
aki „hozzákezdett Kopán összeírásához, és több mint a felét igazságosan össze is írta.” Ekkor — nyilván 
áskálódás hatására — majdnem leváltották, de aztán „mivel a felénéi többet igazságosan összeírta, s a ráják 
és a nép elégedett”, valamint mert már „néhány műik (magántulajdon) és hely és rét hüddzsetjét (végzés, 
bizonylat) és temesszükjét (bizonylat) lepecsételte, és számos személytől a tapu-adót a kincstár számára 
átvéve arról bizonylatot adott", végül pedig azért, mert „az összeíráskor a ráják név-adóját (vö. Káldy- 
Nagy: Magyarországi török adóösszeírások. 17.) beszedte, s ha egy másik muharrir jönne, annak [újból] meg 
kellene fizetni", egyelőre meghagyták őt. (L.: Ba$bakanhk Ar$ivi, Mühimme defteri, 39. köt. p. 43.) De 
aztán mégis kegyvesztett lett, hiszen minden későbbi adat Ömer biztosi ténykedése mellett szól (pl. 1582-ből: 
uo. Maliye, No. 15283. p. 258.). — Itt említem meg, hogy az 1590. évi tahrir-defter biztosa Ahmed 
szandzsákbég, írnoka MehmecL a szultáni tanács írnoka volt.

2™ Vö. Velics. I. 133- 142., 142 167. főleg II. 428—437. és Fekete: Die Siyáqat-Schrift. II. XXXIV—
XXXV, XLII—XLV. táblák.

277 Ezt alátámasztja, hogy a Velics által a „Koppányi szandzsák összletes hűbér deftere a 970. évre 
(1562)" címen közölt töredék (I. 167—173.) teljes egészében megegyezik a Koppányi és Simontornyai 
szandzsák 1570. évi timár-defterének megfelelő részeivel (a 170. oldal 17. számáig a koppányi bejegyzések 
tartanak, onnan a simontornyai tímárok következnek), azzal a különbséggel, hogy ez utóbbiban egyetlen 
betoldás sincs. Bár a Velics-féle defter-töredék kallódik valahol, nem kétséges, hogy az csak az 1570. évi 
timár-defter Budán őrzött példánya lehet.

278 A fenti két szempontból következetesen végigvitt összeírásra a magyarországiak között nem tudok 
példát.
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— beglerbégi és más szandzsákbégi — nem. Ilyen az 1570. évi simontornyai 
timárjegyzék.

A magyarorszagi timar-defterek a török pénzügyigazgatásnak abból a korszakából 
valók, amikor már mind nagyobb és nagyobb mértékben áttértek a zsoldosok tímárral 
való fizetésére. Ezért érdemes figyelemmel kísérni egy-egy szandzsák pénzgazdálkodá
sát, nevezetesen, hogy a hász-, ziámet- és timár-birtokok kiadása mellett mennyire volt 
helyi erőforrásokból mód a vidék váraiban szolgáló, timárt kapó katonák eltartására 
is. Másrészt a szandzsák összbevételeinek — még pontosabban: helyben kiosztott 
anyagi javainak — ismeretében a különböző birtoktípusok arányát vizsgálhatjuk. E 
két mutatószám a defterekben meglehetősen el van rejtve, mivel lépten-nyomon más 
szandzsák területére eső birtokok vagy más szandzsákban katonáskodó zsoldosok 
bukkannak elő. Egyes falvak pedig egyáltalán nem szerepelnek a kimutatásban, mert 
azokat más szandzsák timár-defterébe vezették be (mint 1565-ben Juszuf, simontor
nyai miralaj jövedelmeit a Koppányi szandzsák lajstromában találjuk meg; birtokai 
között 5, a Simontornyai szandzsákhoz tartozó hely szerepel: Kás puszta, Alsó- és 
Felső-Majsa, Adrián puszta és Mártonfalva), ezért a szandzsák eszményi teljesítőké
pességét csak a tahrir-defterek alapján lehet kiszámítani. A 11. táb lá za t  a timár- 
defterekben szereplő különböző birtoktípusok számszerű összegét tartalmazza.279

Az adatok fenti csoportosítása segítségével további jelzőszámokat tudunk megha
tározni, melyek élesebb fényt vetnek a szandzsák önellátó képességének fokára s az 
ebben beálló változásokra. A számítások többféleképpen képzelhetők el:

a)  A „bebíró” hásztulajdonosokat, illetve a Simontornyai szandzsákból csak 
megélhetése egy részét húzó ziámet- és szpáhitimár-birtokosokat mint a magyarorszá
gi hódoltság sajátosságát fogjuk fel, és nem méricskéljük, mi lett volna, ha 
mindnyájuknak csak egyazon livára kiterjedő bevételeket biztosítottak volna. Ekkor is 
érdemes viszont kitérni a zsold-timárosokra, s megnézni: az ő kielégítésükre sor 
kerülhetett volna-e a még fel nem használt adókból, ha nem keverednek a simontor
nyai katonák más szandzsákok itt timárt kapó egységeivel. Az e téren megragadható 
hiányt hozzáadjuk az illető defterben szereplő helyi összjövedelemhez.

b)  Az a )  pontban nyert eredményt megemeljük a simontornyai bég esetleges más 
szandzsákok)ból származó javaival.

c) A szandzsák összbevételéből levonjuk a nem helybeli hászbirtokosok részesedé
sét, beleértve a szultánt is. Ezt a lépést azzal indokolhatjuk, hogy a belső egyensúly 
megteremtése érdekében ésszerűbb lett volna a beglerbéget és a szandzsákbégeket saját 
szolgálati helyükön teljesen kielégíteni, a szultán pedig megelégedhetett volna a 
dzsizje-adóval. A számolás további menete azonos az a )  pontéval.

cl) A c) pontban nyert eredményt megemeljük a simontornyai bég más szandzsá
kokból származó javaival.

e)  Csak a szultáni hászokat vonjuk le, a számítás további menete megegyezik az a)  
pontban követettel.

279 A török szakértők összeadást hibáit korrigáltuk. Az általuk elsősorban figyelemre méltatott eredeti 
kiutalási értékek (amelyekhez bizony nem volt könnyű feladat hajszálra stimmelő településeket találni) 
summái egész elenyészően térnek csak el ettől: 1552-ben 537056 akcse — ebből helybeni 279 243 akcse, 
1565-ben 833 454akcse — ebből helybeni 616 875 akcse, 1570-ben 1 299 534 akcse — ebből helybeni 781 096 
akcse. 1580-ban 1 051 280 akcse — ebből helybeni 925 956 akcse.
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11. tá b lá z a t
A  b i r t o k t íp u s o k  m e g o s z lá s a  a  S im o n to r n y a i  s z a n d z s á k  t im á r - d e f te r e ib e n

A birtoklípusnak

Birloktípus.
a defterben előforduló 

jövedelme
a Simontornyai szandzsák 
területére eső jövedelme

más szandzsák területén 
levő jövedelme

akcséban

1 5 5 2 -b en
Szultáni hászbirtok 40280 40 280 —
Egyéb hászbirtok 200947 133 480 67467
Ziámet-birtok 12 150 8515 3635
Tímár-birtok 21 648 16773 4 875
Zsoldosok timár-birtoka 262131 80099 182032

Összesen 537 156 279147 258 009

1 5 6 5 -b e n
Szultáni hászbirtok 32 730 32 730 —
Egyéb hászbirtok 404980 404 980 —
Ziámet-birtok 45 550 25 650 19 900
Tímár-birtok 108108 78 732 29 376
Zsoldosok timár-birtoka 243 350 75957 167 393

Összesen 834 718 618049 216 669

1 5 7 0 -b e n
Szultáni hászbirtok 106 030 106030 —
Egyéb hászbirtok 398 929 368 303 30626
Ziámet-birtok 154438 109 724 44714
Timár-birtok 140940 109 266 31 674
Zsoldosok timár-birtoka 497 400 85 976 411424

Összesen 1 297 737 779 299 518 438

1 5 8 0 -b a n
Szultáni hászbirtok 107470 107 470 —
Egyéb hászbirtok 345 509 345 509 —

Ziámet-birtok 194116 194 116 —

Timár-birtok 167839 166815 1024
Zsoldosok timár-birtoka 238 600 114 300 124 300

Összesen 1 053 534 928 210 125 324

f )  Az ej pontban nyert eredményt megemeljük a simontornyai bég más szandzsá
kokból származó javaival.

g )  Csak a nem szultáni külsős hászbirtokrészeket vonjuk le, egyébként az a)  
pontban említett számítást követjük.

h) K g )  pontban nyert eredményt megemeljük a simontornyai bég más szandzsá
kokból származó javaival.

Mindezekkel a módszerekkel határozott összegekhez juthatunk, hiszen esetünkben 
csak a szultán, a budai beglerbég, illetve a székesfehérvári szandzsákbég részjövedel
meit kell levonnunk. Nehezebb a helyzet, ha a két másik timáros réteget is osztályozni 
próbáljuk helyi és külsős birtokosokra. Főleg a záimoknál bonyolult a szétbontás,
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mert sokszor inég kiutalt falvaik listája sem rekonstruálható, így eldönthetetlen, 
milyen összeggel kellene szerepelniük. A timár-birtokosoknál pedig nem mindig 
világos, miért pont a simontornyai defterben szerepel az illető, ha egyszer jövedelme 
nagyobb hányada máshová esik.

A másik probléma: a fenti számítások közül vajon melyik adja a legreálisabb 
eredményt. A h )  pont annyiból részesíthető előnyben, hogy ott egyértelműen leválnak 
a nem szükségszerűen külsősöknek biztosított összegek, megmaradnak a szultán — el
vileg sokkal „jogosabb és kötelezőbb érvényű — birtokai, de valamennyi kiegészí
tés helyet kap. A gyakorlatot ismerve viszont inkább az e j  pont kerül előtérbe, mivel 
szorultabb pénzügyi helyzeteket leginkább szultáni hászok megszüntetésével próbál
tak orvosolni. Rugalmasabbnak és előfeltételektől mentesnek viszont az tűnik, ha 
valamennyi kategóriát táblázatba sűrítjük és grafikonnal is ábrázoljuk, mert így 
rögtön leolvasható az a pont, ahol túllépték a szandzsák bevételeinek körét, illetve 
rosszabb esetben az az elosztási mód, amely még a legkevesebb hiányt jelentette volna.

A közbeeső összegek meghatározásához figyelembe kell vermünk, hogy az 1552-es 
timár-defterben a zsoldosok timár-birtokai tétel végösszegében 177 400 akcse olyan 
jövedelem is szerepel, amelyet nem a Simontornyai szandzsákban szolgáló katonák 
kaptak.280 A helyi zsold-timárosok szükséglete tehát (182 032 mínusz 177400) csak 
4632 akcséval volt több, mint a másik négy birtoktípus kiosztása után fennmaradó 
pénzforrások. Ugyanakkor a simontornyai bég hászaiból elég nagy hányad hiányzott. 
A szultánon kívül más „bebíró” ekkor nem volt. Az 1565. évi timár-defterben ismét 
találunk nem helyben tanyázó zsold-timárosokat, 158 400 akcse értékű településekkel. 
A Simontornyai szandzsák zsoldosainak szükséglete tehát 8993 akcséval volt csak 
magasabb, mint a terület anyagi lehetőségei. A budai pasa ekkor 78 518, a székesfehér
vári bég pedig 72 222 akcsét szakított ki magának. Az 1570-es timár-összeírásban a 
zsoldosok timár-birtokai között 55 200 akcse az olyan javadalom, amelyet külsős 
zsoldosok kaptak. A helybeli várkatonák szükségletéből így 356 224 akcse hiányzik. A 
budai pasa részesedése ez idő tájt 96 781, a fehérvári bégé pedig 87 800 akcse volt.281 
1580-ra a zsold-timárosok máshonnan fedezett szükségleteiről joggal tehetnénk fel, 
hogy nem emelkedtek 124 300 akcse fölé, hiszen ez a defter csak az ő esetükben tért el 
attól, hogy nem tüntetett fel más szandzsák területén levő birtoktesteket. Mégis, a 
Szekszárdi szandzsák ez évi timár-defterében még 112, Endréden, Ozorán és 
Simontornyán állomásozó katona javadalmait sorolták fel, összesen 181000 akcse 
összegben.282 E kategória negatívuma tehát 305 300 akcsére rúgott. Ugyanakkor a 
beglerbég hászai 7 / 887, a fehérvári bégé pedig 83 900 akcsét vittek el Simontornya és 
vidéke jövedelmeiből.

Mindezek alapján így alakultak volna a szandzsákon belül kiadandó timárbirtok- 
szükségletek, ha sorra a fenti szempontokat követték volna az osztáskor:

v' Döbrököz, Korkmaz és Szekszárd védőiről van szó. Igaz, Döbröközt egy-egy forrás Simontornyá- 
hoz tartozóként említi, de mivel maga a város sohasem szerepel a szandzsák defteréiben, következetesen 
elhagytuk.

281 A kiírás szerint előbbi 102 780, utóbbi 83 800 akcséra volt jogosult, az eltérés ismét összeadási 
tévedésből fakad.

282 Bajbakanltk Arjivi, Timar defteri. No. 663.
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hászok 200000 akcsés határát. Jó szervezéssel viszont ki lehetett volna elégíteni a 
tamási vár 41 müsztahfizjának és 4 pattantyúsának igényeit. 1565-re gyökeresen 
megváltozott a kép. Az anyagi erőforrások megengedték, hogy a feleslegből viszony
lag bőven adjanak egy-két főbb tisztségviselőnek. Bár a végső elszámolásban a zsold- 
timárosok minimális passzívuma továbbra is megmaradt, mégis kifejezetten a 
prosperitás idejéről kell beszéljünk. A következő öt év újból átütő mérvű, de ezúttal 
kedvezőtlen irányú átalakulást hozott. Ennek elsődleges oka az volt, hogy a szandzsák 
valamennyi várában (Simontornya, Endréd, Ozora, Tamási, Hid vég) bevezették a 
kincstárnak könnyebbséget jelentő zsold-timár formát. E nagy hatású fordulatra a 
budai beglerbégnek küldött alábbi utasítás nyomán került sor: „Megparancsoltam, 
hogy az azon vidéken levő várkatonák zsoldja a kincstárban maradjon, s az összeírt 
szandzsákok leválasztásából (itráz) a váraikhoz közeli, megfelelő helyeken tímárt 
kapjanak. Amikor megérkezik, parancsom értelmében a Budai vilájetben levő várak 
legénysége zsoldjának a kincstárban maradása végett az összeírt szandzsákok 
leválasztásából helyzetük szerint a váraikhoz közeli és megfelelő helyekből utald ki, és 
adj [nekik rólaj berátot. És egy másik defterben tudasd, hogy hány személynek adtál 
timárt, és hogy mennyi zsoldpénz (vazife) maradt a kincstárban.”283 A rendelet 
végrehajtása komoly nehézséget jelentett. A szorult állapotot jellemzi, hogy a hiányzó 
356224 akcse több mint felét, 225 000 akcse körül, főleg a Szekszárdi szandzsákhoz 
tartozó szultáni hászbirtokok tímárrá változtatásával tudták csak előteremteni. így 
került sor a már más összefüggésben említett fel-egresi átkelési illeték javadalommá 
tételére is. Mindez azt eredményezte, hogy a szandzsákban kiadott hászok semmiféle 
manipulációjával sem lett volna már mód a pénzügyi egyensúly fenntartására, a 
„költségvetés visszavonhatatlanul deficitessé vált. Nagyjából-egészében ez jellemezte 
a helyzetet 1580-ban is. Itt jegyezzük meg, hogy a szandzsák összes pénzszükséglete 
természetszerűleg jóval magasabb volt, mint a fenti táblázatokban szereplő tételek, 
hiszen központi fizetést kaptak a megmaradó zsoldos katonák, az egyházi személyek, 
az eminek és ámilok egy csoportja; szintén a kincstár finanszírozta a várak javítási, 
fenntartási költségeit stb. Ezek fedezésére szolgáltak részben a szultáni hászbirtokok, 
részben a dzsizje-adó, illetve a rendkívüli hadiadó bevételei. A magyarországi 
hódoltság kiépítése és működtetése azonban még így is tetemes többletkiadást 
igényelt, és merőben pénzügyi szempontból határozottan ráfizetéses volt.283 284

A szandzsák pénzgazdálkodásának másik jellemző vonását a birtoktípusok 
egymáshoz viszonyított aránya képezi. E mutatókat tartalmazza két különböző 
szempontból a 12. táblázat.

Feltűnően alacsony a szultáni hászbirtokok aránya. E kategóriába eleinte egyetlen 
települést sem vontak, csupán vámokat és illetékeket. 1565-ben már egy falu, Fel-Egres 
is megjelent a listán. 1570-ben és 1580-ban pedig a kincstári jövedelmek 80%-át négy 
salétromtermelő falu, Püspök-Székely, Alap,285 Dád és Pázma adói alkották. A 
jelenség magyarázata az, hogy a Simontornyai szandzsák pénzügyi tekintetben 
kétségkívül a kisebb jelentőségűek közé tartozott, hiszen összes bevétele nem

283 Uo. Mühimme defteri, 9. köt. p. 6. (1570. február 20.)
284 Fekete—Káldy-Nagy: B u d a i  tö r ö k  s z á m a d á s k ö n y v e k . 611.
283 Hászbirtokká tételére még 1567 februárja előtt sor került: Velics. I. 156.
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12. tá b lá z a t
A  b i r t o k t ip u s o k  a r á n y a  a  S im o n to r n y a i  s z a n d z s á k b a n

Birtoktípus

A birtoktipusnak a Simontornyai szandzsák területéről származó összege a szandzsák 
összes bevételéhez képest. %

1552 1565 1570 1580

Szultáni hász 14,43 5.29 13,61 11,58
Egyéb hász 47.82 65,52 47,26 37,22
Ziámet 3.05 4,15 14,08 20.91
Tímár 6,01 12,74 14,02 17.97
Zsold-timár 28,69 12,30 11,03 12,31

Összesen 100,00 100,00 100.00 99,99

Birtoktípus

A birtoktípus aránya az adott timár-defterben bejegyzet 
jövedelemhez viszonyítva. "/„

összes

1552 1565 1570 1580

Szultáni hász 7,50 3,92 8.17 10,20
Egyéb hász 37,41 48,52 30,74 32,79
Ziámet 2,26 5,46 11,90 18.43
Tímár 4.03 12.95 10.86 15.93
Zsold-timár 48.80 29,15 38.33 22,65

Összesen 100,00 100.00 100.00 100.00

emelkedett egymillió akcse fölé. Ugyanakkor a Budai szandzsákból 1562—63-ban 
4 700000 akcsénél több haszna származott a kincstárnak.286 Nem volt különösebb 
fontossága annak, hogy esetleg néhány falut szultáni hászbirtokká téve valamelyest 
növeljék a simontornyai jövedelmet. Másrészt ki kellett adni a szandzsákbég hászát is, 
lehetőleg a szolgálati helyhez közel. Hasonló jelenséget figyelhetünk meg a szomszédos 
Koppányi szandzsákban is, amelynek jelentősége, gazdagsága nagyságrendileg egybe
esett a Simontornyaiéval. Ebben a livában 1570-ben 17 900 akcse, tíz évvel később 
77 500 akcse szultáni, ezzel szemben 262 836, illetve 259000 akcse szandzsákbégi 
hászbirtokokat jelöltek ki.287

A szultáni jövedelmek tényleges alakulását szinte alig tudjuk nyomon követni. 
Ennek csak egyik, bár főbb oka a kimutatások hiánya, a másik nehézséget az jelenti, 
hogy a meglevő egy-két forrásban egybekapcsolták a Simontornyai és a Koppányi 
szandzsákot. S noha a két területen hosszú távon nyilván azonos volt az adóztatási 
hatásfok, éppen a szórványos adatok miatt nem merhetjük súlyozott elosztás szerint 
megbecsülni a Simontornyára eső részt.288 Egy rövid időszakban mégis érdemes 
összevetni a kincstárnak járó különféle illetékek timár-defterbeli summáját a két 
szandzsák együttesen kezelt mukátaájának beszedését magukra vállalók ajánlataival. 
1565-ig Simontornya és vidéke hászai 12210, Koppány és környékéé pedig 7600,

2 8 6  Uo. I. 142— 8.
2 8 2  Basbakanlik Ar§ivi, Timar defterleri. No. 505., 659.
288 Vö. Fekete—Káldy-Nagy: B u d a i tö r ö k  s z á m a d á s k ö n y v e k . 605., 607.
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összesen 19 810 akcsét tettek ki a timár-defter szerint. Az 1564. július 11-én kelt 
„megállapodás” szerint a begyűjtők három évre 70000 akcse előteremtését szavatol
ták, ami 17,8 %-kal haladta meg az előírt mennyiséget. 1565-ben az új hászok közül a 
Koppányhoz tartozó döbröközi révátkelés évi 5000 akcséját valószínűleg ehhez a 
csoporthoz csatolták, s bár így a mukátaa köre bővült, a vállalkozó személyében 
bekövetkezett változáskor a hároméves bérösszeget mégis 65 000 akcsére mérsékelték. 
Az első periódus lejárta után az új megbízott 72000 akcséra taksálta a következő 
három esztendő valószínűsíthető bevételeit, a timár-defterben levő 74430 akcséval 
szemben. Nem csodálkozhatunk, ha két héttel később ráígértek erre, pontosan 10000 
akcsét. Noha most némileg megint túlbillent a mérleg nyelve, azért továbbra sem 
rugaszkodott el az emin és az ámilok által beszedni tervezett pénzmennyiség az 
eredetileg jogodnak talált, de szintén csak becslésen alapuló összegtől. S a megajánlott 
summa reális voltát mutatja, hogy a feljegyzés a második szakasz leteltekor sem 
emlékezik meg befizetési hiányról.289

Nagyobb bizonyossággal szólhatunk a dzsizje-adóról. Igen valószínű, hogy — ha 
némi késéssel is — előbb-utóbb kihajtották az arra kötelezett hánékból a kezdetben 50 
akcsényi, később 60, majd 66 akcséra emelt évi összeget. Azonos számú helységből 
(tehát 1546-ban és 1552-ben a Hegyhát falvaival, de az anyavári náhije és néhány, csak 
1—2 alkalommal előforduló helység nélkül) 1546-ban 27 800, 1552-ben 46 750, 1563- 
ban 70 150, 1566-ban 69 700, 1571-ben 123 360, 1577-ben — ekkor a tényleges 
Simontornyai szandzsákból — 131 142,290 1 580-ban 131 274, 1581-ben és 1582-ben 
130020, 1590-ben pedig 118 602 akcse fejadó beszedését irányozhatták elő. Ehhez 
járult még az esetenként kirótt rendkívüli hadiadó, mely tételesen is és a rá kötelezettek 
körét illetően is eleinte megegyezett a dzsizje összegével és hatósugarával. Az idő 
előrehaladtával viszont némi eltérés jött létre, s a rendkívüli hadiadó már 1579-ben 75 
akcsére ugrott.291 Megmaradva a rendszeres kincstári jövedelmek mellett, azok 
összmennyiségét a negyvenes évek végén 70—80 000, az 50-es évek elején 90—100 000, 
a hatvanas évek közepén 100—120000, 1570 táján 225— 250000, később 10— 20000 
akcsés ingadozással megint csak 225000 akcséra tehetjük. Ez azt jelenti, hogy a 
szandzsákból kinyert, évről évre visszatérő mindennemű bevételekből a szultáni 
részesedés elérte a 20 %-ot.292

A terület legmagasabb jövedelmeit a szandzsákbég élvezte. Valamennyi náhijéban 
az ő szolgálati birtokává lett a jelentékenyebb helységek túlnyomó többsége. Azáltal,

284 Velics. II. 319 — 320.
290 Uo. II. 515— 516.
291 Uo. II. 516.
292 A helyi kincstári pénzek biztosítása mellett a szandzsákban szolgálók besegíthettek más területek 

egyes hászjövedelmeinek előteremtésébe. Erre nézve viszonylag érdekes példára bukkantunk: „A budai 
beglerbég levelet küldött, és előadta, hogy Esztergontól Szigetvárig a Tuna folyó budai oldalán levő 
szandzsákokban az ellenség földjéről kikerült és eladott rabok pendzsik-adójának (a kincstárat illető ötöd) 
összegyűjtésével idáig a budai azabok agáit bízták meg. Mivel azonban néhány év óta a kincstárnak egyetlen 
jüköt (100 000 akcse) sem adtak át, ezért a Simontornai szandzsákban timárt birtokló Behrám csaus lett 
ezzel megbízva 981. muharremjében (1573. május 3-val kezdődött a 981. mohamedán év). Zilhiddzse 
[hónapig] (a mohamedán év utolsó hónapja) 118 925 akcsét adott át. Ezért 2000 akcse javadalomemelés 
parancsoltatott meg." Ba$bakanhk Ar§ivi, Mühimme defteri, 25. köt. p. 204.
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hogy valamennyi náhijeszékhely, azaz a négy „város”, Simontornya, Ozora, Tamási 
és Endréd 1552-ben Anyavár is — a kezében volt, közigazgatási ellenőrző ereje 
növekedett tekintélyesen.

Forrásainkból 1565-től tudjuk kimutatni, hogy a budai beglerbég érdeklődése is 
felkelt a biztonságos jövedelmet nyújtó simontornyai vidék falvai iránt.293 Mind 
Iszkender pasának, mind Szokollu Musztafa pasának 24 tagból álló, azonos birtoka 
volt itt, előbbinek 78 518, utóbbinak a Budai vilájetben levő mintegy 500000 akcsés 
összbevételéből294 102 780 — helyesen összeadva 96 781 — akcsét jövedelmezve. 1579- 
ben Kara Üvejsz pasának már csak 18 falut és pusztát írtak nevére, s ugyanennyi járt

bár bizonyos átcsoportosítással — egy évvel később Ali pasának is. Nem változott a 
helyzet Juszuf pasa idején sem, ő egy az egyben vette át elődje településeit, 77 887 akcse 
értékben.295

Jóllehet anyagi szempontból elhanyagolható nagyságrendű, a magyarországi 
hódoltságban való kivételes ritkasága miatt296 megemlítendő, hogy Rüsztem pasa, 
nagyvezír 1546-ban és 1552-ben egyaránt magáénak tudhatott egy négykerekű 
malmot Anyaváron. Jellemző erre a mesés gazdagságáról híres személyiségre, hogy 
képes volt rárajtolni egy ilyen kisebb jelentőségű ingatlanra is. S hogy ne maradjon le 
bátyja mögött, az akkor még agai rangú, majd később pasává lett Szinán297 is szerzett 
magának egy malmot Görbőn.

Bár az első összeírásban a ziámetek és tímárok száma és aránya szintén igen 
alacsony, mégis a szandzsák bevételeinek 71,31 %-a hét birtokos kezében összponto
sult (a szultán, a szandzsákbég, 2 ziámet- és 3 timár-birtokos). 1565-ben ugyanez az 
arány 87,70%, a szultán, 3 fő tisztségviselő, 4 ziámet- és 17 timár-birtokos; 1570- 
ben 88,97%, a szultán, 4 fő tisztségviselő, 5 ziámet- és 15 timár-birtokos; 1580-ban 
87,68%, a szultán, 3 fő tisztségviselő, 10 ziámet- és 23 timár-birtokos között oszolva 
meg.298 Tehát kezdetben szűk s csak lassan táguló, bővülő réteg tartotta kezében a 
javak jelentős részét. Ez is egyik oka annak, hogy amikor a zsoldosok tímárral való 
megfizetése előtérbe került, miért kellett más szandzsákokhoz fordulni segítségért.

Birodalmi szinten a timár-birtokosok túlnyomó többsége természetesen mohame
dán hitű volt. Azonban kerülhetett közéjük keresztény is, sőt egyes területeken 
arányuk a 15. században 30—50%-ot is kitett.299 300 A magyarországi hódoltságban 
viszont elég ritkán találkozunk olyan magyar emberekkel, akik a töröktől javadalmat 
kaptak volna.306 Ezen kevesek közé tartozott az egyik tolnai bíró, Kuti György, aki az

293 A korábbiakban egy-egy malomra korlátozódott itteni érdekeltségük (1.: az 1546. évi tahrir-deftert és 
Karácson: i. m . 43.).

294 Káldy-Nagy: H a r á c s - s z e d ö k  é s  r ó já k . 89.
295 Velics. I. 323, illetve Ba§bakanhk Ar$ivi, Kepeci, No. 325. p. 35.
296 Karácson: i .  m . 103. (No. 118.) jóval későbbi.
297 Szinán agát, az akkor még második vezír Rüsztem öccsét 1543-ban szilahtár agává tették (Hammer: 

f. m . III. 258.). 1550-től kapudán pasa volt (ísmail Hakki Uzungar§ih: O s m a n li  ta r ih i. II. Ankara 1 9 7 5 3 ,  383., 
illetve 552.).

298 A javadalmak gyarapodása cáfolja azt az általános nézetet, hogy a „kilicsek (=  alapjavadalom) 
száma nem változhatott.” Barkan: T im a r . 316.

299 Halil inalcik: Stefan Du§an dan Osmanli ímparatorluguna. XV. asirda Rumelide hiristiyan sipahiler 
ve men§e!eri. F u a d  K ö p r ü lü  A r m a ia m ,  istanbul, 1953. 207—248. Főleg- 230 233

300 Velics. I. XXVI.
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elnyomó hatalomnak tett szolgálatai fejében hosszú éveken át részesült timár-birtokok 
javadalmából a Simontornyai szandzsákban. Neve 1557-ben tűnik fel először, városa 
egyik mahalléjéban (városrész) ő szedte a dzsizje-adót,301 de ekkor még semmi 
jutalmat nem kapott ténykedéséért. Kiemelésére is csak később került sor, hiszen a 
tolnai bírók anyagi ösztönzésének ötlete először általános formában vetődött fel. Jól 
tájékoztat erről az 1565. évi összeírás készítőjének, Kászim záimnak küldött parancs: 
„Boldogságos küszöbömhöz tezkerét küldtél és jelentetted, hogy a Budai vilájethez 
tartozó Tolna városa nagy város [volt], de mivel a [fő] úton fekszik, a szárazon és vízen 
jövő és áthaladó rablók (?) zaklatásai és nagyszámú követelései miatt rájái elszegé
nyedtek és hasznavehető embereik más helyekre elszéledtek; ha azonban a város 
bírójának — úgy mint Budun és Kuvin város bíróinak adományoztatott — 3000 akcse 
tímár rendeltetnék, hogy aki bíró lesz, annak birtokában legyen, akkor ez az említett 
város új életre keltésének és a vilájet helyreállításának eszköze lesz. Ezért elrendeltem 
és megparancsoltam, hogy az említett város bírójának 3000 akcse timár utaltassák ki, s 
azzal a feltétellel, hogy bárki is lesz a bíró, az említett timár birtokában legyen, a 
mostani bírónak a szétosztás idején amelyikőjük (sic!) jelen van, a kevésbé értékes (!) 
szultáni hászbirtokok közül 3000 akcsényi tímárt utalj ki, s adj róla tezkerét. így 
tudd!”302 S valóban: az 1565. évi simontornyai timár-defterben ott szerepel a „tolnai 
bírók tímárja". Minden bizonnyal már ekkor is élvezte Kuti György a 3250 akcse 
meghatározott hányadát. 1570-ben pedig már kizárólag az ő nevére írták az akkor öt 
tagból álló, főleg a Simontornyai szandzsákba eső birtokot, 5999 akcse értékben. 
1578 ban megfosztották tímárjától, s azt egy Behrám nevezetű szpáhi vette át.303 Nem 
tartott azonban sokáig Kuti György kegyvesztettsége, még ugyanabban az évben 
visszanyerte korábbi javadalmát.304 Hamarosan újabb változás következett be, de 
ezúttal nem kellett megválnia javaitól, csak azok összetétele változott, s némiképp 
várható bevételei csökkentek (5049 akcse).305 Pár hónappal ezután arról értesítették a 
budai pasát, hogy a Simontornya pusztítására érkező gyaurok elleni csatában Kuti 
György annyira kitüntette magát, hogy jövedelem-kiegészítésre érdemes. Az előter
jesztés hatására 2450 akcse emelést ítéltek meg neki.306 9 90. zilhiddzse hónap 2. napján 
(1582. december 28.) viszont ismét búcsút kellett mondania a szép jövedelmet hozó 
falvaknak és pusztáknak, azok Diváne Ibrahimra szálltak.307 Nem dönthető el. hogy 
ezúttal véglegesen vált-e ki a timár-birtokosok közül. Az biztos viszont, hogy egy Kis- 
Berény közeli földterület még 1590-ben is a kezén volt, amihez szántó, rét és kert 
tartozott. (Az ez évi tahrir-defterben még egy helyen fölbukkan ez a név, de ott nem

301 Uo. I. 106.: városrész: Kónyi György.
302 Ba$bakanhk Ar$ivi, Kepeci, No. 74. p. 106. Ugyanezt az iratrészletet Karácson Imre is kiadta (/'. m. 

48—49. No. 23.), de ő Tolna nevét „joluna”-ként olvashatta, mert útnak fordította. így a szöveg eleje 
meglehetősen bonyolulttá vált. A cím is kissé önkényesen lett megadva.

303 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1386. p. 2.
304 Uo. p. И.
305 L.: az 1580. évi timár-defterben.
306 Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1387. p. 271.
307 Ba§bakanlik Argivi, Maliye, No. 15283. p. 408.
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utalnak tolnai lakos voltára.) Mindenesetre, Kuti György szemléletes példája a 
hódoltsági viszonyok közé ügyesen beilleszkedő típusnak.308

Újabb kutatások mutatták ki, hogy téves az a nézet, miszerint a budai pasákhoz és 
kádikhoz hasonlóan mindenkit sűrűn leváltottak tisztségéből, „s a birodalom keleti 
feléről a nyugatira és onnan vissza ide-oda helyezgettek. Ebből alakult ki azután az a 
vélemény, hogy a timár-birtokosok is azért zsarolták a lakosságot, mert egy év múlva 
esetleg máshová kerültek, így semmi érdekük nem fűződött a falvak további 
termelőképességéhez.”309 A Simontornyai szandzsák török kori birtoklástörténetéből 
összesen mintegy 28 évet felölelő timár-defterekben is több olyan adalékra bukka
nunk, amelyek azt mutatják, hogy jó pár szpáhi nemcsak hosszú ideig volt 
szolgálatban magyar földön, hanem többé-kevésbé mindvégig azonos települések 
bevételeiből részesült. Egy Hüszrev nevű timár-birtokos például 1552-től 1582-ig 
szerepel forrásainkban. 1552-ben Sár Mellék Szilas és Ság puszta jövedelmét élvezte a 
szandzsákban. 1565-ben a kettőn kívül még 8 más helységet kapott, egy közülük nem a 
szandzsák területére esett. A 8-ból Apor, Pálfalva és Örs puszta 1580-ig, Bács és 
Nádazsd puszta 1570-ig volt az övé, Tarcsa puszta 1570-ben nem szerepel a timár- 
defterben, míg 1580-ban már más nevén találjuk, az Ozora közelében levő Dorog 
puszta pedig már 1570-ben szem elől vész. A két 1552-es birtokot 1570-ben ugyancsak 
más személyekre ruházták. Jövedelmének összege 1570-ben érte el tetőpontját, 9702 
akcséról 13 000 akcsére nőtt. 1580-ban az idősödő Hüszrev szpáhi már csak 9000 
akcsényi timárt kapott. A szandzsákban levő birtokairól végül 990. szafar 13-án (1582.
III. 9.) önként lemondott.310

A simontornyai vár dizdárja, Hüszejn aga 1552-ben tűnik föl a zsold-defterek- 
ben.311 Bár 1555 —56-ban jogtalanul fölvette a közben elhunyt, 1545 óta Simontor- 
nyán szolgálatot teljesítő Ramazán Iljász szerbölük zsoldját,312 mégis tisztségben 
maradt, sőt 1565-ben majorságot szerzett a város közelében. 1570-re leváltották, de 
ezután is a szandzsákban élőként tartották számon, s Csetény falu jövedelméből élt. 
1580-ban Hüszejn dizdár neve már nem szerepel a defterben. Juszuf bajraktár is 
legalább 15 éven át (1565— 1580) birtokolt bizonyos területeket a szandzsákban. Bár 
megszakítás nélkül csak Puszta-Uzdot, 10 évig azonban jó néhány helységet találunk 
nevén: Görbőt, Kis- és Nagy-Marócot, Uzdot és Bán pusztát. Hudáverdi szpáhi 1565- 
től 1579-ben bekövetkezett haláláig Mező-Szilas és Bolhács ura volt a szandzsákon 
belül.313 A fentebbieken kív£l még 7 személyt említhetünk, akik mind 1570-ben, mind 
1580-ban (esetenként talán 1565-től, de a nevek nem azonosíthatók kétséget kizáróan)

308 Nem volt egyedül. A kisszámú timár-birtokos mellett az egyes mukátaák kezelői között több magyar 
nevű személlyel találkozunk. Huszár Gergely például éppen a Koppányi és Simontornyai szandzsák 
kincstári bevételeinek összegyűjtésével foglalkozott (Velics. II. 319.). A tolnai mukátaák vállalkozói is 
többször voltak magyarok (uo. II. 11— 12., 58— 59., 71., 341.).

309 Káldy-Nagy: Harács-szedök és róják. 133. — Az itt bírálttól eltérően, de még tévesebben, mert 
kedvezően értékeli a timár-rendszert, éppen nem örökölhető volta miatt: Paul Coles: The Ottoman Impact 
on Europe. London, 1968. 113.

310 Ba§bakanlik Ar§ivi, Maliye, No. 15283. p. 360.
311 Velics. 1. 77.
312 Ramazán Iljászra: uo. I. 49., 77. A zsold felvételére: Fekete—Káldy-Nagy: Budai török.  

számadáskönyvek. 510.
313 Halálára: Nationalbibliothek, Türk. Hss. Flügel 1387. p. 77.
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s hármat, akik legalább 1565-től 1570-ig javarészt azonos helységek tímár- vagy 
ziámet-birtokosai voltak.314

A simontornyai tímárok (újra)osztásának van még egy-két olyan vonása, amely 
vagy érdekessége miatt méltó említésre, vagy az egész rendszer pontosabb ismeretéhez 
nyújt némi adalékot. Az utóbbi kategóriába tartozik az önkéntes lemondás (feráget) 
következtében megüresedő timár átruházásának egyik lehetséges módja. Az egyik 
rúznámcse két egymást követő lapján315 Mehmed bin Juszuf tímárjának sorsát 
követhetjük nyomon. Az eredetileg 12000 akcsés javadalmat két egyenlő részre 
bontva Sábánnak, illetve Musztafának adták újra ki. Ebben nincs semmi rendellenes. 
A szokatlan a jogcím indoklása: „A nevezett Sábán boldogságos küszöbömhöz jött, és 
előadta, hogy berátja szerint a Simontornyai szandzsákban 6666 akcsés tímárról le lett 
téve (mázul), ám az említett szandzsákban és náhijéban a Regenye ( =  Regöly) nevű 
faluból és másokból 12 000 akcsényi timárt birtokló Mehmed bin Juszuf tímárjáról 
lemondott, oly módon [értsd: azzal a feltétellel], hogy annak 6000 akcsényi része valaki 
másé, 6000 akcsényi része pedig ezé legyen. . . ” Ugyanez a szövegrészlet olvasható a 
másik személynél is. A megkötéssel történő lemondást olyan kísérletnek tekinthetjük, 
amely a timár-adományozás merev, központosított rendszerének falán próbál rést 
ütni.

A második jelenséget liberális timár-osztásnak lehetne nevezni. Itt arról van szó, 
hogy egyes személyek valamilyen oknál fogva távol éltek vagy idővel messzebb 
kerültek birtokaiktól. Ilyenkor a felsőbb szervek jóindulatán múlt, hogy közelebb eső 
települések jövedelmének átengedésével könnyítettek-e vagy sem az illető adóbehajtási 
nehézségein. Effajta, fentről jövő segítségre P"m sok példát ismerünk. Álljon itt ezért 
az egyik endrédi várkapitány esete: „Az endréki vár dizdárja, a nevezett Abdullah bin 
Mehmed, tezkeréje és jáftéja (azonossági irat) szerint a Szekszári szandzsákban 6000 
akcsés timárt birtokolt. Mivel az endréki vár a végek legszélén található, hogy 
tímárjára elmenjen, nagy távolságot kell[ett] megtennie. Azonban a simontornai 
záimok közül egy Hizir nevű személy saját ziámetjéből 4500 akcse értékű falvait és 
pusztáit az említett Mehmed 6000 akcsés tímárjával elcserélte. Amikor a nevezett 
falvak és puszták újból összeírattak, 6000 akcsére lettek bejegyezve. Mivel ez [eredeti 
tímárjának] megfelelője, 988. rebi ül-áhirjának első napján (1580. május 16.) a vilájet 
kjátibja neki osztotta. Az általa adott tezkere szerint a boldogság kapujától a szultáni 
berát megújítására tezkere adatott. Kelt 992-ben, a kegyes savval [hónap] 11-éjén 
(1584. október 16.).”316 Bár itt még részben egyéni kezdeményezés játszik közre, s így 
az előző példához is szorosan kapcsolódik, mégis a központi irányitás szándékán múlt 
a dolog megvalósítása. Egyértelműbb a következő kiutalási indoklás: „A nevezett 
( =  Mahmud bin Haszán) tezkeréje és jáftéja szerint a Kopáni szandzsákban levő 
8520 akcsés tímárját 5646 akcse hiánnyal 14 166 akcse névértékben bírta. Az új 
összeíráskor másnak adatott, mivel neki nem volt megfelelő. Lévén, hogy őt érdekei a 
Simontornai szandzsákhoz kötik, és más[ok] tahviljáról ezek a nevezett falvak és egy 
csiftlik összegyűjtetett, 8520 akcse értékben 5646 akcse hiánnyal, 14166 akcse

л-» Itt csak a timár-defterek bejegyzéseit vettük figyelembe.
30 Ba§bakanlik Ar§ivi, Maliye, No. 15 283. p. 282—283.
31* Uo. Kepeci, No. 325. p. 392.
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névértékben az új defterből a vilájet kjátibja 988. ramazán első napján (1580. október
10.) neki osztotta. . , ”ЗП

Egyfelől érdekessége, de részben a ló . század vége felé bekövetkező átalakulásokat 
tükröző volta miatt méltó említésre a Magas Porta egyik csausának ziámetje. Az illető 
a Simontornyai szandzsákban 32 647 akcsét, tehát önmagában elég szép summát 
kapott munkája ellenértékeként. Ehhez a Pécsi szandzsákból még 12 974 akcse járult. 
Birtokai további részei — 10000 akcse összeggel — viszont az Amidi (Dijarbekiri) 
livában feküdtek, olyan területen, amely körülbelül ugyanolyan messze esett Isztam
bultól, mint a magyar tartományok. Végül egy emelés fejében az Inebahti szandzsák
ban is kapott néhány falut.317 318 Inebahti Lepanto török neve volt, így harmadikként 
megint csak jó ezer kilométeres távolságra jutunk Magyarországtól és Isztambultól 
egyaránt. A ziámet ilyetén való logikátlan feldarabolása egyfelől begyűjtési problémá
kat vet fel. Hogyan és mennyi pénz jutott el a javadalmazotthoz? Nyilván egy-egy 
megbízottja (talán valamelyik dzsebelüje) volt mindhárom, de legalábbis két részbirto
kon, akik több-kevesebb fizetségért dolgoztak. Vesztesége így is tetemes kellett legyen. 
A másik homályos, egyben a szisztéma lényegét érintő pont a katonaállítási és 
hadbavonulási kötelezettség. Végül is ez a csaus melyik szandzsák kötelékébe, melyik 
bég alá tartozott? Ha ázsiai vidéken szolgált — mint az a rúznámcse bejegyzése 
nyomán valószínű —, akkor hogy kompenzálódott a Simontornyai szandzsák timáros 
erejét ért károsodás? Mindenesetre az ennyire megosztott birtok alapvetően ellentétes 
volt a timár-rendszer eredeti formájával. Innen már nem sok hiányzott a katonai 
feladatok alóli teljes felmentéshez.319

A tárgyalt korban azonban a javadalmazottak hadba szállása és a fegyverforgatók 
biztosítása még általános volt. így a zsoldjegyzékek és a timár-defterek adatainak 
összesítésével meg tudjuk állapítani a szandzsák teljes haderejét. A zsoldot kapó 
katonákról Velics Antal közölt több összevont és fészletező számbavételt, de azért 
ezek köre bővíthető.320 A tímár-, ziámet- és hászbirtokosok közül a timárosok 
jövedelmük 3000 akcse, a záimok 4000 akcse, a hásztulajdonosok pedig 5000 akcse 
fölötti minden további 3000—4000—5000 akcsés részlete után tartoztak egy-egy 
dzsebelüt kiállítani.321 E lovasok számának meghatározása a hászok és ziámetek 
esetén nem mindig egyértelmű, mivel az összeírok általában csak az adott területen 
levő birtokrészeket írták be, így egyrészt a 4, illetve 5 ezer akcse többszörösének 
határán egy-egy fős eltérés előfordulhat, másrészt gyakran arra sem tudunk egyértel
műen következtetni, hogy a javadalom élvezője egyáltalán a szandzsák területén 
lakott-e. Valószínű ugyanis, hogy a dzsebelük is „gazdájuk” közelében éltek. A 
hászbirtokosok tartózkodási helye mindig meghatározható, s mivel a Simontornyai

317 Uo. Maliye, No. 15283. p. 400. (Hasonló példák: Velics. II. 564., 600., 650)
318 Uo. Kepeci, No. 336. p. 584. (1590-ből).
319 Röhrborn: i. m . 132., 134—136., 142. — a szandzsákbégekre vonatkozóan
3*> Velics. I. 49., 50.. 54., 7 7 -8 1 ., II. 45., 236-237., 251-252., 347., 388-389. Nationalbibliothek, 

ürk. Hss. Flügel 1999. f. 5 Ír. Ba§bakanlik Ar§ivi, Maliye, No. 1561 több egymást követő évből. Itt a p. 149. 
és 337 338.-at közöljük, a többi nagyjából azonos.

A timár-birtokosokra 1.: Gökbilgin: Kanúni Suhan Süleyman'in timar ve zeamet tevcihi. 35. Akdag'
/. m II. 105. A ziámeteknél és hászoknál kevésbé egységes az álláspont: Gökbilgin: Osmanh müesseseleri 
te.<jkilati. 119—120. Gibb—Bowen: i. m. 50. Káldy-Nagy: Harács-szedök és róják. 56.
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szandzsák magasabb tisztségviselői közül csak a mirlivának voltak hászai, a másokéi 
után kiállítható katonákat nem vettük figyelembe. A simontornyai szandzsákbégek
nek viszont a máshonnan származó bevételeik fejében is kellett harcosokat felszerelni
ük, természetesen ezeket is hozzáadtuk az „otthoni” birtokok szerint kiszámítottak
hoz. A záimoknál egységesen csak a simontornyai területre eső bevételeik alapján 
megállapítható fegyvereseket tüntettük fel (13 . tá b lá za t) .

Táblázatunkból kitűnik, hogy közelítő pontossággal három alkalommal, 1552- 
ben, 1570-ben és 1580-ban tudjuk meghatározni a Simontornyai szandzsákban háború 
esetén mozgósítható haderő nagyságát. 1552-ben a források feltétlen minimális 
adatával szemben (hiányzik többek között az anyavári őrség létszáma) mintegy 550— 
600 katonával számolhatunk. 1570-ben a timár-defter adataihoz a simontornyai

13. táblázat
A Simontornyai szandzsák hadereje 
I. A simontornyai náhije hadereje

Év
Z so ldosok Z so ld -tim á rt k ap ó k A tím á ro k  h adere je

ö ssze sen
M ü T u A M a M ü T A H D zs Z D zs Ti Dzs

1545 52 7 100 32 191
1545 54 — 88 23 — — — — —  — — — — — 165
1552 38 8 84 23 33 — — — 1 39 2 — 3 3 234
1558 36 7 45 23 26 — 137
1565 OSSZ. 127 — — — 1 49 4 5 17 16 219
1568 48 — 46 21 24 — — — ----  ---- — — — — 139
1570 — — — — — 36 7 23 1 41 5 32 15 23 183
1572 — — 47 — 25 72
1577 — — 48 — 26 — — 74
1580 — — — — — 36 6 24 1 41 9 31 23 26 197
1590 — — 44 — 26 70

II. Az endrédi náhije hadereje

Év
Zsoldosok Zsold-timárt kapók

összesen
Mü T и A Ma Mü T A E

1 5 4 5 4 8 51 _ 41 — — — — 1 4 0

1 5 4 5 OSSZ 7 3 — — — — 7 3

1 5 5 2 4 4 — 41 3 4 2 4 — — — — 1 4 3

1 5 5 8 4 3 — — 3 4 2 3 — — — — 1 0 0

1 5 6 5 OSSZ 7 7 — — — — 77

1 5 6 8 2 9 — — 3 0 16 — — — — 7 5

1 5 7 0 — — — — — 3 2 — 3 4 — 66

1 5 7 2 — — 3 7 — 21 — — — — 5 8

1 5 7 7 — — 3 7 — 2 0 ---- ' — — — 5 7

1 5 8 0 — — — — — 3 2 3 2 9 2 66

1 5 9 0 — — 3 8 — 21 — — — — 5 9
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I I I . A z  o zo ra i n áh ije  h ad e re je

Év
Zsoldosok Zsold-tim árt kapók

összesen
Mü T A Mü T E

1 5 4 5 5 2 __ 5 2 1 0 4
1 5 4 5 OSSZ. 9 3 — __ __ 9 3
1 5 5 2 4 0 3 — — __ _ 4 3
1 5 5 8 3 9 3 — __ __ 4 2
1 5 6 5 o s s z .  4 0 __ __ 4 0
1 5 6 8 4 2 — — __ __ 4 2
1 5 7 0 — — — 3 9 3 '__ 4 2
1 5 7 2 — — — __ __

1 5 7 7 — — _ __

1 5 8 0 — — — 3 3 3 2 3 8
1 5 9 0 — — — — —

IV. A tamási náhije hadereje

Év
Zsoldosok Zsold-timárt kapók

összesenMü T U A Ma К E Mü T

1 5 4 5 4 2 10 71 3 5 4 16 2
1 5 4 5 OSSZ. 13 3 _ _ 13 3
1 5 5 2 — — — 31 21 — 4 2 4 9 8
1 5 5 8 — — — 31 21 — — — _ 5 2
1 5 6 5 o s s z . 2 0 4 2 4 6 6
1 5 6 8 — — — — 18 — — -_ _ 18
1 5 7 0 — — — — — — — 4 2 4 4 6
1 5 7 2 — — — — 21 — _ _ 21
1 5 7 7 — — — ------ 21 — _ _ 21
1 5 8 0 — — — ------ • ------ — 2 6 _ 2 6
1 5 9 0 — — — — 21 — 4 — — 2 5

Év

V. Az anyavári 
náhije hadereje VI. A hídvégi vár hadereje

A Simontornyai szandzsák 

összes haderejeZsoldosok Zsoldosok Zsold-timárt kapók

Mü U Mü T E

1 5 4 5 2 2 6 1 9
1 5 4 5 19 ' — — _ _ 4 8 3
1 5 5 2 — — — — — 5 1 8
1 5 5 8 — — — — — 3 3 1
1 5 6 5 — — — — — 4 0 2
1 5 6 8 — — — — — 2 7 4
1 5 7 0 — — 2 2 3 — 3 6 2
1 5 7 2 — 2 9 — — — 1 8 0
1 5 7 7 — 5 0 — — — 2 0 2
1 5 8 0 — — 4 4 1 2 3 7 4
1 5 9 0 — 51 — — 2 0 5

Jelmagyarázat: Mü =  Müsztahfiz, T =  Topcsi, U =  Ulufedzsi, A =  Azab, E =  Egyéb, К =  Kalkandzsi, 
H =  Hászbirtokos, Z =  Ziámet-birtokos, Ti = Tímár-birtokos, Dzs =  Dzsebelü, Ma = 
Martalóc
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náhijéban a két évvel korábban még szereplő 46 ulufedzsit és 24 martalócot, az 
endrédiben 16 martalócot, a tamási náhijéban pedig 18 martalócot hozzáadva 466 főt 
kapunk, s ismét 500— 550 emberre becsülhetjük a teljes hadi apparátust. Az 1572-es 
kontrollszámok a felső érték helyessége mellett érvelnek, hiszen puszta összegzésükkel 
542 főt kapunk. Az 1577— 78-ból, illetve 1580-ból származó értesüléseink szerény 
mérvű gyarapodásról tanúskodnak, mintegy 600 fegyverforgató jelenlétéről. A 
szandzsák hadereje az idők során tehát nem változott lényegesen, de így is a Budai 
vilájet leggyérebbjei közé tartozott; az 1568—69. évi zsoldkimutatásban csak két 
alacsonyabb számmal szereplő szandzsákot találunk. Mivel Simontornya és vidéke 
pénzbevételei sem tartoztak az elsők közé, a timár-birtokok után kiállítandó 
fegyveresek sem javíthattak ezen a pozíción.322

Ugyanakkor a szandzsák „várai” Tamási kivételével a török védőövezet legszélén 
feküdtek, szemben a magyar végek olyan közeli pontjaival, mint Palota és Tihany. 
Ezért az erősségek védelmi képiességének megfelelő szinten tartása rendkívül fontos 
volt. A rutinszerű javítások elvégzéséhez szükséges munkaerőt egy-egy környékbeli 
falu lakói biztosították,_akik ennek fejében mentesültek a hadiadótól és más kivételes 
szolgáltatásoktól. A tahrir-defterekből tudjuk, hogy legalább 1546-tól 1552-ig Simon- 
tornyára 1 garbói, majd 1565 táján Aporról és Pálfalváról jártak, a tótfalvaiakra a 
korai időszakban Ozorát rótták ki, a tamási vár gondja pedig 1565 körül a görbőieket 
terhelte. A többi összeírásból hiányzanak az effajta megjegyzések (illetve 1580-ban és 
1590-ben csak a tamási átkelés hídjának karbantartóiról, az alsó- és felső-majsaiakról 
esik szó), de valószínű, hogy maga a gyakorlat ekkor sem szünetelt. Alkalmanként 
komolyabb felújítási vagy helyreállítási feladatok adódtak, s ilyenkor nagyobb számú 
faluból vittek el — igaz, fizetségért — segéderőket. Szekeresekről és dzserehorokról 
(sáncmunkát és más katonai építési feladatokat végzők) 1551-ből van egy szűkszavú 
jegyzék, amely nem jelöli meg világosan, hogy az egyes „náhijék -ból érkezőket vagy a 
megfelelő erősségeknél dolgozókat sorolja-e fel.323 Jelentős rekonstrukciós munkákra 
került viszont sor 1568 után, ameddigre „maga Simontorna párkánya és az Endrék, 
Ozor, Tomásin és Döbekesz nevű öt vár romlásnak indult . Ez azért következhetett 
be, mert „a korábban jött emírek (szandzsákbégek) nem törődtek velük, mivelhogy 
Beszprém vára az iszlám alá tartozott. Most viszont, hogy a nevezett vár a gyaurok 
kezén van, kijavításuk és rendbehozataluk szükséges és fontos” .324

Az előretolt állás szerepe mellett — mely téren tehát csak átmenetileg vesztett 
súlyából — a vidék egy fontos harcászati nyersanyag előteremtésében is élen járt. 
Alap,325 Dád, Pázma és Püspök-Székely lakói salétromfőzéssel foglalkoztak. Más-

322 A zsold-defterekben kimutatott várkatonák számának csökkenése eszerint nem jelenti az illető
várban szolgálók tényleges megfogyatkozását (vö. Kiss: S i m o n t o r n y a  k r ó n i k á j a .  6 8 — 6 9 .) .  — Pálffy Tamás 
az 1570-es években Endréd nélkül a szandzsák haderejét 400 fő körül adta meg (Dervis bég udvara népe, 
besliák, iszpahiák, izár-ilmk — e szó jelentésére 1.: Suzanne Kakuk: R e c h e r c h e s  s u r  l ' h i s t o i r e  d e  l a  l a n g u e  

o s m a n t i e  d e  l a  X V I е  e l  X V I I е  s i e c l e s .  L e s  e l e m e n t s  o s m a n l i s  d e  l a  l a n g u e  h o n g r o i s e .  Budapest, 1 9 7 3 . 185. — 
martalóczok Simontornyán; martalócz és izar-ili Ozorán; ugyanezek Tamásiban; beslyák és martalócz ízar- 
alyk Hidvégen voltak nagyobb számban).

323 Velics. 11. 112—120.
324 Ba§bakanlik Ar§ivi, Mühimme defteri, 7. köt. p. 579.
325 Maksay: U r b á r i u m o k .  166. is megemlékezik róla, nem is alacsony összeggel (1578: 35 forint). Vö. 

még: A  b u d a i  b a s á k  m a g y a r  n y e l v ű  l e v e l e z é s e .  363.
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részről 1567-ben szigorú utasítás érkezett a simontornyai és a székesfehérvári béghez, 
hogy a nógrádi bég helyett aki arra hivatkozott, hogy egészen a végeken van — e két 
szandzsák beslijei és rájái menjenek a Buda és Belgrád környéki salétromos helyekre és 
lőporraktárakba segédkezni.326 * 328 329

Bár a fegyverforgatók egyes rétegeit néha effajta, nem szigorúan vett katonai 
tennivalókra is kijelölték, fő feladatuk természetszerűleg a védelmi és támadó 
hadműveletekben való részvétel volt. A kölcsönösségi alapon folyó, inkább csak a 
másik fél bosszantását, mintsem tartós foglalásokat célzó, kisebb jelentőségű csatáro
zásokra egyaránt számos példát találunk, mind magyar,322 mind török32« oldalról. A 
kérdés persze az lenne: mennyire voltak rendszeresek a csetepaték — de a jelenlegi 
forrásfeltárási szinten ennek megválaszolására nincs lehetőség.

Olyan nagyobb szabású akciót, amelyben a beglerbég vezérlete alatt a simontornyai 
bég kétségkívül jelen volt, egyet ismerünk, az 1555. évi kaposvári támadást.32« Máskor 
a végek kapitányai fölöslegesen, de nem minden alap nélkül aggódtak, amikor hírét 
vették a bégek egy begy ülekezésének.330 *

Összefoglalóan megállapítható, hogy a 15 éves háborúig Simontornya és az alá 
tartozó várak török szempontból megtették a magukét: biztos láncszemei voltak a 
végvári védelemnek, ugyanakkor parancsnokaik kellő imciatívával kapcsolódtak be a 
támadó jellegű megmozdulásokba.

2. A MAGYAR BIRTOKLÁS

Míg a balkáni államokban, ha idővel szűkülő mértékben is, a birtokok egy részét a 
török meghagyta keresztény kézben, addig ez nálunk lehetetlen volt. Mégsem 
szabadultak meg még a hódoltság belsejében levő falvak sem magyar földesuraiktól. A 
kn-ájy, a nádor és egyes főurak továbbra is úgy osztogatták adományaikat, mintha a 
török itt sem lett volna. A régi vagy új birtokosok természetszerűleg a határ túlsó 
oldalán éltek, de azért kellő gondot fordítottak arra, hogy jobbágyaik kötelezettségeit 
minél tökéletesebben behajtsák. A nagy távolságok miatt ez nem ment könnyen, ezért 
a leginkább azok tudták begyűjteni az adókat, akik szükség esetén fegyverrel is 
megtámogathatták követelésüket. így elsősorban a viszonylag közel fekvő főbb 
végvárak köré szerveződött uradalmakban sikerült megvalósítani az érdekeltségi 
terület fölötti felügyeletet.33! A Simontornyai szandzsákban főleg 4 vár hatósugara

326 Baijbakanlik Ar§ivi, Mühimme defteri, 7. köt. p. 44.
322 A budai basák magyar nyelvű levelezése. 149., 151., 168., 201. Takács: i. m. 319. Bayerle: Ottoman 

Diplomacy in Hungary. 104.. 158—9. Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden.
328 Takács: /. m. 246. Bayerle: Ottoman Diplomacy in Hungary. 48. Müller Veronika: Thury György 

kanizsai kapitánysága. Hely és év nélkül [Zalaegerszeg, 1972], 72—73.
329 Thúry: Török történetírók. II. 273., 274/4. jegyzet.
330 Szalay Ágoston: Négyszáz magyar levél a XVI. századból ( 1504— 1560) .  Pest, 1861. 283., 289., 377.

Komáromy András: Magyar levelek a XVI. századból. Történelmi Tár. Új folyam VIII (1907) 392 394 X 
(1909), 215., 225. ..................

1 Szakály Ferenc: A hódoltság magyar részre adózása (kandidátusi disszertáció kézirata). Hely és év 
nélkül [Budapest, 1975].
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érvényesült: Palotáé, Veszprémé, Tihanyé és 1566-ig Szigetváré. Az adatok szétszórt
sága, illetve a gyakori fedések (amikor a királyi adományozás ellenére ténylegesen a 
végváriak tették rá kezüket egyes falvakra) miatt nem lehet minden helység vala
mennyi birtokosáról pontos képet kapnunk, nagy vonalakban mégis felvázolható a 
korszak magyar birtoklástörténete.

Legmesszebb Palota hatolt, 1559-ben, Thury György kapitánysága idején a tisztek 
és főlegények kezén levő birtokok egész Tolnaszentgyörgyig nyúltak le.332 Ekkor 
Meznyánszky János Alapot, Mindszentet,333 Szilast és Szeretet, Cseszneki Mihály és 
Baranyai Balázs Fel-Egrest, Ormándy János és László deák a másik (Mező-) Szilast, 
Igart, Dádot és Vámot, Baborcsics László Szent-lvánt,334 Ormándy János Pincehelyt, 
Görbőt,335 Németit, Miszlát és Gyántot, Járfás és Balog Péter Pázmát bírta a 
szandzsák területéről.336 Meznyánszky két évvel később Szent-Ágotát is megkapta.337 
A későbbiekben az uradalom kiterjedése átmenetileg csökkent ugyan, mivel 1572-ben 
Thury Benedek nem — vagy csak részben338 — tudta megadóztatni Mező-Szilast, 
Hatvan egy részét, Szent-lvánt, Szent-Miklóst, Pázmát, Cecét és Pincehelyt,33* sőt 
több más délebben fekvő helységet sem.340 Pálffy Tamás alatt azonban lassanként 
majdnem teljesen helyreállt a korábbi helyzet (bár úgy látszik, 1576-ban Mező-Szilas 
és Bolhács puszta véglegesen Kutass Márton tulajdonába ment át),341 de most már 
egységes irányítás érvényesült. Eleinte az északon elhelyezkedő falvakat tudták újra 
urbáriumba venni (1573-ban még Simontornya is eljuttatott 25 forintot a várba-4-), 
majd 1578-ra csaknem valamennyi 1559-ben említett, (török szempontból) Simontor- 
nyához tartozó helység fizetett kisebb-nagyobb összeget.343 Végül egy 1585-ben kelt 
összesítés szerint a szandzsákból Palotához ténylegesen adózó helységek a következő-

332 Az 1558-ban elhunyt Podmanicky Rafael még nem volt birtokos a Simontornyai szandzsák
területén: Pákay Zsolt: Veszprém vármegye története a török hódoltság korában a rovásadó összeírás alaptan 
( 1 5 3 1 —1 6 9 6 ) . Veszprém, 1942. 15. — Thury György birtokaira: Takács: m. 77—78.

3 3 3  Egy 1556-os adat szerint még Gáli Bertalané volt. Magyar Országos Levéltár, Liber Donationum IT
194.

33-t Szent-Iván azonosítása kétséges. Az 1578. évi urbáriumban előforduló Szent-Ivánban (Maksay: 
Urbáriumok. 159.) felsorolt lakosok közül ugyanis egy sem szerepel a defterekben. Más ilyen nevű helységről 
viszont a közelben nincs tudomásunk.

335 Egy 1563-as keltezésű adománylevél szerint Dóczy Ferencé és Margarétáé lett volna (Magyar 
Országos Levéltár, Liber Donationum II. 542.). Úgy tűnik azonban, hatalmuk csak névlegesen érvényesül- 
hetett.

336 Takács: i. m. 77—78. E falvak eredetileg a Paksy család birtokai voltak: Szakaly: Tolna megye 
negyven esztendeje. 57., 83/364. jegyzet. Az említett helységeken kívül még Uzdot is megkapták 1560-ban. 
Vö. Magyar Országos Levéltár, P 105. A Dőry család levéltára.

337 Uo. Liber Donationum II. 484.
338 Uo. U et C. 36/55-ben például Cecét mint nem fizető helységet említik, ezzel szemben U et C. 37/13- 

ban, amely szintén 1572-ből való, mint Almással együtt 100 forintot adó falu szerepel.
339 Uo. U et C. 36/55.
340 Legalábbis az urbáriumban nem található meg Görbő, Német', Gyánt és Miszla sem.
341 Liber Donationum III. 51.
342 u  et С. 37/13. — A várnak és környékének Ferdinándtól való párhuzamos adományozására: Kiss: 

Simontornya krónikája. 80. (Zay Ferenc és Liszthy János.)
343 Mező-Szilason kívül Pincehely és Görbő sem volt birtokolható ekkor (Maksay: Urbáriumok. 168 ), 

„Sziget elfoglalása miatt” . Hasonlóképpen 1581-ben sem: U et C. 37/15.
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ek voltak: Dád, Hörcsök, Szent-Iván(?), Igar, Alap, Hatvan, Fel-Egres, Szeret, Szent- 
Márton, Rét-Szilas, Mindszent, Pázma, Vám.344

A veszprémi várhoz kevesebb falu tartozott. 1572-ben Nagy-Berény, Gán, Fok- 
Szabadi, Jód, Ságvár, valamint Kis-Berény. Tihanyhoz pedig csupán Zamárdit. Nagy- 
és Kis-Endrédet sorolták.34- A szandzsáktól északra fekvő várak közül még Pápa is 
képviseltette magát, 1586-ban Berenhidai Huszár Péter az alábbi falvakat mondhatta 
tulajdonának: Püspök-Székelyt, Paraszt-Székelyt, Al-Egrest, Csetényt, Szent-Lőrin- 
cet, Uzdot, Bánt, Borjádot, Hódost, és Kölesdet.346 Végül az erőszakos foglalásairól 
híres fonyódi várparancsnok, Magyar Bálint is szerzett 1556-ban három helységet: 
Hidvéget, Nyéket és Horhit.347 E falvakat egyébként, Egres, Kapurév, Marjad, Ferged 
(Fürgéd) és Pél (a három utóbbi puszta) társaságában a király 1557-ben Batthyány 
Ferencnek adományozta,348 aki a környéken már 1521 óta magáénak tudhatta 
Enyinget, Pátát, Szent-Mihályt, Cinninget (=  Csittény) és Hódost.349 A család másik 
vezéralakja, Batthyány Boldizsár tovább bővítette a birtokot: Alapot és Zamárdit 
csatolta hozzá,350 ha talán csak elvben is.

A Szigetvárhoz számító falvak közül Bácsmegyei Simonnak és Brankovits 
Jánosnak Szent-Lőrinc, Kis- és Nagy-Szabadi, Bosnyák Mártonnak Kis-Maróc, 
Szent-Lőrinc és két puszta, Ábel és Kis-Kozár részei, valamint Eszpethey Balázzsal 
közösen Cél három pusztája, illetve magának Célnek és az egyik Tormásnak részei, 
Morgay Jánosnak, Attinay Mihálynak és Izsák Mihálynak Csefő, Morgaynak külön 
Berencs, Szent-Demeter egésze, Berény és Pél részei, Zajecz Péternek Ökörkút szolgált. 
Pap Antal és Tolnay Miklós Zrínyitől kapta Odányt, Tolnay Kemecsejt is használatra. 
Tóth Gál Csibrátot bérelte több éven át a szekszárdi apátságtól.351 A végvárak köre 
Szenyérrel zárult: Orosztonyi Péter kapitány Nádasdytól nyerte Tamásit 1560-ban. 
Az ezzel párhuzamos királyi adomány Tamásit, Prosát, Tengölicet (és több más 
helységet) Perneszi Farkasnak és Henyei Miklósnak juttatta.352

A világi birtokosok mellett az egyház sem mondott le igényeiről, ha az adószedés 
gondját-baját bérlet formájában át is hárította a Kamarára.353 így a Simontornyai 
szandzsák területének egy része elvileg továbbra is a Pécsi püspökség érdekszférájába

344 и  e tC . 37/15.
345 u  et С. 36/55. — Kicsit eltérő kép alakul ki a dikális összeírások alapján. Eszerint Gán 1570-ben és

1578-ban, Jód 1578-ban, Ságvár 1574-ben, 1576-ban és 1578-ban Palotának adózott. Föltűnik még Hidvég 
(1576-ban és 1580-ban) és Kiüti (1574-ben, 1576-ban és 1578-ban) is mint Palotához tartozó helységek. 
Ságvár viszont 1588-ban már ismét Veszprém hatósugarába került, és ugyanez mondható el Jutról is 1570 és 
1588 között. L.: Pákay: m . 163—164.

346 Liber Donationum III. 346. Ezzel szemben Takács: i. m. 309—310. nem említi Szent-Lőrincet, 
Uzdot, Borjádot és Hódost, nála viszont szerepel Bikád is.

347 Szakály: Tolna megye negyven esztendeje. 82/356. jegyzet.
348 Liber Donationum 111. 295—298.
349 Enyingre: Magyar Országos Levéltár, P. 1313. Lad. 10. No. 15. A birtok többi részére: Zimányi 

Vera: A herceg Batthyány csatád levéltára. Repertórium (Levéltári leltárak 16.), 12.
356 Zimányi: i. m. 5.
351 L.: a Zalavári Konvent anyagában és Szakály: Tolna megye negyven esztendeje. 55., illetve 

Morgayra: 44.
352 LIo. 55. és Liber Donationum II. 469. (1565-ből).
353 N. Kiss: 16. századi dézsmajegyzékek. 5.
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tartozott. A néhány restanciajegyzék és az 1564. évi bor dézsrnát magába foglaló 
összeírás alapján az 1560-as évek elején Pél, Kemecsej, Odány, Csibrát, Dús, Berény, 
Szakadát, Berencs, a két Kaláznyó, Hőgyész, a két Szabadi, Szent-Demeter, Tevel, 
Tormás, Barbócs, Király-Nána, Borjád, Hódos és Kölesd lakosait sikerült adóz
tatni.354

Mindent egybevéve, a szandzsákhoz tartozó helységek legnagyobb részéről kimu
tatható, hogy világi vagy egyházi vonalon továbbra is megmaradtak a Habsburg-párti 
uralkodó osztály kezén, bár a birtokos személye gyakran megváltozott. Nem kétséges, 
hogy a felsorolásból hiányzó településeknek ugyancsak volt névleges vagy tényleges 
magyar gazdája. Ez az állapot a 16. század egészén át tartott, és érzékenyen érintette a 
helységek adózó népességét.355

354 Magyar Országos Levéltár, E. 158. A Magyar Kamara Archívuma. Regesta Decimarum. Lymbus 
Episcopatus Quinqueecclesiensis.

355 Mint a hódoltságban általában, a török fél időről időre megpróbálta megkérdőjelezni a magyar 
adóztatás jogosságát eredménytelenül. (Vö. Hegyi: i. m . 217—218.) Az egyik budai pasa — feltehetőleg 
Kara Üvejsz — igen határozottan vette védelmébe a simontornyai béget, aki a panasz szerint a Palota 
környéki, oda korábban adózó falvaknak most nem akarja ezt megengedni. A válasz hivatkozik a szultán 
tiltó parancsára, a szegény parasztok védelmének és nyugalmuk biztosításának fontosságára, a törökök 
elhatározott szándékára, hogy a defteren kívüli falvaktól nem követelnek semmit — cserébe ugyanezt várják 
el. .. (Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden). E sajnos dátum nélküli irat előterjesztési része 
azért furcsa kicsit, mivel a magyar adóztatás éppen 1578 —1581 táján érte el csúcspontját (lásd alább).
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VI. A GAZDASÁGI ÉLET

1. TÖRÖK RÉSZRE ADÓZÁS

Míg a tahrir-defterekben szereplő névsorok az aktuális népességet takarják, az 
adótételek összeírása végső soron becslésen alapult. Előírás szerint ugyanis a mérhető 
terményekből — gabonafélék, bor, egyéb szemestermények — három év átlagtermése 
alapján a következő évek várható tizedmennyisége került a defterbe.356 Ez a gyakorlat 
rejt magában hibaforrásokat, nagyobb lehetőséget ad szándékos ferdítésre, jó- vagy 
rosszhiszemű tévedésekre. Az adóbevallás során a magyar fél nyilván igyekezett 
eltitkolni termése, állatállománya pontos nagyságát a török biztos előtt. A másik 
részről viszont elképzelhető, hogy felülbírálva a bemondott összeget, tetszése szerint 
határozta meg egy-egy falu kötelezettségeit. E korlátok között a tahrir-defterek 
bőséges adatbázisa rendkívül jelentős forrásanyag, főleg a 16. századra vonatkozó
an,357 elsősorban azért, mert a szultáni birtokokon beszedett adókról alig-alig maradt 
fenn elszámolás. Bár a fentebbi törekvések ezeknél is érvényesülhettek, kétségtelen, 
hogy a tizedjegyzékek forrásértéke általában a tahrir-defterek fölé nő, mivel a nyert 
eredmények az adott év tényleges termésének minimumát jelölik. A tahrir-defterek 
azonban még akkor is nélkülözhetetlenek lennének, ha bőségesen maradtak volna 
fenn a beszedett adókról készített kimutatások, mivel szultáni birtok viszonylag kevés 
volt, s ha nagyobb területek egészéről szeretnénk felvilágosítást kapni, mindenképpen 
a tahrir-defterekhez kellene fordulnunk. Hiányukban még fokozottabban figyelemre 
méltók a szandzsák-összeírások, amelyek (mint Simontornyán és vidékén is) nemegy
szer egyetlen gazdaságtörténeti forrásaink.

A tahrir-defterek célját tehát egy olyanfajta felmérésben jelölhetjük meg, amely a 
települések megadóztathatóságának nagyságát mutatja meg. A végösszeget kitevő' 
adótételek mennyisége koronként változott, így a Simontornyai szandzsák esetében is. 
1546-ban a legtöbb falcnál csak 8— 10 adónemet soroltak fel, 1552-ben már ritka a 
tízen aluli sorozat, általában 10— 14 tételből állnak. 1565-ben következetesen 14 16
különböző tized- és adószolgáltatást vettek számba, 1570-től alig találunk 18-nál 
kevesebb bejegyzést. Természetesen bizonyos adótételek hiánya nem jelenti egyben az 
illető termelési ág vagy jelenség hiányát is. Gyümölcstizedet például valamennyi 
összeírásban együttvéve 30 akcsét vettek számba. Ahol olyan nagyarányú szőlőműve
lés folyt, mint az endrédi náhijéban, ott más gyümölcsnek is kellett lennie. Hasonló
képpen hagyma-, kender- és lentermesztést is fel kell tételeznünk az 1565 előtti 
időszakban is. A kivetési jogcímek gyarapodásából azonban nem következik sem az 
összeírások pontosságának javulása, sem az adóterhek egymáshoz viszonyított

356 Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  tö r ö k  a d ó ö s s z e ír á s o k . 27.
357 Később a források teljesen elrugaszkodnak a valóságtól: uo. 50—54.
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megoszlásának lényeges változása. Sőt, a felmérés gondossága inkább fordítottan 
arányos az idővel. 1570-ig ugyanis az egyes falvakban a terméseredmények számszerű
leg jelentősen különböznek egymástól, semmiféle gyanús ismétlődés — a kis puszták 
kivételével — nem figyelhető meg. 1580-tól viszont sematikussá válnak a szolgáltatás
kimutatások. A defter sorrendjében haladva az első huszonöt faluban például a 
következő búzatized bejegyzések szerepelnek: 150, 550, 300, 550, 75, 75, 75, 75, 75, 75, 
175, 50, 75, 75, 75, 75, 175, 75, 250, 175, 300, 150, 150, 25, 75 kile. Az állandóan 
ismétlődő kerek számok mögött nem kereshetünk valós terméseredményeket, bár az 
összegek a helység nagyságával, teljesítőképességével továbbra is kapcsolatban van
nak. Az összeíró a többi adótételnél is egyszerűsített: monoton egymásutánban egy
szer mindvégig 25—25, máskor 50—50 akcsét jegyzett be, függetlenül attól, hogy méh
kas-, len-, káposztatizedről vagy éppen menyasszonyadóról volt-e szó. A biztos szeme 
előtt kétségkivül egy, a település gazdasági erejével arányban álló, de előre kikalkulált 
végösszeg lebegett, ehhez igazította a számsorokat. Feltűnő, hogy még így is több 
összeadási hibát követett el, ami szintén a gondosság hiányára utal (ilyen tévedések 
ugyan már tíz évvel korábban is említhetők). Az így kimutatott várható bevétel a 
falvak nagy részénél még mindig különbözik az 1570. évitől, tehát nem ugyanazzal a 
jelenséggel állunk szemben, mint az 1590. évi budai tahrir-defternél, ahol az összeíró az 
1580. évi defter főösszegeit alapul véve, önkényesen töltötte ki a különféle adótétele
ket.358 1590-ben viszont a budaihoz hasonló gyakorlatra utal számos helység teljesen 
egyező nagyságú bevételt tükröző adata, bár még ekkor is találunk a simontornyai 
náhije falvai között 23 eltérő végösszeggel szereplőt.

Az adóztatás főbb elveit az összeírások elejére függesztett rövid törvénykönyv, a 
kánunnáme tartalmazta.359 Deftereink közül csak kettőben, az 1570. és 1580. évi 
felmérésekben találjuk meg a Simontornyai és Koppányi szandzsák kánunnáméját360 
(az 1590. évi elején csak a Szekszárdi és Szekcsői szandzsákoké szerepel), amelyekből 
nemrégiben az 1570. évi magyar nyelven is megjelent.361 A fordítás nem egy, 
szerintünk téves és vitatható részlete azonban indokolja újbóli közlését. Bár az eredeti 
szövegben semmiféle számozás nincs, a két szöveg könnyebb összevethetősége miatt 
megtartottuk a pontokba szedést, és ezek alapján utalunk a legfőbb eltérésekre 
kettőnk értelmezése között. A két időpontban a kánun szövege majdnem teljesen 
azonos, itt a korábbi olvasható, de jegyzetben megemlitjük a különbségeket is.

A K o pán i és S im o n to rn a i liva ká n u n n á m é ja
1. A fent említett szandzsákokban levő városok és falvak rájái közül akik 300 

akcséra képesek voltak, a korábban elhunyt, boldog emlékezetű, a paradicsom
kert fészkébe megtért Szülejmán szultán362 — legyen rajta a mindenható Isten 
kegyelme — idejében évente 50 akcse filóri adót fizettek. Ha egy házban három,

358 Uo. 5 0 -  52.
359 Tartalmukról, készítésükről: Halil Írtalak: Suleiman the Lawgiver and Ottoman Law. Archivum 

Ottomanicum I (1969), 105—138.
360 a  korábbit kiadta: Barkan: Kanunlar. 319—321.
361 Vass: i. m . 68 — 70.
362 1580: Szelim szultán hán. Szülejmán hán Па.
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négy vagy még több testvér lakott, ha külön-külön voltak és keresetüket, valamint 
jövedelmüket külön véve 300 akcsére képesek voltak, ők is ugyanúgy 50— 50 
akcsét adtak. Ha pedig nem fiuk vagy testvérük, hanem idegen lenne, tőle is egy 
dzsizje szedessék! Merthogy idegen. Ne fogadják el, ha azt mondják, hogy 
„kenyerünk közösen van” !

2. 300 akcséra képesnek azt mondják, akinek házán, szőlőjén és szántóföldjén kívül, 
állatai, házában levő ingóságai és hordóiban levő bora alapján számítva azok 300 
akcse értéket eredményeznek. [Ezektől] egy filórit szedtek. A filóri pedig az 
említett ötven akcse volt.

3. Most, hogy a hét földrész padisahja, az igazhit és igazhivők szultánja, a hitetlenek 
és eretnekek megölője, a szultán fia szultán, szultán Szelim hán363 — tüntesse ki 
Allah a segítőit és tartson soká kalifasága — őfelségének boldogságos és 
tiszteletreméltó trónralépése megtörtént, s mivel a fermán parancsa szerint a filóri 
adó hatvan akcse lett,364 az új szultáni defterbe bejegyeztetett.

4. Azok a ráják, akik a régi törvény szerint dzsizje-fizetésre képesek, kapuadó címén 
iszpendzse fejében házanként Hizir Iljász napján365 25 akcsét és Kászim napján366 
25 akcsét adjanak szpáhijuknak!

5. A bírók sem filórit, sem kapuadót nem fizetnek. De juhadót adjanak!
6. A papok sem filórit, sem kapuadót, sem juhadót nem adnak, s mivel tizedeiket a 

földesúrnak szokták fizetni, újra így fizessék!
7. Ha háza mellett kertje van, és benne a maga számára ültetett petrezselymet, 

tárkonyt és a többi veteményt nem adja el, az ilyen kert után semmi ne szedessék! 
De ha az említett veteményekből piacra küldene és eladná, tized szedessék! A 
bosztánkertek után, ha [a termést] eladná, tized szedessék! Ha nem adná el, 
dönümönként367 4 akcse szedendő.

8 . Más szemesterményekből — lencse, köles és hasonlók — bármi lenne, tized 
szedendő.

9. A hitetlenek kezén levő szőlők után must-tized szedendő. Ha azonban mohame
dán kézen van, és bort nem készít csak tursut368 vagy bekmezt,369 akkor — a 
gyaurokkal ellentétben — ne szedessék must, csak dönüm-adó! Az a muzulmán, 
aki szőlőjét maga ültette, dönümöt fizet. De mivel „ha gyaurtól vett szőlőskertje 
lenne, tized szedessék” tartalmú, követendő magas rendelet érkezett, tized 
szedessék !370

10. Más falvakban vagy városokban levő szőlők után azonkívül, hogy a rája minden 
egész — azaz 32 kapás — szőlő után akó címén 8— 8, 6—6, 4—4 cseber mustot 
adott, még tiz cseber borból egyet tizedként is adott. Mivel ez a királyok korából 
maradt újítás, a rája elviselni nem bírja, elszéledésére és szétszóródására okot ad.

363 1 5 8 0 :  Szelim szultán hán fiának, Murád hánnak trónralépése megtörtént. . .
364 1 5 8 0 :  a filóri adó 66 akcse lett..  .
365 =  április 24.
366 =  október 26.
367 =  9 3 9 , 3  m2 ,
368 =  savanyított bor, borecet.
369 =  édes szőlőlé.
370 Az effajta későbbi betoldásokról (kánun hükm) 1.: ínalcik: Su le im a n  th e  Law giver. 117.
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Ezt megszüntetve, 10 cseber mustból egyet adjanak! A szultáni parancs az volt, 
hogy ahol a rája urának bortized nincs kijelölve, ott 30 cseber mustból szedessék
egy-

11. Néhol, akiknek más helyeken és más falvakban van szőlőjük, amikor szüretelésre 
engedélyt kapnak, minden szőlő után a földesúrnak 2—2 kile árpát, két kenyeret 
és egy kappant371 szoktak adni; most is szedendő.

12. A gyaurokat saját kezükben levő rétjeik lekaszálásában és állataikra fordításában 
senki ne akadályozza! A lekaszált területek után tized szedendő.

13. Az olyan ráját, aki saját környékén levő bastinéját372 nem birtokolná és 
elhanyagolná, figyelmeztessék, hogy azt művelje, és a szükséges díjakat földesurá
nak fizesse ki! Ha nem hallgatja meg, az iszpendzse és más termények pótlására 
150 akcsét szedjenek tőle!

14. A viaszöntő helyeket373 a kincstár számára lefoglalni (?) törvény. Mivel azonban 
a végeken van, gyakran elrejtették és eltitkolták, ezért hánékként 3—3 pénzt 
róttak ki.

15. Tíz méhkas után egy méhkas szedendő. Ha nem lenne tíz, kasonként 2—2 akcse 
szedendő.

16. Birkáikból szokás szerint juhadó szedessék!
17. Disznóadóként az egy évesnél idősebb után 2 akcse szedessék! Az egy évnél 

fiatalabb után semmi sem szedendő.
18. Káposzta-, dió- (!) és szénatized szedendő.
19. Az egész évben járó malom után 50 akcse, a hat hónapig működő malom után 25 

akcse szedendő.
20. Büntetésként pedig mivel a kádi ítéletének elhangzása után fejbetörés esetén 100 

akcsét, fekete ütésnyom esetén 50 akcsét szoktak fizetni, ismét igy szedessék! A 
büntetés pedig háromféle: legfelső, középső, legalsó. A gazdagoktól 300 akcse, a 
közepes módúaktól 200 akcse, a szegényektől pedig, akik nem képesek 300 
akcséra, 100 akcse szedendő. Több semmi se szedessék! Akikre pedig halálbünte
tés kiszabása szükséges, a bírák374 tudomásával adják át a szandzsákbég 
embereinek. Semmijüket ne vegyék el, ne engedjék szabadon őket! Teljesen 
bánjanak el velük!

21. Régi törvény, hogy a világ padisahja őfelsége, a beglerbég és a bégek hászai, a 
záimok, csausok és dizdárok timár-birtokai szabadok.

22. A szpáhik és müsztahfizok népének timár-birtokairól származó büntetéspénz 
egyik fele saját maguké, másik fele a szandzsákbégé.

23. Amely városnak vagy falunak szőlői vannak, törvény szerint két hónap és tiz 
napig boraik eladása végett monopóliumot kell tartsanak.

-571 Ezt a szót az 1580. évi szövegben elírták.
'72 — örökölhető kisebb földtulajdon, pontos magyarországi jelentése nem egészen tisztázott.
373 ,,Semháne". E szó jelentését jobban megvilágítja a Móreai vilájet törvénykönyvének egy részlete: „A 

nevezett vilájetben kitermelődött méhviaszt a ráják vigyék el, és az érvényes szabott árért adják el a semháne 
eminjeinek! Ezentúl másnak ne adják el! . . .  A falvakban és a városokban levő méhkasokkal [az emineknek] 
semmi dolguk ne legyen (szó szerint: ne avatkozzanak bele a méhkasokba) pusztán azon a címen, hogy a 
semhánéhoz tartoznak! A rája idejében nyissa fel, nyerje ki a viaszt, vigye el a vásárra vagy a kikötőbe — ott 
vegyék meg!" Barkan: K a n u n la r . 329.

37-t Szó szerint: az ítélet népe.
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24. Törvény, hogy a rája tizedeit a legközelebbi vásárra vigye. Miután a legközelebbi 
vásárra elvitte, majd elment „mindenképpen vidd valamely másik helyre” 
mondva a gyaurokat ne zaklassák és gyötörjék!

25. A menyasszonyadó a mohamedánok hajadonaitól 60 akcse, özvegyeitől 30 akcse 
és a hitetlenek hajadonaitól 30 akcse, özvegyeitől 15 akcse.

26. Ha egy faluban más faluban vett bort árulnának, a földesúrnak „pocsepina”373 
címen nagy hordó után tizenkét és fél akcse, kis hordó után hat akcse szedessék!

27. Minden levágott marha után 2 akcse,375 376 négy bárány után egy akcse vágóhídi 
illeték szedendő.

28. A meg nem mérhető termék után 100 akcséből két akcse szedendő.
Ha a ténylegesen lajstromba vett adókat nézzük, feltűnik, hogy a törvényben 

rögzítettek közül a semhánék után szedendő 3— 3 akcse hiányzik a kimutatásból. 
Másrészt a kánun nem említ 5-féle, rendszeresen előforduló adónemet: a sarlópénzt, az 
állatok mezei kártevése után fizetendő összeget, a makkoltatási adót, a vándorokra 
kivetett pénzt és a birtoklási illetéket. Mindebből az látszik, hogy a kánunnámék nem 
voltak egészen pontosan kidolgozva egy-egy adott szandzsák viszonyaira, inkább 
irányelveket tartalmaztak. Ez nem csökkenti forrásértéküket, mert külön-külön 
csaknem mindben találunk másutt nem szereplő tételeket, amelyek a török adóztatási 
gyakorlat — máskor elmélet — apróbb részleteire vetnek fényt. (Ilyen szandzsákunk 
esetében a büntetéspénznek vagyoni kategóriák szerinti hármas bontása.)

Formailag a tahrir-defterekben a lakosság számbavétele után hosszan elnyújtott 
alakban a „hászil” , azaz jövedelem szó található, majd a helységre kivetett adóösszeg 
forrásának magyarázata következik. Magyar lakosságú falvainkban általában a 
„tizedekből és adókból, a filóri-adón (azaz a dzsizje-adón) kívül” szöveg áll, 
pusztáknál a „fejadóra való utalás értelemszerűen hiányzik. A mentességet élvező 
délszláv (iflák) telepesektől lakott falvaknál a „tizedek és adók megváltása fejében” 
formula szerepel ők ugyanis hánénként 150 akcséval, némi menyasszony- és 
bírságpénzzel tartoztak csak földjükért. E megjegyzés alatt következnek egyenként a 
különféle adótételek.

375 A Pocsepina szó jelentésére néhai Ivan Filipovic adott útbaigazítást. Bár a szó nem található meg a 
horvát és szerb nyelvtörténeti szótárakban, po- előtagja és -ina utótagja igen gyakori horvát adómegnevezé
sekben. A kritikus szó tehát Filipovic megfogalmazásában: „A tax concerning the сер” jelentésű. А сер 
pedig hordódugasz értelemben is előfordul. — Ez a szó szerepel a Szigetvári szandzsák kánunnáméjában is, 
a következő szövegkörnyezetben: „És a város belsejében levő kocsmákban eladott bor után, a hordó 
kiürülésekor pocsepina (a közreadó „pocsbete”-nek olvasta) címen 25 pénz szedessék!” (L .: Münir Aktepe: 
Szigetvar Livási Kanun-námesi. K a n u n í  A r m a g a m . Ankara, 1970.199,)További segítséget nyújt a Szilisztrei 
liva törvénykönyvének egyik pontja, ahol az obrucsina nevű adó, melyet szintén a hordó kiürülésekor 
szedtek, szinonimájaként az eszpine (iszpina) szót adják meg. A közreadó, Barkan professzor szerint az 
olasz eredetű ispina (ma: spina DG.) szó hordócsapot [is] jelent. K a n u n la r . 284—285., 539. így tehát a 
pocsepina nem lehet más, mint csapraütési illeték.

376 A szöveg itt megszakad az 1580. évi defter fényképmásolatán. — Vass Előd megkérdőjelezett 
értelmezései: 1. Az egyes helyeken a mondottak alapján rendelkezzetek. 6. ...földhasználat (szahib-i
a rza).. . 9. .. .és a hitetlenektől mustot át nem vesznek............a megfelelő magas kiigazító parancs
megérkeztéig. . .  1 1 ... .  a szőlő kiirtására engedélyt adtak. . .  17. A sertés-illeték címén év végén két akcsét 
kell szedni, év vége előtt semmit. 15. . . .és minden méhkas...  20. .. .dolgainak átengedésével fizessen. 
24. Ha ez a leggyorsabban tér vissza lakhelyére. . .  28. Egy kantárra eső súlyú áru után 100 akcse érték után 
két akcsét szedtek.
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Közülük első helyen a kapuadó áll, melyet elvileg csak a módosabb lakosokra 
róttak ki, akiknek ingó vagyonuk meghaladta a 300 akcse, azaz a hat magyar torint 
értéket. Körüknek egyeznie kellene a dzsizje-adóra kötelezettekével. A gyakorlatban 
viszont nem egy falu dzsizje- és kapuadó-fízetőinek számában némi ingadozás 
tapasztalható, az utóbbiak sokszor jóval többen vannak, mint a dzsizjére bejegyzettek. 
Felvethetnénk, hogy kapuadót a földdel és termelőeszközökkel bíró parasztok 
fizettek, ám ennek ellentmond, hogy néhol éppen a kapuadóra bejegyzettek vannak 
kevesebben, másrészt, hogy esetenként pont a legmódosabb gazdákat nem sorolták be 
az iszpendzsével tartozók közé.377 E kérdés eldöntésére a tahrir-defterekből semmiféle 
számszerű vagy logikai következetesség nem mutatható ki. Ezzel szemben a kapuadó
val két-három adónem is szoros kapcsolatban állt; a sarlópénz és a kertadó, melyek 
forrásaink közül 1565-ben és 1570-ben fordulnak elő. Mindkétszer kapunként egy-egy 
akcsét róttak ki sarlópénz, két-két akcsét pedig kertadó címén.37* A kerteknél tehát 
nem vették figyelembe a kánunnáme szövegét.379 1 570-ben még a tüzifaadót is 
kapunként vetették ki, 5— 5 akcsét számolva.380

A kapuadó után következetesen a búzatized nagyságát és pénzértékét tüntették fel. 
A tahrir-defterekben a szemmennyiséget kilében adták meg (e szó még évszázadok 
múltán is élt nyelvünkben). A kile átszámítása mai súlymértékre sokszor gondot okoz. 
mert helyi és időbeni eltérésekkel a legkülönfélébb űrtartalmú kiléket használták.3*1 
Simontornya esetében a maximált áron bejegyzett kile űrtartalma a szomszédos 
Mohácsi szandzsákban követett gyakorlat ismeretében mégis meghatározható. Itt 
ugyanis „a kilét az 1550. évi összeírás elején közölt rendelkezés szerint ugyanannyinak 
kellett számítani, mint a magyar »fertált«, vagyis 24 okkának (1 okka = 1282 gramm), 
ami mai súlymértékkel 30,76 kg-nak felel meg .382 Ez a 24 okkás kile az említett 
defterben 10 akcse értékkel szerepel, ugyanúgy, mint a Simontornyai szandzsák 1546., 
1552. és 1565. évi összeírásában. Másrészt a búza maximált ára a Mohácsi 
szandzsákban 1579-ig nem változott, hiszen e defter „rendelkezése szerint . . .  a 
szultáni piacokon és vásárokon használt 32 okkás kilét kellett a számítás alapjául 
venni, tehát ez a kile már 41 kg-nak felel meg” .383 Ezért a 32 okkás kiléért 13 akcsét 
tüntettek fel. Az egymásnak megfelelő 10 és 13 akcse, illetve a 24 és 32 okkás kile 
közötti aránytalanság elhanyagolható. (Hogy egész pontos legyen az aránypár, az

3 7 7  Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  t ö r ö k  a d ó ö s s z e i r á s o k .  81. A különbségek elvileg nem lehetnek 
összefüggésben az egy házban lakók számával sem, hiszen ha egy „portán” több kapuadó-fizetésre képes 
személy volt. mindegyiknek külön-külön meg kellett adnia az 50 akcsét (vö. a kánunnáme szövegevei).

™ 1570-ben ugyan van néhány kivétel: Bikád 28 kapu — 26 akcse kertadó, Szedreg 10 kapu — 7 akcse 
sarlópénz, Mindszent 12 kapu — 12 akcse kertadó. , ,

379 Éppen ezért a két összeírás bosztánkert-adataiból hiba dönüm- és portanagyságot számítani. L ..
Vass: i. m .  64. „

380 Néhány kivétel: Fel-Egres 30 kapu — 75 akcse, Szedreg 10 kapu — 20 akcse, Bikád 28 kapu — 50
akcse.

381 Magyarországon: Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  t ö r ö k  a d ó ö s s z e i r á s o k .  2 7 -2 8 . Másutt: Josef 
Kabrda: Poids et mesures employés dans les sandjaks balkaniques aux XVIе et XVIIе siécles. Contribution a 
la métrologie ottomane. S b o r n í k  P r a c í  F i l o s o f i c k é  F a k u l t y  B r n é n s k é  U n i v e r s i t y .  S t u d i a  M i n o r a  F a c u l t a t i s  

P h i l o s o p h i c a e  U n i v e r s i t a t i s  B r u n e n s i s  C  20 (1973), 110—111.
382 Káldy-Nagy: T ö r ö k  a d ó l a j s t r o m  B a r a n y á b ó l .  118.
383 Uo.
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1579. évi árnak 13.33 akcsénak kellene lennie.) Ennek alapján az 1570. évi simontor- 
nyai összeírás 12 akcsés búzaára mintegy 30 okkás kilének felel meg.

A búzatized után sorrendben következő kétszerestized szemmennyiségének megál
lapítása is hasonló módon történhet; a tahrir-defterekben levő kétszeres-kile okkaszá- 
ma a búzáéval azonosnak vehető.

Amennyire gyakran jegyeztek be búzát és kétszerest a szandzsák összeírásaiba, 
annyira ritkán vettek számba árpát. Ebből a gabonaféléből ezen a vidéken ekkortájt 
tényleg alig termesztettek, hiszen Tolnán 1553-ban 16 193 kereszt búza mellett csak 16 
kereszt árpa, 1576-ban 12 751 kereszt búza mellett csak 53 kereszt árpa után 
szolgáltattak be adót.384 * 386 387

A bor-, pontosabban a musttizedet a szandzsák összeírásaiban mindig cseberben 
jelölték meg. Ez az űrmérték általában 42,42 litert tartalmazott,388 bár helyi és időbeli 
eltérésekkel itt is számolnunk kell. Mivel egy cseber must ára 1546 és 1590 között 36 
a keséről 72 akcséra nőtt, valószínű, hogy — az inflálódás mellett — ha kisebb 
mértékben is, de változott a használt mérték űrtartalma.

A többi előforduló adófajtáról már elég sokszor írtak ahhoz, hogy ne kelljen kitérni 
rájuk,386 egy terminus technicus értelmezéséhez azonban szeretnénk néhány megjegy
zést fűzni. Az összeírásokban csáir-i hássza, hássza csáir (illetve hássza bág) néven 
szereplő tételekről van szó, melyeket eddig „kincstári rétnek” (illetve „kincstári 
szőlőnek ) fordítottak, a hászbirtokok analógiájára. Az előbbiről olyan vélemény is 
napvilágot látott, miszerint valamennyi „rétet állami tulajdonnak tekintettek".387 
Különböző kánunnáme-részletek alapján egyértelmű, hogy ez a nézet a birodalom 
nem egy pontját tekintve téves. Ohri 1613. évi kánunnáméja szerint például „régi 
törvény, hogy ha egy faluban hássza-rét van, a rája a szpáhiknak a hássza-rétet 
lekaszálja, és egybegyűjti”.388 Hasonló értelemben rendelkezett Ebusszuud Efendi, 
sejhüliszlám is: „a szpáhiknak hásszaként bejegyzett réteket rájáik lekaszálják, a 
[szénát] a földeken összegyűjtik, és nem viszik haza.”38» Szilisztre 1569. évi törvényei 
között pedig még határozottabb a szövegezés; „. .. a hássza-rét a szpáhié; ha akarja, 
maga vágja le, ha nem akarja, a rájáknak vagy más személyeknek adva szedi 
adóját.”3941 Más helyeken viszont a szultáni és a timáros területeknek egyaránt lehettek 
hássza-részei.341 Egész ritkán fordult elő, hogy az utalás kizárólag kincstári bevételre 
történt.392

384 Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  t ö r ö k  a d ó ö s s z e í r á s o k .  75., 79.
38- N. Kiss. 1 6 .  s z á z a d i  d é z s m a j e g y z é k e k .  12. (42,4), Káldy-Nagy: M a g y a r o r s z á g i  t ö r ö k  a d ó ö s s z e í r á s o k  

29. (42,42).
386 Fekete: A z  e s z t e r g o m i  s z a n d z s á k .  Bevezetés. Uő: D i e  S i y á q a t - S c h r i f t .  79—82. Káldy-Nagy: H a r  á c s -

s z e d ő k  é s  r á j á k .  75 84. Uö: M a g y a r o r s z á g i  t ö r ö k  a d ó ö s s z e í r á s o k .  25—44. Hegyi: i .  m .  102_118
387 Bayerle: O t t o m a n  T r i b u t e s  i n  H u n g a r y .  23.
388 Barkan: K a n u n l a r .  295.
3»9 лU l l i  T e t t e b u l a r  M e c m u a s i  I. 57. Idézi: Pákáim: i .  m .  502.
390 Barkan: K a n u n l a r .  283.

' 'L  a Boszniai szandzsák 1530. évi kánunnáméját: „És a hászokon és más tímárokon hásszaként 
bejegyzett szántók és rétek és szőlők és gyümölcsfák és malmok. . . ” K a n u n i  i  K a n u n - n a m e  z a  B o s a n s k i , 
H e r c e g o v a c k i ,  Z v o r n i c k i , K l i s k i ,  C r n o g o r s k i  i  S k a d a r s k i  s a n d z a k .  Sarajevo, 1957. 38.

392 Barkan: K a n u n l a r .  339. (1650-ből).

7 Dávid



Ami a Simontornyai szandzsákot illeti, a defterek alapján világos, hogy itt sem 
olyan jövedelemforrással állunk szemben, amely kifejezetten az államka sszát gazdagí
totta volna. Egyrészt a timár-jegyzékekben egyetlen hássza-réttel sem találkozunk a 
szultáni hászok között, jóllehet nem ritka ott az 50—60 akcsés tétel sem. De a 
szandzsák-összeírások belső rendjének ismeretében is erre a megállapításra jutunk. A 
kincstárnak fenntartott adókat ugyanis következetesen a miri szóval jelölték, és szinte 
mindig a bírságpénz után sorolták fel, ráadásul soha nem számitották bele az adott 
település várható adóinak végösszegébe. Mivel a hássza-rét (és szőlő) a bírságpénz 
előtt szerepel, ez azt jelenti, hogy beletartozott a „földesúr” járandóságaiba. Csábító 
feltételezés lenne, hogy erre támaszkodva a Magyarországon egyébként hiányzó 
hássza csiftlikek393 helyett a terra dominicata csíráit e rétekben véljük feltalálni. 
Csakhogy ennek komoly nehézségei vannak. Egyes szultáni hászfalvakban ugyanis az 
első lajstromba vételtől kimutattak hássza csáirt.394 A legvalószínűbb magyarázat 
ezek után az lehet, ha e réteket a török hódításig több helyen megjelent majorsági 
rétekkel vagy a közösségi legelőkkel-kaszálókkal azonosítjuk.395 A kifejezést így 
különrétnek vagy speciális rétnek fordíthatnánk.396 Ezzel nem vitatjuk, hogy másutt 
egy részük kincstári kezelésben maradt, s mint ilyenek eladásra is kerültek.397

Mielőtt a tahrir-defterek. anyaga alapján áttekintenénk a szandzsák mezőgazdasági 
termelését, érdemes élni azzal a lehetőséggel, hogy Fel-Egres falu esetében összevessük 
az 1565. évi nyár termése utáni adókirovást és az ugyanez évi. de elvileg az 1562—64-es 
évek átlagát tükröző szandzsák-összeírás adatait. Fel-Egres a tahrir-defterben 10 220 
akcse várható tized- és adójövedelemmel, s ezenkívül 10 000 akcse révátkelési ille
tékkel szerepel. Ugyanakkor a tizedjegyzékben 11915 akcse terményadó mellett 
csak 1734 akcse átkelési pénz van felsorolva. Míg tehát a kincstár a tizedekből 
valamivel többet, a kereskedelmi forgalom megadóztatásából jóval kevesebbet 
vett be.

Az egyes tételek a 14. táb lá za t szerint oszlottak meg.
A termények közül a búzatized összege ugyan felülmúlta a tahrir-defterben 

feltüntetettet, de ez csak a piaci és a maximált ár közötti komoly különbségből 
adódott; a termés tényleges nagysága elmaradt a szandzsák-összeírásban „tervezett” 
mennyiségtől. A 3870 kereszt átlag 37 literes szemhozammal és hektoliterenként 70 kg- 
os fajsúllyal véve398 1002,3 mázsának felel meg, szemben a „becsült" 2024 mázsával. 
Az eltérés elég jelentékeny, bár egy-egy termelőre még így is 22,2 mázsa búza jutott. Ez 
a többi felsorolt gabonafélével együtt éppen kielégítette a falu igényeit, hiszen egy család 
évi gabonaszükséglete az optimális feltételezés szerint vetőmag nélkül 17,5 mázsára

393 Traian Stoianovich: Land Tenure and Related Sectors in the Balkan Economy (1600—1800). 
Journa l o f  the E conom ic H is to ry  XIII (1953), 398.

394 Káldy-Nagy: K anuni devri Budin tahrir d efteri. 19—20., 28—29., 45—49., 115— 121. Erre a 
szempontra Káldy-Nagy Gyula volt szíves felhívni a figyelmemet.

395 Maksay Ferenc: P arasztság  és m a jorgazdá ikodás a X V I . szá za d i M a g yarországon  (Értekezések a 
történeti tudományok köréből. Új sorozat 7.). Budapest, 1958. 35.

3 9 6  A hássza bágot pedig külön szőlőnek. — A hássza szó ennél különösebb jelentésére ('legjobb’) 1.: 
Hadiye Tuncer: O sm anlt ím para torlugunda  to p ra k  ka n u n la n . Ankara, 1965. 102.

397 Vö.: Káldy-Nagy: A  budai sza n d zsá k  1559 . évi összeírása. 15.
398 N. Kiss: 16. szá za d i d é z sm a je g y z é k e k . 9.
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1 4 .  t á b l á z a t

Fel-Egres falu adói, 1565

T a h rir-d e fte r A kcse T ized-jegyzék A kcse

Kapu 25 (50 akcse) 1 250 33 (50 akcse) 1650
Búza 658 (10 akcse) 6 580 387 kereszt (20 akcse) 7 740
Kétszeres 130 kile (5 akcse) 650 — _
Árpa — 19 kereszt (12 akcse) 228
Rozs — 9 kereszt (8 akcse) 72
Zab — 32 1/2 kereszt (8 akcse) 250
Bosztán 50 66
Méhkas 50 72
Sertés 250 230
Kender
Len 100 57

250
Bárány 500 80 db (10 akcse) 800
Büntetéspénz 350 500
Egyéb adók és tizedek 440
Összesen 10220 11915

r ú g o t t , m í g  mások ezt az értéket vetőmaggal együtt 6— 8 mázsára teszik.399 400 A 
tényleges fogyasztás valószínűleg a kettő közé esett, de bizonnyal közelebb állt a 17,5, 
mint a 4,8—6,4 mázsához.401 Ha Fel-Egres esetében négyszeres maghozammal 
számolunk,402 akkor a töröknek fizetendő tizeddel együtt a teljes évi gabonaszükséglet 
családonként (háztartásonként) legfeljebb 26 mázsára emelkedett.

A betakarított búza igen aránytalanul oszlott mega termelők között. 200 keresztnél 
több után adózott 6 fő, 101—200 kereszt után 6 fő, 50— 100 kereszt után 16 fő, míg 
10—49 kereszt után 14 fő. Ez utóbbi csoport tagjai, az adózók 30%-a, a fentebbi 26 
mázsának csak töredékét termelték. (Négyen mindössze 10, nyolcán pedig 20 kereszt 
után adóztak!) Megfigyelhető, hogy többnyire éppen ezeknek a szegénynek minősíthe
tő kistermelőknek a neve nem fordul elő a tahrir-defterben, csak hármuké, azok is 
gyermektelennek vannak bejegyezve. A legtöbb búzát — 300 keresztet — betakarító 
Vitéz Mihálynak viszont három fia volt, de még így is bőségesen maradt felesleges 
gabonája. Forrásaink szerint úgy látszik, hogy ő csak családtagjai segítségét vette 
igénybe a különféle munkák elvégzésében, míg a 180 keresztet termelő Búzán

399 Perjés Géza: M ező g a zd a sá g i te rm e lés , népesség, hadseregélelm ezés és s tra tég ia  a X V I I .  sz á za d  
m á so d ik  fe lé b e n  (Értekezések a történeti tudományok köréből. Új sorozat 29.). Budapest, 1963. 45— 46.

400 N. Kiss: /6. szá za d i d é z sm a jeg yzékek . 1060. Vass: i. m . 63. (6—8 q).
401 N. Kiss ötszörös maghozammal számol: uo. 9. — Egyébként az utóbbi időben valamivel 

magasabbra teszi egy család szükségletét: Kirilly Zsigmondné—N. Kiss István: Adalékok a paraszti 
gabonatermelés kérdéséhez a XVI—XVII. századi Magyarországon. A g rá rtö r tén e ti S ze m le  XI (1969), 1—2. 
szám, 117. és még inkábba 124. oldal táblázatában, ahol egy-egy család teljes gabonaszükséglete 15— 29,4 
mázsa között ingadozik.

402 Bár a 16. századból származó és feldolgozott adatok átlaga ennél alacsonyabb értéket mutat, Fel- 
Egres adottságai talán jobbak voltak az átlagosnál. Vö.: Mme. Zs. Kirilly—L. Makkai—I. N. Kiss—Mme. 
V. Zimányi: Production et productivité agricoles en Hongrie á l’époque du féodalisme tardif (1550— 1850). 
N ouvelles É tudes H isto riques. Budapest, 1965. 588—589., 592—593.
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Tamásnak, a 90 keresztet learató Bakos Istvánnak és az 50 kereszt után adózó Borbás 
Simonnak volt egy-egy szolgája is. Két, szolgát tartó, tehát módosabb családfő viszont 
egyáltalán nem fordul elő a tizedösszeírásban: Benedek Borbás, akinek két fia is volt, 
valamint Nagy Petre — ők talán iparosok voltak.

A többi szolgáltatás közül a bosztán-adót a valóságban is kapunként szedték, 
összege a kapuk számával arányosan nőtt. Az állatállományt tekintve a faluban 
legkevesebb 115 (adófizetőnként majdnem 3) több mint egyéves sertést és 800 bárányt 
— családfőnként 19-et -  tenyésztettek. Végül 36 méhkas után is szedtek adót. 
Mindent összevetve, Fel-Egres a tized-jegyzék szerint is jómódú település volt. A 
tahrir-defter a különböző bevételi források java részénél megbízhatónak bizonyult, 
bár a gabonatermés nagyságát illetően jelentékeny eltérést tapasztalhattunk.

Ami most már a szandzsák egészét illeti,403 az összemérhetőség kedvéért az 1546. és 
1552. évi adatokat ezúttal is kiegészítettük a Mohácsi szandzsák vonatkozó részletei
vel, s ismételten levontuk az anyavári náhije egészét (1. a C. melléklet 3. táblázatát404). 
A kisebb területi módosulások követése viszont nem tűnt érdemesnek. Ekként a 
szandzsák összbevételei, ezen belül a falvak és a puszták részesedése 1546 és 1580 
közötti alakulását a 15. tá b lá za t mutatja.405

15. táb láza t

A szandzsák összbevétele az adókból és a tizedekből

Év
Adóbevétel

(akcse)

Lakott települések Puszták

részesedése

1546 230 769 230089 680

1552 409 342 391 801 17 541

1565 595 365 558 595 36 770

1570 784685 729 608 55 077

1580 884 539 807413 77126

A szandzsák adóbevételei tehát 1546 és 1580 között ugrásszerűen, csaknem 
négyszeresen (3,83) növekedtek. Első pillanatra az adóterhek nagymérvű súlyosbodá
sára gondolhatnánk. Ennek elbírálásához azonban a következőket kell figyelembe 
vennünk:

403 A szandzsákok gazdaságtörténeti vizsgálatát illetően két olyan tanulmányt lehet említeni, amelyik 
módszertani szempontból figyelemre méltó. Az egyik McGowan idézett cikke ( A r c h iv u m  O tto m a n ic u m  I.
1 3 9 __196.), a másik: Spyros Asdrachas: Sociétés rurales balkaniques aux XVе— X VIе siécles: Etudes
balkaniques X III/2  (1977), 49 66.

404 Csak a Simontornyai szandzsák tahrir-deftereinek adatait tartalmazza.
405 A végösszegekben csak a falvak (az iflák telepek elhagyásával), puszták és majorságok szerepelnek, 

nem az eredeti kiírás, hanem a korrigált összeadás szerint, a kincstári jövedelmek nem. — A tényleges 
Simontornyai szandzsák megfelelő adatai: 1546: adóbevétel 176883 akcse (ebből lakott helységek adója 
175051 akcse, pusztáké 1832 akcse), 1552: adóbevétel 241057 akcse (ebből lakott települések adója 232 600 
akcse, pusztáké 8457 akcse).
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a) A mind nagyobb számban művelés alá vont pusztákról származó jövedelem 
nagymértékben emelkedett, s bár még 1580-ban is csak az összbevétel 8,7 %-át tette ki, 
az 1546. évi értéknek több mint 110-szeresére rúgott.

b) Az összeírásokban feltüntetett települések száma bizonyos mértékben gyarapo
dott. Ezt szemlélteti az egy helységre eső átlagos adóösszeg alakulása.406 (16. 
tá b lá za t.)

16. táb láza t
Az egy helységre eső átlagos adóösszeg

Év
Adóösszeg

falvanként (akcse) pusztákkal együtt (akcse)

1546 2324 2331
1552 .3696 3892
1565 5078 5412
1570 6633 7134
1580 6960 7625

Eszerint tehát az egy településre háruló kötelezettségek növekedése csaknem 
háromszoros, illetve a pusztákkal együtt 3,27-szoros volt.

c) Korszakunkban a mezőgazdasági termelőmunka hatékonysága is változott. Az 
1580. évi tahrir-defterben a feltüntetett búzatized értéke például csaknem négyszerese 
volt az 1546. évinek (239436 akcse szemben a 62 120 akcséval). A musttizedből 
várható bevétel is több mint kétszer annyi lett 34 év során. Ez azért lényeges, mivel az 
endrédi náhijéban minden tizedfizető adótételének több mint a felét a bortized tette ki. 
Kisebb mértékben ugyanez áll a többi náhijéra is, hiszen a musttized aránya a 
szandzsák bevételeinek 35 %-a körül járt.

d) 1546 és 1580 között a pénz értéke romlott, ha pontos arányát nem is tudjuk (vö. a 
bor árának alakulásáról mondottakkal).

e) A bejegyzett lakosság száma 1565-ig lényegesen megszaporodott, s később is csak 
lassan csökkent. Ezért az egy főre eső adó mennyisége az egy településre jutóénál 
kisebb hányaddal emelkedett. Ennek náhijénkénti bontása egyúttal az egyes tájegysé
gek közötti különbségek^ is utal.407 (17 . tá b lá za t.)

Legszembetűnőbb a változás a simontornyai náhijéban, ami jórészt az 1546. évi 
adóösszeg igen alacsony voltának következménye, bár ez a náhije végig kisebb 
értékeket mutat a többinél. A szandzsák egészét tekintve viszont azt mondhatjuk, hogy 
— a pusztákkal együtt — 1580-ra minden egyes tizedfizető 2,66 akcsét kellett adjon az 
1546-os 1 helyett, illetve ha csak a falvak kötelezettségeit nézzük, ez a szám 2,44-ra 
mérséklődik.

406 A tényleges Simontornyai szandzsák megfelelő adatai: 1546-ban egy településre átlag 3018, illetve 
3050 akcse, 1552-ben 3813, illetve 3952 akcse adóösszeg jutott.

407 A tényleges simontornyai náhije megfelelő adatai: 1546-ban egy tizedfízetőre átlag 102, illetve 103 
akcse, 1552-ben 140, illetve 148 akcse adóteher.
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17. táb láza t
Az egy tizedfizetőre jutó adóterhek összege (akcse)

Náhije neve

1546 1552 1565 1570 1580

falvan-
ként

puszták
kal

falvan-
ként

puszták
kal

falvan-
ként

puszták
kal

falvan-
ként

puszták
kal

falvan-
ként

puszták
kal

Simontornyai
Ozorai
Tamási
Endrédi
összesen

107 107 149 157 212 223 288 306 326 351 
235 235 278 283 275 288 408 426 405 448 

— 232 242 255 279 402 422 402 446 
362 362 316 320 284 311 460 516 482 549 
149 150 177 185 236 251 335 361 364 399

f) Mindezek ellenére kétségtelen, hogy az adóterhek növekedtek 1546 és 1580 
között. Ebben az adófajták szaporodásának is szerepe volt. A kapuadónak, a búza-, 
kétszeres- és musttizednek az összjövedelemhez viszonyított aránya ugyanis az 1546- 
ban kimutatott 93,4%-ról 1552-ig 89,3; 1565-ig 87,6; 1570-ig 85,8; 1580-ig 84,2 %-ra 
csökkent.408 Mivel az 1546-ban feljegyzett egyéb adótételek részesedése is felment 
4,1 %-kal 1570-ig (azaz 6.5%-ról 10,6%-ra), így az újonnan bevezetett terhek 3,6%-át 
tették ki a szandzsák bevételeinek.

A mezőgazdasági termények közül mennyiségileg a lakosság fő táplálékát jelentő 
búza állt az első helyen. A termés, valamint a tized összegének aránya a szandzsák 
teljes adóbevételéhez képest a IS . tá b lá za t szerint alakult.409

Párhuzamosan a búzatermés abszolút nagyságával, az egy tizedfizetőre jutó 
búzamennyiség is növekedett (1. a C. melléklet 4. táblázatát); 1546-ban egy családra

18. táb láza t
A búzatized mennyisége

Év
A búzatermés nagysága A búzatized értéke 

az összjövedelemhez képest

kile mázsa

1546 62 120 19 108 26,9
1552 115630 35 568 28,2
1565 201 250 61 905 33,8
1570 190 290 70240 29,2
1580 27,2

408 a  pusztákkal együtt. A tényleges Simontornyai szandzsák megfelelő mutatói: 1546: 94,1 %, 1552:
9 0 , ° % .

409 a  tényleges Simontornyai szandzsák megfelelő adatai: 1546-ban a búzatermés 62 230 kile, azaz 
19 142 mázsa volt, az utána kivetett tized értéke a szandzsák összes jövedelmeinek 35,2%-át tette ki. 1552- 
ben a búzatermés 79 310 kile, azaz 24 396 mázsa volt, az utána kivetett tized összege a szandzsák 
jövedelmeinek 32,9 %-át tette ki. — 1570-ben az átszámítást a 24 okkás kile súlyánál 20 %-kal magasabb 
értékkel végeztem.
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átlagosan 40,3 kile, 1552-ben 52,3 kile, 1565-ben 84,9 kile, 1570-ben 87,4 kile esett. Ez a 
búzamennyiség a két utóbbi időpontban önmagában fedezte a lakosság teljes 
gabonaszükségletét, sőt a kétszeressel együtt (amelyből 23 328, illetve 28 493 mázsát 
vettek lajstromba) 30 %-os fölöslegre utal. Felidézve azonban a népesség összeírásá
ban tapasztalt egyenetlenségeket, az eladható gabona aranya némiképpen csökken. 
1546-ban viszont csak szűkösen lett volna elég a defterekben előforduló családokra 
jutó 17,8 mázsa gabona. Ebben az alacsony értékben közrejátszik az is, hogy a 
Mohácsi szandzsák defterében szereplő falvakban az egy tizedfizetőre eső átlag 
mindössze 11 mázsa, s az összeírt termések nemegyszer olyan alacsonyak, hogy 
felvetődik: talán csak a kapuadót fizető családfők gabonáját írták össze. Ha 
megnézzük a kapunkénti értékeket, akkor a kérdéses helységek többségénél sokkal 
reálisabb eredményeket találunk, s csak néhányuknál billen a feltüntetett termés 
nagysága az ellenkező véglet felé. Az 1552-es családonkénti 24 mázsányi átlag ismét 
elegendőnek tűnik a szandzsák gabonaszükségleteinek kielégítésére.

A fenti átlagokba belejátszott nem egy szélsőséges érték is, ezért érdemes 
meghatározni az egy családfőre számított búzatized-sorok médiánját, amely a kirívó 
eltérésekre sokkal kevésbé érzékeny. A médián nagysága 1546-ban 29,3 kile, 1552-ben 
44,4 kile, 1565-ben 75,8 kile, 1570-ben pedig 83,3 kile volt. Az derül ki tehát, hogy 
1546-ban a számtani átlag néhány jelentékenyen magasabb érték következtében nőtt 
lényegesen a médián fölé, míg 1570-ben csaknem egybevágott vele.

Természetesen még pontosabb kép tárul elénk, ha az időmetszetek különböző 
értékeinek gyakorisági sorát rögzítjük4111 (1. a 3. á brá t). Az egyes falvak eredményeinél 
két szempontot kell figyelembe vennünk. Egyrészt a települések bizonyos hányada oly 
kicsi volt, hogy egy-két személy kimaradása is 50—100 %-os eltérésre vezetett. 
Másrészt az összeírási gyakorlat szerint csak az adott falu határában várható termést 
jegyezték be, függetlenül attól, hogy a földet a helybelieken kívül extraneusok is 
művelték-e, illetve, hogy a lakosság egy része esetleg másutt keresett megélhetést.410 411 
Több adat igazolja, hogy az extraneus művelés Tolna megyében meglehetősen elterjedt 
volt.412 Különösen a bortermelők között találunk nagy számban „bebírót”, de néhol a 
búzatized-fizetők jelentékeny hányada szintén más falvak népességéből került ki.41 з 
Az extraneusok helyi aránya gyakran rövid időn belül is lényegesen változhatott, ezért 
az egyes falvak ugrásszerű terméseredmény-ingadozásai részben innen erednek.

Ha így szemléljük az egy családfőre jutó búza tized egyes 10— 10 kilénkénti 
csoportjait, sokkal kevésbé lep meg az értékeknek első látásra bizony elég nagy 
széthúzódása.414 Emellett bizonyos szabályszerűség is megfigyelhető az egyes kategó
riák gyakoriságát illetően. Bár tulajdonképpen csak három csoport válik egyértelműen 
ki, egy másik — a helységek önellátó voltára is kíváncsi — szempont szerint helyesebb

410 Mind a médián meghatározásához, mind a gyakorisági sor készítéséhez az adatok számítógépes 
rendezését Nagy Sándor volt szíves elvégezni.

411 Szakály: T o ln a  m e g y e  n e g y v e n  e s z te n d e je . 33— 35.
412 Velics. II. 332—340.
413 Uo. II. 333.: Szajk, 334— 5.: Szentmiklós, 336.: Kesztőc stb.
414 Az egy főre eső gabonatermés helységenkénti hasonló ingadozása figyelhető meg a 18. században is. 

Vö.: Dávid Zoltán: Adatok a mezőgazdasági termelés nagyságáról 1786— 1789. T ö r té n e t i  S ta t i s z t i k a i  
É v k ö n y v  7965—66. Budapest, 1968. 123— 125., 130—131.
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négy részre osztani a sort: 1— 30,0; 30,1 - 100,0; 100,1—200,0; illetve 200 kile fölött. 
Megnyugtató, hogy mind 1552-ben, 1565-ben és 1570-ben a második kategóriába 
tartozott a legtöbb érték (104,110, illetve 107 helységből 61,65, illetve 51). Ez a csoport 
azokat a helységeket foglalja magába, melyek a kétszeres gabonával együtt már éppen 
(30 kilétől 50, esetleg 60 kiléig), illetve körülbelül 60 kilétől feljebb pusztán a búzából is 
ki tudták elégiteni szükségleteiket. A családonként 100—200 kile gabonát termelő 
településeknek már jelentős feleslegeik voltak, amelyből piacra is jutott. 1552-ben az 
összeírások szerint mindössze 8 helység érte el ezt a szintet, 1565-ben és 1570-ben 
viszont már 28, illetve 26, azaz minden negyedik település.

A 200 kile fölötti eredménnyel szereplő falvak közül viszont többnél meg kell 
kérdőjeleznünk az adatok helyességét. így például a pusztásodó helységeknél világo
san látszik a torzítás. Tölgyén 1552 körül 27 családfő 1700 kile gabonát takarított be.
1565-ben ugyan már csak 3 családfőt talált az összeíró, mégis fejenként 776 kile termés 
utáni tizedet jegyzett be, figyelmen kívül hagyva a lakosság számának leapadását. 
Talán az előző defter kimutatását vagy a „földesúr” bemondását fogadván el, 
továbbra is a régi alapon szabta meg a termést és az adót. A 3 családfő természetesen 
nem tudott eleget tenni az irreális követeléseknek — 1570-re ők is elhagyták falujukat. 
Hasonló folyamat figyelhető meg Alsó-Hódoson is; itt 1570-ben tüntettek tel 2 
tizedfizetőnél 1400 kile búzát. Kapurév esetében szintén a kimutatott családfők 
számával fordított arányban nőtt az egy főre eső búzatized. A túlzóan magas egyszeri 
érték Miszlán és Enyingen a lakosság pontatlan összeírásával függ össze. Szent-Péter 
faluban és Pázmán viszont mindvégig magas a termésátlag, itt tehát speciális 
gazdasági-társadalmi okokat tételezhetünk föl. Csak az összeiró önkényes kivetésével 
vagy téves számbavételével magyarázható néhány további helység adata, így például 
Újfalváé, ahol 1565 és 1570 között a családfők száma ötről négyre csökkent, ezzel 
szemben a búza mennyisége ötszörösénél többre nőtt. Vámon ugyanebben az 
időközben a bejegyzett tizedfizetők valamivel gyorsabb ütemben fogytak (31 helyett 
20), ezért az egy főre jutó búzatermés hatszoros emelkedése semmiképpen sem 
tükrözhet valós értéket. Azonban a 200 kilén felüli kategóriába tartozó adat a 4 
összeírásban összesen csupán 18 fordul elő.

A negyedik csoportba sorolt helységek lakóinak búzatermése a kevert gabonával 
együtt sem érte el a vetőmaggal, adóval együtt 15 mázsára becsült minimális 
családonkénti fogyasztási szintet. Az 1546. évi összeírásban maguk az adatok voltak 
hiányosak, míg a másik három időpontban több ok játszhatott szerepet, hogy egyes 
falvakban nem a gabonatermelésen volt a hangsúly. Egy részükben a föld minősége 
volt rosszabb vagy határuk szűkösebb, másutt a kiterjedt állattenyésztés,415 a 
szőlőművelés, a hatalmas erdőségek, a Sió, a Kapos és a Sárvízben a halászat, a 
mellettük levő nagy kiterjedésű mocsarakban pedig a pákászat szorította háttérbe a 
magtermelést. Az egy főre eső búzatized szóródása mindenképpen jelentékeny volt, és 
határozott differenciáltságot mutat az egyes helységek között.416

415 Az állattenyésztésnek az étkezési szokásokban betöltött szerepére: Kirillyné—N. Kiss: i . m .  117/11. 
jegyzet.

416 Lektori véleményében — hangsúlyozva a kérdés bonyolultságát — Hegyi Klára fölvetette, hogy a 
defterek alapján elénk táruló nagymérvű gabonatermés-növekedés mögött e s e t le g  az adóztatási gyakorlat 
változását kell keresnünk. Nem tartja kizártnak, hogy idővel tized helyett nagyobb hányadot szedtek, illetve
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A gabonatermelés állandó növekedésével szemben a malmok után beszedhető adók 
nagysága ingadozott. 1546-ban 1600 akcsét tett ki, 1552-ben 2325 akcsét,41"1 1565-ben 
2025 akcsét, 1570-ben 2400 akcsét, majd 1580-ra ismételten visszaesett, s csak 1925 
akcséra rúgott. A fél és egy éven át működő malmokat egységesen fél évig dolgozó 
kerekekre átszámítva 64, 93, 81, 96, illetve 77 kerék üzemelt. Azon helységek száma 
viszont, ahol malmot jegyeztek be, alig változott: 1546-ban 17, majd háromszor 
egymás után 20, végül újra 17 volt. Valamennyi alkalommal Simontornyán, Papdin, 
Mucsiban, Csórón, Kölesden, Tevelen, Ozorán, Gánon, Endréden és Hidvégen 
tüntettek fel malmot, s 28 helység osztozott az összes előforduláson.418 A legnagyobb 
malom Ozorán őrölte a környék gabonáját, nyolc kereke egész éven át dolgozott. 
Akadt is munkája bőven, mert az egész náhijében ez volt az egyetlen malom, s a 
közelében Gyánton kívül máshová nemigen fordulhattak a vidék lakói. Sőt talán még 
a tamási náhijéből is jártak ide, mivel ott is csak egy malom volt, a náhijeszékhelyen, az 
is csupán két, 1580-ban négy kereket forgatott fél éven keresztül. Nagyobb malom 
tűnik fel még forrásainkban 1546-tól Hidvégen és Jutón (utóbbi 1580-ban szem elől 
vész), Simontornyán, Görbőn és Kölesden. Érdekes, hogy két pusztán is működött 
malom, Donát pusztán egy-, Peszén pedig kétkerekű. Elhelyezkedésükre nézve 
meglepő, hogy Simontornyától északra, a Fejér megye területén fekvő falvak 
egyikében sem írtak össze malmot. Másrészt a mennyiségileg legtöbb gabonát termelő 
falvakban, Szokolon és Orhibán egyáltalán nem, Püspök-Székelyen pedig csak egy kis 
malom működött, de 1570-re az is megszűnt. Számításaim szerint a felsorolt malmok 
mégis megőrölhették a szandzsákban termelt gabonát. Ha ugyanis az adóként 
beszolgáltatott részt, valamint a vetőmagot (V4) levonjuk, akkor 1565-ben napi 4,0 
mázsa gabona jutott egy kerékre. Ekkora kapacitásuk pedig bizonyára volt a 16. 
századi malmoknak.419

A legtöbb jövedelmet azonban a szandzsákban nem a búza, hanem a bor jelentette, 
amely 1546-ban az összes adóbevétel 47,6 %-át, 1552-ben 36,9 %-át, 1565-ben 35,2 %- 
át, 1570-ben 35,7 %-át (1580-ban 27,2 %-át) tette ki. Különösen élénk szőlőművelés 
folyt az endrédi náhije falvaiban, ahol 1546-ban 72,8; 1552-ben 64,8; 1565-ben 50,2; 
1570-ben 53,1 % volt a musttizedből származó jövedelem aránya. A szőlőműveléssel

tüntettek fel. E valóban nagyon fontos probléma jelenleg nem oldható meg egyértelműen, de több olyan 
szempont van, amely a tized folyamatossága mellett szól. Ilyenek: a szultáni hászfalvak beszedett adóiról 
készített jegyzékekben többszar párhuzamosan adták meg magát a termést és a t i z e d e t / a magyarországi 
kánunnámék következetes ragaszkodása a tized kifejezéshez (míg másutt nyíltan többről beszélnek); az az 
elvi meggondolás, hogy a birtokosoknak nem állt érdekükben bevallani, ha túllépték a törvényesen előírt 
mértéket; az a tény, hogy mindeddig nem ismerünk olyan panaszokat, amelyek az adóztatás ilyen jellegű 
kiszélesítéséről tanúskodnának. Esetünkben az első (és részben a második) összeírás alacsony értékei is nagy 
súllyal esnek latba, mert a tényleges növekedés ütemét lejjebb szállítják.

417 1546-ban és 1552-ben a juti kincstári malomra 200 akcsét számoltam.
418 Simontornya, Papdi. Mucsi. Cél, Görbő, Csór, Püspök-Székely, Kö'lesd, Tevel, Nagy-Szabadi, Alsó- 

Kaláznyó, Donát puszta, Csefő, Gyánt, Szent-Demeter, Ozora, Tamási, Szemcse, Endréd, Gán, Som, 
Ádánd, Kis-Berény, Hidvég, Jut, Ságvár, Pesze puszta, Fok.

419 Perjés: i. m . 91 2. 182 nappal osztottam. Ha csak 150 napot tartunk aktív munkaidőnek, már 4,9
mázsa a napi adag. Amennyiben a tizedet is e malmokra rótták, 4,5, illetve 5,4 mázsa a kvóta. — 
Természetesen a szandzsák határain kívülre is vihették gabonájukat megőrölni az egyes termelők, de éppígy- 
a Simontomyai szandzsákba is érkezhetett máshonnan gabona.
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nem foglalkozó falvak (Ádánd, Enying, Jut) nélkül a defterek 1546-ban tizedfizetőn- 
ként átlag 35,0 hl-es, kapunként 74,5 hl-es termést mutattak ki. A bortermelőkre 
számítandó átlag a két érték közé esett. A náhije összes musttermelése ezekben az 
években 6329 hl körül mozgott, s ez a mennyiség 15 falu között oszlott meg. 1552-ben 
egy tizedfizetőre 27,4 hl, egy kapura 45,5 hl must jutott, az össztermelés viszont 6690 
hl-re nőtt, tehát a bortermelők köre is gyarapodott. Érdemes az adatokat a Hegyaljára 
vonatkozókkal összevetni: az 1560—70-es években Tállyán 9,52; Tolcsván 10,16; 
Erdőbényen 9,45; Mádon 11,96; Zomboron 15,73 hl bortermés jutott egy-egy 
gazdára.420 1 565-ben az endrédi náhije termése — a cseber űrtartalmát 42,42, illetve 
56,56 literrel számolva421 — 7309 és 9745 hl közé esett. A lakosság jelentős növekedése 
ellenére egy tizedfizetőre még mindig 15,3— 20,4 hl, kapunként pedig 26,7 35,6 hl
bor jutott. Az 1570 körüli bortermés nagyságát még szélesebb értékhatárok között 
tudjuk csak megadni: 6690 és 13 380 hl között lehetett, ami tized-, illetve kapuadó
fizetőnként minimum 17,7—23,0 hl, maximum 35,4—46,0 hl mennyiséget jelentett. 
Míg a szőlő-monokultúrára berendezkedett Sárospatakon ez idő tájt mintegy 300— 
400 termelő évi átlagtermelése 4230 hl volt,422 addig itt 1552-ben mindössze 244, 1565- 
ben 478, 1570-ben 378 kimutatott tizedfizető sokkal kevésbé szőlőtermelésre speciali
zálódva ért el legkevesebb 50 %-kal magasabb eredményt. Felidézve a tahrir-defterek 
hibalehetőségeit is, adataink nagyarányú bortermelésről tanúskodnak, és ismét 
igazolják, amit már a népességgel kapcsolatban is tapasztaltunk, hogy a szandzsák 
területén a török hódítás első évtizedei nem okoztak jelentősebb károkat, a közvetlen 
birtokbavételt követő helyi harcok pusztításait a lakosság hamar kiheverte, s 1570-ig 
lehetősége volt a munkaigényes, nyugalmas viszonyokat megkívánó szőlőművelés 
folytatására. E sajátosság korszakunkban Tolna megye más vidékein is megfigyelhető, 
tehát a szandzsák területén tapasztaltak nem egyedi esetek.423

Mind a gabonatermelés differenciálódása, mind a fejlett bortermelés széles körű 
kereskedelmi tevékenységet feltételez. Az eladásra szánt mezőgazdasági termények 
egy része a szandzsák határain kívülre került, más részének pedig falun belül akadt 
vevője. A többi a szandzsákon belüli sokadalmakon cserélt gazdát, s az ezeken eladott 
termékek illetékeiből várt kincstári bevételek tájékoztatnak az áruforgalom hozzáve
tőleges volumenéről. Esetenként problémát okoz, hogy a vásáros helyek némelyikében 
egyúttal révátkelési illetéket is szedtek, s ennek összegét általában a vásárpénzzel 
együtt tüntették fel. A legnagyobb vásárok kétségkívül Endréden voltak: itt 1570 és 
1590 között 1500, illetve 1450 akcse évi bevételre számítottak, míg 1565-ben nem adták 
meg a várható kincstári hasznot.424 Egységesebben tüntették fel a ságvári vásárok évi 
adóját, amely 1552-ben 500, később végig 600 akcséra rúgott. Az endrédi náhije 
harmadik piacos helységében, Hidvégen 1552 és 1570 között az átkelési díjakkal együtt 
kétszer 3000, majd csak 593 akcsét jegyeztek be, 1580-ban vásáradó a defterben nem 
szerepel, s 1590-ben is csak 50 akcse értéket képviselt. A simontornyai náhijéban

420 N . Kiss: A mezőgazdasági termelő népesség fluktuációja. 96.
421 Egy cseber mustot 1565-ben a korábbi 36 akcse helyett 48 akcséra értékeltek.
422 N. Kiss: A mezőgazdasági termelő népesség fluktuációja. 45.
423 Káldy-Nagy: Harács-szedők és ráják. 141—150.
424 1 552-ben egyáltalán nem fordul elő a város adói között ez a tétel, 1546-ban pedig a helységen átfolyó 

kis patakon szedett átkelési illetékkel együtt 200 akcséban határozták meg.

107



szintén három helyen tartottak nagyobb vásárokat. Simontornyán következetesen az 
átkelésért szedett pénzhez csapták a vásárosoktól begyűjthető összegeket, amelyek a 
hat tahrir-defter készítési időpontja körüli években átlag 200, 1400, 1500, 1866, majd 
kétszer 1214 akcsét tett ki. Görbőn a hídvégihez hasonló visszaesést tapasztalunk, az 
1552-es 800 akcséról 1570-ig 100 akcséra soványodott a vásárpénz. Király-Nánán 
ellenben gyarapodott az eladott áruk mennyisége, 1565 és 1570 között a duplájára nőtt 
(250, illetve 500 akcsés adótétel), majd 1590-re enyhén lejjebb szállt (440 akcse). 
Egyébként ennél a talunál forrásaink kivételesen megemlítik, hogy a vásár „évente 
kétszer áll” . Ez a megjegyzés arra utal, hogy a kisebb (heti-) vásárokon befolyó 
összegeket a tahrir-defterekbe nem vették fel. Ezt az is megerősíti, hogy Ozorán csupán 
1546-ban és 1552-ben tüntettek fel némi vásárpénzt (180, illetve 300 akcsét, az átkelési 

jövedelemmel együtt), pedig a náhijeszékhelyen bizonyára később sem szünetelt 
teljesen a kereskedelmi tevékenység. Másrészt kétségtelen, hogy Fok-Szabadi szintén a 
vásáros falvak közé tartozott,425 426 adóját mégsem sorolják fel egyszer sem deftereink. A 
vásártartó helységek sorát Tamási zárja, itt 1570 és 1590 között 600 akcse rév- és 
vásárpénz volt az évi bevétel. A sokadalmakból származó összes jövedelem 1570 körül 
3500 4000 akcse körül vonható meg. Figyelembe véve, hogy egyes árucikkek után
tizedet, mások után ötvenedet, míg egyesek után semmit sem szedtek, az eladott áruk 
értékét csak megbecsülni lehet, s az mintegy 100000—150000 akcséra rúgott.«6

A szandzsák főbb útjai nemcsak a belső, hanem az átmenő kereskedelemben is 
fontos szerepet játszottak. Az Alföldről Pettaun keresztül Velence felé irányuló 
marhakivitel egyik lényeges útvonala Simontornyán és a szandzsákon át vezetett.427 A 
török pénzügyigazgatási gyakorlat szerint a közbeeső kisebb folyókon való átkelésért 
is kellett bizonyos összeget fizetni. Valószínű, hogy a Földvár felől érkező kereskedők 
Fel-Egresnél hajtották át állataikat a Sárvizén, mivel az itteni átkelési díjakból 
meglepően magas, 10000 akcse feletti bevételre számítottak.42» (Ha 1565-ben csak 1/ - 
át sikerült is inkasszálni.) Emellett szól még az, hogy a fel-egresi jövedelmeket csak 
1565-től említik, pontosan attól az időponttól, amikor a marhaexport a korábban 
forgalmasabb Pécs— Radkersburg közötti útról Simontornya felé terelődött át.429 A 
Tamási felé vezető útnak Gyánton kívül egy másik ágának is kellett lennie, éspedig 
Pincehelyen keresztül. Erről tanúskodik, hogy ott szintén beírtak átkelési díjat, 1552- 
ben 1200 akcsét, majd 15/0-től 1590-ig 500— 500-at. Mivel a gyánti „vám” összege 
következetesen csak 100 100 akcsét tett ki, a pincehelyi révet többen használták.

425 Haus-, Hof- und Staats-Archiv, Türkische Urkunden.
426 Ez az oss7eg nem fedezte volna még a dzsizje- és kapuadót sem. amelyek akkor 200000 akcsénél 

többre rúgtak, nemhogy a többi pénzbeli szolgáltatást és a népesség saját pénzszükségleteit. Itt érdemes egy 
pillanatra visszakanyarodni a búzaterméshez: az előteremtendő készpénz minimumának ismeretében a 
mintegy 30 0-os gabonafolosleg (amelyért az 1565-ös áron kb. 120000 akcsét lehetett volna kapni) nem 
tűnik túl soknak.

' Szakaly Ferenc: A Dél-Dunántúl külkereskedelmi útvonalai a XVI. század derekán. S o m o g y  m e g y e  
m ú lt já b ó l — L e v é l tá r i  É v k ö n y v  4 (Szerk. Kanyar Józsefi. Kaposvár, 1973, 59_62.
о ,428 Ez 47 atkelőhe|y Mohács előtt nem ismeretes. Vö. Glaser Lajos: Dunántúl középkori úthálózata. 
S z á z a d o k  LXIII (1929), 160—161. oldal közötti térkép.

424 Szakály: A  D é l-D u n á n tú l  k ü lk e r e s k e d e lm i  ú tv o n a la i. 97. A lehetséges utakra 1 még- Ugo Tucci- 
L Unghena e gli approvvigionamenti veneziani di bovini nel Cinquecento. R a p p o r t i  v e n e to -u n g h e r e s i  
a ll  e p o c a  d e l  R in a s c im e n to . Budapest, 1975. 153—171.
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Simontornyán kívül a Sárvízen még két rév volt: Köleseinél és Al-Egresnél. Forgalmuk 
1565-től nagyjából azonos szintet ért el (1727, illetve 1200 akcse). 1552-ben csak az al- 
egresi működéséről van biztos tudomásunk, a várható 4000 akcsényi évi jövedelem 
ugyancsak fokozott jelentőségét mutatja.430 Érdekességként említem meg, hogy az 
1590. évi defter bejegyzése szerint a Sárvízbe ömlő patakon épült király-nánai malom 
melletti átkelésért is szedtek adót. A Sión a már felsorolt Ozorán és Hidvégen kívül 
még Jutnál és Fok-Szabadinál lehetett áthaladni.431 Végül 1580-ban és 1590-ben Fok 
puszta közelében szólnak forrásaink egy révről, amelynek 1580 körül 3740 akcsényi 
bevétele volt. összegzésül megállapítható, hogy a középkori átkelőhelyek mindegyike 
továbbra is funkcionált, megteremtve az összeköttetést az ország többi részével.432

Az állattenyésztésről a defterek bejegyzései nem egyformán következetesek. 
Legrendszeresebben a sertéseket vették számba; 2—2 akcsét számoltak az egy évnél 
idősebbek után. 1546-ban az 1543 tizedfizető 1120 sertést tartott. 1552.-ben 2209 
adózónál már 4682-t mutattak ki, ami átlag 2,1 sertést jelent. Az 1565-ben bejegyzett 
összeg 4641 sertést jelez; ez 2,0-es átlagot ad. Végül 1570-ben számuk 6625 darab volt, 
s ez egy tizedfizetőre bontva 3,0 kifejlett sertés tartásáról tanúskodik.

A juhtenyésztésről csak az első két összeírás közöl konkrét adatokat, a későbbiek 
csupán a bárányok számának meghatározását teszik lehetővé. Ám a korai defterek 
sem tartalmazzák a házak körül található valamennyi juhot. Megfigyelhető, hogy csak 
annak neve mellé írták oda állományát, aki legalább 15 anyaállattal rendelkezett, 
pedig ennél kevesebbje is sokaknak lehetett. Ezzel magyarázható, hogy esetenként a 
báránytized összege (mely egyben a meglévő bárányok számával azonos) magasabb a 
bejegyzett juhok számánál, mint 1546-ban Cecén, ahol 180 báránnyal szemben csak 
100 juh, és Szent-Mártonban, ahol 10 báránnyal szemben egyetlen juh sem mutatható 
ki. Nagyobb számban juhot korszakunkban csak a simontornyai náhijéban találunk: 
1546-ban 785 közül 605, hat évvel később 3793-ból 3214 legelészett a központi náhije 
mezőségein.433 1565-ből már csak két helységből van konkrét adatunk: Hörcsökön 
Dóka Mártonnak 1100, Fónagy Ferencnek 100, Al-Egresen pedig Baki Ferencnek volt 
45 juha. Ebben az évben a báránytized 5835 akcse, ebből 4410 esett a simontornyai 
náhijéba, ahol így tizedfizetőnként közel 3 bárányról és 3— 5 birkáról beszélhetünk. 
1570-ben ugyanezen a vidéken családonként átlag 4 bárányt mutattak ki, s ennek 
alapján 4—6 juhot tartottak. Ezek a kisállattartásra vonatkozó átlagok kedvezőnek 
mondhatók.

A tahrir-defterek gazdaságtörténeti adatai tehát a népesség helyzetét mindenkép
pen pozitív fényben tüntetik fel. Abban, hogy a lakosság mégis megfogyatkozott, 
illetve nagy számban a szandzsák határain kívülre költözött, egyrészt a török szpáhik 
és várkatonák kapzsisága és erőszakossága, másrészt a kétfelé adózás súlyos terhe
ket jelentő ténye játszott közre.

430 Tolnával való közvetlen kapcsolata miatt mégis a kölesdi rév volt fontosabb, bár némi kerülővel Al- 
Egresen át is el lehetett érni (Faddon keresztül). Vö. Glaser: i. m . 262., 267., 270. és a térkép.

431 Jutnál 1546-ban 1050 akcse, 1552-ben 2500 akcse, 1570-ben és 1580-ban egyaránt 3000 akcse átkelési 
illetéket tüntettek fel, míg a másik két időpontban semmit sem. Fok-Szabadiban 1552-től egyöntetűen 2500 
akcse szerepel ennél a tételnél.

432 Glaser: i. m . térkép.
433 A Mohácsi szandzsák vonatkozó defteréiben alig tüntettek fel juhot, így ezek az adatok a tényleges 

simontornyai náhijéra vonatkoznak.
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2. MAGYAR RÉSZRE ADÓZÁS

A magyar adóztatás alakulásának-fejlődésének bemutatására és részben a török 
adóztatással való egybevetésére a palotai uradalomhoz tartozó falvaknál nyílik 
lehetőség.434

Az urbáriumok az egyes adófajták felsorolásában változatos gyakorlatot követtek.
1572-ben, amikor a Veszprémhez és Tihanyhoz szolgáló falvak együtt szerepelnek a 
palotaiakkal,435 csak a census összegét fejezték ki számértékben, illetve Dád esetében a 
helység officiáhsának járó 17 forintot. A helységek nagy részében a census telkenként 
évi V2 forint volt, kivéve Jódot és Ságvárt, ahol 1— 1, Alapot, ahol 6 telek után 8 
forintot, valamint Dádot, ahol 10 telek után a korábbi öt forint helyett most 25 
forintot tüntettek föl. Emellett csupán jegyzetben utaltak a falvak egyéb kötelezettsé
geire, azaz hogy gabona- és borkilenceden kívül, melynek legalább egyikét mindenütt 
várni lehetett, adtak-e állattizedet is. Néhány falunál pedig a húsvétkor és karácsony
kor esedékes ajándékokat szintén felsorolták.436

1573- ban ugyancsak hasonló szűkszavúsággal mutatták ki az egyes helységek 
Palotának fizetendő kötelezettségeit.437 Ezúttal valamivel több falu teljes adóösszege 
állapítható meg, lévén hogy ezek megegyezés alapján bizonyos évi summát adtak: 
Simontornya 25, Szent-Miklós 32, Dád 25, Cece 12, Alap 40, Pázma pedig 75 forintot. 
Másrészt ezúttal több falu lakosai mentesültek a census fizetése alól, főleg mivel 
nemesek voltak (Dád, Szeret, Mindszent, Hatvan részbirtok). Terményadókat 
azonban még a nemesekre is kiróttak. Érdekes, hogy Hatvanban a gabona felét 
szedték a védelem ellenszolgáltatásaként.

1574- ben a gabonakilencedről, báránytizedről, valamint a sertés- és marhaadóról 
maradt fenn összesítés.438 Ekkor 11 faluban (Hörcsök, Hatvan, Fel-Egres, Igar, Vám, 
Dád, Szent-Márton, Szeret, Mindszent, Rétszilas és Alap) 241 köböl búzát, 98 köböl 
árpát és zabot, 70 bárányt, 5 tehenet és 7 sertést szedtek. Egyetlen esetben sem közölték 
viszont, hogy hány személytől származott az illető helység adója, másrészt a census és a 
többi adónem hiányában az egyes értékek nem összemérhetőek a későbbi adatokkal.

Lényegesen részletesebb anyag áll rendelkezésünkre 1578-ból és 1581-ből. Bár az 
1578. évi urbáriumban a szolgáltatások pénzbeli értékét nem minden tételnél jegyezték 
be, azok nagysága többnyire meghatározható. 1581-ben pedig ilyen vonatkozásban 
nagyon pontosan járt el az összeíró. így a két év adatait a török defterek anyagával is 
össze lehet vetni. Ez utóbbiaknál a tizedekből és adókból származó összeget még a

434 Ezenkívül érdekes összehasonlításra van mód az 1564. évi bordézsmajegyzék és az 1565. évi tahrir- 
defter adatai között. Eszerint a 20 faluban összeirt 91 bortermelő 211,5 köböl, azaz 28,8 hl (1 köböl =  13,6 
liter — Szakály: T o ln a  m e g y e  n e g y v e n  e s z te n d e je . 31.) adójával szemben a török forrásban 645 cseber, azaz 
273,6 hl tizedet tüntettek fel. Ez mindenekelőtt arra utal, hogy a dézsmálás nem terjedt ki a bortermés (és a 
bortermelők) jelentékeny hányadára. Két helységnél viszont, Berencsné! és Szent-Demeternél a magyar 
összeírás egészíti ki a törököt: belőle szerzünk tudomást, hogy itt is folyt szőlőművelés.

435 Magyar Országos Levéltár, U et C. 36/55.
436 Például Nagy-Berény egésztelkes jobbágyai húsvétkor 64 tojást (telkenként négyet), valamint 32 

fonott kenyeret (kalácsot), karácsonykor telkenként egy-egy tyúkot, két-két kalácsot, valamint közösen egy 
marhát és egy disznót juttattak el Veszprémbe.

437 U et C. 37/14.
438 Uo.
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dzsizje-adóval kell megnövelni, hogy egy-egy település a töröknek elvileg fizetendő 
kötelezettségeit megkapjuk.439 Az alábbi táblázatba foglalt adatok utolsó oszlopa azt 
mutatja, hogy az 1580. évi tahrir-defter alapján számított adóösszeg hányszorosa az 
1581. évi forintösszegnek, másképp fogalmazva: hány akcse lett volna egy forint, ha a 
két fél egyenlő nagyságú terheket ró a lakosságra. (19 . tá b lá za t.)

19. tá b lá z a t

Az adóösszeg nagysága a palotai uradalom falvaiban440

H elység neve

A dóösszeg  nagysága
A z 1580. évi összeg 

h án y sz o ro sa  az 

1581. év inek?
1570

(akcse)

1578

(F t)

1581

(F t)

1580

(akcse)

Vám 12 380 5,50 25.05“ 11952 477
Alap 20020 159,13b 207,40 21 130 102
Hörcsök 6700 42,49 100,14 10696 107
Dád 9900 12,— 42,90 9990 233
Hatvan 2 300 5,16 24.10 2990 124
Igar 6857 22,40 b 66.94 5 373 80
Fel-Egres 14 700 32,06 78,60 17 380 221
Szeret 5440 18,39 4,43 6 584 1 486
Szent-Márton 2980 6,75 29,26 4 528 155
Rétszilas 2600 9,16 41,98 3 726 89
Mindszent 5300 7,60 62,04 5 556 90
Cece 9640 22,50b 47,79 10254 215
Pázma 13053 75,— 75,— 13731 183

Összesen 111870 418,14 805,63 123890 154

a =  1585-ös adat. b = a megadott összegen kívül a helységnek még volt más szolgáltatása is

A magyar adóztatás kiszélesedése egyértelműen kitűnik a fentebbi adatokból. Több 
faluban növekedtek 3— 5-szörösére a terhek rövid három esztendő leforgása alatt. A 
vizsgált 13 helység összességében is közel kétszeres az emelkedés. Ebben egyrészt az 
adófajták gyarapodása, másrészt a gabonatermés alaposabb megadóztatása, valamint 
egy-két esetben némi árváltozás játszott közre (szalonna, rókabőr). A két időpont 
között a gabonaárak összehasonlítása nem oldható meg (1578-ban részben más és 
ismeretlen űrtartalmú mértéket használtak: „vassas”,441 részben az egy vassast kitevő 
capetiák száma volt különböző, részben az egy capetiára, illetve egy vassasra kijövő ár 
ingadozott), egy 1572-es adat viszont 1 kile búza és 1 kile árpa vagy zab árát az 1581.

439 Ehhez járulhatott még rendkívüli hadiadó is, de azzal itt nem számoltunk.
440 Vö. Maksay: U r b á r iu m o k . 163— 168. Magyar Országos Levéltár, U et C. 37/15. Szij Rezső: 

V á r p a lo ta  a tö r ö k  v ilá g b a n . Budapest, 1966. 30.
441 Maksay: U r b á r iu m o k . 840. Nem mindig három kilának felel meg: Igar: 16 capetia búza =  251 /2 

vassas, Fel-Egres: 16 capetia búza =  50 vassas, Hatvan: 4 capetia búza =  7 vassas, Hörcsök: 33 capetia 
búza =  62 ■/, vassas stb. Az árak is hasonlóképpen ingadoznak.
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évivel teljesen azonosnak mutatja.442 Eszerint a terhek növekedésében az árforrada
lom nemigen kapott szerepet.443

Bár a török és a magyar adóztatás struktúrája merőben más volt, egy-két falunál a 
Palotának járó szolgáltatások pénzértéke meglehetősen közel állt a töröknek fizetendő 
adók nagyságához (Igar, Rétszilas, Mindszent). Figyelembe véve, hogy ekkoriban 
60—66 akcse tehetett ki egy forintot, ezekben a helységekben 70— 75 %-ra közelítette 
meg a magyar fél követelése a törökét. A többi helységnél nagy különbségek 
figyelhetők meg, átlagosan viszont a magyar adó összege csaknem 40%-a volt a 
töröknek adandó szolgáltatásoknak.

Az 1581. évi urbárium egyébként a magyar adóztatás legkiteljesedettebb fokát 
mutatja, az 1585-ből származó adatok minimális eltérései csökkenő irányukkal 
bizonyítják ezt.444

*

Vizsgálódásaink során a defterek adatai alapján a népesedési viszonyokat 1590-ig, 
a fő gazdaságtörténeti mutatókat 1570--1580-ig, a timár-birtoklást 1580-ig tudtuk 
nyomon követni. Az adóösszeírásokból kitűnt, hogy a Simontornyai szandzsák 
helységeit a török hódítás első évtizedeiben nem érték súlyosabb veszteségek, lakóinak 
életkörülményei pedig 1565-ben voltak a legkedvezőbbek. A családok magas gyermek
létszáma, a szemtermelés, főleg pedig a szőlőművelés kiemelkedő átlagai, valamint az 
állattenyésztésre vonatkozó adatok egyaránt erről tanúskodnak. Bár a terméseredmé
nyek 1570-re sem csökkentek, a kétfelé adózás súlyosbodó terhei miatt a népesség lassú 
fogyásának folyamata már megkezdődött, s tartott egészen 1590-ig. A terület képe, a 
településhálózat sűrűsége azonban ekkor még a korábbi évszázadok fejlődése során 
kialakult helyzetre emlékeztetett. A 15 éves háború, a 17. századi közállapotok, 
majd a visszafoglalással járó harcok módosították igazán drasztikusan a vidék 
arculatát, ami a termelőerők rohamos hanyatlásához, falvak sokaságának pusztulásá
hoz, a népesség egyértelműen magyar etnikumának megbomlásához vezetett.

♦« и  et с .  37/13.
44í Az árforradalomról: Wittman Tibor: A z  ,,á r fo r r a d a lo m ” é s  a  v ilá g p ia c i k a p c s o la to k  k e z d e t i  

m o z z a n a ta i  ( 1 5 6 6 —1 6 1 8 ) . Budapest, 1957. és V. Zimányi: Mouvements des prix hongrois et Involution 
européenne (XVIе—XVIIIе s.). A c ta  H is to r ic a  XIX (1973), 305— 333.

444 U et C. 37/15.
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MELLÉKLETEK





A/ HELYNÉVTÁR

A helynévtárban valamennyi faluként vagy pusztaként bejegyzett helységnév 
szerepel, esetenként kiegészítve egy-egy kimutathatóan falunévből származó major
ság- vagy rétnévvel. Egy helynév bemutatása a következőképpen történik:

1. A helynév. (2. Esetleges névváltozatok.) 3. A helység jogállása. 4. Mikortól 
található meg a Simontornyai szandzsák összeírásaiban? Amennyiben erre külön nem 
utalunk, a helynév 1546-tól előfordul. Azon településeknél, illetve pusztáknál, 
amelyek korábban a Mohácsi szandzsákba tartoztak, a legkésőbbi előfordulás 
időpontját tüntetjük fel (falvaknál 1554, pusztáknál 1550). 5. A defterek valamelyiké
ből való esetleges kimaradás, téves náhijebeosztás feltüntetése. 6. A helynév lokalizálá
sához a defterekből vett adatok felsorolása. A ,,..........közelében" bejegyzés arra utal,
hogy az illető forrás határozottan megnevezi a helységet, amely mellett a puszta (ritkán 
falu) feküdt. 7. A helynév azonosításához felhasznált szakirodalom, térképek. 8. A 
helység mai, illetve korabeli neve, fekvése. A helység mai nevének megállapításához az 
1973-as Helységnévtár által megadott alakokat vettük figyelembe. Csak akkor 
fordultunk más forrásokhoz, ha a név semmilyen formában nem szerepelt ebben a 
helységnévtárban. A megyebeosztásnál is az 1973-as besorolást tüntettük fel, jóllehet 
az sem a történeti hovatartozást, de még a legutóbbi időkig érvényes közigazgatási 
határokat sem tükrözi mindig híven (különösen áll ez a Veszprém megyétől nemrég 
Fejér megyéhez csatolt helységekre). A szandzsák térképének megrajzolásakor viszont 
természetszerűleg a korabeli viszonyokat rögzítettük.

A 4-től 8. pontig az egyes részeket — jellel választottuk el egymástól.

A helynévtárban használt rövidítések és utalások a következők:

Cs. II.; illetve Cs. III. =  Csánki Dezső: M a g ya ro rszá g  a H u n y a d ia k  korában . Bu
dapest, II. 1894., III. 1897.

Dzs = Dzsizje-defter

1550 =  A Mohácsi szandzsák 1550— 1551. évi tahrir-deftere.
Istanbul, Ba§bakanhk Ar§ivi, Tahrir defteri, No. 443.

1554: K. =  Káldy-Nagy Gyula: B aranya  m eg y e  X V I .  szá za d i tö rök
a dóössze írá sa i (A Magyar Nyelvtudományi Társaság Ki
adványai 103. szám). Budapest, 1960.

Fehérvári vármunkás-
jegyzék = Velics 1.251—264. (Wien, Nationalbibliothek, Türk. Hss.

Flügel 1400.)

8* 115



Gönczy =  Gönczy Pál: M a g ya ro rszá g  k é z i  a tla sza . Budapest, é. n.

Helységnévtár =  A M a g y a r  N é p k ö z tá rsa sá g  he lység n év tá ra  1973. Budapest,
é. n.

Károly =  Károly János: F ejér vá rm eg ye  tö r tén e te  I—V. Székesfehér
vár, 1896— 1904.

Kataszteri térképek =  XIX. századi kataszteri térképek a Magyar Országos
Levéltár térképgyűjteményéből. Jelzetük: S. 78.

Kiss =  Kiss István: S im o n to rn y a  k ró n iká ja . Simontornya, 1938.
74.

Koppány 1580-as dzsizje-
deftere =  Velics I. 327.

Lexikon =  Ila Bálint—Kovacsics József: V eszprém  m eg y e  h e ly tö r té 
n e ti le x ik o n a . Budapest, 1964.

Lipszky =  Lipszky, Joannes: M a p p a  genera lis  regn i H u n g á r iá é . . .
Pesthini, 1806.

Pesty =  Pesty Frigyes 1864— 1865. évi helynévgyűjteménye. Az
Országos Széchényi Könyvtár kézirattárában.

SMFN = S o m o g y  m eg y e  fö ld r a jz i  nevei. Tudományos irányító:
Végh József. Budapest, 1974.

Та = Tahrir-defter

Ti =  Timár-defter

Torma =  Torma István régész szíves szóbeli közlése, aki Tamási
környékén végzett terepbejárásokat.

T. Polónyi =  Tóth Andrásné Polónyi Nóra: Egy tolnai táj а XVIII.
században. Kísérlet kéziratos térképeink forrásértékének 
vizsgálatára. D uná n tú li T u d o m á n y o s  G yű jtem én y , 61. Bu
dapest, 1966. 223—285.

Urbáriumok =  Maksay Ferenc: U rbá riu m o k  X V I —X V I I .  szá za d . Buda
pest, 1959.

Vigilia =  Hegedűs László: Regöly. Egy egyházközség emlékei.
V igilia  1973 (2), 97— 106.

Weidlein =  Weidlein János: Elpusztult falvak Tolnában és Baranyá
ban. S zá za d o k  1934. évi P ó tfü ze t.
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I. SIMONTORNYAI NÁHIJE

1. ÁBEL puszta
1550: Cél után. Csak 1565-ben szerepel. — Mindkét defterben: Köves és Szőlős 
puszták, Ábel és Markofcsa pusztákkal. - Cs. III. 413. — A mai Hegyhátmaróc, 
Baranya m. környékén fekhetett.

2. ALAP falu
1580. Та: Káptalan, Bakod és Pedör pusztákkal. 1570., 1580. Ti: Káptalan és Bakod 
pusztákkal. 1590: feltehetőleg az Isztolni Belgrádi szandzsákhoz csatolták.— CS. III. 
316. — Ma Alap, Fejér m.

3. AL-EGRÖS falu
1554: K. 506. — Cs. III. 423/a. — Ma Sárszentlőrinc határában Alsórácegres és 
Rácegres, Pálfa belterületén pedig Felsőrácegres őrzi nevét. Eredetileg Pálfa és 
Csetény között feküdt (Lipszky), Tolna m.

4. ALMÁS (1570. Та: Puszta-Almás) puszta
1550: Kaláznyó után. — 1565. Ti: Csonka-Tormás közelében, 1580., 1590. Та: Felső- 
Kaláznyó közelében. — Cs. III. 414/c. — Ma ismeretlen, a két Tolna megyei helység 
tényleg határos, tehát a mai Kalaznó és Kistormás falvak között feküdt.

5. ALSÓ-CÉL falu
1554: K. 387 (Cél). — 1565., 1570., 1580. Та: Alsó-Cél, Felső-Cél pusztával, 1580., 
1582., 1583. Dzs: Alsó-Felső-Cél, 1565., 1570. Ti: Alsó-Cél, Felső-Cél és Közép-Cél 
pusztákkal, 1580. Ti: Felső-Cél pusztával. — Cs. III. 422. — A három név mögött 
valószínűleg csupán egy középkori települést kell keresnünk. Ma Célpuszta, Lengyel
hez tartozik, tőle északkeletre (Lipszky), Tolna m.

6 . ALSÓ-HÓDOS falu (1580-tól Felső-Hódos pusztája)
1554: K. 348. — 1580. Та: ,,Az említett Alsó-Hódos korábban falu volt, most 
pusztaként jegyeztetett be. — Cs. III. 429. — Középkori forrásaink nem különböztet
nek meg két Hódost. Ma nem szerepel a Helységnévtárban, Csánki korában Kölesdtől 
északra még ismertek egy Hódos nevű pusztát.

7. ALSÓ-KALÁZNYÓ (1563., 1566. Dzs: Kaláznyó) falu
1554: K. 483 (Kaláznyó). — 1563., 1566. Dzs: Felső-Kaláznyóval. — Cs. III. 432. — 
Ma Kalaznó, Tolna m.

8 . ALSÓ-PAPDI falu
1554: K. 343 (Papdi). — 1590. Та: —. — Cs. III. 445. - Középkori forrásaink nem 
különböztetnek meg két Papdit. Ma a Lengyelhez tartozó Papdi vadászház őrzi nevét, 
a helységtől északra (Lipszky), Tolna m.

9. ALSÓ-PÉL puszta
1550: Egyházas-Pél után. — Csak 1590-ben szerepel. Felső-Pél, más néven 
Egyházas-Pél közelében. Eddig ismeretlen helynév. — A mai Felsőpél (Udvarihoz 
tartozik) határában terült el, Tolna m.
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10. ÁNYGY (1565. Ti: Ánygyháza) puszta
Csak 1565-ben szerepel. — A timár-defter szerint: (Mező-) Szitás közelében. — Bár a 
helynév olvasata nem egyértelmű, talán Ángyád pusztával azonos, amelynek Angj 
változatát is említi a Lexikon. 104. Ma nem szerepel a Helységnévtárban, a Lexikon 
szerint Innenső- és Túlsó-Ángyád Mezőszilas külterületi lakott helye, attól északnyu
gatra (Lipszky), akkor Veszprém, jelenleg Fejér m.

11. APOR falu
1554: K. 511. — Cs. III. 414. A középkorban Apor al. nőm. Palfalwa, kettős névadású 
helység. — Ma Pálfa, Tolna m.

12. ARANYAD puszta
1550: Papdi után. — 1580. Та: Alsó-Papdi közelében. — Eddig ismeretlen helynév. - 
A két Papdi és a három Cél közelében feküdt, Tolna m.

13. ARASZTÉN puszta
1580-tól szerepel. — 1590-ben kétszer is összeírták. — 1580., 1590. (mindkétszer): 
Udvari közelében. - Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs meg, adataink alapján 
Udvari mellett feküdt. Tolna m. (Talán ezzel a pusztával azonos még Harasztó 
földdarab is, amelyet 1580-tól ugyancsak Udvarival együtt írtak össze.)

14. BÁCS puszta
1552-től szerepel 1570-ig. — Mindig Szent-Miklós után sorolják fel. — Cs. III. 317. — 
Ma Bacs, Pusztaegreshez tartozik, tőle délnyugatra (Lipszky), Fejér m.

15. BÁCS puszta
1580-tól szerepel. 1580., 1590. Та: Alsó-Kaláznyó közelében. — Cs. III. 415. Tolna 
megyében Varasd vidékén említ ilyen helynevet, ez azonban területünkön kívül esik. 
— Ma is ismeretlen, Kalaznó mellett feküdt, Tolna m.

16. BAKOD puszta
1570-től szerepel. — 1580. Та: Alap, Káptalan, Bakod és Pedör pusztákkal. 1570., 
1580. Ti: Alap, Káptalan és Bakod pusztákkal. 1590: feltehetőleg az Isztolni Belgrádi 
szandzsákhoz csatolták. — Azonosnak látszik a Tápé, Kér, Vajta stb. vidékén 
felmerülő Bokoddal. Cs. III. 419. — Alap környékén feküdt.

17. BÁN falu ,
1554: K. 479._Cs. III. 416. Bánd Udvaritól északra feküdt, a mai Nagyszékely es
Miszla határai között, а XIX. századi kataszteri térképek tanúsága szerint. — Ma nem 
szerepel a Helységnévtárban, az 1951-es Helységnévtár szerint Báni erdő, dűlőnév 
Udvari határában. Tolna m.

18. BÁN puszta
1550: Görbő után. 1580., 1590. Та, 1570. T i: Görbő közelében. — Eddig ismeretlen 
helynév. — Ma sincs meg, adataink alapján Görbő mellett feküdt, Tolna m.

19. BARBÓCS falu ..
1 5 5 4 : к .  499. „Szakadát, Udvari, Kölesd vidékén” . — Cs. III. 416. — Összeírásaink
ban is a fentebbi falvak szomszédságában fordul elő, Tolna m., ma ismeretlen.
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20. BARJÁD (1580., 1590. Та, 1580. Ti, 1571. Dzs: Bajrád) falu
1554: K. 346. — Cs. 111. 416. — Ma Borjád, Kölesd belterületén, annak északi része 
(Lipszky), Tolna m.

21. BÉLCS (1565., 1570., 1580. Та, 1565. Ti, 1580., 1582., 1583. Dzs: Bélese) falu 
1554: K. 404 (Pince ?). — 1571. Dzs: Tárkánnal együtt. — Cs. III. 417/a. — Mivel 
végig Hidegkút és Görbő közelében sorolják fel. valószínűleg a mai Belecskával 
azonos, Tolna m.

22. BÉRÉN falu
1554: K. 485. — 1580., 1590. Та, 1580. Ti: Sáriik pusztával. — Cs. III. 417. -— Ma 
Diósberény, Tolna m.

23. BERENCS falu
1554: K. 486. — Cs. III. 417. A Kölesd, Hőgyész. Regöly stb. vidéken kereshetjük. — 
Ma ismeretlen. Összeírásainkban Berény, Kaláznyó, Tevel és Barbócs szomszédságá
ban fordul elő, tehát inkább Kölesdhez feküdt közel.

24. BERENCS puszta
1565 előtt a Mohácsi szandzsák része, bár nem szerepel az összeírásokban. — A tahrir- 
defterek Berencs falu után említik. 1565. Ti: Szakadát közelében. — Cs. III. 417. nem 
különböztet meg két Berencset. — Ma is ismeretlen. Adataink alapján az egymással 
valószínűleg határos Szakadát és Berencs falu között feküdt.

25. BIKÁD (1580. Та, 1580. Ti: Bikái, 1570. Ti: Bikács) falu
1554: K. 327. — Cs. III. 418. — Területi megfontolásból a Miszlától délre fekvő 
Bikáddal azonosítható (kataszteri térképek), ma Közép-, Alsó- és Felsőbikád őrzi 
nevét, Tolna m.

26. BODA-CÉL puszta
Csak 1580-ban szerepel. — „Újfalva, Kis-Csefí és Boda-Cél pusztával.” — Eddig 
ismeretlen helynév. — A fentebbi adat alapján a Simontornyától délre fekvő Újfalu 
(Cs. III. 455/b.) határában helyezkedett el.

27. BODMÉR puszta
1552-től 1570-ig szerepel. — 1552., 1565. Ti: Szent-Iván után, 1570. Та: Szent-Iván 
falu lakosai birtokolják, adóját fizetik, ezért ismét nevükre íratott. — Eddig ismeretlen 
helynév. — Ma sem fordul elő, adataink értelmében a Fejér megyei Szent-Iván 
határában feküdt.

28. BOGÁRD (1583. Dzs: Bogárt) puszta (1580-tól falu)
1552-től szerepel. — A dzsizje-defterekben: Szeret és Bogárd, 1565. Ti: Mincend 
közelében. — Cs. III. 321. — Ma Sárbogárd, Fejér m.

29. BOLHÁCS puszta
1552-től szerepel. -  Cs. III. 224. Bolhach alak. — Ma Mezőszilas (1942-ig 
Szilasbalhás), Fejér m.

30. BOLÓFALUJA (1570. Та: Bördfaluja, esetleg: Bozodfaluja) puszta
Csak 1565-ben és 1570-ben szerepel, később az iflák falvak közé sorolják (vö. 225.). —
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1570: Ti: . — Csibrát után sorolják fel. — A XIX. századi kataszteri térképen
Csibrát határában található egy Bozod dűlőnév — talán ezzel azonosítható.

31. BOLOTA falu
1582-ig: K. 489. — Csak 1590-ben szerepel. — Cs. III. 416. Baleta (Boletha) falut 
Vejke mellett sorolják föl. K .: „Defterünk a Vejkével szomszédos Kovácsi és Závod 
közt említi.” — Ma ismeretlen, a fentebbi helységektől északra fekhetett.

32. CÉCE falu
Cs. III. 324. — Ma Cece, Fejér m.

33. CSEFI falu
1554: K. 373. — Cs. III. 420. (Cse(h)fő). — Ma Csefővölgyi erdészlak néven 
Hőgyészhez tartozik, tőle délre (kataszteri térképek), Tolna m.

34. CSÉL-TORMÁS (1565. Та, 1563., 1566., 1571. Dzs: Csál-Tormás) falu 
1554: K. 500. -  Cs. 111. 455. Nem említ ilyen előtagú Tormást. — Valószínűleg a 
Felsőnánához tartozó mai Nagytormásnak felel meg, Tolna m.

35. CSETÉN (1571. Dzs: Csetfen) falu
1554: K. 507. — 1580., 1590. Та: Fok átkelési adójával, amely az endrédi náhijéhoz 
tartozik (1. Fok alatt is). — Cs. III. 421. T. Polónyi 278. szerint Csetény Tengődtől 
délnyugatra feküdt. Ennek igazságát nem vitatjuk, azonban Csánki is jól határozta 
meg a középkori falu fekvését, tehát két Csetény helynévvel kell számolnunk. — Ma 
nem szerepel a Helységnévtárban, Al-Egrestől délre feküdt (Lipszky), Tolna m.

36. CSIBRÁT falu
1554: K. 390, — 1580., 1590. Та: Inospusztával. — Cs. III. 421. Csibrád alakváltozat. 
— Ma Csibrák, Tolna m.

37. CSICSÓ falu
1554: K. 399. — Cs. III. 421. — Ma Csicsópuszta, Hőgyészhez tartozik, tőle északra 
(Lipszky), Tolna m.

38. CSONKA-TORMÁS falu
1554: K. 503. — Cs. III. 455. Nem említ ilyen előtagú Tormást. — Az Almás pusztánál 
mondottak alapján a mai Kistormással azonos, Tolna m.

39. CSÓR (CSUZ, CSŐR) (1580., 1590. Та, 1565., 1570., 1580. Ti, 1580., 1582. Dzs: 
Csór [Csőr], 1570. Та, 1582., 1583. Dzs: Csuz, 1563., 1566. Dzs: Csuza, 1571. 
Dzs: Csul) falu

1554: K. 407. — Ismeretlen helynév. — А XIX. századi kataszteri térképeken 
Tolnanémedi és Simontornya Kisszékely felé eső délkeleti határában feltüntetnek egy
Csőrvölgyi pusztát. Azonban a sok z-re végződő alak miatt nem merjük ezzel 
azonosítani. Bár közelében több, a szandzsák középső részén fekvő helység van 
felsorolva, az előtte összeírt Odány miatt nem vehetjük még itteni elhelyezkedését sem 
bizonyosra.
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40. CSÖVÉNY (?) puszta
1580-ban és 1590-ben fordul elő. 1580. Ti: Mindkétszer: Miszla, Csövény (?)
pusztával. -  Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs meg, Miszla határrésze lehetett.

41. DÁDA puszta
1580-tól szerepel. — 1590. Та, 1580. Ti: Szent-Iván közelében. — Eddig ismeretlen 
helynév. —- Ma sincs meg, a fentebbi adat alapján a Fejér megyei Szent-Iván határában 
feküdt.
42. DÁGA (?) (1565. Та: Dalma, 1570. Та: Dahli ?) puszta
1552-től 1570-ig szerepel. — Eddig ismeretlennek látszó helynév. Talán kapcsolatba 
hozható a Gönczy térképén Szent-Ivántól délkeletre feltüntetett Dögvölgyi pusztával.

A tahrir-defterekben végig Szent-Iván után sorolják fel. Feltehetőleg e helység 
határában feküdt. Mivel Dáda puszta is Szent-Iván közelében volt, s mivel azt éppen 
1580-tól írták csak össze, nem kizárt, hogy a két névváltozat ugyanazt a pusztát 
takarja.
43. DEGEGHÁZA puszta
Egyedül 1565-ben szerepel. Elhelyezésére semmiféle támpontunk nincs.

44. DONÁD (1565., 1570. Та, 1565. Ti: Bonád) puszta
1550: Püspök-Székei után. 1580. Та, 1565., 1570., 1580. Ti: Püspök-Székei 
közelében. — Csánki nem ismeri. Weidlein 12. — A kataszteri térképek tanúsága 
szerint Donát a mai Nagyszékely határához tartozik, attól délre fekszik.

45. DONÁDFALUJA puszta
Egyedül 1590-ben szerepel. Barjád közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — Ma 
sincs meg, az egykori Barjád határában feküdt.

46. DOROK falu
Egyedül 1590-ben szerepel. — Délszláv családfői ellenére sem lehet azonos az iflákok 
Dorogjával. — Azonosítására nincs támpontunk.

47. DÖG (1565. Та, Ti: Dödög, 1570., 1580., 1590. Та, 1570., 1580. Ti: Dégház) 
puszta

1570-ig Igar után szerepel. — Cs. III. 227, Lexikon 173: Még Mohács előtt 
elnéptelenedett. XVIII. századi Dög alakváltozat. — Részben, mert korán puszta lett, 
részben, mert Igartól nem lekszik messze, a mai Fejér megyei Dégnek véljük

48. DÚS (1590. Та: Dúst) falu
1554: K. 371. — Cs. III. 423. — Ma Dúzs, Tolna m.

49. EGYHÁZAS-PÉL (1590. Та: Felső-Pél, más néven Egyházas-Pél, 1563., 1566., 
1571. Dzs: Pél) falu

1554: K. 473. — Csak az 1590-es tahrir-defterben szerepel. Ilyen előtagú Pélt 
Csánki nem említ III. 446. — Ma Felsőpél, Udvarihoz tartozik, tőle délkeletre 
(Lipszky), Tolna m.
50. ERDEI-PUSZTA-PÉL puszta
Csak 1580-ban szerepel. — A defter szerint: Erdő-Pél közelében. — Eddig ismeretlen 
helynév. — Ma sincs meg, a mai Alsópél határában, Tolna m. feküdt.

121



51. ERDÖ-PÉL falu
1554: К. 411. — Ilyen előtagú Pélt Csánki nem említ III. 446. Ma Alsópél, 
Udvarihoz tartozik, tőle délkeletre (Lipszky), Tolna m.

52. ETKI (1570. Ti, 1580. Та, Ti, 1590. Та: Etkeház) puszta
1565-től szerepel. — 1565., 1570. Та: Igar után sorolják fel. 1565. Ti: Püspök-Székei 
közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — Az első két tahrir-defterbeli sorrend 
alapján valószínű, hogy Igar környékén feküdt. A timár-defter bejegyzése tévesnek 
tűnik.
53. FÁNCSA (1580. Та, Ti, 1590. Та: Fáncs) puszta
1552-től szerepel. Cs. III. 327. Ma Fáncs, Sáregreshez tartozik, tőle északra 
(Lipszky), Fejér m.

54. FARKASHÁZ puszta
1580-tól szerepel. Vám után sorolják fel. — Talán azonos a Lexikonban előforduló 
Farkashalmával, amelyet 1785-ben, mint a dégi r. k. parókiához tartozó, attól egy 
órányira fekvő pusztát említenek, 184. Pesty (Tolna 96) Felső-Nyék határában ismer 
egy Farkasház nevű dűlőt, de kicsit az is távolinak tűnik. — Elhelyezése tehát 
problematikus.

55. FEL-EGRÖS falu
Cs. III. 423/b. — Ma Sáregres, Fejér m.

56. FELSÖ-CÉL puszta
1550: Cél után. — Cs. III. 422. — Ma Célpuszta, Lengyelhez tartozik, tőle 
északkeletre. Tolna m.

57. FELSŐ-HÓDOS falu
1554: K. 347. — 1580-tól: Alsó-Hódos pusztával. — Cs. III. 429. nem különböztet 
meg két Hódost. A defterek tanúsága szerint a két Hódos egymás mellett feküdt, 
Kölesdtől északra, Tolna m.

58. FELSŐ-KALÁZNYÓ falu
1550., 1554: csak egy Kaláznyó szerepel. — 1563., 1566. Dzs: Kaláznyó, Felső- 
Kaláznyóval. -  Cs. III. 432. — Ma Kalaznó, Tolna m.

59. FELSŐ-PAPDI falu
1550: Papdi falu és Aranyad puszta után Felső-Papt (K. 344. Felső-Majs). — Cs. III. 
445. nem különböztet meg két Papdit. — Ma a Lengyelhez tartozó Papdi vadászház 
őrzi nevét, a helységtől északra (Lipszky), Tolna m.

60. FILE puszta
1550: Bikád falu és Szenyér puszta után. — 1565. Ti: Bikád közelében. — Cs. III. 425. 
Kérdéses, mivel a Kórógyiak többi birtoka nem erre a területre esett. — Bikád 
közelében. Tolna m. feküdt.

61. FISZKEFÖLD (1552. Та, Ti: Füszkeföld) puszta
1552-től szerepel. — Általában Cece után sorolják föl. — Cs. III. 328. Fizeg (Fiske ?), 
Tápé szomszédságában. — Cece és Tápé között, Fejér vagy Tolna m. fekhetett.
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62. FONOZS (1580., 1590. Та: Fonos) puszta
1550: Mucsi után. —- 1565., 1570., 1580. T i: Mucsi közelében. — Talán összefüggésbe 
hozható Cs. III. 424.: Fornozs, a mai somogy—tolnai határvidéken? — A defterek 
tanúsága szerint Mucsi, Tolna m. határában feküdt.

63. FORBÁT (FORNÁT) puszta
1580-tól szerepel. — A Ságvár mellett (endrédi náhije) fekvő Kás pusztával együtt, 
mint Kurda (1590-ben Kuzda) közelében levő pusztát említik. — Eddig ismeretlen 
helynév. Fornáddal nem lehet azonos. — Valószínűleg Kurd, Tolna m. vidékén 
keresendő.
64. GARDA puszta
1580-tól szerepel. — A tahrir-defterekben: „Garda puszta. Lók pusztával." A timár- 
defterben: Harda-Lók (1. még Harda-Lók). -  Károly IV. 109, 305 (legkorábbi adata 
1700-ból). Ma Gardapuszta, Nagylókhoz tartozik, Fejér m.

65. GERENÁS falu
1554: K. 374 (Gyertás ?). — Csak a dzsizje-defterekben fordul elő, 1571-ig. 1565. Ti 
szerint a szászi náhijéhoz tartozik. — Cs. III. 426. — Ma Gerenyáspuszta, Gyönkhöz 
tartozik, tőle északnyugatra, Tolna m.

6 6 . GESZLE falu
1565-től szerepel, a Mohácsi szandzsákban nem találkozunk vele. Cs. III. 427. 
Göszle. Lipszky: Guszla (Felső-Nánától délre). Mivel a defterekben is többször 
Felső-Nána társaságában sorolják fel, Lipszky adata elfogadhatónak látszik.

67. GÖRBŐ (1570., 1580., 1590. Та, 1570., 1580. Ti, 1563., 1580., 1582., 1583. Dzs: 
Göröbe, 1571. Dzs: Görbe, 1566. Dzs: Görmő) falu

1554: K. 402. — Cs. III. 426/a. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban, 1930-ban 
Pincehellyel egyesült. Tőle északkeletre feküdt, Tolna m.

6 8 . GYÁNT (1566. Dzs: Gyánta) falu
1554: K. 396. — Cs. III. 409. - Ma Felsőgyánt, Pincehelyhez tartozik (1. még Gyánt 
puszta, autóbuszmegálló uott), tőle északkeletre feküdt (Lipszky), Tolna m.

69. GYÖNK falu
1554: K. 467. — Cs. III. 427. Ma Gyönk, Tolna m.

70. HARDA-LÓK pulgzta
1580-tól szerepel, de csak a tahrir-defterekben. Mindkétszer: Szent-Ágota, Harda- 
Lók pusztával. — A név két része egybevethető Cs. III. 331. (Hard) és Cs. III. 337. 
(Lók). A kettő közül Lók valóban Szent-Ágotához közel fekszik, viszont Hard 
Cecétől délkeletre található (Lipszky). Esetleg e két pusztát a szent-ágotaiak 
birtokolták, s ezért szerepelnek együtt, szinte már egy nevet alkotva. Valószínűbb 
azonban, hogy e név mögött inkább Garda és Lók pusztákat kell keresnünk. Ezt 
erősíti, hogy az 1565. Ti éppúgy Harda-Lóknak írja őket, mint a két tahrir-defter a 
most tárgyalt pusztát.

71. HERTELEN puszta
1550: Csór után. — 1570. T i: —. — Eddig ismeretlennek látszó helynév. — Csór k*örül
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fekhetett. A Hőgyészhez tartozó mai Hertelendpusztával való azonossága valószínűt
len, mivel annak előzménye inkább Kis-Hertelen (K. 377.) volt.

72. HIDEGKÚT (1565. Та: Hidegkúd) falu
1554: K. 403. — Cs. III. 429/a., illetve 434—435. — Ma Keszőhidegkút, Tolna m.

73. HOSSZÚFALU rét
Önállóan csak 1590-ben szerepel. Egyébként: Tőgye, más néven Hosszúfalu (1. Tőgye 
alatt). — 1590: „Tőgye és Szen-Miklós között.” — Eddig ismeretlen helynév. — Az 
eredetileg kettős névadású Tölgye határrészneve lett a 16. század végére, Fejér m.

74. HÖLGYÉZ (1565., 1570. Та, 1580. Ti, 1563., 1566. Dzs: Hőgyéz) falu 
1554: K. 372. — Cs. III. 430. — Ma Hőgyész, Tolna m.

75. HÖRCSÖK (1552. Ti: Hörcsek) falu
Cs. III. 331. — Ma Kis- és Nagyhörcsökpuszta néven Kálozhoz tartozik, tőle délre 
(Lipszky), Fejér m.

76. IFLÁK (?) puszta
1580-tól szerepel. — A tahrir-defterek szerint: Kalaznak (?) falu közelében. — Eddig 
ismeretlen helynév. — Lokalizálására nincs támpontunk, mivel Kalaznak falu 
önállóan nem szerepel összeírásainkban, s ilyen nevű falut a szakirodalom sem ismer.

77. IGAR falu
Cs. III. 234/b. — Ma Igar, Fejér m.

78. IGLÁT puszta
Csak 1590-ben szerepel. — Lokalizálására semmiféle támpontunk nincs, Cs. III. 430. 
Iklód (Iklad) távolinak tűnik.

79. INOS puszta
Csak a tahrir-defterekben szerepel 1580-tól. — Mindkétszer: Csibrát, Inos pusztával. 
— Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs meg, adataink alapján Csibrák határrésze 
volt, Tolna m.

80. IVAK (1565. Та, Ti: Ivánka) puszta
1550: Hőgyész után (Ivánka). — 1570. Ti: —. — 1565. Ti: Hölgyéz közelében, 1580. 
Ti: Csefi közelében, 1570. Т а : Csefi, Erdő-Pél és Hölgyéz falu lakosai birtokában.
Cs. III. 431. Jak (Iwok alakváltozat). - Ma ismeretlen, Hőgyész és Csefő között 
feküdt, Tolna m.

81. К AJTOL (?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — Mindkétszer: Szunyó (?) 
puszta, Kajtol (?) pusztával. — Elhelyezésére semmiféle támpontunk nincs, az olvasat 
is bizonytalan.
82. KÁPTALAN puszta
Önállóan csak 1565-ben és 1570-ben szerepel. — 1580. Та: Alap, Káptalan, Bakod és 
Pedör pusztákkal, 1570. Ti: Alap, Káptalan és Bakod pusztákkal. 1590: feltehetőleg
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az Isztolni Belgrádi szandzsákhoz csatolták. — Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs 
meg, Alap közelében feküdt, Fejér m.

83. KEMECSEJ (1590. Та, 1582., 1583. Dzs: Kemencsej) falu
1554: K. 410(Kecső). — Cs. III. 434., Weidlein 14. szerint Kéty ésTevel között feküdt.
— Ma ismeretlen, Weidlein alapján Tevel közelében, Tolna m. feküdt.

84. KÉRD puszta
Csak 1590-ben szerepel. — Ismeretlennek látszó helynév (talán kapcsolatba hozható 
Német-Kérrel? Cs. III. 434.). — Lokalizálásához semmiféle adatunk nincs.

85. KESZÖJ puszta (1580-tól falu)
1550: Hidegkút után. — 1565. Ti: Hidegkút közelében. Mivel 1580-tól semmiféle 
közelebbi megszorítás nincs Keszöj után, kissé kérdéses, hogy végig azonos helyről 
van-e szó. — Cs. III. 434—5. — Ma Keszőhidegkút, Tolna m.

8 6 . KESZÖJ puszta
1565-től szerepel. — 1565. Ti: Hölgyéz közelében, 1580., 1590. Та, 1580. Ti: Csibrát 
közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs megfelelője, Hőgyész és Csibrák 
között feküdt.

87. KIRÁL-NÁNA falu
1554: K. 468. — Cs. III. 443. — Ma Felsőnána, Tolna m.

8 8 . KIS-CSEFI puszta
Csak 1580-ban szerepel. — Újfalva, Kis-Csefi és Boda-Cél pusztákkal. — Eddig 
ismeretlen helynév. — Mai adatunk sincs róla, Újfalu, Tolna m. határrésze lehetett.

89. KIS-KOZÁR (1570., 1580., 1590. Та, 1570. Ti: Puszta-Kozár) puszta
1552: a simontornyai timár-defterben mint a szászi náhijéhoz tartozó pusztát említik.
— 1580. Ti: —. — Cs. III. 437. — Bár területünktől kissé távol esik, más fogódzó híján 

a mai Egyházaskozárral (korábban Ráckozár), Baranya m. véljük azonosnak.

90. KIS-MARÓC falu
1554: K. 380. (A dzsizjét még 1565-ben is a Mohácsi szandzsákhoz fizették.) — 1565- 
től 1580-ig szerepel. — Cs. III. 440. — Ma Hegyhátmaróc, Baranya m.

91. KIS-SZABADI (1563., 1566. Dzs: Kis-Szabaton) falu
1554: K. 466. (Kis-Szabaton.) — Cs. III. 449. — Ma Szabatonpuszta, Gyönkhöz 
tartozik, tőle délkeletre feküdt (Lipszky), Tolna m.

92. KOZMA puszta
Csak az 1580. és 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: Hidvég falu 
közelében. — Cs. II. 622/a. — Hidvég (ma Szabadhidvég) közelében feküdt, egykor 
Somogy, ma Fejér m.

93. KÖLEST falu
1554: K. 481. — 1570. Ti: —. — Cs. III. 437. — Ma Kölesd, Tolna m.

94. KÖVES puszta
1550: Cél után (Köves és Szőlős puszták). — Csak 1565-ben szerepel: Köves és Szőlős
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puszták, Ábel és Markofcsa pusztákkal. — Cs. III. 438. Köveskút. — Mivel e puszták 
Cél és Kis-Kozár között vannak felsorolva, a fentebbi azonosítás valószinű, ma 
Köveskútitanya, Egyházaskozárhoz tartozik, Baranya m.

95. KÖZÉP-CÉL puszta
1550: Alsó-Cél után. — Csak az 1565. és 1570. évi timár-defterben szerepel. — Cs. III. 
422. ilyen előtagú Cél nem fordul elő. — Alsó- és Felső-Cél között terült el.

96. KÖZÉP-TORMÁS (1563., 1566. Dzs: Közöp-Tormás) falu
1554: K. 502 (Kövezsd-Tormás). — Cs. III. 455. nem különböztet meg ilyen előtagú 
Tormást. — A mai Kis- és Nagytormás között feküdt, Tolna m.

97. KUSTA puszta
1565-től szerepel. — 1565. Ti: Bikád közelében. — Cs. III. 439. — Ma ismeretlen, 
Bikád mellett feküdt.

98. LÁZ puszta
Csak az 1580. és 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — 1580: Kurda falu közelében, 
1590: Kuzda (valószinűleg elírás) közelében. — Cs. III. 439. — Ma a Mucsihoz tartozó 
Lázi erdészlak őrzi nevét, a községtől északnyugatra, Kurd közelében (Lipszky), 
Tolna m.

99. LÓG (1590 először: Lók) puszta
1580-tól szerepel, 1590-ben kétszer is. 1580. Ti: Csak Taracs neve van kiírva. -  
Mindháromszor: Taracs puszta, Lóg — egyszer Lók — pusztával, Pázma közelében.
— Cs. III. 337. ? — Mivel mind Pázma, mind Taracs fekvése bizonytalan, Lóggal 
kapcsolatban sem könnyű állást foglalni. Nem kizárt, hogy az egykori Kis-Lók (ma 
Kislókpuszta, Sárbogárdhoz tartozik) egy része volt, Fejér m.

100. LÓK puszta
Az 1580-as tímár- és az 1590-es tahrir-defterben szerepel. — 1590: Mincend közelében.
— Cs. III. 337. — Valószínűleg a Sárbogárdhoz tartozó mai Kislókpusztával (vagy 
annak egy részével) azonos, Fejér m.

101. LÓK puszta
1580-tól szerepel. — A tahrir-defterekben: Garda és Lók puszták. A timár-defterben: 
Harda-Lók (1. még Harda-Lók). — Cs. III. 337. — A Gardánál mondottak alapján ez 
a Lók valószínűleg a mai Nagylók helyén fekhetett, Fejér m.

102. MARKOFCSA (1580., 1590, Та: Marofcsa) puszta
1550: Cél után (Makofcsa). 1565. Та, T i: Köves és Szőlős puszták, Ábel és Markofcsa 
pusztákkal, 1570., 1580. Та: Kis-Maróc közelében, 1590. Та: Maróé közelében. — 
Eddig ismeretlen helynév. — Adataink alapján Kis-Maróc, ma Hegyhátmaróc mellett 
feküdt, Baranya m.

103. MENŐT falu
Csak az 1563. és 1566. évi dzsizje-defterben szerepel.— Cs. III. 338. Menyőd (Menewd 
alak). — Ma Menyőd, Cecéhez tartozik, tőle délkeletre (Lipszky), Fejér m.
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104. MEZÖ-SZILAS falu
Cs. III. 254. — Ma Mezőszilas, Fejér m.

105. MINCEND falu
Cs. —, Lipszky. — Ma Mindszentpuszta, Sárbogárdhoz tartozik, tőle délkeletre, 
Fejér m.

106. MISZLA falu
1554: K. 408. — 1580., 1590. Та: Csövény (?) pusztával. — Cs. III. 442. — Ma Miszla, 
Tolna m.

107. MONYARÓS puszta
1550: (Erdő-) Pél után. — 1580., 1590. Та: Erdő-Pél közelében. — Eddig ismeretlen 
helynév. Nem azonos Cs. III. 442. — Adataink szerint Erdő-Pél mellett feküdt.

108. MUCSI falu
1554: K. 369. — Cs. III. 442. — Ma Mucsi, Tolna m.

109. MURGA falu
1554: K. 469. — Cs. III. 442. (Morga) — Ma Murga, Tolna m.

110. NÁDAZSD (1580. Та: Nádazs, 1590. Та: Názsda) puszta
1565-től szerepel. — 1590: Fel-Egrös közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — A mai 
Sáregres közelében feküdt, Fejér m.

111. NAGY-MARÓC falu
1554: K. 381. (A dzsizjét még 1565-ben is a Mohácsi szandzsákhoz fizették.) — 1565- 
től 1580-ig szerepel. — Cs. III. 440. nem különböztet meg két Marócot. — Ma 
Hegyhátmaróc, Baranya m.

112. NAGY-SZABADI (1563., 1566. Dzs: Nagy-Szabaton) falu
1554: K. 465. (Nagy-Szabaton). — 1580., 1590. Та: Szeng (?) és Szen-György 
pusztákkal. — Cs. III. 449. — Ma Szabatonpuszta, Gyönkhöz tartozik, tőle délkeletre 
feküdt (Lipszky), Tolna m.

113. NÉMETI falu
1554: K. 397. — Cs. III. 443—444. — Ma Tolnanémedi, Tolna m.

114. ÓDÁN falu
1554: K. 406. — Cs. III. 444. (Oldány). — Ma Ódánypuszta, Kétyhez tartozik, attól 
nyugatra feküdt (Lipszky), Tolna m.

115. OK puszta
Csak az 1565. és 1570. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer Berény után 
fordul elő. — Cs. III. 444. — Ma ismeretlen, adataink szerint Berény közelében feküdt, 
Tolna m.

116. ÖKÖRKÚT falu
1554: K. 391. — Cs. III. 424. „Csibrák vidékén fekhetett” . — A defterek is általában 
Csibrát után sorolják fel, tehát e falu közelében feküdt, Tolna m.
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117. ÖRS puszta
Csak az 1580. évi tahrir-defterben szerepel. — Elhelyezésére semmiféle támpontunk 
nincs, a Csánki által említett Örs helységek (III. 445) területünkön kívül esnek.

118. PÁLFALVA (1565., 1570., 1580., 1590. Та, 1565. Ti, 1563., 1566., 1571. Dzs: 
Pálfaluja, 1570. Ti: Nagyfaluja) falu

1554: K. 512. — Cs. III. 414. „Apor al. nőm. Palfalwa" — kettős névadású helység.
Ma Pálfa, Tolna m.
119. PARASZT-SZÉKEL falu
1554: K. 395. — Cs. 111. 450/a. -  Ma Kisszékely, Tolna m.

120. PÁZMA falu
Urbáriumok 166. old. Alap és Hörcsök között összeírva. — Ennek alapján valahol a 
két község között feküdt (nem azonos a Duna mellett fekvő Pázmánddal Lipszky).

121. PEDÖR (1552. Та, Ti: Pezör) puszta
1552-től szerepel, 1570.-, 1580. Ti: . 1580. Та: Alap, Káptalan, Bakod és Pedör
pusztákkal. 1590: feltehetőleg az Isztolni Belgrádi szandzsákhoz csatolták. — Cs. III. 
342. — Ma ismeretlen helynév, adataink szerint Alap közelében feküdt. Fejér m.

122. PEPIS puszta
1550: Kölest után. — 1570. Ti: . 1590. Та, 1 5 8 0 . Ti: Csonka-Tormás közelében.
Cs. III. 446. (Papis, Pipys, Pepis alak). — Kölesd és a mai Kistormás között feküdt, 
Tolna m., ma ismeretlen.

123. PINCEHEL falu
1554: K. 401. (Pinceszeg). — Cs. III. 446. Ma Pincehely, Tolna m.

124. PUSZTA-UZD puszta
1550: Szen-Lőrinc után. 1570. Та: kétszer szerepel. — 1580. Та, 1570. Ti: Űzd 
közelében. — Cs. III. 456/b. 1500: Predium Pwsthawzd. A mai Sárszentlőrinc és az 
egykori Űzd (Lipszky) között feküdt, Tolna m.

125. PÜSPÖK-SZÉKEL falu
1554: K. 409. 1580., 1582., 1583. Dzs: —. — Cs. III. 450/b. — Ma Nagyszékely,
Tolna m.
126. REGEN YE falu
1554: K. 478. — Cs. III. 447. (Régen). Ma Regöly, Tolna m.

127. ROD (ZÖD) puszta
1580-tól szerepel. - A tahrir-defterekben: Mincend közelében. — A Rod olvasat nem 
hozható összefüggésbe eddig ismert adattal. A Ződ formát össze lehet vetni Cs. III. 
352. Szűz (Szösz ?), Szent-Ágota környékén (?) és III. 351. Szét(i), Szent-Ágota, 
Töbörcsök táján, azonban mindkettő elég kétséges. — Adatunk alapján Mindszent 
mellett feküdt, Fejér m.
128. SÁG puszta
1552-től szerepel. — 1590. Т а : Hörcsök közelében. — Cs. III. 344/c. Ma ismeretlen, 
adatunk szerint Hörcsök mellett feküdt, Fejér m.
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129. SÁRLIK puszta
Csak az 1580. és 1590. évi tahrir-defterben szerepel. Mindkétszer: Bérén falu, Sáriik 
pusztával. — Ismeretlennek látszó helynév. — Amennyiben nem azonos Sáros 
pusztával, ez feltétlenül a mai Diósberény közelében feküdt, Tolna m.

130. SÁR MELLÉK SZILAS (1546. Та, 1552. Та, T i: Sár Melléki Szilas, 1563., 1566. 
Dzs: SárMel. . .i Szilas) falu

Cs. III. 351. Ma Rétszilas, Sárbogárd belterületén. Eredetileg tőle délre feküdt 
(Lipszky), Fejér m.

131. SÁROS (1580., 1590. Та: Háros) puszta
1550: Bérén után. — 1580., 1590. Та: Erdő-Pél közelében. — Cs. III. 448. (Sárás. 
Regöly és Tamási vidékén fekhetett). — Amennyiben ugyanarról a helynévről van szó, 
inkább a mai Alsópél vagy Diósberény vidékén kereshető.

132. SIMONTORNA város
1552. Ta: Szen-György ucca mahalle, Szegő ucca mahalle, 1565., 1570. Та: Gáspár 
ucca mahalle, Szen-György mahalle, 1580. Та, 1571., 1582., 1583. Dzs: Gáspár 
mahalle, Szen-György mahalle. — Cs. III. 405—406., 410—411. — Ma Simontornya, 
Tolna m.

133. SITA puszta
1580-ban és 1590-ben adóösszeg feltüntetése nélkül jegyzik be. — Mindkétszer: Felső- 
és Alsó-Hódos után. — Cs. III. 472. (A Niczky család birtokai között Sita és Pálfalu.) 
— A két Hódos közelében fekhetett.

134. SOMOGYI (1580. Та, Ti: Somogy) puszta
1565-től szerepel. — 1565., 1570. Ti: Mucsi közelében. 1580. Ti: Felső-Papdi 
közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — Az egymással határos Mucsi és Felső- 
Papdi között feküdt.

135. SZAKADÁT falu
1554: K. 482. — Csak 1571-ig szerepel. 1570. Та: ,,Ez a falu a pasa szandzsákjához 
(azaz a Budai szandzsákhoz) lett csatolva." 1570. Ti: —. — Cs. III. 449. — Ma 
Szakadát, Tolna m.

136. SZA. .. SZÁRÁS puszta
Csak az 1580. és 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: „a Kapos folyó 
mellett." — Azonosítására más segítségünk nincs.

137. SZEDREG falu
Az 1566-os dzsizje-defterben szerepel először, az ozorai náhije falvai között: „nincs a 
defterben" megjegyzéssel. — 1570. Ti: —. — Cs. III. 358. Zedreg. Temploma „a mai 
alsó- és közép-szent-iváni pusztáktól északnyugatra" állt. — Tehát a ma ismeretlen 
helység a korabeli Szent-Iván mellett feküdt, Fejér m.

138. SZEN-DIMITRE falu
1554: K. 413. — 1570-től ismét a Mohácsi szandzsákhoz tartozott (1. az 1570. évi 
timár-deftert, Juszuf bajraktár ziámetje alatt), tehát nem pusztult el, mint Kiss hitte,
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"74 _ Cs. III. 451. Tevel és Bonyhád körül. — Szent-Demeter helyét területi
megfontolás alapján inkább Tevelhez közelállónak vesszük, Tolna m.

139. SZENG (?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: Nagy-Szabadi, 
Szeng és Szen-György pusztával. — Eddig ismeretlen helynév. — A mai Szabaton- 
puszta közelében feküdt, annak határrésze lehetett, Tolna m.

140. SZEN-GYÖRGY puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: Nagy-Szabadi, 
Szeng és Szen-György pusztával. — Eddig ismeretlen helynév. — Ma sincs meg, a mai 
Szabatonpuszta határrésze lehetett, Tolna m.

141. SZEN-LÖRINC falu
1554: K. 508. — Cs. III. 451. — Ma Sárszentlőrinc, Tolna m.

142. SZEN-MÁRTON (1565., 1570. Та, Ti. és 1571-től minden forrásban: Szen-
Mártin) falu .

Cs. III. 348/b. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban, a mai Sarbogardtol
északnyugatra feküdt (Lipszky), Fejér m.

143. SZEN-MIKLÓS falu
Cs. III. 349/c. — Sárszentmiklós 1969-ig külön falu volt, ekkor Sárbogárddal egyesült, 
a község déli részét alkotja (Lipszky), Fejér m.

144. SZEN-PETRE falu
1554: K. 509._Cs. 111.4 5 2 . — Ma ismeretlen, Simontornyától délre feküdt, Tolna m.

145. SZEN-PETRE puszta
1550: Paraszt-Székei után. — Csak az 1565-ös tahrir-defterben fordul elő. — Paraszt- 
Székei közelében. — Eddig ismeretlennek látszó helynév. -  Mivel pusztaként van 
bejegyezve, nem lehet azonos Szent-Péter faluval. Adataink alapján a mai Kisszékely 
határában feküdt. Tolna m.

146. SZENT-ÁGOTA (1546. Та: Szent-Erzsébed, 1552. Ti: Szent-Erzsébet !) 1546.,
1552., 1570. Та, 1552., 1570. Ti: puszta, a többi forrásban falu

Cs. III. 346. -  1580., 1590. Та: Harda-Lók pusztával. - Ma Sárszentágota, Fejér m.

147. SZENTE puszta
1550: Királ-Nána után. — 1580., 1590. Та: Királ-Nána közelében. — Cs. III. 451. 
Szend. — Adatunk szerint a mai Felsőnána mellett feküdt. Tolna m., ma ismeretlen.

148. SZENT-IVÁN falu
1570. Ti: —. — Cs. III. 347/a. - Ma Alsószentiván, Fejér m.

149. SZENYÉR puszta
1550: Bikád után. — 1580., 1590. Та: Bikád közelében. — Cs. III. 452. — Ma 
ismeretlen, adataink alapján Bikád szomszédja volt. Tolna m.
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150. SZERET falu
Sokáig Bogárd pusztával írták össze. — Cs. III. 350. — Ma nem szerepel a 
Helységnévtárban, Sárbogárdtól északnyugatra feküdt (Lipszky), Fejér m.

151. SZOLGÁS puszta
1550: Kaláznyó és Almás puszta után. — 1565. Ti: Kaláznyó közelében. — Eddig 
ismeretlen helynév. — Adatunk szerint a két Kaláznyó közelében feküdt, Tolna m.

152. SZŐLŐS puszta
1550: Köves és Szőlős puszták, Cél után. — Szandzsákunkban csak 1565-ben említik, 
ekkor: Köves és Szőlős puszták, Ábel és Markofcsa pusztákkal. — Összevethető: Cs. 
III. 453. — A Baranya megyei Köveskút (ma Kövedkútitanya) szomszédja volt, ma 
ismeretlen.

153. SZUNYÓ (?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — Mindkétszer: Szunyó (?) 
puszta, Kajtol (?) pusztával. — Elhelyezésére semmiféle támpontunk nincs, az olvasat 
is bizonytalan.

154. TAR ÁCS puszta
1552-től szerepel. -  1590-ben kétszer is előfordul. 1580., 1590. Та: Taracs puszta, Lóg 
pusztával, Pázma közelében. 1590. másodszor: Taracs puszta, Lók pusztával. 1570. 
T i: —, talán Pázmával egybevéve. — Eddig ismeretlennek látszó helynév. — Pázma 
mellett feküdt, Fejér m. (Esetleg Tarcsa puszta egy részét jelölte?)

155. TARCSA puszta
Az 1565. évi timár-defterben szerepel először. — 1580., 1590. Та: kétszer fordul elő. 
Először: Tabódi puszta (ez tulajdonképpen Tabódi Lázár majorsága, tévesen írták 
össze pusztaként, a névsorba azért nem vettük fel), Tarcsa pusztával. ,,Az említett 
puszták fele Szeret falu lakói birtokában." Másodszor: Tarcsa puszta fele. Bár a 
megadott adóösszegek (1580: 1.: —, 2.: 500 akcse, 1590: 1.: 150 akcse, 2.: 500 akcse) 
nem egyformák, valószínűleg egyazon pusztáról van szó. — Cs. III. 352. — A defterek 
adata értelmében Szeret falu mellett feküdt, Fejér m. Ez nem mond ellent Csánkinak 
sem.

156. TE VÉL falu
1554: K. 496. — Összeírásainkban 1583-mal bezáróan szerepel, de hiányzik az 1580. 
évi timár-defterből is. Bizonyára a Mohácsi szandzsákhoz csatolták. — Cs. III. 454. — 
Ma Tevel, Tolna m.

157. TÖBÖRCSÖK (1570., 1580., 1590. Та, 1570., 1580. Ti: Tömörcsek, 1571. Dzs: 
Töbörcsek, 1580., 1582., 1583. Dzs: Debercsek) 1552: puszta, később falu

1552-ben szerepel először. - 1565: —. 1580. Та: Tömörcsek, Újfalu . . .  ló pusztával.
— Cs. III. 354. — Ma Felső- és Alsótöbörzsök őrzi nevét, Sárszentágota, illetve 
Sárbogárd határában. Szent-Ágota, valamint Szeret és Szent-Márton között feküdt 
(Lipszky), Fejér m.

158. TŐGYE falu, 1570-től puszta
1570., 1580.Ta, 1580. Ti: Tőgye, más néven Hosszúfalva, 1590. Та: Tőgye, más néven 
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Hosszúfaluja, 1570. Ti: Tőgye, más néven Monostófalva (!). 1580., 1590. Та: Alap
falu lakosai művelik. — Cs. III. 355. Tölgye. — A Csánki által feltételezett Sár- 
bogárdtól és Tinódtól délre fekhetett. Fejér m.

159. TÖMÖRKÉN (1565. Ti: Temerkén) puszta
1565-től szerepel. — 1580. Та, 1565., 1570., 1580. Ti : Paraszt-Székei közelében. — Cs. 
III. 455. Pred. Thwmurken, de nem biztos benne, hogy Tolna megyei helység-e. — A 
defterek alapján a mai Kisszékely mellett feküdt. Tolna m.

160. UDVARI falu
1554: K. 474. (A dzsizjét még 1565-ben is a Mohácsi szandzsáknak fizették.) — Cs. III. 
455. — Ma Udvari, Tolna m.

161. ÚJ-BÁN (1565. Та: Új-Orbán/Urbán) puszta
1565-től szerepel. - 1565. Ti: . 1580., 1590. Та: Bán közelében. — Cs. III. 416.
(Bánd) nem különböztet meg ilyen nevű helységet. — Adataink szerint Bán falu mellett 
feküdt, Tolna m.

162. ÚJFALU . . .LÓ puszta
Csak 1580-ban fordul elő. — Tömörcsek falu, Újfalu . . .ló pusztával. — Ismeretlen
nek látszó helynév. -  Adatunk alapján Töbörzsök közelében feküdt. Fejér m.

163. ÚJFALVA (1565., 1590. Та, 1565., 1570. Ti, 1566., 1571., 1580., 1583. Dzs: 
Újfaluja) falu

1554: K. 398. — 1563. Dzs:—. 1580. Ta: Kis-Csefi és Boda-Cél pusztákkal. — Cs. III. 
455/b. — Ma ismeretlen, Simontornyától délre feküdt, Tolna m.

164. ŰZD (1590. Та: Uzsd) falu
1554: K. 475. — Cs. III. 456. Ma Sárszentlőrinchez tartozik, tőle délre (Lipszky), 
Tolna m.

165. VÁM falu
Cs. III. 258. — Ma Vámpuszta, Igarhoz tartozik, tőle délnyugatra (Lipszky), Fejér m.

166. VARSÁD falu
1554: K. 501. (Vasád). - Cs. III. 457. - Ma Varsád, Tolna m.

167. ZSADÁN puszta
1580-tól szerepel. Cs. III. 459. — Elhelyezésére a defterek nem nyújtanak 
támpontot, Csánki szerint Tolna megye délkeleti határvidékén feküdt.

II. OZORAI NÁHIJE

168. BOGÁDFALVA (1590. Та: Bogádfaluja) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. Mindkétszer: Tótfalva 
közelében. — Lexikon 206. Izgren alatt: Bogathwara. A szerzők szerint Tótfalu 
közelében feküdt. — Deftereink is ezt erősítik meg, a Helységnévtárban ma már nem 
szereplő Tótipuszta határrésze lehetett, Fejér m.
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169. BOZÁS falu
1580., 1590. Та: a simontornyai náhijéban. -  1580. Та: Gyánt közelében. — Cs. Ш. 
419/a, T. Polónyi 276. Tamásitól délnyugatra, Értény és Kónyi közé helyezi. Torma: 
Borzás dűlőnevet ismer Ozorától dél-délkeletre. Pesty Tolna 219/b. Bozrás: a városon 
aluli délnek fekvő legelő részek, kicsike völgy. - Deftereink adataival ez az értelmezés 
összhangban áll, tehát Bozás Ozorához közel feküdt. Tolna m.
170. DÁD falu
Cs. III. 227. — Ma Dádpuszta, Igarhoz tartozik, tőle délnyugatra (Lipszky), Fejér m.
171. DOROK puszta
1552-től 1565-ig szerepel. — Cs. III. 423/a. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban, 
Csánki idejében még Ozorától délre fekvő pusztaként ismerték, Tolna m.

172. DÖBRÖNTE falu
1552-től szerepel. — Cs. III. 422. — Ma Döbröntepuszta, Ozorához tartozik, tőle 
nyugatra (LipszkyJ, Tolna m.

173. FORNÁD (1580. Та: Tornád) puszta
1570. Та, 1565. П: . Cs.  III. 425. — Ma Fornádpuszta, Tamásihoz tartozik, tőle
északra (T. Polónyi 276.), Tolna m.

174. FÜGÉD (?) puszta
Csak 1565-ben és 1570-ben szerepel. Hiányzik az 1565-ös timár-defterből is. - A 
Nyék után felsorolt helynevet nem tudjuk megnyugtatóan azonosítani (bár lehetséges, 
hogy Fürgéddel, Tolna m. van dolgunk).

175. HATVAN falu
Cs. III. 331. Ma a Pusztaegreshez tartozó Hatvanpuszta és Külsőhatvanpuszta őrzi 
nevét. Fejér m. Eredetileg Hörcsök falu és Örs puszta között feküdt (Lipszky).

176. KECSÖJ (1565. Та, Ti: Kecsőt) puszta
Csak 1552-ben és 1565-ben fordul elő. 1565: a tamási náhijéban említik. — Cs. III. 433. 
Kecső(d), Kecsej. Csánki alapján a Tamásihoz tartozó mai Kecsegepusztával 
azonosíthatjuk. A községtől északra található (Lipszky), Tolna m.

177. KIS-NYÉK pusztá
1565-től szerepel. 1563., 1566. Dzs: Nagy-Nyék, Kis-Nyék pusztával. -  Cs. Ili 
444. nem különböztet meg két Nyéket. Torma: Nyéktől délre ismer egy faluhelyet. 
Mivel a dzsizje-defterekben is Nyékkel együtt fordul elő, kétségtelen, hogy a mai 
Felsőnyék falu mellett feküdt, a fentebbi adat szerint attól délre, Tolna m.

178. MÁTYÁSHÁZ (1580: Mátyáshádzs) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. Adóösszeg megjelölése nélkül 
Orhtba után sorolják fel. — Eddig ismeretlen helynév. -  A defterek alapján Orhiba, a 
későbbi Horhi puszta helyén álló falu határrésze lehetett, Tolna m.

179. NYÉK (1580. Та, Ti: Nyékfalva, 1590. Та, 1570. Ti: Nyékfaluja, 1563. Dzs: 
Nagy-Nyék) falu
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1563., 1566. Dzs: Nagy-Nyék, Kis-Nyék pusztával. — Cs. III. 444. Ma Felsőnyék, 
Tolna m.
180. NYILAS falu . . .  ........
Cs Hl 444. T. Polónyi 276. - Ma nem szerepel a Helységnévtárban, dűlőnév a mai
Magyarkeszitől északra. Tolna m.
1 8 1 . ORH1BA (a fehérvári vármunkás-jegyzékben: Orhi) falu
Cs. 111. 430. (Horhi). - Ma nem szerepel a Helységnévtarban, Csánki idejében még 
Felsőnyéktől délre fekvő pusztaként ismerték. Tolna m.

182. OZORA (1571. Dzs: Ozor) város
Cs. III. 405. és 410. — Ma Ozora, Tolna m.

183. ÖRS puszta
1565-től szerepel. 1565. Ti: még tévesen, 1580-tól következetesen a simontornyai 
náhijéhoz sorolják. -  Cs. III. 341/b. - Ma Örspuszta, Pusztaegreshez tartozik. Fejér
m. Eredetileg Hatvantól délre feküdt (Lipszky).

184. SÁNDOR puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: Totíalva 
közelében. Lexikon: 206. Izgren alatt: Sándor Rethe. A szerzők szerint Tótfalu 
közelében feküdt. Deftereink is ezt erősítik meg, a Helységnévtárban ma már nem 
szereplő Tótipuszta határrésze lehetett, Fejér m.

185. SÁR puszta , .
1552-től szerepel. - T. Polónyi: 248, 276., Lexikon: 100. (Sári). — Ma Belsősanpusz- 
ta és Külsősáripuszta néven Lajoskomáromhoz tartozik, tőle délnyugatra (Lipszky), 
Fejér m.

186. S Z E ... puszta , , ,
Csak 1590-ben szerepel. — Ekkor : Hatvan falu közelében. — A helynév azonosításá
hoz nincs segítségünkre más adat.
187. TÓTFALVA (1546., 1552. Та, 1552. Ti: Tódfalva, 1565., 1570. Та, Ti:

Tótfaluja) falu _ .
Cs. III. 257. Lexikon: 376. -  A Helységnévtárban ma nem szereplő Tótipuszta 
korábban Mezőszilashoz tartozott. Fejér m. Eredetileg Ozorától északra feküdt 
(Lipszky).

III. TAMÁSI NÁHIJE

188. AD puszta
1580-tól szerepel. — Minden esetben: Somogy falu, Ad pusztával. -  Cs. III. 413. 
Vigilia: 100. -  Adataink szerint is egész közel kellett Somolyhoz feküdnie, Tolna m.

189. ADRIÁN puszta
1550: Alsó-Majsa után. — Csak 1565-ben szerepel. Birtokosát a Koppányi szandzsák 
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timár-defterében sorolják fel. - Cs. 111. 415. — Ma Adorjánpuszta, Tamásihoz 
tartozik, tőle keletre (Lipszky), Tolna m.

190. ALSÓ-MAJSA falu
1554: K. 440. — 1565., 1570: a Koppányi szandzsák timár-defterében sorolják fel. — 
Cs. III. 440. Ma a Regölyhöz tartozó Alsómajsa vasútállomás őrzi nevét, Tolna m.
191. BOZÁS puszta
Csak az 1580. évi tahrir-defterben szerepel. — Fektőház puszta, Bozás pusztával. — 
Eddig ismeretlen helynév. Elhelyezésére nincs támpontunk.

192. BU HÚR VÁROS (?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. -  Azonosításához semmiféle 
támpontunk sincs.

193. ENDRÉK puszta
1580-tól szerepel. — Cs. III. 424. Ö is fölveti két Endréd lehetőségét (vö. a 202. 
számmal). T. Polónyi: 276. csak egy Endrédet ismer, Szokolytól délre. - Deflereink 
az elhelyezéshez nem adnak támpontot, a név egyezése miatt a Szokolytól délre levő 
pusztával azonosítjuk. (Talán egyenlő a Nagyszokolyhoz tartozó mai Endrédi- 
völggyel, Tolna m.)

194. FELSŐ-MAJSA falu
1554: K. 439. 1565., 1570: A Koppányi szandzsák timár-defterében sorolják fel.—
Cs. III. 440. Ma Majsapuszta, Regölyhöz tartozik, tőle északra (Lipszky), Tolna m.

195. FIR majorság
1565-ben, majd 1580-ban és 1590-ben szerepel. — 1580., 1590. Та: Harcsa puszta, Fir 
majorsággal. — Cs. III. 425. 1482: Pred. Fir. — Aracsa Henye puszta (Tamásitól 
keletre) tőszomszédságában feküdt, Fir pedig Aracsa határrésze volt, Tolna m.

196. HARCSA puszta
1565-től szerepel. 1565-ben a Koppányi szandzsák timár-defterében sorolják fel. -
1580., 1590. Та: Harcsa puszta, Fir majorsággal. — Cs. III. 414 415. Ar(a)csa,
Harcha alak. Henye pusztától északra (Torma) feküdt, Tolna m.

197. HENYEJ puszta
Csak 1565-ben szerepel. — Cs. III. 428. Ma a Tamásihoz tartozó Kishenye és 
Öreghenye őrzi nevét. Korábban Henye, a községtől délkeletre (Lipszky), Tolna m.
198. HÚZD falu
1563., 1566. Dzs: a Koppányi szandzsák körösi náhijéjában szerepel, de már 1546-tól 
előfordul a Simontornyai szandzsák tahrir-deftereiben. Az első két összeírás az 
endrédi náhijéhoz sorolja. — Cs. III. 430. Huszt. T. Polónyi: 276. Torma: a 
Magyarkeszitől nyugatra levő Diósi oldalban állt állítólag a régi Huszt falu. — Huszt 
tehát Magyarkeszitől nyugat-északnyugatra feküdt. Tolna m.
199. JANIK puszta
1580-tól szerepel. — Cs. III. 431. Jánog. Janeg alak. — Fekvésére a defterek nem 
nyújtanak eligazítást.
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200. KESZÖJ puszta
Csak 1580-tól szerepel. — Nem lehet azonos a mai Magyarkeszivel (Cs. III. 434.), mert 
az még az 1580. évi koppányi dzsizje-kivetésben is megtalálható, tíz családfővel. -  
Elhelyezésére semmilyen támpontunk nincs.

201. KIS-ENDRÉK puszta
1565-től szerepel. — 1565. Ti: Szokollal egybevéve. — Cs. III. 424. Mivel Csánki 
Szokolytól északra helyezi Endrédet, ezt az Endrédet mi is így lokalizálhatjuk.

202. KIS-TABA (1570. Та, Ti: Kis-Daba) 1570: puszta, 1580: falu
Csak 1570-ben és az 1580. évi tahrir-defterben szerepel. 1580-ban a simontornyai 
náhijéhoz sorolták. — 1570. Та: Tárkán után sorolják fel. — Valószínűleg azonos 
Taba faluval, Cs. III. 453., amely Kölesd, Hőgyész és Regöly között terült el. - 
Tárkány határában, feltehetőleg tőle északra feküdt (Torma), Tolna m.

203. KOROMSZÓ (1571. Dzs. Koromszor) falu, korábban puszta
1563: Koppányi szandzsák, donbói náhije. — 1565-től szerepel. 1570. Ti: tévesen az 
ozorai náhijéhoz sorolja. — Cs. III. 436. Torma Martincapusztától délkeletre ismer 
egy faluhelyet. — Bár deftereink nem erősítik meg ezt a feltételezést (de nem is 
cáfolják), területileg elfogadhatónak látszik.

204. KOZSBA puszta
1565-től szerepel. — 1570. Ti: —. — Cs. III. 436—437. — Ma Kosba, Tamásihoz 
tartozik, tőle délre (Torma), Tolna m.
205. MÁRTONFALVA (1565., 1570. Та, 1565. Ti, 1563., 1566., 1571. Dzs: 

Mártonfaluja) falu
1554: K. 441. (Márton). — Cs. III. 440—441. — Ma Martincapuszta, Tamásihoz 
tartozik, tőle északkeletre (Lipszky), Tolna m.

206. OCSÁR (?) puszta
1580-tól szerepel. — 1580. Ti: Nyék közelében. — Ismeretlennek látszó helynév. — A 
mai Felsőnyéktől jelentősen nyugatra kellett feküdnie, Tolna m.

207. PROSA (1570., 1580. Ti: Mrosa) puszta
1552-től szerepel. — Cs. III. 447. — Ma ismeretlen, Tamási közelében feküdt, 
Tolna m.
208. REDÉCSE (?) (1590. Та: Vedécs ?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Cs. III. 447. Ra(d)cza 
(Radcsa) távolinak tűnik. Rebeccel való egyezése valószínűtlen. — Elhelyezésére nincs 
támpontunk.
209. SOMOGY falu
1580-tól szerepel. - Minden esetben: Somogy falu. Ad pusztával. — Cs. III. 448. T. 
Polónyi: 276. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban. Somoly néven Regölytől 
északnyugatra fekvő pusztaként Csánki korában még ismerték. Tolna m.

210. SZAKÁL falu
1580-tól szerepel. — 1590. Та: Szakái falu. Tárkán pusztával. — Cs. III. 449. — Ma 
Szakály, Tolna m.
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211. SZEMCSE falu
1580-tól szerepel. — Cs. III. 451. — Ma Szemcse, Tamásihoz tartozik, tőle délnyugatra 
(Lipszky), Tolna m.

212. SZEN-MÁRTON puszta
Csak az 1565. évi tahrir-defterben lordul elő. - Szokol és Kis-Endrék társaságában 
szerepel. — Cs. III. 451/a. — Ma nem található meg a Helységnévtárban. Csánki 
idején mint Alsó-és Felső-Szentmárton puszta ismerték. Tamásitól északra. Tolna m.

213. SZOKOL falu
1552-ig az ozorai náhijéhoz tartozott. - Cs. III. 452. — Ma Nagyszokoly, Tolna m.

214. TÁRKÁN falu, 1590-ben puszta
A tahrir-defterekben önállóan 1565-től 1580-ig szerepel, de csak az 1571., 1582. és 
1583. évi dzsizje-kimutatásban fordul elő. — 1590. Та: Szakái falu, Tárkán pusztával. 
(1571. Dzs: Bélccsel együtt.) — Csánki nem ismeri. T. Polónyi: 237. és 276. — Ma 
Tárkánypuszta, Szakályhoz tartozik, tőle dél-délnyugatra (Lipszky). Tolna m.

215. TENGÖLIC puszta, 1590-ben falu
1552-től szerepel, a dzsizje-defterekben 1580-tól fordul elő. — Cs. III. 454. Tengelic 
tárgyalása elején említett Pwztha-Thengelycz. — Ma ismeretlen, Tamási közvetlen 
közelében, tőle délkeletre fekhetett, Tolna m.

216. TOMÁSIN város
1552-től szerepel. — Cs. III. 407. és 412. Ma Tamási, Tolna m.

217. ÚJFALVA puszta
1565-től szerepel. — Cs. III. 455/a. Torma: Tamásitól délre, a mai Kálvária-kápolna, 
Rácvölgy mellett feküdt. — Ez utóbbi feltételezést elfogadva Újfalva Tamási határát 
alkotta már а XVI. században is.

218. ZÁG falu
1580-tól szerepel. - Cs. III. 449. Szák. T. Polónyi: 231. és 277. Torma: Regölytől 
délnyugatra feküdt. — Ez utóbbi feltételezés elfogadhatónak látszik.

219. ZEKÉN (?) puszta
1580-tól szerepel. — Olvasata bizonytalan, elhelyezésére nincs támpontunk.

IV. ENDRÉDI NÁHIJE

220. ÁDÁN (1580., 1590. Та, 1571. Dzs: Ódán) falu 
Cs. II. 585. — Ma Ádánd, Somogy m.

221. BALATON MELLÉK SZAMÁRTÓ puszta
1565-től szerepel. — Cs. II. 657. Ilyen alakot is felsorol Zamárd alatt. — A mai 
Zamárdi határrésze lehetett, Somogy m.

222. BÁTA (TÁTA) (?) puszta
1570-tőlszerepel. 1570. Ti: —. — SMFN 179: Nyimfaluban Bata tanya, Batadűlő,
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Bata erdő nevek élnek. -  Bár a Nyim határában, tőle dél-délnyugatra említett 
helynevek korát nem tudjuk, taián mégis azonosnak vehetjük velük a defterekben 
előforduló pusztát.

223. ВЕКА puszta
1565-től szerepel. — Általában Jód után sorolják fel. 1590. Та: Gán közelében. — Cs. 
II. 592/b. Békád alak. — A defterek alapján Gán és Jód között feküdt, Somogy m.

224. BEREJ (1590. Та. először: Bérén) puszta
1552-től szerepel. 1590-ben kétszer is előfordul. — 1580., 1590. (mindkétszer) Та,
1565., 1570., 1580. Ti: Gán közelében. — Cs. II. 591. А XIX. századi kataszteri 
térképeken Bere allyai rétek Ságvár térképén Gam (Gán) pusztától délnyugatra. — 
Ma is ismerik (SMFN 166.), dűlőnév Ságvár határában, tőle délnyugatra, Somogy m.

225. BEREK puszta
1565-től szerepel. — 1590. Та, 1565., 1570. Ti: Felső-Endrék közelében. — Cs. II. 593. 
Berki (az 1536. évi adólajstrom Endréddel fogja össze). SMFN 163: Berki lap [Croqui 
Bereki, Jankó János gyűjtése: Berki dűlő]. — Ma dűlőnév Balatonendrédtől dél
délkeletre, Somogy m.

226. CSISZÁRSZEG (1570. Та, Ti: Csárszeg) puszta
Csak 1565-ben és 1570-ben szerepel. — Énig után sorolják fel. — Cs. II. 598. -  
Elhelyezésére a defterek nem adnak támpontot, Csánki szerint Ádánd körül feküdt, 
Somogy m.

227. CSITEN majorság
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — Mindkétszer: Csiten 
majorság, Kis-Bozsok és Hódosegyház pusztával, Énig közelében. — Lexikon 162. — 
Ma nem szerepel a Helységnévtárban, korábban Csittény, illetve Csínig néven 
ismerték, Enying határában, Fejér m.

228. CSŐNK (1570. Та: Csönd, 1570. Ti: Csont) puszta
1570-től szerepel. — SMFN 149: Csente-tető, 160: Csente — igen bizonytalan egyezés. 
— Elhelyezésére a defterek nem adnak támpontot, az említett dűlőnevek Zamárdi és 
Balatonendréd között találhatók, Somogy m.

229. ENDRÉK (1546., 15521Да: Főső-Endrék, 1552. T i: Felső-Endrék) falu, később 
város

A lakosság névsorának összehasonlítása alapján úgy tűnik, hogy a későbbi Felső- 
Endréket eleinte Alsó-Endréknek, a későbbi Endréket pedig eleinte Felső-Endréknek 
nevezték a török forrásokban. — Cs. II. 603. — Ma Balatonendréd, Somogy m.

230. ÉNIG (1565. Ti: Nig) falu
Cs. III. 229. — Ma Enying, Fejér m.

231. FEKTŐHÁZ puszta
1570-től szerepel. — 1580., 1590. Та: a tamási náhijéban bukkan fel. 1580. Та: 
Fektőház, Bozás pusztával. — Elhelyezésére nincs támpontunk.
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232. FELSŐ-ENDRÉK (1546., 1552. Та, 1552. Ti: Alsó-Endrék) 1552-ig város, 
később falu

A lakosság névsorának összehasonlítása alapján úgy tűnik, hogy az első két defterben 
Alsó-Endrék város néven szereplő helység a későbbi Felső-Endrék faluval azonos. — 
Cs. II. 603. SMFN 162. Kis-Endréd. Ma Balatonendréd határához tartozik, délre a 
falutól, Somogy m.
233. FOK puszta
1552-től szerepel. — Cs. 11. 606. - Ma Siófok, Somogy m.

234. FOK-SZABADI falu
Cs. 111. 251/a. (Szabadi), a Lexikon szerint csak 1567-ben hódoltak be a töröknek. — 
Ma Balatonszabadi, Somogy m.

235. GÁN (1571. Dzs: Gamán) falu
Cs. II. 607. А XIX. századi kataszteri térkép Ságvártól délnyugatra tünteti fel. 
Hasonlóképpen: SMFN 164. — Ma Gám, dűlő Ságvár határában, tőle nyugat
délnyugatra, Somogy m.
236. GÉC (?) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — Mindkétszer: Tilta, Géc (?) 
pusztával. 1590. Та: Ságvár közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — Bár olvasata 
bizonytalan, e puszta valahol az egymással ugyan nem határos Tita és Ságvár között 
feküdt, Somogy m.

237. GYAPA (?) puszta
Csak 1570-ben szerepel. — Olvasata bizonytalan, azonosításához nincs támpontunk.

238. HERNYI puszta
Csak 1590-ben szerepel. — A defter szerint: Gán közelében. — А XIX. századi 
kataszteri térképen Ságvár közelében, Gam mellett találunk egy „Henerhidai” 
dűlőnevet. — Talán ezzel azonosítható, Somogy m.

239. HIDVÉG falu
Cs. II. 612/b. — Ma Szabadhidvég, Fejér m.

240. HÓDOSEGYHÁZ puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — Mindkétszer: Csiten 
majorság, Kis-Bozsok és Hódosegyház pusztával, Énig közelében. — Cs. III. 234.
Ma Óhodospuszta, Enyinghez tartozik, Fejér m.

241. JÓD falu
Cs. II. 615. - Ma a Siófokhoz tartozó Jódihegy őrzi nevét, Somogy m. Eredetileg 
Kilititől délre feküdt (Lipszky).

242. JUT (1570. Та, Ti, 1571., 1583. Dzs: Jutfaluja, 1580., 1582. Dzs: Jutfalva, 1565. 
T i: Tut) falu

Cs. II. 615. - Ma Siójut, Somogy m.

243. KAPURÉ falu, 1571-től puszta
Cs. II. 616. Kapurév — Kaporé alak. А XIX. századi kataszteri térképen Kapori
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puszta, Város-Hidvégtől északra. — Tehát az egykori Hidvégtől északra feküdt, ma 
Fejér m. területén.

244. KÁS puszta
1565-től szerepel. — 1580., 1590. Та: Kas puszta, a Kurda (1590-ben Kuzda) 
közelében levő Forbát pusztával, Ságvár közelében. — Cs. II. 617. — Ma nem szerepel 
a Helységnévtárban, korábban pusztaként ismerték Nyimtől délnyugatra (Lipszky), 
Somogy m.
245. KÉTYE puszta
1565-től szerepel. — 1565. Ti: —, 1580., 1590. Та: kétszer is összeírták. — 1580. Та: 
Nagy-Bérén közelében. — Cs. II. 620/b. SMFN 157: Pesty szerint hajdan itt nagy falu 
állt — mint látjuk, ez a hagyomány tévedésen alapszik. — Ma Ketye, dűlőnév Adánd 
határában, tőle délkeletre, Somogy m.

246. KILIDI (1571. Dzs: Kilidin) falu
Cs. II. 620. — Balatonkiliti 1969-ben egyesült Siófokkal, annak délkeleti részét alkotja, 
Somogy m.
247. KIS-BERÉN falu
Cs. II. 592/b. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban, korábban Kis-Berény 
pusztaként ismerték, Nagyberénytől délre (kataszteri térképek), Somogy m.

248. KIS-BOZSOK puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben szerepel. — Mindkétszer: Csiten 
majorság, Kis-Bozsok és Hódosegyház pusztával, Énig közelében. — Cs. III. 224. — 
Balatonbozsok 1966-ban Enyinggel egyesült, annak északnyugati részét alkotja 
(Lipszky), Fejér m.

249. KISFALVA (1565., 1570., 1580. Та, 1565., 1570. Ti: Kisfaluja) puszta 
1565-től szerepel. — 1590-ben kétszer is előfordul. — 1580., 1590. (másodszor) Та: 
Gán közelében, 1590. (először) Т а : Kisfalva és Pesze puszta, Ságvár közelében. — Cs.
II. 621. SMFN 164: Kisfalud, Kisfaludi dűlő, 166: „Állítólag régen falu volt itt.” — 
Ma tehát dűlőnév Ságvár határában, tőle délkeletre, Somogy m.

250. KIS-GYÚGY (1590. Та, 1580. Ti: Kis-Gyun) falu
1580-tól szerepel. — A tahrir-defterekben: Kis-Gyúgy, Ör(ö)si pusztával. — Cs. II. 
610/a. Gyog(y). — Ma Gyúgypuszta, Kőröshegyhez tartozik, tőle délkeletre 
(Lipszky), Somogy m.
251. KIS-SZAMÁRTÓ puszta
1565-től szerepel. — 1590. Та, 1565. Ti: Endrék város közelében. — Cs. II. 657. 
Kyszamard alak. SMFN 160: [Croqui: Kiszamárdi], — Ma tehát dűlőnév, Balaton- 
endréd határában, Zamárditól délre, Somogy m.

252. KOHÁR (?) puszta
Csak 1590-ben fordul elő. — Azonosításához nincs támpontunk.

253. KOMÁR (1570., 1580., 1590. Та: Kocsmár ? Kotcsmár ?) puszta
1565-tőlszerepel. — 1565. Ti: Hidvégközelében. — Lexikon 264. (Mezőkomárom). — 
Ma Mezőkomárom, Fejér m.
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254. MARJA (1590. Та: Márta, 1580. Та: Majrád) puszta
Csak 1580-tól szerepel. — 1580. Та, Ti: Hidvég közelében. — Cs. II. 627. (Marjad/a). 
— Szerinte is a megye északkeleti zugában feküdt, adataink alapján Hidvég 
határában, korábban Somogy, jelenleg Fejér m.

255. MARJÁD (1580. Ti: Marja) puszta
1580-tól szerepel. — A tahrir-defterek szerint: „az ozorai náhijéhoz tartozik.” 
Valamennyi forrásban: Nyék közelében. — Ismeretlennek látszó helynév. — A mai 
Felsőnyék határában feküdt, Tolna m.

256. MAROS (1590. Та: Martos) puszta
1565-től szerepel. — Cs. II. 627. -  Siómaros 1950-ben egyesült Balatonszabadival, a 
helység délkeleti részét alkotja, Somogy m.

257. NAGY-BERÉN falu
Cs. II. 592/a. — Ma Nagyberény, Somogy m.

258. NYIN falu
Cs. II. 632. Nyin, Nun, Nywen alakváltozat (a defterekben hol keffel, hol — 1546-ban, 
1552-ben — nunnal írva). — Ma Nyim, Somogy m.

259. ÖRSI (1580. Та: Örösi) puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. — 1580: Kis-Gyúgy, Örösi 
pusztával. Cs. II. 634/a. — Adataink alapján Gyúgy (a mai Gyúgypuszta) 
közelében feküdt, Somogy m.

260. PÁTA puszta
1570-től szerepel. — 1580., 1590. Та: Énig közelében. — Cs. III. 246. Lexikon 330. — 
Ma nem szerepel a Helységnévtárban, korábban Pátapuszta néven Enyinghez 
tartozott, attól délnyugatra (Lipszky), Fejér m.

261. PESZE (1565. Ti: Pese, 1570. Ti: Készé) puszta
1552-től szerepel. — 1580., 1590. Та, 1565. T i: Ságvár közelében. — Cs. II. 636. -  Ma 
nem szerepel a Helységnévtárban, korábban Pösze néven ismerték, Ságvár és Som 
között (Lipszky), Somogy m.

262. POTOL DILŐ ÁDÁN puszta
Csak az 1580. és az 1590. évi tahrir-defterben fordul elő. 1580-ban még a simontornyai 
ná híjé ban bukkan föl. — Cs. II. 637. SMFN 156. — Ma Potoly, dűlőnév Ádánd 
határában, tőle délkeletre, Somogy m.

263. PUSZTA-SZEN-PETRE puszta
Csak 1590-ben szerepel. — Ekkor: Hidvég közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — 
Adatunk értelmében Hidvég határrésze volt, Somogy m.
264. SÁGVÁR falu
Cs. II. 639. — Ma Ságvár, Somogy m.

265. SOM falu
Cs. II. 640. — Ma Som, Somogy m.
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266. SZÁD puszta
Csak 1590-ben szerepel. — Ekkor: Énig közelében. — Eddig ismeretlen helynév. — 
Adatunk szerint a mai Enying határában feküdt, Fejér m.

267. SZAMÁRTÓ (1566. Dzs: Szamár, 1571. Dzs: Szamárkő) falu 
Cs. II. 657. — Ma Zamárdi, Somogy m.

268. SZEN-MIHÁL puszta
1570-től szerepel. — Lexikon 363— 364. Lipszky. — Ma Pusztaszentmihályfa néven 
Mezőkomáromhoz tartozik, eredetileg tőle északnyugatra feküdt, Fejér m.

269. TÉM (?) falu
Csak 1590-ben fordul elő. — Ekkor: Ságvár közelében. — Adatunk alapján Ságvár 
közelében feküdt, Somogy m. (E falu feltehetően a török alatt alakult, igaz, csak 
három személyt soroltak fel mint ott lakót.)

270. TITA (1580-tól: Tilta) falu
Cs. III. 454. T. Polónyi 276. Torma Tita patakot ismer, amely Magyarkeszin folyik át. 

Szokolytól és Magyarkeszitől észak-északnyugatra feküdt, Tolna m.

271. TÖREKI (1565. Та, Ti: Györki, 1580. Та: Hernyi) puszta
1565-től 1580-ig szerepel. — 1580. Та, 1565., 1570. Ti: Jód falu közelében. Cs. II. 
653. — Ma nem szerepel a Helységnévtárban, korábban Török, Töreki néven puszta, 
Jódtól északnyugatra (Lipszky), Somogy m. (A Hernyi alakváltozat ellenére sem 
látszik azonosnak az 1590-ben felbukkanó hasonló nevű pusztával.)

272. UGMA (?) puszta
Csak 1570-ben szerepel. — Olvasata kétséges, azonosításához nincs támpontunk.

273. VÁSÁROS-PÉL puszta
1580-tól szerepel. — Cs. II. 636. Pesty (Somogy 197) szerint Falu-Hidvégtől „egy órai 
távolságra fekszik péli puszta (ide tartozik a rebeci erdő)” . — Pél tehát Hidvégtől 
északnyugatra feküdt, Fejér m.

274. VEJTI (?) puszta
1570-től szerepel. — 1570. Ti: —. — 1570. Та: Pesze puszta, Vejti földbirtokkal. 
Adatunk szerint a Ságvár és Som között fekvő Pesze szomszédja volt, Somogy m.

V. ANYAVÁRI NÁHIJE

275. ADÁCS falu Ma dűlőnév Sióagárdtól nyugatra.

276. AGÁR falu Cs. III. 413.

277. ANYAVÁR város Cs. III. 403.

278. APÁTI falu Cs. III. 468.

279. BÉLCS falu Cs. III. 417/b.
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280. BESNYŐHÁZA falu Cs. II. 473. (Besenyő)

281. BEZEG falu Cs. III. 418.

282. BIKA falu Eddig ismeretlen helynév.

283. BIKÁCS falu Cs. III. 418.

284. CSEMÉR (?) puszta Eddig ismeretlen helynév.

285. GENCSEN falu Cs. III. 425.

286. GYÖRKÉN falu Cs. III. 409.

287. HEGYI falu Cs. III. 428.

288. HIDVÉG falu Cs. III. 429.

289. KAJDACS falu Cs. III. 432.

290. KAJMÁT falú Cs. III. 432.

291. KOM ÁR puszta Eddig ismeretlen helynév.

292. TENGÖLIC puszta Cs. III. 454. második fele.

293. TÖKESZEG falu Cs. III. 455.

VI. IFLÁK FALVAK

294. ADRIÁN Cs. III. 415.

295. BOLÓFALUJA (BOZODFALUJA) Vö. 30.

296. DOROK Cs. III. 423.

297. FORNÁD más néven HERNYÉT Cs. III. 425. Torma: Tamási egyik ré
szét Hernyének hívják.

298. HEGYI Ismeretlennek látszó helynév.

299. KECSÖJ Cs. III. 433.

300. SZEN-MÁRTIN Cs. III. 451.

301. TAHI Cs. III. 453.
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В/ NÉVSOROK

I. SIMONTORNYAI NÁHIJE

1. S im o n t o r n a

1546: Kis Orbán n.,1 Szalai Damján n„ Szabó Mihál n., Koszás Bertalan n., Fáncsi
Lőrinc n., Szalai Miklós n., Csuta* István n., Varga János n., Dezső Kelemen n., Dég 
Alberd n., Szabó Lázár n., Nagy Dimitre n., Kúcsár Mihál n., Kocán Márton n., Tód 
Anbrus n., Varga Petre n., Fekető Petre n., Fekető Ferenc n., Szokol István n., Mihál 
Dimitre n., Dád Imre n., Fodor János n., Kis Sebestyén n., Andocs Alberd n., Tód 
Mátyás n., Hegedűs Gergői n., Héder Imre n., Farkas László n., Kanda György n., 
Tímár István n.. Szakács Boldizsár n., Boros Jakab n., Szalai Tomás n., Margit Gás
pár n.

1552: Szen-György ucca mahalle
Kóduzs János n., Dégi István n., Csatai István n., Dégi Alberd n., fia Gáspár l.2, Mihál 
Ferenc n., Szabó Lázár n., Szőcs Mihál n., Kúcsár Máté n., Szabó Mihál n., Fáncsi 
Lőrinc n., fia Jakab 1., Kaszai Berta n., Nagy Dimitre n., Kaszás György n., testvére 
Márton n., Báta Anbrus n., Szakás Máté n., Tód Balázs n., Szalai Damján n., Szalai 
Miklós n., Szalai Petre n., Mészáros Anbrus n., Tód György n.

Szegő ucca mahalle
Margit Gáspár n., Dezső Kelemen n., Varga János n., fia János 1., Tód Kelemen n., 
Petre Imre n., Nyereg* Benedek n., Varga Petre n., Hegedűs Gergel n., Farkas László
n., fia Pál 1., Petre István n., Tód Mátyás n., Gánta György n., Dád Imre n., Tímár Ist
ván n.

1565: Gáspár mahalle
Mónár Pál n., Anda Mihál 1., Bóka* Gergel n., Siket Márton n., Márkus Petre n., fia 
János 1., fia György 1., Kálmán Imre n., fia Borbás 1., fia Petre 1., fia András 1., fia 
Gergel 1., Márkus János n., fia Jakab 1., fia Mihál 1., fia Éliás 1., Tót Alberd n., testvére 
Máté 1., Tót Berta n., fia Mihál 1., Szabó Damokos n., fia Petre 1., fia István 1., fia 
László 1.. Tót Ágostán n., testvére Benedek n., Szalafi György n., fia Motos (=  Miklós)
1., fia Balázs 1., Orbán György n., fia Alberd 1., szolgája Pál 1., Nyíri* Benedek n., fia 
János 1., Ketör (?) Borbás n., fia Mihál 1., Pál kovács n., testvére Lukács 1., Kozma

1 n. =  nős
2 1. =  legény
* A csillaggal jelölt személyneveknek több, egyformán helyes (máskor elképzelhető) olvasata lehet 

(ese tünkben : C suna, H uta). E variációkat a lkalm anként m egadtuk, de sem ebben, sem a csillagozásban nem 
törekedtünk teljességre, hisz a nevek problematikája a korábbi szakirodalomból az érdekeltek számára 
ismerős. A csak m agánhangzójukban  különböző neveket (pl. Szőcs ~  Szűcs) igyekeztünk végig azonos
formában közölni.

1 4 4



Balázs n., fia Lukács 1., Peder Imre n„ fia András 1., fia Imre 1., Kun István n., Ződ* 
Máté n„ testvére Mátyás 1., testvére Balázs 1., Nagy Anbrus n„ Tót Mátyás n„ fia Já
nos 1., Peder István n., fia János 1., fia Mátyás 1., fia Máté 1., fia János n. (!), Nagy István 
n., szolgája Dijános 1., Dezső Kelemen n., fia Jakab 1., testvére Máté 1., Timár Ferenc 
n., fia Gergel 1., Varga Márton n., Kis Mihál n., Vád Petre n., Filip György n„ Kanda 
György (n.), fia János 1., fia Petre 1., Szabó György n„ fia Mihál 1.

Szen-György ucca mahalle
Szőcs Petre n., Kasza Ferenc n„ Kocsis Mihál n., fia Gergel 1., Dégi Alberd n., Kis 
Mihál n., Szabó Lázár n., fia István 1., fia Gergel 1., Nagy Petre n., Búzán (Józan ?) 
Orbán n., Rege (?) Orbán n., Szabó Mihál n., Mészáros Petre n., Kasza Berta n., fia 
Bálind 1., Karikás Pál n„ fia Dimitre 1., Nagy Lukács n„ Orszák István n„ fia Tomás n., 
fia Gergel 1., testvére Gergel 1., Kupa Gál 1., Szalafi Dimitre n„ Dég István n., fia 
Mátyás 1., Kocsis Ferenc n„ fia Gál 1., Aszó János n„ fia Orbács 1., fia Tomás 1., 
Mészáros Mihál n.. Kaszás György n„ testvére Kristó 1., Csun Gergel n„ fia Márton 1.

1570: Gáspár mahalle
Petre István n., fia János 1., fia Mátyás 1., Nagy Anbrus n., fia István 1., szolgája Gás
pár 1., Nagy István n.. Kaszab Márton n„ Adar (?) Imre n., fia Gáspár 1., fia András 1., 
fia Dimitre 1., Kozma Balázs n„ fia Lukács 1., Pál kovács n., fia György 1., Ketri Borbás 
n., Nyíri Benedek n., fia János 1., fia István 1., Lukács kovács n., Varga Máté n., Erzse 
özvegy, fia Kanda Petre n„ Varga Márton n., Timár Vince n., fia István 1., Tót Mátyás 
n., fia Lőrinc 1., fia János 1., Tót Mátyás n., fia Lukács 1., Szabó Damokos n., fia István
1., fia László 1., Tót Berta n„ fia Mihál 1., Tót Alberd n., fia Máté 1., Márkus Petre n., fia 
János 1., fia Antal 1., Márkus János n., fia Jakab 1., fia Éliás 1., fia Márton 1., fia Petre 1., 
Kámán Imre n., fia Petre 1., fia András 1., fia Gergel 1., Mónár Pál n„ szolgája Mihál 1., 
szolgája Mihál 1., Szalai György n„ fia Miklós 1., fia Balázs 1., Orbán György n., fia 
Mihál 1., fia Máté 1., Szabó György n., fia Mihál 1., fia György 1., szolgája János 1., 
Hegedűs János n„ Dezső Kelemen n„ fia Jakab 1., szolgája Bálind 1., Varga Imre n.

Szen-György ucc-1 mahalle
Kaszás György n., testvére Keresztös 1., szolgája Pál 1., Szalai Dimitre n„ Kőmies 
(=  Kocsis!) Ferenc n„ fia Gál 1., Rác János n„ Szabó Lőrinc n„ fia István 1., szolgája
Petre 1., Mészáros Mihál n., fia János 1.,............özvegy, fia György 1., Orbán István
n„ Orszák Gergel n., Orszák Tamás n„ Tót Pál n„ fia Dimitre 1., Anfi (?) János n„ fia 
Tomás 1., Pál (=  Nagy !) Lukács n., fia Lázár 1., szolgája György 1., Kocsis Máté n., 
Kasza Ferenc n., fia János 1., Mészáros Petre n., fia István 1., fia János 1., Ilona özvegy, 
Veronika özvegy, fia Gergel 1., Sipos Benedek n., fia Gergel 1., Szabó Lázár n., fia 
Gergel 1., fia István 1., Kajdacsi János n., fia Lukács 1., fia István 1., Kis Mihál n., 
Huszár Gergel n„ Orsola özvegy, sógora Anbrus n., fia Bálind 1., Kasza Berta n., 
Dorkó özvegy, Ilona özvegy.

1580: Gáspár mahalle
Szabó Gergel n„ szolgája Gergel 1., Orbán György n., fia Mihál 1., Szalai Andriás n., 
Szalató (!) Miklós n., fia Balás 1., Márkus János n., Kis Márkus János n„ Mónár Pál n„ 
Damokos Petre n., fia István 1., Tót Lőrinc n., fia Lukács 1., Nemes Ferenc n., fia István
1., Tót Miklós n„ Kanda Petre n., Anok (?) Mihál n„ fia Imre 1., Nyíri Benedek n„ fia
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István 1., Pál kovács n„ Kanda János n., fia Mihál 1., Nagy István n„ fia Benedek 1., 
Varga János n., testvére Máté 1., Petre István n., fia János 1., Deső Kelemen n., fia 
Jakab 1., Kámán Petre n., Fekető Bálind n„ müszellem, föld 20 (dönüm ?), kertek 
száma: 2, kocsi: 15.

Szen-György ucca mahalle
Aftó (?) János n., fia Tomás 1., Nagy Lukács n., Kőmies Ferenc n., fia Gál 1., Rác Pál 
n., fia Borbás 1., Doróki Mihál n., Csopak* Márton n., testvére Mihál 1., Sipos 
Benedek n., fia Alberd 1., Bartos Mihál n., Szalai Dimitre n., Huszár Gergel n.. Túrós 
Anbrus n., fia János 1., Kasza Ferenc n., Kasza Berta n., fia Bálind 1., Ország Gergel n., 
Bálik Kelemen n., Kocsis Máté n., Doróki Mihál n„ Szabó Gergel n„ Fekető Bálind n., 
müszellem.
1590: Orszák Gergel, Orszák István, Kasza Bálind, fia Gergel, Csopok István,
Csopok Mihál, Sipos Alberd, Sipos János, Dorokond Mihál, Kőmies Gál, Túrós 
Anbrus, Aftó János, fia Gál, Orbán Mihál, Márkus János, Tót János, fia Gergel, 
Tímár István, Tímár Mátyás, Szabó János, fia Máté, Dezső Jakab, Szalafi Miklós, 
Szalafi Andriás.

2 . F e l -E g r ö s

1546: Bakos Lukács n., fia Mátéi., Nagy Gergőin., Petre 1., Kis Tomás n., Bogárdi
Benedek n., Kis Lukács n„ fia János 1., testvére György 1., testvére Mihál 1., Tód 
Kelemen n., Bogasi Benedek n., fia István 1., Somogyi Simon n., Somogyi Ferenc n„ fia 
István 1., Bakos István n., Petre 1., János 1., Hatvani Pál n., fia Mátyás 1., Deres István 
n„ Farkas János n„ Pátkai Éliás n„ fia Gál 1., Ürögi Pál n„ sógora Balázs n„ Nagy 
Kalmár (!) n., Pátkai Antal n., apja Miklós n., Kis Petre n., van 20 juha, Bakos 
Benedek n., fia Gál 1., Szalai István n„ fia János 1., testvére Mihál n., Orbán pap, 
Ferenc diák, Bakos Bonc (?) n„ Ürögi Petre n„ fia Andárs (!) 1., testvére Antal 1., 
Alberd 1., Bakos István 1., Sári Benedek n., Súgó János n., Varga János n., Dezső 
Kelemen n., Tímár István n., Bakóc (Jakócs ?) Mrhál n., testvére Simon n., Bakóc 
Bor(bá)s n.. János 1., Vitéz Gergői n., Csasza* Berta n., Vitéz Sebők n., Kasza Ferenc 
n., Damokos János n„ Kis Benedek n„ Szalai Damján n„ testvére Ferenc 1., Deres 
István n., Szabó Mihál n„ Szabó István n., István 1., Kaszás György n„ Szabó Mihál 
n., Benedek 1., Szabó Mihál n„ Kis Berta n., Fodor Kálmán n., fia István 1., Fodor 
János n., Bakos Mátyás n.
1552: Bakos Máté n.. Nagy Gergel n., testvére Antal 1., Kis Mihál 1., Kis Lukács n.,
fia János n., testvére György 1., testvére Mihál 1., Somogyi Simon n., Somogyi Ferenc 
n„ fia István n., Bakos István n„ fia Pál 1., Hatvani Pál n„ fia Mátyázs (!) 1., Dőrös 
István n., Farkas János n., fia István n., Pátkai Éliás n., fia Gál n., Ürögi Balázs n., van 
20 juha, Fodor Kálmán n„ van 16 juha, fia István 1., Pátkai Antal n„ apja Miklós n„ 
Kis Petre n., Bakos Benedek n., fia Gál 1., Szalai János n„ van 40 juha, testvére Mihál 
n., Bakos Bonc (?) n., Ürögi Petre n., fia András 1., testvére Antal 1., Sári Benedek n„ 
Súgó János n., fia Ferenc 1., Bakóc Imre 1., Bakóc Simon n., Bakóc Borbás n., János 1., 
Feír Sebestyén n., testvére Gál 1., Damokos János n., Kis Berta n., Fodor Kalmár n., 
fia István 1., Bakos Mátyás n., (Ü)rögi Ferenc n., Szedregi Gergel n., Orszák István n., 
fia Imre 1.
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1565: Kajor János n., Borbás Ferenc n., fia Bálind 1., Ürögi Balázs n., fia Mátyás 1.,
Bakonyi László n., fia Balázs 1., Pálfai Gál n., fia Gergel 1., fiaTomás 1., fia Gergel (!) 1.’ 
Pálfai Éliás n., fia István 1., Józsa György n„ Miklós János n„ Kis Lukács n., fia 
György 1., fia Mihál 1., Somogyi Simon n., Búzán (Józan ?) István n., testvére Mihál n„ 
szolgája Anbrus 1., Császár Balázs n„ Benedek Borbás n„ fia István 1., fia Balázs 1., 
szolgája Pál 1., Vitözs János n., fia Tomás 1., fia Borbás 1., fia Miklós 1., Iház Márton n.] 
fia György 1., Pintér Balázs n„ Pátkai Benedek n., Borbás Simon n„ szolgája Alberd 1.' 
Ürög Ferenc n., Kis János n., fia Máté 1., fia Dimitre 1., Nagy Petre n., szolgája Máté 1., 
Vitözs Mihál n., fia Gergel 1., fia Benedek 1., fia Petre 1., Búzán Tomás n., szolgája Máté
1., Vitöz Sebestyén n„ testvére György n., Damokos János n„ Hard Gergel n., fia Máté
1., Bakos Gál n., fia Miklós 1., fia Imre 1., Keresztös Petre n., fia Mátyás 1., fia Antal 1., 
Hatvani Pál n„ fia Mátyás 1., fia Lukács 1., fia János 1., Bakos Máté n„ fia Dijános 1., 
testvére Mihál 1., Kis Petre n., fia György 1., fia Tomás 1., Bakos István n., szolgája 
Éliás 1., Ürög Petre n.

1570: Vitáz János n., fia Tomás 1., fia Borbás 1., fia Miklós 1., fia István 1., szolgája
Balázs 1., Iház Márton n., fia György 1., fia András 1., Béne Borbás n., fia Balázs 1., fia 
István 1., Búzán István n., testvére Mihál 1., szolgája István 1., Zsiád Balázs 1., Somogyi 
Simon n., szolgája János 1., Kis György n., fia Imre 1., fia István 1., fia János 1., Piroska 
özvegy, Józsa György n., fia Bálind 1., Pátkai Gál n„ fia Gergel 1., Bakoni László n„ fia 
Balázs 1., Ürögi Balázs n„ fia Mátyás 1., fia Pál 1., Katalin özvegy, fia Mihál 1., Major 
János 1., (!) szolgája Tamás 1., Erzse özvegy, Borbás Ferenc n., fia Bálind 1., fia Gyurkó
1., Hatvan Mátyás n., fia Lukács 1., Damokos János n., Ürögi Petre n., fia András 1., 
Bakos István n„ fia Gáspár 1., szolgája István 1., Kis Petre n., fia Balázs 1., szolgája 
Petre 1., Ürögi Ferenc n., Bakos Mátyás n., fia Dijános 1., Hatvan Pál n., fia János 1., 
Keresztös Petre n., fia Mátyás 1., fia Benedek 1., fia Gáspár 1., fia Antal 1., Bakos Gál n., 
fia Miklós 1., fia Tamás 1., fia Máté 1., Hardi Gergel n., fia Máté 1., fia Lőrinc 1., Csirke 
Petre n., Piroska özvegy, fia Lőrinc 1., Zsiád Máté 1., Búzón Tomás n., szolgája Borbás
1., Nyájos Petre n., Vitöz Mihál n., fia Gergel 1., fia Benedek 1., fia Petre 1., Nagy Petre 
n., testvére Máté 1., szolgája György 1., Kis János n„ fia Dimitre 1., fia Máté 1., Borbás 
Simon n., fia Lőrinc 1., fia Gergel 1., Pátkai Benedek n„ fia István 1., Horvát Pál n„ fia 
Mihál 1., szolgája Miklós 1.

1580: Vitáz János n., fia Tomás 1., fia István 1., Bene Borbás n., fia Balás 1., szolgája
Mihál 1., Búzán István n., testvére Búzán Mihál 1., szolgája Gergel 1., Kis Imre n., Józsa 
György n., Pátkai Gergel n., testvére Tomás 1., Bakoni Balás n., testvére Mihál 1., 
Hardi Gergel n., Major János n., fia Petre 1., Borbás Ferenc n., Hatvani Mátyás n„ fia 
Lukács 1., Bakos Máté n., fia Gergel 1., Bakos István n., fia Gáspár 1., szolgája Pál 1., 
Ihász Márton n., Kis Petre n., fia Balás 1., Bakos Dijenös n., Bakos Gál n., Keresztös 
Mátyás n., szolgája Benedek 1., Tót Borbás n., testvére Gáspár 1., Ürögi Mátyás n., 
Bakos Mihál n., Búzán Gergel n., Vitáz Mihál n., fia Petre 1., fia Gergel 1., szolgája 
András 1., Vitöz Benedek n.

1590: Vitéz Borbás, fia Mihál, Bene Balás, Somogyi Mihál, Somogyi István, Fodor
Éliás, testvére Gáspár, Ihász György, Anita (Anka ?) özvegy, Pátkafi Tamás, Szolga 
Ferenc, Bakoni Balás, fia János, Hatvani Lukács, Bakos Miklós, Bakos István, Bakos
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Dijenes, Bakos Gáspár, Vitéz Tamás, Keresztözs Mátyás, Keresztözs Benedek, Tót 
Borbás, Vitéz Lőrinc, Vitéz Benedek, Vitéz János, Vitéz Petár. Pátkafi Gergel, Kis 
Imre, Varga Balás, Borbás Simon, Bakodi Sebestyén, Hatvani Mátyás.

3. I g a r

1546: István pap, Gyúró* Boldizsár n., testvére Gergői n., György 1., Kincs Miklós
n., fia Petri 1., Kincs Bálind n„ Dégi Alberd n., fia Gáspár 1., István 1., Pál 1., Szekeres Imre 
n., Pál 1., Szekeres Mihál 1.. Dimitre 1., Kun Alberd n., fia Zsidmon 1., Kun Ágoston n., 
fia Ferenc n., testvére Petri 1., Pál 1„ István 1., János 1., Bacsén (?) Márton n., testvére 
Petre n., Szekeres Tomás n„ Lőrinc 1., Kis Mátyás n., fia Antal 1., testvére Máté 1., 
Benedek 1., Kincs János n., Mihál Ferenc n., testvére Mihál 1., György 1., Kun Gál 1., 
Nagy Dimitre n.. Szőke Máté n.. Kun Pál Anbrus n., Bata* Petre n., Borsós Fábián n., 
Kincs István n., fia János n., Pál 1., Fövény (?) Bálind n., György 1., Egyöd Anbrus n., 
Dán Pál n., Kun Mihál n„ fia Gáspár 1., István 1., Sánta Bercik n„ Pap Petre n„ Pap 
Lőrinc n„ Rác Bálind n., Apóka* György n„ Kondi* Benedek n„ fia Anbrus 1., Szabó 
Lázár n., Sebestyén Benedek n., Hegyi Pál n., Kapás Gergői n., fia István 1., Kun 
István n.
1552: Borbás pap, Gyúró Boldizsár n., van 40 juha, testvére Alberd 1., Kis Miklós
n., van 20juha, fia Petre 1., Dégi Bálind n., Szekeres Imre n., van 50juha, testvére Mihál
1., Szekeres Mihál 1., Kun Zsidmon n., van 70 juha, Kun Ágoston n„ van 60 juha, fia 
Ferenc n., testvére Petre n„ testvére Pál 1., Bacsén Márton n., testvére Petre n„ Szekeres 
Tomás n., fia Bálind 1., Kis Mátyás n„ testvére Máté n., Kincs János n.. Kun Gál n., 
sógora Nagy, Bőke (=  Szőke) Máté n., Kun Pál Anbrus n., Bata Petre n., Kunpodi 
Benedek n., fia Anbrus 1., Egyöd Anbrus n., Dán Pál n.. Kun Mihál n., fia Gáspár n., 
Sánta Bercik n.. Pap Petre n., Pap Lőrinc n.. Rác Bálind n., Apóka György n., 
Sebestyén Benedek n.. Hegyi Pál n., fia Dimitre 1., Kapás Gergel n., fia István 1., Kun 
István n., fia György 1., Cseke Benedek n.

1565: Bácsi Petre n„ fia Benedek 1., Bocsa Kálmán n., testvére Petre n„ fia János 1.,
Kun Benedek n., fia Mihál 1., Kú Benedek n., Kun Gál n., testvére György 1., testvére
Imre 1., Kapás István n., fia Gergel L, Kun Ferenc n., Kun K ér..........n., fia Márton 1.,
Cseke Benedek n.. Kun Pál n., szolgája Benedek 1., szolgája Gáspár 1., szolgája György
1., Szőke Gergel n., testvére Jakab 1., Kun Petre n., fia János 1., fia Balázs 1., szolgája 
Petre 1., szolgája Miklósi., Szekeres Tomás n., fia Bálind 1., fia Balázs 1., fia Imre 1., 
Dégi Bálind n., Rác Bálind n., fia Gál 1., Szekeres Imre n., fia Márton 1., fia Balázs 1., fia 
János 1., testvére Mihál n„ fia Máté 1., fia Borbás 1., fia János 1., fia Benedek 1., Fáncsi 
Balázs n., fia Petre 1., fia Imre 1., fia György 1., Kun Zsidmon n., fia István 1., Pap Berta 
n., Szekerös Benedek n., testvére Petre 1., testvére Mátyás 1.

1570: Kócsa Kálmán n., testvére János 1., Szekeres Tamás n., fia Bálind 1., fia
Balázs 1., fia Imre 1., Kunpodi Benedek n., Kun Benedek n., fia Mihál 1., Kun György 
n., fia Máté 1., B ér.. .. György n., fia Gergel 1., Kapas István n., fia Gérgel 1., fia 
Gáspár 1., fia Balázs 1., szolgája Márton 1., Kun Fergnc n., Kun Petre n., fia Balázs 1., fia 
János 1., Cseke Benedek n., fia János 1., Gáspár István n„ testvére Gáspár 1., Kum Pál 
n., Szóka Gergel n., testvére Jakab 1., Kincs Petre n., szolgája Máté 1., Szekeres Imre n.,
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fia Márton 1., fia Balázs 1., fia János 1., Dégi Bálind n., Rász Bálind n., fia Gál 1., 
Szekeres Mihál n., fia Borbás 1., fia Jánosi, fia Benedek 1., Kum Benedek n„ fia Balázs
1., Bálik Kelemen n„ fia Tamás 1., fia Balázs 1., Kum Zsídmon n., fia István 1., szolgája 
György 1., Bácsi Petre n., fia Benedek 1., Báncsi Balázs n„ fia Petre 1., fia Imre 1., fia 
György 1.

1580: Bocsa Kálmán n., Szekeres Tomás n., fia Bálind 1., szolgája Imre 1., Kun
Benedek n., Kun György n., Bács György n„ Kapás István n., fia Kemcsi (?) 1., Máté 
Ferenc n., Kun Petre n., fia Balás 1., Cseke Benedek n., Gáspár István n., szolgája 
László 1., Kun Pál n., Kunpodi Benedek n., fia Márton 1., Kénesé Petre n., fia Jancsi 1., 
Szekeres Imre n., fia Márton 1., szolgája Benedek 1., Dági Bálind n.. Rác Bálind n., 
Szekeres Mihál n., íia Borbás 1., szolgája Benedek 1., Szőke Gergel n., Kun Benedek n., 
fia Balás 1., Kun Zsidmon n., fia János 1., Peder Imre n., fia Balás 1., Balok Kelemen n., 
fia János 1., testvére György 1., Szőke Jakab n., fia Máté 1.

1590: Szekeres Balás, testvére Márton, Szekeres Miklós, György pap, Peter Imre,
fia Balás, Kuny Gáspár, fia Mihál, Kuny Balás, Szabó Mihál, testvére Gáspár, Sófia 
özvegy, Szőke Jakab, Nagy Gál, testvére Mihál, testvére Máté, Nagy Pál, szolgája 
András, szolgája Imre, Bernád Imre, Szekeres Márton, Szekeres Mihál, fia Máté, 
testvére Benedek, szolgája Dimitre, Szolga Balás, Tót Gáspár, Szekeres Bálind, Kum 
Benedek, Kum Mihál, Kumpodi Márton, Kovács Petár, Kapási Márton, Széké 
György, Kuny Imre, Ráci Gál, szolgája Kás Gergel, szolgája Máté Mihál, Orbán 
Mihál, Csapó Miklós, Lukács Benedek, Benke* Pál, Kun Máté, Kovács István, 
Mészáros János, szolgája Miklós.

4. A l a p

1546: Boldizsár pap, Drága János n„ fia György 1., Bori Mihál n., Szegedi Gergői
n., Bakó Gergői n., van 50 juha, fia János 1., Madacsai Máté n., testvére Benedek 1., 
Lukács Antal n., fia Ferenc 1., Веке András 1., Bakó Imre n., testvére Balázs 1., Bakodi 
Benedek n., fia Balázs 1., Tód Pál n., Salamán Máté n., van 70 juha, fia Pál 1., Petri 1„ 
Cseh János n., fia Petre 1., Szentös Orbán n„ Lukács 1., Alapi Bálind n., fia Benedek 1., 
Tárán Máté n„ testvére Petri 1., Szentös Gergői n., fia Lukács 1., Szentös Mátyás n., 
Szentös Éliás n., Kerti Antal n., Szentös testvére István n., fia Benedek 1., Lökös Pál n., 
testvére István 1., Bödör (Bodor) Balázs n., testvére György 1., Cseh Gergői n., Roki (?) 
Mátyás n., fia Sebestyén 1., Lukács Bálind n„ Lukács Ferenc 1., Bodor János n., fia 
Balázs 1., Bodor Tomás n., Csúna Orbán n„ Pentelő (?) Lőrinc n„ Szentös Pál n„ fia 
György 1., Bodor Pál n., fia Bálind 1„ Bakó Máté n„ Nagy Kristóf n„ Kerti András n„ 
testvére István n., fia Tomás 1., Bocsor (?) Petre n., Balázs Ozsvárd n., Görög Anbrus 
n., fia István n., Táró Sebestyén n., Csigleri Pál n., Szénás László n., Sági Ferenc n., 
Madacsai István n.

1552: Boldizsár pap, Drága János n., fia György 1., Bori Mihál n., Szegedi Gergel
n-, Bakó Gergel n., van 50juha, fia János 1., testvére György 1., Madacsai Máté n., van 
50 juha, Madacsai Máté n„ van 40 juha, testvére Benedek 1., Lukács Antal n., Ferenc 
István 1., Веке András n.. Bakó Imre n., testvére Balázs 1., Sánta Imre n., Bakodi 
Benedek n., fia Gáspár 1., fia Alberd 1., Tód Pál n., Salamán Máté n., van 40 juha, fia
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Pál 1., Salamán István n., Cseh Ferenc 1., Dimitri Ferenc n., Szentös Orbán n„ fia 
Boldizsár 1., Alapi Bálind n„ fia Ferenc 1., Tárán Máté n., fia Kelemen 1., testvére 
Balázs 1., Tárnák Petre n., Bérén János n., Szentös Gergel n., van 45 juha, fia Lukács 1., 
testvére Balázs 1., Szentös Ferenc n., Szentös Éliás n.. K ér. . . Benedek n., Szentös 
István n., fia Benedek 1., testvére János 1., Lökös Pál n„ testvére István 1., Bodor Balázs 
n., testvére György 1., Cseh Gergel n., Ró. .i Mátyás n., fia Anbrus 1., Lukács Bálind 
n., Lukács Ferenc n., Bodor Balázs n., Bodor Tomás n., fia Petre 1., Csúna Orbán n., 
Bidó (?) Lőrinc n., Szentös Pál n., fia György 1., Bodor Lőrinc n., Bakó Máté n., fia 
Borbás 1., Nagy Kristóf n., Kerti András n., fia Balázs 1., Kerti István n., van 35 juha, 
fia Tomás 1., Bocsor Petre n., Balázs Ozsvárd n., Görög Anbrus n., fia István n., Tarka 
Sebestyén n., Csigleri Pál n., Szénás László n., fia Ferenc 1., Sági Ferenc n., Madacsai 
Ferenc n., Somogyi Farkas n., Tód János n., Bodó Lőrinc n.
1565: Szentös György n., Nagy András n., Bakó Balázs n., Salamán István n., fia
Ferenc 1., Szélös István n., Bocsor Balázs n., fia Anbrus 1., testvére György n., Kevefi 
(?) Gergel n., fia Miklós 1., fia Gáspár 1., szolgája János 1., Tarcsa Máté n., fia Gergel 1., 
fia István 1., Bakó Mihál n., Csigléri Pál n., fia János 1., fia Gál 1., Görög István n., fia 
Petre 1., Sze(n)tös Orbán n., fia Boldizs 1., Szakás Ferenc n„ fia Antal 1., Salamon Máté 
n., fia Tomás 1., fia Miklós 1., szolgája István 1., Csasza Gergel n„ fia András 1., fia 
János 1., szolgája Ferenc 1., szolgája Márton 1., Tárnok Máté n., fia Gáspár 1., szolgája 
Alberd 1., szolgája János 1., Sánta Bálind n., fia Miklós 1., Basa (?) Sebestyén n., fia 
András 1., szolgája Sebestyén 1., Tarnak Petre n., fia László 1., Bercik Ferenc n., fia 
Dimitre 1., szolgája Alberd 1., Szélös ( =  Szentös) Gergel n., fia Lukács 1., fia Balázs 1., 
fia Lőrinc 1., fia Benedek 1., Szélös (=  Szentös) Éliás n„ testvére Tomás n., fia György
1., Batócs Imre n., fia János 1., szolgája János 1., Kereki Benedek n., Tokis* Pál n., fia 
Pál 1., testvére István n., fia Gergel 1., Sebes Kelemen n., Bakod Benedek n., fia György
1., fia Balázs 1., fia Gyurkó 1., Bokos* György n., Sebes Pál n., fia Balázs 1., szolgája Gál
1., Dirága János n., fia György 1., Lukács Antal n.

1570: Kereki Benedek n., szolgája Máté 1., Tinódi Balázs n., fia György 1., Lőkös
Pál n., Szentös György n., Lőkös (Tökös ?) György, Lőkös János n., Bakó Balázs n., 
fia Máté 1., Szántos Pál n., fia Balázs 1., Bakodi Benedek n., fia György 1., Drága János
n., fia György 1., Bocsor Balázs n„ fia Anbrus 1., Bocsor György n . , ; ........Gergel n.,
fia Gáspár 1., szolgája András 1., Elek Balázs n., szolgája András 1., Ágoston Antal n., 
testvére Anbrus 1., Bakó András n., fia Imre 1., Tárcsái Máté n., fia János 1., fia Gergel
1., Tárcsái Benedek n., Csigléri Pál n., fia János 1., szolgája Gergel 1., Bakó Imre n., fia 
Mihál 1., Salamon Ferenc n., fia Imre 1., testvére Kelemen 1., szolgája Borbás 1., Görög 
István n., fia Petre 1., Szántos Orbán n., fia Bódizsár 1., szolgája Pál 1., Kakas Ferenc n., 
fia Antal 1., szolgája Mátyás 1., Salamán Máté n., fia Pál 1., szolgája András 1., Kacs (?) 
Gergel n., fia Andrási., szolgája János 1., Cseh Ferenc n., fia János 1., Barb. . Alberd n., 
fia János 1., fia Borbás 1., szolgája Imre 1., Hajóki (?) Tamás n., Tárok Máté n„ fia 
Gáspár 1., szolgája Máté 1., Sánta Bálind n., fia Miklós i., i árok Sebestyén n., sógora 
Anbrus n., szolgája István 1., Tárok Petre n., fia László 1., Böröck f  erenc n., szolgája 
Berta 1., Szentös Gergel n., fia Lukács 1., szolgája Balázs 1., szolgája Pál 1., Szentös Éliás 
n., szolgája Balázsi., Köllő Tamás n., testvére János 1., Bodocs Imre n„ fia János Imre 
(!) 1., szolgája Ferenc 1., Szentös Petre n., szolgája Gergel 1., Bakodi Gáspár n., fia
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Lőrinc 1., Jakab pap n„ Boros Petre n„ Ba. kai István n., fia Mihál 1., fia Benedek 1., fia 
Lőrinc 1., Ibak Petre n.

1580: Kéri János n., fia Gáspár 1., fia István 1., szolgája Tomás 1., Bakodi Gáspár n.,
fia Lőrinc 1., Tinódi György n., testvére János 1., Lőkös Pál n., fia István 1., Bakodi 
György n., fia János 1., Ibak (?) Petre n., fia Ferenc 1., Szentös Tomás n., testvére 
Dimitre 1., Tökös György n., testvére János 1., Tökös János n., fia Lukács 1., Bakó 
Balás n., fia Máté 1., Túró Dimitre n., szolgája György 1., Szentös Balás n., fia Mihál 1.,
Almás Gergel n., fia János 1 .,........György n., fia Mihál 1., szolgája Vince 1., Bocsor
Anbrus n., fia Balás 1., Sárkezi Bódizsár n., fia Jakab 1., Csák János n., fia Máté 1., 
Dirága György n., fia Balás 1., Szedregi Gáspár n., testvére Dimitre 1., szolgája Balás 1., 
Tarnak László n., testvére Jakab 1., Elek Gáspár n., fia Gergel 1., Ágoston Antal n., fia 
János 1., testvére Anbrus 1., szolgája János 1., Császár János n., fia Mihál 1., Kercse (?) 
Sebestyán n„ Szentös Orbán n., fia Bódizsár 1., fia Gergel 1., szolgája Anbrus 1., Веке 
(?) András n., fia Mátyás 1., Tarcsa Máté n., fia János 1., fia István 1., szolgája Lőrinc 1., 
Tárcsái Benedek n., fia György 1., szolgája János 1., Csiglér János 1., testvére Gál 1., 
szolgája Mihál 1., Bakó Imre n., fia Mihál 1., Salamon Ferenc n., fia István 1., szolgája 
János 1., Kakas Ferenc n., fia Antal 1., fia György 1., fia Pál 1., szolgája János 1., Kakas 
Ferenc n., fia Antal 1., fia György 1., fia Pál 1., Salamon Miklós n., fia János 1., szolgája 
János 1., Ács Anbrus n., fia Petre 1., szolgája Mihál 1., Barber Alberd n., fia János 1., fia 
Borbás 1., szolgája Mátyás 1., Salamon Pál n., fia András 1., Tarnak Gáspár n., fia 
Mihál 1., Sánta Miklós n., Tarnak Sebestyán n., Hajáki Tomás n., fia János 1., fia 
László 1., Böröc Ferenc n„ fia János 1., fia Petre 1., Szentös Gergel n., fia Lukács 1., fia 
Balás 1., szolgája Miklós 1., Szentös Éliás n., fia Mátyás 1., fia Balás 1., Máté kovács n., 
fia János 1., Bivcsik Imre n., fia Máté 1., fia Antal 1., Szentös Petre n.

1590: nem szerepel.

5. PÁZMA

1546: Nagy Ferenc n., Andárs Balázs n., fia István 1., Andárs István n., fia Lőrinc 1.,
Andárs Márton n., van 50 juha, Kis Bálind n., van 16 juha, Simon Máté n., testvére 
Anbrus n„ Túroc Petre 1., Pázmai Gál n., Baracsi* Jánás (!) n., fia Andárs (!) I., Baracsi 
László n., Szekeri (?) Pál n., Cakó Tomás n., Vámos Borbás n., Dimitre Benedek n., fia 
Imre 1., Mihál kovács n., Gyárfás Petre n., Bíró Gáspár n., Baracsi Petri n., Káról 
András n., fia György 1., Szegedi Miklós n., fia István 1., Keti (?) Sebestyén n.

1552: András Balázs n., van 25 juha, fia István n., András Márton n., Simon Máté
n., Túroc Petre n., Baracsi János n., fia András 1., Dimitre Benedek n., fia Imre 1., 
Baracsi Petre n.

1565: Cakó Ferenc n., testvére Mihál 1., Baragi János n., fia András 1., Baragi Petre
n., fia Balázs 1., testvére Tomás 1., Baragi Miklós n., szolgája Balázs 1., Simon Máté n., 
testvére Anbrus 1., Pázmánii Márton n., András István n., szolgája György 1., Fő 
András n., Szemesei Dimitre n.

1570: Cakó Ferenc n., fia Gáspár 1., testvére Mihál 1., Baracsi András n., szolgája
Gáspár 1., Baracsi Petre n., fia Balázs 1., Baranya Tomás n., fia Márton 1., Baracsi
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Miklós n., fia Balázs 1., Simon Anbrus n., fia Mihál 1., szolgája János 1., Pázmai Márton 
n., fia Mihál 1., András István n., testvére László n., Simon Máté n., fia Éliás 1., Tatár 
Benedek n., Tatár János n., Vörös Ferenc n., fia Benedek 1., Balázs Petre n., fia Gáspár
1., Orucs (?) János n.

1580: Pázmai János n., szolgája Márton 1., Simon Anbrus n., fia Balás 1., testvére
István 1., Andriás István n., szolgája Gergel 1., Baracsi Miklós n., fia Balás 1., Balása 
Petre n., fia Gáspár 1., szolgája Mátyás 1., Baracsi Ferenc n., fia Miklós 1., Baracsi 
György n., Cakó Ferenc n., testvére Mihál 1., Cecei Petre n., szolgája Gergel 1., Roni(?) 
János n., fia György 1., Matár János n., szolgája János 1., Vörös Ferenc n., fia Benedek
1., Fő Andriás n., fia Máté 1., Andriás László n., fia Mihál 1., szolgája Alberd 1., Vida 
László n., Bence János n., szolgája Gergel 1., Baracsi Petre n., fia Balás 1., szolgája 
Benedek 1., Derezs (?) Dijenös n., Cécei Borbás n., Cség Anbrus n.

1590: Bakos Márton, Simon Mártin, fia Éliás, Pázmáti János, fia István, Nagy
János, szolgája Ádán, Szakó Ferenc, szolgája Anbrus, Fős András, fia Borbás, Nagy 
Balás, fia Andriás, Tatár János, fia István, szolgája Gergel, Tatár László, fia Gergel, 
Szakó Mihál, szolgája István, Veres Ferenc, fia István, Cecei Borbás, fia György, Cecei 
Petre, szolgája Gáspár, Szemcsi Dimitre, szolgája György, Baracsi Andriás, Baracsi 
Tamás, fia Márton, szolgája Miklós, Cseke Anbrus, szolgája Mihál, Simon Anbrus, 
fia Mihál, szolgája Márton, Balása Petre, fia Gáspár, szolgája Petre, szolgája Borbás, 
Bódizsár Anbrus, fia Borbás, Baracsi Petre, fia Balás, szolgája Márton, Derecs 
Dijenes, Baracsi Ferenc, fia Jakab, szolgája Fábián, Andriás János.

6. SzENT-IVÁN

1546: Bíró György n., Bíró János n., fia Máté 1., Miklós Andárs 1., Ihász Andárs n.,
testvére Orbán 1., Egyöd bíró n., van 25 juha, fia Gergői 1., Bíró László n., fiaTomásn., 
testvére Orbán 1., Kovács (Mihál) n., Sebők Lőrinc n., fia Lukács 1„ testvére Petre 1., 
Sebők Antal n., Nemes György n., Damokos Bálind n., fia Tomás 1., Ihász Tomás n., 
fia Anbrus 1., Ihász Alberd n., van . . juha, fia Márton 1., Vas Orbán n., Bíró Mátyás n., 
fia Benedek 1., Bakodi Máté n., van 16 juha, fia Dimitre 1., Miklós István n„ Ármin 
Imre n., fia György 1., Oros Gál n.

1552: Bíró György n., fia Mihál 1., Bíró János n., fia Máté 1., testvére Orbán 1.,
Miklós András n., Ihász András n., testvére Orbán n., Egyöd bíró n., van 45 juha, fia 
Gergel 1„ Bíró László n., van 200 juha, fia Tomás n., testvére Orbán n., testvére Anbrus
1., Kovács Mihál n., Sebők Lőrinc n., fia Lukács n., testvére Petre 1., Sebők Antal n., 
Nemes György n., fia Mihál 1., Damokos Bálind n., fia Tomás 1., testvére András 1., 
Ihász Tomás n., van 75 juha, Ihász Anbrus n., Ihász Alberd n., van 75 juha, fia Márton
1., testvére Benedek 1., Vas Orbán n., fia Markó 1., Bíró Mátyás n., fia Benedek 1., 
Bakodi Máté n., van 50 juha, fia Dimitre n., Miklós István n., fia Dijános 1., Ármin 
Imre n., fia György 1., Ármin Mihál n., fia András 1., testvére Sebestyén 1., Sebők 
Ferenc n., fia Mátyás 1., Dijános Mátyás n., Csorbán István n., Bíró Dimitre n., fia 
Gergel 1., Seböl János n., fia Máté n., Somogyi Bertalan n., Tomá Miklós n., Torna 
Borbás n., Ármin Lőrinc n., Sebők Antal n., Bíró Antal n., fia Bálind 1., Kozma
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György n., Nagy Mihál n., Ármin Dimitre n., van 55 juha, Élös (Illös ?) János n., van 
60 juha, Szabó Gergel n., Tód István n.

1565: Bíró György n., fia Mihál 1., fia Petre 1., Bíró Orbán n., testvére Máté n.,
Miklós András 1., Iház Orbán n., Egyöd bíró n., fia István 1., Bíró László n., fia Tomás
1., testvére Anbrus 1., Kis Mihál n., Iház Tomás n., Iház Alberd n., fia Márton 1., Vas 
Orbán n., fia Anbrus 1., Bakodi Máté n., Ármin Imre n., fia György n., Bíró Benedek 
n., Sebők Mátyás n., Anbrus János n., Biró Antal n., Somogyi Bertalan n., fia 
Sebestyén 1.

1570: Mihál kovács n., szolgája Pál 1., Iház Alberd n., szolgája Jakab 1., Iház
Anbrus n., szolgája Bertalan 1., Dijános Orbán n„ Ármin Mihál n., fia Ferenc 1., Sebők 
János n., fia Borbás 1., Szabó Imre n., fia Balázs 1., Bíró Máté n., Bíró Orbán n., 
szolgája Lőrinc 1., Cseke Egyöd n., szolgája Máté 1., Bíró György n., fia Mihál 1., fia 
Petre 1., Bíró Dimitre n., fia Gergel 1., Bíró Tamás n., fia György 1., Torna Miklós n., fia 
György 1., Oroszi Dimitre n., Bakodi Dimitre n., Zsófia özvegy, Bodó Benedek n., 
Bodó János n., Vajkai Pál n.. Vas Balázs n., Bertalan Fábián n., Margid özvegy, fia 
András 1.

1580: Bodó Benedek n., fia Máté 1., Sebők Borbás n., Bertalan Fábián n., szolgája
Petre 1., Bíró Máté n., szolgája Ferenc 1., Bíró Orbán n., szolgája János 1., Cseke Gergel 
n., Bíró Mihál n., Bíró Gergel n., Bíró Tomás n., szolgája Borbás 1., Vajtáni Pál n., 
Torna Borbás n., fia Bálind 1., Ármin Dimitre n., szolgája Bálind 1., Bodó János n., fia 
Petre 1., szolgája Balás 1., Ihász Alberd n., Torna Miklós n., fia László 1., szolgája 
Bódizsár 1., Vas Balás n., Bakodi Mihál n., Szabó Imre n., fia Balás 1., Bíró Márton n., 
Bíró Orbán n., Miklós János n., Ihász Anbrus n., Lőrinc kovács n., Kis György bíró n., 
Nagy Bíró György n.

1590: Bodó Benedek, fia Mihál, Sebestyén Borbás, Bertalan Fábián, Bíró Máté,
szolgája György, Bíró Orbán, Bíró Mihál, Cseke Gergel, fia Tamás, Bíró György, 
másik Bíró György, Bíró Márton, fia Vince, Bíró György, Miklós Bertalan, Bodor 
János, Vajdáni Pál, Torna Bálind, fia Gergel, Ármin György, Bakodi Mihál, Torna 
Miklós, fia István, Bégén (?) György, Vas Bálind, Szabó Imre, fia Bálind, Pap Tamás.

7. M in c e n d

1546: Somogyi Mihál n., Pál (=  Nagy) Lukács n., testvére Tomás n., Sebestyén
Dijános n., fia Tomás n., Szalai Ferenc n., van 32 juha, fia Balázs 1., Botkos Bálind n., 
Somogyi Benedek n.

1552: Nagy Lukács n., van 20 juha, fia Máté 1., Sebestyén Dijános n., fia Tomás n.,
Szalai Ferenc n., van 70 juha, fia Balázs 1., testvére György L, Szabó Bálind n., Botkos 
Bálind n., van 60 juha, Somogyi Benedek n., fia Miklós 1., Nagy Tomás n., van 70 juha, 
fia Gáspár 1., Sebestyén Pál n., van 32 juha, György (Görög ?) Lőrinc n., fia Berta 1., 
Paksa Vince n., Paksa Mihál n., Csányi Borbás n., Ihász Ferenc n., van 55 juha, 
testvére Mihál 1., Majlád János n., Vince Márton n., fia Pál 1., Bocsa Benedek n., 
testvére Benedek (!) 1.
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1565: György (Görög) Lőrinc n., fia Berta n., testvére Alberd 1., szolgája Vince 1.,
Bocsa Benedek n., fia András 1., testvére Benedek 1., Csordás Balázs n., szolgája 
Miklós 1., Szalafii Ferenc n., fia Balázs n., fia Dijános 1., testvére György 1., szolgája 
Bálind 1., Iház Ferenc n., fia Benedek 1., fia Máté 1., fia Berta 1., szolgája Petre 1., Csapó 
Bálind n., fia István 1., fia János 1., fia László 1., testvére Benedek n., Bodkos Bálind n., 
fia Petre 1., fia László 1., fia István 1., szolgája Mihál 1., Nagy Lukács n., fia Imre 1., fia 
János 1., Somogyi Máté n., fia Lukács 1., Nagy Ferenc n., Nagy Gáspár n., fia Pál 1., 
Sebestyén Tomás n., fia István 1., testvére Lőrinc 1., Csordás Márton n., fia István 1., fia 
Dijános 1., Paksai Mihál n.
1570: Botkos Bálind n., fia Petre 1., fia László 1., Bocsa Benedek n., fia István 1.,
Kócsa Benedek n., Szalai Balázs n., fia Dijános 1., Szalai György n., Paksa Vince n., fia 
Sebestyán 1., Szabó Bálind n., fia István 1., Szabó Benedek n., Somogyi Máté n., fia 
Lukács 1., György (Görög) Berta n., testvére Alberd n., Nagy Lukács n., Nagy 
Fábián n., fia Pál 1., Iház Ferenc n., fia Máté 1., fia Bertalan 1., Sebestyén Tamás n., fia 
István 1 .,............özvegy, fia Kis István 1.
1580: Somogyi Máté n., fia Andriás 1., Bocsa Benedek n., szolgája Petre 1., Majlád
János n., szolgája Petre 1., Szalai János n., fia Dijenös 1., testvére György 1., szolgája 
Gergel 1., Szabó Benedek n., fia Petre 1., Szabó Bálind n., fia László 1., Ihász Máté n., fia 
János 1., szolgája György 1., Nagy Gáspár n., György (Görög) Berta n., Nagy Imre n., 
Csordás Márton n., Sebestyán Tomás n., Bocsa Benedek (Urbárium Pocha) n., 
Bodkos Petre n., Kaszás István n.

1590: Zsidó Gergel, szolgája János, Tót Imre, Szabó Bálind, fia László, Botkosi
Petre, testvére Miklós, Ihász Máté, testvére János, Bíró Ferenc, Hocsa (!) Mihál, 
Somogyi Andriás, szolgája Petre, Sebestyén Borbás, Szalafi Balás, testvére Gergel, 
Botkos Petre, Paksa Sebestyén (Urbárium: Baksha), fia Dávid, Nagy Imre.

8. Céce

1546: István pap, Gergői diák, Róti (?) Mátyás n., fia Anbrus 1., testvére Mihál 1.,
testvére Andárs (!) 1., Róti János n., Cecei Pál n., fia Ferenc 1., testvére Gergői 1., Pál 1., 
Bíró Kelemen n., Balázs 1., Cecei Tomás n., van 25 juha, fia Máté 1., testvére Petri 1., 
testvére Ferenc 1., testvére János 1., Cserefi Mátyás n., Gál 1., Tatár Benedek n., fia 
János 1., Tomás 1., Tomás 1., Pál 1., Csártás(?)Nagy (=  Pál) n., Róti Kálmán n., Szabó 
István 1., Róti Petri n., Kozma Anbrus n., fia Balázs 1., testvére Ferenc 1., Balázs 1., 
Túróc Petri n., Damján 1., Bakó Gál n., fia Filip 1., Simon György n., fia Berta 1., Józsa 
Bálind n., Kozma Sebestyén n., Kozma Éliás n., Tomás 1., Öcsén (?) Farkas n., fia Pál
1., Sági Pál n., fia István 1., Csprdás Benedek n., Csók András n., Rác Alberd n., Ácsd 
Bálind n., fia Bálind 1., testvére Anbrus 1., testvére Tomás 1., Bódok Petre n., Bogárdi 
Józsa n., fia Mátyás 1., testvére Anbrus 1., Farkas 1., Szilas Márton n., Sági Pál n., 
Bálind 1., Cseh Jakab n., testvére Pál 1., Bú.s.i (?) János n., Imre 1., Vég Benedek n., 
Cecei Benedek n., Mátyás 1., Tód György n., fia Bercik 1., Csók Orbán n., fia Lőrinc 1., 
testvére Alberd 1., Hárs Gergői n., Fejes Bálind n., fia Dimitre 1., Bakó Gál n., Cecei 
Máté n., Balázs pap, Igar Gergői n., fia György 1., Vajda Pál n., fia Gergői 1., Petri Pál
n., Dimitre 1., Kovács Ferenc n., S ........i Mihál n., Ibák (?) Petri n., Szabocsi Balázs n.,
fia Lukács 1.
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1552: Balázs pap, Róti Mátyás n., fia Anbrus n., testvére Mihál 1., testvére András
n., Róti János n., Cecei Pál n., van 43 juha, fia Ferenc 1., testvére Gergel 1., Bíró 
Kelemen n., testvére Balázs 1., Cecei Tomás n., van 43 juha, fia Máté 1., testvére Petre 1., 
testvére János 1., Cserefi Mátyás n., Gál 1., Tatár Benedek n., fia János 1., Tomás 1., 
Csártás Pál n., Róti Kálmán n., Szabó István n., Szabó Damokos n., Róti Petre n., 
testvére Anbrus 1., Kozma Anbrus n., fia Balázs 1., testvére Ferenc 1., Túróc Petre n., 
Bakó Gál n., fia Filip 1., testvére Miklós 1., Simon György n., fia Berta 1., Kozma 
Sebestyén n., Kozma Éliás n., testvére Tomás 1., Öcsén Farkas n., fia Pál 1., Sági Pál n., 
fia István 1., testvére Tomás 1., Csordás Benedek n., Csóka András n., Rác Alberd n., 
Ácsd Bálind n., testvére Anbrus 1., Bódok Petre n., Bogárdi Józsa n., fia Mátyás 1., 
testvére Anbrus 1., Csapó Farkas n., Szilas Márton n., Ságin Pál n., Cseh Jakab n., 
testvére Pál 1., Bú.s.i János n., Imre 1., Vég Benedek n., Cecei Benedek n., testvére 
György n., Tód György n., fia Bercik 1., testvére Pál 1., Dók(a) Orbán n., fia Lőrinc n., 
Hárs Gergel n., Fejes Bálind n., fia Dimitre 1., Bakó Gál n., Cecei Máté n., Balázs pap
n., ( Ig á r) ........Gergel n., fia György 1., Vajda Pál n., fia Gergel 1., Petre Máté n.,
Kovács Ferenc n., fia Balázs n., testvére János n., Ibák Petre n., Moroncsó (?) Balázs 
n., Fekető Kelemen n.

1565: Imre Bálind n., fia Lőrinc 1., fia Antal 1., testvére Petre n., fia György 1.,
szolgája György 1., Réti Mátyás n., fia Mihál 1., fia Damján 1., Róti János n., fia 
Márton 1., fia Ágoston 1., Céce Benedek n., fia Gáspár 1., fia Alberd 1., Cécei György n., 
fia István 1., fia János 1., fia Petre 1., Kovács Ferenc n., fia János 1., fia Máté 1., fia 
Benedek 1., Kovács Balázs n., fia Tomás 1., Kozma Anbrus n., fia Ferenc 1., Moncsó (?) 
Balázs n., fia István 1., fia Bálind 1., Simon György n., fia Bertalan 1., fia Gergel 1., fia 
Lőrinc 1., Róti Petre n., fia János 1., fia Antal 1., szolgája András 1., Cserefi Mátyás n., 
fia Pál 1., Cécei Pál n., fia István 1., Cécei Máté n., testvére Dimitre 1., szolgája Petre 1., 
szolgája Anbrus 1., Bakó Gál n., fia Miklós 1., fia Pál 1., Cécei Tomás n., Vajda Pál n., 
fia István 1., fia Antal 1., Kozma Éliás n., fia Petre 1., Cécei Petre n., fia Márton 1., fia 
Máté 1., fia István 1., Cécei Tomás n., Ibák Petre n., Tatár Benedek n., fia János 1.

1570: Kozma Anbrus n., fia Ferenc 1., Kozma Éljásn., fia Mihál 1., Öcsöd István n.,
fia András 1., fia Anbrus 1., Ácsot Pál n., fia András 1., fia Imre 1., Cecei Máté n., fia 
Márton 1., fia István 1., Kovács Balázs n„ fia Tamás 1., Kovács János n„ fia Máté 1., 
Katalin özvegy, Cecei István n., Cecei János n., Cecei Benedek n., fia Gáspár 1., fia 
Alberd 1., Réti Mátyás n„ fia Mihál 1., fia Damján 1., Ácsot Bálind n., fia Lőrinc 1., fia 
Antal 1., Bakó Gál n., fia Miklós 1., fia Filöp 1., fia János 1., Cecei Máté n., testvére 
Dimitre 1., szolgája Anbrus 1., Cecei Pál n., fia István 1., Cserfi Mátyás n., fia Pál 1., 
Veronika özvegy, fia János 1., fia Antal 1., Moncsó Balázs n., fia Bálind 1., fia István 1., 
Simon Bertalan n., fia Gergel 1., Simon Balázs n., Cserfi János n.

1580: Roti Mihál n., fia István 1., fia János 1., testvére Damján 1., fia Mátyás 1.,
Ácsot Bálind n„ fia Lőrinc 1., fia Antal 1., testvére Gáspár 1., Bakó Gál n., fia Miklós 1., 
fia Filip 1., Cecei Máté n., Cecei István n., Cserefi Mátyás n., Simon Berta n„ fia Tomás
1., Kovács János n., fia Máté 1., Moncsó Balázs n., fia Bálind 1., Bodó Dimitre n„ 
testvére Imre 1., Kozma Ferenc n., fia János 1., Cecei István n., testvére János 1., Ácsot 
István (Urbárium: Echettey) n., Ácsot Imre n., Cecei Gáspár n., testvére Alberd 1.,
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Cecei Máté n., fia Márton 1., fia Ferenc 1., fia István 1., Tót László n., Róti Antal n., 
Kovács Tomás n., testvére János 1., Öbös* Vince n.

1590: Öcsöd Imre, fia Mihál, Öcsöd Lőrinc, testvére Antal, szolgája Petre, Bódizsár
György, testvére István, Bakó Gál, fia Gergel, szolgája Mihál, Cserefi Mátyás, fia Pál,
P á l ..........szolgája Gergel, Róti Antal, fia György, Kovács János, Moncsó István,
testvere György, szolgája Mihál, Róti Mihál, fia István, Cecei István, fia Gergel, 
Kozma Ferenc, fia László, Kozma Mihál, Öbös Andriás, fia János, Cecei Márton, fia 
György, Simon Tamás, Cecei Petár, fia Jakab, fia István, Bakó Filip, fia János, Cécei 
János, testvére Petre, Macson Kelemen, Cecei Gáspár, Cecei Máté, fia György, 
Furkodi Antal, testvére István, Bíró János, Kovács Máté.

9. SZEN-MÁRTON

1546: Zsodán Imre n., Gyárfás Bertalan n., fia Tomás 1., Szentös János n., van 32
juha, Boldizsár Benedek n., Szojtol (?) Mihál n., van 32 juha, fia István 1., Bogárdi 
János n., fia Petri 1., Veres Máté 1., Szák Tomás n., fia Vince 1., Baranyai Sebestyén n., 
Bálik Tomás n., fia Dimitre 1., Tálmán Gergői n., Zsodáni Keresztös n., Szőcs Gáspár 
n., Futó Bálind n., fia Mátyás 1., Gyárfás Mihál n., Bogár Gelérd n., Szák Gergői n., 
Nagy Gergő! n., fia Mihál 1., Dimitri Anbrus n., Dimitri Mihál n., Veres Mihál n., 
Szojtol (?) Imre n., Kán Tormás (!) n., Pap János 1., Örs (Oros) Gál n., Kun János n.

1552: Zsodán Imre n., Boldizsár Benedek n., Bogárdi János n., fia Petre 1., Veres
Máté n., Szák Tomás n., fia Vince 1., Baranyai Sebestyén n., Bálik Tomás n., Szőcs 
Gáspár n., fia Benedek 1., Futó Bálind n., fia Mátyás n., Bogár Gelérd n., Szák Gergel 
n., Nagy Mihál n., Gyárfás Bertalan bastinéja, Szentös János bastinéja, Flobol (?) 
Mihál bastinéja, Kálmán Gergel bastinéja, Zsodáni Keresztös bastinéja, Gyárfás 
Mihál bastinéja, Dimitre Anbrus bastinéja, Szojtol Mihál bastinéja, Szojtol Imre 
bastinéja, Kács Tormás bastinéja, Pap János bastinéja, Örs Gál bastinéja, Kun János 
bastinéja.

1565: Ódán Imre n., fia Petre 1., fia Pál 1., Némed (?) Sebestyén n., testvére Alberd 1.,
Baranya Sebestyén n., Kerti János n., testvére Bálind 1., fia János 1., Vörös Máté n., 
Bálik Tomás n., fia Gál 1., Bogárd János n., fia Petre 1., testvére András 1., Boldizs 
Benedek n.

1570: Zsodán Imre n., fia Petre 1., Kerti János n., fia Sebestyén 1., Kincse Sebestyén
n., szolgája Mihál 1., Bogárdi András n., fia Mihál 1., Baranya Sebestyán n., szolgája 
Máté 1., Bogárdi Petre n., Réti János n., fia Ágoston 1., Bálik Gáspár n., Dorkó özvegy.

1580: Tanmó (?) Sebestyán n., fia Miklós 1., Varga Petre n., Bálik Gáspár n., fia
Petre 1., testvére Gál 1., Zóni (=  Réti) János n., fia Ágoston 1., szolgája Tomás 1., Kérd 
Kelemen n., fia Mihál 1., Zsadáni Petre n., testvére Pál 1., Csonka Alberd n., testvére 
János 1., Csordáni János n.

1590: Tanmá (?) Sebestyén, fia Miklós, fia Andriás, testvére Márton, szolgája
Mátyás, Vég Lőrinc, szolgája Petre, Csonka Alberd, fia Benedek, testvére János, 
F a r........ka Dagoska (?), Bálik Gáspár, fia Sebestyén, szolgája Petre, fia Petre, Boros
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Tamás, testvére Anbrus, Kérdő Kelemen, fia Miklós, fia Mihál, Zsodáni Petre, 
testvére Nagy (=  Pál), testvére János, Balok Gál, Zóni János, Bogárdi Petre.

10. S z e n t -Á g o t a  

1546, 1552: —

1565: Pátka István n., fia Lőrinc 1., fia Mihál 1., fia Bálind 1., Pátka Dimitre n„
Túróc Petre n., Futó Mátyás n., testvére Borbás n., Cseh Antal n.

1570: —

1580: Sánta István n„ fia Máté 1., Futó Andriás n., Futó László n., Túróc Petre n„
szolgája Ferenc 1., (Az anyag sérülése miatt a következő három név összemosódott. 
Feltételes olvasatuk: Nagy (Pál) n„ (Bor)csa (Dimitre) n . , ........ i Benedek n.).

1590: Pátka Bálind, Nagy Pál, Bodó Borbás, Borcsa Dimitre, fia Mátyás, Túróc
Petár, fia János, Ihász Kelemen, Görög György, Hutó László, Pásztor György.

11. TŐGYE

1546: Balázsa Benedek n., Jakabos János n., fia Petri 1., Barcsai* Borbás n., fia
Antal 1., Déri Benedek n., van 60 juha, Lőrinc 1., Gyányi (?) János n., testvére 
Damokos 1., Kálmán István n., Balázs 1., Magyar Gergői n„ testvére Dijános n„ Desen 
(?) István n., Balázs Antal n„ apja István n., István 1., Balázs Mihál n., testvére 
Kelemen n„ János 1., Dáni Mihál n., Jakabos Osvárd n„ fia Lőrinc 1., Pál Alberd n., 
Tinódi (Tabódi) Máté n„ Vajda Máté n„ Tengöldi Mihál n„ Kálmán Borbás n„ Tód 
János n., Bő János n„ Paks Antal n., Kálmán Borbás n„ Kás Dijános n„ Búzán (Józán) 
Gergői n., Ansa Máté 1.

1552: Balása Benedek n., testvére Lőrinc 1., Jakabos János n„ fia Petre 1., Barcsa
Antal n., Déri Benedek n„ fia János 1., Máté János n„ testvére Damokos 1., Kálmán 
István n., van 50 juha, fia Balázs 1., Magyar Gergel n., testvére Dijános n., Desén István 
n., fia Máté 1., Balázs Antal n., van 50 juha, testvére János 1., Bálázs Mihál n., van 100 
juha, fia Petre 1., testvére Kelemen n., János 1., Jakabos Ozsvárd n„ van 100 juha, fia 
Lőrinc 1., Pálfi Alberd n., fia Máté 1., Tinódi Máté n., Vajda Máté n., fia András 1., 
Tengöldi Mihál n., fia Márton 1., Kálmán Borbás n„ van 100 juha, Tód János n., 
testvére Mátyás 1., Bő János n., Baks Antal n., Kálmán Borbás n„ Kás Dijános n„ van 
40 juha, fia Dimitre 1„ Búzán Gergel n„ fia Balázs 1., Ansa Máté n„ Csuti Borbás n., 
Tengöldi Bálind n.

1565: Madzsar Gergel n., Balása Petre n., Pálfi Alberd n.

1570, 1580, 1590: —

12. S z e r e t

1546: Bogárdi Józsa n., fia Anbrus 1., Bogárdi Tomás n., Csók Orbán n., fia Lőrinc
1., Nemes Mihál n., Anbrus 1., Sebők Dimitre n„ Mise (?) Miklós n„ Lukácsi Balázs n„ 
Imre 1., Sebők György n„ Mise Pál n„ Mise Sebestyén n., Sós Máté n„ testvére Ferenc
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1., Mise Pál n„ Csók András n„ Kás Bálind n„ Sebők István n„ Fekető Imre n„ fia 
Petre 1., Mihál kovács n.

1552: Bogárdi Józsa n., fia Anbrus 1., testvére Filip 1., Bogárdi Tomás n., Csók
Orbán n., fia Lőrinc 1., testvére Alberd 1., Anbrus 1., Sebők Dimitre n., Mise Miklós n., 
Lukács Balázs n., Sebők György n., Mise Pál n„ Mise Sebestyén n„ Sós Máté n., 
testvére Ferenc 1., Mise Pál n., Dók András n., Kás Bálind (n.), Sebők István n., Fekető 
Imre n., fia Petre 1., Mihál kovács n., fia Vince 1., Csordás Imre n., Dózsa János n., 
Nemes Mihál bastinéja.

1565: Csóka András n., fia Máté 1., Zsebők Gergel n., fia Máté 1., Bogárd Filip n„
testvére Anbrus n., Fejes Dijános n., Gereni (?) Máté n., fia Ferenc 1., Nádazsd 
Benedek n., fia Petre 1., Fejes Bálind n„ Sós Ferenc n„ fia Jakab 1., szolgája Máté 1., 
szolgája Berta 1., Csóka Orbán n., fia Alberd 1., fia Lőrinc 1., Fejes Mihál n., Nemes 
Mihál n., Zsebők György n., Fek(e)tő Imre n., fia Gál 1., testvére Simon n., fia István 1., 
Dezső János n., fia Éliás 1.

1570: Fekete Imre n., fia Sebestyén 1., fia Dijános 1., Dóka András n., fia János 1.,
Habodi (?) János n., fia László n„ Nemes Mihál n„ Fádi Petre n„ Orsola özvegy, Fejes 
Mihál n., fia Tamás 1., Csóka Alberd n.. Csóka Orbán n., Dézsa János n., fia Éliás 1., 
Sós Ferenc n., fia Jakab 1., Csordás Tamás n., fia Mihál 1., Vörös Gergel n„ Kadács 
János n., Hadai Orbán n., Fejes Bálind n., fia Benedek 1., Sági Márton n., Borcsa 
Gergel n., Nádazsdi Benedek n., fia Bálind 1., Gereni Máté n., fia Benedek 1., Pálfa 
János n., Fekető Simon n„ fia András 1., Csóka Lőrinc n„ Sebő Gergel n., testvére 
Máté 1., Cseh Antal n., fia Tomás 1.

1580: Bogárdi Anbrus n„ testvére Filip 1., Geren Benedek n„ szolgája Mihál 1.,
Kádács János n., fia György 1., Sági Márton n„ Cseke Imre n., fia Dimitre 1., szolgája 
Kelemen 1., Nádazsi Benedek n., szolgája Máté 1., Fejes Bálind n., fia Petre 1., Kerti 
Máté n., fia Gergel 1., Szilvás Bertalan n., Szabó Jakab n., Rozin (?) Kelemen n., 
Fekete Imre n„ fia Dijános 1., szolgája Pál 1., Gínódi László n„ fia János 1., Sós Ferenc 
n„ fia Jakab 1., szolgája Ferenc 1., Sebők Máté n„ szolgája Tomás 1., Sós Berta n„ 
szolgája Benedek 1., Mise Pál n.. Nemes Mihál n., D. . .. György n.

1590: Fábián Petre, Gelen Benedek, szolgája Balás, Sági Márton, testvére Benedek,
Cseki Imre, fia Dimitre, Bogárdi Filip, Hádi György, Ginódi Gáspár, fia Benedek, 
Szílvázs Bertalan, Tekes* Lőrinc, szolgája György, Rég (?) Márton, Mise Pál, fia 
Benedek, Návazsdi (=  Nádazsdi) Benedek, szolgája János, Fekete Gál, Fekete 
Dijenes, Csonka Bálind, Ginódi László, Sós Jakab.

13. SÁR M e l l é k  S z il a s

1546: Szilas István n., fia Tomás 1., Szilas Éliás n., Szilas Pál 1., Borbás 1., Vitét (?)
László n., van 50 juha, Dimitre 1., Nádazsdi Dijános n., Pap Gál n., Sági Bercik n.

1552: Szilas István n., fia Gergel 1., Szilas Éliás n., fia Gergel 1., Szilas Pál n., Piros
(Bérös) Borbás n., fia Petre 1., Vitét László n., van 100 juha, fia Pál 1., Dimitre 1., 
Nádazsdi Dijános n.. Pap Gál n., van 60 juha, fia Máté 1., Sági Bercik n., testvére 
László 1., Nagy György n., van 50 juha.
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1565: Pap Gál n., fia Petre 1., fia Balázs 1., fia János 1., Pap Alberd n., fia Máté 1.,
Halász Borbás n., fia Petre 1., Vitözs László n„ fia Petre 1., fia Máté 1., Dús Gergel n., fia 
Balázs 1., Nádazsd Dijános n., fia János 1., fia Imre 1., Lánc Balázs n., szolgája Petre 1., 
Szilas Pál n., fia Máté 1., fia Miklós 1., fia Éliás 1., Szilas István n., fia Ferenc 1., fia 
Gergel 1., fia Miklós 1., fia Anbrus 1., Kis Dimitre n„ fia Mátyás 1., Kadács (?) Bálind n.

1570: Tót Gál n„ fia Máté 1., fia János 1., fia István 1., Kis Dimitre n., fia Mátyás 1.,
fia Gergel 1., Katalin özvegy, fia János 1., Óla (?) Bálind n„ fia János 1., Nádas Gyenes 
n., fia János 1., János Balázs n., szolgája Pál 1., Szilas Pál n„ fia Máté 1., fia Mihál 1., Bán 
(!) Alberd n., fia Máté 1., fia Bálind 1., szolgája András 1., Máté Pál n., fia Ádán 1., Szilos 
(!) István n., fia Ferenc 1., fia Miklós 1., fia Gergel 1., fia Anbrus 1., Vitöz László n„ fia 
Petre 1., szolgája András 1.

1580: Szilas István n., fia Miklós 1., Pap Gál n., fia Lukács 1., Lánci Balás n., fia
Mihál 1., Kis Dimitre n., fia Gergel 1., Kis Petre n„ Szilasi Pál n„ fia Máté 1., Borda 
Gergel n., Oláh Bálind n„ Nádzsái (!) János n., Pap Alberd n., fia Bálind 1., Kozma 
György n., fia Anbrus 1.

1590: Szilasi Pál, Szilasi Miklós, Boda Gergel, Borcsa Petár, Nádazsdi János,
Moncsó György, Szilas Miklós, Szilas Mihál, Dijenes Petár.

14. Vám

1546: Dudor András n., fia Imre 1., Dudor Pál n„ Kelemen Borbás n., fia Pál 1.,
Csirik* István n., fia György 1., Kincs Alberd n., Polgár Alberd n., fia Tomás 1., 
Kovács Jakab n., testvére Máté 1., Benedek 1., Ferenc Gál 1., Hegedűs Sebestyén n.’ 
testvére Jakab n., Dobra (?) Imre n„ Márkus János n., Fodor Petre n., Rác Alberd n., 
Miszlai Bálind n., Szabó Máté n., Dudor Pál n., Ferenc Bercik n., fia János 1., Ágoston 
Mihál n., Nagy Dijános n., Bohánovik (?) Sebestyén n„ Nagy István n.

1552: Fodor András n., fia Imre 1., Fodor Pál n., Kelemen Borbás n„ fia Pál 1.,
Csirik István n., van 40 juha, fia György 1., Kincs Alberd n„ Polgár Alberd n„ fia 
Tomás 1., Kovács Jakab n„ van 50 juha, testvére Máté 1., Benedek 1., Ferenc Gál n., van 
50 juha. Hegedűs Sebestyén n., fia Gergel 1., testvére Hegedűs Jakab n„ Márkus János 
n., Rác Alberd n., testvére Imre 1., Miszlai Bálind n„ Szabó Máté n., Fodor Pál n„ 
Ferenc Gál n., Ágoston Mihál n., Nagy Dijános n„ Bojánovik (?) Sebestyén n., Nagy 
István n., Fodor István n., Petri diák n., Kis Tomás n., Dégi Tomás n., Fodor Bálind 
n., Varga Mátyás n., Ágoston Lőrinc n„ Ferenc Dijános n., van 50 juha, fia László 1., 
testvére János 1., Györgyi] Lőrinc n., van 50 juha, Kálmán Imre n., fia Borbás 1.,' 
Kálmán János n., Fodor Petre bastinéja.

1565: Bodó István n., Cseszte Tomás n„ fia Alberd 1., Csirke István n., fia Gergel 1.,
Zsiád Borbás 1., Petre diák n„ fia Imre 1., fia János 1., fia István 1., Hegedűs Jakab n., fia 
Tomás 1., fia Petre 1., fia Miklós 1., Fodor István n., fia Borbás 1., testvére (!) János n., 
testvére (!) Orbán 1., testvére (!) Tomás 1., testvére (!) Bálind 1., testvére Imre 1., Fodor 
Dimitre n., Fodor Pál n„ Kincs Alberd n„ fia Balázs 1., fia Benedek 1., fia Máté 1., fia 
Imre 1., Ferenc Gergel n., fia Mátyás 1., fia Jakab 1., Kis Tomás n., fia János 1., fia 
Benedek 1., Pógár Tomás n., fia Dimitre 1., fia Miklós 1., testvére Pál n., Nagy Petre n.,
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Varga Mátyás n., Rác Alberd n., fia Kelemen 1., Győfi (!) Lőrinc n., fia Petre 1., fia 
Tomás 1., szolgája Petre 1., Fodor András n„ fia Imre 1., fia Jakab 1., fia Gergel 1., 
szolgája Ferenc 1., Kovács Jakab n„ fia Imre 1., fia Márton 1., testvére Máté n„ fia 
Palkó 1., fia János 1., Kelemen Borbás n„ fia Dijános 1., Fodor Pál n., fia Benedek 1., 
Dégi Tomás n., fia Kelemen 1., fia Pál 1., fia Lőrinc 1.. Hegedűs Sebestyén n„ fia 
Benedek 1., Fodor Bálind n„ fia János 1., fia Balázs 1.. Császár Gergel n., Pógár Balázs 
n., Ágoston Anbrus 1., Nagy Gál 1., testvére Bertalan 1.
1570: Fodor Bálind n„ fia Jánosi., fia Gergel 1., Hegedűs Sebestyén n., fia Benedek
1., Dégi Tamás n., fia Lőrinc 1., fia Pál 1., fia Kelemen 1., Fodor Pál n., fia Benedek 1., 
Kovács Jakab n„ fia Imre 1., fia Márton 1., fia Máté 1., Kincsfi Borbás n., fia Gyenes 1., 
fia János 1., Győrfi Lőrinc n„ fia Petre 1., fia Tomás 1., Rác Alberd n., fia Kelemen 1., fia 
Pál 1., Csete Tamás n., fia Alberd 1., fia Benedek 1„ Dorkó özvegy, fia Ferenc 1., fia 
András 1., Polgár Tamás n., fia Dimitre 1., fia Miklós 1., Ilona özvegy, fia Benedek 1„ fia 
Máté 1„ Hegedűs Jakab n., fia Tamás 1„ fia Miklós 1., fia Petre 1., Katalin özvegy, 
Fodor András n„ fia Imre 1., fia Jakab 1., szolgája Gergel 1., Somogyi Bertalan n„ fia 
Sebestyén 1„ fia Jakab 1., Kovács Máté n., fia Pál 1., fia János 1., Csirke István n., fia 
Gergel 1., Petre diák n., fia Imre 1., fia István 1., fia Gál 1., Fodor István n., fia Borbás 1., 
fia (!) János 1., fia (!) Orbán 1., fia (!) Tomás 1., fia (!) Bálind 1., Ferenc Gergel n„ fia 
Jakab 1., fia Mátyás 1., Kis Tomás n., fia János 1., fia Benedek 1., Anna özvegy, fia 
Tomás 1., Varga Mátyás n.
1580: Fodor Bálind n„ fia Jánosi., Huszár Gergel n.. Dági Lőrinc n., testvére Pál 1.,
testvére Kelemen 1., Hegedűs Sebestyán n., Fodor Pál n., fia Benedek 1., Kovács Jakab 
n„ fia Máté 1., fia Imre 1., Kelemenfi Dijenös n., testvére János 1., Győrfi Lőrinc n„ 
György (Görög) Petre n., fia Tomás 1., testvére Petre 1., Kis Tomás n., fia János 1., fia 
Bálind 1., fia Benedek 1., Cseszte Tomás n., fia Alberd 1., fia Benedek 1., Ágoston 
Andriás n., fia Anbrus 1., Petre diák n., fia Máté 1., Kis Benedek n., Hegedűs Jakab n., 
fia Anbrus 1., fia Tomás 1., fia Miklós 1., Gőse (?) Tomás n., Fodor Imre n., testvére 
Jakab 1., szolgája Gergel 1., Rác Alberd n., fia Kelemen 1., fia Pál 1., Varga Mátyás n., 
Somodi Bertalan n., fia Sebestyán 1., fia Jakab 1., Kovács Máté n., fia Pál 1., fia János 1., 
Szabó Andriás n„ Csirke (Urbárium: Gyerke) István n., szolgája Gergel 1., Fodor 
István n., Fodor Borbás n„ Polgár (Urbárium: Polgar) Tomás n„ fia Balás 1., fia 
Dimitre 1., Miklós Tomás n., Ferenc Gergel n., fia Jakab 1., fia Mátyás 1., Királ Pál n., 
fia Gergel 1., Ágota özvegy, fia Benedek 1., fia Máté 1.

1590: Fodor Ferenc, Rác Kelemen, Bakos Gál, fia János, Zorát (?) Mátyás,
Hegedűs Benedek, Kovács Imre, fia Máté, testvére János, Fodor Pál, Kis Kovács 
Máté, Fodor János, Győrfi Petár, fia János, testvére Tamás, Kincs Benedek, fia 
Benedek, Csete Tamás, Ágoston Andriás, Sipos Imre, fia Gál, szolgája Tamás, Kincs 
Máté, fia Balás, Hegedűs Tamás, fia Jakab, Hegedűs Petár, szolgája Miklós, Basáti (?) 
Balás, fia János, Fodor Gergel, fia Máté, Tomi (?) Kelemen, fia Balás, Danes Balázs, 
Szolga Máté, Bertalan Sebestyén, Kovács Máté, fia Pál, Kovács János, Csirke Gergel, 
Fodor Borbás, testvére Orbán, Katalin özvegy.
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15. M e z ő -S z il a s

1546: Márton Fábián n., fia Balázs 1., Dimitre Mihál n., fia Antal 1., Csirke Imre n.,
van 41 juha, fia Máté 1., Bercik Imre n., fia Ferenc 1., Dugó Dijános n., fia Balázs 1., 
Szilasi István n., testvére Vince n., Gergői 1., Lőrinc 1., Szendi Ferenc n„ Gyönk Éliás 
n., Markó Gergői n., Márton 1., Tolnai András n., Bóka Györgye n., fia Petre 1., 
testvére Gergői 1., Nagy Pál n., Fodor Jakab n., Varga Mátyás n„ Pári János n„ Kis 
Mihál n„ Réti János n., Réti Petre n., Dimitre László n.

1552: Márton Fábián n„ fia Balázs 1., Dimitre Antal n„ testvére László 1., Csirke
Imre n., van 20juha, fia Márton 1., Bercik Imre n., fia Ferenc 1., Dugá Balázs n., Szilasi 
István n., fia Tomás 1., Szilasi Vince n., Szendi Ferenc n., fia Mihál 1., Gyönkli Éliás n., 
fia Gergel 1., Markó Gergel n., van 60 juha, testvére Bálind 1., Bóka György n., fia 
Kelemen 1., testvére Gergel 1., Nagy Pál n„ Fodor Jakab n„ van 60 juha, fia Borbás 1., 
Pári János n., Réti János n., Réti Petre n„ Dimitre László n., Szekeres Ferenc (n.), 
Gondát (?) Dimitre n., Ajtozs György n., van 60 juha, testvére Gergel 1., Zsodán Vince 
n., fia Tomás 1., Tolnai András bastinéja.

1565: Szekér Ferenc n., fia Fábián 1., fia Sebestyén 1., fia Mátyás 1., testvére Benedek
1., szolgája Petre 1., szolgája Lőrinc 1., Szíjártó Gergel n., szolgája György 1., Miklós 
Bernád n., fia Imre 1., fia Bertalan 1., Varga Máté n„ fia Márton 1., fia Imre 1., Csirke 
Imre n., fia Orbán 1., fia Márton 1., fia Lukács 1., Szorpa (?) András n., fia Dijános 1., fia 
Alberd 1., fia Mihál 1., Bercik Balázs n., fia András 1., fia Balázs 1., fia Sebestyén 1., 
Markó Gergel n., fia Lőrinc 1., fia Ferenc 1., fia Petre 1., szolgája Máté 1., Iház Bálind n„ 
szolgája János 1., Szilas István n„ fia Tomás 1., fia Gáspár 1., Balázs Vince n„ fia Mihál
1., Gyóka (=  Bóka !) Kelemen n., Róti János n.

1570: Szedregi Fábián n., fia Sebestyén 1., fia Mátyás 1., Kozma Petre n., szolgája
Petre 1., Szíjártó Gergel n., fia János 1., Csirke Imre n., fia Borbás 1., fia Márton 1., Tót 
Máté n„ fia János 1., Tőzsör Balázs n., fia András 1., szolgája Mihál 1., Markó Lőrinc 
n., testvére Petre 1., Iház Bálind n„ fia János 1., Szilas Vince n., fia Mihál 1., Bojtos Petre 
n., fia Pál 1., Szilas István n., fia Imre L, Dorkó özvegy, Ilona özvegy, Katalin özvegy, 
Szőlős Balázs n., fia Mihál 1.

1580: Szekeres Fábián n., fia Sebestyán 1., Szíjártó Gergel n., Szíjártó Kálmán n.,
szolgája Lukács 1., Csirke Imre n„ fia Borbás 1., Csirke Kelemen n„ Tót Máté n„ 
szolgája Gergel 1., Sörös Balás n., testvére Mátyás 1., szolgája Mihál 1., Berec Balás n., 
fia Andriás 1., szolgája Márton 1„ Kocsi János n., fia Gergel 1„ fia Mihál 1., Ihász Bálind 
n., Markó Bálind n„ szolgája Csonka Márton 1., testvére Petre n., Markó Lőrinc n„ 
szolgája Tomás 1., Szilasi Ferenc n., fia János 1., Bojtos Petre n., Bojtos Pál n., fia 
Anbrus 1., Szilasi István n., fia János 1., szolgája György 1., Somogyi Pál n., fia Miklós
1., Kozma Petre n., Szorpa Alberd n., testvére Mihál 1., szolgája Máté 1., Kelemenfi 
Jakab n., Bóka Mihál n., Bóka Imre n.

1590: Somogyi Márton, testvére Imre, Kocsis Imre, Csirke Borbás, testvére
Márton, szolgája Gergel, fia János, Hörcsek István, Boktán (?) Imre, Kis István, 
testvére János, Csóka Márton, testvére Benedek, Kúcsár Bálind, szolgája István, Seres 
Mátyás, szolgája Imre, Boros Balás, fia Andriás, szolgája Bálind, szolgája Balás,
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Sorpa Alberd, Sorpa Imre, szolgája Benedek, Kocsa János, fia Benedek, fia Gergel, 
Bálik Tamás, Markó Petár, testvére János, Kelemenfi Jakab, fia Kelemen, Balás diák, 
testvére János, Bodáni (?) György, Török Márton, testvére Tamás, Böktös Bálind, 
Szilasi Tamás, fia Imre, Somogyi Pál, fia Miklós, Farkas Gergel, Sipos István, fia 
Imre, Lakos Imre, fia János, Szíjártó Kámán, Pásztor Demetör, Bárka (?) György, 
Baracsi Miklós, Dimitre Balás.

16. HÖRCSÖK

1546: János pap, Báncsi Imre n., fia Lukács 1., testvére Balázs 1., Bogári Anbrus n.,
fia Imre 1., Varga Éliás n., van 20 juha, fia Kencsi 1., Petre L, Anbrus 1., Fónagy Ferenc 
n., testvére Gergői 1., Szalai Máté n., fia Borbás 1., Batyáni Éliás n., fia Petre 1., Bogárdi 
Benedek n., fia Anbrus 1., testvére György 1., testvére László 1., Nagy Bertalan n., fia 
Gál 1., Pál Mihál n„ Berta 1., Varga Petri n., Nagy Miklós n., van 16 juha, testvére Petn
1., Huszár István n., testvére Benedek 1., Lukács Alberd n., van 50 juha, testvére Imre 1., 
Jakab 1., Huszár Márton n„ Kis Petri n., Szalai Berta n., Fő Borbás n., Varga Éliás n., 
Farkas Petri n.. Nagy Anbrus n., Lukács 1., Szalai Borbás n., Nagy Alberd n., Pál 
kovács n.

1552: János pap, Báncsi Imre n., van 100 juha, fia Lukács 1., testvére Balázs 1.,
Bogárdi Anbrus n., fia Imre 1., Varga Éliás n., van 70 juha, fia Kencsi 1., Farkas Petre 
n., Fónagy Ferenc n., fia Lőrinc 1., Fónagy Gergel n„ Szalai Borbás n., Batyáni Petre 
n„ Bogádi Benedek n„ van lOOjuha, fia Anbrus 1., testvére György 1., testvére László 1., 
Csóka Márton n„ van 100 juha, fia Gergel 1., Nagy Mihál n., fia Lázár 1., Nagy János 
n., Varga Petre n.. Nagy Miklós n., van 100 juha, testvére Petre 1., Huszár István n., 
Lukács Alberd n., van 50 juha, testvére Imre n., Kis Petre n., Szalai Berta n., Cső (!) 
Borbás n„ Varga Éliás n., Farkas Petre n., Szalai Borbás n., Pál kovács n., Varga 
Orbá(n) n., Ferenc György n.

1565: Varga Petre n., fia Orbán 1., fia Benedek 1., fia Balázs 1., fia Petre 1., Kobád (?)
Gergel n., fia Imre 1., fia Bálind 1., fia Lukács 1., fia János 1., szolgája Antal 1., Kis Petre 
n., fia Máté 1., fíá Márton 1., Bogár Benedek n„ fia Máté 1., fia Petre 1., fia János 1., 
Szalafi Borbás n., fia Anbrus 1., fia Petre 1., fia György 1., Bogárd Anbrus n„ fia Anbrus
1., szolgája Sebestyén 1., fia (!) Miklós 1., Báncsi Imre n., fia Lukács 1., testvére Dimitre
1., Varga Éliás n„ fia Anbrus 1., Bátyán Petre n„ fia Bálind 1., fia Mátyás 1., fia Kelemen
1.; fia Petre 1., Nagy Miklós n., fia Petre 1., fia Kelemen 1., szolgája Antal 1., Fónagy 
Ferenc n., van 100 juha, Dóka Márton n., van 1100 juha, Bogárdi György n., Nagy 
Mihál n., fia Lázár 1., Pál kovács n., Huszár István n., Varga Orbán n., Csordás 
Mátyás n., Ferenc György n., Orbán Máté n.

1570: Fónagy Ferenc n., fia János 1., Kobád Gergel n., fia Imre 1., fia Bálind 1., fia
Lukács 1., fia János 1., Szalai Borbás n., fia Anbrus 1., fia Petre 1., fia György 1., fia 
Tamás 1., Bogárdi Benedek n., fia Máté 1., fia Petre 1., fia János 1., Filöp Jakab n., 
(Bátyán Petre n„) fia Bálind 1„ fia Mátyás 1., fia Kelemen 1., fia Petre 1., Tódor Máté n., 
Kis Petre n., fia Máté 1., fia Márton 1., Nagy Miklós n„ fia Petre 1., fia Kelemen 1., 
Bancsa Dimitre n„ Kepes Bálind n„ fia Orbán 1., fia Balázs 1., Bogárdi György n„ fia
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Gáspár 1., Feír Mihál n., Konta Sebestyán n., fia János 1., fia Miklós 1., Bogárdi Imre 
n., fia Benedek 1., Lukács Antal n., Ágoston András n.

1580: Fónagy Ferenc n„ fia János 1., Bogárdi György n„ Szabó Alberd n., Bogárdi
Petre n., fia György 1., Nemes Mihál n„ Nagy Kelemen n., Kis Petre n„ fia Máté 1., 
Nagy Petre n., Bancsa Dimitre n., Kepes Orbán n., testvére Balás 1., Devecseri Gergel 
n., fia Bálind 1., Farkas Kelemen n., Szalafi Anbrus n., testvére Tomás 1., Filip Jakab 
n., fia Mátyás 1., Kontóra János n., fia Máté 1., Bogárdi Máté n., szolgája Gergel 1., Feír 
Mihál n„ fia Petre 1., Kontóra Sebestyán n., fia Benedek 1., Bogárdi Imre n., fia Dimitre 
1> Lukács Antal n., testvére Mihál 1., Szalai Gáspár n., Aranyas Tomás n., szolgája 
Tomás 1., Szalai János 1., szolgája Mátyás (1.).

1590: Lukács Antal, Bogárdi Petár, fia György, Fónagy Ferenc, Bogárdi György,
Hatmáni (?) Márton, fia István, Bogárdi János, fia Gergel, Fényes György, Orsola 
özvegy, Katalin özvegy, másik Orsola özvegy, Nagy Kelemen, Szalafi Petár, fia Balás, 
Kepös Benedek, testvére Balás, Devecsezsi Gergel, fia Bálind, fia István, Szalafi 
Anbrus, fia Gergel, Varga György, Farkas Kelemen, fia Tamás, Szalafi Tamás, Fékét 
Bálind, fia János, Bogárdi Máté, Kepös Orbán, Feír Mihál, fia Petre, Borbás Pál, 
Kondora Sebestyén, testvére János, Győrfi Kelemen, Bogárdi Dimitre, Lukács Mihál, 
fia Petár, Devecseri Lukács, Fluszti Demeter, Szabó Alberd, testvére Máté, Dorka 
özvegy, Pap János, Kontóra Balás, Bancsa Dimitre, fia János.

17. S z e n - M ik l ó s

1546: György pap, Máté diák, Pap Bálind n., Gyárfás Gergői n„ Cseke Lőrinc n.,
Kovács Tomás n., Gál István n„ Pap Máté n.

1552: Pap Bálind n„ van 50 juha, fia Antal 1., testvére István 1., Gyárfás Gergel n.,
testvére János 1., testvére András 1., Cseke Lőrinc n., Kovács Tomás n„ testvére Mihál
1., Gálfi István n., Pap Máté n., fia Ferenc 1.

1565: Fás Gergel n., fia J*nos 1., testvére János 1., szolgája László 1., Pap Antal n.,
fia János 1., fia Petre 1., fia Miklós 1., Cseke Lőrinc n., fia Márton 1., Ák István n.

1570: Gálfi István n., Cseke Lőrinc n., fia Márton 1., Gyárfás Gergel n„ fia Mihál 1.,
Pap Antal n., fia János 1., Siket Pál n„ fia Balázs 1., Gyorfás András n.

1580: Gyárfás Gergel n„ Gyárfás Andriás n., fia Petre 1., Pap Antal n., fia Petre 1.,
Gyorfás János n., Vitáz Bálind n., Pap Ferenc n.

1590: Pap Ferenc, Pap Petre, Pap Imre, Pap Antal, Gyorfás János, Gyorfás Mihál,
Gyorfás Petár, Tót Andriás, Tót István, Décs (?) Jakab, Simon Miklós, Ilona özvegy.

18. SZEDREG

1546— 1565: nem szerepel

1570: Bodó János n., Győré János n., fia Márton 1., Katalin özvegy, Győré György
n., szolgája Ferenc I., Telek (?) Gergel n., fia Petre 1., Nagy István n., fia Mihál 1., Bíró 
Miklós n„ fia György 1., Bíró Márton n„ Damján bíró n„ fia Máté, Bíró Pál n., Bíró 
János n.
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1580: Bíró Miklós n., fia Gáspár 1., Győré János n„ szolgája István 1., Bíró Pál n„
Nagy Mihál n., szolgája Mihál 1., Keresztezs Daniján n., Telek Gáspár n., Telek 
Benedek n„ Baranya Jakab n„ Telek Bódizsár n„ Bíró János n., Győré György n„ 
Veres Benedek n., Telek Petre n„ Győré Márton n.

1590: Telek Petre, Vörös Benedek, Győré Lukács, Orsola özvegy, Bíró János,
Győré György, Nagy Mihál, szolgája Máté, Telek Gáspár, szolgája Máté, Bíró 
Márton, Telek Bálind, szolgája János, Telek Bódizsár, szolgája István.

19. B ik á d

1546: Imre Gergel n., fia János n., Nagy Benedek n., fia Márton 1., Baranya Gál n.,
fia Petri 1., Baranya Bálind n., fia Antal n., Győré Bertalan n., testvére Petre n., Nagy 
Imre n., Sánta Máté n., BTkádi Imre n., fia Ferenc 1., Varjas Boldizsár n., Varjas Pál n., 
Csorba Dijános bastinéja.

1552: Imre Gergel n„ fia János 1., Nagy Benedek n„ fia Márton 1., Baranya Gál n.,
fia Petre 1., Baranya Antal n., Józsa Bertalan n., fia Gáspár 1., testvére Simon n., Nagy 
Imre n., fia János 1., Bikádi Imre n., fia Éliás 1., Varjas Boldizsár n., testvére István n., 
Varjas Pál n., fia János 1., Csákán István n., fia Mátyás 1., Orbán Gergel n., Móric 
János n., Dárd Tomás n., Szárás Tomás n., Varjas Márton n., Kis Mátyás n., Szabó 
Pál n., Pap Gergel n., Kocsi Máté n., György Mátyás n„ Kis András n., Kása Pál n., 
Varga Lőrinc n., fia Mihál 1., Bagos László n., Kis Benedek n., Csákán Imre n., Jakab 
György n., Sáska Gergel n., Sátka István n., Kis Petre n., Fodor Antal n.

1565: Bikád Gál n., testvére András 1., Bikád Alberd n., Varjas Boldizs n., fia
Tomás 1., fia Gergel 1., Nagy Benedek n., fia Bálind 1., Jakab György n., fia János 1., 
Imre Márton n„ Móric Benedek n., Varga Mihál n., fia Dimitre 1., testvére Tomás 1., 
Imre Máté n., Sorba István n., Bódok Mihál 1., Fodor Gergel n., fia György 1., fia Pál 1., 
fia Balázs 1., Fodor Máté n., Veronika (?) Tomás n., fia Gergel 1., fia Balázs !., fia 
Kelemen 1., Csákán Mátyás n., fia Mátyás 1., testvére János 1., Baranya Imre n., 
testvére Gergel 1., Varga Mihál n., Imre Tomás n., Imre Miklós n., Varjas Márton n., 
fia Jancsi 1., fia Dimitre 1., fia Tomás 1., Kis Gergel n., fia János 1., fia György 1., Pap 
Benedek n., Kocsai Máté n.. Tó* Kelemen n., Kerte Petre n., fia Mátyás 1., fia Miklós
1., fia Mihál 1., testvére Mihál 1„ Tót Petre n„ fia Imre 1., Kis András n„ Kis István n„ 
fia Alberd 1., fia Ádám 1., Varjas Pál n., Csaba Pál n., Baranya Antal n., szolgája Pál 1., 
Kerte Bertalan n., fia Petre 1., Sáska István n., fia Petre 1., fia Éliás 1., Baranya Petre n., 
testvére Gergel 1., testvére Imre 1., testvére Dimitre 1., testvére Boldizs 1., testvére 
Gáspár 1., Varjas János n., fia István 1., Iház István n., Varjas Pál n., fia György 1., fia 
Mátyás 1.

1570: Veregi Tomás n., fia Gergel 1., fia Balázs 1., Orsola özvegy, Fodor Gergel n.,
fia Máté 1., fia Mihál 1., Kozma István n., fia Petre 1., Burján* Benedek n., fia Petre 1., 
Varga Tamás n., fia Mihál 1., testvére Dimitre 1., Imre Márton n., fia János 1., Jakab 
Petre n., fia János 1., Petre testvére János n., Bikádi Gál n., Bikádi András n., Bikádi
Albert n., Nagy Bálind n., szolgája Balázs 1., Varjas Bódizsár n., fia Tomás 1.,............
özvegy. Körte* Bertalan n., fia Petre 1., Sáska István n., fia Petre 1., Varjas János n., fia
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István 1., Varjas Pál n„ fia Mátyás 1., Iház Pál n., Vazs Petre n., fia Tomás 1., testvére 
Imre 1., Barana Antal n., Kocsi Máté n., Nagy Balázs n., testvére Benedek 1., Kis István 
n., fia Alberd 1., Tót Petre n„ fia Imre 1., Kerte Petre n., fia Mihál 1., fia Miklós 1., fia 
János 1., Tót Kelemen n., Barana Gergel n., Dádas (?) Benedek n., Kis Gergel n., fia 
János 1., Imre Máté n., fia Balázs 1., Varjas Márton n., fia Benedek 1., fia Mihál 1., Imre 
Tamás n., Barana Imre n., fia Gál 1., testvére István n., fia Máté 1., Varga Mihál n., 
szolgája Anbrus 1., Csákán Mátyás n., fia Mátyás 1., testvére János n„ testvére Lukács
1., Zsófia özvegy, Móroc Petre Petre (n.), szolgája János 1.

1580: Varanka Tomás n., fia Gergel 1., szolgája Petre 1., Fodor Andriás n., testvére
Mátyás 1., Sorba István n., fia György 1., fia Pál 1., Orbán Benedek n., fia Benedek 1., 
Varga Tomás n., fia Balás 1., fia Mihál 1., Imre Tomás n., fia György 1., Varjas Márton 
n., fia György 1., fia Tomás 1., Imre János n., Jakab Imre János n„ fia Balás 1., Ihász 
István n., Baranya Pál n., fia Mátyás 1., Nagy Gergel n., Varjas Tomás n., Baranya 
Petre n., fia Tomás 1., fia Dimitre 1., Sáska Éliás n., fia Mátyás 1., Varjas István n., 
Varjas György n., testvére Mátyás 1., Nagy Balás n., testvére Benedek 1., Baranya Imre 
n., Baranya Dimitre n„ Baranya Bódizsár n., szolgája Petre 1., Baranya Antal n., Kis 
István n„ fia Mátyás 1., Tót Imre n., Kereki Mátyás n„ Feír Bálind n., Kis Gergel n., fia 
János 1., Baranya Gergel n., Dáros Benedek n., fia Benedek 1., Sáska Petre n„ fia 
Kelemen 1., Imre Máté n., fia Andriás 1., Baranya István n., fia Balás 1., Varga Mihál n., 
Csákán Mátyás n., Csákán Lukács n., fia Imre 1., Móric Petre n., fia Petre 1., Jakab 
Anbrus n., Pap Petre n.

1590: Kocsi Lukács, Varanika Tamás, Varanika Petár, Sorba István, fia Petár,
Orbán Benedek, Varga Tamás, fia Mihál, Imre Tamás, fia György, Varjas Márton, 
Varjas István, fia Tamás, Imre János, Jakab János, Jakab Balás, Varana Pál, fia Pál, 
Jás István, Varga Petár, Varanya Benedek, szolgája Mihál, Sánta Éliás, Varjas 
Mátyás, Varjas György, Varjas Demeter, Nagy Balás, fia Benedek, Varanya Dimitre, 
fia János, Pap Petár, Kis Alberd, fia Máté, Ihász Gáspár, fia János, Tót Imre, szolgája 
János, Varga Gáspár, testvére Márton, Kis Gergel, fia János, Varanya Gergel, Jakab 
Anbrus, Jakab Mihál, Szánta Gál, Varanya István, fia Balás, Csákán Mátyás, fia 
Imre, Móris Petár, fia István.

20—21. A l s ó - és  F e l s ő - P a p d i

1546 (Papdi): Varga János n., Szabó Orbán n., fia Benedek 1., Bálik János n., fia 
Kelemen 1., Soron Petre n„ fia Balázs 1., Kis János n., Csók Petre n., Banka (?) Mátyás 
n., testvére Bálind n., András kovács n., Szabó György n„ Farkas Benedek n., Miklós 
kovács n., testvére János n„ Csetre* András n., Kút György n., Boros Simon n.

1552 (Papdi): Varga János n., Bálik János n., fia Kelemen 1., testvére Ferenc 1., 
Sorom Balázs n„ Kis János n., fia Márton 1., Kis Petre n., Csók Petre n., Bocsa Bálind 
n., testvére János n., Piros András n., Szabó György n., fia Miklós 1., Farkas Benedek 
n., Miklós kovács n., fia Miklós 1., Kovács Ferenc n., Csetre András n., fia András 1., 
Boros Simon n., Kós Máté n., fia Benedek 1., Kós Máté n., Farkas Bertalan n., Farkas 
Mihál n., Bálta (?) Jakab n., Tód Benedek n., Máté András n.. Fotor János n., Kós 
Petre n., Kócsa Pál n., Kasza János n., Tód István n., Sorom István n., Kócsa István n.,
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Filip György n., Cseke János n., Tód Tomás n., Földezs* Gergel n., Kalmár Pál n., 
testvére Gál n., Miklós kovács n., Csere Boldizsár n., Molnár Ferenc n., Tód Petre n., 
Márkus Borbás n., Farkas János n., Tód Pál n.

(Felső-Papdi): Dobszai Orbán n., fia Imre 1., Varga Lukács n., Simon Gergel 
n., testvére István 1., Bercik Alberd n., fia István 1., Szabó Orbán n., fia Benedek n., 
testvére Imre n.

1565 (Alsó-Papdi): Csóka Bálind n., Kis János n., fia Lukács 1., Kós Pál n„ fia 
Tomás 1., Tót István n., szolgálja István 1.. Madzsar János n., Filip György n., fia Miklós 
L, testvére Petre n., Fodor Gergel n., fia Vid 1., Tót Tomás n., Kalmár Gál n., fia Petre
1., Kalmár Pál n., fia György n., fia Benedek 1., testvére Tomás 1., Bartos Borbás n., 
Kuta Balázs n., Bálind Petre n., Sorom Balázs n., Tót Petre n., szolgája István 1., Kos 
Mihál n., fia Benedek 1., fia János 1., Szabó György n., Csóka Pál n., Tót Márton n., 
Csetér András n., fia János 1., Tót Benedek n., fia Tomás 1., Piros András n., fia György
1., testvére Tomás 1., szolgája Alberd 1., Szabó Benedek n., Mátyás kovács n., Petrus 
Mátyás n.

(Felső-Papdi): Simon István n., fia János 1., Dobsza Orbán n., fia István 1., 
Sebestyén Jakab n., Varga Lukács n., Simon Gergel n., Bercik Alberd n., fia István 1., 
Szabó Orbán n., fia Benedek 1., testvére Imre n.

1570 (Alsó-Papdi): Barca* Alberd n., Csóka Bálind n., fia Pál 1., Vég Lőrinc n., Ős 
Pál n., fia István 1., Kuta Balázs n., Magyar János n., fia Anbrus 1., Filöp György n., fia 
Jakab 1., Sáfi István n., Tót Tamás n., Fodor Gergel n., fia Márton 1., fia Vida 1., Nagy 
Gál n., fia Balázs 1., Kalmár Pál n., fia György 1., Bárson Ferenc n., Bálik Petre n., fia 
István 1., Bodai Simon n., Síron Balázs n., szolgája Máté 1., Tót Petre n., szolgája Pál 1., 
Tót István n., fia Tamás 1., Kós Mihál n., fia Petre 1., Szekeres István n., Orsola özvegy, 
Csóka Petre n., Ilona özvegy, fia Pál n., Bakó Gergel n., Tót Márton n., fia Anbrus 1., 
Csétre András n., fia János 1., Tót Bertalan n., Keresztös Petre n., Zsófia özvegy, fia 
Miklós 1., Markó Mátyás n., fia Máté 1., Tót Benedek n., fia Tomás 1., Szabó János n.

(Felső-Papdi): Simon István n., fia Balázs 1., Dószai Orbán n., Fényi János 
n., fia István 1., Filöp Jakab n., Szabó Benedek n., fia Máté 1., Varga György n.

1580 (Alsó-Papdi): Verese Alberd n., Bodó Mihál n., Fórás Lőrinc n., fia Mátyás
1., Tót Gergel n., fia György 1., Filip György n., fia Jakab 1., Cseke János n., Fodor 
Gergel n., fia Márton 1., Kalmár György n., Szőcs Miklós n., Bálik Petre n., szolgája 
Imre 1., Sírom Balás n., fia Andriás 1., Tót Petre n., szolgája M iklósi, Bálindfi Tomás 
n., Konc Márton n., fia Mihál 1., fia Mihál (!) 1., Szekerös István n., Csóka Pál n., 
Magyar Anbrus n., Vörös Máté n., Tót Márton n., Csetre János n., fia György 1., 
Farkas Petre n., fia Andriás 1., Vit Varga n., fia Imre 1., Markó Kelemen n., fia György
1., Csák Márton n., Keresztös Petre n., fia János 1., Piros Benedek n., Markó Mátyás n., 
fia János 1, Tót Benedek n., fia Gergel 1.

(Felső-Papdi): Simon István n., fia János 1., Csilip (=  Filip) Jakab n.

1590: nem szerepelnek.
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1546: Petre pap, János 1., Apor Jakab n„ Tód Gergel n„ fia Márton 1., Antal diák
n., Szalai Pál n., fia Tomás 1., Rece* Benedek n., Apori László n., Csanád Tomás n., 
Kis Mihál n., testvére Anbrus n., Kondázs András n., Csanád Petri n.

1552: Ferenc pap, Mihál diák 1., Antal diák n., Szalai Pál n., fia Tomás 1., Rece
Benedek n., Lapori (!) László n., Csanád Tomás n., fia Máté 1., Kis Mihál n„ fia 
Borbás 1., Kis Anbrus n., testvére Bálind 1., Kondázs András n., Csanád Petre n., fia 
Mihál 1., Vég Miklós n., fia Ferenc 1., testvére Bálind 1., Tód István n., fia György 1., 
Benedek kovács n., fia Petre 1., Gödör Ferenc n., testvére Dijános 1., Sód Alberd n., fia 
Antal 1., Sód István n., Máté Mihál n., Csanádi Dijános n., fia Borbás 1., Tód Gergel n., 
Tardi Mihál n., Éliás Antal n., fia János 1., Ágoston Imre n.. Tód Mihál n., Ács András 
n., testvére Petre 1., Tomás Gergel n., Szalai Miklós n., fia Petre 1., Cser János n., fia 
János 1., Csanád Antal n., Mihál diák n., Gergel András n., Vajda Pál n.

1565: Gödi Dijános n., Csanád Borbás n., Kis Dimitre n., Kis Bálind n., fia Ferenc
1., fia Pál 1., Csanád Antal n., fia Miklós 1., fia Benedek 1., Ünős (?) Borbás n., fia János
1., Tárd Mihál n., Ács István n., Máté Mihál n., R ........Petre n., Kis Anbrus n., fia
György 1., fia Mihál 1., Sód Alberd n., fia István 1., Csanád Petre n., fia Mihál 1., fia 
György 1., Szalafi Máté n., Cser János n., fia Tomás 1., Vég Ferenc n., Szalai Pál n., Tót 
Márton n., Vajda Pál n.

1570: Rece János n., fia Anbrus 1., Rece Benedek n., Vég Ferenc n., Vajda Pál n.,
Csanád Petre n., fia Mihál 1., Tót Márton n„ Katalin özvegy, Kis Anbrus n., fia 
György 1., fia Mihál 1., Katalin özvegy, Máté Mihál n., fia Gergel 1., Csanád Borbás n., 
Gödi Dijános n., Kis Dimitre n., Kis Bálind n., fia Ferenc 1., Apori Borbás n., fia 
Tomás 1., Tardi Mihál n., Ács András n., fia Bálind 1., Ágota özvegy, Csanád Antal n.,
fia Anbrus 1., Szalai Máté n., Ilona özvegy, Szalai Pál n., Csaba Dimitre n . , ..............
özvegy.

1580: Vörös Lukács n„ fia Miklós 1., Imre Sebestyán n., Szalai Máté n., fia Pál 1.,
Andocsi Tomás n„ Csanád Mihál n., fia Pál 1., Vég Ferenc n., Kis Anbrus n., fia Mihál
1., Kis Ferenc n., Csanád Anbrus n., Csanád Borbás n., fia György 1., Göti Dijenös n., 
Éliás János n., fia István 1., Csanád Antal n., fia Mihál 1., Apori Borbás n., fia János 1., 
Tardi Mihál n., fia Máté 1., Szőke Ádán n., fia István 1., Szalafi Andriás n., Csanádi 
Gergel n., szolgája László 1„ Bő (Jó) János n., fia Gergel 1., Börzsön Gál n., Somogyi 
István n.

1590: Vörös Petár, testvére István, Sót István, Szalafi Máté, fia István, Andocsi
Tamás, fia György, Vég Gergel, Kis György, testvére Mihál, szolgája Tamás, Csanádi 
András, fia István, szolgája Bálind, Kis Alberd, fia György, Szőke Ádán, fia György, 
Vince Máté, Csanád Miklós, Csanád Anbrus, Kovács Bertalan, fia János, Ácsa Pál, 
Báti (=  Máté) Gergel, Szalafi András, fia János, Börzsön Gál, fia István, Kis Antal, fia 
János, Cséke Pál, fia János, Vég Márton, fia Gergel, Aba Sebestyén, Tardos Máté, 
Somodi István.

2 2 . B a r j á d
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23—24. Alsó- és Felső-Hódos

1546 (Hódos): Bélcsi János n., Pál 1., Méndege (?) Lukács n., fia György 1., Jakab 
János n., Patonya* Ferenc n., Tód Márton n.
1552 (Alsó-Hódos): Bélcsi János n., Filip Lórin n., Ács Tomás n., fia Márton 1., 
Aba Imre n., fia Petre 1., Kis János n., Kaponya* Gergel n„ testvére János n„ Kakas 
Borbás n., fia Petre 1.

(Felső-Hódos): Kele Miklós n„ fia Benedek 1., Tód György n., testvére 
Márton n., Varga Gergel n., fia Máté 1., Kapos Pál n., fia Berta 1., Varga Má(r)ton n., 
fia Benedek 1., Anbrus Gergel n., fia Pál 1., Nagy István n„ fia Gergel 1., Nagy János n., 
Kaponya Ferenc n., Jakab János n.

1565 (Alsó-Hódos): Filip Lőrinc n., Nagy Gergel n., Kakas Petre n., Bendige 
György n., Bélese Dijános n., Ács Jakab n., Bélese János n., Aba Imre n„ Szabonya* 
Gergel n., testvére János 1., Ács Tomás n., fia Márton 1.

(Felső-Hódos): Kele Benedek n., Tót Márton n„ fia Pál 1., fia István 1., Tót 
György n., testvére Márton 1., Nagy János n., Hajós Pál n., fia Miklós 1., Varga Fábián
1., Varga Gergel n., fia Máté 1., Varga Márton n., fia Benedek 1., Nagy Gergel n„ Nagy 
István n., fia Gergel 1., Hőgye (?) Ferenc n., Jakab János n.

1570 (Alsó-Hódos): Kakas Petre n., fia Ferenc 1., Mendecsek György n.

(Felső-Hódos): Kele Benedek n., Tót Márton n„ fia István 1., fia Pál 1., Tót 
György n., Nagy Gergel n., Tót Márton n„ Hajós Pál n., Varga Antal n., Varga Fá
bián n.

1580 (Alsó-Hódos): —
(Felső-Hódos): Nagy Gergel n., fia Miklós 1., Tót György n„ fia Tomás 1., 

Varga Fábián n., Tót István n., Kele János n., Hajós Berta n., Kakas Petre n., fia Gál 1., 
Mendecsek Máté n.

1590 (Alsó-Hódos): —
(Felső-Hódos): Nagy Gergel, fia Miklós, Tót István, fia Imre, Varga Fábián, 

Farkas (=  Kakas) Petár, fia Gál, Andriás Máté, szolgája Andriás.

25. Mucsi

1546: Koltul Mihál n., András 1., Szőke Máté n., sógora Antal n„ Kis Mátyás n.,
Ferenc 1., Nagy Gergel n., Jakab 1., Márton Bálind n., Gál Tomás n., Naszádos András 
n., Bor György n„ Anbrus 1., Vajda János n., Gál Bertalan n., testvére Benedek 1-, 
Szolga Dijános n„ Márk 1., Kanyó Tomás n„ Kerekes Alberd n., Veres Miklós n., 
Kaponya Ferenc n., Kónya Benedek n., Tárk* Tomás n., Tód Gergel n.. Batyu (?) 
Ferenc n., Sipos Gál n., Megyer István n„ fia Gáspár n., testvére Tomás 1., Máté 1.

1552: Mihál pap, Koldus Mihál n., András István n., Szőke Máté n., fia Márton 1.,
sógora Antal n., Kis Mátyás n., testvére Mihál 1., Nagy János n., másik Nagy János n.,
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Jakab 1., György diák n., Naszádos András n., Miklós Mátyás n., Bor Gergel n., Bor 
Anbrus n., Vajda János n., fia Máté 1., Gál Bertalan n., testvére Benedek 1., Szolga 
Miklós n., testvére János 1., Kanyó Tomás n., fia György 1., Kerekes Alberd n., fia 
Mihál 1., Veres Miklós n., fia Mihál 1., Kaponya Ferenc n., Kónya Benedek n., fia Pál
1., Tárk Tomás n., Tód Gergel n., Batyu Ferenc n., fia János 1., Sipos Gál n., Megyer 
Gáspár n., testvére Tomás 1., testvére Ferenc n., Pap Antal n., Nagy Ferenc n., Ver 
István n., Kanyó Petre n., Kis Bálind n., Korán György n., Pál Bálind n., Ács Mihál n., 
Naszádos Alberd n.

1565: Tót Antal n., fia Petre 1., szolgája András 1., Kerekes Alberd n., fia János 1.,
Sós Tomás n., Szőke Máté n., fia László 1., fia Imre 1., Pap András n., Kutas* Lukács 
n., fia András 1., Tót György n., fia Imre 1., Hegedűs Bálind n., fia Pál 1., fia Dimitre 1., 
Beröc Jakab n., Sipos Gál n., testvére Benedek n., Pap Ferenc n., Hegye* Gáspár n., fia 
Miklós 1., fia Benedek n., szolgája Benedek n., Dús János n., fia Imre 1., fia Miklós 1., 
Bodvás (Pudvás) Petre n., fia István 1., Varga Dimitre n., fia Mihál 1., fia Bálind 1., fia 
Imre 1., Nagy János n., fia Jakab 1., fia Imre 1., Bor Anbrus n., fia Márton 1., testvére 
Márton n., fia Mihál 1., fia Máté 1., fia Márton 1., Gál Bertalan n., fia Alberd 1., Fodor 
Benedek n., fia Imre 1., fia Máté 1., fia Márton 1., Vég Benedek n., fia Bálind 1., Szakái 
Pál n., fia Márton 1., Csonka Gergel n., fia András 1., Tót Benedek n., testvére András
1., Tót Márton n., Nagy Ferenc n., Nagy István n., fia Gáspár 1., fia András 1., Kóna 
Benedek n., fia Petre 1., fia Jakab 1., Tót Miklós n., fia Tomás 1., Kóna Petre 1., Nagy 
Petre 1., testvére Tomás 1., Nagy Bálind n., fia Tomás 1., fia György 1., fia Mátyás 1., Kis 
Mátyás n., fia János 1., Kanó Petre n., Hegedűs János n., Fodor Petre n., fia Gergel 1.

1570: Tót Antal n., fia Petre 1., fia Tomás 1., szolgája György 1., Kálmán Gergel n.,
Ilona özvegy, fia György 1., Tót János n., szolgája Lőrinc 1., Orsola özvegy, Szőke 
László n., testvére Imre 1., Sipos Gál n., szolgája Máté 1., Feneg (?) Lukács n., fia 
András 1., Tót György n., Pap Ferenc n., Megye Gáspár n., fia Miklós 1., fia Benedek 1., 
Sipos Benedek n., szolgája Mihál 1., György diák n., fia János 1., Nagy János n., Nagy 
István n., fia János 1., Bodvási Petre n., fia István 1., Nagy Petre n., fia Petre 1., fia 
György 1., Varga Dimitre n., fia Mihál 1., fia Bálind 1., Tót András n., Ilona özvegy, 
Nagy János n., fia Jakab 1., fia Márton 1., Pap András n., Nagy Vince n., Bor Márton 
n., fia Mihál 1., fia Mátyás 1., Bor Anbrus n., fia Balázs 1., Márta (Mária) özvegy, fia 
Gergel 1., Ilona özvegy, Bor Imre n., fia Márton 1., Katalin özvegy, fia Máté 1., K ó . . .  s 
Ferenc n., fia Vince 1., Gál Berta n., fia Alberd 1., fia Tomás 1., Fodor György n., 
testvére Máté 1., testvére Imre 1., Vid (=  Vég) Benedek n., fia Bálind 1., fia Mátyás 1., 
Lakos Pál n., fia Imre 1., fia Márton 1., Hegedűs Bálind n., Somogyi Pál n., fia György
1., Kálmán János n., fia Imre 1., Tót Benedek n., Tót Márton n., Gál Benedek n., fia 
Balázs 1., testvére Mihál 1., Nagy Bálind n., fia György 1., fia Bálind 1., Filöp Bálind n., 
fia János 1., Kóna Benedek n., fia Jakab 1., Fodor Petre n., Katalin özvegy, Ilona 
özvegy.

1580: Tót Antal n., fia Petre 1., Tót Benedek n., Tót János n., Kerekes György n.,
Szőke László n., fia István 1., Feneg Lukács n., fia Andriás 1., Tót György n., Kálmán 
János n., fia Imre 1., Kálmán Gergel n., fia István 1., Sipos Gál n., Fénye Gáspár n., fia 
János 1., Sipos Benedek n., fia György 1., Nagy János n., fia Bálind 1., Bodvás Petre n.,
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Varga Demetör n., Pap Andriás n., Nagy János n., fia Márton 1., Bor Márton n., fia 
Miklós 1., Bor Imre n., Gá(l) Berta n., fia Alberd 1., Fodor György n., fia Benedek 1., 
Nagy István n., Gá(l) Benedek n., fia Gergel 1., Fodor Petre n., Nagy Bálind n., fia 
Tomás 1., Tót Andriás n., Nagy Petre n., fia Petre 1., Kocsis Ferenc n., fia János 1., 
Dákós Márton n., Dákós Tomás n., Kónya Benedek n., Hárci Máté n., Feír Pál n., 
Filip Petre n., Varga Mihál n., Bor Balás n.

1590: Tót János, Szőke László, fia István, Vég Andriás, fia Márton, Kámán Ger
gel, Tót Benedek, Ilona özvegy, Bénye Gáspár, fia János, Nagy János, fia Gergel, Pap 
Gáspár, Bor Mihál, Fodor György, Gál Bertalan, Gál György, Nagy Mátyás, Kámán 
János, Kámán Márton, Hárci Máté, Nagy Anbrus, Gál Benedek, Borbás Petár, Fodor 
Imre, Nagy Petár, Varga Bálind.

26. Dús

1546: Hegedűs György n., testvére István n., Rózsa Petre n., Becse Imre n.,
Hegedűs Tomás n., Tód Tamás n., testvére Gergel 1., Nyárád Benedek n., testvére 
Balázs 1., Szabó Mátyás n., Tód Petre n., Gyursa Balázs 1., Sibaó Benedek 1.

1552: Hegedűs György n., fia Mihál 1., Hegedűs István n., fia Balázs 1., Rózsa Petre
n., fia Éliás 1., testvére Mátyás 1., Beeső Imre n., fia Mátyás 1., Hegedűs Tomás n., 
testvére Gergel 1., Nyárád Benedek n., Tód Tomás (n.), testvére György n., Szabó Pál 
n., Gyursa Balázs n., Sebő Sebestyén n., fia Gál 1., Tód Imre n., Fekető Vit n., Sebő 
Benedek n., testvére Imre n., Hegedűs Benedek n., Szőcs Mihál n., Bójás (?) Pál n., fia 
Petre 1., Kis Alberd n., Farkas János n., Veres Mátyás n., Tárkáni Lukács n.

1565: Fenyőr (?) Benedek n., fia Márton 1., Sütő Benedek n., fia István 1., fia Imre 1.,
testvére Imre 1., Hegedűs Benedek n., szolgája Jancsi 1., Nagy János n., Tót Gergel n., 
testvére Benedek 1., Hegedűs György n., Istvánfi Miklós n., testvére Ádám 1., Sipos 
Jakab n., Szőcs Mihál n., fia György 1., Bitó (Pető) Gál n., Gyursa Balázs n., szolgája 
Gergel 1., Kis Imre n.

1570: Süllő István n., Pap Gáspár n., fia Gergel 1., fia Bódizsár 1., Fenyőr Márton
n., Hegedűs György n., fia Márton 1., Hegedűs Benedek n., Sós Mihál n., Sipos Jakab 
n., fia András 1., Farkas Pál n., fia Balázs 1., Kis Imre n., Gyursa Balázs n., fia Simon 1., 
Sütő Gál n., fia Imre 1., Nárád Benedek n., fia Gergel 1., fia Balázs 1., fia János 1., 
Istvánfi Miklós n., fia Mihál 1., fia Ádán 1., Tót Gergel n., fia András 1., testvére István
1., Sánta Máté n., fia Benedek 1., Bor András n., Vár Gergel n., Varga Ur Gergel n., 
Varga György n.

1580: Gyursa Balás n., Sütő Gál n., fia Imre 1., Nyárád Benedek n., fia János 1.,
Varga György n., testvére Gergel 1., Istvánfi Miklós n., fia Mihál 1., Pap Gáspár n., Pap 
Bódizsár n., Hegedűs György n., Hegedűs Petre n., Tót Gergel n., Bor Andriás n., 
Sánta Máté n., Kis Imre n., Szőcs Mihál n., Sipos Jakab n., Farkas Pál n., Fizes (?) 
János n., Vörös János n.

1590: Gyusa Balás, Süte Gál, Süte Imre, Nárád Benedek, Nárád János, Csánta
Benedek, István Miklós, István Mihál, Pap Gáspár, Pap Imre, Hegedűs Petár, Fizes 
János, Kis Imre, Sikos Jakab, Pap Bódizsár.
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1546: Szabó János n., Miklós Máté n., Varga Márton n., fia András 1., Buni (Buti)
Máté n., Tód György n., Nagy Ferenc n., sógora Mihál n., Szabó Balázs n., másik 
Szabó János n., Antal Benedek, Fazakas* Benedek n.

1552: Szabó János n., fia Mihál 1., Varga László n., fia Andrási., Buni Imre n., Tód
György n., Nagy Ferenc n., fia István 1., testvére Mihál 1., sógora Mihál n., Szabó Petre 
n., testvére András n„ másik Szabó Petre n., fia Máté 1., Antal Benedek n., fia Ferenc 1., 
Fazokas Petre n., Bőgős* Bálind n., Sós János n., Szalai Petre n., Bőgős János n., 
Szalai Márton n., Pap Imre n., Vilán György n., Fazokas* György (n.), Kovács János 
n., Kozma Petre n., Simon Máté n., Velenc János n., Máté János 1., Kúcsár János n., 
sógora Mihál n., Varga Éliás n., Luka Márton n., Benedek diák n., Kovács Mihál n., 
fia István 1., Kozma Ferenc n., fia Máté 1., Kozma György n., Bőgős Alberd n., Szalai 
Tomás n., Tolnai Miklós n., Antal Imre n., fia Borbás 1.

1565: Antal Ferenc n., testvére Lukács 1., Szabó János n., fia Petre 1., Keresztös
György n., Bocskó György 1., testvére János 1., Kozma Gergel n., fia Imre 1., fia 
Márton 1., fia András 1., fia János 1., testvére Kristó 1., Bőgős Mihál n.. Bőgős Bálind n., 
fia Boldizs 1., fia Gáspár 1., Simon Balázs n., fia György 1., fia Petre 1., Szalati (!) Petre 
n., fia Benedek 1., fia Petre 1., szolgája Gergel 1., Fazakas Petre n., testvére Balázs 1., 
testvére Orbán 1., Szakó János 1. (!), fia Ferenc 1., fia Máté 1., Vilán György n., fia 
Gergel 1., fia Lőrinc 1., fia Ferenc 1., Miklós Dijános n., fia Gergel 1., fia János 1., testvére 
Mihál 1., Sós János n., Nagy István n., fia András 1., Bőgős Alberd n., fia Ferenc 1., fia 
György 1., fia Gergel 1., fia János 1., Tolnai Jakos (=  János) n., fia Dimitre 1., Bóka 
Márton n., Szalafi Tomás n., Varga Benedek n., testvére Imre 1., Kozma János n., 
testvére Benedek 1., testvére Jakab 1., szolgája Gáspár 1., szolgája Gergel 1., Peste* 
János n., fia János 1., fia Jakab 1., Szalafi Márton n., fia Gergel 1., Arsztai (?) Imre n., fia 
György 1., fia Máté 1., fia János 1.

1570: Nagy István n., fia Bálind 1., fia András 1., testvére Mihál n., testvére János 1.,
Fazakas Ferenc n., fia János 1., Tolnai János n., Beges Alberd n., fia Gergel 1., Lucsa 
János n., szolgája Lukács 1., Szalai Tamás n., sógora Petre n., fia János 1., fia István 1., 
szolgája Benedek n., fia Márton 1., szolgája Orbán 1., szolgája Petre 1., szolgája Dijános
1., Vörös Benedek n., testvére Jakab 1., szolgája György 1., Szalai Petre n., szolgája 
Balázs 1., Antal Ferenc n., Szabó János n., fia Ágoston n., fia György n., fia Petre 1., 
Keresztös György n., szolgája Petre 1., Tót András n., Ágota özvegy, Bocskor György 
n., fia János 1., Kozma Imre n., testvére János 1., testvére Márton 1., testvére András 1., 
testvére Kristóf 1., Simon Máté n., fia Petre 1., fia György 1., Fögös (?) Bálind n., fia 
Gáspár 1., Bálind testvére Mihál n., Fazakas György n., fia Máté 1., Villán Gergel n., 
testvére Lőrinc 1., Fazakas Balázs n., Kis Mátyás n., fia János 1., Bőgős György n., fia 
György 1., Pap János n., Sós János n., fia András 1., Varga György n., Kozma Jakab n., 
Szalai Márton n., Birró Fábián n., fia János 1., Miklós Dijános n., fia Gergel 1., Bolázs 
Gál n.

1580: Bolás Gál n., fia Gergel 1., Pap János n., Fazakas Balás n., Gergel Miklós n.,
Vilán Lőrinc n., Fazakas Ferenc n., fia János 1., Bőgős Bálind n., Simon Máté n., fia
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Petre 1., István kovács n., fia Máté 1., Antal Ferenc n., Fekete György n., fia Imre 1., 
Keresztes György n., Szabó Ágoston n., fia Bálind 1., Gergel Benedek n., Patkás* 
Benedek n., Bolgár Benedek n., Kozma Jakab n., fia Andriás 1., Kocán Kelemen n., 
Szalai István n., fia Szalai Mátyás 1., Vörös Benedek n., fia János 1., Kozma Petre n., 
Bőgős István n., Gergel Alberd n., Varga György n., fia Gergel 1., Szabó György n., fia 
Balás 1., Nagy István n., Nagy Mihál n., fia Jánosi., Kozma Imre n., Fazakas István n., 
Dári Mihál n., Szabó Gergel n.

1590: Miklós Gergel, Miklós János, Fazakas Balás, Fazakas Orbán, Vilán Lőrinc,
Beges Bálind, Beges Bódizsár, Simon Petár, István kovács, Antal Ferenc, Antal 
Benedek, Beges Mihál, Kozma Petár, Szabó Ágoston, Szabó Bálind, Patkás Benedek, 
Bolgár Benedek, Bolgár Jancsi, Kozma Jakab, Kocán Kelemen, Kozma Andriás, 
Vörös Benedek, Veres János, Beges István, Nagy Mihál, fia János, Fazakas János, 
Ilona özvegy, Dorkó özvegy, Katalin özvegy, Beges György.

28 . C sefi

1546: Kis Balázs n., fia Ádám 1., Kis György n., Bág (?) Gergel n., fia Pál 1., Bág
Bernát n., Varga János n., Varga György n., Tód Miklós n., fia Mihál 1., Varga Tomás 
n., György diák n., Szénás Petri n., Bág Pál n., Csefi Dijenös bastinéja — elhagyott.

1552: Kis Bálind n., Kis György n., fia Gáspár 1., Kis Lőrinc n., Bági Gergel n., fia
Pál 1., Bág Bernát n., fia György 1., Varga László n., testvére György 1., Tód Miklós n., 
fia M ihál n., testvére Bálind 1., Varga Tomás n., fia György 1., György (Görög) Dimitre 
n., fia Orbán 1., Mészáros Orbán n., Bág Pál n., fia Tomás 1., Szélös János n., fia 
Benedek 1., Nagy György n., fia János 1., Szabári (?) Bernát n., Varga András n., Kis 
János n., Szabó András n., Csefi Dijenös bastinéja, Varga György bastinéja.

1565: Szána (?) Benedek n., testvére János 1., Kis Bálind n., Bág Bernádn., fia Petre
1., fia János 1., Pálfi Pál n., fia János 1., fia Pál 1., Bág Pál n., testvére Imre 1., Becsi (Pécsi) 
Petre n., Szénás Antal n., testvére Orbán n., Kis Balázs n., fia János 1., Tót István n., fia 
György 1., testvére György 1., testvére Bálind n., testvére Márton n., fia András 1., 
Szénás András n., fia Sebestyén 1., fia Gergel 1., Varga László n., Varga Vince n., 
Bocsor Alberd n., fia János 1.

1570: Becsi Petre n., Varga László n., Szénás András n., fia Sebestyén 1., Tót István
n., fia János 1., testvére Bálind n., testvére György 1., Szénás Antal n., fia János 1., Bági 
Pál n., testvére Imre 1., testvére Benedek 1., Nagy Márton n., fia János 1., Bági Bernád 
n., fia István 1., szolgája Lukács 1., Szénás Orbán n., fia Petre 1„ Bági Pál n., fia Pál 1., 
Szabó András n., fia János 1., Kis Bálind n., testvére Gáspár 1., Kis Balázs n., fia 
György 1., szolgája Tomás 1., Margit özvegy, Szána Benedek n., fia Benedek 1.

1580: Kis Balás n., Szénás Sebestyán n., fia Pál 1., Bági Petre n., Szénárs Antal n.,
Bági Pál n., testvére Benedek 1., Tót István n., fia György 1., Nagy Márton n., fia 
Andriás 1., Bági Bernád n., fia Petre 1., Bocsor Ádán n., Szénás Orbán n., Bági Pál n.. 
Szabó János n., testvére Benedek 1., Kis Bódizsár n., testvére György 1., Varga 
László n.
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1590: Kis György, Tót István, fia János, Szénás Sebestyén, testvére János, Szénás
Antal, fia János, Aktófi (?) Pál, Aktófi Bálind, Nagy Márton, fia Andriás, Bági János, 
Bogárdi Máté, Szabó Benedek, Kis Bódizsár, Kis György, Szénás Orbán, fia János, 
Bor Ádán.

29. Csibrát

1546: Imre pap, Bíró Dijános n„ Muti Benedek n., Sélő (?) András n„ Kis János n.,
testvére Máté 1„ Arató János n., Vad Mátyás n., testvére Keresztös 1„ Égős Pál n„ fia 
István 1., Feír László n„ Dákós Gál n„ fia Pál 1., Négyös Alberd n., fia István 1„ Hálád 
(?) Lukács n., Katoná Mátyás n., Rác Bálind n., Égős Mihál n., Konc Balázs n., Erzse 
István n„ Királ János n„ Lénár Gergel n„ Négyös Balázs n., Tód Imre n., Éliás 
Benedek n., Alanin (?) András n., Tekrös (?) János n.

1552: István pap, Bíró Dijános n„ fia Pál 1„ Muti Benedek n., fia Balázs 1., Szelös
András n., fia Máté 1., Kis Orbán n., Kis Máté n., Arató János n., fia Benedek 1., Égős 
Bálind (=  Pál) n-., fia István n„ Halász András n„ Katona Mátyás n., Feír Ferenc n., 
Szákos Gál n., fia Pál 1., Katón Lőrinc n., Rác Bálind n., Mika Bálind n., Ferenc Ba
lázs n., Ferenc Pál n., Erzse István n., Királ János n., Négyös Balázs n., Tód Imre n., 
Alaszin András n., Tekrös János n„ fia Pál 1., Kása Mátyás n., Tód Alberd n., Berta 
Ferenc n„ Kis Arató János n„ Dákós Gergel n„ Tód Balázs n., Halász Gál n., Farkas 
István n., Tód Mihál n., Kis Tomás n.

1565: Négyös Balázs n„ fia János 1., testvére Keresztös 1., Kis Arató János n.,
testvére János n., testvére Benedek n., fia Imre 1., fia Márton 1., testvére János 1., 
szolgája Pál 1., Tót Balázs n., fia Miklós 1., fia Mátyás 1., fia János 1., Farkas István n., 
Tót Gergel n., fia Bercik 1., Kasa (?) András 1., Koplod* Ferenc n„ fia György 1., Tímár 
András n„ Paszki (?) Máté 1., Ferenc Petre 1., szolgája Tomás 1., Királ János n„ fia 
György 1., fia István 1., fia Bálind 1., Bíró Pál n., testvére Keresztös n., Halász András 
n„ fia Ferenc 1., fia Benedek 1., fia Jakab 1., fia Gergel 1., Dákós János n„ Lázi Gergel n„ 
fia János 1., testvére Gáspár n., Dákós Gergel n„ fia Antal 1., szolgája Tomás 1., Muti 
Balázs n„ fia György 1., fia Imre 1., fia Bálind 1., testvére Mátyás 1., testvére Gergel 1., 
testvére Anbrus 1., testvére Petre 1., Vörös Petre n.

1570: Királ János n., Bíró Pál n., fia János 1., fia Petre 1., Dákós János n., fia Petre 1.,
fia György 1., Lázi Gergel n„ fia János 1., Dákós Gergel n„ Buti Balázs n., fia György 1., 
fia Bálind 1., fia Imre 1., testvére Mátyás n., Arató János n., Arató János n., Arató 
Benedek n., fia Imre 1., fia Márton 1., Tót Balázs n., fia Miklós h, fia Mátyás 1., Ilona 
özvegy, Halász Jakab n„ Ilona özvegy, fia János n., Tímár András n„ Koplodi Ferenc 
n., fia György 1., Lázi Gáspár n., Koros (Fóris) István n., Konc (=  Ferenc) Petre n.

1580: Bíró Pál n., fia Andriás 1., Bakos Petre n., Lázi Gáspár n., fia Máté-1., Bíró
Keresztös n., Arató Imre n., testvére Andriás 1., Tót Balás n., Lázi Gergel n., fia János
1., Dákós Pál n., Dákós Antal n., Konc Petre n.

1590: Arata Imre, Konc Petár, Lázi Gergel, Lázi Tamás, Takós Antal, fia Lukács,
Bíró Keresztös, fia Máté, Bíró Pál, Bíró János, Lázi Gáspár, fia Tamás, Tót Miklós.
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30. Ö k ö r k ú t

1546: nem szerepel.
1552: Nyírd ( ? ) ___ás n., testvére István 1., Vada Márton n., Éliás Benedek n., fia
György 1., Legárd Gergel n., Marszil (?) Balázs n.

1565: Vad Borbás n., testvére Máté n„ testvére András 1., testvére Anbrus 1., Fejes
Márton n., fia Imre 1., Batár* Gergel n.
1570: Bitár (?) Gergel n., fia Benedek 1., fia Petre 1., Fejes Márton n., fia Imre 1., fia
Benedek 1., Vad Máté n., testvére András 1., testvére Anbrus 1.

1580: Vad Máté n„ fia Mihál 1., Szolga György n.

1590: Vad Máté, fia István, testvére Andriás.

31. P a r a s z t -S z é k e l

1546: Balázs pap, Zsolta (?) Benedek n„ Dósa Anbrus n., Ágyán György n.,
testvére Jakab 1., Sós Kelemen n., Kesztőc Tomás n., fia Borbás 1., Margit Márton n., 
Mihál Gál n., Bozsán Imre n., Rózsa Pál n., Sós Simon n.

1552: Balázs pap, Zsold Benedek n., Dósa Anbrus n„ Ágyán György (n.), testvére
Jakab 1., Sós Kelemen n., fia Alberd 1., Kesztőc Tomás n„ fia István 1., Kesztőc 
Kelemen n., fia Borbás 1., Marig Márton n., fia Lőrinc 1., Mihál Gál n., Bozsán Imre n., 
fia Borbás 1., Rózsa Pál n„ Sós Simon n„ Bortos* Miklós n„ Petre diák n., Márkus Gál 
n., fia János 1., Vadas Dimitre n., fia Benedek 1., Becsi (Pécsi) Pál n., fia Antal 1., Beskó* 
Dimitre n., fia János 1., Tód Balázs n., testvére Alberd n., Tód Benedek n., Szegi* 
István n., testvére Gergel 1., Tód Anbrus n., Mihál Dijános n., fia György 1., Gonba 
Mihál n., Gonba Máté n., Dósa Imre n., Rózsa Gergel n., Szegi Kelemen n.

15 6 5 : Mihál Dijános n., fia Gál 1., fia Mátyás 1., fia Dimitre 1., testvére György 1.,
testvére Anbrus 1., Bozsán Imre n., fia Borbás 1., Bonál (?) Lőrinc n., fia János 1., 
Kesztőc Borbás n., fia János 1., fia Miklós 1., Becsi Simon n„ Tót Balázs n., fia Borbás
1., Mihál Gál n., Margit Gáspár 1., Tót Alberd n„ fia György 1., fia Dimitre 1., fia János
1., Besnő* János n., testvére Mihál 1., Tót Benedek n., Margit Márton n., fia Tomás 1., 
szolgája Anbrus 1., Gonba Mihál n., Rózsa Gergel n., Becsi Pál n., fia Dimitre 1., fia 
János 1., Dósa Imre n., Kesztőc Imre n., Kesztőc Kelemen n., fia Antal 1., fia György n., 
testvére Mihál 1., Sós Simon n., fia Máté 1., fia Bálind 1., fia János 1., Dósa Bálind n., Sós 
Benedek n., fia Gergel 1., testvére János 1., Szegi István n., fia Tomás 1., fia Gergel 1., 
Zsonbók Bálind n., Petre diák n., fia Dimitre 1., Zsonbók Gergel n., Tomás János n., 
Ágyán Benedek n., Ágyán György n., fia Berta 1., fia Mátyás 1., fia István 1., fia Gergel
1., Dósa Lukács n., Dósa Anbrus n., Ágyán István n., Vadas Dimitre n., fia Pál 1., fia 
János 1., fia Benedek 1., Gonba Máté n., fia Gergel 1.

1570: Dóba (=  Gonba) Máté n., fia Gergel 1., Dósa Anbrus n., Apáti György n„ fia
Mátyás 1., fia István 1., fia Gergel 1., Varjas János n., fia Petró 1., fia Orbán 1., Csonka 
Gergel n., Ágota özvegy, Szegi István n., fia Tomás 1., Szegi Mátyás n., szolgája Pál 1., 
Somogyi Benedek n., fia Mihál 1., Kesztös Antal n., testvére György n., fia Mihál 1.,
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Kesztös Imre n., Becsi Dimitre n., Becsi Benedek n., Margit Márton n., fia Tomás 1., 
Besnő János n., fia György 1., Besnő Mihál n., Tót Alberd n., fia Dimitre 1., fia János 1.! 
fia György 1., sógora György n., Mihál Gál n„ fia Mátyás 1., Sós János n., Bozsán 
János n., fia Dimitre 1., Katalin özvegy, Becsi Simon n„ Kesztői Borbás n., fia János 1., 
fia Miklós 1., Bóna Lőrinc n., fia János 1., Kis Mihál Gál n„ fia Dimitre 1., fia Benedek
1., Tót Benedek n., Konba Mihál n., Rózsán Gergel n„ Átán István n., fia Dimitre 1., 
Zsonbok Éliás n., Zsonbok Bálind n., Sós Simon n., fia Máté 1., Kosa Bálind n., Petre 
diák n., fia Dimitre 1., Ócsa (?) Máté n.
1580: Gonba Máté n„ fia Gergel 1., Sós Simon n., fia János 1., fia Gáspár 1., Ágyán
Pál n„ Agyán Mátyás n„ Tormás János n., Zsonbok Gergel n„ fia János 1., Szegi 
Tomás n., fia Gergel 1., Sós Benedek n„ Kesztőc Antal n., fia Bódizsár 1., Kesztőc Imre 
n„ fia Benedek 1., Becsi Dimitre n„ fia János 1., Margit Márton n„ Besnyő János n., Tót 
Alberd n., fia János 1., Miháni (?) György n., Bozsán Borbás n., Bácsi Simon n., 
Kesztőc Borbás n., Bonál Lőrinc n., fia János 1., Sós János n., fia Mihál 1., Gárd 
György n„ Petör diák n„ Gonba Máté n„ Gonba Mihál n„ Szőcs Pál n„ Ágyán István 
n., fia Alberd 1., Dósa Bálind n., Mihál Gál n., fia Mátyás 1., Sós Máté n.
1590: Komba Gergel, Sós Simon, fia Gáspár, Ágyján István, Mihál Mátyás, fia
Balás, Zombok Gergel, Szege Tamás, fia Borlabás, Vadas János, fia György, Kesztőc 
Antal, Becsi Demeter, fia Gergel, Margit Márton, Besnői János, Tót Alberd, Sós 
János, fia Mihál, Bozsán Borbás, Komba Mihál, Bonál Lőrinc, fia János, Csonka 
János, Garzó György, Ágyján István, Dósa Bálind, fia Petár, Sós Máté, Ágyján 
Mátyás, Ágyján Pál, Kesztőc Pál, Kis János, Barta Anbrus, Erzsébet özvegy, Sófia 
özvegy.

32. G y á n t

1546: Bence Petre n., Királ Kelemen n., Kányái Borbás n., fia Dijános 1., Bálik
Márton n., fia István n., Bácsi László n., Ihász Sebestyén n., Vég Benedek n.

1552: Lene (?) István n., fia Benedek 1., Királ György n., Kányái Borbás n., fia
Dijános 1., Bálik István n., Bácsi László n., fia Bálind 1., Nagy János n„ Nagy Miklós
n., fia Petre 1., Ihász László n., Nagy Benedek n., Fejes........n., Rozsos Máté n., Ojtó
Mihál n., Sós Pál n„ Sós Miklós n„ Benc Pál n., Varga Benedek n.

1565: Nagy János n., Benedek Pál n., szolgája György 1., Kajla (File) Benedek n„
Sebes (Szepes) Miklós n„ Ká Borbás n., fia Ferenc 1., fia Gergel 1., Vas Pál n., Nagy 
Miklós n., fia Gergel 1., Bálik István n., fia Gergel 1., szolgája Gáspár 1., szolgája 
Borbás n., fia István 1., fia Jakab 1., Valcsó Ferenc n., fia Orbán 1., fia Mihál 1., Borbás 
Tomás n., fia Márton 1., fia Ferenc 1., Varga János n„ fia György 1., Iház László n., Kis 
Gergel n., szolgája Fertő (!) 1., Fertő Mihál n., fia Benedek 1., testvére György n„ 
Kódus Imre n„ fia Tomás 1., fia András 1., Kántor Gál n., fia György 1., fia Tomás 1.’ 
szolgája Dijános 1., Fazakas Mihál n., fia Imre 1., Nagy Pál n., fia György 1., fia Dijános
1., Bence Petre n„ fia Lőrinc 1., fia Mátyás 1., Nagy Petre n„ Királ Máté n., fia Mihál 1., 
fia Gergel 1., testvére Jakab n„ Bácsi László n„ fia Bálind 1., fia Mihál 1„ fia Gáspár l.[ 
Bálik János n., Királ Mátyás n., testvére Lukács 1., testvére Balázs 1., Ojtó Mihál n.' 
Öreg Imre n„ fia Jancsi 1., fia Gál 1.
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1570: Nagy Miklós n., fia Gergel 1., Bálik István n., Bakcsó (?) Ferenc n., fia Orbán
1., Nest Miklós n., szolgája Benedek 1., Varga János n., Balázs András n., Ihász László 
n., Fertő Sebestyán n., fia Pál 1., Bácsi László n., fia Gáspár 1., fia Bódizsár 1., Kántor 
Gál n„ fia György 1., fia Tamás 1., Fazokas Mihál n., fia Imre 1., Barta Petre n„ fia 
Mihál 1., fia Jakab 1., Királ Jakab n„ szolgája Mihál 1., Gyánti Alberd n., szolgája 
Borbás n., fia György 1., Borbás Ferenc n., fia István 1., Kánjai Gergel n., Nagy Petre 
n„ Királ Máté n., fia Mihál 1., fia Gergel 1., Nagy János 1., Bence Petre n„ fia Mátyás 1., 
Ojtó Mihál n.
1580: Nagy Miklós n„ fia Gergel 1., Maracskó (?) Ferenc n., fia Orbán 1., szolgája
György 1., Barta István n., szolgája Imre 1., Varga János n., fia Mihál 1., szolgája László
1., Pap Pál n„ fia György 1., Sebestyán György n., szolgája Márton 1., Bácsi László n.,
fia Gáspár 1 .,..................Benedek n., szolgája Gergel 1., Királ Jakab n., fia Ádán 1.,
szolgája György 1., Csertő Sebestyán n., testvére Benedek 1., Kántor Gál n., fia György
1., Borbás Ferenc n., fia István 1., Kányái Gergel n., szolgája Mihál 1., Nagy Petre n., fia 
Mihál 1., Bence Mátyás n., testvére Lőrinc 1., Királ Mihál n„ testvére Gergel 1., Pál 
Balás n., fia Ferenc 1., Szalai Mátyás n., testvére Máté 1., testvére Balás 1., Nagy István 
n., Márton István n., Szabó Jakab n., fia Mihál 1., Adrin (?) Kelemen n., Kalág (?) 
István n., Kovács János n., Tót Anbrus n., fia Mihál 1.

1590: Besi Gergel, Bonta Kelemen, testvére Sebestyén, Kántor Gál, fia Tomás,
Borbás Ferenc, testvére Mihál, Kánai Gergel, fia Márton, szolgája János, testvére 
Mihál, Bencei Mátyás, fia Mihál, szolgája István, Szalai Máté, testvére Jakab, Nagy 
István, Szabó Mihál, testvére Jakab, Bencei Lőrinc, Borbás Jakab, szolgája Imre, 
Gyánti Lőrinc, Szabó Mihál, Rozi (?) György, Bácsi Gáspár, Vászó (?) Mihál, 
szolgája György, Királ Mihál, Varga János, fia Mihál, Nagy György, szolgája Ferenc, 
Szegen György, fia Pál, Bata István, Nagy István, Csertő Imre, Ma(r)gid özvegy, Királ 
Jakab, fia Ádán, szolgája György, Iház János, Rozsin (?) Kelemen.

33. N ém eti

1546: Gergel pap, Béke (Bénye) Vince n„ fia Kelemen 1., Nagy Márton n., Nagy
Lukács n., fia Gergel 1., Borbás Tamás n., Dékán István n„ Lantos János n., Bán 
György n., fia Gergel 1., Szakálos Alberd n.. Banka (Janka, Panka) Pál n., testvére Pál 
(!) 1., Tód Antal n., Nagy Lőrinc n., fia Benedek 1., Bán Jakab n., Bán Anbrus n., Szőcs 
Gergel n., Kis Benedek n.
1552: Imre pap, Béke Kelemen n., Nagy Márton n., fia Balázs 1., Nagy Lukács n.,
fia Gergel n., testvére Gál 1., Dékán István n., fia László 1., Lantos György n., Bán 
György n., fia Gergel 1., testvére Lukács 1., Szakáros Alberd n., Bóka Pál n., testvére 
Pál (!) 1., testvére István 1., Tód Antal n., fia Imre 1., Nagy Lőrinc n., fia Benedek 1., Pap 
(=  Bán) Anbrus n., Szőcs Gergel n., fia Pál 1., Becs László n., Borbás Gergel n., 
Kovács Pál n., Kánya Miklós n.

1565: Bán Petre n., testvére Jakab 1., Bán Lukács n., fia Dimitre 1., szolgája Jakab 1.,
szolgája Berta 1„ Kálmán János n„ fia Miklós 1., Kun Borbás n., Nagy Gergel n„ Kána 
Miklós n., fia Gáspár 1., Vajda Kálmán n., testvére Tomás 1., Vas Imre n., testvére
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László n., szolgája Miklós 1., Lápos György n., Szőcs Máté n., fia Tomás 1., Bán 
Gáspár n., Posztó* Simon n., fia Balázs 1., fia Pál 1., Béke Mihál 1., Gonba Petre 1., 
Szakálos Alberd n., fia Márton 1., fia Simon 1., fia Petre 1., fia György 1., Kajla (File) 
Imre n., fia András 1., fia Gál 1., Béke Petre n., testvére Gál n., fia Gergel 1., Béke Orbán 
n., testvére Tomás 1., testvére Kelemen 1., Nagy Márton n., Kesztőc Kelemen n., Vadas 
Benedek n., Vadas Ferenc n., szolgája Balázs 1., Kis András n., Tót Tomás n., fia Imre
1., Nagy István n., testvére Antal 1., Sós János n., szolgája Józsa 1., Béke Kelemen n., fia 
Petre 1., fia Boldizs 1., Tót Antal n., fia István 1., fia Ferenc 1., Rác Gáspár n., fia István
1., Fekető Ferenc n.,' szolgája Pál 1., Új Jakab 1., Tót Bálind n., testvére Balázs 1., Béke 
István n.

1570: Bőgős (Bökős, Tökös) Bertalan n., fia Imre 1., fia János 1., Tót Bálind n.,
testvére Balázs 1., Fekető Ferenc n., fia Petre 1., Bíró Gáspár n., fia Máté 1., Tót István 
n., Tót Ferenc n., Béke Kelemen n., fia Petre 1., Kesztőc Kelemen n., fia Tamás 1., Nagy 
Jakab n., Béke Gál n., fia Pál 1., Béke Bertalan n., fia Máté 1., Szakálos Alberd n., fia 
Simon 1., fia Petre 1., Béke Petre n., fia Gál 1., Varga Gáspár n., szolgája Pál 1., Szőcs 
Máté n., fia Tomás 1., Lápos György n., Dekán László n., fia Simon n., Капа Miklós 
n., fia Gáspár 1., Béke István n., fia Máté 1., Nagy Gergel n., fia János 1., Veronika 
özvegy, Bán Lukács n., fia Dimitre 1., szolgája Benedek 1., Tót Balázs n.

1580: Bőgős Berta n., fia Mátyás 1., Tót Bálind n., fia Petre 1., Fekete Ferenc n., fia
Petre 1., Rác Gáspár n., Tót István n., Szabó Ferenc n., fia Petre 1., Béke Kelemen n., fia 
Petre 1., Nagy Antal n., fia György 1., Szőcs Tomás n., Kis Andriás n., szolgája Mátyás
1., Bocs Ferenc n., Béke Gál n., fia Lukács 1., Szakálos Alberd n., fia György 1., Béke 
Petre n., fia Tomás 1., fia Mátyás 1., Béke Simon n., Szekerös Petre n., Bán Berta n., 
Szőcs Máté n., fia Tomás 1., Lápos Kelemen n., Dékán László n., Sós János n., Nagy 
Balás n.. Bán Lukács n., fia Dimitre n., fia György 1., Kesztőc Kelemen n., fia Tomás 1., 
fia Balás 1., fia Mátyás 1., Béke Mihál n., Kovács János n., Tót Balás n., Ferenc diák n.

1590: Tót Bálind, fia Gergel, Feketi Pál, fia Petár, Szabó Petár, Rác Gáspár, fia
Máté, Tót Ferenc, Béke Pe*ár, Pap Petár, fia György, Szőcs Tamás, fia Imre, Kis 
Andriás, szolgája Mátyás, Bocs Vince, fia Petár, Béke Simon, Béke Máté, Szakálos 
Alberd, Béke Petár, fia Balás, Tót Balás, Dékán László, fia János, Gásás (?) Miklós, 
Sós Józsa, fia Imre, Nagy Balás, Nagy János, Bán Dimitre, fia György, Kesztös 
Kelemen, fia Tamás, Kajtó* Tamás, Béke Mihál, János kovács, Kovács Andriás, Béke 
Gergel, Szakás György, Benedek Anbrus, Lápos Kelemen, Nagy Pál, Nagy Antal, 
Fekete Ferenc, Kovács János.

34. Csicsó

1546: Bőgős (Bökős, Tökös) Petre n., testvére János 1., Csicsó Lázár n., Fazokas
Máté n., Borbás Imre n., Kovács Mihál n.

1552: Bőgős Petre n., fia Máté 1., Bőgős János n., Csicsó Lázár n., fia Benedek 1.,
Fazokas Máté n., Borbás Imre n., Kovács Mihál n., fia Mátyás 1., Naszádos Máté n., 
Mészáros György n., Ká Petre n., fia István 1., Káracs (?) György n.
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1565: Poháros György n., Naszádos Máté n., Parag (?) György n., fia György 1.,
Fazakas Pál n., Bőgős Máté n., Szalafi Gergel n., fia Lőrinc 1., András Benedek n., fia 
Pál 1., Keresztös Lázár n„ Bőgős Petre n., fia János 1., fia György 1., szolgája Mihál 1., 
Kozma Jakab n., Velencei Máté n., Szitás Máté n., fia Pál 1.

1570: Bőgős Petre n., fia György 1., Keresztös Lázár n., Gyáros György n.,
Naszádos Máté n., Parag György n., fia György 1., Szitás Máté n., fia Petre 1., Szitás 
Gál n., Szitás Pál n., Száná Dijános n., Ká János n„ Ká György n., testvére Pál 1., 
Velencei Máté n., fia Márton 1., fia János 1., András Benedek n., András Pál n., fia 
György 1., Szalai Gergel n., fia Lőrinc 1.

1580: Gyursa Anbrus n., Szalafi Gergel n„ fia Lőrinc 1., Pádfi (?) György n„ Pap
György n . ,___kása Mihál n., Kábá János n., testvére Pál 1., testvére Kába György 1.,
fia (!) KábáTomás 1., Esti (?) Mihál n., testvére Esti Máté 1., Szána Dijenös n., Velencei 
Márton n., testvére János 1., Rabádi* János n., Szitás Pál n., fia Mihál 1., Bőgős Petre 
n., fia György 1., testvére Bőgős Imre 1., Bőgős Máté n., Degi Lőrinc n., fia Dimitre 1., 
testvére Imre 1., Szitás Máté n., Szitás Petre n., fia János 1., Andriás György n„ Szabó 
István n„ Madaras Máté n., fia Mihál 1., Horvát Gáspár n., Sánta István n„ Sósti (?) 
Petre n., Kaláz Benedek n., Szíta Mihál n.

1590: .......... J á n o s ,............ Máté, Szalafi Gergel, másik Szalafi Gergel, Szalafi
Lőrinc, Szitás Petár, Bőgős György, fia Miklós, Keszkecs (?) Gergel, Köves Anbrus, 
fia János, Varga Petár, Kis Lukács, Békási* Mihál, Bőgős Máté, Parag György, Urbás 
(?) György, Esti Máté, Szabó István, Szalafi Pál.

3 5 . PlNCEHEL

1546: Barta Kelemen n., testvére Anbrus 1., testvére András 1., testvére János 1., Feír
Benedek n., Boda Kelemen n., testvére Mihál 1., testvére Mátyás 1., Boda György n., 
Tód Gál n., testvére Kelemen 1., testvére Tomás 1., Gyánti Alberd n., fia István 1., 
Gyánti Pál 1., Bonta Lőrinc n., testvére Antal 1., testvére István 1., Anbrus 1., Gyánti 
Gál n., fia Ferenc 1., Tomás 1., Papdi Dijános n., fia István 1., testvére Imre 1., testvére 
Dijános (!) 1., Damokos János n., Török Petre n., Vég Gergel n., Hényei András n., 
Papdi Mihál n., fia Dimitre 1., Szalai János n., Tód Miklós n., Égős Imre n., fia Alberd
1., testvére Márton 1., testvére Máté 1., Nagy István n., Szemesei Anbrus n., testvére 
András 1., testvére Lukács 1., Tárkáni Imre n., Bényei Gál n., Barna Éliás n., testvére 
András 1., testvére Petre 1.

1552: Barta István n., Barta Anbrus n., van 100 juha, Barta János n., Feír Benedek
n., Boda Kelemen n., fia Pál 1., Boda Mihál n., testvére Mátyás 1., Boda György n., Tód 
Gál n., van 100 juha, testvére Kelemen n., testvére Tomás 1., Gyánti István 1., Gyánti 
Pál n., Koszta (=  Bonta) Lőrinc n., Koszta Antal n., testvére István 1., Gyánti Gálit., 
fia Ferenc 1., Papdi Dijános n., fia István 1., testvére Imre 1., testvére Dijános n., 
Damokos János n., Török Petre n., Vég Gergel n., Henyei András n., Papdi Mihál n., 
fia Dimitre 1., testvére Ferenc 1., Szabó Miklós n., Égős Imre n., fia Alberd 1., testvére 
Márton 1., testvére Pál 1., Nagy Gál n., Gemecs (?) Lukács n., Tárkáni Imre n., Barta 
Éliás n., testvére András n., testvére Petre n., Boda Kelemen n., fia Pál 1., Szabó
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Dijános n„ Paragi Tomás n., Pálfi Tomás n., Kis Sebestyén n., Bodás Alberd n., 
Dimitre Benedek n., Szöfcs (?) Pál n., fia János 1., Menti Mihál n., fia Petre 1., Kis János 
n., Barca Éliás n., Nagy Benedek n., Piros Dijános n., Csordás Mátyás n., Nagy Petre 
n., Kocsi János n., fia György 1., Balázs Antal n.

1565: Barta János n., fia Mihál 1., testvére István 1., szolgája Gál 1., Bonta István n.,
fia János 1., fia Mátyás 1., Bonta Antal n., fia György 1., fia Imre 1., Bőgős Márton n„ fia 
Gergel 1., testvére Benedek n., fia Kelemen 1., testvére Bálind 1., testvére Tomás 1., 
Csonka Márton n., fia Mihál 1., fia Miklós 1., Boda György n., fia Gáspár 1., testvére 
Pál 1., testvére Mihál 1., szolgája Balázs 1., Antal Alberd n., Parag Jakab n., Kis László 
n., Tót Tomás n., fia Lőrinc 1., testvére Bálind 1., szolgája Gáspár 1., Kis Antal n., Tót 
Mátyás n., fia Gál 1., Kocsi János n., fia György 1., fia Pál 1., Császár István n., fia Gál
1., Kis Sebestyén n„ fia István 1., fia György 1., fia Petre 1., Bakos Pál n„ testvére Máté 1., 
Göncsér Bálind n., fia Petre 1., fia István 1., Szabó Dijános n., Parag Petre n., fia 
Mátyás 1., Gyánti István n., fia Petre 1., Szabó János n., Farkas Imre n., Antal Lőrinc 
n., testvére Mihál 1., Szemcse András n., fia Antal 1., fia Ferenc 1., Bálind diák n., fia 
Márton 1., fia János 1., Papdi Ferenc n., testvére Imre 1., Menti Mihál n„ fia Petre 1., fia 
Mihál 1., szolgája György 1., Kocsi István n., fia Antal 1., fia János 1., Szemcse Pál n., fia 
Dijános 1., fia Pál 1., Tárkán Imre n., fia Máté 1., Gyánd Bálind n„ fia János 1., fia 
Benedek 1., fia István 1., Papdi István n., fia György 1., Barta Éliás n„ fia Imre 1., Szabó 
Miklós n., fia Gál 1., Nyilas Bernád n., testvére Anbrus 1., testvére Alberd n., Damakos 
János n., fia Pál 1., Kasza Mihál n„ Patóc* Tomás n., fia Máté 1., Feír Benedek n., 
Barta Petre n., fia István 1., Bodás Alberd n„ Gyánti Alberd n., Barta Petre n., fia 
István 1., fia Gyöjke (?) 1.

1570: Barta János n., fia Mihál 1., testvére István 1., Bonta Antal n., fia György 1., fia
Imre 1., Bőgős Márton n„ fia Gergel 1., Benedek, Márton testvére 1., Boda György n., 
testvére Pál 1., Mócár Mihál n„ Párák Jakab n„ fia György 1., Tót Tamás n., fia Lőrinc
1., szolgája István 1., Kocsi János n., fia György 1., fia Pál 1., Császár István n.. Bakos 
Pál n., Kis Sebestyén n., fia István 1., Gyánti István n., fia Petre 1., Orsola özvegy, 
Szabó János n„ Nagy István n., Orsola özvegy, Szenese András n„ Bálind diák n., fia 
Anbrus 1., Párák Petre n„ fia Mátyás 1., Máté Mihál n., fia Petre 1., Bánófi (?) Tomás n.,
fia Máté 1.,..........Tamás n., Kocsi István n., fia János 1., Ana özvegy, Tárkán Mátén.,
Csonka Balázs n„ Papdi István n., fia György 1., Bartai Éliás n., fia Imre 1., Nagy Gál 
n., Szabó Miklós n., fia Gál 1., fia István 1., Örzse özvegy, Örzse özvegy, Konta István 
n., fia János 1., Bonta Mátyás n., fia Mátyás 1., Ludasi (=  Bodás) Alberd n„ Barta 
Petre n., fia István 1., Kis László n., Tót Mátyás n., fia Gál 1., Bonta Antal n„ Mánti 
Imre n., Szenesei Pál n., fia Dijános 1., fia Pál 1., Nyilasi Bernát n., testvére Anbrus 1., 
Tokos Pál n., Kasza Mihál n., Gyánti Ferenc n.

1580: Barta János n., fia István 1., Barta Petre n„ Bonta János n., Szenesei Pál n„
Bonta Antal n„ Bőgős Márton n„ fia Kelemen 1., Boda György n., Mócár Mihál n., fia 
Márton 1., Párák Jakab n„ Papdi Imre n„ fia István 1., Tót Tomás n., Nagy Gáspár n., 
fia Pál 1., szolgája Máté 1., Császár István n., Kis György n., fia István 1., Göncsén Petre 
n„ Szabó Dijenös n., Gyánti István n., Barta István n., Szenesei Antal n., Bálind diák 
n., fia Márton 1., Gyánti Bálind n., Feír Mihál n„ Bánti Máté n., Tót István n., Szemes
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Tomás n., fia István 1., Kis Antal n., fia Mihál 1., Szabó Gál n., fia Máté 1., Csonka 
Balás n., fia György 1., Bőgős Bálind n., Barta Imre n., Barta Éliás n., Boda Pál n., fia 
Pál 1., Nyilas Bernád n., fia Mihál 1., Nagy István n., Kocsi György n., Bodás János n.

1590: Szilas Mihál, Bonta János, Szencsi Pál, Szencsi János, Beges Gergel, fia
Lőrinc, Bálind Márton, Papdi Imre, Kis Dijenes, Császár Gál, Göncsér Petár, fia 
György, Nagy István, Barti István, Bodás János, fia Gergel, Szabó Gál, fia Gergel, 
Szencsefi Antal, Gyándi Bálind, Mesre (?) Petár, fia István, Szemes Tamás, Kis Antal, 
fia Mihál, Barta Imre, fia István, Beges Kelemen, Boda Kelemen, Orsola özvegy.

36. Görbő

1546: Dimitri pap, Gergel diák, Papdi Benedek n., fia Anbrus 1., Filip Márton n.,
Mátyás 1., Papdi Borbás n., fia Gergel 1., Papdi Benedek n., fia Alberd n., Szakcsi 
Gergel n., fia Petre 1., Mészáros Borbás n., Varga Éliás n., Nyilasi Benedek (n.), fia 
Orbán 1., Bonta Mihál n., Papdi Orbán n.

1552: Dimitre pap, Gergel diák n., testvére Pál n., Papdi Benedek n., fia Anbrus n.,
testvére Alberd n., testvére Filip n., fia Bálind 1., Tód János n., Papdi Borbás n., fia Pál
1., Papdi Alberd n., Szakcsi Petre n., Varga Éliás n., fia Mihál 1., Nyilas Gergel (!) n., fia 
Orbán n., testvére Pál 1., Bosta (?) Anbrus n., Papdi Orbán n., Köncsi* Máté n., 
Korsós Dijános n., Bakos György n., Hirszek Antal n., Kovács Petre n., Vajda Márton 
n., fia János 1., Máté Tomás n., Göncsén János n., Nántor Petre n., fia Gál 1., Halász 
Petre n., Korsós Petre n., Kis Pál n., Szenyéri Petre n., Korsós Lőrinc n.

1565: Varga Éliás n., fia Alberd 1., Papdi Alberd n., testvére Kelemen 1., Boda János
n., fia Petre 1., testvére Imre 1., Sándor (=  Nántor) Petre n., Korsós András n., fia 
Balázs 1., fia János 1., Sándor Gál n., fia Tomás 1., fia Benedek 1., Nyilas Orbán n., fia 
János 1., Csér (Cseter) Máté n., Korsós Mihál n., Berta Gyenes n., Tót Máté n., fia 
István 1., fia Balázs 1., Kecskés János n., fia Mihál 1., fia János 1., Szenyéri Petre n., fia 
György 1., fia Máté 1., Filip Anbrus n., fia Benedek n., Filip Bálind n., fia Alberd 1., 
Vajda Márton n., fia György 1., szolgája Petre 1., Papdi Pál n., fia János 1., Kálmán 
Bálind n., Bodola János n., fia Bálind 1., Kis Orbán n., fia Pál 1., Szakcsi István n., 
Papdi Orbán n., szolgája Gáspár n., Bodola Imre n., Korsós Petre n., fia János 1., 
Kóton (?) János n., testvére Berta 1., Mikei Pál n., Kovács Petre n., testvére Ferenc 1., 
szolgája Tomás 1., Szakcsi Benedek n., fia Máté 1., fia Petre 1., Korsós András n., 
szolgája János 1., Szakcsi Petre 1., Kasza Pál n., fia György 1.

1570: Fáncsi István n., fia Gergel 1., fia Bertalan 1., Papdi Alberd n., fia Mihál 1.,
Papdi Imre n., Boda János n., fia Petre 1., fia Máté 1., fia Sebestyén 1., testvére Imre 1., 
Sántor Petre n., fia Mátyás 1., Kósós András n., fia János 1., Korsós Balázs n., Sántor 
Gál n., fia Pál 1., fia Imre 1., Korsós Imre n., Szabó Bálind n., Csértő Máté n., fia István
1., Korsós Mihál n., fia György 1., Tót Máté n., Kecskés János n., fia Alberd 1., Filip 
Anbrus n., fia Jakab 1., fia Imre 1., Szántor Petre n., fia Máté 1., fia György 1., Katalin 
özvegy, Filöp Bálind n., fia János 1., Vajda Márton n., fia György 1., fia Alberd 1., Papdi 
Pál n., fia Gál 1., Kasza Pál n., fia György 1., Varga Alberd n., fia Gál 1., Varga Mihál n., 
fia Vince 1., Kis Orbán n., fia Pál 1., Csordás Gergel n., fia Borbás 1., Botla (?) Imre n.,
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fia Gáspár 1., fia István 1., Korsós Petre n., fia Tomás 1., fia János 1., Göncsén János n., 
fia Tomás 1., Kovács Petre n., sógora Tomás n., Szekcsői Benedek n., fia János 1., 
szolgája Benedek 1., Szekcsői Petre n., testvére Máté 1., Kovács Ferenc n., fia György 1.

1580: Kasza György n., testvére Mihál 1., testvére Sebestyén 1., Varga Mihál n., fia
Gergel 1., Papdi Alberd n., fia Mihál 1., Pufók* Petre n., Boda János n., fia Máté 1., 
Korsós János n., fia Ádán 1., Kecskés Mihál n„ Szabó Bálind n., fia Máté 1., Sándor Pál 
n., Csetörki (?) Máté n., Kovács Tomás n., fia Máté 1., Szenyári Petre n.. Korsós 
Andriás n., Filip Bálind n., Vajda György n., fia Máté 1., Szakcsi Máté n., Sándi Pál n., 
Sánta Mihál n„ fia György 1., Varga Alberd n„ Bocsi Orbán n„ fia Pál 1., Papdi János 
“ •> Göncsén János n., fia Kelemen 1., Kovács Petre n„ Szakcsi Benedek n., fia János 1., 
Szakcsi Petre n., Kovács Ferenc n., fia Kelemen 1., Papdi Gáspár n., Papdi Kelemen n., 
Korsós Tomás n„ Bakos Benedek n., Kasza Gergel n.

1590: Bakos Petör, fia György, Papdi Alberd, Papdi Mihál, Boda Petár, Vajda
György, fia Andriás, Paksi János, Sáfí Ferenc, Szakcsi Balás, Szabó Bálind, Sándor 
Pál, Cseterte Máté, fia István, Szenyér Petár, fia Máté, Kovács Tamás, Korsós 
Andriás, Lüké (?) Bálind, Lüké János, Szakcsi Máté, Szegedi János, Szegedi Pál, 
másik Szegedi János, Varga Alberd, Bence Orbán, Kasza Mihál, másik Kasza Mihál, 
Ma(r)gid özvegy, Korsós János, fia Ádán, Batla Jakab, Ágota özvegy.

37. H id e g k ú t

1546: Lőrinc Mihál n., fia Kelemen 1., Varga Petre n., fia István 1., Varga Borbás n.,
fia Alberd 1., Szabó Ferenc n., testvére János 1., Gór (Győr) Éliás n.

1552: Lőrinc Mihál n., fia Kelemen 1., Varga István n., Varga Borbás n., fia Alberd
1., Szabó Ferenc n., testvére János 1., Gór Éliás n„ Szabó Kelemen n„ Somogyi Bálind 
n., Major Anbrus n., Fodor András n.

1565: Szabó János n., fia Lőrinc 1., Szabó Ferenc n., fia Ágostén 1., Kor Éliás n., fia
Máté 1., fia Benedek 1., Varga Borbás n., Major Anbrus n., fia Petre 1., fia Vince 1., 
Kozma Gál n., fia Mihál 1., Somogyi Bálind n., Fodor András n.

1570: Szabó János n., fia Lőrinc 1., fia Gergel 1., Szabó Ferenc n., fia Ágoston 1.,
szolgája Balázs n., szolgája Bálind 1., Gór Máté n., testvére Benedek 1., Major Petre n., 
fia István 1., fia Lukács 1., Kozma Gál n„ fia János 1., Varga Borbás n., Pap Benedek n.

1580: Varga Borbás n., fia Alberd 1., Szabó János n., fia Lőrinc 1., Szabó Ferenc n.,
fia Ágoston 1., Gotr Máté n., fia Benedek 1., Major Petre n., Major Bálind n., Somodi 
Gergel n.

1590: Kozma Jakab, Varga Tamás, Szabó János, szolgája Mihál, Szabó Ágoston,
Gór Máté, szolgája Major Gergel.

38. BÉLCS

1546: Bálik Antal n., fia János 1., Madaras Mihál n., fia Máté 1., Major Lőrinc n.,
Fekető Miklós n., Major Máté n., Ihász András n., Kócsa István n., Cseng (?) Petre n.
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1552: Bálik Antal n., fia János 1., fia György 1., Madarász Mihál n., sógora Máté n„
Major Lőrinc n., fia Balázs n., Fekető Miklós n., Major Máté n., Kócsa István n., fia 
Lukács n., Benc (?) Ferenc n., Varga Lőrinc n.

1565: Major Máté n., fia Mátyás 1., szolgája Imre 1., Bálik Antal n., fia Kelemen 1.,
Varga Lőrinc n., Madarász Máté n., fia Mihál 1., Ágoston András n., szolgája Imre 1., 
Kocsi Lukács n„ fia Gál 1., testvére Ferenc n., Major Lőrinc n„ szolgája Pál 1., Major 
Benedek n.
1570: Major Máté n., fia Mátyás 1., fia János 1., Varga Pál n„ Bálik György n.,
testvére Kelemen 1., Kocsi Lukács n., fia Balázs 1., testvére Ferenc n., Madaras Máté n., 
fia Mihál 1., Ágoston András n . , ..........özvegy, Major Benedek n., fia Kelemen 1.

1580: Kocsi Lukács n., fia Lőrinc 1., testvére Ferenc 1., Major Mátyás n., fia János 1.,
szolgája Vince 1., Bálik György n„ fia Kelemen 1., Varga Petre n.

1590: Kocsi Lukács, fia Lőrinc, Becsi János, Bálik Kelemen, fia Benedek, Ágota
özvegy.

39. Ó d á n

1546: Pál pap, Mátyás diák, Csák Egyöd n., fia Tomás 1., Vajda Benedek n., fia
Mihál 1., Hőgyéz György n., Csák Gergel n., fia Máté 1., Cslmor András n., testvére 
Miklós 1., Orbán Gál n., fia Gergel 1., Dezse Mátyás n., testvére Imre 1., Dezse Gergel 
n., Tancsó Tomás n., testvére Máté n., Királ Petre n., Hőgyéz Benedek n„ Szabó Antal 
n„ Kovács Lőrinc n., Kovács Miklós n., Dezse Ferenc n., Dezse Dimitri n., Cslmor 
Gergel n., Vajda Alberd n., Diján János n.

1552: Pál pap, Gergel pap, Mátyás diák n., Csák Tomás n„ Vajda Benedek n„ fia
Mihál 1., Hőgyéz György n„ Csák Gergel n., fia Máté 1., Cslcsor András n., fia Ferenc
1., Orbán Gál n., fia Gergel n., Dezse Mátyás n., testvére Imre n., Dezse Gergel n., fia 
Pál 1., Tancsó Tomás n., testvére Máté n., testvére Kámán 1., Hőgyéz Berta n., Szabó 
Antal n., Kovács Lőrinc n., fia András 1., Kovács Miklós n., Dezse Ferenc n., fia Balázs
1., Dezse Antal n„ Cslcsor Gergel n., fia István 1., Vajda Alberd n., STle (Széle) Petre n., 
Kápolna István n., Méhes Miklós n., Lukács Petre n., Kis Pál n., Vajda Pál n., Kis 
Mihál n.. Pap Anbrus n., Orbán András n., Vádó László n., Vince Pál n., Botos Fábián 
n.. Bak Benedek n„ Cserte János n., Vágó Berta n., Tód Balázs n., Vágó János n., Kis 
Petre n„ Vajda Balázs n., Sülök Balázs n., Méhes András n., Buncsó (?) András n„ 
Királ Petre bastinéja.

1565: Hőgyéz György n., fia István 1., testvére András n., fia Mihál 1., Sülé Petre n.,
fia János 1., Bodor (Tódor) György n., Méhes András n., fia Dimitre 1., Szál Márton n., 
fia Antal 1., testvére Pál n., Kis Máté n., fia Mihál 1., Kis Alberd n., Vajda Gergel n., 
testvére Bálind 1., Pap Anbrus n., Orbán János n., fia István i., na Máté 1., fia Márton 1., 
fia Tomás 1., szolgája Benedek 1., Orbán Gergel n., fia Imre 1., fia Máté 1., fia Gál 1., 
Orbán Benedek n., fia Benedek 1., fia Mátyás 1., Orbán Pál n., testvére Tomás n„ fia 
Boldizs 1., Egyöd Tomás n„ Botos Fábián n., Radó Petre n., fia György 1., testvére 
András n„ fia Pál 1., Vince Pál n., fia Benedek 1., fia Imre 1., Csák Mihál n„ testvére

1 8 2



Balázs 1., testvére Bálind 1., Bak Imre n., fia Bálind 1., testvére Petre n., Dezse Mátyás 
n., testvére Gergel n., fia Balázs 1., testvére Petre 1., Lukács Petre n., fia Tomás 1., 
Kurta* János n., fia Gergel 1., Tót Balázs n., fia Gál 1., fia János 1., testvére Lőrinc n., 
fia Alberd 1., fia Pál 1., Sülé Gáspár n., fia Ferenc 1., szolgája Benedek 1., Imre Alberd n., 
Tancsó Máté n., Vajda Balázs n., fia István 1., testvére Petre n., fia Máté 1., fia Petre 1., 
szolgája Tomás 1., Kis Petre n., fia Mihál 1., Szomor András n., fia Ferenc 1., fia János
1., fia Petre 1., fia Tomás 1., testvére János n., fia Gergel 1., Mészár László n., fia Jakab L, 
fia Gergel 1., Csordás Petre n.

1570: Hőgyi (?) Mátyás n., Högyecs (?) András n., fia Mihál 1., Sülé Mihál n„ fia
Balázs 1., Bodor György n., fia István 1., Dezse Gergel n., fia György 1., szolgája Miklós
1., Szál Márton n., testvére Pál n., Kis Máté n., fia Mihál 1., Kaszab László n., fia István
1., Vajda Bálind n., Csordás Petre n., Pap Anbrus n., Orbán Benedek n„ Magda, 
özvegy, Orbán István n., Erzse özvegy, Orbán Gergel n., fia Máté 1., fia Bálind 1., 
Orbán Pál n., Bak Petre n., Orbán Bódizs n., Egyöd Tomás n., fia Lőrinc 1., Váncsa 
András n., fia Lőrinc 1., Vince Imre n., fia Imre 1., Csák Mihál n„ fia Balázs 1., Bak Imre 
n., fia Bálind 1., Botos Fábián n., Dezse Mátyás n., Lukács Petre n„ fia Tomás 1., Gurta 
János n., fia Márton 1., Tót Balázs n., fia János 1., fia Gál 1., testvére Lőrinc n., Sülök 
Balázs n., Vágó Berta n., Bertalan Balázs n., Bancsó Máté n., fia Balázs 1., Vajda 
Balázs n., fia István 1., szolgája Gáspár 1., Vajda Petre n., Imre Alberd n., Sülé Máté n., 
fia Jakab 1., Sülé Anbrus n., fia Gáspár 1., Szomor András n., fia Miklós n., fia János L, 
Kis Alberd n., Merenc (?) András n., fia Dimitre 1., Orbán Benedek n., fia Benedek 1., 
Szomor Gergel n., Kis Mihál n., fia Máté 1.

1580: Hölgyéz Mátyás n., Hölgyéz Andriás n., fia Mihál 1., Sülé Mihál n., Sülé
István n., Dezse Gergel n., szolgája Tomás 1., Szél Pál n., fia János 1., Szél Márton n., 
István László n„ Filip Bálind n., Csordás Petre n., Kis Máté n., fia Benedek 1., Orbán 
Benedek n„ Orbán István n„ testvére Márton 1., Máté Gergel n., Orbán Pál n., testvére 
Bódizsár 1., Egyöd Tomás n., fia Lőrinc 1., Váncsa Andriás n., Imre Vince (=  Vince 
Imre) n., Sülé Anbrus n., Csák Mihál n., fia János 1., Bak Imre n., Dezse Mátyás n., 
Lukács Petre n., Cserte János n„ Bak Petre n., Tót János n., Tót Lőrinc n„ Sók Ferenc 
n„ Vágó Berta n., Balás Jancsi n„ Vajda Petre n„ fia Gáspár 1., Vajda Balás n„ fia 
István 1., Kis Mihál n., Csömör Andriás n., fia János 1., Bertalan Balás n., Vajda Ferenc 
n., Tót György n., Méhes Andriás n.

1590: Hőgyész Mátyás, Hőgyész Andriás, Hőgyész Mihál, Sülé Mihál, fia István,
Sülé István, fia György, Dezse György, fia Imre, Szél Pál, Szél János, Setét (!) Márton, 
Kaszab László, fia István, Lukács Petár, fia Tamás, Tót Jánqs, fia Benedek, Cserte 
János, fia Bence, Orbán Benedek, fia Orbán, Orbán István, fia István, Orbán Gergel, 
Orbán Máté, Orbán Pál, testvére Bódizsár, Egyöd Tamás, fia Lőrinc, Kis Benedek, 
Sülé Anbrus, Sülé Petár, Csák Mihál, fia Gergel, Bakó Imre, fia Imre, Váncsa Andriás, 
fia György, Vince Pál, fia Imre, Csordás Petár, Bak Petár, Faragó Bertalan, Bertalan 
Balás, fia Mihál, Vajda Máté, fia Máté, Vajda Balás, fia István, Mészáros Gergel, fia 
Imre, Ilona özvegy, Erzsébet özvegy, István László.
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40. C sór

1546: Bános* Mihál n., fia Bertalan 1., Dalos Orbán n., fia Anbrus n., Csömör
Gergel n., Miklósa Gáspár n., testvére Ferenc (n.), fia Lukács 1., Varga Orbán n., fia 
János 1., Varga Benedek 1., Bános Dimitri n., Bános Lukács n., fia Máté 1., Bíró István 
n., Tód Mihál n., fia Gergel 1., Bános György n., fia Bertalan 1., Bános Miklós n„ 
Ostrág Máté n., Tód Márton n., fia György 1., Somogyi Vince n., fia Dijános 1., Botos 
János n„ fia Bálind 1., Lukács Dimitri n„ fia Balázs 1., Tód Petre n., Tód Miklós n., 
testvére Balázs n., Garázda Ferenc bastinéja.
1552: Bános Bertalan n., testvére János n„ Dalos Orbán n., (fia Anbrus n„ Csömör
Gergel n., +  még egy név) fia Benedek 1., Miklós Gáspár n., testvére Ferenc n., fia 
Lukács 1., testvére Imre 1., Varga Orbán n., Batás (?) Antal n., Varga Benedek n., 
testvére Mihál 1., Bános Dimitre n., testvére János 1., Bános Lukács n., fia Máté 1., Bíró 
István n., Tód Mihál n., fia Gergel 1., testvére György 1., Bános György n., Bános 
Gergel n., fia Bertalan 1., testvére Imre 1., Ostrág Máté n., fia János 1., Tód Márton n., 
fia György 1., Somogyi Vince n., fia Dijános 1., Botos János n., fia Bálind 1., testvére Pál
1., Lukács Imre n., fia Balázs 1., Tód Petre n„ fia Pál 1., Tód Balázs n„ fia György 1., Tód 
Miklós n„ Bánódi (?) Dávid n., Bika* Petre n., Dobos Imre n., Somogyi Benedek n„ 
Balozsa János n„ Bóka (Póka) Petre n., György kovács n„ Ördök András n., Talgó 
Gelérd n„ Tód Egyöd n„ Palló Benedek n., Tód István n„ Filip Máté n., Boda Petre n„ 
Tód Gyurkó n., Tód Gergel n., Szántó Ferenc n., Szelös István n., Szekerös György n„ 
Somogyi Benedek n., Pallós Antal n., Királ Gergel n„ Dobos Máté n„ Bozó* Tomás 
n., Tiló* János n., Nyeregjártó Vince n.

1565: Tót Lukács n., fia Anbrus 1., testvére Máté 1., Tót Gergel n„ fia Mihál 1.,
testvére György n„ fia Pál 1., testvére Balázs 1., testvére Márton 1., testvére György 1., 
Baróti* Bálind n., szolgája János 1., Tót kovács n., fia János 1., Bolos (?) István n., fia 
Jakab 1., Csömör Gergel n., fia Benedek 1., fia Lukács 1., fia Bálind 1., testvére György 
n„ Gerdő* Dimitre n., Tót János n., fia Petre 1., fia Borbás 1., fia Gergel 1., Sánta Mihál 
n., fia Máté 1., szolgája Mihál 1., Dobos Simon n., Csömör Pál n„ fia Benedek 1., fia 
Petre 1., Tót Egyöd n., Nyárd Márton n., testvére János 1., testvére Gergel 1., Bános 
Benedek n„ Bános Gergel n„ fia Pál 1., testvére Orbán 1., testvére Márton 1., Zsikó Imre 
n., testvére Benedek n., fia Tomás 1., fia István 1., szolgája Kelemen 1., Bor Egyöd Pál 
n., Varga Mihál n., fia István 1., fia Máté 1., testvére Márton n„ Piros György n., 
Somodi Benedek n., fia András 1., fia Dimitre 1., fia Petre 1., testvére Vince n., fia 
András 1., Bános János n„ fia András 1., Bános Mihál n., fia Tomás n„ testvére János 1., 
Menti Bálind n., testvére György 1., Tót István n., Királ Gergel n„ fia Ferenc 1., Bános 
Máté n., fia Petre 1., Zok Máté n., fia Petre 1., fia András 1., Lukács Sebestyén n., fia 
Lukács 1., fia Gergel 1., testvére Antal 1. (n.), fia György 1., Izok (?) András n., fia 
Márton 1., fia Berta 1.
1570: Dobos Simon n„ fia Ferenc 1., Tót Lukács n., fia Anbruzs 1., Dobos Máté n„
fia Balázs 1., Tót György n., fia Pál 1., Tót kovács n., fia Gergel n., fia Simon 1., Boros 
István n„ Katalin özvegy. Csömör Benedek n., Csömör Bálind n„ Erzsébet özvegy, fia 
Tót Borbás n„ Sánta Mihál n., fia Máté 1., Bence Benedek n., fia István 1., szolgája 
Tomás 1., Lukács Sebestyán n., testvére Gergel n., Csömör Pál n„ fia Benedek 1.,
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szolgája Tomás 1., Bános János n., fia Benedek 1., Bános Mihál n., Bános Benedek n., 
Bános Gergel n., fia Pál 1., testvére Orbán 1., Sárd Márton n., Filip Benedek n., fia Pál
1., Zsifkó Imre n., fia Petre 1., Borégető (=  Bor Egyöd) Pál n., fia András 1., Varga 
Mihál n., fia Alberd 1., szolgája Márton 1., Piros György n., fia István 1., Somogyi 
Benedek n., fía András 1., fia Petre 1., Erzsébet özvegy, fia Pál 1., Arzsót (?) Máté n., fia 
Vince 1., Királ Gergel n., fia Petre 1., Bános Máté n., fia Pál 1., Tót Márton n., Arzsót 
András n., fia Bertalan 1., Botó (?) Márton n., Dobos Márton n., Kis János n., Zsikó 
Imre n., fia Petre 1.

1580: Bános Márton n., Tót Lukács n., Dobos Máté n., Tót György n., fia Gergel 1.,
Tót kovács n., Kovács Gergel n., Báros (=  Boros) István n., Csömör Benedek n., 
Balok János n., Lukács Sebestyán n., Csömör Pál n., fia János 1., Bános János n., 
Bános Mihál n., Bános Benedek n., Bános Gergel n., testvére Orbán 1., Bormégető Pál 
n., Filip Benedek n„ Zsikó Imre n., Varga Mihál n., Piros György n., fia Tomás 1., 
Somogyi Benedek n„ fia Máté 1., Bános János n., Királ Gergel n., Dobos Bálind n., 
Sárd Márton n., Bános Pál n., Bános Máté n., Dobos Simon n., Tót Márton n., Azsók 
(?) Máté n., Sánta Mihál n., Sebestyán Gergel n., Bence Benedek n., fia György 1.

1590: Bence Benedek, Bence Miklós, Lukács Sebestyén, Csömör Pál, Csömör
István, Bános Márton, fia Gáspár, Bános Benedek, Bános Mihál, fia János, Piros 
György, fia György, Somogyi Benedek, Somogyi Bence, Bános János, Boregető 
Mihál, Bános Gergel, Tobos Bálind, Tobos Imre, Bálik János, Balok Pál, Sárd 
Márton, Bánosi Orbán, Báros István, Andriás János, Varga Kelemen, Bálik Dimitre, 
Bálik Gál.

4L M iszla

1546: György pap, Ágoston Mihál n., fia András 1., Párák Gergel n., fia Benedek n.,
Sákán János n., Nyilas Benedek n., fia János 1., Nimes Mátyás n., testvére Bálind 1., 
Nyilas János n.. Kis Mihál n.. Bálik Gergel n., Nagy Benedek n., Kovács Máté n., Kis 
Máté n., fia Alberd 1.

1552: György pap, Ágoston Mihál n., fia András 1., Párák Gergel n., fia Benedek 1.,
Sákán János n., Nilas János n., Nemes Mátyás n., testvére Bálind 1., Nyirös (=  Nyilas) 
János n., Kis Mihál n., fia Pál 1., Bálik Kelemen 1., Kovács Máté n., fia Ferenc 1., Kis 
Máté n., fia Alberd 1., testvére Lőrinc 1., Kovács Balázs n., Párák Pál n., fia Petre 1., 
Csákán Anbrus n., testvére Bálind 1., Pap Ferenc n., Miklós Máté n., Pálfi Mihál n., 
Nemes Ferenc n., fia Kelemen 1., Nagy János n., Ruca Máté n.

1565: Csákán György n., fia András 1., fia Balázs 1., Parag Benedek n., fia János 1.,
fia Petre 1., Ruca Máté n., fia Lőrinc 1., fia Borbás 1., fia Jakab 1., fia Balázs 1., fia Mihál
1., Tárkán János n., fia Balázs 1., fia Imre 1., fia Máté 1., fia Gergel 1., (Nemes) Bálind n., 
fia Máté 1., testvére Mihál 1., testvére László 1., Pap Mátyás n., Miklós Gergel n., fia 
Máté 1., fia Balázs 1., testvére Máté 1., Nemes Ferenc n., fia Kelemen 1., testvére András
1., testvére Benedek 1., Kis Mihál n.

1570: Kámán György n., Párák Benedek n., fia János n., fia Petre 1., szolgája Imre
1., szolgája Anbrus n„ szolgája Mihál 1., Markó György n., fia Balázs 1., Ruca Máté n.,
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fia Pál 1., fia Mihál 1., Sárkán János n., fia Balázs 1., Nagy Máté n., Nemes Ferenc n., fia 
Kelemen n., fia Tomás 1., fia György 1., fia Benedek n., Nemes Bálind n., fia Máté 1., 
testvére Mihál n., szolgája Mihál, Miklós Máté n., fia Mátyás 1., fia András 1., Miklós 
Gergel n., fia Máté 1., fia Petre 1., szolgája Sebestyán 1., Katalin özvegy, fia Mihál n., 
Borbála özvegy, Pálfi Imre n., Gór Mihál n., Miklós Mátyás n., fia Máté 1., Margita 
özvegy, fia Máté 1., másik Margita özvegy, Boros Gergel n.

1580: Nagy Máté n., fia Bálind 1., Pap Mihál n., Miklós Máté n., fia Andriás 1.,
Papodi* Anbrus n., Csákán György n., Párák Petre n., fia Gergel 1., Miklós Mátyás n., 
fia Petre 1., Gazsó György n., fia János 1., Ruca Máté n., Ruca Pál n., Ruca Borbás n., 
Sárkán János n.* fia Imre 1., Nemes Kelemen n., Nemes Mihál n., Nemes Bálind n., Gór 
Mihál n., Miklós Gergel n., fia Petre 1.

1590: Ruca Pál, fia Mátyás, Markó György, fia Mihál, Ruca Borbás, Ruca Mihál,
Sárkán Imre, Nemes Mihál, Párák György, Párák Petre, Nagy Máté, Nemes Máté, 
Pap Mihál.

42. P ü s p ö k -S z ék el

1546: Dijános pap, Petre pap, Takaró Mihál n., fia Imre 1., Patka István n., fia
András n., Fekető Mihál n., fia Petre 1., Lénár Balázs n., Lőrinc János n., Márton Imre 
n., van 00 (!) juha, Varga Petre n., testvére Benedek 1., Szabó Gergel n., Mátyás Petre 
n., Baranya Mihál n., van 32 juha, Farkas Imre n., Dósa János n., fia Borbás 1., Bálik 
Petre n., Tód István n., Bodó Lőrinc n., Takaró András n., fia János 1., Márkus Petre 
n., fia Tomás 1., Tód Máté n., fia Farkas 1., Takaró Alberd n., Máté Bálind n., fia 
Tomás 1., Szőcs Márton n., fia Antal 1., Bőgős (Bökős, Tökös) Máté n., Veres Mihál n., 
van 10 juha, Jakab Benedek n., fia Bálind 1., Tód Gergel n., Tód Mihál n., Laki György 
n., Mátyás Borbás n., Kis .. . Tárkon (?) János n., Babádi* János n., fia Ferenc 1., 
Nyíri Gergel n., fia Petre 1., testvére Pál 1., Takaró István n., testvére Benedek 1., Adacsi 
Máté n., Veres Bálind n., Zsenci István n., Ihász Mátyás n., fia Antal 1., Takaró András 
n., Mátyás Petre n., Zsud Petre n., fia János 1., Deres Alberd n., Lőrinc Gergel n., Boros 
Petri n., Márton János n., Kis Gergel n., Győrfi János n., Kúcsár György n., Damján 
Gergel n., Takaró (E)gyöd n.. Mátyás Alberd n., Püspök bastinéja — elhagyott.

1552: Petre pap, Takaró Mihál n., fia Imre 1., Patkó András n., testvére Márton n.,
Feked Petre n., testvére Albed n., Igár Balázs n., Lőrinc János n., fia Pál 1., Márton 
Imre n., van 60 juha, testvére Benedek n., Varga Petre n.. Szabó Gergel n., fia 
Sebestyén 1., Mátyás Petre n., Baranya Mihál n., van 75 juha, Farkas Imre n., Kosaz(? 
=  Dósa) János n., van 70 juha, fia Borbás 1., testvére István 1., Tód István n., fia Petre
1., Bodó Lőrinc n., fia Máté 1., Takaró András n., fia János n., Márkus Tomás n., Tód 
Máté n., testvére Farkas n., Takaró Alberd n., fia Balázs 1., Máté Bálind n., fia Tomás
1., Máté Tomás n., Márton János n., Bőgős Máté n., fia Gál 1., Veres Mihál n., Jakab 
Benedek n., fia Bálind 1., Tód Gergel n., fia János 1., Tód Mihál n., Laki György n., 
testvére Pál 1., Mátyás Borbás n., van 16 juha, fia Lukács 1., Kis Tobon (?) János n., fia 
Kelemen 1., Bakári* János n., fia Bálind 1., Nyíri Gergel n., fia Bálind 1., Takaró István 
n., testvére Benedek 1., Atacsi János n., Veres Bálind n., Zsenci István n., Ihász Mátyás 
n., fia Antal n., testvére Orbán 1., Zsud Petre n., fia János n., testvére Bálind 1., Veres
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Alberd n„ Lőrinc Gergel n„ testvére János 1., Mátyás Alberd n„ Kis Gergel n., van 40 
juha, fia Balázs 1., Győrfi János n„ Kúcsár György n., fia Pál 1., Damján Gergel n„ 
Takaró Egyöd n., Szácsi Petre n., Ihász Márton n., fia János 1., Bakó András n., fia 
Imre 1., Túrós Tomás n„ fia András 1., Fekető Orbán n„ fia Bálind (1.), Fekető Bálind 
n„ Tar István n., fia Benedek 1., Lankács Berta n„ Áras (?) Mihál n., fia János 1., Bodó 
Mátyás n„ Aranyas Gergel n„ Benedek kovács n., fia Borbás 1.

1565: Mihál pap n., Fodor János n., fia Pál 1., szolgája Bálind 1., Mátyás Borbás n„
fia Alberd 1., Jakab Benedek n., fia Bálind 1., fia Benedek 1., szolgája Mihál 1., Apar 
Balázs n., Bálik Benedek n., Varga Petre n., fia Gáspár 1., Márton Ferenc n., Takaró 
Mihál n., fia Imre 1., fia György 1., Zömök Mihál n., Laki György n., fia István 1., 
Szakcsi Petre n., testvére Gergel n., Banda* András n„ testvére Benedek 1., testvére 
István 1., Vörös Bálind n., fia György 1., Filip Benedek n., fia Petre 1., Mátyás Petre n., 
fia Mátyás 1., Nyíri Bálind n., testvére Mátyás n„ testvére János 1., Iház Márton n„ fia 
János 1., Márton János n., fia Antal 1., Törökös* Pál n., fia Ferenc 1., Laki András n., 
fia Imre n., Ordazsd Bálind n„ Damján Sebestyén n„ Kis Gergel n., fia Petre 1., 
Baranyai Mihál n., fia Márton 1., szolgája Fábián 1., Györgyi) János n., szolgája Bálind
1., Fekető Gergel n„ fia Tomás 1., Tar István n„ Szabó Pál n„ fia Mihál 1., fia Benedek
1., Demetrus Ágoston n., fia János 1., Tót Alberd n., fia Máté 1., Lőrinc Gergel n., 
Fekető Petre n., fia Balázs 1., Fekető Alberd n., Borbás István n., szolgája Pál 1., Tót 
Petre n., testvére Mihál 1., I(b)zson András n„ fia János 1., Páli) Bálind n., fia György 1., 
Takaró Egyöd n., fia Petre 1., Vörös Mihál n„ Bodó Mátyás n„ fia Bálind 1., Iház 
Mátyás n„ fia Orbán 1., fia Miklós 1., Lantos Bertalan n., fia Jakab 1., Takaró Benedek 
n„ testvére János n„ szolgája György 1., Lács (?) Lukács n., testvére Mihál n., szolgája 
Lőrinci., Lantos Antal n., fia Jánosi., Márkus Tomás n., fia Gáspár 1., Borbes András 
n., testvére István n„ szolgája Benedek 1., Takaró Alberd n„ fia Balázs 1., szolgája
........ !•> Tót Farkas n„ Aranyas Gergel n„ fia Mihál 1., Máté Tomás n., fia György 1.,
Nagy István n„ Pap Gábor 1., Bojtán János n„ Kovács Benedek n., Tót Mihál n.,' 
Erzsébet özvegy, Borbála özvegy.

1570: Jakab Benedek n., fia Borbás 1., szolgája Pál 1., Borbás Pál n., fia Pál 1., Fodor
János n., fia Pál 1., fia Petre 1., fia Mihál 1., fia György 1., testvére Imre n., Dósa István 
n., fia János 1., Katalin özvegy, Szénás* Márton n., Márton Ferenc n., Karó ( =  
Takaró) Mihál n., fia György 1., Nagy Benedek n., fia Máté 1., Laki György n., fia 
István 1., Szakcsi Petre n„ fia János 1., testvére Gergel 1. (n.), fia István 1., fia Mátyás 1., 
Bőgős Tomás n., testvére Kelemen n., szolgája János 1., Bantai (?) András n., Filip 
Benedek n., fia Petre 1., Vörös Bálind n„ fia Mihál 1., fia Mátyás 1., Nyíri Bálind n., fia 
Kelemen 1., Lőrinc Gergel n., Ihász János n., fia Petre 1., testvére Antal 1., Somogyi 
Mihál n., fia Kelemen 1., fia János 1., János diák n., fia Antal 1., fia Balázs 1., Bortos 
Mihál n., fia János 1., Veronika özvegy, Fekető Bálind n., fia János 1., Damján 
Sebestyán n., Damján Petör n., Csemrös (?) Ágoston n., fia Ferenc 1., Szabó Máté n., 
Tar István n„ Boronci Gál n„ fia István 1., Dósa Borbás n., fia Gergel 1., Győrfi János 
n., Barani Mihál n., Jakab Bálind n., fia Gáspár 1., Fekető Alberd n., Tót Petre n., Pap 
Mihál n., Tót Alberd n., fia Máté 1., fia János 1„ I(b)zson Anbrus n., fia János 1., fia 
Lukács 1., Páfi Bálind n„ fia György 1., fia Alberd 1., Szabó Mihál n„ fia László 1., fia 
István 1., Tortozs* István n., fia Mihál 1., Aranos Gergel n„ Laki Lukács n„ fia Lőrinc
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1., fia Mátyás 1., Tót Farkas n., fia Mihál 1., fia Tornás 1., Takaró Balázs n., fia András
1., Takaró Alberd n., fia György 1., szolgája Miklós 1., Tortozs András n., fia Tomás 1., 
testvére Benedek 1., Márkus Tomás n., Laki Mihál n., fia Benedek 1., Lantos Antal n., 
fia János 1., fia Tomás 1., Takaró Benedek n., fia Gergel 1., fia Jakab 1., testvére János n., 
fia Mátyás 1., fia Bálind 1., Ihász Orbán n., fia Mihál 1., szolgája Lukács 1., Bodó 
Mátyás n., fia Dimitre 1., fia Márton 1., Ihász Miklós n., fia Máté 1., fia János 1., Bóján 
János n., Lángos Bertalan n., fia Jakab 1., fia György 1., fia János 1., Szolga (?) Petre n.,
fia János 1., fia Miklós 1.,............Mihál n., Ihász Mátyás n., fia János 1., fia Benedek 1.,
Takaró Egyöd n., fia Petre 1., fia Alberd 1., Mácsi (?) István n., fia Gergel 1., Rava. . .  i 
László n., fia Balázs 1., testvére Bálind 1., Nagy István n., Fekető János n., Kovács Pál 
n., Babádi Bálind n., fia János 1., Fekető Balázs n., testvére Máté 1., Gáspár Varga 
Petre 1., Izsón Ferenc n.
1580: Laki Lukács n., fia Lőrinc 1., Ágoston György n., Fodor János n., fia Petre 1.,
Ágoston János n., Bőgős Kelemen n., fia Jakab 1., Balása Lukács n., Dósa István n., 
Szénás Márton n., Bőgős Tomás n., fia Gergel 1., szolgája Petre 1., Jakab Benedek n., 
fia János 1., Laki György n., fia István 1., Babádi Bálind n., Szakcsi Gergel n., Szakcsi 
Petre n., fia János 1., Filip György n., Vörös Mihál n., Mátyás Mátyás n., szolgája 
Lukácsi., Nyíri Tomás n., Ihász János n., Jakab Bálind n., fia Gáspár 1., Márton Antal 
n., Tortos Mihál n., fia János 1., Damján Sebestyán n., szolgája Mihál 1., Boronci Gál 
n., fia János 1., Baranya Mihál n., szolgája Gál 1., Fekete Balás n., Győrfi János n., 
Damján Jakab n., fia Gergel 1., Damján Lukács n., Tar Imre n., Fekete János n., 
Fekete Petre n., fia János 1., Tót Máté n., Fekete Gergel n., fia Andriás 1., Gáspár János 
n., Ágoston Petre n., Dósa Gergel n., Pap Benedek n., Tót Petre n., fia György 1., 
Ibzson Andriás n., Túrós (Bőrös) Lukács n., Bács (=  Mácsi) István n., fia Gergel 1., 
Takaró Egyöd n., fia Petre 1., Nagy Benedek n., szolgája Bálind 1., Páfi György n., 
Szolga János n., Ibzson János n., Bodó Dimitre n., testvére János 1., Iház Miklós n., 
Bóján János n., Lángos Jakab n., testvére János 1., Ihász Orbán n., szolgája Miklós n., 
Takaró János n., Bőd Benedek n., fia Gergel 1., Kovács Pál n., Aranyas Andriás n., 
Lángós (=  Lantos) Antal n., fia János 1., Bálik István n., Márkus Gáspár n., szolgája 
Petre 1., Túrós Benedek n., Takaró György n., Tót Farkas n., fia Mihál 1., Somogyi 
Mihál n., fia Kelemen 1., Aranyas János n., Takaró Balás n., fia Andriás 1., Takaró 
Imrén., testvére György 1., Boriz(?) István n., fia Mihál 1., Páti György n., fia István 1., 
Szabó Mihál n., Aranyas Kelemen n., Mojos Pál n., Tortás Jakab n.
1590: Tortos Mihál, fia János, Vörös György, Páti György, Fodor János, fia Petár,
Fodor György, Boris Jakab, Ágoston János, fia Ferenc, fia György, Dósa János, 
Jakab Gergel, szolgája Petár, Babádi Bálind, fia György, Sáka (?) Petár, Sáka János, 
Filip János, Kalapos (?) György, Mátyás Mágjás (!), fia Lukács, Ihász János, Jakab 
Bálind, fia Gáspár, Márton Antal, fia János, Damján Sebestyén,'Feketi Pál, fia Mihál, 
Tőcsér Bertalan, fia Alberd, Damján Lukács, Márkus Mihál, fia Gergel,. Ihász 
Benedek, fia Antal, Bodó Dimitre, fia Márton, szolgája János, Takaró János, Takaró 
Benedek, Laki Lőrinc, Lángos Antal, fia János, Máté Alberd, Márkus Gáspár, Boros 
Andriás, fia Petár, Takaró György, Tót Mihál, Boronci Gál, fia János, Aranyas Mihál, 
Takaró Balás, Sáfi (?) Gergel, Boriz István, fia Kelemen, Mojos Pál, Anna özvegy,
Orsola özvegy, Ágota özvegy, Dorkó özvegy, ........özvegy, Ilona özvegy, Varga
János, Varga Andriás, Kelemen János, Tót János.
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43. K e m e c s e j

1546: Imre Tomás n., fia Bálind 1., Ferenc Imre n., Száli Petre n., testvére Lukács 1.,
Halász Mátyás n., fia Vince 1., Halász Márton n., Naszádos Benedek n„ Bálik János n.[ 
Rudas Dimitri n„ testvére Máté 1., Szabó Benedek n„ Bálik Bálind n„ testvére Antal n., 
Imre Dijános n., testvére Petre n., Fodor Petre n., fia Pál 1., Fodor István n., Tód János 
n„ Tód Mihál n., fia Petre 1., Szilák Imre n., testvére Petri 1., Nagy Máté n., Becsi 
(Pécsi) Borbás n., Szőke Benedek n., testvére Benedek (!) 1., Szénmcsi György n„ fia 
Markus 1., Pap Máté n., Pap Balázs n., testvére Dijános 1., Szőke Dimitri n., fia Balázs 
*•’ Tód Fábián n., Imre János n„ fia István 1., Patvar Lőrinc n„ Imre Bálind 1., Máté 
István n., György diák n., Tolnai György 1.
1552: Imre Tomás n., fia Bálind 1., Imre János n„ Száli János n., fia Máté 1., Száli
Lukács n„ Halász Mátyás n„ fia Vince 1., Halász Márton n., Naszátos Benedek n., fia 
Máté 1., testvére Petre 1., Bálik János n„ Rudas Dimitre n., testvére Máté 1., Szabó 
Lukács n„ Bálik Bálind n., testvére Antal n., testvére Jakab n., Imre Dijános n., fia 
Mihál 1., Imre Petre n„ Fodor Pál n„ Fodor István n„ fia Alberd 1., Tód János n., Tód 
Mihál n., fia Petre n., testvére György 1., Szilák Imre n., testvére Petre n., Nagy Máté 
n., Becsi Borbás n., fia János 1., Szőke Benedek n., Szenes Márkus n., Pap Máté n., Pap 
Bálind n„ Szőke Dimitre n., fia Pál 1., Tód Fábián n„ Imre István n., Kálvár ( =  
Patvar) Lőrinc n., Máté István n., György diák n., fia Antal 1., Jakab kovács n., Éles 
Borbás n., fia Alberd 1., Bertalan Petre n., Tolnai István n., Csák Mihál n., Patvar 
Benedek n., Józsa Tomás n., Szőke Tomás n., János Márton n., Szádi Petre n., Gál 
Bálind n., Gál Anbrus n., Imre Bálind bastinéja.
1565: Tót Petre n„ fia Kelemen 1., fia Pál 1., Halász Mátyás n., Bálind László n.,
testvére János 1., Rudas Dimitre n„ szolgája János 1„ Tót Mátyás n., fia Ferenc 1., Csál 
Petre n., Imre Petre n., fia Tomás 1., fia János 1., fia Jakab 1., Fodor Pál n., Fodor István 
n., fia Gergel 1., fia Tomás 1., Tót Balázs n., szolgája Mihál 1., szolgája Tomás 1., Szőke 
Dimitre n., fia Balázs 1., fia Antal 1., fia András 1., Sula (Szula) Petre n., fia Mátyás 1., 
szolgája Vitáris 1., szolgája András 1., testvére Balázs 1., Imre István n., testvére László
1., Imre Boldizs 1., testvére Gáspár 1., Fükörs* Gergel n., Múzsa Tomás n., Pap Máté n., 
Gál Dimitre n„ fia Bálind 1., fia Jakab 1., Báncsi Borbás n., fia János 1., fia Benedek 1., 
fia Gergel 1., szolgája Alberd 1., Tót Bálind 1., Gál Bálind n„ fia András 1., fia Benedek
1., fia János 1., Szőke Benedek n„ sógora Gergel n„ Imre János n., Máté Bálind n.

1570: Tót Petre n., fia Kelemen 1., fia Pál 1„ Tót Mátyás n., fia Ferenc 1., fia István 1.,
Imre Tamás n., testvére János 1., Fodor Pál n., Fodor István n., Tót Balázs n„ fia 
Balázs 1., Sebőke (=  Szőke ?) Balázs n„ fia András 1., fia István 1., Sula Petre n., fia 
Mátyás 1., Becsi János n., testvére Benedek 1., testvére Ferenc 1., szolgája Máté 1., Pap 
Máté n., Szála (?) Petre n., Gál Bálind n., fia András 1., Szőke Benedek n.. Bálik László 
n., Gál Dimitre n., Pap Balázs n.
1580: Halász Márton n., Tót Mátyás n., fia István 1., Imre Tomás n., testvére János
1., R. .or Gergel (sérült az iraton),Tót Balás n., fia István 1., Szőke Balás n., fia 
Andriás 1., Sarok (?) Máté n., Báncsi János n., testvére Gergel 1., Pap Kelemen n., Gál
Máté n„ Tót Pál n., Feír Ferenc n., Kós (Kos) Anbrus n„ Gáti Anbrus n .,K o ___s
János n., Imre Ádán n., Baracsi Mihál n.
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1590: Tót Pál, Tót István, Imre Tamás, testvére János, Tót Balás, fia István, Széké
Balás, fia Andriás, Sapak (?) Máté, Becsi János, testvére Gergel, Hős Anbrus, fia 
Andriás, Pap Kelemen, Gál Máté, Halász Márton, Feír Ferenc, Fodor István, Suka (?) 
Gergel.

44 . E r d ő -P él

1546: Gergel pap, Mihál diák, Egyöd Balázs n., fia Mátyás 1., Tód János n., Győri
Petri n., Kun György n., testvére Mihál 1., Borbás Gál n., fia Bálind 1., Bercik Balázs n., 
fia Mátyás 1., Bőgős (Bökős, Tökös) János n., bankos Bálind n., fia István 1., Bercik 
Alberd n., Kovái Mátyás n., testvére Ozsvárd n.

1552: Gergel pap, Mihál diák n., Egyöd Balázs n., fia Mátyás 1., Tód János n„ fia
György 1., fia Imre 1., Győri Petre n., Kun György n., fia Balázs 1., Borbás Gál n., fia 
Bálind 1., Bercik Balázs n„ fia Mátyás 1., Bőgős János n., testvére Dimitre 1., Lankos 
Bálind n., fia István 1., testvére Lőrinc 1., Bercik Alberd n., fia Máté 1., Királ Mátyás n., 
Királ István n., Királ Ozsvárd n„ fia Márton 1., Tóházi* Benedek n„ Banta (?) Petre n., 
Banita (?) Pál n., Gál Mihál n., fia Gergel 1., Gál András 1.
1565: Tót János n., Bőgős János n., szolgája Petre 1., Egyöd Balázs n., fia Mátyás
1., szolgája György 1., Kun György n., Bercik Alberd n., fia Máté 1., fia János 1., Banóta 
(?) Pál n., Berec Mátyás 1., Galja András 1.

1570: Böröck Alberd n., fia Máté 1., fia János 1., fia Pál 1., fia Petre 1., Szekeres
András n., Orvos György n., fia Lőrinc 1., Bolota (Polota) Balázs n., szolgája Márton 
1„ Egyöd Borbás n., fia Mátyás 1., Egyöd Alberd n., Bőgős Dimitre n„ fia Petre 1., Kun 
György n., Beröc Mátyás n., fia György 1., Erzse özvegy.

1580: Bereck Balás n., fia Mátyás 1., Bereck Alberd n., fia Máté 1., Dád Mihál n.,
Oros György n., fia Orbán n., Udvari Borbás n., Egyöd Mátyás n., szolgája Mátyás 1., 
Metkó (?) János n., fia Máté 1., Bőgős Dimitre n„ Szekeres Andriás n„ Ács Alberd n.

1590: Böröc Balás, Böröc Alberd, Böröc János, János Mihál, Oros Orbán, Oros
István, Udvard Borbás, Beges Alberd, Beges István, Egyöd Mátyás, Petkó Máté.

45 . G e s z l e

1546, 1552: nem szerepel.

1565: Erdős György n., fia Dimitre 1., fia Petre 1., fia Gál 1., fia Gergel 1., Donbos
Mihál n., fia Máté 1., Lukács Máté n., szolgája János 1., Kis György n., testvére Dimitre
1., Bács (Tác) György n., fia Gergel 1., Pap Kelemen 1., Tar Imre n., Ferenc Vince n., 
Nagy Pál n., Kozma Benedek n.

1570: Kozma Antal n„ fia Máté 1., Kis György n., fia Balázs 1., Kocs Imre n.,
Donbos Máté n., fia Miklós 1., Tar Imre n„ szolgája Imre 1., Kozma Benedek n., fia 
Balázs 1., Patvar Kelemen n., szolgája Máté 1., Erdős Dimitre n., Konca Vince n.

1580: Patvar Kelemen n., fia Máté 1., Kovács Imre n., Donbos Máté n., fia Miklós
1., Tar Imre n., Kozma Antal n., fia Máté 1., Konc Ferenc n., Nemes Miklós n., Erdős 
Dimitre n.
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1590: Patvar Kelemen, Szonbos (!) Máté, Donbos Miklós, Erdős Démétár, Erdős
Gál, Kozma Imre.

46 . N a g y -S z a b a d i

1546: Nyír Anbrus n„ fia Miklós 1., Győrfi Mihál n„ fia Fábián 1., Tikáz György n
fia Gergel 1., Vince Dimitri n., testvére András 1„ Tikáz Miklós n„ fia János 1„ Farkas 
Dimitri n., fia Miklós 1., Pap Máté n., Tód István n., Tar Fábián n., testvére Pál 1., Tód 
Orbán n„ fia Gál 1„ Dijános Kesztő Dimitri n„ fia György 1„ Császár Bertalan n„ 
testvére Gergel n., Bevemin (?) János n., Győrfi Máté n., testvére Anbrus 1., Tó ( = 
Tód) Pál n„ fia Tomás 1., Győrfi Petre 1., Jakabfi Alberd n„ Bozsó Sebestyén n„ fia 
Kelemen 1., Győrfi Balázs n., fia György 1., Jakabfi János n., testvére Mihál 1., Fekető 
Benedek n., fia Bálind 1., Berencsi Mihál n., testvére Tomás 1., Tikáz Antal n.

1552: Nyíri Anbrus n., fia Gál 1., Győrfi Mihál n„ fia Fábián 1„ Tikáz György n ,
fia Gergel 1., Vince Máté n„ Vince András n„ Tikád Miklós n„ fia János 1„ Farkas 
Dimitre n„ testvére Miklós 1., Pap Máté n„ fia Petre 1., Tód István n„ fia Balázs 1., Tar 
Fábián n., testvére Pál n., Tód Orbán n., fia Gál 1., Dijános Dimitre n., fia György 1., 
Császár Bertalan n., testvére Gergel n., testvére Ferenc 1., Bevemin János n., fia Gergel
1., Győrfi Máté n., testvére Anbrus n„ testvére Máté 1., Tód Pál n., fia Tomás 1., Jakab 
Alberd n„ Bozsó Sebestyén n„ fia Kelemen 1., Győrfi Balázs n„ fia György 1., Jakabfi 
János n., testvére Mihál n., Fekető Benedek n„ fia Bálind n„ Berencsi Mihál n 
testvére Tomás 1., Petre (?) Antal n„ fia János 1.

1565: Szekér (Szenyér =  Nyíri) Anbrus n., Tar Fábián n„ fia Gergel 1., Jakab
Gergel n„ fia Kelemen 1., Vince Máté n„ testvére Jakab 1., Vince András n., Farkas 
Dimitre n„ fia Miklós n. vagy 1., fia Ferenc 1., Börzsön Kelemen n„ fia Petre 1., fia 
István 1., Tót Orbán n„ fia Petre 1., fia Máté 1., fia Mihál 1., Kesztőc György n.’ fia 
István 1., Tar Főrinc n„ fia Tomás 1„ fia Anbrus 1., Szalafi Miklós n„ Helös (?) Balázs 
n., fia Petre L, fia Anbrus 1., Győrfi Imre n„ fia Alberd 1., fia Pál 1., Börzsön Mihál n„
fia Gál 1., Győrfi Balázs n., fia Borbás n., szolgája Vitáris 1 ., ..........Mihál n., fia
Alberd 1., fia István 1., Berencsi Mihál n., fia Ferenc 1., fia Máté 1., Jakab Antal n.’, fia 
Ferenc 1., Győrfi Máté n., fia Tomás 1., szolgája Bertalan 1., testvére Anbrus n., fia 
János 1., Fekető Bálind n.

1570: Tar Fábián n., fia János 1., szolgája János 1., Vince Máté n., fia János 1.,
szolgája Alberd 1., Vince András n., fia Máté 1., Tó Bertalan n., Nagy Dimitre n., fia 
^ j^ á l 1-, Farkas Miklós n., fia Lőrinc 1., Tó Gál n., fia Mihál 1., Kesztöz György n., 
Kásás Lőrinc n., fia Miklós 1., Győrfi Máté n„ fia Tomás 1., fia Mihál 1., Szalai Miklós 
n., Helös Balázs n„ Krisztina özvegy, Börzső Mihál n„ Győrfi Balázs n., fia Borbás 1 
Erzse özvegy, Kecskén (?) Alberd n„ Berencse Mihál n„ fia Ferenc 1., Tikáz Antal n„ 
fia Ferenc 1., Tó (=  Tót) Petre n.

1580: Imre Máté n„ fia János 1., Tavod Antal n„ fia Ferenc 1., Tó Berta n Tó Gál
n„ Farkas Miklós n„ fia Lőrinc 1., Helös Balás n„ fia Anbrus 1„ Kesztös György n„ 
Győrfi Balás n., fia Borbás 1., Berencsi Mihál n„ Tar János n., Nagy István n.
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1590: Tót György, Tót Lőrinc, Berencsi Ferenc, Tót Gál, Győrfi Borbás. fia István,
Kesztös Máté, fia Alberd, Farkas István, Kis Borbás, fia Imre, Tikáz Balás, Tó 
Miklós, Vince Máté.

4 7 . K is- S z a b a d i

1546: Kesztőc Imre n., fia Ferenc 1., Kis Benedek n., fia Tomás 1., Kesztőc Ferenc
n., testvére Máté 1., Berencsi Márton n., fia Gáspár 1., Kesztőc Tomás n.. fia István 1., 
Kesztőc Pál n., Kesztőc Petre n„ Kesztőc Máté n„ fia Benedek 1., Kesztőc István n., fia 
Lőrinc 1., Kesztőc Mátyás n., Tabónya (?) László n.

1552: Kesztőc Imre n., fia Ferenc 1., Kis Benedek n., fia Tomás 1., Kesztőc Ferenc
n., testvére Máté n.. Berencsi Márton n., fia Gáspár 1., Kesztőc Tomás n., fia István 1., 
Kesztőc Pál n„ fia György 1., Kesztőc Petre n„ Kesztőc Máté n„ Kesztőc Benedek n„ 
Kesztőc István n„ fia Lőrinc 1., Kesztőc Mátyás n„ Talonya László n., Mátyás László 
n., Szalai Petre n., Nagy Lőrinc n., fia Bálind 1., Szala Kelemen n.

1565: Berencsi Márton n., fia András 1., Kesztőc Tomás n., fia Imre 1., Kesztőc Pál
n., Zelenkai (?) Benedek n., fia Ferenc 1., fia Fábián 1., Szalai Petre n„ fia Kelemen 1., fia 
Dimitre 1., Szalafi Lőrinc n., fia Mihál 1., fia Balázs 1., fia Anbrus 1., Nagy Lőrinc n., fia 
Gergel 1., fia Benedek 1., fia György 1., Kesztőc Imre n„ Kis Benedek n., fia Tomas 1., 
Kesztőc Máté n., Kesztőc György n„ fia János 1., fia Pétre 1., fia Ferenc 1., Szalafi 
Kelemen n., testvére Petre 1.

1570- Vida Petre n., fia Ádán 1., Szalai Kelemen n., Kesztös Máté n., fia Imre 1., fia 
Miklós 1., Kis Benedek n„ fia Tomás 1., fia Balázs 1., Kesztös Imre n„ szolgája Bakos 1., 
szolgája Pál 1., Tagy (!) Lőrinc n.. fia Gergel 1., fia György 1., Szűr Máté n„ Szalai 
Lőrinc n„ fia Mihál 1., fia Balázs 1., fia Gáspár 1., Német Benedek n„ fia Lőrinc 1., 
Szalai Petre n„ fia Kelemen 1., fia Dimitre 1., Zegegenyi (?) Benedek n„ fia Fabian 1., 
fia Pál 1., Kesztös Bakos n., Erzse özvegy, Kesztőc Petre n., Kesztös Tomás n., Berencsi 
Márton n., fia András 1., szolgája Lőrinc 1., Kesztös Imre n.

1580: Berencsi Andriás n., Kesztös Tomás n., fia Petre 1., Kesztőc Petre n.,
Zegönkei Benedek n„ fia Fábián 1., Szalai Kelemen n„ Német Lőrinc n„ Kesztőc Imre 
n., Szalai Mihál n., testvére Balás 1., Szűr Máté n., fia Máté 1., Nagy Gergel n„ Kesztőc 
István n„ Kis Tomás n., fia Balás 1., Kesztőc Máté n., Szalai Kelemen n., fia Benedek 1., 
Vida Petre n., Kis Máté 1.
1590: Berencs Andriás, Kesztőc Petár, Kesztőc Ferenc, Zsegegegér ( !) Fábián, fia
Pál, Szalafi Kelemen, Szalafi Máté, Kesztőc Imre, Szalafi Mihál, fia Balás, Szűr Máté, 
másik Szűr Máté, Nagy Gergel, Kesztőc István, Kis Tamás, Kesztőc Imre, Pap 
Benedek, Kovács Imre.

4 8 . G y ö n k

1546: Berencsi Imre n„ fia Pál 1., Mátyás Máté n., testvére Gergel 1., Dornai Gergel
n., testvére János n.. Dunai Tomás n., fia Lőrinc 1., Berencsi Gergel n., fia Pal 1., Dornai 
Dimitre n., Káté (=  Máté) György n., fia Alberd 1., Szár Benedek n., fia Ferenc 1.,
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Vajda Gergel n., fia Tomás 1., Bertalan Gál n., fia Lőrinc 1., Mátyás Kelemen n„ fia 
István 1., Becsei György n.

1552: Berencsi Imre n„ fia Fábián 1., Mátyás Máté n., fia Pál 1., Mátyás Gergel n„
Dornyai Gergel n., testvére János n., Dunai Tomás n„ fia Lőrinc 1., testvére János n., 
Berencsi Gergel n., fia Pál 1., testvére Benedek 1., Dornai Dimitre n., fia János 1., Máté 
György n., fia Alberd n., Szár Benedek n., fia Ferenc 1., Vajda Gergel n., fia Tomás 1., 
testvére Imre 1., Bertalan Gál n., fia Lőrinc 1., Mátyás Kelemen (n.), fia István 1., Becsei 
György n., Bertalan Kelemen n., Györgyfi György n., fia Fábián 1., Kádi (Fadi) Gergel 
n., fia Tomás n., Tód Miklós n., Kis Ferenc n.. Somogyi János n., testvére Alberd n., 
Dábos Gáspár n„ Tód Mihál n„ Vajda Borbás n., Cseri (?) Máté n„ fia György 1., 
Berencse Antal n., Máté Balázs n„ Gazdak István n„ Kán János n„ Sós Vince n.i 
Tornai János n., Móric Mihál n., fia Lőrinc 1., Dábos Borbás n„ Sebestyén Borbás n„ 
Vajda Tomás n., Vajda Tomás n., Kerekes Lőrinc n.

1565. Káté (Máté) János n., fia Kelemen 1., Gőz (!) Bálind n., Berencsi Antal n., 
Máté Benedek n., fia Mihál 1., testvére Petre n., Berencsi György n., fia Mihál 1., Vajda 
Tomás n., Vajda Borbás n„ fia Pál 1., Máté Balázs n„ Vajda Gergel n„ fia György 1„ 
Máté Alberd n., fia Ferenc 1., fia Balázs 1., testvére Alberd n„ fia Miklós 1., Móric 
Lőrinc n., testvére Máté 1., Darabos Gáspár n., fia Balázs 1., Berencsi Pál n., testvére 
Benedek n., Bertalan Benedek n., Dornás Tomás n., fia Pál 1., Darnás Tomás n., fia 
Petre 1., tia Antal 1., Darabos Miklós n., fia Tomás 1., Zánbó Dimitre n., fia Alberd 1., 
Somodi János n., fia Gergel 1., Kerekes Dimitre n., fia Kelemen 1., testvére János n„ fia 
Sándor 1., Bertalan Kelemen n., fia Mihál 1., fia János 1., Kis Ferenc n., fia Tomás 1., 
Szőke Pál n., fia Bálind 1., fia Benedek 1., Vajda Imre n., Kádi Tomás n., fia Mihál 1., 
testvére Máté 1., Sebestyén Borbás n., fia Máté 1., Vajda Pál 1., Boda Imre n., fia Palik 
(?) 1., Vajda Tomás n., fia Petre 1., fia Mihál 1., Szőke Bálind n„ Sebestyén Benedek n., 
Bertalan Pál n., fia Lőrinc 1., fia Jancsi 1., testvére Dimitre 1., Tót Miklós n„ fia János n., 
fia Dijános 1., fia Ferenc 1., Berencsi Fábián n., Mátyás Bálind n., fia János 1., testvére 
György n„ Mátyás Máté nV/fia Pál 1., fia Ferenc 1., sógora Gergel n„ Győrfi György n., 
fia Fábián 1., Mátyás Gergel n.

1570: Máté Benedek n., fia Mihál 1., Kis Tomás n„ Vajda Gergel n., fia Imre 1.,
Máté Alberd n„ fia Mátyás 1(, fia Balázs 1., szolgája Pál 1., Boros (!) Lőrinc n„ fia 
Balázs 1., Darabos Borbás n„ fia Imre 1., Darabos Miklós n., fia Tomás 1., Kerekes 
Lőrinc n„ fia Dimitre 1., Bertalan Kelemen n„ fia Mihál 1., Tót Mihál n., Vajda Imre n., 
fia Ádán 1., Kádi Tomás n., Dorkó özvegy, fia Pál 1., Vajda Tomás n„ fia Balázs 1., 
Boda Imre n„ Kerekes János n., fia Sándor 1., Bertalan Benedek n., Bertalan Lőrinc n., 
Katalin özvegy, Tót Miklós n., fia János 1., Berencse Fábián n., fia Miklós 1., Mátyás 
Bálind n., fia Mihál 1., Bálind testvére György n., Szőke Pál n., fia Imre 1., Kis Ferenc 
n„ fia Tomás 1., Somogyi János n„ fia Petre 1., Máté Petre n., Zámbó. Dimitre n., fia 
Alberd 1., Tornai Tamás n., fia Pál 1., Bertalan Benedek n., fia János 1., Berencsi Pál n„ 
fia János 1., Darabos Gáspár n., szolgája Mátyás 1., Tornai János n„ Máté Balázs n., fia 
Pál 1., Vajda Borbás n„ fia Pál 1., Berencsi György n., fia Mihál 1., Berencsi Antal n„ fia 
János 1., Gór Bálind n., Mátyás Gergel n.

13 Dávid j  ^



1580: Máté Benedek n., fia Mihál 1., Kis Tomás n., Meti (=  Máté) Alberd n., fia
Balás 1., Gór Bálind n„ testvére Alberd 1., Tornai János n„ Móric Lőrinc n„ Borbás 
kovács n„ fia Petre 1., Buni Miklós n., fia Tomás 1., Kerekes Lőrinc n., fia Dimitre 1., 
Bertalan Kelemen n„ Tót Mihál n.. Vajda Imre n„ fia Petre 1., Kádi Tomás n., testvére 
Máté 1., Kerekes János n., fia Ferenc 1., Vajda Tomás n., Boda Imre n., Katona 
Benedek n., Bertalan Lőrinc n., Tót Miklós n., fia János 1., Berencsi Fábián n., Mátyás 
György n., fia Petre 1., Szőke Pál n., fia György 1., Vajda Ferenc n., Kis Ferenc n., fia 
Tomás 1., Meti Petre n., Zánbó Dimitre n., fia Alberd 1., Dornai Tomás n., fia Pál 1., 
Bertalan Benedek n., Berencsi Pál n., testvére Benedek 1., Darabos Gáspár n„ fia 
Alberd 1., szolgája Gergel I . Máté Balás n., szolgája Balás 1., Vajda Borbás n., fia Pál 1., 
Berencsi Antal n., Vajda Gergel n., fia György 1., Mátyás Gergel n., Somodi Petre n., 
Bertalan Gergel n., Berencsi György n., fia János 1., szolgája Petre 1.

1590: Káti Mihál, fia Imre, Berencsi János, Káti Balás, fia Mihál, Káti Kelemen,
Káti (=  Máté) Alberd, fia Gergel, Móric Máté, Móric Lőrinc, Móric Balás, Tarabos 
Petár, Kerekes Damján, Kerekes Dávid, Bodai Imre, Kis Petár, Kerekes Sándor, 
Kerekes János, Tót János, Bertalan Gergel, Bertalan Lőrinc, Bertalan Gergel, 
Berencsi Fábián, Mátyás Mihál, Mátyás Gergel, Szőke Benedek, Kis Tamás, Káti 
Petár, Dánbó (Zánbó) Dimitri, Dornáti Pál, Berencsi Benedek, fia János, Tarabos 
Alberd, Vajda György.

49. Királ-Nána

1546: Tomás pap, Nyelős Mihál n., Tód Máté n., fia György 1., Kovács Benedek n.,
fia János 1., Sebestyén Alberd n., fia Ferenc 1., testvére István 1., Gálfi Máté n.. Kovács 
Petre n., fia János 1., Hegedűs Bálind n., fia Miklós 1., testvére Márton 1., Tód Benedek 
n., fia István 1., Tód Lőrinc n., Tód Bálind n., fia Anbrus 1., Kecskés Benedek n., fia 
Dijános 1., Kalmár Dimitri n., testvére István n., Csuta Lőrinc n., fia Antal 1., Csuta 
Éliás n.. másik Csuta Lőrinc n., testvére Gál n., Bodka Bálind n., Tód Mátyás n., fia 
Benedek 1., Bírófi Miklós n., Borbás Balázs n.. Kecskés Orbán 1., Kovács Máté n., 
Máté István n., fia Borbás 1.

1552: Tomás pap, Nyelős Mihál n„ Tód Máté n., fia György 1., Kovács Benedek n.,
fia János 1., Sebestyén Alberd n., fia Ferenc n., testvére István n., Gálfi Máté n., 
Kovács Petre n., fia János 1., Hegedűs Bálind n., fia Miklós 1., Tód Benedek n., fia 
István 1., Tód Lőrinc n., Tód Bálind n., fia Anbrus 1., Kecskés Benedek n., fia Dijános
1., Kalmár Dimitre n., testvére István 1., Csuta Lőrinc n., fia Bálind 1., Csuta Éliás n., fia 
András 1., Csuta Lőrinc n., fia István 1., testvére Gál n., Bodka Bálind n., Tód Mátyás 
n.,fia Benedek 1., Bírófi Miklós n., Borbás Tomás n.. Kecskés Orbán n., Csuta Petre n., 
Máté István n., fia Borbás 1., Serös Lőrinc n., Kajli Balázs n., Bercik Gergel n., Bokos 
Mihál n., Fodor László n., Kis Imre n.

1565: Máté István n., fia Orbán 1., Balása Ferenc n., fia Máté 1., fia Tomás 1.,
Kovács János n., Bercik Gergel 1., Bárdos Gergel 1., Gálfi János n., Hegedűs Miklós n., 
Tót Petre n., fia Máté 1., fia Jancsi 1., Borbás Gál n., fia Bálind 1., fia László 1., fia 
Gáspár 1., szolgája János 1., Borbás Antal n., fia Bálind 1., fia János 1., Tót Bálind n., fia 
Gál n., fia Márton 1., testvére Imre 1., testvére Bertalan 1., szolgája Márton 1., Kecskés
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Benedek n., fia Dijános 1., fia Anbrus 1., szolgája Gál 1., Donbos Balázs n., fia Máté 1., 
Tót Anbrus n., fia Miklós 1., fia Simon 1., Csuta Lőrinc n., fia Anbrus 1., Csuta Mátyás 
n., fia Mátyás 1., fia Bálind 1., fia Márton 1., testvére Miklós 1., testvére Benedek 1., 
Kalmár István n., fia Ádám 1., Hegedűs Márton n., fia Ádám 1., Szalafi Gál n., fia 
János 1., testvére István 1., testvére Tomás 1., szolgája András 1., Kovács Máté n., 
szolgája István 1., Botka Bálind n„ fia Petre 1., fia Lukács 1., fia Imre 1., Antal Benedek 
n., fia Petre 1., fia Simon 1., fia Miklós 1., fia András 1., Csuta András n., fia István 1., 
Bírófi Miklós n., fia Máté 1., fia László 1., fia Imre l.,Kúcsár Ferenc n., öreg, gyenge, fia 
Tomás 1., fia István 1., Fornis Benedek n., Kuta Petre n., fia Balázs 1., fia Anbrus 1., fia 
Benedek 1., fia Máté 1., fia Mátyás 1., Tót Benedek n., fia István 1., testvére Boldizs 1., 
testvére István 1., szolgája Máté 1., Bőgős (Bökős, Tökös) Mihál n., Csál Dimitre n., 
Konc Balázs n.

1570: Máté Orbán n., Balázs Ferenc n., fia Tomás 1., Farkas Tomás n., Bőgős
Mihál n., Szitál (=  Csál) Dimitre n., fia János 1., szolgája János 1., Kovács Máté n., 
testvére Gergel 1., Beröc Gergel n., fia Benedek 1., Borbás Antal n., szolgája Simon 1., 
Hegedűs Miklós n., fia Antal 1., testvére Márton n., fia István 1., Tót Petre n., fia Máté
1., fia Benedek 1., Bobás Gál n., fia Bálind 1., fia László 1., Donbos Balázs n., fia Máté 1., 
Kecskés Dijános n., fia Balázs 1., szolgája Petre 1., Tót Anbrus n., Tót Miklós n., Csuna 
(!) Lőrinc n., fia Anbrus 1., Csuna (!) Mátyás n„ fia Máté 1., fia Bálind 1., testvére 
Miklós 1., Kalmár István n., fia Ádán 1., Szalai Gál n., fia János 1., fia Lukács 1., Szalai 
Tomás n., Szabados Anbrus n., fia János 1., Botka Bálind n., fia Imre 1., fia Lukács 1., 
Móric János n., fia Balázs 1., Angyal (=  Antal) Benedek n., fia Balázs 1., fia Miklós 1., 
Bírófi Miklós n„ fia Máté 1., fia Imre 1., szolgája György 1., Csuta Petre n„ fia Máté 1., 
fia Mátyás 1., fia Lőrinc 1., Tót István n., fia István 1., szolgája Lukács 1., Csuna (!) 
András n., fia István 1., Foros Bálind 1., fia János 1., Csordás Máté n., Kútár ( = 
Kúcsár) Ferenc n., fia Tomás 1., Tót Gál n., fia Márton 1., Gál testvére Imre n., Nemes 
Imre bastinéja, az említett falu lakosai kezén, Tót (Éli)ás bastinéja, az említett falu 
lakosai kezén. Tót Lőrinc bastinéja, az említett falu lakosai kezén. Tót Máté bastinéja, 
az említett falu lakosai kézén.

1580: Fóros Benedek n., fia János 1., Csuta András n., Borbás László n., Csuta
Anbrus n., fia István 1., testvére Lőrinc 1., Bírófi Pál n., szolgája Imre 1., Cseszte István 
n., Móric Balás n., Bodka Petre n., Varga Tomás n., Szabados Anbrus n., Szalafi Gál 
n., fia János 1., Kalmár István n., Csuta Mátyás n., Feír Petre n., fia Miklós 1., Tót Petre 
n., Tót Mátyás n., Kutas Máté n., fia János 1., Cseszte Mátyás n., Angyal Simon n.. Tót 
Imre n., szolgája György 1., Borbás Gápár n., Kalmár Tomás n., Hegedűs Miklós n., 
fia Ádán 1., Borbás Antal n., Tót Gál n., Széli Dimitre n., fia Andriás 1., testvére Gergel
1., Szalafi Lukács n., Máté Bálind n., Szabó Pál n., Erdős Petre n., Tót Ferenc n.. Vajda 
Ferenc n., Csuta Benedek n., Kis Imre bastinéja, az említett falu lakosai kezén, Tót 
Mátyás bastinéja, az említett falu lakosai kezén, Tót Lőrinc bastinéja, az említett falu 
lakosai kezén, Tót Máté bastinéja, az említett falu lakosai kezén.

1590: Fóros Benedek, Fóros István, Cseri Gergel, Erdős Petár, Borbás László,
Borbás István, Csuta Máté, Bírófi Máté, fia László, Cseszte István, Csuta Mátyás, 
Ilona özvegy, Szádos (!) Anbrus, Szalafi János, Szalafi Mátyás, Kalmár István, Bitó
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(?) Peter, fia Tamás, Tót Petár, Kerekes Balás, Cseszte Mátyás, fia Petár, Angyal 
Simon, Tót Imre, Tót István, Tót Gál, Borbás Gáspár, Borbás Bálind, Csuta Anbrus, 
Hegedűs Ádán, Borbás Antal, Borbás Mátyás, Berec Benedek, Kovács Máté, Cseri 
Demeter, fia István, Máté Bálind, Kalmár Tamás, Kis Imre bastinéja, az említett falu 
lakosai kezén, Tót Mátyás bastinéja, az említett falu lakosai kezén, Tót Lőrinc 
bastinéja, az említett falu lakosai kezén. Tót Máté bastinéja, az említett falu lakosai 
kezén.

50. Murga

1546: Vitális Miklós n., Kis Antal n., fia András n.. Darabos Dimitri n., Máté
Balázs n„ fia Lőrinc 1., Kecskés Petri n., fia Lőrinc 1., Béke (Bénye) István n„ Móric 
János n„ fia Balázs 1., Pap János n., Dimitri Imre n., fia Balázs 1., Pálfi Mihál n„ 
testvére László 1., Borbás Máté 1., Tód Éliás n., fia Mihál 1., Csapó Máté n., Hegedűs 
András n., Regenyei György n„ fia András 1., Kis Tomás n„ Szendi Benedek n., Szabó 
Benedek n.. Kecskés Dimitri n.

1552: Vitáros Miklós n., fia István 1., Kis Antal n., fia András 1., testvére János 1.,
Tarabos Dimitre n., fia László 1., Máté Balázs n., fia Lőrinc 1., Kecskés Petre n., fia 
Lőrinc 1., Cseke István n., Móric Mihál n., fia Balázs 1., Pap János n., fia Dimitre 1., 
Dimitre Tomás n., testvére Mihál 1., Dimitre Balázs n., Pálfi Mihál n„ testvére László
1., Boriás Máté n„ Tód Éliás n„ fia Fábián 1., Szabó Máté n., fia Lukács 1., Hegedűs 
Máté n., Regenyei György n., fia András 1., Szendi Benedek n., Szabó Benedek n., 
Ábrahán Máté n„ testvére Miklós 1., Kecskés Dimitre n., Antal János n„ Dimitre 
Anbrus n„ Tód Máté n„ fia Pál 1., Kozma András n„ Pálfi Benedek n., Pálfi Miklós n.

1565: Kis János n., fia Alberd 1., Szendi Benedek n.. Dimitre Anbrus n„ Dimitre
Tomás n., fia Lőrinc 1., fia Bálind 1., fia Lukács 1., fia Jakab 1., fia Mihál 1., szolgája 
János 1., Pálfi Máté n., Sebestyén Balázs n., fia György 1., fia István 1., Kozma András 
n., Pálfi István n., Pálfi László n., fia Mátyás 1., testvére Tomás 1., testvére Ferenc n., fia 
István 1., Tót Jakab n„ fia János 1., Szabó Máté n„ Kis András n., fia Miklós 1., fia Petre
1., fia István 1., Kecskés Dimitre n„ Kecskés Petre n„ fia Tomás 1., fia Benedek 1., Móric 
János n., fia Balázs 1., Tót Gergel n„ testvére György 1.

1570: Móric János n., fia Balázsi., Szendi Benedek n„ Dimitre Anbrus n„ fia János
1., Dimitre Tomás n., fia Jakab n.. fia Lőrinc 1., fia Bálind 1., Zsófia özvegy, fia György
1., Pálfi Máté n., fia Antal 1., Sebestyán Balázs n„ fia György 1., Csontos András n., 
Pálfi István n., Pálfi László n„ fia Mátyás 1., fia Ferenc 1., Darabos Balázs n„ Kecskés 
Petre n., fia Tomás 1., Kis András n., fia Orbán 1., fia Petre 1., Dimitre Mihál n„ fia 
Ferenc 1., Kis János n.
1580: Kis János n., fia Lukács 1., Szendi Benedek n„ Demetör Anbrus n., fia János
1., Demetör Jakab n., testvére Lőrinc 1., Tót György n., fia János 1., Pálfi Máté n., fia 
Antal 1., Bálik Petre n., Csontos Andriás n., Pálfi István n., Kuszár (?) Tomás n., fia 
István 1., Gergel Benedek n., Darabos Balás n„ Gyertyás Benedek n„ Demetör Mihál 
n., Kis Andriás n.
1590: Kis János, fia János, Tarabos Balás, Anszó (?) Pálfi Máté, Dimitri János,
Demetár Jakab, Dimitri Lőrinc, Szabó Petár, Pálfi Máté, Pálfi Antal, Török György,
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fia János, Csoltos Andriás, Szengi Benedek, Kúcsár Tamás, Kúcsár István, Tót 
Gergel, István kovács, Pálfi István, Demeter Mihál.

51 . Ű z d

1546: Szád Simon n., fia Lukács 1., Szabó Balázs n., Damokos Alberd n., fia
Keresztös 1., Kis András n., Kis Balázs n., Szád Ferenc n., testvére Benedek 1., Szőke 
György n., testvére Máté 1., Szabó István n„ fia Balázs 1., Hűkor (?) Ferenc n„ Fodor 
András n., Háncsi György n.

1552. Szabó Simon n., fia Lukács 1., Szabó Balázs n., fia Ferenc 1., Damokos 
Keresztös n., Kis András n., Kis Balázs n., lia Petre 1., Szád Ferenc n., testvére Benedek 
n., Somogyi György n., fia András 1., Somogyi Máté n., Szabó István n„ fia Balázs 1., 
Hűkor Ferenc n., Fodor András n., Báncsi György n.. Bános János n„ Kálmán Petre 
n., Szabó András n., Damokos Máté n.

1565: Szabó Pál 1., Keresztös Damos n., fia Simon 1., fia Petre 1., testvére Borbás 1.,
Krisztián Gáspár n., fia Máté n., testvére Pál 1., testvére Mihál 1., Fodor András n., fia 
Kelemen 1., szolgája György 1., Bános (János) Gergel n., Bocsor (?) Bálind n., fia Petre
1., szolgája Mihál 1., Hegedűs Benedek n., fia Miklós 1., Kis Szabó Balázs n., fia András
1., testvére Gergel 1., Szabó Pál n„ fia Orbán 1., fia Gergel 1., Damokos Pál n., fia Pál 1., 
fia Benedek 1., fia István 1., Szabó Petre n., testvére Mihál 1., testvére Borbás 1., Lantár 
Mátyás n., Lantár András n., szolgája Bálind 1., Gujás Ferenc n., Kis Balázs n., fia 
Petre 1., fia Miklós 1., fia István 1., fia Mihál 1., fia János 1., szolgája Vince 1., Somogyi 
Máté n., fia György 1., fia István 1., fia Gyenes 1., Szabadi Ferenc n., fia Gáspár 1., 
testvére Benedek n„ testvére Gergel 1., szolgája Mihál 1., Tót Ferenc n„ fia Bálind 1., fia 
Pál 1., fia Mátyás 1., Fodor Ferenc n., Somogyi András n., fia Pál 1., Kis Lőrinc n., 
Bodor (Tudor) György n., fia Lőrinc n., fia János 1., Mátyás György n., Gátya Petre n., 
fia János 1., fia Mihál 1., Hárc György n., Krisztián Lukács n., Kalmár Mihál 1., Bóján* 
Tomás 1., Bóján Miklós 1., Szád Anbrus n.
1570: Damokos Keresztös n„ fia Antal 1., fia Imre 1., szolgája Borbás 1., szolgája
János 1., Damokos Máté n., fia Pál 1., fia Benedek 1., Keresztő Máté n., fia Jakab 1., 
Erzse özvegy, Bocsó Lőrinc n., fia István 1., Kis Balázs n., fia Petre 1., szolgája György
1., Krisztián Lukács n., Szabó Pál n., fia Orbán 1., fia Gergel 1., Gujás Ferenc n., Szabó 
Jakab n., Szabó Balázs n., fia András 1., fia Gergel 1., Lestár András n., fia János 1., 
Somogyi Máté n., fia György 1., Szakái (?) Ferenc n., fia Gergel 1., Tót Ferenc n., fia 
Mátyás 1., Gátja Petre n., fia János 1., fia Mihál 1., fia János (!) 1., Simon Bálind n., fia 
Antal 1., Szabó Petre n., fia Mihál 1., Fodor Ferenc n., Hárc György n., Bóján Tomás n.

1580: Filip György n., fia Máté 1., Damokos Máté n.. fia Benedek 1., Krisztián Máté
n., Bóján Tomás n., Bocsor Lőrinc n., fia István 1., Kis Petre n., Krisztián Pál n., fia 
Miklós 1., Krisztián Lukács n., Szabó Pál n., fia Jakab 1., Szabó Jakab n., fia Ferenc 1., 
Szabó Andriás n., Lestiár Andriás n., fia István 1., Somogyi György n., Szabad Gáspár 
n., Somogyi Andriás n., Nagy Mátyás n., Nagy Mihál n., Simon Bálind n., Gátya Petre 
n., fia János 1., Gátya Mátyás n., Gátya Benedek n.

1590: Szádi Gáspár, Krisztián Pál, Körsztján Gergel, Bóján Tamás, Bóján Dimitre,
Bocsol Lőrinc, Bocsol Imre, Kis Petár, Kis Andriás, Krisztián Lukács, Szabó Miklós,
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Erdős Gergel, Szabó Andriás, Szabó János, Filip György, Tamokos Benedek, fia 
Farkas, Nagy Mihál, Gátya János.

52. R e g e n y e

1546: Varga Petri n., fia Kelemen 1., Darna István n., fia Ferenc 1., Csomós Imre n.,
Határ János n„ Vég András n., testvére Imre 1., Aba Lőrinc n., fia Anbrus n„ Pető* 
Tomás n., Darnai Petre n„ testvére György 1., Hamár Miklós n., Balázs István n., 
Hetös Imre n., Hetös Bertalan n.
1552: Varga Petre n., fia Kelemen 1., testvére Márton 1., Dana István n., fia Ferenc
1., Dana Lőrinc n., testvére Máté 1., Csomós Imre n., fia Miklós 1., Tatár János n., fia 
Petre 1., Vég András n., testvére Imre n., Aba Lőrinc n., fia Borbás 1., Aba Anbrus n., 
Pető Tomás n., fia György 1., testvére Bálind 1., Danai Petre n., fia Benedek 1., Darnai 
György n„ Hamar Miklós n., fia Petre 1., Balázs István n., testvére Márton 1., Hetös 
Imre n., Hetös Bertalan n., Szabó Mihál n., fia Bálind 1., Fazokas Máté n., Veres Vince 
n.. Varga Balázs n., fia Dimitre 1., Kelemen Petre n„ testvére Pál 1., Kelemen Orbán n„ 
Gál Benedek n., Rózsa Mátyás n., Veres György n., fia Bálind 1., Nemes Máté n., fia 
István 1., Hamar Benedek n., Bata (Pata) János n.. Tód Antal n., fia Benedek 1., Nemes 
Balázs n., Hamar György n.

1565: Vég Imre n., fia Máté 1„ Szabó Mihál n., fia Máté 1., Hamar János n., fia Petre
1., Vörös Vince n., fia Balázs 1., Csomós Imre n., Darnai Lőrinc n., fia András 1., 
szolgája Balázs 1., másik szolgája Balázs 1., Hamar György n., Nemes Máté n., fia 
István n., Varga Máté n., fia Gáspár 1., Kelemen Petre n., Tót Antal n., Hamar Miklós 
n., fia Petre 1., Hamar Benedek n., Besnő* György n., Kalmár János n.. Kelemen Petre 
n., Varga Márton n.
1570: Vég Imre n„ fia Máté 1., fia István 1., fia György 1., Hamar Petre n., Vörös
Vince n., fia Balázs 1., Varga Márton n., Danai Lőrinc n., fia Mihál 1., fia János 1., 
Hamar György n., fia István 1., Nemes Máté n., fia Balázs 1., Varga Máté n., fia 
Kelemen 1., Hamar Miklós n., fia Petre 1., Szabó Balázs n., Nemes Máté n., fia István 1., 
Tornai István n.. Vörös István (n.), Dese Orbán n.

1580: Hamar Petre n., fia Gergel 1., Varga Máté n., szolgája Kelemen 1., Vörös
Bálind n., fia Gergel 1., Hamar István n., Dornai Máté n., testvére Ferenc 1., szolgája 
István 1., Varga Márton n.» Szabó Máté n., Vég Imre n., Vörös Vince n., Boros 
Benedek n.

1590: Nagy István, fia István, Szabó Máté, Szabó Jancsa, Hamar Bálind, Vörös
Balás, Veres János, Vég Máté, Szabó Petár, Szabó Balás, Szabó István, Hamar István, 
fia Gergel.

53. B á n

1546: Somogyi Imre n., Tód Máté n., Tód Mihál n., Erdős Benedek n., fia Lukácsi.,
Beges (Jeges, Tekes) Bertalan n., Vida Gergel n., fia Benedek 1., Szalai Lőrinc n., 
Miklós Borbás n., Hirvát Bálind n.
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1552: Benedek pap, Somogyi Ferenc n., Tód Máté n., Tód Mihál n., Fia Tomás 1.,
Erdős Benedek n., fia Lukács 1., Vida Gergel n., fia Benedek 1., testvére Gáspár 1., 
Szalai Lőrinc n., Miklós Borbás n., Hirvát Bálind n., fia Antal 1., Tód Gyurkó n., Tód 
Máté n., fia Mihál 1., Kacsó (?) István n„ fia Mihál 1., Hirvát Ferenc n., Szabó Gergel 
n., Bókos (?) János n., Szenes Alberd n., testvére Benedek 1., Gáspár Mátyás n., 
testvére Bálind 1., Tód Benedek n.. Bőgős János n., testvére Dimitre 1., Csordás Gergel 
n., Bőgős Ferenc n„ fia Lőrinc 1., Bartos Mihál n., Felös Mihál n., Báncs János n.

1565: Szabó János n„ testvére Benedek 1., Szenesei Alberd n., fia Benedek 1., fia
Bálind 1., Somogyi Ferenc n., fia Imre 1., Tót Máté n., Gáspár Mátyás n., testvére 
Kelemen 1., testvére Bálind 1., Gáspár Orbán n„ Tót Tomás n., fia György 1., Hirvát 
Antal n., szolgája István 1., Beges Kelemen n., Bartos Benedek n„ fia Lukács 1., 
Csordás István n., Hirvát Balázs 1., Gál Gergel n., Beges Tomás n.

1570: Csordás István n., Bortos Benedek n., fia Lukács 1., fia Bálind n„ Bőgős
Kelemen n., fia Tomás 1., Kelemen testvére Petre 1., Horvát Antal n„ fia István 1., 
Horvát Balázs n., Tót Tamás n., fia János 1., Gáspár Orbán n., Gáspár Mátyás n., fia 
György 1., fia Kelemen 1., fia Alberd 1., Mátyás testvére Bálind n., fia Mihál 1., fia 
Gergel 1., Juluska özvegy, Kámán János 1., Somogyi Ferenc n., fia Imre 1., fia Bálind 1., 
Szemesei Alberd n., fia Balázs 1., Alberd testvére Benedek n., fia György 1., szolgája 
György 1., Szabó János n., testvére Benedek 1., testvére Alberd 1., Győré Gergel n., 
Bartos György n„ Vén Petre n„ fia Imre 1., Sólom Benedek n., Gál Gergel n„ fia Gergel 1.

1580: Csordás István n., Bartos Bálind n., Bőgős Kelemen n., fia János 1., Horvát
Antal n., fia Ferenc 1., Vén Petre n., fia Tomás 1., Gáspár Orbán n., Gáspár Mátyás n., 
Gáspár Bálind n., fia Balás 1., Bartos György n., Somodi Ferenc n., fia Petre 1., Szenesei 
Alberd n., fia Balás 1., Szabó János n., fia György 1., Sólom Benedek n., Kis Ágoston 
n., Bóna Máté n., Horvát Balás n., Szabó Benedek n„ Kis Bálind n., Bőgős Petre n.

1590: Bartos Bálind, fia Gergel, Bogos Kelemen, fia Ferenc, Vén Petár, Gáspár
Bálind, fia Mihál, Kis Ágoston, fia Alberd, Simogyi Ferenc, fia Petár, Szémcsei 
Alberd, fia Balás, Szabó János, fia Miklós, János kovács, fia Gergel, Kámán János, 
Becsi (Pécsi) Máté, Becsi Pál, Margid özvegy, Ilona özvegy.

54. K ö l e s t

1546: Márkus pap. Kapás Borbás n., testvére Máté 1., Dóka Borbás n.. Tód Borbás
n., testvére Anbrus 1., Karak* Lőrinc n., Nyeregjártó János n., Nemes Mátyás n., 
testvére István 1., Eke (Anya) Sebestyén n., Anyai (Ekei) János n„ Csordás Boldizsár 
n., Botos Máté n., Gelőc* Gál n., testvére Tomás 1., Eke Benedek n., Kovács János n., 
György diák n., Bogocs Máté n.

1552: Márkus pap, Kapás Máté n„ testvére Benedek 1., Kóka (=  Dóka) Borbás n„
Tód Borbás n., testvére Anbrus n., Karak Lőrinc n., fia Petre 1., Nyeregjártó János n., 
fia István 1., Nemes Mátyás n„ fia István 1., Barlai Sebestyén n„ fia Mihál 1., Botos Pál 
n., fia Imre 1., Gelőc János n„ testvére Tomás n., Kovács János n„ Máté diák n., 
testvére Pál 1., Bogocs Mihál n.. Polka Tomás n., fia Fábián 1., Molnár János n., 
testvére Borbás 1., György diák n., fia Mihál 1., Kozma Mihál n„ testvére Márton n.,
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Kétye Kelemen n„ Tód Alberd n„ fia István 1., Hagymán Bálind n„ Simon Mihál n., 
Dijenes Tomás n.
1565: Tót Pál n., fia Márton 1., testvére Borbás n., szolgája Dimitre 1., Taróc*
Benedek n., Csuka Jakab n., fia Dijános 1., fia György 1., Csuka Simon n., Kovács 
Petre n„ fia István 1., fia Lukács 1., fia Benedek 1., Gazdak Benedek n., testvére Orbán 
n., Kocsi Bálind n., Igár Gergel n., Bogocs Antal n., fia Borbás 1., fia Mihál 1., Heten 
Imre n., Szávád (?) Borbás n., fia Imre 1., testvére Tomás n., fia Benedek 1., Tót István 
n„ Igár Tomás n„ fia István 1., Bakos Mátyás n., Kakas András n., testvére Benedek 1., 
Gyönk György n., fia Benedek 1., Heten András 1., Farkas Bálind n., fia Mihál 1., fia 
István 1., Hagymás Bálind n., Tót Imre n., testvére Petre n., Bodos Imre n„ testvére 
Dimitre 1., testvére Mihál 1., Máté diák n., fia Ádám 1., testvére Anbrus n.

1570: Tót Petre n., fia Petre 1., Csuka Jakab n., fia Dies 1. ,  fia György 1.,  testvére
Simon n., Kocsi Petre n., fia István n., fia Lukács 1. ,  Bokos Antal n., fia Dimitre 1. ,  

szolgája Kelemen 1. ,  Parajk (?) Lőrinc n., szolgája Borbás n., fia Máté 1., Tót István n., 
fia György 1., fia Bálind 1. ,  szolgája György 1., szolgája Benedek 1. ,  Erzse özvegy, Gazda 
Orbán n., fia Pál 1., testvére Benedek n., fia István 1., Igári István n., Orsola özvegy, 
szolgája Igári Lőrinc 1., szolgája Gyönk György n., fia Benedek 1., fia Petre 1., Farkas 
Bálind n., fia Mihál 1.,  fia István 1., Tót Imre n., fia György 1. ,  szolgája Máté 1., Igári 
Gergel n., fia Dimitre 1., Botos Imre n., fia Balázs 1., fia Gergel 1., Kakas András n., fia 
Máté 1. ,  Kakas Benedek n., Botos Pál n„ fia Márton 1. ,  Kocsi Bálind n„ Bakos Mátyás 
n., fia Gergel 1. ,  Bokos Mihál n., testvére Borbás n.. Bor. . .i Gergel n., fia Mihál 1.

1580: Farkas Mihál n., testvére István 1., Bokócs Borbás n., fia Gergel 1., Kovács
István n., fia Andriás 1., Kakas Benedek n.. Botos Balás n., Gyönkő György n., fia 
Benedek 1., Kazdak János n., szolgája Benedek n., Igári Gergel n., Bokócs Dimitre n., 
Tót Lukács n., Gelőcs Márton n., Apári Berta n., Kovácsi Petre n., Hetén Imre n., Tót 
György n., Bor Gergel n.
1590: Kovács István, Bokos Borlabás, fia Mihál, Kovács Lukács, Botosi Lukács,
Botos Balás, Farkas István, Piroska özvegy, Tót György, Apári Bertalan, Sebő Máté, 
Farkas János, szolgája Benedek, Szénás Imre, Fokos Dimitre, Heten Imre, Piroska 
özvegy, Erzsébet özvegy, másik (!) Katalin özvegy, Kakas Benedek, Szabó János, 
Vikáni (?) György, Igári Demetör, Szelös Demetör.

55. S z a k a d á t

1546: Mártin pap, Cakó Benedek n., Erdős Lőrinc n., testvére Éliás 1., Bodon
György n., fia János 1., Lőrinc Pál n., fia Gergel 1., Bertalan Tomás n., Tód Filip n., 
Boros Pál n., Bertalan Miklós n., fia György 1., Vajda Petre n., fia Pál 1., Bíró Balázs n., 
Szabó Mihál n., Lukács Balázs n., fia László 1., Cseh Tomás n., Szabó Tomás n., Pál 
kovács n., Nagy Máté n.
1552: Márton pap, Csapó Gergel n., Márkus Lőrinc n., testvére Éliás 1., Bodon
György n., fia János 1., Lőrinc Pál n., fia Gergel 1., Bertalan Tomás n., Boros Pál n., fia 
Gergel 1., Bertalan Miklós n., fia György 1., Vajda Petre n., fia Pál 1., Bíró Balázs n., 
Szabó Mihál n., Lukács Balázs n., fia László 1., Cseh Tomás n., Szabó Tomás n., fia 
István 1.. Pál kovács n., Nagy Máté n., Tomás Miklós n., . .árs István n.
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1565: Tót György n., fia Petre 1., Tót Márton n., Bodon János n., fia Mihál 1.,
szolgája Benedek 1., Lőrinc Balázs n., fia György 1., Bertalan Petre n„ fia István 1., 
szolgája Mihál 1., Moszos (?) Mátyás n., fia Balázs 1., fia György 1., Kódis Dimitre n„ 
fia Pál n., Bertalan Miklós n., fia György 1., Miklós Petre n., fia Balázs 1., szolgája 
Tomás 1., Bíró Balázs n., fia András 1., szolgája Pál 1., testvére Tomás n., Szabó István 
n., fia Petre 1., Lukács László n., Tomás Bence n., fia Mihál 1., fia Tomás 1., szolgája Pál 
!•> Pál kovács n., fia Benedek 1., Tót Fábián n., Kakas István n., fia Gál 1., szolgája 
Gergel 1.

1570: Bodon Lukács n., fia Pál 1., fia János 1., Csonka György n., Erdősi Éliás n., fia
Mihál 1., Erdős Lőrinc n., fia János 1., fia Jakab 1., Bodon János n., fia Mihál 1., testvére 
János n., fia Kelemen 1., szolgája János 1., Tót János n., fia Pál 1., fia Petre 1., Oros János 
n., Lőrinc Balázs n., fia Máté n., testvére György 1., szolgája Petre 1., Bertalan Petre n., 
fia István 1., Moszos Mátyás n., fia Balázs 1., testvére Kelemen 1., Boros Mihál n„ fia 
Petre 1., Koros Pál n., Bertalan Miklós n„ fia György 1., Tót Petre n., fia Gergel 1., fia 
András 1., Moszos Petre n., fia Tomás 1., fia György 1., Bíró Balázs n., fia Imre 1., 
szolgája Pál 1., Sánta Mihál n., fia András 1., Koros Benedek n., Veronika özvegy, fia 
Pál 1., fia György 1., Bolgár Márton n., Ágota özvegy, fia Lőrinc 1., Fias* Mihál n., fia 
Gergel 1., fia Máté 1., fia Imre 1., Tót Fábián n., fia Imre 1., fia András 1., Pál kovács n., 
fia Benedek 1., fia Mihál 1., Csete Petre n., fia Lőrinc 1., Fias István n., fia Gergel 1., fia 
Petre 1., Koros Petre n., fia András 1., fia Gergel 1., Bolgár Borbás n., fia Vitáris 1., 
Kocsis András n., fia Pál 1., (K)atalin özvegy, fia Miklós 1., Erzsébet özvegy, Orsola 
özvegy, Gyerta Mihál n., fia Balázs 1.

1580, 1590: nem szerepel.

56— 57. Alsó- és Felső-Kaláznyó

1546 (Kaláznyó): Ferenc pap, Máté diák, Csorbán Balázs n„ fia Ferenc 1., Kutas 
Tomás n., fia Anbrus 1., Rátka (?) Kelemen n., Bak Miklós n., fia István 1., Kaláznyó 
István n., Cser Balázs n„ fia Dimitri 1., Radó Pál n„ testvére Ferenc 1., Mihál Benedek 
n., fia György 1., Tinós* György n., fia Mátyás 1., András Máté n., Török Gergel n„ 
Dávid Anbrus n„ Mészáros Ferenc n., Bálind Simon n„ testvére Máté n., Mészáros 
Petre n., fia Tomás 1., Szolgási Lőrinc n., testvére Petri n., Tomás kovács n., Borbás 
István n„ testvére Mátyás 1., Máté diák n., testvére István 1., Dávics Petre n., Gyönk 
Máté 1., testvére István 1., András Petri n., testvére János n., Lukács Balázs n., testvére 
Lőrinc n., Bálind Lukács n., Egyöd Lőrinc n., testvére János 1., Kis Alberd n., fia 
Borbás 1., Simon György n., testvére Tomás 1., Kis Jakab n., fia Ferenc I., Nemes 
Tomás n., testvére Mihál 1., Szabó Tomás n., testvére Ferenc 1., Garabán Balázs n., 
Petre kovács n., András Petre n.

1552 (Kaláznyó): Ferenc pap, Máté diák n„ Kozma Balázs n., fia Ferenc n., 
testvére Máté 1., Kutas Tomás n., fia Anbrus 1., fia András 1., Kaláznyó István n., Csere 
(?) Balázs n., fia Dimitre 1., Rác Imre n., Radó Ferenc n., Mihál György n., Tinós 
György n., fia Mátyás 1., fia András 1., Török Gergel n., Dávid Anbrus n., fia Tomás 1., 
Mészáros Ferenc n., Bálind Máté n„ Mészáros Petre n., fia Tomás 1., Szolgási Tomás 
n., Szolgási Petre n., Tomás kovács n., fia István 1., Borbás István n., fia András 1.,
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Borbás Mátyás n., Máté diák n., fia Lőrinc 1., Máté István n., Dávics Petre n., fia 
István 1., Gyönk Máté n., testvére István 1., András Petre n., fia Simon 1., Petre János 
n., Lukács Balázs n., testvére Lőrinc n., Egyöd Lőrinc n., fia András 1., Egyöd János n., 
Kis Alberd n., fia Borbás 1., Simon György n., testvére Tomás 1., Kis Balázs n., fia 
Ferenc n.. Nemes Tomás n., fia Vince 1., Nemes Mihál n., Garabán Balázs n., fia János
1., Petre kovács n., fia Bálind 1., András Petre n.. Búzás Anbrus n.

1565 (Alsó-Kaláznyó): Kutas Tomás n., fia Anbrus 1., testvére Máté n., szolgája 
Ferenc 1., Harangi Tomás n., Tót Antal n., Mihál kovács n., fia Jakab 1., Boldizs 
Ferenc n., Somogyi Imre n., fia Bálind 1., Dávid Anbrus n., Botos Mátyás n., testvére 
Benedek 1., szolgája Miklós 1., Józsa György n., fia Kelemen 1., Kis Benedek n., fia 
Máté 1., Mihál Alberd n., fia Tomás n„ testvére János 1., Mészáros Ferenc n„ fia Tomás
1., Kasza Imre n., fia Mátyás 1., Mészáros Tomás n., Garabon Balázs n., fia Tomás 1., 
Bak Dimitre n., Csocsán Ferenc n., fia Orbán 1., fia Mihál 1., Szolgás Petre n., íia 
Mátyás 1., fia Mihál 1., Borbás Gergel n.

(Felső-Kaláznyó): Máté István n., fia Gergel 1., Máté diák n., fia Vince 1., fia 
János 1., fia Benedek 1., Vid Máté n., fia Pál 1., Dávid Balázs n., Gyursa Dijanos n., fia 
Imre 1., Gyönk Benedek n., Simon Máté n., fia János 1., fia Vince 1., testvére Márton n., 
Kozma Benedek n., Gyönk Máté n., fia András 1., fia Miklós 1., testvére István n„ fia 
Bálind 1., András János n., fia Imre 1., fia Petre 1., testvére Simon 1., testvére Gergel n., 
fia Borbás 1., Kis Ferenc n., testvére János n., fia Bálind 1., Lukács Antal 1., testvére 
Fábián 1., Simon Tomás n., Nemes Dijános n., Kis Borbás n., fia János 1., fia Benedek
1., testvére István n., Nagy Benedek n.. Kasza Anbrus n., fia István 1., Simon György 
n., fia Gergel 1., fia Máté 1., Gyönk Petre n., fia András 1.

1570 (Alsó-Kaláznyó): Kutas Anbrus n„ fia János 1., fia Imre 1., testvére Máté n„ 
Garabon Balázs n., fia János 1., fia Tomás 1., Tót Antal n., fia Imre 1., Mihál kovács n., 
fia Jakab 1., Somogyi Imre n., testvére Imre (!) 1., Harangi Tamás n., Botos Mátyás n., 
testvére Benedek n.. Török Gergel n., fia Gál 1., Katalin özvegy, Kis Benedek n., fia Pál
1., Mihál Tamás n., fia Máté 1., Mészáros Ferenc n., Ilona özvegy, fia Petre 1., Mészáros 
Tomás n., fia Imre 1., Ozsvár Gergel n., fia Sándor 1., Borbás Gergel n., fia Kelemen 1., 
fia András 1., testvére Mátyás 1,, András Vince n„ Csotján Ferenc n., fia Orbán 1., 
Szolgás Petre n., fia Mátyás 1., fia Mihál 1.

(Felső-Kaláznyó): Máté diák n., fia Benedek 1., fia János 1., testvére Gergel 
n., szolgája János 1., Dábit Balázs n., fia Tomás 1., Kaszafi Imre n., Kaszafi Anbrus n., 
Simon Máté n., fia György 1., Gyönk Benedek n., fia Lukács 1., András János n., fia 
Imre 1., Botos János n., fia Bálind 1., testvére Ferenc n., Vidó Bálind n.. Nemes Dijános 
n., fia Benedek 1., Kis Borbás n., fia Benedek 1., Simon Tamás n., fia Alberd 1., Kövest 
(=  Gyönk) Máté n., fia Andriás 1., testvére István n., fia Bálind 1., Vörös Imre n., 
Kövest Petre n., Pete (?) Petre n., fia István 1., fia György 1., Simon Márton n., fia 
Gáspár 1., Szenti Borbás n., fia Sebestyán 1., Pál (=  Nagy) Benedek n., Szőcs Anbrus 
n., Katalin özvegy, fia Borbás 1., Mészáros Orbán n., Diák Dimitre n., Kis István n., fia 
István 1., Beröc István n., Kamoti Balázs n., Bódizs Ferenc n., Luca özvegy, fia Gergel
1., fia Petre 1.
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1580 (Alsó-Kaláznyó): Kutas Anbrus n., fia Sebestyán !., Garabon Balás n., fia 
Jánosi., Tót Antal n., Borbás Gergel n., Radó Imrén., Mihál Tomásn., szolgája János
1., Harangi Tomás n., Botos Bálind n., fia Gergel 1., Mészáros Ferenc n., Vörös István 
n., Kis Miklós n., testvére Kis Gál 1., Csorda Ferenc n., fia György 1., Mátyás János n., 
Szentös Pál n., Ozsvát Gergel n., fia Sándor 1., Borbás Máté n., Andriás Ferenc n., 
Somogyi Imre n., M . .rei Dimitre n., Botos János n., fia Bálind 1., szolgája Miklós 1., 
Szolgafi Mátyás n., Mészáros Tomás n., Mihál Jakab n., Csapó Dimitre n., Garabán 
János n.

(Felső-Kaláznyó): Máté diák n., fia Benedek 1., fia János 1., Dávid Balás n., 
fia Tomás 1., Kasza Anbrus n., Gyönk Benedek n., Szenti Borbás n., Vörös Pál n., 
Botos Ferenc n., fia Kálmán 1., Lukács István n., Kovács Andriás n., Simon Máté n., 
Vidó Balás n., Nemes Dijenös n., Kis Borábs n., testvére István 1., Simon Tomás n., fia 
Alberd 1., Gyönk Máté n., fia János 1., Simon Márton n., fia Gáspár 1., Kis István n.

1590 (Alsó-Kaláznyó): Kutas Anbrus, Kormán Borbás, Karabán György, Borbás 
Petár, Radó Imre, Mihál Tamás, Mihál Petár, Bakos Bálind, Makrád (?) Dimitre, fia 
János, Botos Bálind, Karabánd János, Ozsvád Gergel, Borbás Mátyás, Borbás István, 
Andriás Vince, Szolgás Mátyás, Kis Gál.

(Felső-Kaláznyó): Nagy Benedek, fia János, Szenti Sebestyén, Simon János, 
Vidó Balás, Nemes Dijenes, Kis Benedek, fia Petár, Simon Máté, Kövi (=  Gyönk) 
Bálind, fia Petke, Simon Márton.

58. B é r é n

1546: Mátyás pap, Tomás diák, Petrefi Petri n., testvére Antal 1., Varga Pál n., fia
Gergel n., Kis István n., fia Antal 1., Petrefi Benedek n., testvére Imre 1., Lőrinc Petre 
n., testvére György 1., Ferenc Benedek n., fia Pál 1., Szendi Tomás n., fia Lőrinc 1., Pál 
Gergel n., fia Mihál 1., Ferenc Máté n., fia János 1., Kozma Mihál n., testvére István 1., 
Telket (?) János n., testvére Tomásn., Balázs diák n., testvére Benedek 1., Szendi János 
n., fia Ferenc 1., Sipos György n., testvére Petre 1., Tód Márkus n., Nagy Petre n.

1 5 5 2 : Tomás diák n., Petrefi Petre n., fia Gergel 1., Varga Pál n., fia Gergel n., Kis
István n., fia Antal 1., Petőfi Benedek n., testvére Imre 1., Lőrinc Petre n., testvére 
György n., testvére Bálind 1., Ferenc Benedek n., fia Pál 1., Szendi Tomás n., fia Lőrinc
1., Pál Mihál n., Ferenc Máté n., fia János 1., Kozma Mihál n., fia Bálind 1., Kozma 
István n., Szendi János n., fia Ferenc 1., testvére Petre 1., Sebők György n., testvére 
Petre n., Tód István n„ Nagy Mihál n., fia Lukács n., Kalmár Pál n., Simon Jakab n., 
Fodor Gergel n., Kúti Máté n., Tód Mihál n., Varsád István n., Kis Miklós n., Bakó 
Alberd n., Márfi Petre n., Tód Miklós n., Szent Mihál n., Morokodi Petre n.

1565: Ferenc Benedek n., fia Pál 1., Csapó István n., fia Jancsi 1., Szendi Tomás n.,
fia Lőrinc 1., Nagy Pál n., fia Gáspár 1., másik Szendi Tomás n., Peti István n., fia Máté
1., fia Lőrinc 1., fia Borbás 1., fia Petre 1., Simon György n., Pál Mihál n., testvére 
Dimitre 1., Antal Gál n., fia Imre 1., fia Petre 1., testvére Borbás 1., Simon János n., 
Fodor György n., fia Mihál 1., Bakó Alberd n., fia János 1., fia András 1., Szárfi* Petre 
n., Kozma Lőrinc n., fia István 1., fia György 1., fia Ferenc 1., Kozma Bálind n., fia
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Máté 1., fia Miklós 1., Bács Lőrinc n., Ferenc János n., Pál Petre n., fia Petre 1., Torok 
Benedek n., Sipos Éliás n., fia Máté 1., fia Gergel 1., Kovács Gergel n., fia Kelemen 1., 
fia Mihál 1., Sipos Balázs n., testvére György n., Szendi Petre n., testvére Bertalan n., 
fia Anbrus 1., Kelemen Anbrus n., fia Máté 1., Varga Tomás n., Kis Petre 1., Petrefi 
Mihál n., testvére Gergel 1., Kozma Pál n., fia Dimitre 1., fia Márton 1., Varga Gergel n., 
fia Bálind 1., testvére Simon 1., Varga Mihál n., fia Benedek 1., Kis György n., fia Petre
1., testvére Lőrinc n., Petrefi Petre n., testvére Antal n., Ferenc Mihál n., fia Balázs 1., 
szolgája Pál 1., Varsád István n., Lőrinc György n., fia János 1., testvére Bálind 1., Kis 
Bertalan n., Kis Miklós n., fia István n., fia András 1.

1570: Varga Gergel n., fia Bálind 1., testvére Simon n., fia Tomás 1., Kis György n.,
fia Benedek 1., testvére Lőrinc n., szolgája András 1., Krisztina özvegy, Petrefi András 
n., Petrefi Petre n., Petrefi Antal n., szolgája Gergel 1., Zsófia özvegy, Lőrinc György 
n., fia János 1., szolgája András 1., György testvére Ferenc n., Ferenc Benedek n., 
testvére Benedek (!) 1., Kozma András n., Csapó István n., fia János 1., fia Imre 1., fia 
Mihál 1., Ferenc Mihál n., fia Balázs 1., szolgája Pál 1., Ufi (Oki ?) Éliás n., Nagy Pál n., 
Szenti Tamás n., testvére János 1., Peti István n., fia Máté 1., fia Lőrinc 1., fia Borbás 1., 
Máté Lőrinc n., Pál Mihál n., Pál Dimitre n., fia János 1., Antal Gál n., fia Imre 1., fia 
Petre 1., fia Máté 1., Antal Borbás n., Ágota özvegy, Simon János n., Bakó Alberd n., 
fia András 1., Simon György n., fia Máté 1., Kis Benedek n., fia András 1., Ma(r)git 
özvegy, Margit özvegy, Kis Miklós n., fia István 1., Kozma Lőrinc n., fia István 1., fia 
Lőrinc 1., fia Mihál 1., Kozma Bálind n., fia Miklós 1., Kozma Ferenc n., Ferenci János 
n., fia György 1., Kozma Benedek n., Fodor György n., fia Mihál 1., fia Gergel 1., fia 
Antal 1., fia András 1., Tót Márton n., fia Benedek 1., Ágota özvegy, Bodon Gergel n., 
fia János 1., szolgája Máté 1., Kovács Gergel n., fia Gergel 1., Sipos Balázs n., fia 
Benedek 1., fia Tomás 1., Szendi Petre n., fia Anbrus 1., fia János 1., Szendi Bertalan n., 
fia János 1., szolgája Alberd 1., Kernen (=  Kelemen) Anbrus n., fia Máté 1., Kis Alberd 
n., fia Tomás 1., Petrefi Mihál n., fia Gergel 1., Ma(r)git özvegy, Varga Tamás n., 
Kozma Pál n., fia Dimitre 1.. fia Márton 1., Morokodi Petre n., Sipos Éliás n., fia Pál 1., 
szolgája Tamás 1., Zsófia özvegy, Kozma Miklós n.

1580: Kis Pál n., Csapó István n., fia Mihál 1., Varga Simon n., fia Mihál 1., Kis
Lőrinc n., Petörfi Antal n., Kis György n., fia Benedek 1., Lőrinc György n., fia Pál 1., 
Ferenc Benedek n., fia György 1., Kozma Andriás n., Ferenc Mihál n., fia Balás 1., 
Nagy Pál n., Szendi Tomás n., Máté István n., fia Máté (!) 1., Kúti Éliás n., Máté 
Lőrinc n., Pál Bálind n., Antal Gál n., Antal Borbás n., Simoni Anbrus n., Bakó 
Alberd n., Simon János n., Simon György n., fia Gergel 1., Kis Benedek n., Kozma 
Lőrinc n., fia György 1., Ferenc János n., Varga Márton n., Varga Tomás n., Bodon 
Gergel n., fia János 1., Kovács Gergel n., Sipos Balás n., Szendi Petre n., fia . . . .  1., 
Petörfi Mihál n., Kozma Benedek n., Kis István n., Kozma Pál n., Pál Petre n., Ferenc 
Balás n., Szendi Petre n., Kernen Máté n., Kozma Bálind n.

1590: Kis Lőrinc, Kis Benedek, Kis György, másik Kis Benedek, Lőrinc György,
szolgája Pál, Pétén (?) Máté, Ferenc Bálind, Ferenc Kelemen, Kendi (=  Szendi ?) 
Tamás, fia Gál, Gál Borbás, Petörfi János, Petörfi Gergel, Antal Gál, Simon Anbrus, 
Kozma Lőrinc, Kozma Bálind, Ferenc Balás, Pál Petör, fia Pál, Bodon Gergel, Kovács
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Gergel, Szendi Bertalan, Szitér (?) Anbrus, Nagy Pál, fia János, Tót Mihál, Varga 
Bálind, Kozma György, Margid özvegy, Kozma (?) özvegy.

59. B e r e n c s

1546: Tar Miklós n., Berencs Máté n., fia Gál 1., Gáspár Ferenc n., Kis Ferenc n.,
Ozsvárd György n., Berencs Ferenc n., Kun István n.

1552: Kis István n., Berencs Máté n., fia Gál 1., Gáspár Ferenc n., testvére Boldizsár
n., Kis Ferenc n., fia Imre 1., Ozsvárd György n., fia Petre 1., Berencs Ferenc n., testvére 
György 1., Múzsa Orbán n., fia Anbrus 1., Kotó Alberd n„ Gala Mihál n„ Hegedűs 
Miklós n., fia Imre 1., Kis Antal n., Hegedűs Petre n.

1565: Berencs Ferenc n„ Berencs Gál n„ testvére András 1., szolgája Mihál 1., Gál
Dimitre n., fia György 1., Mezsi György n., fia Kelemen 1., fia István 1., fia Pál 1., Mezsi 
Orbán n., Gáspár Anbrus n., szolgája László 1., Kotó Tomás n„ fia Lőrinc 1., Kis 
Antal n., fia Pál 1., fia Gergel 1., fia Petre 1., fia Alberd 1., Kis Ferenc n., fia János 1., 
fia Anbrus 1., Kis Orbán n„ fia Tomás 1., Kis Sebestyén 1., fia Alberd 1.

157(1: Berencsi Gál n., fia Ádán 1., testvére András 1., Berencsi Ferenc n., testvére
György 1., Mezsi György n„ fia Kelemen 1., fia István 1., fia Máté 1., Kotó Tamás n„ 
fia György 1., fia István 1., Mezsi Orbán n„ Gáspár Anbrus n„ fia Bódizsár 1., fia 
Fábián 1., Kis Antal n„ fia Pál 1., fia Gergel 1., fia Petre 1., szolgája Lőrinc 1., Kis Ferenc 
n., fia Anbrus 1., Kis Sebestyán n., fia Tomás 1., fia Kelemen 1.

1580: Berencs Gál n„ fia Andriás 1., Vörös György n„ fia István 1., Kotó Tomás n.,
fia Lőrinc 1., Mezseri Orbán n., Gáspár Anbrus n., fia Bódizsár 1., Kis Antal n„ fia 
Kelemen 1., Kis Ferenc n„ fia Anbrus 1.. Kis Sebestyán n., fia Alberd 1.

1590: Berencs Gál, Berencsi Andriás, Kis Gergel, Kis Máté, Mester György,
Mester István, Kis Tamás, Gáspár Anbrus, Kis János, Kis István, Kis Alberd, Kotó 
Tomás, fia Lőrinc.

60 . T e v el

1546: Márton István n„ testvére Dimitri 1., Bak Mihál n„ fia Bálind 1., Bak Pál n„
fia Bálind 1., Bak Máté 1., Márton Orbán n., testvére Petri 1., Gál Benedek n., fia János
1., Bolgár Gergel n„ Palka Balázs n„ testvére Benedek 1., Kutas Éliás n.

1552: Márton István n., fia Antal 1., Bak Mihál n„ fia Bálind 1., Bak Pál n„ fia
Bálind 1., Márton György n., testvére Petre 1., Gál Benedek n„ Bolgár Gergel n„ Palka 
Balázs n., testvére Benedek n., Kutas Éliás n., Szege (?) Ferenc n.. Patkó* Anbrus n.. 
Fényé (?) Mihál n„ Tarkó* Márton n„ Bocska Tomás n., testvére Balázs 1.

1565: Bak Máté n., fia Benedek 1., testvére Bálind 1., testvére Alberd 1., Ferenc Ádán
n., Bak Berta 1., Palkó Anbrus n., Varga Imre n„ Márton Petre n., Csordás Ferenc n„ 
Gál Benedek n., Gál András n., Bolgár Benedek n., Márton István n., fia Antal 1., 
testvére Gergel n„ fia János 1., fia Pál 1., szolgája Bálind 1., szolgája László 1., Palka 
Benedek n„ fia Pál 1., fia Miklós 1., Márton András n„ fia Tomás 1.
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1570: Pap Máté n., fia Bálind 1., fia István 1., Bakó Márton n., fia János 1., Palkó
Anbrus n., Márton Anbrus n„ fia Tomás 1., fia György 1., Csordos Ferenc n., Gál 
András n., Márton István n., fia Pál 1., testvére Gergel n., fia János 1., Palkó Benedek 
n., fia Pál 1., Bolgár János n., Márton Petre n„ Nagy Bálind n., Varga Imre n.

1580: Bak Bálind n., fia Mihál 1., Palka Petre n., fia János 1., Imre Ádán n„ Vajda
Simon n., fia Ádán 1., Márton Andriás n., fia István 1., Tót János n., Márton István n., 
fia János 1., szolgája Gergel 1., Palka Benedek n., Martin Petre n.. Rózsa Éliás n„ Bak 
Bálind bastinéja, az említett falu kezén.

1590: nem szerepel.

61. B a r bó cs

1546: Márkus pap, Pacsér* Lukács n., testvére Ferenc n., Csuta Imre n., Antal 1.,
Fias Alberd n., testvére Kelemen 1., testvére Alberd n., Högye Lőrinc n., Kelén (?) 
András n., Kócsa (Kucsa) Zsidmon n., testvére Bálind 1., Pacsér Ferenc n.. Tód Orbán 
n., Odvázs Tomás n., Farkas Máté n., Nagy Benedek n.. Tód Bertalan n.. Tód Borbás 
n., Tód Mihál n.

1552: Márton pap, Pacsér Lukács n., testvére Ferenc n., Csuta Imre n., fia Pál 1.,
Sós Antal n., Kós Antal n., testvére Kelemen n., testvére Alberd n., testvére István n., 
Högye Lőrinc n., testvére Dimitre n.. Jégén (Beken ?) András n., Kócsa Zsidmon n.,
testvére Bálind 1.. Pacsér Vince n., testvére Ferenc 1., A ........Tomás n., Farkas Máté
n., Nagy Benedek n., Tód Bertalan n., Tód Borbás n., fia Imre 1., Kozári Zsidmon n.

1565: Hegyi Lőrinc n„ fia Orbán 1., testvére Dimitre n., fia Bálind 1., szolgája
Benedek 1., Somogyi János n., szolgája Imre 1., Sánta Mátyás n., Tót Bertalan n., fia 
Pál 1., Sós Antal n., fia Petre 1., szolgája János 1., Dum (?) Zsidmon n., fia Fábián 1., 
szolgája Márton 1., Sutó András n., fia Orbán 1., Fias Alberd n., fia Berta 1., testvére 
Mátyás 1., fia János 1., Tót Borbás n., fia Imre 1., Hegyi Imre n., Pácsi Lukács n„ fia 
Anbrus 1., testvére Ferenc n., fia Petre 1., szolgája Ferenc 1., Kozár Benedek n., fia Máté
1., Vas (Dézsmajegyzék: Vad) Petre n., Kozár Zsidmon n„ Ágota özvegy.

1570: Kondor Dimitre n., Tót Borbás n„ Tót János n„ Hegyi Imre n.. Pintér Ferenc
n., fia Tomás 1., fia János 1., Tozári (!) Benedek n., fia Máté 1., Sánta János n„ Fejes 
Alberd n., fia Berta 1., Hegyei Dimitre n„ fia Jakab 1., Dimitre testvére János n„ 
szolgája Mártin 1., Somogyi János n., Vida Berta n., fia Petre 1., Sós Antal n., fia 
Mátyás 1., Kocsai Simon n., fia Fábián 1., fia Gergel 1., Ma(r)git özvegy, fia Tomás 1., 
Farkas István n„ fia Gál 1., Vas Petre n„ fia Gergel 1., Sósa Lőrinc n„ Kozári Zsidmon n.

1580: Tót Andriás n„ fia György 1., Tót János n., Fényő Imre n., Pintár György n„
Kozári Benedek n., szolgája Imre 1., Sánta Bálind n„ Fias Berta n„ testvére Máté 1„ 
Hegyi János n„ fia Petre 1., Hegyi Orbán n., Somodi Dimitre n., szolgája Alberd 1., Tót 
Lőrinc n., Sós Antal n„ fia Mátyás 1., . . . .  . (sérült) Lőrinc n„ Konkor Dimitre n„ fia 
Márton 1., Dócsi Fábián n., Farkas István n., fia Benedek 1., Pocsori Tomás n.

1590: Tót János, Hégye Dimitre, Pintér György, Kozári György, fia István,
Kocséri Tamás, Sánta Bálind, Sós Gáspár, Bertalan Fias, Hégyi Orbán, fia Benedek,
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Nagy Lőrinc, Hégye Alberd, fia István, Kis Antai, Szabó Benedek, Tósi Fábián, fia 
Benedek, Farkas István, Dorkó özvegy, Szegen* Pál, Farkas Anbrus.

62 . C sél-T orm ás

1546: Bőgős (Bökős, Tökös) Gergel n., Halácsi Gál n., fia István 1., Halász Máté n.,
testvére Márton n., testvére Ferenc 1., Sebestyén Mihál n„ fia Gergel 1., testvére András
1., Harci Gál n., fia Tomás 1., Harci Kelemen n.. Harc Miklós n., fia Boldizsár 1., Nagy 
Benedek n., fia István 1., Benedek kovács n., testvére Pál 1., Nagy Balázs n., fia István 1., 
Halász Márton (n.), fia Ferenc 1.

1552: Bőgős Gergel n., fia Benedek 1., Halácsi Gál n., Halász Máté n., fia János 1.,
Halász Má(r)ton n., fia Ferenc 1., Sebestyén Mihál n., fia Gergel 1., testvére András n., 
Hard Gál n., fia Tomás n., Harci Kelemen n.. Harci Miklós n., fia Boldizsár 1., Nagy 
Benedek n., fia István 1., Benedek kovács n., testvére Pál n., Nagy Balázs n., fia István
1., testvére Petre 1., Halász Márton n., fia Ferenc 1., Tód Lőrinc n., Sebestyén Márton 
n.. Barát Imre n.

1565: Bőgős Gergel n., fia Kelemen 1., fia Borbás 1., fia Vince 1., fia Balázs 1., Halász
Máté n., fia Mihál 1., Sebestyén András n., fia Dimitre 1., Harci Gergel n., Harci Imre 
n., testvére Tomás n., Harci Miklós n., fia Pál 1., Varga Imre n., fia Gál 1., fia Bálind 1., 
Benedek kovács n., testvére Márton 1., szolgája Sebestyén 1., szolgája Tomás 1., Konc 
Petre n., fia Ferenc 1., fia Dimitre 1., Kovács Ferenc n., fia Petre 1., Halász Márton n., 
fia Gergel 1., fia Dijános 1., fia Anbrus 1.

1570: Halász Márton n., fia Dimitre 1., Kós Petre n., fia Dimitre 1., fia Lőrinc 1.,
Kovács Benedek n., Varga Imre n., fia Balázs 1., Kovács Ferenc n., Farkas Dijános n., 
fia István 1., Harti Bódizsár n., fia Imre 1., Harti Tomás n., Harti Kelemen n., fia 
Miklós 1., Sebestyán András n., fia Mihál 1., Sánta Lukács n., fia Petre 1., Halász Máté 
n., fia Mihál 1., Bőgős Kelemen n., testvére Bence 1.

1580: Halász Márton n., fia Gáspár 1., Ferenc Dimitre n., testvére Benedek 1.,
Kovács Borbás n., Varga György n., testvére János 1., Kovács Ferenc n., Harci 
Bódizsár n., fia Benedek 1., Harci Gergel n., testvére Miklós 1., Harci Tomás n., 
szolgája Mihál 1., Sebestyán Andriás n., Sánta Gergel n., Farkas Bálind n., Bőgős 
Kelemen n., Halász Mihál n.

1590: Bőgős Kelemen, Halas Vince, Sebestyén Andriás, Harci Gergel, fia János,
Harci Tamás, Harci Bódizsár, fia Benedek, Karikás (=  Farkas) Bálind, Varga Imre, 
Kovács Ferenc, Kovács Borlabás, Konc Demeter, Halász Márton, Halász Gáspár.

6 3 — 64. K ö z é p - És C s o n k a - T o r m á s

1546 (Csonka-Tormás): Kapács Máté n., testvére János 1., Tód Tomás n., Varga 
András n., fia György 1., Feír Mihál n., fia Gergel 1., Somogyi Benedek n., Feír Jakab 
n., fia Gergel 1., Kagyak (?) János n., fia Orbán 1., Bercik Alberd n., Latkás* Lőrinc n., 
testvére Pál 1., Latkás Petri n., Bercik Máté n., Nemes Éliás n., fia Mihál 1., Kis Lőrinc 
n., fia András 1., Hobogya (Hobonya) Máté n., fia György 1., Patonya Tomás n.,
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testvére Petri n., Bercik Balázs n., testvére Mihál 1., Ádám bíró n., fia Bálind 1., Botos 
Gál n., Borbás Antal n., Tormás Mihál n., Torma Dijános n., Torma Balázs bastinéja.

1552 (Közép-Tormás): Hobogya Máté n., fia György 1., Habonya Tomás n., 
testvére Petre n., Ádám bíró n., Tód Bálind n., testvére Petre 1., Bokos Gál n., Borbás 
Antal n., Tormás Mihál n., Filip Pál n., fia Miklós 1., Szenmiklós Gáspár n., testvére 
Boldizsár 1., Torma János n.

(Csonka-Tormás): Kapács Máté n., testvére Bálind 1., Kapács János n.. Tód 
Tomás n., Varga András n., fia György 1., testvére Alberd 1., Feír Mihál n., fia Gergel 1., 
testvére Kelemen 1., Feír Jakab n., fia Gergel 1., Kagyak János n., fia Orbán 1., Bercik 
Alberd n., fia György 1., Latkás Lőrinc n., fia János 1., Latkás Pál n., Latkás Petre n., 
fia Bálind 1., Bercik Máté n., Nemes Éliás n., fia Petre 1., Kis András n., Bercik Balázs 
n., fia Mihál 1.

1565 (Közép-Tormás): Nagy Mihál n., testvére György 1., Szenmiklós Gáspár n., 
fia Lukács 1., fia János 1., testvére Boldizs 1., Pintér Jakab n., fia János 1., fia István 1., 
testvére Benedek !., Tormás Antal n., szolgája Balázs 1., Filip Miklós n., Nagy László 
n., fia Miklós n., Hegyi Lőrinc n.

(Csonka-Tormás): Nemes Bernád n., Tót Tomás n., fia Lőrinc 1., testvére 
Ferenc n., Latkás Lőrinc n., testvére Pál n., fia Anbrus 1., szolgája Bálind 1., szolgája 
Máté 1., Berec Máté n., fia Tomás 1., fia Pál 1., fia Simon 1., szolgája Alberd 1., Paksi 
Borbás n., fia Lukács 1., szolgája Gáspár 1., Nemes Gál n.. Nemes Gergel n., szolgája 
János 1., Varga Benedek n., Kadács Máté n., fia Alberd 1., Tót Tomás n., Feírvár Mihál 
n., fia Pál 1., Varga György n., szolgája Kelemen 1., Feír Jakab n., fia Balázs 1., Kadás 
Lőrinc n., Nagy Anbrus n., fia Dávid 1., szolgája Petre 1., Donbos Lukács n., fia András
1., Borbás Imre n., fia János n., fia Pál 1., fia András 1., testvére Máté 1., Kódus László 
n., fia János 1., Kagyak János n., Radó Márton n., Simon Borbás n., fia István 1., 
Latkás Mihál n.

1570 (Közép-Tormás): Pintér Benedek n., fia Gergel 1., fia János 1., Pintér Jakab 
n., fia György 1., Tormás Antal n., szolgája György 1., Pintér Máté n., fia György 1., 
Szenmiklós Boldizsár n., Filip Miklós n., Pál (=  Nagy) László n., Bárán Gál n., fia 
Benedek 1., Nagy Mihál n., fia Bálind 1., testvére György 1., Kis Berta n., fia Balázs 1., 
Szenmiklós Gáspár n., fia István 1., testvére Gergel n., fia Benedek 1.

(Csonka-Tormás): Tót Tomás n., Kis Mihál n., fia Pál 1., Varga György n., 
Feír Kelemen n., Radó Márton n., Latkás Bálind n.. Gonbos Lukács n., Borbás János 
n., fia Máté 1., Berez Bor (?) Pál n., Latkás Mihál n., Kagyok János n., Nemes Bernád 
n., fia Márton 1., Tót Ferenc n., Boros Falberd (!) n., Latkás Lőrinc n., fia Alberd 1., 
Gál Ferenc n., Birófi Máté n., fia Pál 1., Máté Borbás n., fia Lőrinc 1., Nemes Gál n., 
Nemes Gergel n., Kadács Lőrinc n., fia Benedek 1., fia Alberd 1., Kadács Ferenc n., 
Latkás Anbrus n., Latkás Lőrinc sógora Máté n., Tót Tomás n., fia Anbrus L, Bíró 
Balázs n., Nagy Anbrus n., fia Dávid 1., Kódus László n., fia János 1., Simon Borbás n.

1580 (Közép-Tormás): Pintér Benedek n., Pintér Jakab n., fia János 1., Tormás 
Kristóf n., Pintér Máté n., fia György 1., Szenmiklós Bódizsár n., Filip Miklós n., fia
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János 1., Petre Kelemen n., Bárán Gál n., Nagy Mihál n., Nagy György n., szolgája 
Petre 1., Kis Balás n., Szenmiklós Gáspár n., szolgája Máté 1.

(Csonka-Tormás): Tót Tomás n.. Kis Mihál n., fia Pál 1., Varga György n., 
Feír Kelemen n., fia Máté 1., Latkás Bálind n., fia Lőrinc 1., Tót Ferenc n., fia György
1., fia János 1., Borbás Pál n., Simon István n., Simon Borbás n., Latkás János n., 
Nemes Bernád n., Gonbos Lukács n„ Varga Alberd n„ Gál Ferenc n., Berec Máté n., 
Berec Simon n„ fia Pál 1., Kati (=  Máté) Borbás n., fia Lőrinc 1., Nemes Gál n„ fia 
Fábián 1., fia Máté 1., Nemes Dimitre n.. Kádas Lőrinc n., fia Benedek 1., Kádas Ferenc 
n., Latkás Anbrus n., Tót Borbás n., Kódus László n., Kondos (?) György n.. Nagy 
Anbrus n., Kis Petre n., Feír Lőrinc n., Kódus Máté n., Fényi* Petre n., Szabó Orbán 
n., Szabó János n.. Kis Dijenös n., Patkós* János n., fia Mihál 1., fia Imre 1., Varga 
Benedek n.. Fényi Tomás n., fia Mátyás 1.

1590 (Közép-Tormás): Pintér Benedek, Pintér György, Pintér Máté, Pintér 
Gergel, Filip Miklós, Filip Bálind, Katra (=  Petre) Kelemen, Bárán Benedek, Nagy 
Dimitre, Kis Balás, Tormás Kristó, Nagy György.

(Csonka-Tormás): Tót Borlabás, fia Anbrus, fia Máté, Szabó János, Varga 
Benedek, fia Máté, fia Tamás, Latkos Bálind, fia István, Borbás Pál. Komjádi (?) 
György, fia György, Borbás Andriás, Nagy Miklós, testvére Petre, Tót Lukács, 
testvére György, fia István, Borbás Pál, Kocsis György, fia Petre, fia Miklós, Perszek 
(?) István, fia János, Nemes Bernád, szolgája Fábián, fia Lőrinc, fia Márton, fia 
Kajdas (!), Gonbos Lukács, fia Andriás, testvére Petre, Varga Alberd, Latkosi 
Anbrus, fia Márton, szolgája Máté Imre, Berec Pál, fia János, Kati Benedek, Nemes 
Gál, Nemes Demetör, fia Mihál, Sófia özvegy, Nemes Máté, fia Fábián, Szegén János, 
Kajdacs Benedek, Berec Pál, Gál Ádán, Varga Lőrinc, fia Andriás, fia Márton, Borbás 
Máté, fia Mátyás, fia István, Borbás András, Latkás János, Varga Bálind, testvére 
Vince, Fekete Mátyás, Csokoni János, fia János, Kovács Benedek, Nagy Imre, Vörös 
Peter, S. . .va Máté, Nemes Benedek, fia István, Berec Simon, fia János, testvére Pál, 
Madaras Balás, fia Istvá;., Borbás Máté. fia Mátyás, fia János.

65 . V a r s á d

1546: Garázda Bálind n.. Botos Mihál n.. Kerekes Petre n., fia Bálind 1., Filip Mihál
n.. Kerekes Ferenc n., testvére Miklós 1., Garázda János n., testvére Mihál 1., Filip 
Ferenc n., Filip Dimitri n„ fia Pál 1., Kúcsár Márton n., másik Garázda János n.

1552: Garázda Bálind n., fia Benedek 1., Bokos Mihál n., fia Lukács 1., Kerekes
Petre n., fia Bálind n.. testvére János 1., Filip Mihál n.. Kerekes Ferenc n., testvére 
Miklós 1., testvére Borbás n., Garázda János n., fia Sándor 1., Garázda Mihál n., Filip 
Ferenc n., fia Benedek 1., Filip Dimitre n., fia Pál 1., Kúcsár Márton n„ Garázda Jakab 
n., Márkus Tomás n., Filip Benedek n., fia Pál 1., Korsi (?) Pál n., fia Petre 1., Királ 
András n., Fazokas György n.

1565: Hegyi László n., fia Mátyás 1., fia Tomás 1., fia Bálind 1., fia Pál 1., Bakó Mihál
n., fia Lukács 1., fia Gergel 1., Kerekes Bálind n., fia Máté 1., testvére Tomás n., fia 
Balázs 1., Horhi Pál n., fia István 1., fia Borbás 1., Barazla (!) Benedek n., fia Petre 1.,
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Kerekes Borbás n., fia István 1., Filip Benedek n., fia Alberd 1., fia Bálind 1., Garzsa (!) 
János n., fia Dávid 1., testvére Mihál n., fia Balázs 1., fia Gáspár 1., Filip Ferenc n., fia 
András 1., fia Gál 1., fia Boldizs 1., Kis Imre n., testvére Tomás 1., Filip Dimitre n., fia 
Orbán 1., Filip Pál n., fia Benedek 1., fia János 1., fia Ferenc 1., Márkus Tomás n., Fodor 
Alberd n.

1570: Hegyi László n., fia Mátyási., fia Páll., Bakó Mihál n., fia Lukácsi., Margita
özvegy, Kerekes Bálind n., Kerekes Tomás n., Orfi Pál n., fia Petre 1., Gazda Benedek 
n., fia Petre 1., Kerekes Borbás n., fia István 1., Filip Benedek n., Garázda János n., fia 
Dávid 1., fia Sándor 1., János testvére Mihál n., fia Balázs 1., fia Gáspár 1., Filip Ferenc 
n., fia András 1., Kancsók György n., fia Bence 1., György n., Kis Imre n., Mária 
özvegy, fia Imre 1., Filip Dimitre n., fia Orbán 1., Orsola özvegy, Filip Benedek n., 
testvére János 1.

1580: Hégyi László n., fia Bálind 1., Bakó Lukács n., Kerekes Bálind n., fia Máté 1.,
Ohi Petre n., Garázda Benedek n., fia Andriás 1., Filip Ferenc n., fia Andriás 1., Kis 
György n., Filip Dimitre n., Filip Benedek n., Hégyi Mátyás n., Filip Benedek n., 
Kerekes Borbás n., Garázda János n., Abrak János bastinéja, az említett falu lakosai 
kezén.
1590: Hégyi László, Hégyi Bálind, Bakó Lukács, Kerekes Máté, Garázda Benedek,
Garázda Andriás, Kelep (!) Benedek, Kerekes István, Garázda Gáspár, Garázda 
Dávid, Ohi Petör, Kovács Kámán, Filip Andriás, fia Gál, Kis György, Filip Demeter,
fia Ádán, Hégye M átyás,........özvegy, Abrak János bastinéja, az említett falu lakosai
kezén.

66. Al-Egrös

1546: János pap, testvére János (!) 1., Balázs diák, János diák, Tobogya (Tobonya)
Pál n., fia Antal 1., testvére István 1., Simon 1., Éliás Anbrus n., Vég Jakab n., testvére 
János n., Rózsa Fábián n., testvére Dimitri n., fia Ferenc 1., testvére János 1., Varga 
Máté n., testvére István 1., testvére István (!) 1., Százi Orbán n., testvére Tomás n., 
Baráta Anbrus n., fia Anbrus 1., testvére Pál 1., testvére Tomás 1., Barát István n., Fóris 
Mihál n., fia Benedek 1., testvére Lukács 1., Bálind 1., Fóris Pál 1., Kormos János n., 
Bácsi Pál n., Varga Bálind n., fia András 1., testvére Dimitri 1., Tód János n., fia Miklós
1., János (Bános) András n., Túrán* Márton n., Jó János n., fia Sebestyén n., Tuna 
Benedek n., Csuta András n., fia Balázs 1., Tód András n., János Borbás n., fia András
1., Dékán Petri n., fia Benedek 1., Sülé Anbrus n., fia Imre 1., Hirvát János n., fia Mihál
1., Bálik Mihál n., Szekeres Kelemen n., Bíró Tárton (!) n., fia Ferenc 1., Simonyi István 
n., Tód Márton n., Szakái Kelemen n., Tód Alberd n., Dékán György n., fia Bálind 1., 
testvére Tomás 1., Tód Márkus n., fia György 1., Dékán Anbrus n., fia Dijános 1., Vég 
Jakab n., fia Márton 1., testvére Mihál 1., Boncsa Tomás n., Köble (?) Bálind n., Sánta 
Antal n., Bálik György n., testvére Benedek 1., Bálik Petre n., testvére Gergel L, Tód 
Anbrus n., Márkus István n., Orszák György n., fia Tomás 1., János 1., Debrekes Máté 
n., fia Sebestyén 1., testvére Gergel 1., sógora Bertalan n., Dégi János n., fia Alberd 1., 
Gelérd János n., fia Petri 1., Tód Egyöd n., Borbás 1., Tód Antal n., Tód Anbrus n., 
Csordás Benedek n., Dékán Borbás n., Dóka István n., fia Tomás 1., Dóka Orbán 1.,
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János 1., Száz Tomás n., fia Balázs 1., testvére Kelemen 1., testvére István 1., testvére 
Petri 1., testvére Mátyás 1., Barát Petre n., testvére István 1., Vég János n., fia István 1., 
testvére Tomás 1., testvére Benedek 1., testvére Dijános 1.

1552: János pap, testvére Anbrus 1., Balázs diák 1., János diák n., Hobogya Pál n.,
fia Antal 1., testvére István 1., Éliás Anbrus n., Vég Jakab n., testvére Márton 1., Vég 
János n., fia István 1., Rózsa Fábián n., fia Tomás 1., Dózsa (!) Dimitre n., fia Ferenc 1., 
testvére János 1., Varga Máté n., fia István 1., Százi Orbán n., testvére Tomás n„ Barát 
Anbrus n., van 40 juha, fia Pál 1., testvére Tomás 1., Baráta István n., Fóris István n., fia 
Lukács 1., Fóris Pál n., Kormos János n., Bácsi Pál n., fia Ferenc 1., Varga András n., 
testvére Dimitre 1., Tód János n., fia Miklós 1., Túrán Márton n., Jó Sebestyén n., Tuna 
Benedek n., Csuta András n., Tód András n., Sülé Anbrus n., fia Imre 1., Bálik Mihál 
n., Szekeres Kelemen n.. Bíró Márton n., fia Ferenc 1., Simonyi István n.. Tód Márton 
n., Szakái Kelemen n., Tód Alberd n„ Dékán György n., fia Bálind 1., testvére Tomás 
n., Tód Márkus n., fia György 1., Lőrinc Tomás n., Kocsi (?) Bálind n., Barta ( =  
Sánta) Antal n., Bálik György n., testvére Benedek 1., Bálik Petre n., testvére Gergel 1., 
Tód Anbrus n., Márkus István n., Orbán György n., fia Tomás 1., Vedrekes (!) Máté n., 
fia Sebestyén 1., testvére Gergel 1., sógora Bertalan n., Degi János n., fia Alberd 1., 
Gelérd János n., Petre Imre n„ Tód Egyöd n„ Borbás 1., Tód Anbrus n„ Csordás 
Benedek n., Dékán Borbás n., Kócsa (Kucsa) István n., fia Tomás 1., Dóka Orbán (n.), 
Száz Tomás n., fia Balázs 1., testvére Kelemen 1., testvére István 1., testvére Petre 1., 
Zenta (=  Barát) Petre n., testvére István n., Vég János n., van 40 juha, fia István 1., 
testvére Tomás 1., testvére Benedek 1., testvére Dijános 1., Kovács László n., van 30 
juha, testvére György 1., János András bastinéja, Vámos András bastinéja, Dékán 
Petre bastinéja.

1565: Szás Dimitre n., testvére Bertalan 1., Csókái András n., fia Miklós 1., fia
György 1., Petre István n., Hegyi Antal n., Varga Máté n., Tót Balázs n., Turszis ( = 
Túrós) Mihál n., fia Tomás 1., Bálik György n., Bálik Petre n., testvére Gergel n., Tót 
Anbrus n., Filip Máté n., testvére Benedek n., fia Mátyás 1., Erdős János n., Vajda 
László n., fia Ferenc 1., Csordás Benedek n.. Varga Pál n., Dósa Dimitre n., fia Ferenc
1., fia Mihál 1., Barát Anbrus n., fia Pál 1., fia András 1., Varga István n., Száz Tomás n., 
fia Kelemen 1., fia György 1., fia Mátyás n., fia András 1., fia Máté 1., Sánta Antal n., 
Dékán Borbás n., Túrán Márton n., fia Mátyás 1., fia Miklós 1., Bőgős (Bökős, Tökös) 
Boldizs n., Bácsi Ferenc n., van 45 juha, Vajda Simon n., fia István 1., Mónár István n., 
fia András 1., Dékán György n., fia Tomás 1., Dékán Bálind n., Bálik Mihál n., 
Sebestyén Simon n., fia Balázs 1., fia Pál 1., Borsós Kelemen n., Erdős János n., fia Pál
1., fia István 1., Orszák György n., fia György 1., Tót Miklós n., Dámos Gergel n., Bálik 
Benedek n.

1570: Tót Anbrus n., Hégyei Antal n., fia Tomás 1., Varga Máté n., Kőmies
Sebestyán n., Száz Mátyás n., fia György 1., fia Máté 1., Bálik Petre n„ testvére Gergel 
n„ fia Sebestyán 1., szolgája Balázs 1., Bodó Máté n., fia Mátyás 1., fia Pe*re 1., szolgája 
Balázs 1., Vajda László n., fia Ferenc 1., Mónyár István n., fia András 1., Dósa Dimitre 
n., fia Ferenc 1., Bálik Benedek n., fia György 1., fia Mihál 1., szolgája Vitáris 1., Varga 
István n., szolgája Balázs 1., Barát Anbrus n., fia Pál 1., szolgája András 1., Dékán
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Borbás n., Bálik György 1., Csóka András n., fia György 1., fia Miklós 1., Kakas 
Dimitre n., fia Imre 1., szolgája János 1., Beges Boldizsár n., Száz Kelemen n., fia 
György 1., János* Gergel n., fia Mihál 1., szolgája Tomás 1., Kis Mihál n., fia Ferenc 1., 
Dékán Tomás n., fia Mihál 1., Sánta Antal n., fia Ferenc 1., Bálik Mihál n., Vajda 
Simon n., fia János 1., Borsós Kelemen n., Túrós Mihál n., fia Benedek 1., fia Lukács n., 
fia Tomás 1., Dékán Bálind n.

1580: Mátyás kovács n., Borsós Kelemen n., Hégyi Antal n., fia István 1., testvére
Mátyás 1., Erdős Pál n., testvére István 1., Vida Ferenc n., fia István 1., Dósa Mihál n.,
Imrefi .......... n., testvére György 1., Bálik Benedek n., Ravaszi Bálind n., Bálik
György n., Csókái György n., fia György 1., szolgája Miklós 1., Bálik Gergel n., fia 
János 1., szolgája Kelemen 1., Bertalan György n., testvére Mihál 1., Száz Kelemen n., 
fia György L, Barát Andriás n., fia István 1., Kis Mihál n., Dékán Tomás n., Mónár 
Andriás n., testvére György 1., Dósa Ferenc n., fia István 1., Hégyi Petre n., Vajda 
Simon n., fia János 1., Dósa János n., Bálik Petre n., Kovács Antal n., fia Sebestyán 1., 
szolgája Gergel 1., Sándor Alberd n.

1590: Vajda Ferenc, Vajda István, Csókafi Miklós, fia István, Borsós István, Hégye
Antal, Hegyi István, Csókafi György, Bodó M átyás,.......... Jakab, Ravazdi Bálind,
Högyi Petár, Csordás Máté, fia Máté, Hardi Gergel, Barát Andriás, Bálik Gergel, 
Bálik János, Bertalan György, Dósa Mihál, Fekete Máté, fia Máté, Kovács Sebestyén, 
fia Antal, Dósa János, Erdős István, Mónár Andriás, Dósa Ferenc, fia István, Simon 
János, Anna özvegy.

67. C setén

1546: István pap, János diák n., Sebők Mihál n., Filip János n., Pető Antal n.,
testvére János 1., Bonán (?) Kelemen n., Nyíri Pál n., Dósa Kelemen n., fia Dimitri 1., 
Kálmán Pál n., Cigán Máté n., Boda (Buda) János n., fia Pál 1., István diák n., Kakó 
(Fakó) Petre n., Elek Petre n., Kis Balázs n., Máté Gergel n., Nagy Benedek n., Pap 
Miklós n., Feír András n., Mátyás 1., Tód János n., Párák Petre n., Tatai Mihál n., 
Budai (Bodai) Tomás n., Párák Antal n., Cigán Máté n., fia Dimitri 1., György pap, 
Nagy István n., Pál diák n., Bonán Mátyás n.

1552: István pap, János diák 1., Sebők Mihál n., fia Lukács 1., Filip János n., fia
Mátyás 1., Bika (Pika ?) János n., Gyonán Kelemen n., fia Bálind 1., Nyíri Pál n., fia 
Tomás 1., Dósa Kelemen n., fia Dimitre 1., Kálmán Pál n., Cigán Máté n., fia Dimitre
1., Boka (=  Boda) János n., fia Pál n., István diák n., Kató Petre n., Elek Petre n., Kis 
Borbás n., Bán Antal n., Kálmán István n., fia Máté 1., Pap Miklós n., Feír András n., 
Párák Petre n., Pál (=  Nagy) Benedek n., fia Máté 1., Bodai Tomás n., fia Benedek 1., 
Baráta Antal n., fia János 1., György pap, Nagy István n., Bonán Mátyás n., Párák 
Mátyás n., Pál diák bastinéja.

1565: Cseke György n., fia András 1., Bonán Mátyás n., fia Gáspár 1., Sebők Gergel
n., fia János 1., fia Benedek 1., szolgája Bertalan 1., Elek Petre n., fia Pál I , Boda Máté 
n., fia János 1., testvére Máté (!) 1., Háros Benedek n., fia Máté 1., szolgája Pál 1., Parag 
Antal n., fia János 1,, szolgája János 1., Cikán Máté n., fia Dimitre 1., Kis Tomás n.,
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szolgája Gáspár 1., Gyomnán György n., fia Imre 1., fia Márton 1., Nyíri Pál n., fia 
János 1., fia Mihál 1., Dósa Dimitre n., fia Mátyás 1., fia Márton 1., Parag Petre n., fia 
János 1., testvére Alberd 1., Bonián Dimitre n., fia János 1., fia Márton 1., Parag Mátyás 
n., fia Anbrus 1., Nyíri Petre n., szolgája Imre 1., Boda Benedek n., fia Márton 1., 
testvére Gergel 1., testvére Mihál 1., Pap Vince n., fia Mátyás 1., Pap Imre n„ fia János 1., 
Bonián Kelemen n„ Kálmán István n„ fia Máté 1., szolgája Mátyás 1., Filip Benedek n., 
fia Petre 1., fia György 1., testvére Máté 1., Pál diák bastinéja.

1570: Bóna Mátyás n., fia Gáspár 1., fia Bódizsár 1., Sebők János n., fia Benedek 1.,
fia István 1., Elek Petre n., Zsófia özvegy, Jakab (=  Pap ?) Imre n., fia János 1., Hardi 
Benedek n„ fia Máté 1., fia János 1., Párák Antal n., Cigán Dimitre n., fia Gergel 1., fia 
János 1., szolgája Bálind 1., Párák János n., szolgája Imre 1., Nyíri Pál n., fia János 1., 
Nyíri Balázs n., fia Benedek 1., Sánta Pál n., fia Petre 1., Tósa Dimitre n., fia Mátyás 1., 
fia István 1., fia Gergel 1., Bonán György n., fia Imre 1., fia Márton 1., Párák Petre n., fia 
János 1., Petre testvére Alberd n„ Filip Bertalan n„ Katalin özvegy, Bonád Dimitre n., 
fia Tomás 1., Bonán Gergel n., Nyíri Petre n., fia Gergel 1., Boda Gergel n., testvére 
Máté 1., fia (!) Mihál 1., Boda Máté n., fia János 1., Bonán Kelemen n., Kálmán Máté n., 
fia János 1., fia András 1., Somogy Gáspár n.

1580: Filip Bertalan n., Sebők Benedek n„ Bonán János n., Bonán Bódizsár n.,
Sebők János n., f i a ........1., szolgája Máté 1., Boda Mihál n., Sebők Gáspár n., Dáni
Balás n., Hárdi János n., Bonán Imre n., fia Lukács 1., Párák János n., Major Máté n., 
Nyiri Balás n., fia Benedek 1., Dósa Dimitre n., fia Gergel 1., testvére János 1., Bőgős 
(Bökős, Tökös) Alberd n., Párák György n., Nyiri János n., Fáncsi Petre n., testvére 
György 1., Cigán Dimitre n„ fia Gergel 1., Boda Gergel n.. Sánta Pál n„ fia Petre 1., 
Boda Máté n., fia Benedek 1., Hárdi Máté n., fia János 1., Pap János n„ Berta Pál n., 
Boda Imre n., Elek Petre n„ Bonán János n., testvére Márton 1., testvére Imre 1., Párák 
János n., Tót János n., Boda Márton n., szolgája Pap Tomás 1., Kapa* Tomás n„ 
Párák (?) János n., Ágoston Pál n., Szabó Petre n., Tót Balás n„ Varga Jakab n., 
Kovács György n., Fekető Antal n., Babádi Sebestyén bastinéja, az említett falu 
lakosai birtokában.

1590: Filip Bertalan, fia Bobán (?), fia Andor (!), Bonán Boldizsár, Zsebők János,
fia Gergel, Boda Mihál, Jó Nagy János, Hardi János, Bonán Imre, Boda Márton, 
Szabó Máté, Major Máté, Nyíri Balás, fia Benedek, Dósa János, Komis (?) György, 
Komis Alberd, Parfeóg György, Kask (?) György, Kars (?) János, Zsebő Gáspár, 
Cigán Demetár, Cigán Gergel, Nyiri Petör, Boda Benedek, Sánta Petör, Hárdi Máté, 
fia János, Pap János, Fáncsi Petör, Dáni Balás, Berta Pál.
68. A por

1546: Bercik Mihál n., Tód diák n., Szőlősi Pál n., Szőlősi Tomás n., Hajdú Mátyás
n., Szalai Mihál n., Kis Mihál n., Gódor Lőrinc n., fia Máté 1., Vince Gergői n., Banka 
(Janka, Panka) Máté n., fia Bálind 1., Nagy István n., fia Vince n., Ihász Pál n., testvére 
Petri 1., Cövek Pál n., fia Bálind 1., István pap.

1552: Bercik Mihál n., fia Gergel 1., Tód diák n., fia Dimitre 1., Szőlős Pál n., fia
Dimitre 1., Szőlősi Tomás n., Hajtó Mátyás n., Szalai Mihál n., Kis Mihál n., fia Bálind

2 1 3



1., Gódor Lőrinc n., fia Máté 1., Vince Gergel n., tia Lázár 1., Banka Máté n., Banka 
Bálind n., fia Tomás 1., Nagy István n„ fia Vince 1., Ihász Petre n., Cövek Bálind n., 
Borbás János n.. Öreg László és Bendi* János bastinéja.

1565: Banka Bálind n., fia Tomás 1., fia Benedek 1., fia György 1., Kor Lőrinc n., fia
Máté 1., fia Imre 1., Cevek Bálind n., fia Benedek 1., Nagy János n„ testvére Bálind 1., 
Iház Petre n., testvére Máté 1., Vince Gergel n., fia Lázár 1., Böröck Mihál n„ fia Gergel
1., Szőlős Pál n., fia Dimitre 1., fia Lukács 1., Szájdó Mátyás n„ fia Imre 1., fia István 1., 
fia Benedek 1., testvére Sebestyén 1., Szalafi Mihál n., fia János 1., fia Benedek 1.

1570: Banga Bálind n„ fia Miklós 1., Gór Lőrinc n., fia Imre 1., fia Bálind 1., Cövek
Bálind n., fia János 1., Szőlős Pál n., fia Lukács 1., Ihász Petre n„ fia György 1., fia János
1., Gór Máté n., Tormás Sebestyán n., Bordás Lázár n., fia Balázs 1., Hajdú Mátyás n., 
fia István 1., fia György 1.

1580: Bangya Tomás n., szolgája Benedek 1., Tormás Sebestyán n., szolgája
Andriás 1., Godér (=  Gór) Lőrinc n., Cevek Bálind n., fia János 1., Goter Máté n., 
Nagy János n.. Túri Balás n., szolgája Imre 1., Szőlős Pál n., Csordács Lázár n., Tálos 
Petre n.
1590: Hajdoncs István, Nagy János, Nagy Tamás, Cevek János, Szalafi Pál, Szalafi
János, Cserge* Máté, Cserge János, Lázár Balás, Kis Mihál, Bordács (!) Balás.

69. PÁLFALVA

1546: Szabó János n., Tód János n., fia Tomás 1., Szabó György n., Kun István n.,
fia Lukács 1., fia István 1., Szőlősi Pál n., Szabó Éliás n., fia Gáspár 1., Szabó György n., 
testvére Tomás 1., Söveg Lőrinc n., fia István 1., Szabó Balázs n., fia Mihál 1., Szabó Pál 
n., Török Miklós n., fia István 1., Tód Imre n., fia István 1., Báncsa* Máté n., testvére 
Tomás 1., György 1., Teleki Mihál n., fia János 1., testvére Mihál (!) 1., Gáspár (Imre) n., 
fia Benedek 1., testvére György 1., Gáspár Benedek n., Bakos 1., Kopári Dimitre n., fia 
István 1., Bálik Antal n., fia György 1., Szalai Márton n.. Bak Antal n., fia Dijános 1., 
testvére Mihál 1., testvére Imre n., Sebestyén Balázs n., fia János 1., testvére Benedek 1.

1552: Szabó Bálind n., testvére Mihál 1., Tód János n., fia Tomás 1., Szabó György
n., testvére Bálind n., Kun Lukács n., testvére István 1., Szabó Éliás n., fia Gáspár 1., 
Szabó György n., Sőreg Lőrinc n., Szabó Mihál n., Török Miklós n., Szabó Pál n., Tód 
Imre n., fia Pál 1., Báncsa Máté n., testvére Tomás 1., Teleki Mihál n., fia János 1., 
testvére Mihál 1., Gáspár Imre n., fia Benedek 1., testvére György 1., Gáspár Benedek 
n., Bak János n., Bálind Antal n., fia Dijános 1., testvére Lőrinc 1., Szalai Márton n., 
Bak Antal n., fia Dijános 1., testvére Mihál 1., testvére Imre 1., Sebestyén Balázs n., fia 
János 1., testvére Benedek 1., Korpádi Dimitre bastinéja.

1565: Bak János n., fia Mihál 1., Tót Mihál n., fia jakao 1., fia Tomás 1., szolgája
Anbrus 1., Gáspár Benedek n., fia Máté 1., testvére Máté n., Bácsa Tomás n., testvére 
Pál 1., Dörök János 1., testvére György 1., Szabó Pál n., fia Alberd 1., Tót Miklós n., fia 
Mátyás 1., Nagy György n., fia Éliás 1., Tik (=  Teleki) János n., fia Pál 1., fia András 1., 
fia Alberd 1., szolgája András 1., Gáspár Imre n., fia Benedek 1., fia Balázs 1., szolgája
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György 1., Káról Benedek n., fia János 1., testvére Mihál 1., Szalas Márton n., fia 
Anbrus 1., fia István 1.

1570: Tót Mihál n., Bak János n., fia Mihál 1., fia Anbrus 1., Tót Tamás n., fia János
1., testvére Anbrus 1., szolgája Imre 1., Gáspár Benedek n„ fia Máté 1., fia Mihál 1., Józsa 
Máté n., fia Pál 1., fia Petre 1., Báncsa Tomás n., fia Márton 1.. testvére Pál 1., Szabó Pál 
n., fia Alberd 1., Nagy György n., fia Éliás 1., fia Máté 1., Söveg György n., fia Alberd 1., 
fia János 1., Szabó Éliás n., Telek János n., fia András 1., fia Pál 1., Gáspár Sebestyán n., 
Gáspár György n., Gáspár Balázs n., Káról Benedek n., fia János 1., Telek Mihál n., fia 
Anbrus 1., Kajlai (=  Szalas !) Márton n., fia Anbrus 1., fia István 1., fia Pál 1., Bak Petre 
n., fia Mihál 1., Bóna István n.

1580: Gáspár Balás n., testvére István 1., Tót Mihál n., Bak János n., Gáspár Máté
n., Túrán* Máté n., szolgája Mihál 1., Báncsa Márton n., Tót Anbrus n., szolgája Imre
1., Bak Petre n., Csöveg György n., Miháli Anbrus n„ Teleki János n., fia Andriás 1., 
Gáspár Benedek n., Ződ Máté n., Káró Benedek n., fia Gergel 1., Teleki Mihál n., fia 
Boros 1., Szalai Anbrus n„ szolgája Mátyás 1., Tót Dijenös n., fia Mihál 1., Csöveg 
János n., Kis Ferenc, más néven Kozma bastinéja, a nevezett falu lakosai kezén.

1590: Peder Andriás, fia Dimitre, Gáspár Imre, Bak Petár, fia Mihál, Túrán Máté,
Karancsa (=  Báncsa) Márton, Tót Anbrus, Sülé Mihál, Mihál Anbrus, Gáspár 
Benedek, Ződ Máté, Ződ Mátyás, Dékán Dijenes, Teleki Anbrus, Szalafi Anbrus, 
Kurdi Petár, Ilona özvegy, Tót Imre, Gáspár István, Bak János, Csöveg János, Kis 
Ferenc, más néven Kozma bastinéja, a nevezett falu lakosai kezén.

70. S z e n - D im it r e

1546: nem szerepel.

1552: Nagy Tomás n., Tímár Jakab n.. Bika Itván (!) n., fia Miklós 1., Tönk (?) Imre
n., fia Petre 1., Ikládosi (?) Máté n.. Tód Petre n„ fia Markó 1., Tód Markó n„ Tód 
Márton n., fia György 1., Tód . . .. n.. Tód István n., fia Markó 1., Tód Mihál n., fia 
Lukács 1., Korosáé (?) Mihál n.

1565: Kis Mihál n., fia Lukács 1., fia István 1., fia Márton 1., Tót Markó n., fia István
1., Tót Miklós n., fia Imre 1., testvére György 1., Nagy Tomás n., fia Balázs 1., szolgája 
János 1., Radancs (?) Balázs n., fia Gál 1., Tót Balázs n., fia Márton 1.

1570—1590: nem szerepel.

71. S z e n -P e t r e

1546: Vajda Gergői n., fia Gáspár 1., Fáncsi Berta n., Kovás Imre n., fia Pál 1.,
testvére János 1., Fekető Dijános n., fia János 1., testvére Benedek 1., testvére Gergői 1., 
Kálmán Imre n., fia János 1., testvére István 1., Dégi János n.. Tód Mátyás n., Varga 
János n., Tód Márton n., Csordás János n., Csúcs Éliás n., fia Gergői 1.

1552: Vajda Gergel n., fia Gáspár 1., Vas (=  Kovás) Imre n., fia Pál 1., testvére
János 1., Fekető Dijános n., fia János n., testvére Benedek 1., testvére Gergel 1., Dégi
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János n., Tód Mátyás n., fia Borbás 1., Varga János n., fia Antal 1., Tód Márton n., fia 
Pál 1., Csúcs Mihál n., fia Gergel 1., Királ István n.

1565: Csut (Csun) Éliás n., fia Vid 1., Tót János n., fia Benedek 1., Vajda Gergel n.,
fia Gáspár 1., fia János 1., fia Pál 1., fia Mihál 1., Királ János n., fia Pál 1., Fekető 
Benedek n., fia Gergel 1., Tót Mátyás n., fia Borbás 1., Varga Balázs n.

1570: Vajda Pál n., testvére Mihál 1., Tót János n., fia Benedek 1., Csuti (Csuni)
Éliás n., fia Vit 1., Vajda János n., Királ János n., fia Pál 1., Vajda Gáspár 1., Varga 
Balázs 1. (!).
1580: Vajda János n., fia Mihál 1., Csut Vit n., Tót Benedek n., Vajda Pál n„ testvére
Mihál 1., Varga Balás n., fia Imre 1., fia Mátyás 1., Kendi Lőrinc n., Fokos György (n.), 
fia Mihál 1., szolgája György 1.

1590: Tót Benedek, fia Mátyás, Kovács György, fia János, Tót Vid.

72. S z e n -L ő r in c

1546: Bobán (Topán) Boldizsár n., fia György 1., Dijános 1., Nagy Mihál n., Hidas
János n., fia Mihál 1., testvére Petri 1., Dankó János n., Bobán Mihál n., fia Petre 1., 
testvére Mihál (!) 1., Bobán Simon n., fia Miklós 1., testvére Imre 1., Kovács Miklós n., 
Bercik Zsidmon n., Bobán Jakab n., Csernye (Csirke) Sebestyén n., Sirák Benedek n., 
Borbás diák n., Tód András n., Kocs Miklós n., Bárd Kelemen n., fia Balázs 1.

1552: Bobán Boldizsár n., fia György 1., testvére Dijános n., fia Mihál (=  Hidas
Mihál !) n., testvére Petre 1., Rankó Imre n., Bobán Petre n., testvére Mihál n., Bobán 
Simon n., fia Miklós 1., testvére Imre 1., Kovács Máté n., Bercik Zsidmon n., fia 
Boldizsár 1., Bobán Jakab n., Csernye Sebestyén n., Nagy Máté n., Borbás diák n., Tód 
András n., K oqs Miklós n., Bárd Kelemen n., fia Balázs 1., Gál Petre n., testvére Gergel
1., Bolázsa Benedek n., Lukács Pál n., testvére György 1.
1565: Bobán Mihál n., fia Gergel 1., fia Sebestyén 1., fia György 1., Nagy György n.,
testvére Kelemen 1., Bobán Petre n., Bobán Gyenes n., fia Borbás 1., fia János 1., 
testvére Benedek 1., Cserne Ferenc n., testvére Benedek 1., Borbás diák n., Hidas Mihál 
n., testvére Petre 1., szolgája Benedek 1., fia Borbás 1., Kis János n., fia Imre 1., Bobán 
Imre n., fia György 1.. Bobán Jakab n., fia Sebestyén 1., fia Éliás 1., szolgája Imre 1., Pap 
János n., Bobán Miklós n., Bobán Benedek n.
1570: Bobán Éliás n., fia Borbás 1., Hidas Mihál n., fia András 1., fia Máté 1.,
testvére Petre 1., Tót Imre n„ fia Gergel 1., Csoporna Ferenc n., Nagy György n., fia 
János 1., Bobán Dijános n., Kis János n., Bobán Máté n.
1580: Bobán Dijenös n., fia Borbás 1.. Hidas Mihál n., fia Andriás 1., testvére Petre
1., Nagy György n., fia János 1., Nagy Benedek n., szolgája Imre 1., Csötörki Ferenc n., 
Bobán Sebestyán n„ testvére György 1., Tót Imre n., fia Gergel 1., Bobán Petre n., 
testvére Máté 1., Kis János n., Katalina özvegy, szolgája Gál 1.

1590: Nagy János, Nagy Tamás, Nagy János, Csotorna Ferenc, fia Petár, Vég
Imre, fia János, Tót Gergel, Bobán Petár, fia Petár, Kis Tamás, fia Lőrinc, Sár János, 
Bobán Máté, fia Gergel, Andriás Kajdás (!), Borbála özvegy, Tót János.
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73. U d v a r i

1546: Benedek pap, Mihál diák, Nyíri László n., fia Miklós 1., Szabó János 1., Pap
Gábrin (!) n., Tód Pál n., Kis János n., Szényár Imre n.

1552: Benedek pap, Mihál diák 1., Nyíri Miklós n., Szabó János n., Pap Gábrin n.,
Tód Pál n., Fekető Anbrus n.. Kis János n., Szenyár Imre n., Kapa (?) Tomás n., fia 
Mihál 1., Kapás Mihál n., Orbáni Farkas n., fia Anbrus 1., Bertalan diák n., Nagy 
Mihál n., fia Benedek 1.

1565: Nyíri Miklós n., Gyerta Dimitre n., testvére Mihál 1., Szabó János n., fia
Mihál 1., Kerekes Gergel n., Pap Gábor n., fia Mátyás 1., Fekető Anbrus n., fia Vitális
1., fia Berta 1., Orbán Anbrus n.

1570: Fekető Anbrus n.,'fia Vitáris 1., fia Bertalan 1., fia László 1., Nyíri Márton n.,
fia István 1., Nyiri Miklós n., Nyíri Gergel n., Nyíri János n., fia Mihál 1., Szabó János 
n., fia Mihál 1., Gyerta Dimitre n., fia Imre 1., fia Mihál 1., Pap Gábor n., fia Imre 1., fia 
Mátyás 1., Sáros Bódizsár n., Petre Pál Mihál n.

1580: Nyiri Márton n., fia István 1., Fekete Vitáris n., testvére Petre 1., szolgája
Dimitre 1., Tót Mihál n., fia György 1., Nyiri Gergel n., fia Mihál 1., szolgája Benedek 1., 
Nyiri Miklós n., Pap Gábor n., fia Imre 1., fia Mátyás 1., Gyertya Dimitre n., fia Imre 1., 
Sárás Bódizsár n., fia Máté 1., Szabó János n., fia Mihál 1.

1590: Udvari Demeter, fia Imre, Sárosi Bódizsár, fia Márton, Fekete Bertalan,
Fekete László, Gábor Imre, fia Imre, Fekete Vitáris, fia Petár, Nyiri Mihál, fia Tamás, 
fia Demeter, Nyiri István, H á . . .  a Mihál, fia György, szolgája Benedek.

74. Ú j f a l v a

1546: Bán Pál n., Vajda Máté n., fia Tomás 1., Petre diák n., Varga István n.,
Somogyi Márton n.

1552: Bán Pál n., fia Imre 1., Vajda Tomás n., Petre diák n., fia Imre 1., Varga István
n., Somogyi Márton (n.).

1565: Báta Gergel n., Bán Pál n., fia Imre 1., Vajda Tomás n., Varga István n.,
Somogyi Márton n.

1570: Batik Pál n., fia Jakab 1., Zala Imre n., fia András 1., Vajda Kálmán n.,
testvére Tomás n.

1580: Kalai (?) István n., fia Andriás 1., Bán Jakab n., fia Imre 1., Vidá Kálmán n.,
Vajda Tomás n., fia Imre 1.

1590: Vajda Tamás, szolgája............Bán Jakó, Bán György, Figen (?) György, fia
Gál, Mónár Pál, testvére Mónár Gergel, Gál Lőrinc.

75. N a g y - M a r ó c

1546: János pap, Gergel 1., Császár Miklós n., fia Petre 1., László János n., fia Máté
1., Bence Gergel n., testvére Balázs n., Bence Jakab 1., Vilján Petre n., fia Anbrus 1.,
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Balázs diák n., fia Gáspár 1., Erős Máté n., testvére Antal 1., Tód István n., Bökő Jakab 
n., fia Jánosi., Bökő Petri n., testvére Berta n., Erős Gergői n., fia János 1., Tód Márton 
n., Tarók Benedek n., fia István 1.

1552: Imre pap, Császár Miklós n., fia Petre 1., testvére Miklós (!) 1., László János
n., fia Máté 1., Bence György n., Bence Balázs n., Bence Jakab n., Vilján Petre n., 
testvére Anbrus n., Balázs Gáspár n., Erős Máté n., testvére Antal 1., Bökő Jakab n., 
fia János 1., Bökő Berta n.. Erős Gergel n.. Tód Márton n., Tarók Benedek n., fia 
István 1., Bence Dijános n . , ..........Anbrus n.

1565: Vilán Petre n., fia Petre 1., fia László 1., Bökő Berta n., Erős Antal n., Császár
Miklós n., fia Lőrinc 1., fia János 1., testvére Máté n., Taró István n., fia Tomás 1., fia 
János 1., fia Imre 1., Tót Márton n., fia Jakab 1., fia Borbás 1., Bence Balázs n., Balázs 
Gáspár n., testvére Antal 1., Benedek Dijános n.

1570: Tót Mártin n., fia Jakab 1., Erős Antal n., fia János 1., Antal testvére Imre n.,
Villán Petre n., fia Petre 1., Zák Mártin n., fia Benedek 1., Tarók István n., fia János 1., 
Császár Miklós n., fia Lőrinc 1., Bitó Berta n., szolgája János 1.

1580: Tót Márton n., Vörös Antal n., fia Palkó 1., Tarók István n., Császár Miklós
n., Bökő Berta n., fia Palkó 1., Zsák Márton n., Erős Imre n., Szentös Benedek n.

1590: nem szerepel.

76. K is- M a r ó c

1546: Varga István n., testvére Ferenc 1., Szala György n., testvére Tomás 1., Varga
Máté n., fia Lukács 1., Bálik Pál n., fia Éliás 1., Bordás Máté n., testvére Tomás 1., 
Balaskó János n., fia Jakab 1., Torma Gál n., fia György 1., Száraz István n., Varga 
Imre n., fia Lőrinc 1.

1552: Varga István n., testvére Ferenc 1., Szala György n., testvére Tomás n., Varga
Máté n., fia Lukács 1., testvére Bálind 1., Bálik Pál n., fia Éliás 1., Bordás Máté n., 
testvére Tomás 1., Balaskó János n., fia Jakab n., Torma Gál n., fia György 1., Száraz 
István n., Varga Imre n., fia Lőrinc 1., Antal Gál n., Tód Imre n., Hirta (?) György n., 
Mihál Están n., Imre . . . .  n., fia Lőrinc 1., Damokos Gergel n., fia György 1., Konta 
Lőrinc n., Nagy Imre n., fia Lőrinc 1.

1565: Balázskó Petre n., testvére Gergel 1., Damokos István n., fia István 1., Sáfár
Máté n., fia Gergel n,, testvére Benedek 1., Csapó Éliás n., Hirka György n., testvére 
János 1., testvére Ferenc 1., Kocsi Lukács n., fia György 1., testvére Gergel 1., Gonta 
Lőrinc n., Balázskó Jakab n., Damokos György 1., Varga Máté bastinéja, Bálik Pál 
bastinéja, Varga Imre bastinéja, Antal István bastinéja, Barasztka (?) Mihál bastinéja, 
Nagy Imre bastinéja, Tót Imre bastinéja.

1570: Sáfár Máté n., fia Benedek 1., fia Gergel 1., szolgája Tomás 1., Damokos
István n., fia István 1., szolgája Martin 1., Balázskó Petre n., fia Imre 1., testvére Gergel
1., Kóta Lukács n., fia Benedek 1., testvére Gergel n., Hirke János n., fia Ferenc 1., 
Balázskó Jakab n., Sebő Éliás n., Konta Lőrinc n.
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1580: Baláskó Petre n., fia Benedek 1., Damokos István n., szolgája György 1., Sáfár
Benedek n., fia György 1., Sebő Éliás n., Baláskó Jakab n., Kóti Lukács n., Goszta 
Lőrinc n., Kóti Gergel n., Varga Pál n.

1590: nem szerepel.

77. Alsó-Cél

1546: Miklós pap, Szenye Mátyás n., fia István 1., Birány* János n., fia Lukács 1.,
Lánc István n., Boda (Buda) Márton n., fia János 1., Boda Benedek n., Királ Ferenc n., 
Taszári Bálind n., Bartos Dimitri n., Boda Balázs n., Dankai István bastinéja, üres.

1552: Miklós pap, Szanya Mátyás n., fia István 1., Birány János n., fia Lukács 1.,
Lánc István n., fia János 1., Boda Márton n., fia János 1., Boda Benedek n., fia Máté 1., 
Királ Ferenc n., Taszári Bálind n., fia Ágoston 1., Márton Dimitre n., fia István 1., 
Boda Balázs n., fia Bálind 1., Királ Bálind n., Madzsar Tomás n., Abos Lukács n., 
testvére Mihál 1., Kajárd (?) Máté n., Tód Antal n., Pap János n., Berec Jakab n., Dás 
Mihál n., testvére Lukács n., Borsós Gergel n., Disznód János n.

1565: Királ Bálind n., fia Tomás 1., Boda Benedek n., fia Miklós 1., fia András 1.,
Magyar Tomás n., fia János 1., fia Máté 1., Szabó Máté n., Sánta András 1., Antal 
Borbás n., Nagy János 1., testvére Imre 1., Cseke János 1., Toszári Ágoston n., Disznód 
János n., Bodor Márton n., Királ Ferenc n., Márton Dimitre 1., Bodai Balázs 1., Kis 
Lukács n., Berec Jakab n., Borhavas (?) Mihál n., Borsós Gergel n.

1570: Királ Bálind n., fia Tomás 1., fia Gergel 1., Taszár Ágoston n., Disznót János
n., fia András 1., Sánta Antal n., Sánta András n., János kovács n., Nagy János n.

1580: Disznót János n., Sánta Andriás n.

1590: Sánta Andriás, Sánta Gergel, Nagy János, Királ Tamás.

78. T ö b ö r c s ö k

1546: nem szerepel.

1552: —

1565, 1570: nem szerepel.

1580: Lukácsi Pál n., szolgája Petre 1., Lukács Márton n., szolgája Vida Dávid 1.,
Somogyi Balás n., Feír Mihál n., Gárd Benedek n.

1590: Lukács Pál, Szekeres Petre, Lukács Márton, Somogyi Balás, Somogyi Mihál.

79. B o g á r d

1546: nem szerepel.

1552, 1565, 1570: —

1580: Dezse Éliás n., Tabódi* János n., fia Balás 1., Csóka Lőrinc n., fia Gáspár 1.,
Csorna Alberd n., fia Mihál 1., Náméti Tomás n., fia Mihál 1., Sági Bálind n., testvére 
János 1., Cseh Antal n., (egy elmosódott név), Vörös Gergel n., testvére János 1.
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1590: Cseh Antal, fia Mihál, Csóka Máté, fia Gáspár, Gáspár János, Dezse Éliás,
fia Imre, Sági János, fia Istók, testvére Sági Balás, Németi Tamás, fia Mihál, Tabódi 
Balás, Nagy Mihál, fia István.

80. Keszöj

1546: nem szerepel.

1552, 1565, 1570: —

1580: Csekei Orbán n., fia . . .  1., Nagy Andriás n., Bodai Lőrinc n., Tót Márton n.,
fia Lőrinc 1., Tót Benedek n., fia Imre 1., Csordás Bálind n., Szabó Bódizsár n., Tót 
Mihál n., fia György 1., Szedreg Balás n., fia Imre 1., Bika Imre n.

1590: Tót Márton, fia Mihál, Csordás Bálind, Csordás Imre, Tót Mihál, fia
György, Vég Ferenc, Szedreg Balás, Bika Imre, Katalin özvegy, Bodai Lőrinc, másik 
Tót Mihál, Feketi (=  Csekei) Orbán, Nagy Andriás.

81. Egyházas-Pél

1546—1580: nem szerepel.

1590: Gáspár János, Gáspár Dimitre, Csaba* Lukács, Csaba Mihál, Csaba Ferenc,
fia Mihál, Orbáni Anbrus, Gór Gáspár, fia Mihál, Tömöri Pál, másik Tömöri Pál, 
K . .ás Mihál, fia Dávid, Túra Benedek, Csaba Máté, fia Márton, Vid Gáspár, fia 
Sebestyén, Kis Borbás, Hegyi Borbás, Bertalan János, fia Gáspár, . . .  özvegy, Ilona 
özvegy, Bőgős Máté, Huza Benedek, Nyíri István, Nyíri Mihál.

82. D o r o k

1546—1580: nem szerepel.

1590: 6 délszláv személy.

83. B o l o t a

1546—1580: nem szerepel.

1590: Roz Benedek, Fornádi Petör.

II. O Z O R A I N Á H IJE

84. Ozora

1546: magyar lakói nincsenek, a török őrséget nem írták össze.

1552: Kelemenfi Lukács n., Balása Dijános n., Varga István n., fia Gál 1., Komrád
Orbán n., sógora Petre n., Gomba István n., fia Pál 1., Duró* Pál n., Ágoston Mihál n., 
Kódus Dimitre n., Duró Mihál n., Kunbarátur Bálind n.
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1565: Duró Mihál n., fia Imre 1., Duró Pál n., Szántó Mihál n„ fia Petre 1., Ágostán
Mihál n., Kun Vátor (?) n., Kelemen Jakab n., Kódus Dimitre n., fia Mihál 1., fia Máté
1., Varga István n., fia Gál 1., szolgája Pál 1., Aranyos Balázs n., Mojtó Lukács n., Tolka 
(Polka) János n., fia Petre 1., Csordás Fábián n.

1570: Szántó Pál n., Kocsis Petre n., fia Máté 1., Orsola özvegy, Varga István n.,
Orsola özvegy, fia Lukács n„ Komkorád (?) Bálind n„ fia Máté 1., fia Gergel 1., sógora 
Máté n., fia Pál 1., Ágoston Mihál n„ Koma (?) János n„ fia Petre 1., Duró Mihál n., fia 
Imre 1., Szántó Mihál n., fia Petre 1., Ilona özvegy, Varga Gál n., Varga Mihál n.

1580: Szántó Pál n., szolgája Lukács 1., Kocsis Dimitre n., fia Máté 1., Varga Gál n.,
fia Bálind 1., Varga Alberd n., Kunbarátur Mihál n., Ágoston Mihál n., Bóka János n., 
Duró Mihál n., fia Imre 1., Szántó Mihál n., Varga Pál n., Duró Petre n.

1590: Varga Alberd, Varga Kelemen. Tót Bálind, Kocsosi Dimitre, Mosó (?) Máté,
Kocsis Máté, Varga Gál, Ágoston Mihál.

85. Tótfalva

1546: Borégető Balázs n., Kis Petre n., Ihász Benedek n.. Hideg András n., Petre
kovács n., György 1., Borissza Berta n., fia Pál 1., Varga Gergői n., Csordás István n., 
Kúcsár Balázs n., Csordás Pál n., Dégi Gergői n„ Nagy Miklós n., Egyöd Gál n., Tód 
Antal n., Kalázi Berta n., Márton diák n., Kunbarátur Bálind n.. Bencsei* Mátyás n., 
Tód Borbás n., Török Bálind bastinéja, elhagyott.

1552: Borégető Balázs n., Hideg András n., testvére Gáspár n.. Borissza Berta n.,
fia Pál 1., Csordás Pál n.. Nagy Miklós n., Tód Antal n., Kalázi Berta n., fia Balázs 1., 
Bencsei Mátyás n., Varga Tomás n., Patkózs Anbrus n., Báncsi Markó n., Kis Petre 
bastinéja, Petre kovács bastinéja, György (!) bastinéja, Varga Gergel bastinéja, 
Csordás István bastinéja, Kúcsár Balázs bastinéja, Dégi Gergel bastinéja, Egyöd Gál 
bastinéja. Török Bálind bastinéja, szántó, 100 zsákos.

1565: Vajas Petre n., fia Mihál 1., szolgája Antal 1., Görbéi Máté n., szolgája Simon
1., Hideg András n., fia Máté 1., testvére Gáspár n., Egyöd Mátyás n., Bencsfi Mátyás 
n., fia István 1., Szakács Máté n., Gonta* István n., Gonta Máté n., fia Imre 1., testvére 
Pál 1., Varga György n., fia János 1„ testvére Alberd n., Balása Petre n„ szolgája Pál 1., 
Bidócs (?) Mihál n., fia Orbán 1., Varga Tomás n., fia Berta 1., Csordás Pál n., fia Balázs
1., Patka Anbrus n„ fia Borbás 1., szolgája Petre 1„ Boros Gergel n., Kaláz Balázs n., 
Szőcs Pál n., Báncsi Petre n., fia Benedek 1., Varga Máté n.

1570: Bencse Mátyás n., fia János 1., Hideg Máté n., szolgája Mihál 1., Görtő Máté
n., Vas Petre n., fia Mihál 1., fia György 1., fia Benedek 1., Varga Tomás n., fia Ábrahán
1., fia Mihál 1., Ivák (?) Tomás n., Borsai (?) Mihál n., Csordás Pál n., fia Bálind 1., 
Patkózs Anbrus n.. Varga György n., fia János 1., fia István 1., Örzse özvegy. Kontó 
Máté n., fia György 1., Kalázi Balázs n., Szilas Benedek n., fia Balázs 1., Komta Pál n., 
fia György 1., Báncsi Petre n., fia Sebeske 1.

1580: Vajas Mihál n., fia Benedek 1., szolgája Benedek 1., Görbéi Máté n.. Hideg
Máté n., fia Mátyás 1., Varga Ábrahám n., Bencsei Mátyás n., fia István 1., Győrfi Petre
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n., Csordás Pál n., fia Balás 1., Farkas Máté n., Göncsén Petre n., fia György 1., 
Kustos* Éliás n., fia Tomás 1., Kalázi Balás n., Gonta Máté n., Mónár Bálind n., fia 
Bálind 1., Gonta Pál n., Farkas Máté n.

1590: Varga Ábrahám, Szabó Mihál, Vajas Mihál, Barta Pál, Hideg Má(r)tin (?),
fia Márton, Bomta (!) Pál, Gönci Petár, Csordás Balás, fia Bálind, fia Petár, Csontosi 
Éliás, Vince István, Bencse János, Győrfi Petár, Farkasi Máté, Patkó Lőrinc, Vajas 
Benedek, Lőrinc Petár, Söröcs (?) Benedek, Palkó Lőrinc, Kontá György.

8 6 . D ö b r ö n t e  

1546: nem szerepel.

1552: Kopáni Anbrus n., fia János n„ testvére Dimitre 1., Kopáni Borbás n., Sáfár
Antal n., fia György n., testvére Pál 1., Fóris András n., Tód Gyura n., Tód Lukács n., 
Fekető Lénárd n„ Kuti Antal n„ Budai (Bodai) András n.
1565: Topán Petre n., testvére Dimitre n.. Nagy Kelemen n., szolgája Mihál 1., Sáfár
György n., fia Gergel 1., Tót Márton n„ testvére Petre 1., Kis Tomás n„ fia János 1,  
Ágoston Gál n., szolgája Anbrus 1., Tót Lukács n., fia Benedek 1., fia Pál 1., Fekető 
Benedek n., testvére Kelemen 1., Sáfár Pál n„ Ürögi Dimitre n.

1570: Fóros András n., Kopán Dimitre n., Sáfár György n„ Tót Márton n., Fáncsi
János n., fia István 1., fia Gergel 1., fia Berta 1., Kis Tomás n., fia Jánosi., Fejér Benedek 
n., Ágota özvegy, fia Benedek n., Sáfár Pál n., fia Balázs 1., Kopáni Petre n., fia György
1., Piroska özvegy, Fekető Lukács n., testvére Mihál 1.

1580: Topáni Petre n., fia György 1., Tót Benedek n., Tót Márton n., Tót Petre n.,
fia Máté 1., Fekete Mihál n„ fia Kelemen 1., Fórizs Andriás n„ szolgája János 1., Sáfán 
Márton n., Sáfár Balás n., fia Máté 1.

1590: Fórizs Andriás, Szabó György, Kopáni György, Tót Márton, fia Gergel, Tót
Benedek, Tót Lukács.

87. B ozÁ s

1546: Ihász Petri n., Fáncsi János n., Katona Balázs n., fia Antal 1., Farkas Anbrus n.

1552: Ihász Petre n., Fáncsi János n., fia István 1., Katona Balázs n., Farkas Anbrus
n., Fáncsi Gergel n.

1565: Takács Alberd n„ fia János 1., fia Jakab 1., Fáncsi János n„ fia István n., fia
Gergel 1., fia Berta 1., Fáncs Gergel n„ fia Máté 1., szolgája András 1., Katona Balázs n„ 
Szabó Balázs n„ fia Imre 1., fia Benedek 1., Nagy Sebestyén n., testvére Pál 1.

1570: Fáncsi Gergel n., fia Máté 1., Fáncsi János n„ fia István 1., fia Gergel 1., fia
Berta 1., Takács Alberd n., fia György 1., Fáncsi Gergel n., Katona Balázs n., szolgája 
András 1.
1580: Katona Balás n., fia Márton 1., Takács Alberd n., fia János 1., Fáncsi Gergel
n., fia Máté 1., Kis Fáncsi Gergel n.
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1590: Fáncsi Máté, testvére Bertalan, Katona Márton, testvére Bakos, Takács
Alberd.

88. Dád

1546: Borgáti* Ferenc n., Bakonyi Antal n., Mátyás 1., Nagy Pál n., Alberd 1., Ráró
(Rázsó) Bálind n., Szántó Gáspár n., Zsidmon Petri n„ Baracsi* István n., László Petre 
n., fia Gergői 1., Bakó (Jakó) Kelemen n., Cigán Benedek n.. Sági János n.. Szabó 
Bernát n., Csicsó Balázs n., Alberd 1., Kis Pál n., Kis Balázs n., Orbán Anbrus n., 
testvére Alberd 1., Ihász Lukács n., Danka* Fábián n., Mihál Ferenc n., Csicsó Lőrinc 
n., fia Pál 1., Hernán (?) Dijános n.. Pap András n., Szántó Miklós n., testvére Andárs
1., Dankai Mihál n.

1552: Mihál Ferenc n., Bakonyai Antal n.. Nagy Pál n., Ráró Bálind n., Szántó
Gáspár n., testvére Antal 1., Barancsi István n„ László Petre n„ fia Gergel 1., Bakó 
Kelemen n„ Cigán Benedek n., fia Tomás 1., Sági János n., Szabó Bernát n., fia 
Sebestyén n., Csicsó Balázs n., fia Bálind 1., Dékán Balázs n., Orbán Anbrus n., 
testvére Alberd I., Ihász Lukács n„ Dárd (?) Fábián n„ fia Mihál 1., Mihál Ferenc n„ 
Csicsó Lőrinc n., fia Pál 1., Hernán Dijános n., fia András 1., Szántó Miklós n., testvére 
András 1., Nagy Imre n„ testvére Balázs 1., Szabó Petre n„ fia Pál 1., Csicsó Gáspár n.

1565: Sipos György n., fia Lőrinc 1., fia Tomás 1., Bakonyi Antal n., fia András 1., fia
Miklós 1., szolgája Balázs 1., Császár Pál n„ Bercik Jakab n„ Szántó Gáspár n„ fia Pál
1., szolgája András 1., szolgája Palkó 1., Kun Boldizs n., fia Bálind 1., Mihál Ferenc n., 
fia Lőrinc 1., fia Palkó 1., fia Benedek 1., László Petre n„ Nagy Alberd n„ fia György 1., 
Szabó Bernád n., fia Sebestyén 1., Hernyád János n., fia András 1., fia Máté 1., Szántó 
Alberd n., fia Berta 1„ testvére Bálind 1., testvére Gergel 1., Orbán Máté n., Szanácsi (?) 
Balázs n., fia Bálind 1., fia István 1., Nagy Imre n., fia Palkó 1., szolgája Tomás n., fia 
Lőrinc 1., Dékán Balázs n., Dáncs Balázs n., fia György 1.

1570: Bakon Antal n„ fia András 1., Szakcsi Petre n., Bíróska (?) Jakab n„ fia Pál 1.,
szolgája Pál 1., szolgája András 1., Szabó Bernát n., fia Sebestyán 1., Hernád Gyenes n„ 
fia András 1., szolgája János 1., Szántó Alberd n., fia Berta 1., testvére Bálind 1., Orbán 
Máté n., fia György ]., Hencsi Balázs n., fia Bálind 1., fia István 1., szolgája-Lőrinc 1„ 
Nagy Imre n., fia Pál 1., szolgája Bálind 1., Dorkó özvegy, fia Pál 1., Nagy Alberd n., fia 
György 1., Mihál Ferenc n., fia Pál 1., fia Mihál 1., Somogyi Boldizs n., Szántó Gáspár 
n., fia Pál 1., szolgája Gergel 1., Császán György n., fia Tomás 1., Dancsa Balázs n., fia 
György 1.

1580: Bakonyi Andriás n., fia Máté 1., Hencsi Gáspár n., szolgája Petre 1., Csordás
Bálind n., fia Lőrinc 1., Szabó Bernád n., fia Sebestyán 1., Sipos György n., fia Tomás 1., 
Szántó Alberd n., fia Bertalan I., Hencsi Balás n., fia Bálind 1., szolgája Máté !., Nagy 
Imre n., fia Pál 1., Nagy Alberd n., fia György 1., Mihál Ferenc n., fia Mihál 1., Ös 
Miklós n„ Szántó Gáspár n., fia Pál 1., Kovács Márton n„ Szántó Bálind n.

1590: Nagy György, fia Alberd, Szabó Petár, fia György, Mihál Mihál, Kis Miklós,
fia György, Szántó Péter, Bakoni Andriás, fia Bálind, Hencsi Gáspár, fia Alberd, 
Szabó Sebestyén, fia Gáspár, Kaszár (?) Tamás, fia Gál, Nagy Imre, fia István, Hencsi 
Bálind, fia Mihál, testvére István.
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89. H a t v a n

1546: Fodor Lőrincn„ Kun István n.. fia Lukács 1.. Kun Andrács (!) n„ fia Márton
n„ Örsi Miklós n., Alberd 1., Tód Máté n„ Csonka Bálind n., van 40 juha, Borbás 1„ 
Bercik Miklós n., Dádi Éliás n., van 70 juha, Ferenc 1., Dáti Dimitre n., Dádi Ferenc n„ 
Dádi István n.. Fodor Kelemen n.. Botka* Borbás n., Csonka András n.. Bíró Antal n.

1552: Fodor Lőrinc n„ Kun István n„ fia Lukács 1., Kun Androcs n„ fia Márton n.,
testvére Mátyás 1., Örsi Miklós n., fia Máté 1., Tód Máté n.. Csonka Bálind n., fia Pál 1., 
Bercik Miklós n., fia János 1., Dádi Éliás n., Dáti Dimitre n.. fia Gergel 1., Dádi Ferenc 
n., Dádi István n., Fodor Kelemen n., Botka Borbás n., fia Alberd 1., Csonka András 
n., Bíró Antal (n.), Simon Mátyás, Tód János n., Fácsi Benedek n.. Pap Tomás n., fia 
Bálind 1.
1565: Borbás Bóka (!) n., fia Alberd n., testvére János 1., testvére Benedek 1.,
szolgája Imre 1., Fő Mihál n., fia Ferenc 1.. Kun Lukács n., fia Benedek 1., fia János 1., 
Dajka András n., Csonka Éliás n., fia István 1., fia Jakab 1., fia Mátyás 1., fia Miklós 1., 
Örs Mihál 1., Csordás Alberd n., fia István 1., Varga György n., fia Anbrus 1., Józsa 
Petre n.
1570: Nagy Lőrinc n., fia János 1., Józsa Petre n., fia Benedek 1., Orsola özvegy, fia
Benedek 1., Betyár Gergel n.. Varga György n„ fia Anbrus 1., Luka (=  Bóka) Borbás 
n„ fia Benedek 1., fia Alberd 1., fia Petre 1., fia Gergel 1., Margita özvegy, fia Mihál 1., 
Piroska özvegy, fia Vince 1., Józsa Balázs n;. Csonka Anbrus n.

1580: Józsa Petre n„ fia Benedek 1., szolgája Mihál 1., Nagy Lőrinc n., szolgája
Mátyás 1., Varga Anbrus n., Bóka Borbás n., fia Benedek 1., szolgája György 1., Kum 
Benedek n., szolgája Mihál 1., Csiszár János n., szolgája Andriás 1., Веке (Tege) István 
n., Dobai Jakab n., szolgája Imre 1., Sebők István n., szolgája György 1., Csonka István 
n.. Örsi Gergel n., szolgája István 1., Józsa Balás n., fia Máté 1.. Báncsa Balás n., Peder 
Benedek n., szolgája Jakab 1., Varga György n., fia Lőrinc 1.

1590: Csiszár János, szolgája István, Csonka Mátyás, Bóka Benedek, Bóka Balás,
Birófi Antal, testvére István, Facsa (?) Benedek,Csonka István, Facsa János, Sluga(?) 
János, Józsa Balás, Sluga Petör, Ferenc Tomás, Józsa Jakab, Ferenc Mihál, Tót 
Gergel, Dobai Jakab, Varga Anbrus.

90. Nyilas

1546: Bertalan pap. Kazdak Bálind n., testvére Dimitre n., Sebestyén Mihál n„
testvére Gergői 1., Szabó Kelemen n., Bakáni Gergői n., testvére Kelemen 1., Szőke 
Petre n„ van 30 juha, sógora Bálind n., János Mihál n„ Farkas Anbrus n„ Vince Petre n.

1552: Kazdak Bálind n., fia Petre 1., Gazdak Dimitre n„ Sebestyén Mihál n., van 40
juha, testvére Gergel 1., Szabó Kelemen n., fia Máté 1., Batyáni Gergel n., van 16 juha, 
testvére Kelemen 1.. Szőke Petre n., van 40 juha, fia Petre 1., sógora Bálind n., János 
(Bános) Mihál n„ Farkas Anbrus n., fia János 1., Vince Petre n., testvére István n„ 
Nagyi Bálind n., Feír Mátyás bastinéja.
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1565: Gáspár Tomás n., fia Balázs 1., fia András 1., fia Anbrus 1., János Antal n„ fia
Anbrus 1., fia Kelemen 1., fia Miklós 1., Kis Vince n„ fia Miklós 1., Gazdak Dimitre n., 
fia Mihál 1., Kis Éliás n., fia Gál 1., fia Gergel 1., Szőke Petre n., Sebestyén Bálind n., fia 
Benedek 1., fia András 1., Bakána (?) Gergel n„ fia Tomás 1., fia Anbrus 1., Bakána 
Kelemen n„ fia Mihál 1., Szabó Pál n., testvére András 1., Becsei (Pécséi) Jakab n„ fia 
Anbrus 1., fia Benedek 1., Bolgár Mihál n., Sipos Imre n„ fia Vince 1., fia Máté 1., Kis 
Gergel n„ fia Bálind 1., testvére György 1., testvére Benedek 1., Nagy Antal n., fia 
Tomás 1., Sánta János n., testvére Márton n., Bötő (?) Miklós n., testvére Bálind n.. 
Kecske Pál n., Sipos Balázs n., János György n.

1570: Kötő Miklós n„ testvére Bálind 1. (!), Pap Antal n., fia Tomás 1., Katona
Márton n.. Szabó Pál n„ testvére András 1., Kis Gergel n., testvére Bálind 1., fia György
1., Becsi Jakab n„ Tobos Mátyás n., Bakáni Gergel n„ fia Anbrus 1., Kis Mince (!) n., 
fia Miklós 1., Kis Éliás n., fia Gergel 1., fia Gál 1., Segös Bálind n., Segös Imre n., fia 
Máté 1., Gonba Gergel n„ János Antal n„ fia Anbrus 1., fia Máté 1., Gazdak Dimitre n., 
fia Pál 1., Nagy Antal n., fia István 1., Gáspár Tomás n., fia Anbrus 1.

1580: Kötő Miklós n., fia Kelemen 1., Száncsér (?) Éliás n., fia Ferenc 1., Farkas
János n., Kis Bálind n.. Gáspár Balás n., Kis György n., fia Ferenc 1., Gigán Benedek 
n„ Bakoni Gergel n„ fia Imre 1., Kis Vince n„ Segös Bálind n„ fia Bálind 1., fia Gergel 1., 
Keresztös Petre n., Sipos Imre n„ Gonba Gergel n., Mános (=  János) Antal n., fia 
Anbrus 1., Gáspár Tomás n., Katona Márton n., Nagy István n., Klára özvegy, fia 
Vince Lőrinc 1., Dorkó özvegy, fia Gazdak Pál 1., Örzse özvegy, fia Nagy Márton 1., 
Katona Éliás n„ Nagy István n„ Nagy Ferenc n„ Nagy Kálmán n„ Cékledi Antal n.] 
Szőke Mátyás n., Szilas Imre n.

1590: Nagy Ferenc, Nagy György, Farkas Balás, Orsola özvegy, Vince Lőrinc,
Majs Kelemen, Gáspár Balás, Kecske Lőrinc, Nagy György, Cigán Benedek, fia 
Gergel, Bakán Tamás, fia Balás, Borbála özvegy. Tót Gergel, szolgája Bálind, Seges 
Benedek, fia Andriás, Tót Balás, Tót György, Sipos Vince, Sipos Máté, Bakán Mihál, 
Nagy István, testvére Andriás, Dobozs György, Gáspár Andriás, János Anbrus, 
Bakáni Anbrus, Kazdak Pál, Ihász János, Tót Imre, Nagy István, másik Tót Imre.
91. Orhiba

1546: Varga Tomás n„ Ihász András n„ Bercik Lőrinc n.,Gara. . . i Éliás n„ Goszta
Éliás n., Kódus István n., Márton Kelemen n.

1552: Varga Tomás n., van 16 juha, testvére Balázs 1., Ihász András n., testvére
Borbás 1„ Bercik Lőrinc n„ van 50juha, testvére János 1„ Garabik (?) Éliás n„ Goszta 
(?) Éliás n„ Kódus István n., Márton Kelemen n., testvére Máté 1., Szakács Lukács n., 
testvére János 1., testvére Borbás 1., Bokord (?) György n„ fia Éliás 1., Tód Éliás n.’ 
András kovács n., Gál Petre n., Vitéz Lőrinc n., Vitéz Gál n., Tód János n., van 40 juha, 
Lakó Kelemen n., fia Vince 1., Lakó Anbrus n.

1565: Bárci* Mátyás n„ szolgája Bálind 1., szolgája István 1., Markó Pál 1., Pap
Petre n., Kódus Imre n.. Szél Lőrinc n., fia Bálind 1., Mertil (?) Mihál 1., testvére Gergel
1., Bánó (Pató) Tomás n„ fia György 1„ fia Petre 1., fia Mihál 1., testvére András 1., 
testvére István 1., Varga Márton n., fia János n., fia Balázs 1., testvére Balázs n.. Tót
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István n., testvére Szeles (!) 1., Iház János n., István kovács n., Radosa Gergel n., fia 
Mihál 1., fia Lőrinc 1., testvére Anbrus 1., Karácson István n„ Csorna Ferenc n., Dárán 
Benedek n., testvére Tomás 1., Márton Kelemen n., fia András 1., fia György 1., testvére 
Máté n., szolgája Gergel 1., Szakács Antal n., fia János 1., Sánta Pál n., Damakos 
Benedek n„ Simon Lőrinc n„ Császár János n., Lakó Ferenc n., testvére Pál 1., Radosa 
János n., fia György 1., Markó Bertalan n., fia Mihál 1., Szabó János n., szolgája 
Mátyás 1., Benedek Petre n„ fia György 1., fia Petre 1., fia Benedek 1., Bán Gergel n„ fia 
Bálind 1., fia Balázs 1., fia György 1., Lakó Anbrus n„ Szakács János n., fia Borbás 1., fia 
Lukács 1., szolgája Imre 1., szolgája Kelemen 1., Varga János n., szolgája Balázs 1., Bér 
(?) György n., müszellem: szántó 30 zsák, szőlő 2 darab, rét 10 szekér, . . .  faluban, fia 
János n., testvére Éliás 1., testvére György 1., Pap Gál 1., Bér Gergel 1., Bogárd Borbás 
n„ fia György 1., Gus (?) Éliás n„ testvére Mihál 1„ Berec Lőrinc n., testvére Miklós n., 
szolgája Máté 1„ Ojt (Ont) Keresztös 1„ Hetös (Hős) Bálind n., fia Kelemen 1., Iház 
Imre n., fia András 1., Kapás Lőrinc 1., Iház Ferenc n., fia Orbán 1., Madzsar János n., 
fia Bálind 1., fia György 1., Iház Márton n„ fia Ferenc 1., fia István 1., fia Petre 1., 
testvére Mihál n., testvére János 1., szolgája Lukács 1., Hurkos Pál n., fia Imre 1., fia 
György 1., fia Gergel 1., Varga Tomás n., fia Máté 1., testvére Bertók n.. Tót Keresztös 
n., fia György 1., Kódus Gergel n., Dirága János n., fia György 1., szolgája István 1., Tót 
András 1„ Földes György n., fia Imre 1., fia Vince 1., Miklós kovács n„ testvére Petre 1., 
Szántó János n., fia Petre 1., fia Vince 1., Józsa András n., fia Balázs 1., fia Tomás 1., fia 
György 1., Mizsei* Benedek n., Varga Ferenc n., Varga Balázs n., Kis Simon n., fia 
János 1., testvére Berta n.. Dús Anbrus n., fia Benedek 1., Filip Petre n., fia Ferenc 1., fia 
Balázs 1., Nagy Sebestyén n., Vitöz Gál n., szolgája János 1., szolgája Kelemen 1., Bogád 
Éliás n., testvére Petre 1., Filip István n., fia Máté 1., Pogácsa Pál 1., Filip Berta 1., Filip 
György n., Nagy Dimitre n.
1570: Likázs (?) Borbás n., fia János 1., Marcii Mátyás n„ fia Bálind 1., Mise Jakab
n., szolgája István 1., Bánó Tomás n., fia Balázs 1., fia Kelemen 1., fia Miklós 1., testvére 
András 1., Varga János n., fia Balázs 1., testvére Balázs 1. (n.), fia Tomás 1.. Radosa 
Gergel n., fia Lőrinc 1., Csóka (Csuka) Ferenc n„ Császár János n„ Domokos Benedek 
n„ fia Lukács 1., Bakó Pál n„ Szakács Antal n„ fia János 1„ Radosa János n., fia 
Bertalan 1., Varga János n., Feír György n., fia János 1., fia Éliás 1., Goszta Éliás n., 
Böröck Lőrinc n., testvére Miklós 1. (!), sógora Vince n., szolgája Orbán 1., Iház Imre 
n., fia Jánosi., Iház Márton n., müszellem: szántó 50zsák, rét 20szekér, szőlő 2 darab, 
a nyéki határban, fia István L, fia Ferenc 1., fia Petre 1., testvére Mihál 1., Hurkos Pál n., 
fia Imre 1., Varga Tomás n„ fia Máté 1., Tód András n., Miklós kovács n„ testvére Petre
1., Ilona özvegy, fia Pál 1., Szántó János n„ fia Petre 1., Varga Ferenc n., Vitáz Gál n., 
Pogácsa Petre n., fia György 1., Filip Petre n., Csordás János n., fia Jakab 1., Filip 
István n., fia Máté 1., testvére György 1., Tót Kristóf n., fia György 1., Bika Petre n., fia 
György 1., Szakács János n., fia István 1., fia Mihál 1., Markó Bertalan n., fia Gergel 1., 
Szabó János n., Márton Kelemen n., fia András 1., testvére Máté 1., Kódus Pál n., Pál 
Gergel n., Mihál 1.

1580: Nagy Ferenc n., fia György 1., Császár János n., Tót Andriás n„ fia János 1.,
Márton Kelemen n., fia György 1., szolgája Orbán 1., Szakács János n., fia Lukács 1., 
Bika Petre n„ fia Gyurkó 1., Lakó Pál n„ Taligás Miklós n„ Taligás Máté n„ fia Borbás
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1., Tót Keresztös n., Simon Orbán n., fia Máté 1., Szalai János n., fia Jakab 1., Filip 
Petre n., fia Balás 1., Miklós kovács n., fia Gergel 1., Bánó György n., testvére Petre 1., 
Filip György n., fia Mihál 1., Szántó János n„ fia Petre 1., Pogácsa Éliás n., fia Balás 1., 
Tót Andriás n., fia Mihál 1., Varga Máté n., Hírkós György n., fia Gergel 1., Ihász 
Mihál n„ fia Andriás 1., Ihász István n„ testvére Ferenc 1., Bak Mihál n., Ihász Imre n., 
fia Tomás 1., Goszta Éliás n., Bencsi János n., testvére György 1., Varga János n., 
testvére Pál 1., Radosa János n„ fia György 1., Szakács Andriás n„ fia Márton 1., Sós 
Gergel n., fia János 1., Radosa Mihál n., testvére Gergel 1., Szabó János n., Varga János 
n., fia Balás 1., Bánó Andriás n., fia Kelemen 1., Nagy Jakab n„ fia Máté 1., Varga Balás 
n., fia Tomás 1., Likázs (?) Borbás n., fia János 1.
1590: Pap Kelemen, Katalin özvegy, Simon Gergel, Tót Andriás, Márton Andriás,
fia Tamás, Szakács Lukács, szolgája János, Bika György, szolgája György, Ágota 
özvegy, Gőcse(?) János, Taligás Máté, Taligás Imre, Filip István, Szerkós (=  Hírkós) 
György, Ihász István, Ihász Benedek, Karáti Benedek, Mór István, Bánó György, 
Bánó Balás, Pogácsa Pál, Ihász Orbán, Szabó János, Szabó Petár, Ihász Imre, Tót 
Andriás, Tót Mihál, Varga Máté, Szitkos Gergel, Ihász Mihál, fia Andriás, Ihász 
Ferenc, fia Petár, Kis Bálind, Filip Mihál, Becsi János, fia Mihál, Markó Pál, Varga 
Balás, Rodosa Lőrinc, Varga János, Bán Andriás.

92. Nyék

1546: Szíjártó..........n., fia Pál 1., Huszár István n., fia Gergői 1., Csán Tomás n.,
Gál Imre n., fia István 1., Dósa Vince n., fia Gergői 1., Távisz Imre n.
1552: Huszár István n„ testvére (!) Gergel 1., Csán Tomás n„ Gál Imre n., van 30
juha, fia János 1., Távisz Imre n., Taisz Gáspár (n.), fia Benedek 1., Távisz Tomás n., 
testvére Pál 1., Fügéi Mihál n„ Dósa Petre n., Nagy Berta n., fia Gál 1.
1565: Nagy Bertalan n., fia Gál 1„ Vég Mihál n„ szolgája Gergel 1., Gál János n.,
testvére György 1., Bodai Anbrus n., testvére Lőrinc 1., Táviz Benedek n., fia Alberd 1., 
testvére Benedek (!) n., szolgája Bálind 1., szolgája Anbrus n„ fia János 1., szolgája 
János 1., Csekei (=  Fügéi) Mihál n„ fia György 1., Dékán Bakos n., fia Borbás 1., 
Kupás* Bálind n., fia Pál 1., Moróc Benedek n.. Sánta János n., fia Pál 1., fia Benedek 1., 
Sánta György n., Farkas György n„ fia Gergel 1., Dósa Petre n., fia Mihál 1., testvére 
Ferenc n„ Támis Imre n., Tót Gergel n„ Gonta Kelemen n„ Csán György n., fia Petre
1., Nagy Kálmán n.

1570: Csán György n., Gál János n., Sánta János n., fia Benedek 1., Táviz Benedek
n„ fia Alberd 1., testvére Benedek 1., Nagy Bertalan n„ fia Gál 1., Csekei Mihál n„ fia 
György 1., Dósa Petre n., fia Mihál 1., Táviz Imre n., Boten (?) Mihál n„ Budai Anbrus 
n., testvére Lőrinc 1., Konka Anbrus n., Moróc Benedek n., Puszta* Kelemen n.
1580. Nyékei (=  Csekei) György n., Gál János n., fia György 1., Szabó Ferenc n., 
fia György 1„ Távis Imre n., Karácson János n., Filip Berta n., fia Benedek 1., Csán 
György n., Vég Mihál n., Sánta Pál n„ Patóc Bálind n„ Tavisa Alberd n., Nagy Gál n„ 
fia Balás 1., Dósa Mihál n., Csornai Balás n., fia Balás 1.

1590: Nyekeki György, Gál György, Dósa Mihál, Táti (!) Alberd, Karácson János,
Csám Petár, Vég Mihál, szolgája János, Sánta Pál, Sánta János, Nagy Gál, fia Balás.
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III. IFLÁK FALVAK

93. F o r n á d

15 7 0 : 6 d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  p r im ik u r .

15 8 0 : 10 d é ls z lá v  sz e m é ly .

15 9 0 : —

94. Tahi

15 7 0 : 7 d é ls z lá v  sz e m é ly .

15 8 0 : 8 d é ls z lá v  sz e m é ly .

1 5 9 0 : —

95. Dorok

15 7 0 : 9 d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  p r im ik u r .

15 8 0 : 9 d é ls z lá v  sz e m é ly .

1 5 9 0 : 2 0  d é ls z lá v  sz e m é ly .

96 . H e g y i

1570 : 9  d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  p r im ik u r .

15 8 0 : 10 d é ls z lá v  sz e m é ly .

1590 : —

9 7 . A d r iá n

1570 : 8 d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  k n e z  (k e n é z ) .

1580 : 11 d é ls z lá v  sz e m é ly .

15 9 0 : -

98 . SzE N -M Á R T IN

1570 : 10 d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  p r im ik u r .

15 8 0 : 13 d é ls z lá v  sz e m é ly .

15 9 0 : —

99. K ec sö j

1570 : 12 d é ls z lá v  sz e m é ly , k ö z tü k  a  k n e z  (k e n é z ) .

15 8 0 : 18 d é ls z lá v  sz e m é ly .

15 9 0 : 13 d é ls z lá v  sz e m é ly .
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1 0 0 . BOLÓFALUJA

1580: 2 délszláv személy.

1590: —

IV. TAMÁSI NÁHIJE

101 . T om ásin

1546: nem szerepel.

1552: Kis Kelemen n„ Mészáros Anbrus n., fia Pál 1„ Kapor* Fábián n., Szabó
Borbás n., Pesző Balázs n., fia Balázs 1., Bodai (Budai) Imre n., fia István 1., Dimitre 
diák n., fia András 1., Madzsarkel (?) István n., Dózsa Gáspár n., Banagics (?) György n.

1565: Tomás Petre n„ fia Máté 1., fia Petre 1., Somogyi Fábián n„ fia Berta 1., fia
János 1., Kis Kelemen n„ fia János 1., Vörös Anbrus n„ fia Pál n„ fia Balázs 1., testvére 
Miklós n., Gyánidi (?) Antal n., testvére Lőrinc 1., Ravasz Balázs n., fia Petre 1., Kis 
Dijános n., fia György 1., tia László 1., Márton Petre n., fia Benedek 1., másik fia 
Benedek (!) 1., Bence György n„ fia Mihál 1., Kis István n„ Móric Máté n., fia Tomás 1., 
fia Mihál 1., fia Benedek 1., testvére Petre 1., Mivegen (?) Máté 1„ Dárd Benedek n„' 
Hetei* Borbás n., fia András 1., fia Mátyás 1., Tót Benedek n., testvére Mihál 1., Bedő 
Bálind n., Bodai Bálind n., testvére György 1., Kesző Balázs n., fia Petre 1., testvére 
János n., fia István 1., fia András 1., fia János 1., fia Máté 1., testvére Gergel 1., szolgája 
Márton 1.. Gór János n„ Szabó Borbás n„ fia Mihál 1., Csordás Márton n., fia Benedek
1., testvére János 1.

1570: Szabó János n„ fia Mihál 1., Pesző ( = Kesző) Balázs n„ fia Petre 1., szolgája
Máté n„ Boda (Buda) Márton n„ fia György 1., Benedek Györfi (!) n„ Kis Gyenes n., 
fia György 1., Sire (?) Balázs n„ fia Petre 1.. Kis Kelemen n„ fia János 1., fia Tomás (1.), 
fia Máté 1., Kis István n., fia Tomás 1., Somodi Fábián n., Mártin Petre n., fia Benedek 1.

1580: Midegen Máté n., fia Lukács 1., Tomás Fábián n., Kis István n., Móric Máté
n., István fia Máté 1.. Móric Tomás n„ Kesző Gergel n., fia Máté 1., fia Andriás 1., 
testvére Balás 1., Vörös György n„ testvére János 1., Hetyőfi Andriás n., Móric Máté n.' 
fia Tomás 1., fia Sebestyén 1., Boda Márton n., Szabó János n., fia Benedek 1., Sire Petre 
n., Kis Márton n., testvére György 1., Márton Benedek n., testvére György 1., Vörös 
Pál n., fia György 1.

1590: Márton Benedek, fia Miklós, Vörös Pál, fia Anbrus, Hetyeki Andriás, fia
Mátyás, Fábián Máté, fia Petár, Mózes Tomás, fia Petár, Boda György, Pesző Gergel, 
fia György.

102. Alsó-Majsa

1546. Ferenc Balázs n., fia Pál 1., Varga István n., testvére Benedek 1., Kőmiás 
Kelemen n., Fodor György n., fia Antal 1., Cigán István n.
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1552: Ferenc Balázs n., fia Pál 1., Ferenc Antal n., Varga István n„ fia Kelemen 1.,
Varga Ferenc n., Fodor Pál 1., Cigán István n„ Vida Pál n., fia Alberd 1., Lőrinc Ferenc 
n., fia Antal 1., Vida Tomás n„ Györgyfi Petre n., fia Mátyás 1., Sebestyén Benedek n„ 
Tolna István n., Lőrinc Anbrus n.

1565: Vajda Alberd n„ fia Benedek 1., Sebestyén Benedek n., Kőmies György n„
Varga István n., fia Anbrus 1., fia Máté 1., Győrfi Balázs n., fia Kelemen 1., Varga 
Ferenc n., fia János 1., Lőrinc Anbrus n., fia Imre 1., Győrfi Petre n., fia Imre 1., Varga 
András n., Ferenc Pál n., fia András 1., testvére Benedek n., Ferenc Antal n., fia 
Márton 1., testvére Kelemen n., Lőrinc Ferenc n., Vid Máté n., Vid Benedek n., Győrfi 
Fábián n., Lőrinc Márton n.

1570: Ferenc Antal n„ Ferenc Pál n., fia Petre 1., Ferenc Kelemen n„ Varga István
n„ fia Anbrus 1., Vajda Benedek n.. Vajda Alberd n., fia Benedek 1., fia К ---- i 1.,
Győrfi György n., fia Fábián 1., Varga Ferenc n., fia Tomás 1., Győrfi Petre n., fia Imre
1., Győrfi Balázs n„ testvére Mihál 1., Lőrinc Anbrus n., fia Petre 1., Vajda Anbrus n., 
Vajda Máté n., fia Mátyás 1., Fodor András n., fia Pál 1.

1580: Ferenc Márton n., Ferenc Pál n., fia Petre 1., Lőrinc Márton n., fia György 1.,
Varga István n., fia Anbrus 1., Vida Benedek n., fia Tomás 1., Győrfi Mihál n., fia 
István 1., Varga Ferenc n., Vida Alberd n„ fia Gergel 1., Vida Pál n., Ferenc Benedek n., 
Győrfi Balás n„ fia Ádán 1., Vida Anbrus n., Győrfi Kelemen n„ Dorkó özvegy, fia 
János 1.
1590: Ferenc Márton, fia Mihál, Ferenc Pál, fia Petre, Varga Kelemen, fia Máté,
Vida Benedek, fia György, Győrfi Mihál, fia István, Vajda Gergel, Vajda Mátyás, 
Vajda Anbrus, Tót Petár, Vida Benedek, Győrfi Imre, fia György, Lőrinc Márton, 
Lőrinc György, Győrfi Ádán, Vida Kelemen, Ferenc Anbrus, Győrfi György.

103. F e l s ő - M a js a

1546: Pap Kelemen n., Bóna Tomás n„ fia Máté 1., Bolgár János n„ fia Tomás 1.,
Bolgár Bertalan n., fia Pál 1., Tolna Bök (?) n.

1552: Pál (!) Kelemen n„ Bóna Tomás n„ fia Máté 1., Bolgár János n„ fia Tomás 1.,
Bolgár Pál 1., Tola (?) Вок n„ fia István 1., Búzás Petre n„ Makrai Berta n„ Roz 
(Ravaz) Petre n., Ferenc György bastinéja, Ferenc István bastinéja.

1565: Búzás Gergel n., testvére Borbás n., Bolgár János n., fia Gál 1., Pácai*
Bertalan n., Ravasz Petre n., fia Gál 1., fia János 1., Szőke Bálind n., fia Pál 1., Szóna (?) 
Во n., fia István 1., testvére János n., Ferenc Bálind n., Varga Mátyás n., Bóna Bernád 
n., fia János 1., testvére Mátéi., Ferenc Fábián n., fia Tomás 1., fia Gál 1., Seres János n., 
Tót Mihál n., fia Benedek 1., Sebestyén Imre n., Bolgár Mihál n., Majsa Orbán n., 
Szekerös Benedek n., Bóna István n., fia Márton 1.

1570: Bóna Máté n., fia Benedek 1., Szabó János n„ Ravazi (Rózsi, Ruzsi) Imre n„
Ravasz Petre n., fia Máté 1., Bogár Mihál n.. Bogár Pál n., fia Gál 1., Lőrinc Ferenc n., 
fia Antal 1., Búzács Gergel n., Vajda Gál n., testvére Balázs n., testvére Gyorbás (!) 1., 
Sebestyén Imre n., fia Miklós 1., Makrácsi (?) Berta n., fia Mihál 1., Majsa Orbán n.,

2 3 0



Szőke Bálind n., fia Pál 1., Serös János n., Bóná Bernádn., fia János 1., Bóná Márton n., 
Ferenc Bálind n., fia Mihál 1., Márton testvére Tas (!) n„ Bóná István n., Tót Mihál n., 
fia Benedek 1.

1580: Bóna István n., Nyilas Bálind n., fia Ferenc 1., Ravasz Petre n., fia Máté 1., fia
György 1., Bolgár Gál n., fia Mátyás 1., Nyilas Anbrus n., Lőrinc Antal n., fia Petre 1., 
Búzás Gergel n„ fia Máté 1., Kecske Benedek n„ Seres Gál n., Makrai Berta n., Majsai 
Orbán n., Varga Mihál n., Szőke Bálind n„ Bóna Gál n„ fia Mátyás 1., Bóna Márton 
n„ Ferenc Bálind n., Bolgár Mihál n„ Botos Anbrus n„ fia Imre 1., fia Mihál 1., Botos 
Petre n., Sebestyán Miklós n., testvére Tomás 1., Csordás Sebestyán n., fia Anbrus 1., 
fia Mátyás 1., Győrfi Imre n., testvére Gergel 1., Fancsi György n., fia Petör 1., Vidá Gál 
.n., testvére Balás 1.

1590: Kovács Benedek, Sebestyén Miklós, Búzás Máté, Margid özvegy, Sebestyén
Tomás, Botos János, Botos Imre, Bolgár Kelemen, fia Mátyás, Milas (?) Anbrus, fia 
Benedek, Pap Bobás (?), Vida Gál, Kecskényi (?) György, Kalmár István, Siket 
Bálind, testvére Imre, Kecske Benedek, János kovács, Kis Tomás, Páfráni György, 
Varga Mihál, Bóna Benedek, testvére Márton, Ferenc Bálind, Kozma Anbrus.

1 0 4 . MÁRTONFALVA

1546: Szőke Dijánosn., fia Balázsi., Aranyas Balázs n., Sós M átén., Sós Mikós n.,
Kis Benedek n.

1552: Szőke János n., Aranyas Balázs n., Sós Máté n., fia Mihál 1., Sós Miklós n., fia
Mihál 1., Balázs Máté n., testvére Lőrinc 1., Lukács Gergel n.

1565: Lukács Gergel n., fia János 1., fia Petre 1., Balása Éliás n., testvére Mátyás 1.,
Sós Miklós n., fia Mihál 1., Balása Lőrinc n., testvére Mihál n., fia Gergel 1., fia Imre 1., 
testvére Anbrus n., testvére Alberd 1., Tót Tomás 1., Sós Máté n., fia Petre 1., Csöbör* 
Gál n., Varga István n.. Aranyos János n., fia Pál 1., Tót Lukács n., Kántor Jakab n., 
Balása Anbrus n., Varga Anbrus n., Virágos Pál n., Őrén (?) Imre n.

1570: Varga Alberd n., fia Jakab 1., Aranyos János n., fia Pál 1., Varga Anbrus n., fia
Mihál 1., Bódi Lukács n., Balázs Mátyás n., szolgája Antal 1., Balása Éliás n., fia Gergel
1., Lukács Gergel n., fia János 1., fia Petre 1., szolgája Mátyás 1., Sós Mihál n., fia 
György 1., Vér Imre n., Varga István n., Koborna Gál n., szolgája Lőrinc 1., Kántor 
Jakab n., Balása Anbrus n., Balázs Petre n.

1580: Sós Petre n.. Lukács János n., Bándi Antal n., szolgája Kelemen 1., Kis Balás
n.. Varga Alberd n., fia Jakab 1., Bódi Lukács n., Aranyas Pál n., testvére György 1., 
Balása Gergel n., Tót Tomás n., fia Andriás 1., Varga Kelemen n., Varga Anbrus n., 
Nagy György n., Nagy Tomás n., Balása Petre n., Varga Petre n., Somodi Benedek n.

1590: Sós Petár, fia János, Bándi Antal, Bándi Mihál, Kis Balás, fia Lukács, Varga
Alberd, Tót Tamás, fia Mihál, Lukács János, Somodi Benedek, Borsós János, Borsós 
M iklós, Balása Gergel, Aranas György, Varga Kelemen, Nagy György, N agy M árton. 
Nagy Tamás, Balása Petár, Kis Máté, Varga Petár, Balás Alberd.
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105. S z o k o l

1546: Királ Vince n., testvére István n., Bakos János n., Sánta Imre n., Mészáros
Ferenc n., fia Gergői 1., Főd Balázs n., fia Benedek 1., testvére [a] másik Benedek 1., 
Matkó Anbrus n., fia Máté 1., Kovács Kelemen n., Maros Várkon (!) n., fia Máté 1., 
János 1.. Sebestyén Tomás n., fia Petri 1., testvére László n., Alberd 1., Gellő* Benedek 
n., sógora György n., Gellő Lőrinc n., Foris Sebestyén n., testvére Mihál 1., Szovény (?)' 
Gergői n., fia Miklós 1., Szántó György n.

1552: Királ Vince n., testvére István 1. (!), Bakos János n., Mészáros Ferenc n., fia
Gergel 1., Főd Balázs n., fia Benedek 1., testvére [a] másik Benedek 1., Patkó Anbrus n., 
fia Máté 1., Kovács Kelemen n., fia Mihál 1., Boros Várkon n., fia Máté 1., János 1., 
Sebestyén Tomás n., fia Petre 1., testvére László n., testvére Gergel 1., Vájó Alberd n., 
Gellő Benedek n., sógora György n., Gellő Lőrinc n., Fóris Sebestyén n., Sánta Imre 
bastinéja.

1565: Andafi (?) Jakab n., Szalafi Pál n., testvére Petre 1., Pap Pál n., testvére Gergel
1., Nagy György n., fia Alberd 1., Csere János n., fia Simon 1., fia János 1., Királ 
Benedek n., Királ István n., fia Tomás 1., Csuha Benedek n., testvére Máté 1., Kincs 
Berta n., fia György 1., fia János 1., Kincs Máté n., fia Pál 1., fia Márton 1., Kis Sebestyén 
n., testvére Anbrus 1., Kincs Pál n., Csordás István n., Túrós György n., Kenyér 
Mátyás n., fia Tomás 1., Szabó Mihál n., Csető Benedek n., fia Petre 1., fia Kelemen 1., 
Vörös Mihál n., fia Balázs 1., szolgája Miklós 1., Nagy Mátyás n., Fábián Borbás n.. 
Szabó Gergel n., fia István 1., Lakad Bálind n., Dobozga (?) István n., Palai Antal n., 
fia István 1., Bagla* Kelemen n., Vas Simon n., fia Imre 1., Dobozi Benedek n., fia 
György 1., Miklós István n., fia Tomás 1., fia Lőrinc 1.. Bököd* Lőrinc n., testvére 
Tomás 1., Kun János n., Nagy János n., fia István 1., fia Imre 1., Szabó Kelemen n., fia 
Balázs 1., Berec Miklós n., fia Dimitre 1., fia Mihál 1., fia Tomás 1., másik fia Mihál (!) 1., 
Csordás Anbrus n., fia Bálind 1., fia Imre 1., szolgája Imre 1., Csordás György n., fia 
Mihál 1., fia Antal 1., Miklós Boldizs n., fia Pál 1., fia Dijános 1., testvére Petre n., Vas 
János n., fia Petre 1., fia Ferenc 1., fia Dijános 1., szolgája György 1., szolgája Miklós n., 
fia János 1., Csűrös Orbán n., fia Bálind 1., Peste* Éliás n., fia János 1., fia István 1:, 
Csordás Mátyás n., Kis Tomás n., fia Lőrinc 1., Szabó Balázs n., szolgája Máté 1., Béke 
(Betke, Bénye) Anbrus n., fia István 1., Szabó János n., fia György 1., fia István 1., Kun 
György n., fia GergePl., fia Petre 1., Elek György n., Palkó Anbrus n., fia István 1., 
Madaras Miklós n., fia János 1., fia Mihál 1., testvére István n., Szalafi Tomás n., fia 
Márton 1., Vörös Márton n., fia Máté 1., Bakos János n., fia Vince 1., Kovács Kelemen 
n., fia Bálind 1., fia István 1., fia Gergel 1., Fóris György Sebestyén n., fia György 1., fia 
Imre 1., fia Márton 1., Vájó Alberd n., fia Gergel 1., fia Petre 1., Antal Alberd n., Gubó* 
Alberd n., szolgája András 1., Hesze (?) László n., Móri István n., Bor Balázs 1., Küzd 
Gáspár 1., Keresztöl Mátyás n., Bikái Pál n., fia Bálind 1.

1570: Fórós Sebestyán n., fia György 1., fia Imre 1., Keresztle Mátyás n., Csordás
István n., fia János 1., Madaras Miklós n., fia Mihál 1., fia János 1., szolgája Bálind 1., 
Dómba Benedek n., testvére Máté 1., Kenzs (=  Kincs) Berta n., fia György 1., fia János
1., Kincs Máté n., fia Márton 1., Dádi Pál n., szolgája Tomás 1., Táros György n., fia 
Máté 1., Kenzs Mátyás n., fia Tomás 1., szolgája Pál 1., Búgó (Bőgő) Benedek n., fia Pál
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1., Vörös Mihál n., fia Balázs 1., fia Márton 1., Fábián Borbás n., Szabó Kelemen (!) n., 
fia István 1., Kaszd (?) Bálind n., Gadácsi Pál n., fia Imre 1., Toboz István n., fia János
1., szolgája Gergel 1., Palai Antal n., István Benedek n., Bagla Kelemen n., fia Gergel 1., 
szolgája Petre 1., Miklós Petre n., Toboz Benedek n., fia György 1., Miklós István n., fia 
Tomás 1., fia Lőrinc 1., Bökördi Tomás n., szolgája János n., Nagy János n., fia István
1., fia Imre 1., Miklós János n., Szabó Kelemen n., fia Mihál 1., fia Benedek 1., Bakoni 
György n., Boros Miklós n., fia Dimitre 1., fia Mihál 1., Kotor Balázs n., testvére Jakab
1., Csordás György n., fia Mihál 1., fia Antal 1., Csordás Mátyás n., Kincs Pál n„ fia 
Dijános 1., fia Pál 1., Vas Anbrus n., fia Balázs 1., fia Imre 1., szolgája Pál 1., Vas János n., 
fia Petre 1., fia Dijános 1., fia Ferenc 1., fia Imre 1., Elek György n., Csőri Orbán n., fia 
Bálind 1., fia Tomás 1., Dorkó özvegy, fia János 1., Kis Tomás n., fia Lőrinc 1., Szabó 
János n., fia György 1., Szabó Balázs n., szolgája Bálind 1., Batka Anbrus n., fia István
1., Kun György n., fia Petre 1., fia Gergel 1., Kis Sebestyán n., testvére Anbrus 1., Patkó 
Anbrusn., fia István 1., Madaras István n., szolgája Pál 1., Boti (?) Pál n„ Böröck István 
n., Szalai Tomás n., fia Márton 1., Vörös Márton n„ fia Máté 1., szolgája Mátyás 1., 
Bakos János n., fia Vince 1., szolgája Lőrinc 1., Kovács Kelemen n., fia Bálind 1., fia 
István 1., Váló Alberd n., fia Gergel 1., szolgája Máté 1., Antal Alberd n., fia Benedek 1., 
Keltő (Gellő ?) Lőrinc n., fia János 1., Pap Imre n., Csordás Alberd n., Szala János n., 
Simon Tomás n., Hesze László n., Koz Gáspár n., Sebőke (Szőke ?) György n., 
testvére Ferenc 1.

1580: Nagy Mátyás n., fia Vince 1., Fodor Petre n., fia György 1., Pap Imre n., Fóri
Sebestyán n., fia György 1., szolgája Bálind 1., Borber (?) Mátyás n., Csegen (?) Gergel 
n., Csóka (Csuka) Benedek n„ szolgája János 1., Kincse Berta n., Kincse Pál n.. fia 
János 1., Dadi Pál n., fia Mihál 1., Boros Máté n., Gegencsei (?) Fábián n., Miklós 
Tomás n., fia Pál 1., Vörös Mihál n., Fábián Borbás n., Szabó Gergel n.. Bikád Bálind 
n., Gadács János n., Dobozi István n., fia Benedek 1., Palád Antal n., Bágál (?) 
Kelemen n., fia Gergel 1., Miklósa Petre n., fia Márton 1., Dobozi Benedek n., fia 
György 1., Böködi Tomás n., fia István 1., Nagy János n., fia István 1., szolgája Mihál 1., 
Csordás Mátyás n., Berec Miklós n., fia Dimitre 1., szolgája Mihál 1., Fodor Jakab n., 
Vas Anbrus n., fia Balás 1., szolgája János 1., Vas János n., fia Petre 1., Szabó György n., 
Elek György r,., fia Márton 1., Csóri Orbán n., Miklósa Pál n„ Kun György n„ fia 
Gergel 1., szolgája György 1., Kis Sebestyán n., testvére Anbrus 1., Mónár Antal n.. 
Madaras István n., Vince Anbrus n., Tolváfi Pál n., Szalai Tomás n., fia Andriás 1., 
Vörös Máté n., fia Imre 1., Bakos Ferenc n.. Váló Alberd n., fia Gergel 1., Madaras 
Miklós n.. Keltő Lőrinc n., Nagy Bálind n., fia Jánosi., Csere (?) Simon n., Kis Lőrinc 
n., Csortos István n., Ángyi Petre n., Szabó Mihál n., Kum Gergel n.

1590: Fóris György, Fóris Imre, Csóka Benedek, Tádi Pál, Tádi Mihál, Boros
Máté, Miklós Benedek, Ferenc Demeter, Tobozi György, Tobozi János, Csordás 
Antal, Őrködi (?) Tomás, szolgája János, Csóri Bálind, Berec Mihál, Fodor Balás, fia 
Mihál, Csordás György, Gács János, fia Gergel, Vas Petár, Vas Tamás, Szabó György, 
Elek György, fia Márton, fia György, Nímet György, Kum Petár, fia János, Kis 
Sebestyén, Kolvai Pál, Veres Máté, fia Imre, Váló Gergel, Beres Demeter, Csordás 
Mihál, Csöködi Tamás, Berec Miklós, Kum György, Váló Alberd, Fodor Petár, fia 
György, szolgája Bálind, Miklós Tamás, fia Pál, Gadács János, Tódi Benedek, Bikái
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Gergel, Miklós Márton, Nagy János, fia István, Vas Balás, Miklósa Pál, Kum Gergel, 
Mónár Antal, Vince Anbrus, Bakos Vince, Madaras Miklós, Nagy Bálind, fia János.

106. H ú z d

1546: Kétyei Mihál n., Dobos Márton n., Bakos Mihál n., Simon Lukács n.,
testvére István 1., Kis Lőrinc n., fia György 1.

1552: Csegei Mihál n., Dobos Márton n., Bakos Mihál n., fia Anbrus n., Simon
Lukács n., testvére István n., Kis Lőrinc n., fia György 1., Kohári Pál n., Nagy 
Gergel n.

1565: Kétyei Mihál n., fia Mojzezs 1., Dobos Máté n., szolgája Benedek 1., Bakos
Anbrus n., fia János 1., Kis Lőrinc n., fia János 1., Szabó András n., fia János 1., fia 
Benedek 1.

1570: Tobos Márton n., fia Lukács 1., fia Gergel 1., Kis Lőrinc n., fia János 1., Bakos
Anbrus n., fia György 1., Szabó András n., fia Benedek 1., Kétyei Mihál n., fia Mozsezs
1., fia Ábrahán 1.

1580: Kétyei Mihál n., szolgája István 1., Kis Lőrinc n., Bakos Anbrus n., fia
György 1., Szabó Andriás n., fia István 1., Pap Gergel n.

1590: Kétyei Mihál, szolgája István, Szabó Andriás.

107. K o r o m szó

1546, 1552: nem szerepel.

1565: Nagy Benedek n., fia Antal 1., János (Bános) Benedek n., fia Balázs 1., Szabó
Benedek n., fia György 1., fia Benedek 1., Boros András n., Ökrös Petre n., fia Petre 1., 
Boros Máté n.

1570: Nagy Benedek n., Mihál Benedek 1., Boros András n., fia Lukács 1., Szabó
Benedek n., fia Anbrus 1., Ökrös Petre n.. Boros Benedek n., fia Miklós 1., Csorna 
Mátyás n., fia Éliás 1., fia Gál 1., Csorna György n., Pestei István n., szolgája Pestei 
András 1., Pestei Imre n., fia Máté 1., szolgája Márton 1.

1580: Szabó Pál n., Boros Benedek n., Csorna Éliás n., testvére Bálind 1., Hamar
Andriás n., fia Benedek 1., Boros Andriás n., fia Lukács 1., Nagy Benedek n., testvére 
István 1., Szabó Benedek n., fia János 1., Ökrös Petre n., Pestő István n., Fő Andriás n., 
Csut György n., Kovács János bastinéja, a falu lakossága kezén.

1590: Csőm Éliás, Kos Andriás, Boros Andriás, fia Boros Lukács, Szabó Benedek,
Szabó János, Hamar Andriás, Szabó János, Nagy István, Körös* Lukács, Fő Andriás, 
Kovács János bastinéja, a falu lakossága kezén, tartozik a nevezetthez.

108. TÁRKÁN

1546, 1552: nem szerepel.

1565: —
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1570: Gubás (Gujás) Pál n., fia Gál n., Rózsa Mátyás n., fia János 1., fia Petre 1.

1580: Rósa Imre n., Kecskés Gergel n.

1590: —

109. T e n g ö l ic

1546: nem szerepel.

1552, 1565, 1570: —

1580: Bodó Bálind n., fia Alberd 1., Szabó György n., fia Tomás 1., Kovács János n.,
fia Gergel 1., Tót Petre n., fia István 1., Tankó Jakab n., fia Márton 1.

1590: Kovács János, fia Pál, Vörös György, Vörös Petár, Boda Bálind, Bodó
Alberd.

110. Som o gy

1546—1570: nem szerepel.

15 8 0 : Varga Petör n., Simon Ozsvát n., fia Benedek 1., Simon Berta n., fia Tomás 1.,
Bacskó Bálind (n.), fia Imre 1., Mecsárlik (?) Balás n., Besnő János n., Kasza Mihál n., 
testvére János 1., Kasza Petre n., Bacskod István n., Bacskod Lőrinc n., testvére Petre
1., Ihász János n., testvére Berta 1., Kasza Alberd n., fia Benedek 1., Szabó Gergel n., 
Varga Bálind n., fia Imre 1., testvére György 1., Varga Tomás n., Tót Andriás n., fia 
Lőrinc 1., Tarkó Andriás n., fia Petör 1., Ihász Tomás n., fia Istók 1., Kis Lőrinc n., 
Királ Gergel n., Kis Máté n., Varga István n., fia Mihál 1., Horvát Benedek n., Adi 
Lukács n., fia Besnő Máté (!) 1., Mátyás Máté n., fia János 1., Keszeg Máté n., fia 
Lukács 1., Besnő István n., fia Pál 1., Kozsba István n., Toson (?) Benedek n.

1590: Keszeg Lukács, Mátyás János, Bódizs István, Horvát Benedek, fia Gergel,
Varga István, Kis Máté, Doson Benedek, Dani (?) András, fia Miklós, Besnői János, 
Tarka Andriás, Bacskó Lőrinc, Varga Bálind, fia István, Varga Tamás, Varga Petár, 
Ozsvár Benedek, Simon Bertalan, fia Imre, Bacskor Bálind, fia Imre, Barád Balás, 
Besnői György, Besnői Márton, János kovács, Bacskor István, fia Mihál, Ihász János, 
Kasza Alberd, fia Benedek, Bacskor Máté, Szabó Gergel, testvére György, Kasza 
Mihál.

111. S z a k á l

1546—1570: nem szerepel.

1580: Kozsda Benedek n., testvére Imre 1., Párák Ferenc n., fia Imre 1., Peste
Benedek n., Borsós Bálind n., fia Márton 1., Bácsi János n., fia Máté 1., Major Balás n., 
Nagy Gáspár n., Kalmár István n., Kis Gergel n., fia György 1., Diák Máté n., fia 
István 1., Kádas Benedek n., Kovács Gergel n., Sipos István n.

1590: Kovács Gergel, fia András, Kozsda Benedek, testvére Márton, Kis Gergel,
fia Mihál, Karád Benedek, testvére Antal, Bálik Pál, Bálik György, Fása (?) Máté, fia 
Jakab.
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112. ZÁG

1546—1570: nem szerepel.

1580: Bika Máté n., Dobos János n., Bakó Pál n., Karáti György n., fia Istók 1.,
Szőrös (Szűrös) János n., szolgája György 1., Kis Gergel n., testvére Tomás 1., Csapó 
Andriás n., Győrfi Tomás n., Feír Benedek n., Papdi Kelemen n., Magyar Andriás n., 
testvére János 1., Kis Tomás n., Szőrös Anbrus n., Fodor György n., Csonka János n., 
Örs (Oros) Balás n., Örs Márton n., Sipos István n., Tót Dimitre rétje, 3 szekér.

1590: Dobos Dijános, Dobos Balás, Győrfi Balás, Győrfi István, Keszke (Keszege)
János, Keszke Balás, Dáfcsi (?) András, Szőke György, Szőke Gergel, Varonika 
özvegy, Véli aga rétje, 2 szekér, Tót Dimitre rétje, 3 szekér.

11 3 .  S z e m c s e

1546— 1570: nem szerepel.

1580: Fodor János n., sógora Benedek n., Szalai Ferenc n., fia Lőrinc 1., Berta
Alberd n., testvére Berta (!) 1., Erdefi Pál n., Mónár Tót Mihál n., testvére Petör 1., Bor 
Bálind n., testvére Mihál 1., testvére Tomás 1., testvére Benedek 1., Veronka özvegy, fia 
Borbás 1., Sebestyén Márton n.

1590: Bertalan Alberd, Erdefi György, Tót Mihál, Bor Bálind, testvére Mihál,
testvére Tamás, Bor Benedek, Bor Tamás, Gyúrd (?) Benedek, Szalafi Ferenc, Szalafi 
Bertalan.

114. K is - T a b a

1546—1565: nem szerepel.

1570: —

1580: 11 délszláv személy.

1590: nem szerepel.

V. ENDRÉDI NÁHIJE

11 5 .  E n d r é k

1546 (Főső-Endrék): Gáspár Mihál n., fia Pál 1., Bot (Jut) Alberd n., Lukács 1., Bot 
Miklós 1., Szikora Antal n., fia Pál n., Tód Borbás n., fia Gergői 1., Gáspár János n., 
testvére Pál n., Töfcser (?) Gál n., fia Imre 1., Varga Imre n., Fodor Tomás n., Bodai 
(Budai) Tomás n., Szabó Gergői n., Bódok Simon n., Kovács Mátyás n., testvére Vince 
n., testvére Ferenc n., Szalai Balázs n., Tód János n., Tó(d) Márton n., Baranyai 
Mátyás bastinéja.

1552 (Főső-Endrék): Gáspár Mihál n., fia Pál 1., testvére Ferenc 1., Bot Alberd n., 
Kis Lukács 1., Bot Miklós n., Szikora Pál n., fia Imre 1., Tód Gergel n., Gáspár János n.,
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testvére Pál n., Tölcsi Gál n., fia Imre 1., Varga Imre n., Fodor Gergel n., Bodai Tomás 
n.. Kovács Mátyás n., testvére Tomás 1., Kovács Ferenc n., Szalai Balázs n., Tód János 
n., Tód Márton n., Piros Orbán n., Szikora János n., Varga Máté n., Piros Vince n., 
Tód Borbás bastinéja, Szabó Gergel bastinéja, Bódok Simon bastinéja, Baranya 
Mátyás bastinéja.

1565: Tuna Márton n„ Imrefi Imre n„ Kőrös (Gyűrűs) János n„ fia Anbrus 1., fia
Lőrinc 1., Csontos Balázs n., szolgája Máté 1., Tőcsér Máté n., testvére Imre n., fia Pál
1., fia György 1., Szőke Fábián n., Kovács Benedek n., martalosz, fia Anbrus 1., Kovács 
Mátyás n., fia Tomás n., testvére Ferenc 1. (!), fia Pál 1., testvére Ferenc (!) 1. (!), fia 
Petre 1., Kandos Imre n., fia János 1., Szalafi Balázs, Varga László n., Varga Orbán n., 
Szalafi Lukács n., fia György 1., szolgája Anbrus 1., Csordás Bálind n„ fia Imre L, fia 
János 1., Márkus Kum (!) n., Gáspár György 1., Kandi Mihál n., testvére János 1., 
Gáspár János n., fia Imre 1., szolgája János 1., szolgája Balázs 1., Ozsvárd Mihál n., 
Kozma János n„ fia János 1., Tót Gergel n„ Varga Mátyás n„ Tót Mihál n„ Dósa 
Alberd n., Szikora Imre n., fia Márton 1., testvére Benedek 1., testvére Éliás 1., Bóta 
Alberd n., testvére Miklós 1., Varga Mátyás n„ Kanta Antal n., Gáspár Ferenc n., 
Kovács Benedek n., szolgája Lukács 1.

1570: Tóka Márton n., Bakó Ágoston n., fia András 1., Tőcsér Imre n., fia György
1., fia Pál 1., Kozma János n., fia András 1., fia Máté 1., fia Gergel 1., Kovács Mátyás n., 
fia Tomás 1., Kovács Ferenc n., fia Pál 1., Kovács Ferenc n., fia Petre 1., Kandos Imre 
n., fia Jánosi., Bocsa Bálind n., fia Imrei., fia Jánosi., Kandos János n., fia Benedek 1., 
testvére Mátyás 1., testvére Mihál 1., szolgája Benedek 1., Szalai Lukács n„ fia György
1., fia Alberd 1., Varga László n., fia János 1., Kum Márkus n., szolgája Benedek 1., 
Sánta Fábián n„ Gáspár Imre n., testvére András 1., szolgája János 1., Gór János n„ fia 
Anbrus 1., fia Lőrinc 1., Ozsvárd Mihál n„ szolgája János 1., Varga Mátyás n., fia Mihál
1., fia Tomás 1., Tót Mihál n., Szikora Imre n., fia Márton 1., fia Mátyás 1., testvére 
Benedek 1., Tábor Máté n., fia János 1., Bóta Alberd n., Kanta Antal n., fia Imre 1., 
Gáspár Ferenc n„ fia István 1., szolgája Lukács 1., Szikora Éliás n., Piroska özvegy, fia 
Gergel 1., Kovács Benedek n., fia Anbrus 1.

1580: Gáspár Ferenc n„ fia István 1., Szikora Imre n., fia Márton 1., Vince Balás n.,
Gáspár Imre n., fia István 1., Varga Mátyás n., szolgája Mihál 1., Szalai Lukács n„ fia 
György 1., Benedek kovács n., Kandi Imre n., Kovács Ferenc n., fia Pál 1., Kovács Petre 
n., fia István 1., Kovács Tomás n., fia Máté 1., Botos Sebestyén n., Varga László n., 
szolgája Balás 1., Csiháti* Máté n., fia Márton 1., Nagy Mihál n., Góri János n., Tunai 
Imre n., Tőcsér Imre n„ fia Berta 1., Kovács Benedek n.

1590: Gáspár Ferenc, fia György, Nagy Mihál, fia Mihál, Kovács Pál, fia Benedek,
Vas Alberd, fia Ferenc, Fajtos Mihál, Vince Balás, fia István, Szalafi György, Kovács 
Petre, Kovács Tamás, fia Máté.

116. F e l s ő - E n d r é k

1546 (Alsó-Endrék): András pap, testvére Mihál 1., Vados Pál n.. Vég Pál n., Szabó
Gergői n., Vas Gergői n., Gergői diák n., Kaszás Lukács n., fia Pál 1., Tód Borbás n.,
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fia András 1., András Istvián n., Boros Mihál n., Salamán Petre n., Nagy Orbán n., 
Mészáros Orbán n.. Mészáros Petre n., Vas Istvián n., fia Alberd 1., Sáfi Lázár n., 
Tabai János n., fia Máté 1., Mészáros Mihál n„ Torma Márton n.. Kis András n.. 
Kőrös Benedek n„ fia Mihál 1., Kis Mihál n., testvére Bálind 1., Szabó Bálind n., 
testvére Ferenc 1., Petre Istián n., Vég Mihál n., Kákán (?) Márton n., Tód Ozsvárd n.

1552 (Alsó-Endrék): Csapiács Mihál n., Vados Pál n., fia Máté 1., Vég Pál n., fia 
Mihál 1., Szabó Gergel n., Vas Gergel n., Gergel diák n., Kaszász Lukács n., fia Pál 1., 
Tód Borbás n., András Istvián n., Boros Mihál n., Nagy Orbán n., fia György 1., 
Mészáros Petre n., Vajda István n., fia Alberd n., Sáfi Lázár n., Csabai János n„ fia 
Máté n., Mészáros Mihál n., Korma Márton n., Kis András n., György Benedek n„ fia 
Mihál 1., testvére Balázs 1., Kis Mihál n., testvére Bálind n., Szabó Bálind n., testvére 
Ferenc 1., Petre Istián n., Vég Mihál n., Szabó Márton n., Tód Ozsvárd n., Báni (?) 
Egyöd n., Csóró (?) Lőrinc n., Salamán Petre bastinéja, Mészáros Orbán bastinéja.

1565: Kakas Pál n., fia János 1., Gergel diák n., Kis Bálind n., fia Balázs 1., Bola
Imre n., Vég Mihál n., szolgája Mihál L, Vég Máté n., Benedek Máté n., fia Petre 1., fia 
János 1., Torma János n., fia Márton 1., Dezsi Bálind n., Szabó Bálind n., fia Ferenc 1., 
Szakái Ferenc n., fia Mihál 1., testvére Pál n., Márton Mátyás n., Szabó Tomás n., Kis 
Petre n., fia Anbrus 1., Kis Mihál n., Kőrös (Gyűrűs) Mihál n., fia Tomás 1., fia Anbrus
1., Torma Márton n., testvére Tomás n., szolgája Lukács 1., Bolcsai* Mihál n., fia 
Sebestyén 1., fia Mihál 1., Botos Orbán n., fia Lőrinc 1., fia Mátyás 1., fia Máté 1., fia 
Mihál 1., Sipos Sebestyén n., testvére Anbrus 1., Hajla (Csapla) András n., Simon 
Lőrinc n., fia Petre 1., fia Máté 1., Nagy Lázár n., Somogyi Mihál n., testvére János n., 
fia Gergel 1., Tabai János n., fia Mihál 1., Keserű Balázs n., Baranyi János n., Borsós 
Bálind n., Borsok (Tursok) Tomás n.. Kis András n., fia György 1., fia Gergel 1., Bidai 
(?) Lőrinc n., fia Máté 1., Patócs Borbás n., Bolcsai Éliás n., Korcs Balázs n., öreg, 
erőtlen, Sáfi Lázár n., fia Anbrus 1., Hegedűs Máté n., fia János 1., fia Máté 1., Kuti 
(Kóti) Petre n., Borsós Gyenes n., fia Benedek 1., fia Imre 1., Vad Benedek n., fia Ferenc
1., Tabai Máté n., Vas Alberd n., fia János 1., testvére Mátyás n., fia Lőrinc 1., testvére 
Balázsi., Bida (?) Mihál n., fia János 1., Bácsai Anbrus n., Kocsi Simon n., fia Dijános
1., fia Anbrus 1., fia János 1., Mészáros Mihál n., fia Jakab 1., Kőmies Ferenc n., Bonta 
Benedek n., Korsós Mihál n., fia Ferenc 1., Szalafi Alberd n., fia Márton 1., Pap István 
n., fia János 1., Kódus András n.^Csaplár Mihál n., Vadas Máté n., fia Gergel 1., fia 
Benedek 1., Gutái* Lukács n., fia Imre 1., fia András 1.

1570: Bollai Imre n., fia Mátyás 1., Berber Mátyás n., Gergel diák n., Farkas Pál n.,
fia János 1., Csapiár Mihál n., fia Márton 1., Pap István n., fia János 1., Szabó Tomás n., 
Szalai Alberd n., fia Márton 1., Vég Máté n., fia Petre 1., Kokos Ferenc n., Kocsó 
Simon n., Bolos Orbán n., fia Máté 1., Baka Mihál n., Tabai Máté n., Bócsai Mihál n., 
Vas Alberd n., fia János 1., Hegedűs Máté n., Sáfi Alberd n., Bida Lőrinc n., fia Máté 1., 
Somogyi János n., fia Gergel 1., Pál Lázár n., Németi Lőrinc n., fia Petre 1., Vén András 
n., Keserű Balázs n., fia István 1., Torma Márton n., fia István 1., Kis Petre n., fia Balázs
1., Kis Mihál n., fia György 1., Sakál Ferenc n., Szabó Bálind n., fia Ferenc 1., Torma 
János n., fia Márton 1., Vég Mihál n., Vadas Máté n., fia Gergel 1.. Baranyi János n., 
Bócsai Mihál fia Mihál 1.
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1580: Vas Mátyás n., fia Lőrinc 1., Sáfi Alberd n., Kakas Pál n., Bócsai Sebestyán
n., fia János 1., Vas Balás n., fia Bálind 1., Tábai Máté n., fia Gergel 1., Tábai Mihál n., 
fia György 1., Bocsi ( = Kocsi) Simon n., fia Mihál 1., Torma János n., Bocsi Anbrus n., 
Csapiár Mihál n., Pap István n., fia János 1., Vadas Gergel n., fia János 1., Szabó Ferenc 
n., Bolai Imre n., fia Márton 1., Borsós Mihál n., Szakái Ferenc n., fia Jancsi 1., Torma 
János n., fia István 1., File (Kajla) Andriás n., Sipos Anbrus n., Német Lőrinc n., Nagy 
Lázár n.. Kőrös Mihál n., fia Tomás 1., Börszök Tomás n., Somogyi János n., fia 
György 1., Vas Alberd n., fia János 1., Fényes Máté n., Botos Lőrinc n., Szakái Pál n., 
Ördög Tomás n., Kis Gergel n., Tót Máté n., Vég Petre n., Kesőrüs Balás n., Kis 
Anbrus n., Sáfi Lázár n., Gergel diák (n.), Kis Bálind bastinéja, a falu lakossága kezén, 
Benedek Máté bastinéja, a falu lakossága kezén.

1590: Vas Lőrinc, Sáfi Pál, fia Tamás, Kakas Pál, Bócsafi Sebestyén, Bócsafi
Mihál, Vas Balás, fia Bálind, Tabafi Máté, Gáspár Imre, fia János, testvére István, 
Kocsi Simon, fia Mihál, Torma János, fia Anbrus, Vadas Gergel, Vadas Benedek, 
Kandi Imre, Német Lőrinc, fia István, Szakái Ferenc, Szabó Ferenc, Sipos Anbrus, 
Anka özvegy, Pap János, Körösi Mihál, Vas Alberd, fia János, Kis Gergel, Tót Máté, 
Vég Petár, Kis Bálind bastinéja, a nevezett falu határában, a falu lakossága kezén, 
tartozik a nevezetthez, Benedek Máté bastinéja, a falu lakossága kezén, tartozik a 
nevezetthez.

117. Hidvég

1546: Rákosi Gergői n„ Patlár And(r)ás n., fia Simon 1., Nyári András n., Molnár
Tomás n., Bornemissza Miklós n.. Vég Petri n„ Szarka Márkus n„ fia András 1., 
Bakoni Bálind n., testvére Gergői n.. Kiüti Gergői n., Baranya Petri n., Bakoni 
Má(r)ton n.

1552: Rákosi Gergel n., van 40 juha, fia Gergel 1., Cél (!) András n„ fia Simon n.,
Nyári András n., fia György 1., Molnár Tomás n., Bornemissza Miklós n., Vég Mihál 
n„ Szarka Márton n„ van 60juha, fia András 1., Bakoni Bálind n., fia Gergel 1.. Bakoni 
Gergel n„ Kiüti Gergel n., Baranya Petre n„ Bakoni Márton n., Szadai János n., fia 
Máté 1., Pál kovács n., fia Jakab 1., Cseh Petre n„ Bakoni Gergel n„ Fodor Petre n., 
Nagy Anbrus n., Majtor Petre bastinéja.

1565: Mónár Tomás n., fia János n., Vas Mihál n., Pál kovács n., fia Jakab 1., fia
Benedek 1., fia Lőrinc 1., Nyár István n., fia Mihál 1., fia György 1., Csáki Pál n., testvére 
Pál (!) n., Hegedűs Éliás n., fia János 1., Farkas János n., fia Sebestyén n., fia István 1., 
fia Egyöd 1., Mátyás János n„ Varga István n., fia Gergel 1., testvére András 1., Gál 
Alberd n., Szarka György 1., Lököd (?) Benedek n., testvére Földes (!) 1., Bornemissza 
Miklós n., fia Lőrinc 1., fia Antal 1., Gál Máté n., Alberd kovács n., fia Balázs 1., Csák 
Anbrus n.. Becsi (Pécsi) Antal n., fia Imre 1., testvére Gáspár 1., Szőcs Máté n., Buják* 
Máté n., Szőcs Imre n„ fia István 1., fia Anbrus 1., Dobos György n.. Bor Gergel 1., 
testvére Pál 1., Nagy Dimitre n., Somogyi Ferenc n., fia Lonhárd 1., Palai Máté n., fia 
Jancsi 1., testvére Sebestyén n., Benedek Máté n., szolgája Petre 1., szolgája Lukács 1.,
Nagy György n., fia István 1., fia Orbán 1., Kozma Benedek n............Máté n„ fia
András 1., fia Lázár 1., Nyári András n., fia György n., fia Pál 1., Szarka János 1., Gál
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György n., fia Benedek 1., fia Orbán 1., Iház Benedek n., fia János 1., fia Márton 1.,
..........János n., Tar Anbrus n., Csele Gáspár 1., Kis Lőrinc n., szolgája András 1., Lajk
Alberd n., Mátyás Petre n., Varga Miklós n., Nádazsd István n., Török Lőrinc n., 
Nagy Lukács n., Nagy Dávid n., Petre Máté 1., testvére Éliás 1., Cél Simon n., fia 
Márton 1., Vörös János n., Tűnök András n., fia Márton 1., Nagy Jakab n., fia Benedek
1., Boda (Buda) György n., fia Petre 1., fia Simon 1.. fia Tomás 1., Jakab Bálind n., 
Sántor Lőrinc 1., Szalafi Dijános n., fia Dimitre 1., testvére Benedek 1., testvére Mihál 1., 
testvére Imre 1., Kis Lukács n., Nagy Máté n., fia Gáspár 1., fia Jakab 1., Tábor Mihál 
n., fia Ádám 1., testvére Mátyás n., testvére Pál 1., szolgája István 1., Aszos (?) Gergel n., 
fia Gergel n., szolgája Orbán 1., szolgája Ferenc 1., szolgája Máté 1., Pap Imre n., fia 
János 1., Magyari Benedek n., fia Sebestyén 1., fia Mihál 1., Nagy Petre n., fia Miklós 1., 
szolgája Imre 1., Bakan Gergel n., fia János 1.. fia Benedek 1., Köntös István n., Atád 
Mihál n., fia János 1., Csák Anbrus n., testvére András 1., Baran István n., fia Lázár 1.

1570: Rákosi Gergel n., szolgája Petre 1., Farkas János n., fia István 1., fia Sebestyán
1., Mónár Dimitre n., Szalai Dijános n., fia Bódizsár 1., szolgája Lőrinc 1., Bakani 
Gergel n., fia János 1., fia Benedek 1., Boda György n., fia Petre 1., Atád Benedek n., fia 
János 1., szolgája Jakab 1., Tunák András n., Tót Simon n., fia Márton 1., Mínyári 
András n., fia Pál 1., Csági Pál n., fia János 1., Nyári Zsidmon n., fia György 1., fia 
Mihál 1., Tábor Mihál n., fia Ádán 1., testvére Mátyás 1. (!). fia Máté 1., szolgája Ferenc
1., Mónár Tomás n., fia János 1., Hegedűs Éliás n., Varga István n., fia Gergel 1., fia 
András 1., Gál Alberd n., Bornemissza Antal n., szolgája Gergel 1., fia János 1., Becsi 
Gáspár n., fia Tomás 1., Szőcs Imre n., fia Gergel 1., fia János 1., Nagy Dimitre n., fia 
Gergel 1., Gyankai (?) Máté n., fia János 1., Mátéfi Benedek n., szolgája Dijános 1., Gál 
Máté n., fia Ferenc 1., Gál György (n.). fia Benedek 1., Iház Benedek n., fia Márton 1., 
Kis Lőrinc n., Nagy István n., Varga Miklós n., fia Tomás 1., Taszári Benedek n., fia 
Sebestyán 1., testvére Mihál n., Kovács Gergel n.

1580: Bakani János n., fia Andriás 1., Gál Alberd n., fia Gergel 1., fia Mihál 1.,
Bornemissza Antal n., fia János 1., Bús Lukács n., Bor Pál n., fia Gergel 1., Donbos 
György n., Bikáni Sebestyán n., fia Balás 1., Szalafi Bódizsár n., Gál Benedek n., fia 
Miklós 1., Nagy Petre n., fia Miklós 1., Bikáni Máté n., Nagy Dimitre n., fia Tomás 1., 
fia Pál 1., fia János 1., Varga Andriás n., fia Balás 1., Atád Benedek n., fia János 1., Szőcs 
Máté n., fia Ádán 1., Csegen (?) Lőrinc n., fia Borbás 1., fia György 1., Csák Andriás n., 
szolgája János 1., fia Bálind 1., testvére Gergel 1., Mónár János n., fia Mihál 1., Cél 
Simon n., fia Márton 1., Kovács Jakab n., fia Petre 1., Mónár Dimitre n., szolgája Mihál
1., Kis Lőrinc n., fia Balás 1., Mátéfi Benedek n., Gál Máté n., fia Bálind 1., Bonta István 
n., fia Gergel 1.

1590: Kitáni Sebeske, fia János, Atád János, Bornemissza Lőrinc, Rágó Benedek,
fia Miklós, Kis Lőrinc, Nagy Dimitre, fia Tamás, Szabó Jakab, fia János, Bor Pál, fia 
Gergel, Szőcs István, fia Mihál, Mónár Benedek, fia György, Bornemissza Antal, fia 
János, Mónár Mihál, fia János, Csák Andriás, fia Márton, testvére Gergel, Kovács 
Benedek, Mónár János, fia János, Marin (?) Jakab, Bocsa Gergel, fia Mihál, Párti (?) 
Bálind, Gál Bálind, Taka Lőrinc, fia Máté, Kovács Gergel, Kovács Sebestyén, Kovács 
Petre, Farakó Anbrus, Marin Andriás, Tót Miklós, Tábos Bálind, Tót Mihál, Dáró 
M átyás,........Márton, Balázs Dijenes, Dóka Mártin.
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1546: Antal Lukács n., testvére Gábor 1., Kálmán Petre n., Balázs 1., Dijános
Gergői n., testvére János 1., Tód Márton n., Kis Ágoston n., Pap Bálind n., István diák 
n., Pató* Alberd n.

1552: Antal Lukács n„ testvére Gábor 1., Kálmán Petre n„ Vak Balázs n„ Dijános
Gál n„ Dijános János n., Tód Márton n„ fia Imre 1., Kis Imre n„ Máté Bálind n„ fia 
Máté 1., István diák n., Pató Alberd n„ Antal Bálind n., Csér Pál n„ Tankó István n., 
Szalai Orbán n., Szobádi Máté n., Elek János n., Szalai Tomás n.

1565: Győré Máté n., fia István 1., fia Márton 1., Antal Orbán n., Győré Ferenc n.,
Antal Pál n., Dijános Lőrinc n., Tabol Tomás n., fia Márton 1., Kálmán Petre n., 
szolgája Lőrinc 1., Sipos Lukács n„ Kis Petre n„ Dijános Gál n„ testvére Máté 1., Kis 
Balázs 1., Szőcs János n., fia István 1., Tót Lőrinc n., fia Imre 1., Tabol István n., testvére 
Miklós 1., Szalafi Tomás n., szolgája Márton 1., Tót István n„ fia Gáspár 1., Elek János 
n., fia Benedek 1., fia Anbrus 1., Pap Bálind n., fia Máté 1., testvére Gergel 1., Tót Imre 
n„ testvére Pál 1., Cser Pál n., fia Gergel 1., fia Imre 1., fia Bálind 1., Szalafi Márton n„ fia 
István 1., Bóka Bóna n., Sándor Mihál 1., szolgája Lukács 1., Szalafi Gergel n., fia Imre
1., sógora Imre n., Szalafi Mihál n., testvére Máté 1., testvére György 1.. Filip Mihál n., 
Kozma Bálind n., testvére Márton 1.. Szabó Balázs n„ Szólád Máté n„ fia Balázs 1., 
Damján István 1., testvére János 1., Antal Mihál n., Aranyos György n., Cseszned (?) 
János n., fia Lőrinc 1., Cseszned Márton n.

1570: Damján János n., fia Ferenc 1., szolgája Anbrus 1., Sándor Mihál n., fia Máté
1., Bóka Bóna n., szolgája Máté 1., Pap Bálind n„ fia Máté 1., fia György 1., szolgája 
Tomás 1., Szőcs János n., Szőcs Lőrinc n., fia Imre 1., fia Jakab 1., Kis Petre n., fia 
Benedek 1., szolgája Márton 1., Elek János n., fia Benedek 1., fia Anbrus 1., Dijános 
Lőrinc n., Pató Lukács n., Dijános Máté n., fia Benedek 1., Kis Balázs n., fia Gergel 1., 
Tabol István n., János (Bános) Miklós n., fia Gergel 1., testvére István 1., szolgája 
Lukács 1., Tót István n., Tót Imre n., testvére Pál 1., Szalai Márton n.. Katona Imre n., 
Szalai Mihál n., Filip Mihal n., fia Márton 1., Cseri Pál n., fia Gergel 1., fia Imre 1., 
Csarpa (?) János n., fia Lőrinc 1., Nagy Simon János n„ Hankó István n„ Győré István 
n„ testvére Márton 1., Szalai Tomás n., Győré Ferenc n„ Antal Mihál n., Cser Gergel n.

1580: Damján János n., fia György 1., Pap Bálind n., Tót Imre n., fia Benedek 1.,
Tabol István n., Kis Balás n., fia Benedek 1., Szentös Lukács n., fia István 1., Ács 
Benedek n., fia Petre 1., Gergel diák, Elek János n., fia Anbrus 1., Filip Mihál n., Kozma 
Márton n., fia Máté 1., Szalai Márton n.

1590: Damján János, fia György, Szabó Máté, Tót Imre, fia Benedek, Veronika
özvegy, Kis Benedek, Kozma Márton, fia Máté, Szalafi Márton.

119. JÓD

1 5 4 6 :  György pap, Torma Petre n., fia Gál n., Fokocs Ferenc n., Mészáros Imre n.,
fia Márton 1., Petre Bálind n., Ihász Bálind n„ fia Ferenc 1., Varga Antal n„ Tód Máté 
n., Pál Alberd n., fia Mihál 1., Pál Antal n.
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1552: György pap n., fia Mihál 1., Torbai Petre n„ fia Gál n„ testvére Benedek 1.,
Mészáros Imre n., fia Márton 1., Petre Bálind n., Ihász Bálind n„ fia Ferenc 1., Nagy 
Mihál n., Nagy Antal n„ fia Imre 1., Pap Gergel n., Fokocs Ferenc bastinéja, Varga 
Antal bastinéja, Tód Máté bastinéja.
1565: Tomás Ferenc n., fia Bálind 1., Rostás István n., Erdefi János n., Tomás
Ferenc n., Iház Bálind n., fia Balázs 1., Patos Imre n., Kakas Benedek n., fia Balázs 1., 
Pap Gergel n., fia György 1., fia Mihál 1., testvére Kelemen n., Dánóc Benedek n., fia 
János 1., Nagy Anbrus n., testvére Mihál 1., Nagy Kelemen n.. Puskás István n., 
Mészáros Imre n., szolgája Mihál 1., szolgája Borbás 1., Tót Miklós 1., testvére András
1., Tóti Gáspár n., Pap Mihál n„ fia Benedek 1., fia Pál 1., fia Balázs 1., Vas Mihál n„ fia 
Máté 1., fia Bálind 1., Berec János n., testvére Lőrinc 1., Királ Antal n., fia Pál 1., Torma 
Gál n„ fia Benedek 1., fia János 1., Vas Gergel n., fia Miklós 1., fia János 1., másik fia 
János (!) 1., testvére Ferenc n„ Kis Ágoston n., testvére Alberd 1., Kis Dijános n„ fia 
Jakab I., fia Benedek 1.

1570: Torma Gál n., fia Benedek 1., fia János 1., Vas Gergel n., fia Miklós 1., fia
Mihál 1., Kis Ágoston n., testvére Alberd 1., Mészáros Imre n., fia Benedek 1., szolgája 
Mihál 1., szolgája István 1., Nagy Mihál n., fia János 1., Nagy Kelemen n., szolgája 
György 1.. Vas Ferenc n., Rostás István n., Erdefi János n.. Pap Gergel n., fia Mihál 1., 
testvére Kelemen 1. (!), Királ Pál n., fia Balázs 1., fia György 1., Puskás István n.. Tódi 
Gáspár n„ Kis János n., fia Jakab 1., fia Benedek 1., fia Tomás 1., Pap Mihál n., fia Pál 1., 
fia Tomás 1., fia Benedek 1., fia Balázs 1., Feír Tomás n„ Tomás Ferenc n., fia Bálind 1., 
Varga Pál n., fia Imre 1., Tomás Ferenc n., Iház Balázs n., Patos Imre n.. Kakas 
Benedek n., fia Balázs 1„ Dános Benedek n„ fia János 1., Tót Miklós n., testvére András
1., Vas Mihál n., fia Máté 1., fia Bálind 1., Farkas János n.

1580: Varga Petre n., fia Anbrus 1., Berec György n., Iház Mihál n., Bíró István n.,
fia György 1., Nagy Mihál n., Tódi Gáspár n.. Kis Alberd n., fia Bálind 1., Bodog 
Ferenc n„ fia György 1.. Torma Benedek n„ Torma János n„ Vas Ferenc n., Tomás 
Ferenc n., fia Bálind 1., Erdefi János n„ Pap Gergel n„ fia György 1., fia Tomás 1., Pap 
Kelemen n., fia Gergel 1., Nagy Bálind n., Puskás István n„ Varga Máté n.. Varga 
Bálind n., Pap Tomás n., Pap Benedek n., Feír Tomás n„ fia Máté 1., Kis Jakab n.

1590: Pap Benedek, Tamás Bálind, Pap Tamás, Tódi Gáspár, Botos Balázs, Varga
Máté, Varga Anbrus, Simon Alberd, Gödi Vince, Varga Bálind, Tozma János, Pap 
Tamás, Erdefi János, Pap Kelemen.

120. Kilidi

1546: Szitári Alberd n„ Kis Márton n., Széle Balázs n„ testvére Borbás 1., Kis
Benedek n., Telmes* Mihál n.

1552: Szél György n., Kis Márton n„ Széle Balázs n., testvére Borbás 1., Telmes
Mihál n.. Bornemissza Bálind n., Kovács István n., Kis Lukács n., Tód Petre n.. Kelő* 
Alberd n., Bocstó György n., Kálmán Tomás n., Nagy Pál n.. Madarázs Gergel n., Bús 
Imre n., Kis Ferenc n., Cserti Lőrinc n„ Iház Bálind n., Szalai György n„ Kis Benedek 
bastinéja.
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1565: Ság Gergel n., fia János 1., Szele László n., fia István 1., Fénes Balázs n., fia
Antal 1., fia János 1., Csordás Ferenc n., fia István 1., fia András 1., Tőkés Mátyás n., fia 
István 1., testvére Gergel n., fia Balázs 1., szolgája Imre 1., Varga Imre n., fia György 1., 
Madaras Gergel n., testvére Márton n., Pogán Ferenc n., fia János 1., fia András 1., 
Szele László n., Szabó Pál n., fia Tomás 1., Lápos Imre n., fia Bálind 1., Nagy György 
n., fia Mihál 1., Bornemissza György n., testvére Bálind 1., testvére Ferenc 1., testvére 
János 1., Nagy Márton n., Bocstó Gergel 1., Kis Kelemen n., Kovács Egyöd n., Feír 
László n., Bakos Kelemen n., fia Benedek 1., Iház Bálind n., fia Lukács 1., fia Mátyás 1., 
Mészáros Pál n., fia István 1., Kis Ferenc n., fia János 1., Gotor Miklós n., Iház András 
n., Török Kelemen n., fia Tomás 1., Turszök Berta n., Kovács Anbrus n., fia Lukács 1., 
fia András 1., Kovács György n., testvére Anbrus 1., Tót Petre n., fia Kelemen 1., Szele 
István n., Nagy Gergel n., testvére István 1., Kis Filip n., fia Máté 1., Marcii Imre n., 
sógora Miklós n., Kovács Balázs n., fia Lőrinc 1., Csák Petre n., fia Máté 1., Varga 
Tomás n., Borsó Balázs n., testvére Gergel 1., Borszeg Bertalan n., Szőcs András n., 
Szőcs Antal n.

1570: Nagy Márton n., fia Mihál 1., Török Kelemen n., fia Tomás 1., Fénes Balázs
n., fia János 1., fia Antal 1., Kogán Ferenc n., fia János 1., fia András 1., Lagos Bálind n., 
fia Mátyás 1., Feír László n., Iház András n., Tót Petre n., fia Kelemen 1., Kajárdi 
Gergel n., Kovács Bertalan n., Nagy Márton n., fia István 1., Csák Petre n., Marcii 
Imre n., fia Máté 1., Kovács Anbrus n., fia Mátyás 1., Kis Ferenc n., fia János 1., Iház 
Bálind n., fia Lukács 1., fia Mátyás 1., . . . .  özvegy, fia László 1., Kalmár Pál n., fia 
Lukács 1., fia István 1., Lökös Gergel n., fia István 1., Botor Borbás n., Sebődi Gyenes 
n., Sági Gergel n., fia János 1., Kis Filip n.. Szabó Pál (n.), Botor Miklós n.. Kis Miklós 
n., Szitál László n., fia István 1., Csordás Ferenc n., fia István 1., fia András 1., Lökös 
István n., Lökös Gergel n., fia Balázs 1., Varga Imre n., fia György 1., Madaras Márton 
n., Szabó Pál n., fia Tomás 1., Lápos Imre n., fia Bálind 1., Nagy György n., fia Mihál 1., 
Bornemissza Gergel n., testvére Bálind n., testvére Ferenc n., testvére János n., Bocstó 
Gergel n., Kis Kelemen n., Kovács Egyöd n., Bakos Benedek n., Gotor Miklós n., 
Kovács György n., testvére Anbrus n., Kis Filip n., fia Máté 1., Imre sógora Miklós n.

1580: Tobák Benedek n., szolgája Benedek 1., Nagy Márton n., fia István 1., Kovács
Berta n., fia István 1., fia György 1., Süldi Bálind n., fia Lőrinc 1., Tekes Kelemen n., fia 
Bálind 1., fia István 1., Kajáti Gergel n., fia János 1., Tót Petre n., fia Kelemen 1., Iház 
Andriás n., Feír László n., Kis Kelemen n., fia Andriás 1., Kis János n., fia Mihál 1., 
Bornemissza Gergel n., fia György 1., Tenes Balás n., fia János 1., fia Andriás 1., Török 
Tomás n., Kovács Balás n., Süldi Dijenös n., fia Mihál 1., Hegedűs Benedek n., Gotor 
Borbás n., Bökös (Bökős, Tökös) Gergel n., fia Gergel 1., Fazokas Tomás n.. Széle 
László n., szolgája Gáspár 1., Karácson Anbrus n., Ihász Bálind n., fia Mátyás 1., 
szolgája Andriás 1., Fénes Antal n., Bacsil (=  Marcii) Miklós n., szolgája Egyöd 1., 
Csák Máté n., Kovács Anbrus n., fia Mátyás 1., fia Lukács 1., Csordás Ferenc n., 
Kovács Balás n., fia György 1., Móric Éliás n., . . Л György n., Nagy Mihál n., 
Bornemissza Bálind n.

1590: Török Tamás, fia János, Orsola özvegy, Bornemissza János, Bornemissza
Sebestyén, fia Miklós, Pogán András, szolgája János, Ihász Mátyás, testvére Imre,
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Kecskés Kelemen, fia Bálind, Kakodi Gergel, testvére Kelemen, szolgája Máté, Pap 
Pál, szolgája Bálind, Ilona özvegy. Kovács Bertalan, fia Andriás, Sündi Bálind, fia 
András, Tabak Gergel, Csordás Andriás, Kovács Lukács, testvére Lőrinc, Csák Máté, 
Bácsi Miklós, fia György, Fényes Antal, Kis Gergel, testvére János, Száni (?) István, 
Sánta Máté, fia Bálind, Széle Gáspár, Kalmár Mátyás, fia György, Boris István, 
testvére György, Bogozs Orbán, Hegedűs Benedek, fia Gergel, Fazokas Tamás, Török 
István, Borsos Benedek, Gór Márton.

121. F o k -S za b a d i

1546: János pap, Kis Gergői n., Tód Gergői n., Keresztös Benedek n., Bátai János
n., Ódán Máté n., János 1., Szános (?) Anbrus n., Csimor (?) Balázs n., fia Alberd 1., 
Varga Tomás n., testvére György 1., Szabadi Fábián n., Fürge Gergői n., Gelér Máté 
n., Nagy Pál n., Harci Borbás n., . . .  Borbás n.

1552: János pap n., Kis Gergel n., fia Mihál 1„ Tód Gergel n„ Keresztös Benedek n„
Bácsai János n„ Ódán Máté n., Csákos (?) Anbrus n., Csimor Balázs n., fia Alberd 1., 
Varga Tomás n., testvére György n., Szabadi Fábián n., Fürge Gergel n., Gelérd Máté 
n., Nagy Pál n., van 25 juha, Harci Borbás n., Bika Borbás n., Tód Gergel n., Nagy 
Borbás n.

1565: Szél Balázs n., Hácsi (?) Petre n., testvére Balázs 1., Gelérd Máté n., Kis
Borbás n„ Turdés (?) Lőrinc n., fia István 1„ fia Filip 1., Nagy Anbrus n., fia Lőrinc 1., 
Vida János n„ Somogyi Jakab n„ Somogyi Keresztös n., fia Anbrus 1„ Bátai Zsidmon 
n., testvére Dimitre n., Szabó János n., fia Miklós 1., fia István 1., szolgája János 1., 
Horvát János n., fia Lukács 1., fia Orbán 1., testvére Anbrus 1., Csordás György n., fia 
Máté 1., fia Pál 1., Damakos Tomás n., Jakab Anbrus n., fia Márton 1., testvére Bálind
1., Hági Borbás n., fia Orbán 1., fia Gergel 1., fia Márton 1., fia Miklós 1., Kis Márton n., 
fia Lőrinc 1., Szabó Ádám n., fia István 1., Sipos György n., Rúg (?) Pál n., fia Benedek
1., Oláh Máté n., fia István 1., fia András 1., testvére Balázs 1., Vida Imre 1., Bátai János 
n., fia Mihál 1., fia Gergel 1., Túrós János n., fia Dimitre 1., fia Mátyás 1., fia István 1., 
Damokos Borbás n.. Mészáros Máté n.. Nagy Márton n., fia Gergel 1., testvére András
1., Orbán Gál n., fia Jancsi 1., Somogyi Ferenc n., Vida Ferenc n., testvére János 1., 
Nagy Lukács n., Benedek Petre n., fia Pál 1., testvére Máté n., fia Gergel 1., fia Imre 1., 
Tót Petre n., fia Imre 1., fia György 1., testvére Gergel 1., testvére Gáspár 1., szolgája 
Benedek 1., szolgája Mihál 1., Kis Imre n., fia János 1., Tar Imre n., fia János 1., fia 
György 1., Halász Orbán n., fia Petre 1., fia Lőrinc 1., fia András 1., fia Mihál 1., fia 
Anbrus 1., Széreg Máté n., fia Kelemen 1., Kabátos (Kapanos) Anbrus n., fia Borbás 1., 
fia Pál 1., Szőcs Petre n., testvére Gergel 1., Esküt Benedek n., fia János 1., fia Gergel 1., 
testvére Vince n., fia Mihál 1., Gatán Benedek n., Varga Tomás n., fia Benedek 1., fia 
Bálind 1., testvére György n., fia Benedek 1., Háncsi Antal n., fia Orbán 1., fia Mihál 1., 
fia Gergel 1., Varga Máté n., fia Fábián 1., fia János 1., fia György 1., fia István 1., Báta 
Dijános n., fia György 1., Kis Benedek n., fia Máté 1., fia Lukács 1.

1570: Gergel Anbrus n., Bámáti Zsidmon n., testvére Márton 1., Horvát Anbrus n.,
Jakabi Anbrus n., fia Márton 1., Halmi Petre n., fia Benedek 1., testvére Balázs 1., Nagy 
Márton n., szolgája János 1., Orbán Mihál n., fia János 1., Csordás György n., fia Máté
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1., Keresztös Antal n., fia István 1., fia Máté 1., Ola Máté n., fia István 1., szolgája István
1., Máté János n., fia Mihál 1., Fóti István n., Mészáros Máté n., fia Dimitre 1., Horvát 
János n., fia Petre 1., Vida Ferenc n., fia Anbrus 1., Bene* Petre n., fia Pál 1., testvére 
Máté 1., Tót Petre n., fia Gergel 1., Kis Imre n., Fóti Anbrus 1., Herszek János n., fia 
Kelemen 1., Filös Borbás n„ testvére Pál 1., Esküd Benedek n„ fia Mihál 1., testvére 
Bence 1., Gadán Sebestyán n., Varga Tomás n„ fia Benedek 1., testvére György 1., Fóti 
Máté n.. Varga Máté n., fia János 1.

1580: Bátafi Zsidmon n., fia Bálind 1., Pogán János n.. Jakobi Anbrus n., fia Mihál
1., Ihász László n., fia Imre 1., Kis Imre n., fia János 1., Adorján Gál n., Keresztös Máté 
n., szolgája Gergel 1., Kincses István n., fia Benedek 1., Szalafi István n., Túrós János n„ 
fia Gergel 1., Mészáros Máté n., Horvát János n., fia Lukács 1., Varga Fábián n.. 
Hegedűs Máté n., Vida Ferenc n., fia Imre 1., Bene Máté n., fia Petre 1., Tót Gergel n., 
fia Benedek 1., testvére Gáspár 1., Varga György n., fia Benedek 1., Halász Orbán n., fia 
János 1., Kabátos Pál n.. Esküt Vince n., fia Mihál 1., Kabátos Borbás n., fia János 1., 
Meszéreg Kelemen n„ Gatán Vince n., Ihász Pál n., Szőlős Máté n„ Csákán János n„ 
Szabó János bastinéja, a falu lakossága kezén, Hági (=  Csági) Borbás bastinéja, a falu 
lakossága kezén, Rúg (?) Pál bastinéja, a falu lakossága kezén, Bódi Ferenc bastinéja, a 
falu lakossága kezén, Kis Borbás bastinéja, a falu lakossága kezén, Filös Borbás 
bastinéja, a falu lakossága kezén, Szabó Andriás bastinéja, a falu lakossága kezén.

1590: Bátafi Zsidmon, szolgája Imre, Pogán János, Kincsezs Mihál, szolgája
Jakab, Vida János, Árkus (Árkos) Benedek, Bene Máté, szolgája János, Nagy Gergel, 
Varga Gergel, Horvát Petár, Gáspár János, Hegedűs Mátyás, Orbán János, testvére 
János (!), Vidai Imre, Varga Benedek, Varga György, Halász Petár, Esküd Gergel, 
szolgája János, Kabátos Borbás, Anbrus Benedek, Gatán Vince, Szolka Benedek, 
Ilona özvegy, Márton Imre, Mákozsdi Mátyás, Keresztös Anbrus, Tót Petár, István 
diák, Petár diák. Oláh István, Tamokos Tamás, Keresztös Máté, Kis Imre, Keresztes 
István, Halmi Orbán, Kristóf Anbrus, Szabó János bastinéja, a falu lakossága kezén, 
Hági Borbás bastinéja, a falu lakossága kezén. Rúg Pál bastinéja, a falu lakossága 
kezén, Bódi Ferenc bastinéja, a falu lakossága kezén, Kis Borbás bastinéja, a falu 
lakossága kezén, Filös Borbás bastinéja, a falu lakossága kezén. Szabó András 
bastinéja, a falu lakossága kezén.

122. J u t

1546: Macstok (?) Alberd n., testvére Orbán 1., Ihász Dimitre n., Cseh Petre n.,
Szekeres Tomás n., Műd János n.. Tód Borbás n., Tód Tomás n., sógora Bálind n., 
Vancsuk (?) Pál n., Konák* Bálind n., Pogán Pál n., Tomána Imre n., testvére Gergög 
(!) 1., Tomása Imre n., Gergői 1., Patri* András bastinéja.
1552: Tód Orbán n., Ihász Imre n., Cseh Gergel n., Szekeres Tomás n.. Műd János
n., Tód Kobás (!) n.. Tód Tomás n., sógora Bálind n., Konák Bálind n., Pogán Pál n., 
Tomás Imre n., testvére Gergel n., másik Tomás Imre n., fia János 1., Gergel 1., 
Bancsuk Pál n., fia Gál 1., Kis Tomás n., András bastinéja.
1565: Tornák Berta n., Tornák Borbás n., fia András 1., fia Fábián 1., fia Tomás 1.,
Tóka Antal n., fia Tomás 1., fia Simon 1., fia Mihál 1., fia Jakab 1., Cseh Bálind n., fia
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Tomás 1., Török János n., fia Anbrus 1., fia Mihál 1., Iház Anbrus n„ Csordás György 
n., fia Gergel 1., Nádazd Antal n„ fia Mihál 1., fia Imre 1., Tomás Máté n., fia János 1., 
Tót Tomás n., fia Pál 1., fia Petre 1., fia István 1., fia Dimitre 1., fia János 1., fia György 1., 
Tomása Imre n., Nagy Márton n., fia Gergel 1., fia István 1., Tonák Gergel n., fia Mihál
1., fia Gergel 1., sógora Anbrus n., Szalafi Petre n., Vancsuk Pál n., fia Gál 1., Karácson 
Filip n., fia Bálind 1., fia János 1., fia Balázs 1., Gazsó Lőrinc n., fia Keresztös 1., fia Imre
1., fia Lukács 1., Kun János n., fia Pál 1., Pap Jakab n., fia Borbás 1., fia Gergel 1., 
testvére Pál n., Fodor Bálind n., fia Ferenc 1., fia Máté 1., Karácson Petre n„ fia Petre 1., 
fia Lázár 1., fia Gáspár 1., Pogán Pál n., fia Vince 1., fia Máté 1., fia Jakab 1., Iház Imre n., 
Dimitre mester n., Mónár Bálind n., Keresztöz Antal n., fia Máté 1., fia Mihál 1.

1570: Tonák Borbás n„ fia András 1., Cseh Bálind n„ Kis Antal n„ fia Anbrus 1.,
Kis Mihál n., Tót Tomás n., fia Pál 1., fia Dimitre 1., fia Pál (!) 1., Gazsó Kristó n., fia 
Máté 1., Kun János n., fia Pál 1., fia Jakab 1., Dóka Antal n., fia Tomás 1., Fodor Bálind 
n., fia Máté 1., Pogán Pál n„ fia Vince 1., fia Máté 1., Karácson Filip n., fia Bálind 1., 
Tonák Gergel n„ fia Mihál 1., Faragó Máté n., Nádazsd Antal n., fia Mihál 1., Szalai 
Petre n., Csordás György n., Pogán Jakab n.
1580: Pap Jakab n., fia Gergel 1., .un János n., Kilidi Antal n., fia Imre 1., Pogán
Mihál n., Gazsó Kristóf n., fia Gergel 1., Szalafi László n., Kis Antal n., fia Gergel 1., 
Cél Bálind n„ fia Tomás n., Tonog Borbás n., fia János 1., Tonák Gergel n„ fia Mihál 1., 
Faragó Máté n., Fodor Ferenc n., Dóga Ferenc n., Dóga Tomás n„ Gazsó Imre n., Tót 
Dimitre n.. Karácson Petre n., Egyöd Anbrus n.
1590: Kilid Antal, fia Mátyás, Csanak András, fia Mihál, Dóka Tamás, Dóka
Mihál, Eszőcs Anbrus, fia Mihál, Pogán Mihál, Tónak Gergel, Tárák Keresztözs, 
Fodor Ferenc.

123. Á d á n

1546: Csobai Tomás n.. Kovács István n., Kovács János 1., Galambóc Alberus n„
Nagy Imre n., Esti (?) Egyöd bastinéja.
1552: Csobai Tomás n., Kovács István n., Kovács János n„ Galambosfi Anbrus n„
Nagy Imre n., Esti Egyöd bastinéja.

1565: Kis Miklós n„ Kovács János n., fia Miklós 1., fia Tomás 1., Paksai Imre n., fia
Lőrinc 1., testvére Gáspár 1., testvére Mihál 1., Csabai Tomás n., fia Borbás 1., fia István
1., Kovács Gergel n., fia Imre 1., fia György 1., fia János 1., fia Mihál 1., Golonbos 
Anbrus n., Kovács István n., fia Tomás 1., fia Gergel 1., Kis Miklós n., Farkas Bene
dek n.
1570: Kovács István n., fia Tomás 1., Paksa Imre n., testvére Gáspár 1., fia (!) Mihál
1., Galanbófi Anbrus n.. Kovács Gergel n., fia György 1., Kovács János n., fia Gergel 1., 
Kis Miklós n., Farkas Benedek n.
1580: Csabai Borbás n., Kis Miklós n.. Kovács Imre n., Sánta Gáspár n., fia Balás
1., Kovács Gergel n., fia Imre 1., fia Gergel 1., Kovács Benedek n., testvére György 1., 
Sánta Mihál n., fia Bódizsár 1., Márton Balás n., Ihász János n., fia Mihál 1., Dobozi 
Tomás n.
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1590: Sánta Bódizsár, Sánta István, Kovács György, Kovács Imre, Kovács Balás,
Galanbófi Andriás, Galanbófi István, másik Kovács Imre, László Vince, László 
Ádán, Csabai Mátyás, Vörös Balás, Ihász János, Ihász György.

124. K a pu r é

1546: Csemér Tomás n., Szalai Mihál n., Sánta Mihál n., Nádazsdi János n„ Királ
Pál n., Cigán Gergői n., Cigán Dijános n.. Rác Petre n., Bíró Benedek n.

1552: Csemér Tomás n., Szalai Mihál n.. Sánta Mihál n., Nádazsdi János n., Királ
Pál n., Cigán Gergel n., testvére Borbás 1., Cigán Dijános n., Rác Petre n., Bíró 
Benedek n.

1565: Csordás István n., fia István 1., Cseh (?) Benedek n.. Sánta Mihál n„ fia Balázs
1., fia Gáspár 1., fia Mihál 1.

1570: Sánta Mihál n., fia Balázs 1., Csemér Kelemen n.

1580, 1590: —

125. Gán

1546: Simon pap, Madzsar János n., András 1., Örs Miklós n., Vida Márton n.,
Harán* Márton n., Gyúró Gáspár n., Fodor Mihál (n)., Boltos Tomás n., Csonka 
Kelemen n., Szegő Mihál n., Kis Gergői n., Varga István n., Fodor Imre n., Horvát 
Sebestyén n.

1552: Simon pap n., Madzsar . . .  os (=  János) n., Madzsar András n., Anbrus diák
n., Örs János n., testvére Pál 1., Vida Márton n., Harán Márton n., Gyúró Gáspár n., 
testvére Petre 1., Fodor Mihál n., Csonka Kelemen n., Szegő Mihál n., fia István 1., Kis 
Gergel n., fia Kelemen 1., Fodor János n., Hirvát Sebestyén n., Sándor Gergel n., 
Madzsar Anbrus n., fia Tomás 1.

1565: Dezső Balázs n., fia Mihál 1., fia Petre 1., Tót Benedek n., Fodor Mihál n., fia
János 1., Hajó György n., fia Kelemen n., fia János 1., fia Gál 1., fia Gergel 1., Kovács 
Antal n., fia András 1., Széle (?) Mihál n., Feír Benedek n., szolgája Márton 1., Szeges* 
Anbrus n., testvére Máté n., Vajda Márton n., fia György 1., testvére Antal n., Kis 
Gergel n., fia Imre 1., Kis Antal n., fia Máté 1., Széle György n., fia Tomás 1., fia János 1., 
Madzsári Anbrus n., Madzsári András n., fia János 1., testvére Tomás n.

1570: Fodor Mihál n., fia János 1., Gáti Petre n., testvére Mihál 1., Szabó Kelemen
n., testvére Gál 1., testvére János n., fia Gergel 1., Kovács Antal n., fia András 1., Vida 
Márton n., fia György 1., testvére Antal n., Szőke György n., fia Tomás 1., fia János 1., 
Madzsari András n., fia János 1., Gergel Kis (!) n., fia Imre 1., fia István 1., Kis Antal n., 
fia Máté 1., Csordás Márton n., Feszér Benedek n., Simontorna Mihál n., Ős János n., 
fia Máté 1., fia István 1., Tót Benedek n., Feír Benedek n., Madzsar Anbrus n., testvére 
Tomás 1.

1580: Sándó Pál n., fia Balás 1., Vörös Tomás n., Csapó Kelemen n., fia Mátyás 1.,
Sülé Mihál n., fia György 1., Horvát Bálind n . , ..........János n., szolgája Pál 1., Szőcs
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Pál n., fia János 1.,___Bálind n., fia Imre 1., Kis.Máté n., szolgája Pál 1., Rigó Máté n„
Madzsari Andriás n„ Tót István n., fia Pál 1., Bíró Pál n., Gáspár János n., fia Imre 1., 
szolgája György 1., Dózsa Benedek n., fia István 1.
1590: Tót István, szolgája Pál, Vida György, Bíró Pál, Kargon (?) Máté, Kis Máté,
Kóró* Antal, Tezse Benedek, Kacsari (!) András, Csere Gergel, Vörös Tamás.

126. K is-B e r é n

1546: Szercsi Márton n., Szőcs Orbán n., testvére Imre 1., Veres György n., Tód
György n., Váló Petre n., Farkas Tomás n., testvére Lázár 1., Simon György 1.

1552: Csucsi (=  Szercsi) Márton n., testvére Antal n., Csőcs Orbán n., testvére
Imre 1., Veres György n., fia Gergel 1., Veres Miklós 1., Váló Petre n., fia Petre 1., Farkas 
Tomás n., testvére Lázár 1., Simon György n., Varga György n., testvére Mihál n., 
Szántó Petre n., Goda Jakab n.

1565: GIda István n., testvére János 1., Vörös Miklós n., fia Mihál 1., Varga Mátyás
n., fia Lukács 1., Váló Petre n., fia Petre 1., Farkas Tomás n., fia Gergel 1., fia Benedek 1., 
Simon Tomás n., fia Máté 1., Borcsi (=  Szercsi) Antal n., fia Balázs 1., fia Ferenc 1., 
testvére Márton n., fia Gál 1.

1570: Szércsi Antal n., fia Balázs 1., Farkas Lázár n., fia Vince 1., Varga Mátyás n.,
fia Lukács 1., Báló Petre n., fia János 1., fia Petre 1., Szércsi Márton n., fia Gál 1., Szabó 
István n., fia Boldizs 1., Vörös Miklós n., fia Mihál 1., Tót Tomás n., fia János 1., Martó 
Márton n., Kis Petre n.

1580: Szőcsi (Szercsi) Gál n., Vörös Miklós n., fia Mihál 1., Szörcsi Antal n., fia
Balás 1., Varga Mátyás n., Farkas Lázár n., fia Vince 1., Váló Petre n., Békés (Jeges) 
Benedek n., Szántó István n., Szőcs Márton n., Mátyás Benedek n., Nyári Gergel n., 
Szántó Gergel n., Sebestyán Mihál n., Vörös Mihál n.

1590: Farkas Vince, Szőcsi Gál, Szercsi Tomás, Váló Petár, Mátyás Vince, testvére
Bálind, Szercsi Vince, fia Imre, Szántó Gergel, Sebestyán Mihál, fia János, Vörös 
Mihál.

127. T i t a

1546: Szántó Petre n.. Varga Dimitre n.. Szánton Benedek n., fia György 1., Szántó
Gergői n., Tód Bertalan n., Csemér Ferenc n., testvére György 1., Varga Márton n., 
Setét Borbás n., Kodár Bálind n., Bíró Antal n.

1552: Szántó Petre n., Szántor György n., Szántó Gergel n., sógora Gál n., Tód
Bertalan n., fia Tomás 1., Csemér Ferenc n., testvére György 1., Varga Márton n., Setét 
Borbás n., fia Dimitre 1., Kodár Bálind n., fia Petre 1., Bíró Antal n., Dimitre István n., 
Varga Márton n., Kovács István n., Varga Dimitre bastinéja.

1565: Becsi (Pécsi) Balázs n., fia Bálind 1., Varga András n., testvére János 1., Tót
Simon n., testvére Dimitre 1., testvére Tomás 1., testvére Benedek 1., Tót Bertalan n., fia 
György 1., Szántó Petre n., fia György 1., fia Petre 1., Kálmán György n., fia Kelemen 1.,
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Varga Benedek n., Setet Borbás n., fia Berta 1., fia Dimitre 1., testvére Pál n., Orbán 
Ferenc n., Keresztös Bálind n.. Kis Petre n.

1570: Tót Simon n., fia (!) Dimitre 1., fia (!) Tomás 1., fia (!) Benedek 1., Tót Berta n.,
fia György 1., fia Mihál 1., Keresztös Benedek n., Becsi Balázs n., Kámán Kelemen n., 
Varga András n., testvére János n., Szabó Petre n., fia György 1., fia Petre 1., Kálmán 
Lőrinc n„ Balázs fia Bálind 1., testvére Imre 1., Lőrinc fia Kelemen 1., Varga Benedek n., 
Setet Borbás n., fia Berta 1., fia Dimitre 1., testvére Pál n., Ilona özvegy.

1580: Bácsi Balás n., fia Imre 1., Tót Simon n., fia János 1., szolgája Tomás 1., Boda
(Buda) Pál n., Setet Andriás n., fia Mihál 1., Orbán Ferenc n., Keresztös Benedek n., 
Varga Andriás n., Berec Petre n.

1590: Setet Demeter, Setét Bertalan, Varga András, Boda Pál, Becsi Balás, fia
Bálind, Tót Simon, Keresztes Benedek.

128. SÁGVÁR

1546: Jakab (?) pap, testvére János 1., Mészáros Lőrinc n., fia János 1., Mészáros
Tomás n., Szabó Petre n., fia Sebestyén 1., Szabó Pál 1., György kovács n., János kovács 
n., Dudor János n., fia Pál 1., Dudor Borbás n., Vincig (?) János n., Veres György n., 
Nagy Imre n., Kálmán Lázár n., fia Gergői 1., Kálmán István n.. Kis Orbán n., 
Karácson Bálind n., Sebők Orbán n.

1552: Mészáros Lőrinc n., fia János 1., Mészáros Tomás n., fia Sebestyén 1., Szabó
Petre n., fia Sebestyén 1., Szabó Pál n., János kovács n., Fodor János n., fia Pál 1., 
Dudor Borbás n., Vincig János n.. Veres György (n.), fia Alberd 1., Nagy Imre n., 
Kálmán Lázár n., fia Gergel 1., Kálmán István n., Kis Orbán n.. Karácson Bálind n., 
Sebők Orbán n., Varga Balázs n., fia Mihál 1., Sebők Petre n., fia Mátyás 1., Pap 
György n., fia Lőrinc 1., Szántó Máté n.

1565: Vince András n., fia István 1., fia Petre 1., fia Pál 1., Vince György n., testvére
Tomás n., Kovács István n., Török Miklós n., testvére Pál 1., Haszti (?) András n.. Bő 
(Jó) András n., Tót János n., fia Máté 1., fia Petre 1., Gazdak András n., testvére 
Márton 1., szolgája Benedek 1., Szabó Benedek n., fia Kelemen 1., testvére György n., 
fia Balázs 1., testvére Dijános 1., Vajda Alberd n., fia Miklós 1., fia György 1., Iház Imre 
n., fia János 1., szolgája Jakab 1., Kálmán István n., fia Gergel 1., Kálmán Borbás n., 
szolgája László 1., Kálmán Lázár n., fia Máté 1., testvére (!) Szilé István n., testvére 
Mihál 1., szolgája Dimitre n., Kovács István n., testvére Tomás 1., testvére Petre 1., 
szolgája Lázár 1., szolgája Mátyás 1., Szántó Máté n., testvére Benedek n„ fia Mozis 1., 
testvére Benedek (!) 1., Bak Tomás n., fia Sebestyén 1., szolgája Máté 1., Pogán Miklós 
n.,fia Antal 1., fia Petre 1., testvére Mihál n., szolgája Jánosi., Szántó Lőrinc n., testvére 
Balázs 1., Dancsi György n., testvére Petre 1., testvére Sebestyén 1., Varga Pál n., fia 
Bálind 1., Nagy Mihál n., fia János 1., testvére János 1., testvére Imre 1., Varga István n., 
fia Gál 1., Varga Alberd n., fia Petre 1., Kis Bálind n., Kúcs Petre n., fia Gergel 1., fia 
Ferenc 1., fia István 1., testvére István n., Kónya Dimitre n., fia Tomás 1., Szabácsi Pál 
n., fia Anbrus 1., testvére Gergel n., testvére Anbrus 1., Mészáros Lőrinc n., fia Petre 1., 
fia Dimitre 1., fia Pál 1., testvére György n., fia Ferenc 1., testvére Sebestyén n., testvére
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Antal 1., szolgája Palka 1., Cseh János n., Kódus Borbás n., fia Mihál 1., fia István 1., 
testvére Tomás 1., szolgája Márton 1., szolgája Bálind 1., Ságvár Kelemen n., fia Gergel
1., fia Benedek 1., Kis Orbán n., fia Benedek 1., fia Gergel 1., testvére Alberd n., fia Berta
1., fia Máté 1., fia Mihál 1., Tomása Imre n., testvére Imre (!) n., fia Márton 1., szolgája 
Benedek 1., Balázs Vitáris n., fia Imre 1., Csomós Mihál n., testvére Miklós 1., testvére 
Pál 1., testvére Mátyás 1., testvére Kelemen 1., Szenkerezd Petre n., fia Mátyás 1., 
szolgája Pál 1., Ádám Pál n., fia György 1., testvére Benedek n., Szabó János n., fia 
Balázs 1., Szabó Pál n., fia Balázs 1., fia Gyurkó 1., testvére Sebestyén n., testvére Bálind
1., Varga Balázs n., fia Mátyás 1., fia Kelemen 1., fia Mihál 1., fia János 1., testvére István 
n., fia Mihál 1., Pap Benedek 1., Pap Tomás n., szolgája Mihál 1., Hamar (?) Borbás n., 
Pap Pál n., testvére Mátyás 1., Szegedi Mihál n., fia Lukács 1., Szabó Alberd n., fia 
Kelemen 1., fia Petre 1., fia Lukács 1., fia Petre (!) 1., fia András 1., fia János 1., Pap 
György n., fia Mihál 1., fia Imre 1., fia János 1., fia Ferenc 1., testvére Benedek n., fia 
Miklós 1., Szabó Bálind n., fia Ferenc 1., fia Fábián 1., testvére Pál n., Szőcs Egyöd n„ 
fia Máté 1., Kovács Alberd n., fia Máté 1., fia Pál 1., Varga István n., fia Benedek 1., 
Szabó Gergel n., fia András 1., Nagy Antal n., fia István 1., Fejér (?) Mihál n., fia Máté
1., szolgája Pál 1.
1570: Szántó Lőrinc n., fia Márton 1., szolgája Kelemen 1., Szegedi Lukács n., Tót
Alberd n., fia Berta 1., Szabó Gergel n., fia Balázs 1., fia Mihál 1., fia András 1., Botka* 
Pál n., fia Farkas 1., Varga Benedek n., Alberd kovács n., fia Balázs 1., fia János 1., G . g 
kovács n. (áthúzva). Varga István n., fia Gyenis 1., Szabó Bálind n., fia Mátyás 1., 
Szabács Anbrus n., fia Gergel 1., Gór diák n., fia Mihál 1., fia István 1., fia Imre 1., Szabó 
Alberd n., fia Kelemen 1., Pap Pál n., Varga Balázs n., fia Mátyás 1., Szabó Pál n., 
testvére Sebestyén 1., testvére Benedek 1., szolgája György 1., Feír Mihál n., Kóna 
Dimitre n., Balása Vitáris n., fia Imre 1., Balázs András n., Tomás Imre n., testvére 
Márton 1., Kajtos (?) Mihál n., Kajtos Miklós n., Kis Orbán n., Ságvári Kelemen n., fia 
Gergel 1., Varga Ágoston n., Nagy Mihál n., fia János 1., Sobágyi (?) Pál n., fia János 1., 
Mészáros György (n.), fia Gáspár 1,, Mészáros Lőrinc n., Varga Alberd n., fia Petre 1., 
Petre fia Petre n., Szakácsi Sebestyén n., Szabácsi Antal n., Pogán Miklós n., fia Antal
1., Bak Tomás n.. Szántó Mátén., testvére Benedek n., István kovács n., Kálmán István 
n., fia Gergel 1., fia György 1., fia Imre 1., testvére Borbás n., Kálmán Lázár n., Iház 
Imre n.. Szabó Benedek n., fia Gyenes 1., Fodor Borbás n., fia Mihál 1., fia István 1., Kis 
Iház Imre n., testvére Vince 1., Kúcsai (Kocsai) Petre n., fia Gergel 1., Vince András n., 
fia János 1., Kovács István n., Kovalin (?) Mihál n., fia Máté 1., Kás András n., Zalai 
István n., fia Mihál 1., Ancsák (?) György n., Szenkerezd Petre n., fia Mátyás 1., fia 
Mihál 1., fia Mózsezs 1.

1580: Szántó Kelemen n., Szántó Lőrinc n., fia Lukács 1., Botka Pál n., fia Petre 1.,
Szakács Antal n., fia György 1., Kálmán Borbás n.. Szabó György n., testvére Petre 1., 
György Mihál n., fia István 1., Pap Benedek n., szolgája György 1., Varga Balás n., fia 
János 1., szolgája Mihál 1., Szabó Pál n., Szenkerezdi Mátyás n., szolgája Petre 1., 
Kaponis (?) Mihál n., fia Miklós 1., szolgája Mátyás 1., Kis Benedek n., testvére Miklós
1., Vajda Miklós n., Bak Tomás n., szolgája Pál 1., Kovács István n., fia György 1., 
Kálmán István n., fia György 1., Szabó Dijános n., szolgája Mihál 1., Kálmán Tomás 
n., szolgája Máté 1., Fodor Borbás n., fia Mihál 1., szolgája István 1., Ihász Imre n., fia
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Vince 1., fia Andriás 1., testvére Benedek 1., Ságvári Benedek n., szolgája Imre 1., Vince 
István n., Szalafi György n., fia István 1., Benkő Petre n., fia Imre 1., Bense (?) István n., 
fia Pál 1., Ihász Imre n., szolgája Mihál 1., Szántó Máté n., testvére Mó(z)is 1., Pogán 
Mihál n., Vancig György n., fia Petre 1., Nagy Miklós n., fia István 1., szolgája János 1., 
Varga Petre n., fia Sebestyán 1., szolgája László 1., Mészáros Lőrinc n., fia János 1., 
Dám Bálind n., fia György 1., Tomás Imre n., fia Márton 1., Balás Vitáris n., fia Imre 1., 
Feir Mihál n., fia Máté 1., Szabácsi Anbrus n., fia György 1., testvére János 1., Szabó 
Gergel n., fia Benedek 1., Varga Benedek n., Szabácsi Gergel n., Benedek fia Imre 1., 
Csordás Alberd n., Nagy János n., fia Imre 1., Szabó Petre n., Kúcsi (Kocsi) Petre n., fia 
Gergel 1., Vancsuk Petre n., Mónár Benedek n., fia Jakab 1., Kis Márton n.

1590: Egri Ferenc, Szántó Lőrinc, fia Lukács, Bonta Pál, Kis Márton, fia István,
Szabó György, Gór Mihál, fia György, Kis Miklós, Varga Mátyás, Varga György, Kis 
Benedek, Kis Máté, Bak Tamás, fia Balás, Balás Andriás, Benkő Petár, Kis Jás Imre, 
Kis Jás Benedek, Mihál diák, fia István, Pogán Máté, Szabácsi György, Pap Benedek, 
fia István, Pogán Antal, Jancsi Petár, Varga Petár, Varga Sebestyén, Gergel kovács, 
Nagy János, Szenkerö(z)di Mátyás, Dán Bálind, Feir Mihál, Feir Máté, Szabó 
Andriás, Nagy János, Szabó Gergel, Szalafi Petár, Szabó Petár, Kocsis Gergel, Fodor 
Mihál, Varga Mátyás, Kis Benedek, Pap Gáspár, Cseh János, Csordás Máté, Andriás 
diák, Szabácsi Gergel, Pogán Antal, Mácsok (?) Petár, Tót Alberd, Sákvári Benedek, 
Csordás István, Szabácsi Antal, Szabácsi Anbrus, Mészáros Lőrinc, Balása Imre.

129. N y in

1546: Kása Antal n.. Molnár István n., Sánta Gergői n., Veres Márton n., fia Mihál
1., Varga Imre n., Szőlős Bálind n., Egyöd bíró n.
1552: Mása (!) Antal n., Molnár István n., Sánta Gergel n., Veres Márton n., fia
Mihál 1., Varga Imre n., Szőlős Bálind n., Egyöd bíró n.
1565: Kozsba Bálind n., fia György 1., fia Gergel 1., Szabó Gergel n., fia András 1.,
fia Miklós 1., Csabai Imre n., fia Lőrinc 1., Vörös Lőrinc n., fia György 1., Vörös Máté 
n., fia Alberd n., testvére Mihál n., testvére Gál 1., szolgája Vince 1.
1570: Csabai Lőrinc n., fia István 1., Börös (!) Máté n„ fia Alberd 1., testvére Gál 1.,
Kozsba Bálind n., fia György 1., Sánta Gergel n.

1580: Sánta Gergel n., Csabafi Lőrinc n., fia Pál 1., Csorba György n., fia Ferenc 1.,
testvére Márton 1., Virosa Alberd n., fia Gergel 1., testvére Mihál 1.
1590: Vörös Alberd, Veres Petár, Vörös György, fia János, Csabafi Lőrinc, Csabafi
Petár.

130. S o m

1546: Nagy Petri n., Damokos Anbrus n., Vurgundi János n., Gergői diák n., fia
Ferenc 1., Váló Bálind n., Varga András n., Tód Anbrus n., Sebestyén Alberd n., Gálfi 
Lőrinc n., Márton 1., Sebestyén Gergői n., testvére Bercik n., Perhor (?) Gergői n., 
Lámás János n., Fábián 1., Lámás Mihál n., Tód Márkus n., Buni (Puni) Benedek n., 
testvére Anbrus 1.
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1552: Nagy Petre n., fia Benedek 1., Damokos Anbrus n., fia Pál 1., Burgundi János
n., Gergel diák n., fia Ferenc 1., Vájó Bálind n., fia János 1., Tód Anbrus n., Gálfi 
Lőrinc n., testvére Ferenc 1., Perhor Gergel n., fia Bálind 1., Lámás János n., testvére 
Gál n., Éliás János n., testvére Gál n., Éliás (=  Lámás) Mihál n., Tód Márkus n., 
Főnyi (=  Buni) Anbrus n., Damokos Lukács n., fia Tomás 1., Telek István n., Bunyi 
Mihál n., testvére Anbrus 1., Bíró Jakab n., fia Anbrus 1., Ihász Balázs n., Varga András 
bastinéja, Sebestyén Alberd bastinéja, Sebestyén Gergel bastinéja.

1565: Hetös Máté n., fia Palkó 1., testvére Borbás n., fia György 1., Buni Mihál n.,
testvére Anbrus n., Damokos Tomás n., Buni Benedek n., fia György 1., Becsi (Pécsi) 
Imre n., fia Lőrinc 1., Tót Anbrus n., Damokos Pál n., fia Imre 1., testvére Gergel n., 
Lápás Gál n., fia Tomás 1., fia Dijános 1., Királ Dimitre n., Béke (Bénye, Tége) Benedek 
n., testvére István 1., Kukta Anbrus n., fia Gergel 1., Kuti Gál n., Damokos Lukács n., 
Gál Lőrinc n., fia Imre 1., másik fia Imre (!) 1., szolgája Gáspár 1., szolgája Mihál 1., 
szolgája Borbás 1., Ferenc György n., Nagy Petre n., Csapó László n., Major Mihál n., 
fia Márton 1., fia Borbás 1., testvére Lőrinc 1., testvére Pál 1.

1570: Pecsuj Lőrinc n., Gyuni Benedek n., fia Lőrinc 1., Csapó László n., fia
Benedek 1., Major Mihál n., fia Pál 1., Buni Mihál n., fia György 1., Fluszti (=  Hetös) 
Máté n., fia Borbás n., fia Pál 1., fia György 1., Damokos Lukács n., fia Tomás 1., 
Teg.. i Benedek n., Királ Dimitre n., Damokos Pál n., testvére Gergel 1., Gál Lőrinc n., 
fia Imre 1., másik fia Imre 1., Tót Anbrus n., Varga Mihál n., Ferenc György n., Vörös 
Mihál n., testvére Benedek n., Lápás Gál n., fia Tomás 1., fia Máté 1., fia Gergel 1., Kuti 
Gál n., Kuti Anbrus n., fia Gergel 1., Nagy Alberd n.
1580: Major Pál n., Buni György n., Somogyvári Antal n., fia Benedek 1., Bánó
Ferenc n., Buni Márton n., Huszti Máté n., fia György 1., testvére Borbás Borbás (!) 1. 
(!), fia Borbás 1., Damokos Gergel n., fia Mihál 1., Damokos Pál n., Telki Benedek n., 
testvére Andriás 1., Királ Dimitre n., Damokos Pál n., fia Andriás 1., Móric Imre n., fia 
Borbás 1., Kis Mihál n., Varga Mihál n., Lápás Fábián n., Kuti Gergel n., Váló Imre n., 
testvére Benedek 1., Lápás Gál n., Lápás Tomás n., Huszti Borbás n., Mátyás Mihál n., 
Tárnázs (?) Mihál n., Major Mihál n., Ányos Petre n., Királ Antal n., Som Józsa 
bastinéja, a falu lakossága kezén.
1590: Már Márton, Major Pál, szolgája Mihál, Buni György, Tárfi (?) Mihál, fia
Balás, Tót (Bún) Márton, fia Gergel, Huszti György, szolgája Tamás, Huszti Pál, 
testvére Benedek, Kis Imre, Tamokos Gergel, Vég Andriás, Tamokos András, fia 
Gergel, Móric Imre, fia Borbás, szolgája Máté, Kis Mihál, Varga Mihál, Lápás 
Fábián, Kuti Gergel, Váló Imre, fia István, testvére János, Vörös Mihál, fia János, 
Lápás Tamás, szolgája Pál, Ános Petár, Major Márton, Huszti Mihál, Balok Imre, 
Ocsmáni Sebestyén, Borbála özvegy, Erzsébet özvegy, Veronika özvegy, Huszti 
Gergel, Som Józsa bastinéja, a falu lakossága kezén.

131. N a g y -B érén

1546: Fog (Föveg) Tomás n., Örs Pál n., fia Benedek 1., Kaszla (?) György n., Csóka
(Csuka) Éliás n., Kovács Anbrus n., Kovács Ferenc n., Tód György n., Cseri István n., 
György kovács n., Somogyi András n.
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1552: Fog Tomás n„ fia György 1., Örs Pál n„ Csóka Éliás n., fia Imre 1., Kovács
Anbrus n., Kovács Tomás n., Tód György n., testvére János 1., Cseri István n., fia 
István 1., György kovács n., Somogyi András n., fia Mihál 1., Márton diák n., Bakos 
Kelemen n., testvére Balázs 1., Tód Gyurkó n.
1565: Tót György n., fia János 1., fia István 1., testvére Tomás 1., testvére Imre 1.,
testvére Gyurkó 1., szolgája Márton 1., Cserágó (?) István n., Cser György n., fia 
Anbrus 1., Vince Ferenc n., File (Kajla) Máté n., Darabos György n., fia Andró 1., fia 
Benedek 1., Bakos Balázs n., fia János 1., Oros Márton n., fia Bálind 1., fia Dimitre 1., fia 
András 1., szolgája Gergel 1., szolgája Tomás 1., Tekes (Jeges) Ferenc n., fia Benedek 1., 
Bodor Alberd n., Bodor Máté 1., szolgája Boldizs 1., Csordás Máté n., testvére Márton
1., Szabó Borbás n., fia Ádám 1., szolgája Berta 1., Máté Borbás n.. Nagy Anbrus n., Sil 
Kelemen n., fia Ferenc 1., fia István 1., fia György 1., fia Mihál 1., testvére András n., 
Oros Balázs n., Tót Balázs n., György kovács n., fia István 1., fia Mihál 1., Oros Pál n., 
fia Jakab 1., Török Tomás n„ fia Benedek 1., Szarka Mátyás n„ fia Antal 1., testvére 
Borbás 1., Varga Márton n., fia Gergel 1., Török János n., fia Gál 1., fia Balázs 1., Balás 
Orbán n., Oros Miklós n., fia János 1., fia Borbás 1., testvére Tomás 1., Nagy Imre n., fia 
István 1., fia Gergel 1., testvére Márton 1., Alberd pap n., testvére Gergel 1., Varga Pál n., 
testvére György 1., Szabó István n., fia Balázs 1., testvére Vince 1., Gergel János n„ 
Márton diák n., szolgája Mihál 1., Cser Ferenc n., szolgája András n., fia Keresztös 1., 
Kár Mihál n., Somogyvár Benedek n., Patóc* Antal n., Oros János n., fia Máté 1.

1570: Tót György n., fia István 1., fia Tomás 1., fia Imre 1., fia Alberd 1., szolgája
Anbrus 1., szolgája István 1., testvére János n., Nagy Anbrus n., fia György 1., Bodor 
Alberd n., szolgája János 1., Petre András n., fia Benedek 1., György kovács n., fia 
István 1., fia Mihál 1., Csóka Balázs n„ testvére Márton n., Bérén Torok (!) 1., Török 
János n„ Török Balázs n„ fia Gál 1., Szabó István n„ fia Balázs 1., Alberd pap n„ fia 
Vitáris 1., Nagy Imre n„ fia Gergel 1., Varga Márton n„ fia Gergel 1., Tót Balázs n„ fia 
András 1., Márton diák (n.), Cser Ferenc n., fia Mihál 1., Oros Pál n., testvére Miklós n., 
fia Borbás 1., Bodor Máté n., Sül Kelemen n., fia Mihál 1., fia Ferenc 1., Szabó Borbás 
n., fia Ádán 1., Sül Kelemen fia István 1., testvére György 1., testvére András 1., Oros 
Márton n., fia Bálind 1., testvére Gergel 1., Bakos Balázs n., fia János 1., Horvát 
Benedek n„ fia Tomás 1., szolgája Márton 1., Kasr (?) Máté n„ fia Gáspár 1., Tekes 
Benedek n., Darabos György (n.), Oros Balázs n., Darabos György n„ fia András 1., fia 
Benedek 1., Kis Benedek n., Csordás Máté n., testvére Márton 1., testvére Máté n., 
Török Tomás n., Szarka Mátyás n., fia Antal 1., testvére Borbás n., Varga Pál n., 
testvére György 1. (?), Szabó Vince n., Gergel János n., Somogyvári Benedek n., 
Patóc Antal n., Oros János n.

1580: Hegedűs Pál n., fia Bálind 1., Kovács György n., Kovács István n., Horvát
Benedek n., szolgája Petre 1., Cser György n„ Cser Lukács n., Borsó Gergel n„ Tót 
György n„ Tót Orbán n„ Nagy Anbrus n„ Varga Márton n., Tót Andriás n., Oros 
Miklós n„ Oros János n„ Török Berta n., Sújtó Ferenc n„ Török Balás n., Pap Vitáris 
n.? Nagy Imre n„ Nagy Tomás n„ Darabos György n., Tót Balás n„ Oros Balás n., 
Somogyvári Andriás n., Cser Ferenc n., Cser Mihál n„ Jó (Bő) Gergel n., Szabó 
Borbás n., fia János 1., Oros Márton n., fia Gergel 1., Bakos Balás n., Patóc Andriás n., 
File Gáspár n., fia Petre 1., Cser Benedek n., Nagy Simon n„ Bodó Ferenc n.
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1590: Hegedűs Pál, fia Tomás, Kovács György, Szabó Ádán, fia János, Horvát
Tomás, Patóc Andriás, Borsós Gergel, Cser Mátyás, fia Gergel, szolgája György, 
Szőcs Márton, fia Imre, Nagy Anbrus, Török Balás, Cser Mihál, fia Imre, Nagy
Simon, fia Damján, Tekes Benedek, szolgája Mihál...........szó Ferenc, fia Imre, János
(Bános) Berta, szolgája Petár, Török Gál, fia Imre, Nagy Imre, fia György, Dorka 
özvegy, Kovács István, Tót Balás, fia Anbrus, Hegedűs Bálind, Oros Márton, fia 
Balás, Gyurkó Andriás, Karagó (!) Mátyás, fia Ferenc, Oros János, fia Mihál, Bodor
Borbás, szolgája M ihál,..........szó István, Cser Benedek, fia János, Nagy Tomás, File
Gáspár, fia Petár, Sebestyén György, Tatárka Lukács, Oros Bálind, Kis Cser Mihál,
Szó Moj(z)es, Nagy Simon, Tót Mihál, Cser Gergel, Bikos* B alás,---- Petre, Oros
Imre, Gánta Ferenc, Kis Anbrus, Kis György, Oros Imre.

132. É n ig

1546: Kozma Dijános n., András 1., Bocs Pál n„ Kis Benedek n., Nagy Máté n.,
Ihász Dimitre n., Bakoni Alberd n.
1552: Kozma Dijános n.. Bocs Pál n., Kis Benedek n., Nagy Máté n., Ihász Dimit
re n.
1565: Egyöd bíró n., fia György 1., fia Márton 1., fia Miklós 1., fia Benedek 1., fia
István 1., Csesze(?) András n„ fia Imre 1., fia Márton 1., fia Balázs 1., Szakai Berta n„ fia 
Máté 1., Nyárá István n., fia János 1., fia Mátyás 1., Királ Benedek n., fia Alberd 1., fia 
János 1., fia Sebestyén 1., Nagy Gergel n„ fia Mihál 1., fia Imre 1., Nagy Balázs n„ fia 
János 1., Szenmártin Kelemen n., fia Tomás 1., fia István 1., fia Imre 1., Kis Benedek n., 
fia Máté 1., fia Ferenc 1., Bakó Gergel n„ fia Bálind 1., fia János 1., Bocs Pál n., fia János
1., fia András 1., Kalmár Márton n.. Szőke Mihál n., testvére Bálind 1., testvére Petre 1., 
Patócs Márton 1., Simon Tomás n.
1570: Kis Borbás n., fia Istók 1., Lőcs Pál n„ fia János 1., fia András 1., Cseméri (?)
András n., fia Imre 1., Szakái Berta n„ fia Máté 1., Nyárádi István n., fia János 1., 
szolgája Benedek 1., Bakó Gergel n., fia Bálind 1., Kis Benedek n., fia Máté 1., fia Ferenc
1., Szőke Mihál n., testvére Bálind 1., testvére Petre 1., Lángi Orbán n., Csordás Máté n., 
Királ Benedek n., fia Alberd 1., fia János 1., fia Sebestyán 1., Szenmártin Kelemen n., fia 
Tomás 1.
1580: Mészáros István n„ fia Petre 1., Királ Benedek n., fia Imre 1., Bocs Andriás n.,
fia János 1., Királ György n„ Nyárdán János n„ testvére Mátyás 1., testvére Lukács 1., 
szolgája Tomás 1., Egyöd Márton n., Bakó Bálind n„ fia György 1., Kőris Bálind n., 
testvére Márton 1., fia Ferenc 1., szolgája Vince 1., Szőke Miháj n., fia Tomás 1., szolgája 
Balás 1., Lánti Orbán n., fia György 1., Kis Ferenc n„ szolgája Márton 1., Csemér Imre 
n., testvére Balás 1., Szántó Andriás n., Anbrus János n., fia Mihál 1., Berta Máté n., 
Simon Tomás n., Bakos Mihál n., testvére János 1., Nyárdán Farkas n., Túrós János n„ 
testvére Gergel 1., Szalai György n., Tasztó (?) Gergel n., Kis Ferenc n.

1590: Fenyér Miklós, testvére Mátyás, Adanos (?) Máté, szolgája Petre, Vida Imre,
Nagy Antal, Simon Tamás, Nagy Mihál, Vitáz Bálind, Nagy Tamás, testvére Jakab, 
Szakái Máté, Gál Gáspár, Varga György. Királ Alberd, testvére János, Tarsó. Ferenc,
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Királ György, Bálik János, Szalafi György, Tót Máté, Bakó Bálind, Kőrös Márton, 
Szőke Mátyás, Lasga* Benedek, Bakos Petre, Kopáni* János, Hegyöd Benedek! 
testvére Miklós, Csete Balás, testvére Petre, Szántó Kálmán, Anbrus János, Mészáros 
István, fia Petre, Kaszás János, Nagy Pál, Sáró (Saru) István, Töröké János, Szabó 
Benedek, Szabó Miklós, Kis Lőrinc, testvére Andriás, Lőrinc diák, Dorka özvegy, fia 
Istók, Varga Kelemen, Ferenc diák, Sárfer (?) Márton, szolgája Kelemen János, Szabó 
Mátyás, testvére Gergel, testvére Andriás, testvére Dienes, testvére Mihál.

133. K is-Gyúgy

1546—1570: nem szerepel.

1580: Bor........Sebestyán n., fia János 1., Kapás János n., fia Sebestyán 1., Sebő
Lőrinc n., fia György 1., Szabó György n., Pap Mátyás n., Bégő (?) Petre n., fia János 1., 
Becsi (Pécsi) Bálind n., Nagy Márton n., Szabó Bódizsár n., Orbán Anbrus n., Kapás 
Jakab n., fia Bálind 1., testvére István 1.

1590: Furminogyi (?) Sebestyán, fia János, Sebő Lőrinc, fia György, Kapás János,
Pap Mátyás, Erzsébet özvegy, Orbán Anbrus, Sára Balás, Mátyás Anbrus, János 
(Bános) Anbrus, Fekető Balás, Kis Anbrus, Nagy Anbrus.

134. Tém

1546—1580: nem szerepel.

1590: Alberd bíró, Tomás n., István n.

VI. ANYA VÁRI NÁHIJE

135. Anya vár

1546, 1552: magyar lakói nincsenek, a török őrséget nem írták össze.

136. H e g y i

1546: Molendis (?) Bálind n., testvére Mihál 1., Máté 1., Olasz Balázs n., fia János 1.,
Anbrus 1., Kis Máté n., fia Lőrinc 1., Szengyörgy Anbrus n., Nagy Pál n., fia György 1., 
Keserű* Alberd n., fia István 1., Baranyai Gergői n., Bercik Gál n„ Vég Pál n„ Móric 
Pál n., Vajda Mihál n., fia Gergői 1., Kamarás Mátyás n., Nagy Bertalan n., 
Szengyörgy Tomás n., Nagy Gergői bastinéja, Szőcs Gergői bastinéja. 8 háne.

1552: Molendis (?) Bálind n., testvére Mihál 1., Máté 1., Olasz Balázs n., fia János 1.,
testvére Lukács 1., Anbrus 1., Kis Máté n., fia Lőrinc n., Szengyörgy Anbrus n., testvére 
Miklós 1., Baranyai Gergel n., Keserű Alberd n., van 50 juha, Nagy Pál n., fia György
1., Bercik Gál n., fia Fábián 1., Vég Pál n., Móric Pál n., testvére Petre n., Vajda Mihál 
n., Kamarás Mátyás n., Nagy Bertalan n., Szengyörgy Tomás n., Petre Máté n., Ivkó* 
Benedek n., Kis Berta n„ Dereszne (?) Mihál n„ Gergel bastinéja, Szőcs Gergel 
bastinéja, Veres Gergel n. kezén. 14 háne.
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137. B i k a

1546: Kun Gergői n„ fia Tomás 1., Miklós 1., Pál László n„ Boda Mihál n., Tód
Petre n., Kemecsej* István n.. Ajtó* György n., fia Alberd 1. 4 háne.

1552: Kun Gergel n., fia Tomás n„ Vég Balázs n„ Boda Mihál n„ Vince Petre 1.,
Kemecsej István n., László György n., fia Alberd 1., Tormér* Bertalan n., fia Benedek
1., Söres Mihál n., Molnos* Imre n.. Koszéi* András n., Kum Máté. 8 háne.

138. A p á t i

1546: Keresztös Mihál n., testvére János 1.. Kesztőci Borbás n., fia Ádám 1., Farkas
Ferenc n., fia Bálind 1.. Pál (=  Nagy) Alberd n., Ládmáni Lukács n., Hakas Gál n. 3 
háne.
1552: Éliás (!) Mihál n., testvére János n., Kesztőc Borbás n., fia Ádám 1., Farkas
Ferenc n., fia Bálind 1., Ládmáni Lukács n., fia Mátyás 1., Kakas Gál n., Pap Petre n., 
Tód Balázs n., Nagy Alberd bastinéja. 6 háne.

139. Hidvég

1546: Tód Miklós n., fia Balázs 1., Szőke Bálind n., testvére György 1., Varga Antal
n., testvére Mátyás 1., Hetös* Tomás n., Fadi Mihál n., fia Tomás 1.. Filip Mihál n. 3 
háne.

1552: Tód Miklós n„ fia Balázs n„ Szőke Bálind n„ testvére György 1., Vidgös*
Fábián n., testvére Ferenc 1., Hetös Tomás n., Fadi Mihál n., fia Tomás n., Filip Mihál 
n., Varga János n., Dolgozs György (n.), Kúcsi Imre n., testvére Ferenc 1., Somogyi 
Miklós n., Pál diák n., Kajáti Petre n., Varga János n. 8 háne.

140. B e s n y ő h á z a

1546: Majsi(?) Anbrusn., fia Gergői 1., Imre . . . .  n.,Fekető Mihál n., Cakó Bálind
n., Nemes István n., testvére János 1. 2 háne.

1552: Majsi (?) Anbrus n., fia Gergel n., Im re ---- n., Fekető Mihál n., Cakó
Bálind n.. Nemes István n., Zsidmon Alberd n., Pálfi Sebestyén n., Zsidmon János n., 
fia Benedek 1., Nyíri Miklós n., János Lőrinc n. 5 háne.

141. BÉLCS

1546: Erdős Benedek n„ fia János 1., Kopasz Mihál n„ Gór Gergői n„ Döbrög
András n. 1 háne.

1552: Erdős János 1., Kopasz Mihál n., G á . .. Gergel n., Döbrög András n.,
testvére Dimitre 1., Filip András n., fia Imre 1., Szekerös Ferenc n., Szekerös Anbrus n., 
Beles Borbás n., testvére György 1., Bélcs János n., Bálik Simon n., Tartó* Mihál n., 
Somogyi Jakab n., Tákó Gergel n. 5 háne.
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142. TÖKESZEG

1546: Ibrán* László n., fia Tomás 1., Kis Ferenc n. 1 háne.

1552: Ibrán László n., fia Tomás 1., Kis Ferenc n., Nagy Ferenc n., Orbán János n
2 háne.

143. Bikács

1546: János pap, Kondi* Dimitre n„ fia Andárs 1., Boros Petre n., testvére Mátyás
1., Bán Anbrus n., van 40 juha, György 1., Bán György n., Tomá Mihál n., fia Alberd 1., 
testvére Benedek 1., Bíró János n., A. . .lós Mihál n., fia Márton n., Nagy Gergői n., 
Örs Petre n., fia Pál 1., testvére Andárs 1., Fadi Kálind (sic!) n., Gáti Bercik n„ fia 
György 1., testvére Andárs 1., Damokos János n„ Töreki* István n„ fia Máté 1„ 
Damokos Anbrus n„ Tód Kelemen n., Kun Dimitre n„ Szüle (=  Szőke) Gergői n„ Kis 
Ferenc n„ fia Tomás 1., Kis János n„ Bocs* Andárs n., Kis Kelemen n„ Kun János n„ 
E g . . ,di Pál n. 5 háne.

1552: János pap, Kondi Dimitre n„ fia András 1., testvére Petre 1., Boros Petre n„
Bán Anbrus n., testvére Mihál 1., Bán Gergel n., Tomás Alberd 1., testvére (!) Benedek 
n., Bíró János n., fia Antal 1., Olasz Márton 1., Nagy Gergel n., Örs Petre n., fia Máté n., 
testvére András 1., Fadi Bálind n.. Gáti Bercik n., fia György 1., Damokos János n., fia 
Gáspár 1., Tör(e)ki István n., fia Máté n., Damokos Anbrus n., Tód Kelemen n., Kun 
Dimitre n„ Szőke Gergel n., Kis Ferenc n„ fia Tomás 1., Bocs András n„ Kis Kelemen 
n„ testvére Imre 1., Kun János n., E g . . .ádí Pál n., fia István 1., Nagy Benedek n. 13 
háne.

144. G e n c s e n

1546: György pap, Pál diák, Tolás Pál n„ fia Bálind 1., Dimitre 1., Agári Andárs n„
fia Gergői 1., Agári Benedek n., Dijános 1., Tolás László n„ fia János 1., Garai Máté n.] 
Hegedűs János n., fia János I., Petre 1., Balázs 1., Nagy Balázs n„ fia Jakab 1.’ 
Ihász András n., Kertő* Balázs n., testvére Petri 1., Kovács Balázs n., fia István I., 
Hunyó Benedek n., Kertő Dimitre n., Vajda Alberd n., sógora János n.
6 háne.

1552. Miklós pap, Dolás^ál n., van 100 juha, fia Bálind 1., Agári András n., fia 
Gergel 1., Agári Benedek n., Dolás László n„ fia János 1., Garai Máté n., Hegedűs 
János n„ fia János 1., Harámi (?) Petre n„ Tód Balázs n., Nagy Balázs n., fia Jakab 1., 
Kertő Balázs n„ testvére Petre 1., Kovács Balázs n„ fia István 1., Hűlő Benedek n.̂  
Kertő Dimitre n., Vajda Alberd n„ Szitás* Petre n., fia Balázs 1. 10 háne.

145 . K a j m á t

1546: Nagy János n., sógora Alberd n„ Tód Lőrinc n„ testvére János 1., testvére
Györgyi., testvére Márton l.,Cigán Antal n„ fia Fábián l.,K asz .. .. Miklós bastinéja,
Tód Simon bastinéja. Bálik Balázs bastinéja, Tomás Benedek bastinéja,............János
bastinéja, Egyöd Pál bastinéja, Puskás Mátyás bastinéja, Mészáros Mihál bastinéja, 
Kolta Benedek bastinéja. 3 háne.
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1552: Nagy János n., sógora Alberd n., Tód Lőrinc n., testvére János 1., testvére
György 1., testvére Márton 1., Cigán Antal n., fia Fábián 1., Bálik Bernád n.. Csontos 
Bálind n., testvére Petre 1., Mátyás Anbrus n., fia Orbán 1., Somogyi Kelemen n., 
Kasz. . .. Miklós bastinéja, Tód Simon bastinéja. Bálik Balázs bastinéja, Tomás
Benedek bastinéja............... János bastinéja, Egyöd Pál bastinéja, Puskás Mátyás
bastinéja, Mészáros Mihál bastinéja, Kolta Benedek bastinéja. 7 háne.

146. Agár

1546: Káról Pál n„ Fónagy Pál n„ fia Mihál n., Damokos Máté n., testvére Imre n.,
Kaptár* Fábián n., fia Petri 1., Királ Máté n., fia János 1., Nagy János n., fia Benedek 1., 
Agárdi Máté n. 5 háne.
1552: Káról Pál n., Fónagy Pál n., fia Fábián 1., Damokos Máté n., testvére Imre n.,
Kaptár Fábián n., fia Petre 1., Királ Máté n., fia János n.. Nagy János n., fia Benedek 1., 
testvére Imre 1., Agárdi Máté n., Iház Sebestyén n., van 40 juha, Daná Lőrinc n„ fia 
Mátyás 1., Simon Mátyás n., Antal Anbrus n., Karácson Anbrus n., Kis Balázs n., 
Henye* Petre n., Csatárka* Dimitre n., Benedek diák n. 12 háne.

147. K a j d a c s

1546: Máté pap, Márton d iák ,...............n., Bertái., Lukácsi., Jakab Tomás n., fia
Kelemen 1., testvére Antal 1., Bertalan Miklós n., fia István 1., Alberd 1., Fekető Alberd 
n., testvére Máté 1., Bőgős* Petri n„ Csente* Lőrinc n., apja Petri n„ testvére András 1., 
Tomás 1., Sós Anbrus n„ fia János 1., Ács Simon n., fia Lőrinc 1., Tar Dijános n., fia 
Jakab 1., Mihál I, Jakab Gergői n., Savanyú* Bálind n„ fia Márton 1., Vég Mihál n„ 
Kanaras* György n., fia Petri 1., testvére Tomás 1., Tomás 1., Zonbai* Tomás n., fia 
György 1., Zonbai Gál n„ Tód Petre n„ Siket Ferenc n., fia Pál 1., Vajda Márton n„ 
Damokos Máté n.. Kozma Éliás n., fia Anbrus 1., Sós Fernec n., testvére Gergői 1., 
Zolbai (!) János n.. Berej* Pál n.. Vágó Petre n„ Dudás (az eredetiben elmosódott; az 
1552-es defter alapján) Mihál n„ fia György 1., Kalandos György n„ testvére Máté 1., 
Benedek 1., Kovács András n., Tardi Miklós n.. Kis János n., Dorogi Simon n., Berej 
Petre n.. Berej Antal n., testvére Tomás 1., Anbrus 1., Kővári* (?) Benedek n., Petre 1., 
Bálik Miklós n., István 1., Balázs 1., Tód Pál n., testvére Mihál 1., Pál Gergői n., Miklós
1., Hapáti* Máté n., Kovács János n.. Vég Bálind n., Máté 1., Somogyi Imre n., 
Bornemissza Dimitre n., testvére Ferenc 1.. Balázs 1., Cigán Márton n., Pál Ferenc n., 
Zonbai Máté n., fia János 1., Merő* Petre n„ fia Mátyás 1., Csente Bálind n., Tód István 
n., Benedek 1., Varga Damokos n„ Fornázsdi* Máté n„ Berej Bálind n., Berta Miklós 
n., Kis Andárs n.. Dorogi Mihál n., Máté kovács n., fia Fábián 1., Csente Márton n., 
Веке János n., fia Lukács 1., Abád* Máté n., Abád Petre n., Sós Alberd n„ Gáspár 
Alberd n„ Lökős Alberd n„ Kendes (?) Tomás n„ Kis Ferenc n., Benedek Pál n„ 
Somogyi Petre n„ fia Mihál 1., Bercik Gergői n„ testvére Tomás n„ Tód Márton n., 
Bodai László n., Botos (?) Tomás bastinéja, Vég Gergői bastinéja. Kun János 
bastinéja. 7 háne.
1552: Máté pap, Márton diák 1.,...............n., fia János 1., Berta 1., Szolga Lukács
n„ Jakab Tomás n„ fia Kelemen 1., testvére Antal 1., Fekető Alberd n„ testvére Máté 1„
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Bőgős Petre n., apja Petre n., testvére András n„ Rác Tomás n.. Sós Anbrus n., fia 
János 1., testvére András 1., Ács Simon n., fia Lőrinc 1., Tar Jakab n., Jakab Gergel n., 
Mékács (?) Márton n., Vég Mihál n., Kanaras György n., fia Petre n., testvére Tomás
1., Tomás 1., Zonbai Tomás n., György István 1., Zonbai Gál n., Tód Petre n., Vajda 
Márton n„ Damokos Máté n., Kozma Éliás n„ fia Anbrus 1., testvére Pál 1., Sós Ferenc 
n., testvére Gergel 1., Zonbai János n., Berej Pál n., Vágó Petre n„ Dudás Mihál n„ fia 
György 1., Kalandos Gergel n„ Kalandos Máté n., Kovács András n., Tardi Miklós n., 
Dorogi Simon n., fia Jakab 1., Berej Antal n„ testvére Tomás n., Kővári (?) Benedek n., 
Petre 1., Bálik Miklós n„ fia Petre 1., Tód István n., Tód Balázs n., Tód Pál n., testvére 
Mihál n., Pál Gergel n., Hapáti Máté n., fia Bálind 1., Kovács János n., Vég Bálind n., 
Bercik Máté 1., Somogyi Imre n.. Bornemissza Dimitre n., testvére Ferenc n., Cigán 
Márton n., fia Anbrus 1., Pál Ferenc n., Donbai (=  Zonbai) Máté n., fia János 1., Merő 
Petre n„ fia Mátyás 1., Csente Bálind n., Tód István n., Varga Damokos n., Fornádi 
Máté n., Berej Bálind n., Berta Miklós n., Kis András n., Dorogi Mihál n., Máté 
kovács n., fia Fábián 1., Csente Márton n„ Cseke (=  Веке) János n., fia Lukács 1., Ábel 
(!) Máté n„ Ábel Imre n., Sós Alberd n„ Gáspár Alberd n„ Lökős Alberd n., Kendes 
(?) Tomás n., fia János 1., Kis Ferenc n., Benedek Pál n., Somogyi Petre n., Bercik 
Gergel n., testvére Tomás n., Tód Márton n., Bodai László n., Bertalan Miklós 
bastinéja, .. .et (=  Siket) Ferenc bastinéja, Kis János bastinéja, Botos (Bodos ?) 
Tomás bastinéja, Vég Gergel bastinéja, Kun János bastinéja. 22 háne.

148. B e z e g

1546: Máté Ferenc n., testvére Petre 1., György 1., Erdefi (?) Imre n., fia Máté 1.,
Benedek 1., Antal György n., testvére Mihál 1., V ince___n., Cigán László n„ Hír*
Tomás n., Szabó András n., Sát (! =  Sánta) Gál n., Kelemen János n., Gencsi* János 
n.. Tornos Lőrinc n.. Tód Bálind n., fia Márton 1., Hirvát Gergői n., testvére Andárs 1., 
Andárs Dimitre n.. Petre 1., Királ László n„ Máté Balázs n.. Mihál 1., Cseh György n., 
testvére Antal 1., Vajas* Mátyás n., fia István 1., Bánfi András n., Istvánfi Máté, Tód 
Imre bastinéja, üres, Királ László bastinéja, üres. 5 háne.

1552: Máté Ferenc n„ testvére Petre 1., Erdefi Imre n„ fia Máté 1., Erdeli Márkus 1.,
Nagy Benedek n„ Erdei György n„ van 32 juha, fia András 1., Erdei Antal 1., Cigán 
László n„ fia Mátyás 1., Hír Tomás n„ Szabó András n„ Sánta Gál n., Kelemen János 
n., Genes János n., Tornos Lőrinc n„ fia Pál 1., Tód Bálind n„ fia Márton 1., Hirvát 
Gergel n„ testvére András 1., Bálind András n„ fia László 1., Királ László n„ Máté 
Balázs n., Vajas Mátyás n., fia István 1., testvére Miklós 1., Istvánfi Máté n„ fia István
1., Tód Imre bastinéja, Tód Márton kezén, Királ László bastinéja, üres. 8 háne.

149. G y ö r k é n

1546: Petre pap, Berencsi Benedek n., Petre 1., Döbrő István n., testvére Lőrinc 1.,
Sebestyén Tomás n., testvére Borbás n., testvére János 1., Petre 1., Szászi Lőrinc n., fia 
Ferenc 1., Alberd 1., Gencsi* Gergői n„ testvére Borbás 1., testvére György 1., testvére 
György (!) 1., Kelemen 1., Hencs Borbás n., fia Benedek 1., testvére Ferenc Benedek (a 
két név egymásba folyik, a Benedek név talán csak ismétlődés) 1., Szegő Antal n„ Pál 1.,
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Mihál 1., Darupál* János n„ fia Máté 1., Ásza (?) Alberd n„ Siket János n., fia Gáspár
1., testvére Ferenc 1., Nagy Pál n„ fia Mihál 1., Csordás Lénárd n., fia Mihál 1., testvére 
István 1., Vég Balázs n., testvére Gergői n., Miklós 1., Vég István n., Lőrinc 1., Ihász 
János n., Vég Petre n., fia Sebestyén 1., testvére Tomás 1., Tód Bertalan n., fia Kálmán
1., testvére Dóján (Domán?) 1., Vég Gergői n., fia Mihál 1., Szabó Adriján n„ Sipos 
Gergői n., Kovács Gergői n., Simontorna Pál n., fia Gáspár n., testvére Antal 1., 
Nyeregjártó Borbás n„ testvére Antal 1., Vég György n., testvére István 1., Petre 1., 
Száraz* Lőrinc n., fia Máté 1., Szabó Balázs n„ Márton 1., Márkus Mihál 1., Szám* 
Máté n., Baki* János n., Vajas Gergői n„ fia Benedek 1., Vég Éliás n.. R esi Mihál n.,
testvére Éliás 1., F á b ián ___n„ Hók (?) Máté n„ Merő* Máté n., Fejes Gáspár n.,
Fejes Mihál n., fia Imre 1., Vég Máté n., fia Imre 1., Szegő Gergői n., János kovács n., fia
Máté 1., testvére Márton 1 .,............... (elmosódott) n., János diák n., Siket Bálind n.,
fia Imre 1., Tód Éliás n.. Kovács Alberd n„ Száraz Miklós n„ Andárs 1., Kun Tomás n., 
Nyeregjártó Petre n., fia Mihál 1., testvére Mátyás 1. 5 háne.

1552: János pap, Berencsi Benedek n„ Döbrő István n., testvére Lőrinc 1.,
Sebestyén Tomás n., testvére Borbás n., testvére János 1., Petre 1.. Szászi Lőrinc n., fia 
Ferenc 1., testvére Petre 1., Genes Gergel n., testvére Borbás n., testvére István n., 
testvére György L, Hencs Borbás n., Fia Benedek L, testvére Ferenc 1., Szegő Antal n., 
Darupál János n., fia Máté 1., Ásza (?) Alberd n„ Siket János n„ fia Gáspár 1., testvére 
Ferenc 1., Nagy Pál n„ fia Mihál n„ Csordás Lénárd n„ fia István 1., Vég Balázs n., 
testvére Gergel n., testvére Miklós n., Vég István n„ Lőrinc 1., Ihász János n.. Vég Petre 
n., fia Sebestyén 1., testvére Tomás 1.. Tód Kálmán n., testvére Dóján (Domán) 1., Vég 
Gergel n„ Szabó Adriján n., Sipos Gergel n„ Kovács Gergel n., Simontornai Gáspár 
n., testvére Antal 1., Nyeregjártó Borbás n.. Vég György n., fia István 1., Száraz Lőrinc 
n., fia Máté 1., Szabó Balázs n., fia Márton 1., Márkus Mihál n., Száni Máté n.. Vajas 
Gergel n„ Vég Éliás n„ Ráci Mihál n„ testvére Éliás n., Orbán Tomás n„ Csókja* Máté 
n., Merő Máté n., Fejes Mihál n., fia Imre n„ Vég Máté n„ Szegő Gergel n., Kovács 
Máté n., testvére Márto(n) 1., János diák n„ Siket Bálind n., fia Imre 1., Tód Éliás n., 
Száraz Miklós n.. Kun Tomás n., Nyeregjártó Petre n., fia Mihál 1., testvére Mátyás 1., 
. . . .  Gáspár bastinéja. Martin János bastinéja, . . . .  bastinéja. 18 háne.

150. A d á cs

1546: Kozma Máté n., fia Pál 1., Kozma Tomás 1., Kurgyös* Mihál n., fia Petri n.,
Debrente* Mátyás n., Szarka János 1., Bertalan Antal 1., testvére Mátyás n.. Bánó* 
Alberd n., fia Tomás 1., Tákó Imre n., Lőrinc Pál 1., Lőrinc Márton 1., Jakab Gergői n., 
apja Benedek n., fia Imre 1., Padkó* Petri n., testvére Gáspár 1., Almás Máté n., testvére 
Ferenc 1., Györgyfi Miklós n. 6 háne.

1552: Kozma Máté n., fia Pál 1., Kozma Tomás n„ Debrente Mátyás n., Szarka
János n., Bertalan Antal n., testvére Mátyás n., Baló (=  Bánó) Alberd n., fia Tomás 1., 
Tákó Imre n., Lőrinc Pál n., Lőrinc Márton n., Jakab Gergel n., apja Benedek n., fia 
Imre 1., Markó (=  Padkó) Petre n„ testvére Gáspár n., Almás Máté n., testvére Ferenc
1., testvére Mihál 1., Pál János n., Tar Mihál n„ Györgyös bastinéja. 8 háne.
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C/ TÁBLÁZATOK

A jelen kiadványban a török szandzsák-összeírásokat az eddigiektől eltérő módon 
közöljük. A korábbi forrásfeltárások formai hűséggel tükrözték vissza az eredeti 
szöveget. Bár mi is hívei vagyunk a filológiai pontosságnak, ezúttal — részben 
terjedelmi okokból — szerencsésebbnek tartottuk az adótételeket táblázatokba sűrítve 
bemutatni. Ennek ellenére az összeírások szinte teljes egészükben rekonstruálhatók. A 
névsorokat és a közéjük szúrt egyéb megjegyzéseket fentebb teljes terjedelemben, a 
sorrendiséget tartva adtuk. Az 1546-os, 1552-es és 1590-es defterbe bejegyzett 
háneszámokat a 2-es számú táblázatban lehet megtalálni. Az adótételek táblázatba 
rendezhető részét 1. táblázatunkba sűrítettük. A helyneveket általában a helynévtár
ban szereplő alakban írtuk. Kivétel az idegenesen csengő 3 náhijeszékhely: 
Simontornya, Tamási és Endréd (Felső-Endréd is), valamint a Szent- előtagú 
települések és Mindszent. A helységek jogállását V (=  város), F (=  falu) és P ( = 
puszta) betűvel jelöltük. Az adónemeknél egy rövidítést is alkalmaztunk: a bírság
pénznél levő F betű jelentése =  fele.

A speciális adófajták — ezek főleg a kincstárnak fizetendő kötelezettségeket 
foglalják magukba, de szintén idetartozik a malomtulajdonosok neve és néhány, a 
szokásostól eltérő logalmazású adónem — az egyes defterek utáni „kiegészítésekben” 
kaptak helyet. Két ismétlődő formula maradt csak ki; a helységek neve után mindig 
odaírták: „tartozik a nevezetthez" (azaz a Simontornyai szandzsákhoz), másrészt az 
adófelsorolásnál a „hászil szó után falvak esetében a „tizedekből és adókból a 
dzsizjén (vagy filórin) kívül”, pusztáknál a „tizedekből és adókból” kitételt 
olvashatjuk minden alkalommal. Néhány kivételes változat természetesen itt is 
bekerült a kiegészítések közé.

Egy-két technikai megjegyzés: a náhijék nevét — zárójelben — akkor is 
feltüntettük, ha az összeírásban hiányzott. Az egyes számok a táblázat megfelelő 
településére utalnak. További rövidítések: E =  egyéb (a táblázat egyéb rovatában 
szereplő adók feloldása). V =  vegyes bejegyzések, amelyek adóösszeg nélkül tűnnek 
lel a defterben, de az adófelsorolás közben vagy után. К =  kincstári bevétel (a 
táblázatban nincs feltüntetve, összege nem tartozott bele a település timár-birtokká 
tehető kötelezettségeibe). Az alábbi sorrendet követtük: 1. a település neve utáni 
meSÍegyzés, 2. a táblázat adónemeinek sorrendjében a szükséges magyarázatok 
(általában malom, egyéb), 3. a vegyes bejegyzések, 4. a kincstári tételek közlése.
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1. AZ ADÓK MEGOSZLÁSA
a )  A z  a d ó k  m e g o s z l á s a

A helység neve Jogállás

összes
jövedelem

az
adókból 

és a
tizedekből

(akcse)

A kapuk 
száma

A kapu
adó 

összege 
(akcse)

Búza
tized
(kile)

A búza
tized 

összege 
(akcse)

Kétszeres
tized
(kile)

A
kétszeres

tized
összege
(akcse)

Á rpa
tized
(kile)

Az á rp a 
tized 

összege 
(akcse)

M ust
tized

(cseber)

I . S im o n to rn y a i n á h ije

1. S im o n to m y a V 2 0 0 0 6 300 50 500 44 22 0 - - 10

2. F e l-E g rö s F 4 0 5 0 20 1 0 0 0 240 2 4 0 0 108 540

F 2 4 1 0 15 7 50 110 1 100 66 330 6 30 —
P 208 — — 10 100 12 60 — — —
F 5 1 2 0 20 1 0 0 0 300 3 0 0 0 160 800 — — —
F 2 4 9 0 10 500 162 1 6 2 0 52 2 60 —

7. S z e n t- Iv á n F 1 0 0 0 8 400 40 4 00 8 40 —

F 1 335 6 300 oo о 800 30 150

F 3 0 9 0 15 750 164 1 640 100 500 16 80 ~~

10. S z e n t- M a r to n F 2 8 40 15 750 120 1 200 96 4 8 0 — —

11. S z e n t-Á g o ta P 124 — — 8,5 85 5 25 — —

12. T ő g y e F 2 9 9 6 17 850 160 1 6 00 84 4 20 — —

F 3 80 0 10 500 260 2 6 0 0 112 560 — —

14. S á r  M e llé k  S z ila s F 1 00 0 4 200 50 500 26 130 — — —

F 2 0 2 0 9 450 120 1 200 60 3 00 — —
16. M e z ő -S z ila s F 2 0 6 6 4 200 144 1 4 4 0 40 2 00 4 20

17. H ö r c s ö k F 3 3 5 0 18 9 00 2 10 2 1 0 0 28 140 10 50

18. S z e n t-M ik ló s F 2 4 9 0 4 200 200 2 0 0 0 50 2 50

A s im o n to r n v a i
42  389 181 9 0 5 0 242 8 ,5 2 4 2 8 5 1 081 5 405 36 180

% 21,31 5 7 ,1 8 12 ,73 0 ,4 2

181 9 0 5 0 2 4 1 0 2 4 1 0 0 1 0 6 4 5 320 36 180 10

P u s z tá k — — 18,5 185 17 85

II. Ozorai náhije

V Á R 2 0 0 0 __ — 30 300 8 40 - - 30

F 2 0 3 6 8 400 44 4 4 0 30 150 — — 15

F 1 0 9 0 2 100 36 360 10 50 — —

F 6 9 5 3 9 4 50 80 800 40 2 00 —  ■ — 150

5. D á d F 2 6 6 2 12 600 160 1 6 0 0 60 3 00 6 30

F 2 543 10 500 160 1 6 0 0 60 3 00 — —

7. N y i la s F 2 0 1 2 5 2 50 50 500 24 120 — — 30

F 2 0 3 5 4 200 20 2 00 20 100 — —

9. N y é k F 1 9 3 0 3 150 48 4 80 22 110 30

2 3 2 6 1 53 2 6 5 0 628 6 2 8 0 274 1 370 6 30

•/.
10,94 2 5 ,9 2 5 ,6 5 0 ,1 2

I I I .  Endrédi náhije

1. H id v é g V 4 3 1 7 6 300 122 1 2 2 0 22 110 — — 70

2. F e ls ő - E n d r é d F 11 190 10 500 168 1 6 80 38 190 — — 225

3. K a p u r é F 2 1 2 0 5 250 60 6 00 24 120 —

F 3 7 3 5 7 350 40 4 00 20 100 —

F 5 0 0 0 4 200 32 320 20 100 — — 120

F 3 395 8 40 0 42 4 20 24 120 —

7. J ó d F 5 1 7 0 5 2 50 44 4 4 0 20 100 120



A T A H R IR -D E F T E R E K  S Z E R IN T
1 5 4 6 -b a n

A must
tized 

összege 
(a kese)

M éhkas
tized

(akcse)

K áposzta
tized

(akcse)

Széna
tized

(akcse)

Sertés
adó

(akcse)

Bárány
tized

(akcse)

Sarló-
pénz

(akcse)

Hássza-
rét

(akcse)

Tapu-
illeték

(akcse)

M alom 
adó

(akcse)

Bírság
pénz

(akcse)

Egyéb
(akcse)

összesen
(akcse)

360 10 10 20 250 10 100 20 2 00 2 0 00
— 10 — — 30 — 20 — 20 — 30 _ 4 0 5 0
— 28 — — 54 — 18 50 20 — 30 — 2 4 1 0
— — — 48 — — — — — — — — 208
— 50 — — 45 30 15 150 10 — 20 — 5 120
— 20 — — 50 — 10 — 10 — 20 _ 2 4 9 0
— 20 — — 45 20 28 — 17 — 30 — 1 0 0 0
— 10 — — 15 10 10 — 10 — 30 ___ 1 335
— 10 — 16 16 10 18 — 20 _ 30 ___ 3 0 9 0
— 50 — — 40 20 20 20 0 20 — 60 — 2 8 4 0
— — — 14 — — — —- — — — — 124
— 16 — — 30 30 20 — 10 — 20 — 2 9 9 6
— 10 34 25 26 — 15 — 10 — F  20 ___ 3 8 00
— 10 20 10 20 50 15 — 10 — F  35 — 1 0 0 0
— 10 — — 15 — 15 — 10 — 20 __ 2 0 20
— 10 20 10 36 80 15 — 15 — 20 — 2 0 6 6
— 100 — — 30 30 10 — 50 — 20 — 3 4 3 0

5 5 5 — 10 — F  15 — 2 4 9 0

360 369 74 123 4 6 7 280 25 4 6 50 25 2 100 4 2 0 2 00 4 2 4 6 9
0,85 0 ,87 0,17 0,29 1,10 0,66 0,60 1,53 0,59 0,24 0,99 0,47 100,0

360 369 74 61 4 67 2 80 2 54 6 50 2 52 100 4 2 0 200 42  137
62 332

1 0 8 0 4 00 180 2 0 0 0
540 10 — — 30 — 16 1 4 0 0 20 — 30 ___ 3 0 3 6
540 5 — — 10 — 5 — 5 _ 15 ___ 1 0 9 0

5 4 0 0 10 — — 50 — 10 — 10 — 23 ___ 6 9 5 3
— 20 — 6 30 — 36 — 10 — 30 — 2 6 6 2
— 30 — — 20 30 13 — 20 — 30 ___ 2  543
1 0 8 0 5 — — 12 20 5 — 10 ___ 10 _ 2 0 1 2
1 4 4 0 10 — — 20 — 15 — 10 — 10 ___ 2 0 0 5
1 0 80 10 20 — 10 40 10 — 20 — 1 9 30

11 160 100 — 6 192 50 110 1 4 4 0 95 4 00 168 180 24 231
46,06 0,41 0,02 0,79 0,21 0,45 5,94 0,39 1,65 0,69 0,74 100,0

2 5 20 10 80 15 12 20 30 4 3 1 7
8 100 20 — — 100 — 10 240 50 — 100 20 0 11 190
1 0 8 0 10 — — 20 — 10 — 10 — 20 _ 2 1 2 0
2 70 0 10 — — 20 — 10 80 10 25 30 _ 3 735
4  32 0 10 — — 10 — 10 — 10 • — 20 _ 5 0 0 0
2 1 6 0 20 — — 30 — 10 60 20 25 30 _ 3 2 9 5
4  320 10 10 10 10 — 20 — 5 170



A helység neve Jogállás

összes
jövedelem

az
adókból 

és a
tizedekből

(akcse)

A kapuk
száma

A kapu
adó 

összege 
(akcse)

Búza-
tized
(kile)

A búza
tized 

összege 
(akcse)

Kétszeres
tized
(kile)

A
kétszeres

tized
összege
(akcse)

Árpa-
tized
(kile)

Az árpa- 
tized 

összege 
(akcse)

Must
tized

(cseber)

8. Fok-Szabadi F 5 330 7 350 50 500 20 100 __ _ 120

9. Jut F 1 120 6 300 60 600 30 150 — — —
10. Kilidi F 1260 2 100 30,5 305 15 75 — — 20

1 1 .Som F 3 700 8 400 36 360 24 120 — — 75

12. Ádán F 845 2 100 50 500 20 100 — — —
13. Ságvár F 6 740 7 350 130 1 300 34 170 — — 135
14. Húzd F 2025 2 100 18 180 16 80 — — 45

15. Nagy-Bérén F 5930 3 150 30 300 4 20 — — 150

16. Tita F 1640 5 250 50 500 20 100 — — 20

17. Kis-Berén F 3935 3 150 22 220 38 190 — — 92

18. Nyin F 5385 3 150 26 260 12 60 — — 135

19. Énig F 1040 3 150 60 600 24 120

Az endrédi náhije
összesen 73 877 96 4 800 1070.5 10 705 425 2 125 — — 1492

6,51 14,51 2,88

IV. Anyavári náhije

1. Anyavár VÁR 1 500 — — 80 800 60 300 — — —

2. Hegyi F 1674 7 350 98 980 46 230 — — —

3. Bika F 973 3 150 72 720 10 50 — — —

4. Apáti F 839 3 150 45 450 30 150 — — —

5. Hidvég F 1010 3 150 48 480 30 150 — — —
6. Besnyőháza F 1 700 3 150 118 1 180 46 230 — — —
7. Bélcs F 850 2 100 58 580 18 90 — — —
8. Tökeszeg F 850 2 100 50 500 32 160 — — —
9. Bikács F 3 650 12 600 160 1600 54 270 — — 30

10. Genesen F 2 725 12 600 106 1 060 46 230 13 65 20
11. Kajmát F 1 335 2 100 102 1020 30 150 — — —
12. Agár F 2120 8 400 120 1 200 50 250 13 65 —
12a Ferruh vojvoda

majorsága — — — 10 100 6 30 — — —
13. Kajdacs F 5 350 30 1 500 300 3000 100 500 31 155 —
14. Bezeg F 2 780 10 500 200 2000 30 150 — — —
15. Csemér P 100 — — 6 60 6 30 — — —
16. Györkén F 6145 25 1250 400 4000 86 430 — — 30

16a Ferruh vojvoda
majorsága 50 — — 3 30 2 10 — — —

17. Adács F 1980 6 300 120 1 200 46 230 14 70
~

A z  anyavári náhije
összesen 35631 128 6400 2096 20960 728 3640 71 355 80

% 17,58 5 7 , 5 7 10,00 0,98

Falvak 128 6400 1997 19970 654 3270 71 355 80

Puszták — — 99 990 74 370

A Simoniomyai
szandzsák összesen 175158 458 22 900 6223 62 230 2 508 12 540 113 565 1 892

% 12,95 35,18 7,09 0,32

Falvak 458 22 900 6105,5 61055 2417 12085 113 565 1892

Puszták — — 117,5 1 175 91 455 — —

I. a ) táblázat
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fo lyta tása

A must- 
tized 

összege 
(akcse)

Méhkas
tized

(akcse)

Káposzta
tized

(akcse)

Széna- 
tized 

(akcse)

Sertés
adó

(akcse)

Bárány
tized

(akcse)

Sarló
pénz

(akcse)

Hássza-
rét

(akcse)

Tapu-
illeték
(akcse)

Malom
adó

(akcse)

Bírság
pénz

(akcse)
Egyéb
(akcse)

Összesen
(akcse)

4 320 10 10 10 10 20 5 330
— 10 — — 20 — 10 — 10 -Г- 20 — 1 120
720 10 — — 15 — 5 — 10 — 20 — 1260

2 700 10 — — 20 — 10 — 10 50 20 — 3 700
— 15 — — 10 — 15 50 10 25 20 — 845

4860 10 — — 10 — 10 — 10 — 20 — 6 740
1 620 5 — — 10 — 10 — 10 — 10 — 2025
5 400 10 — — 10 — 10 — 10 — 20 — 5 930

720 10 — — 20 — 10 — 10 — 20 — 1 640
3312 18 — — 10 — 10 — 5 — 20 — 3 935
4 860 10 — — 15 — 5 — 10 — 15 — 5 385
— 10 — — 15 — 15 100 10 — 20 — 1040

53712
72,80

218
0,30

- 80
0,11

370
0,50

- 192
0,26

530
0,72

245
0,33

125
0,17

475
0,64

200
0,27

73 777 
100,0

100 240 60 1 500
— 10 — — 29 — 25 20 10 — 20 — 1674
— 5 — — 13 — 5 — 10 — 20 — 973
— 5 — — 9 — 5 50 10 — 10 — 839
— 5 — — 2 — 3 — 10 200 10 — 1010
— 13 23 40 25 — 4 — 10 — F 25 — 1 700
— 25 15 5 3 — 12 — 10 — F 10 — 850
— 12 10 26 15 — 2 — 10 — F 15 — 850
1080 15 — — 25 30 10 — 10 — 10 — 3 650

720 10 — — 15 — 5 — 10 — 10 — 2 725
— 15 — — 15 — 15 — 10 — 10 — 1335
— 5 — — 15 — 15 — 10 1 — 10 —  ' 1970

__ __ __ 20 __ __ __ __ __ __ __ __ 150
— 50 10 15 30 — 25 — 20 — 50 — 5 355
— 15 — 10 40 , — 15 — 20 — 30 — 2 780
— — — 10 — — — — — — — — 100
1080 30 — — 30 — 25 — 50 — 20 — 6915

__ __ __ 10 __ __ __ __ __ __ __ __ 50
— 14 50 45 26 — 15 — 10 — 20 — 1 980

2 880 229 108 281 292 30 181 70 450 260 270 36406
7,97 0,63 0,30 0,77 0,80 0,08 0,50 0,19 1,24 0,71 0,74 100,0

2880 229 108 141 292 30 181 70 450 260 270 — 34906
140 1 500

68 112 916 182 490 1 321 360 737 2690 1 042 885 1 333 580 176 883
38,51 0,52 0,10 0,28 0,75 0,20 0,42 1,52 0,59 0,50 0,75 0,33 100,0

68 112 916 182 288 1 321 360 737 2690 1 042 885 1333 580 175051
— — 202 — — — — — — — — 1832
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KIEGÉSZÍTÉSEK

(A defter címe:) A Simontornai liva részletes deftere 
A simontornai kazá.

(1. S im o n to rn y a i náh ije .)

1. Maga Simontorna városa. Mehmed pasa a Budai vilájet mirmiránjának 
malma, 2 kerekű. E: révátkelés vámja és vásárvám.

3. Mivel megparancsoltatott, hogy az említett falu az avariz-i divánijétől 
(rendkívüli hadiadó) és a tekálif-i örfíjétől (más rendkívüli adók) és a vármunkáktól 
szabad és mentes legyen, azzal a feltétellel, hogy a dzserehori szolgálat (sáncmunka és 
más katonai építési feladatok) fejében Simontorna várának hidjai és a várárok partjai* 
javításához szükség esetén fát hozva az emlitett szolgálatot elvégzik, ezért az új 
uralkodói defterbe bejegyeztetett.

4. Ráják nélkül.
11. Ráják nélkül.

II. O zo ra i náhije , ta r to z ik  a n ev e ze tt hazá h o z.

1. Maga Ozora vára. Dervis bég, isztolni belgrádi mirliva malma, 8 kerekű. E: 
vásárvám és révátkelési vám bevételéből.

2. Mivel megparancsoltatott, hogy az említett falu a rendkívüli hadiadótól és más 
rendkívüli adóktól és a vármunkáktól szabad és mentes legyen, azzal a feltétellel, hogy 
a dzserehori szolgálat fejében Ozora várának hidjai és a várárok partjai javításához 
szükség esetén fát hozva az említett szolgálatot elvégzik, ezért az új uralkodói defterbe 
bejegyeztetett.

III . E n d rék i náhije, ta r to z ik  a  n ev e ze tt livához.

1. K: Kaszab Naszuh malma, négy kerekű, szabott összeg szerint évente 200, 
kincstári.

2. E: vásár és országos vásár vámja és révátkelési vám bevételéből.
4. Simon pap malma, 1 kerekű.
6. Baranyai Mátyás malma, 1 kerekű.
9. K: kincstári malom bevételéből, 4 kerekű, búza kile 395, 3950. A Jut falu 

határában levő révátkelési vám bevételéből, évente 1050.
11. Gál Lőrinc malma, 1 kerekű. Lámás Lőrinc malma, 1 kerekű.
12. Paraszti (?) Egyöd malma, 1 kerekű.

IV . A n ya v á r i náhije, ta r to z ik  a  n eveze tt livához.

1. Maga Anyavár vára. Rüsztem pasa őnagyméltóságának — teljesítse vágyait 
Isten — malma, 4 kerekű. К : a Sárvíz folyón való révátkelési vám bevétele, 20 000. 
(Anyavár bevételeihez számolták az alábbi csiftlik — majorság — várható adóit is:)

* Aziszkeleszót Káldy-Nagy Gyula fordítja így: Török adólajstrom Baranyából а XVI. századból. 149.
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Bodó Ferenc és Bodó Farkas csiftlikje, 100 zsákos szántó, 100 kocsis rét (az 
adótételeket Anyavárnál tüntettük fel a táblázatban).

5. Kászim bég emberének, Hajdár vojvodának malma, 4 kerekű.
9. Báránytized 3, értéke 30.

12/a Dervis [bég] emberének, Ferruh vojvodának csiftlikje. Az említett csiftlik, 
valamint összesen 32 zsákos szántója és 4 kocsis rétje üres; a szultáni törvény szerint 
mivel tapuba adása jogos, s az említett Ferruh vojvoda a tapu-illetéket kifizette, 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

14. V: Tengölic. Ráják nélkül, az említett falu szántója.
15. Ráják nélkül.
16/a Dervis bég emberének, Ferruh vojvodának csiftlikje. Az említett csiftlik 

összesen 12 zsákos szántója és 4 zsákos rétje és 2 kapás szőlője üresen maradt; a 
szultáni törvény szerint mivel tapuba adása jogos, s az említett Ferruh vojvoda a tapu- 
illetéket kifizette, tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.
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1. AZ ADÓK MEGOSZLÁSA
b )  A z  a d ó k  m e g o s z lá s a

A helység neve Jogállás

Összes
jövedelem

az
adókból

és a
tizedekből

(akcse)

A kapuk 
száma

A kapu
adó 

összege 
(akcse)

Búza
tized
(kile)

A búza
tized 

összege 
(akcse)

Kétszeres
tized
(kile)

A
kétszeres

tized
összege
(akcse)

Árpa
tized
(kile)

Az árpa
tized 

összege 
(akcse)

Must
tized

(cseber)

A must
tized 

összege 
(akcse)

I. Simomornyai náhije

1. Simontomya V 3300 15 750 60 600 50 250 _ _ 20 720
2. Fel-Egrös F 4 595 24 1200 250 2 500 110 550 _ — __ __
3. Fáncsa P 300 — — 20 200 14 70 __ __ __ __
4. Igar F 3 075 18 900 120 1 200 60 300 10 50 __
5. Dög P 210 — — 10 100 14 70 __ __ __
6. Alap F 6230 30 1 500 340 3 400 150 750 __ __ __ __
7. Pedör P 200 — — 10 100 12 60 — __ __ __
8. Pázma F 2955 7 350 180 1 800 60 300 __ __ __ __
9. Taracs P 270 — — 20 200 10 50 — __ __ __

10. Szent-Iván F 3 370 16 800 200 2000 30 150 __ __ __ __
11. Bőd mér P 280 — — 15 150 16 80 __ __ __
12. Dága P 370 — — 30 300 10 50 __ __ _
13. Mindszent F 3 140 15 750 130 1 300 82 410 __ __ _
14. Bogárd P 400 — — 30 300 4 20 __ __ __ _
15. Céce F 6 100 40 2000 270 2 700 100 500 — __ __ __
16. Fiszkeföld P 810 — — 60 600 40 200 — ___ ___ _
17. Szent-Márton F 2940 13 650 120 1200 100 500 — ___ ___ ___

18. Szent-Ágota P 124 — — 10 100 4 20 — — — —

19. Tőgye F 4061 20 1000 170 1 700 90 450 — _ — ___

20. Szeret F 4410 12 600 300 3 000 120 600 ___ ! ___ _ _
21. Töbörcsök P 150 — — 10 100 6 30 _ _ _
22. Sár Mellék Szilas F 1 150 10 500 30 300 20 100 _ ___

23. Vám F 2 690 12 600 130 1 300 70 350 _ _
24. Mező-Szilas F 4 720 20 1000 160 1 600 110 550 _
25. Bolhács P 200 — — 6 60 4 20 _ ___

26. Hörcsök F 4 650 20 1000 220 2 200 180 900 ___ _ _
27. Szent-Miklós F 3210 10 500 220 2 200 60 300 ___ ___ _ _
28. Ság P 124 — — 10 100 4 20 — ___ ___ _
29. Bács P 270 — — 18 180 12 60 — - - -

A simomornyai
náhije összesen

Falvak
Puszták

64 304 282

282

14100
21,94

14100

3 149

2900
249

31490
48,99

29000 
2 490

1 542

1 392 
150

7710
11,99

6 960 
750

10

10

50
0,08

50

20

20

720
1,12

720

II. Ozorai náhije

1. Ozora V 3000 10 500 40 400 30 150 30 1080
2. Tótfalva F 3 570 10 500 80 800 63 315 ___ _ 30 1 080
3. Döbrönte F 3 000 8 400 180 1 800 39 195 ___ _ 40 1 440
4. Kecsöj P 150 — — 10 100 4 20 ___ _ _
5. D orok P 200 — — 10 100 14 70 ___ _ _
6. Sár P 200 — — 10 100 6 30 ___ _ _ ___

7. Bozás F 3 300 4 200 98 980 110 550 — ___ 35 1 260
8. Szokol F 8 030 13 650 130 1 300 63 315 — ___ 150 5 400
9. Dád F 3 346 18 900 180 1 800 80 400 10 50 _ _

10. Hatvan F 2 660 14 700 140 1400 50 250 ___ _ ___ _

11. Nyilas F 2 750 8 400 60 600 30 150 - -  . 40 1 440
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A TAHRIR-DEFTEREK SZERINT
1 5 5 2 -b en

F ok-

M éhkas- K áposzta- Széna- K ender-
hagym a-

Sertés- Bárány- Sarló- H ássza- T apu- H ordó- M alom - Bírság-
Egyébtized tized tized tized , adó tized pénz rét illeték adó adó pénz

(akcse) (akcse) (akcse) (akcse)
tized

(akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse)

(akcse)

30 10 20 10 10 50 250 150 50 1 400 4 300
50 10 30 15 10 100 70 10 — 20 — — 30 — 4 595

— — 30 — —  • — — — — — — — — — 300
50 10 30 25 10 120 240 10 50 30 — — 50 — 3075

— — 40 — — — . — — — — — — — — 210
60 10 20 30 — 150 210 10 40 20 — — 30 — 6230

— — 40 — — — — — — — — — — — 200
50 50 130 50 — 180 25 — — 10 15 — F 40 — 3 000

20 - 20 20 - 50 250 10 - 20 - - 30 - 3 370

— — 20 — — — — __ __ __ __ __ __ __ 370
90 — 80 15 — 110 300 10 — 40 — — F 35 — 3140

— — 80 — — — — — — — — — — — 400
180 — 100 50 — 300 180 20 — 40 — — F 30 — 6100

— — 10 — — — — — — — — — — — 810
30 20 60 10 — 100 10 10 200 30 50 — F 20 — 2890

80 60 130 20 — 250 250 20 __ 30 41 __ F 30 _ 4061
20 10 60 20 — 30 10 20 — 20 — — F 20 — 4410

— — 20 — — — — — — — — — — — 150
10 10 10 — — 70 90 10 — 20 — — F 30 — 1 150
85 10 30 10 — 85 150 20 — 20 — — 30 __ 2690
30 10 30 100 30 — 100 20 200 20 — — F 30 — 3 720

— — — — — — — — 120 — — — — — 200
100 10 20 20 40 — 300 15 — 15 — — F 30 __ 4650
20 10 30 10 10 40 30 20 — 20 — — F 20 — 3210

— — 4 — — — — — — — — — — — 124
. — — 10 — — — — — — — — — — — 250

905 230 1 128 405 110 1635 2215 205 860 355 106 150 505 1400 64279
1,41 0,36 1.75 0,63 0,17 2,54 3,45 0,32 1,34 0,55 0,16 0,23 0,79 2,18 100,0

905 230 800 405 110 1 635 2215 205 740 355 106 150 505 1 400 60 591
328 120 3688

10 20 10 10 10 30 10 20 400 50 300 3 000
50 40 30 15 20 100 — 30 520 50 — — F 20 — 3 570
25 15 25 30 15 130 — 10 — 60 — — F 40 — 4 185

— — 30 — — — — __ __ __ _ _ _ _ 200
— — 70 — — — — — — — — — — — 200

20 20 20 20 — 130 — 10 — 30 — — F 40 — 3 280
20 10 60 15 15 150 — 25 — 30 — __ F 40 __ 8030
30 10 300 10 10 30 10 10 — 26 — — F 40 — 3 626
40 10 30 25 15 60 — 20 — 20 60 — F 30 — 2 660
10 — 20 10 10 20 50 10 — 10 — — 20 — 2 750
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1. b ) táblázat

A helység neve Jogállás

ö s sz e s
jövedelem

az
adókból 

és a
tizedekből

(akcse)

A  kapuk  
szám a

A  kapu
adó

összege
(akcse)

Búza-
tized
(kile)

A  búza
tized  

összege  
(akcse)

K étszeres
tized
(kile)

A
kétszeres

tized
összege
(akcse)

Á rpa
tized
(kile)

A z árpa
tized  

összege  
(akcse)

M ust
tized

(cseber)

A  m ust
tized  

összege  
(akcse)

12. Orhiba F 2 625 8 400 30 300 25 125 _ 45 1620
13. Nyék F 2 630 7 350 50 500 30 150 — — 40 1440
14. Tengölic P 200 — — 10 100 10 50 — — — —

Az ozorai náhije
összesen 35661 100 5000 1028 10280 554 2 770 10 50 410 14 760
% 13,47 27,70 7,47 0,13 39,78

Falvak 100 5000 988 9 880 520 2 600 10 50 410 14 760
Puszták — — 40 400 34 170 — — — —

III. Tamási náhije

1. Tamási V 2 320 10 500 40 400 30 150 _ _ 30 1 080
2. Prosa P 100 — — 6 60 4 20 — — — —

A tamási náhije
összesen 2420 10 500 46 460 34 170 — — 30 1 080
% 20,66 19,01 7,02 44,63

IV. Endrédi náhije

1. Hidvég F 5180 10 500 130 1 300 50 250 — — 80 2 880
2. Felső-Endréd V 11 720 16 800 140 1400 80 400 — — 230 8 280
3. K apuré F 3 130 7 350 80 800 60 300 — — 42 1 512
4. G án F 4 165 10 500 50 500 40 200 — — 75 2 700
5. Berej P 600 — — 40 400 34 170 — — — —

6. Szam ártó F 5 990 10 500 50 500 40 200 — — 130 4 680
7. Endréd F 3905 12 600 50 500 30 150 — — 65 2 340
8. Jód F 5 870 8 400 50 500 30 150 — — 130 4680
9. Fok-Szabadi F 6250 10 500 60 600 30 150 —  1 — 130 4680

10. Jut F 2400 14 700 110 1 100 50 250 — — — —

11. Kilidi F 3010 14 700 80 800 50 250 — — 30 1080
12. Fok P 100 — — 5 50 8 40 — — — —

13. Som F 3 930 10 500 40 400 30 150 — — 75 2 700
14. Pesze P 400 — — 20 200 14 70 — — — —

15. Ádán F 950 5 250 40 400 30 150 — — — —

16. Ságvár F 7070 10 500 120 1 200 40 200 — — 140 5040
17. Húzd F 2 540 5 250 20 200 30 150 — — 50 1 800
18. Nagy-Bérén F 6240 4 200 40 400 20 100 — — 150 5400
19. Tita F 1 920 10 500 80 800 20 100 — — 10 360
20. Kis-Berén F 4 570 5 250 30 300 40 200 — —  • 100 3 600
21. Nyin F 5 960 6 300 40 400 20 100 — — 140 5040
22. Énig F 1950 5 250 115 1 150 50 250 — — — —

Az endrédi náhije
összesen 87850 171 8 550 1 390 13900 796 3980 — — 1577 56772
% 9,76 15,86 4,54 64,78

Falvak 171 8 550 1 325 13250 740 3 700 _ _ 1 577 56 772
Puszták 65 650 56 280
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tized
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(akcse)
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adó
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Bírság
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(akcse)

Egyéb
(akcse)

összesen
(akcse)

20 10 20 10 10 20 40 10 10 30 2 6 2 5
20 20 10

50
10 20 20 20 10 30 10

— —

20

—

2 6 3 0
20 0

2 45 155 705 155 125 6 9 0 120 145 5 50 2 66 60 4 0 0 330 3 00 3 7 1 0 6
0,66 0,42 1,90 0,42 0,34 1,86 0,32 0,39 1,48 0,72 0,16 1,08 0,89 0,81 100,0

2 45 155 525
180

155 125 69 0 120 145 5 50 2 66 60 4 0 0 330 300 36 35 6  
75 0

20 10 30
20

10 10 4 0 10 10 - 20 - - 30 - 2  32 0  
100

20 10 50 10 10 4 0 10 10 20 30 2 4 2 0
0,83 0,41 2,07 0,41 0,41 1,65 0,41 0,41 0,83 1,24 100,0

20 10 50 10 10 30 50 15 25 30 5 1 8 0
40 10 30 10 10 150 10 20 2 40 20 — — 100 20 0 1 1 7 2 0
30 10 30 — — 48 — 10 — 20 — — F  20 — 3 1 3 0
20 10 20 — — 30 — 10 100 20 — 25 30 — 1 4 1 6 5

20 10 ___ ___ 30 ___ 10 ___ 20 ___ ___ 20 ___ 5 9 9 0
20 10 30 10 10 4 0 — 20 100 20 — 25 30 — 3 9 0 5
20 10 — — — 20 — 10 30 20 — — 30 — 5 8 7 0
20 10 — — — 20 — 10 — 20 — — 20 — 6 0 3 0
20 40 50 — — 50 — 10 100 20 — — F  40 — 2 380
4 0 10 20 — — 50 — 10 — 20 — — 30 — 3 0 1 0

10 10 20 - - 30 - 10 - 20 - 50 30 - 3 9 3 0

15 ___ ___ ___ 10 ___ 15 50 10 ___ 25 F  25 ___ 9 50
20 10 20 — • — 20 — 10 — 20 — — 30 — 7 0 7 0
10 10 30  • — — 30 — 10 — 20 — — 30 — 2 540
10 10 30 — — 30 — 10 — 20 — — 30 — 6 2 4 0
20 20 30 — — 30 — 10 — 20 — — 30 — 1 9 2 0
40 45 30 — — 30 — 15 — 25 — 25 30 — 4  590
20 10 20 — — 20 — 10 — 20 — — 20 — 5 96 0
40 10 30 — — 40 — 10 100 30 25 — F  30- — 1 965

4 35 2 55 6 10 30 30 708 60 225 7 20 390 25 150 605 2 0 0 87 645
0,50 0,29 0,70 0,03 0,03 0,81 0,07 0,26 0,82 0,45 0,03 0,17 0,69 0,23 100,0

4 35 2 55 4 40 30 30 7Ö8 60 225 7 20 390 25 150 605 20 0 86  545
170 1 100

fo lyta tása
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(akcse)

A kapuk
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adó  

összege  
(akcse)

Búza
tized
(kile)

A búza
tized  

összege  
(akcse)

K étszeres
tized
(kile)
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tized
összege
(akcse)

Á rpa
tized
(kile)
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tized  

összege  
(akcse)

M ust
tized

(cseber)

A  m ust
tized  

összege  
(akcse)

V . Anyavári náhije

1. Anyavár V — — — — — — — — — — —
la Bodó Ferenc és

Bodó Farkas
majorsága 1550 — — 95 950 50 250 —  • — — —

2. Hegyi F 3 200 10 500 225 2250 40 200 — — — —

3. Bika F 1 385 5 250 90 900 20 100 — — — —

4. Apáti F 1410 7 350 75 750 30 150 — — — —

5. Hidvég F 2 700 12 600 165 1 650 25 125 — — — —

6. Komár P 169 — — 10 100 8 40 — — — —

7. Besnyőháza F 2020 6 300 130 1 300 50 250 — — — —
8. Bélcs F 1 110 5 250 60 600 20 100 — — — —
9. Tökeszeg F 1 110 3 150 60 600 30 150 10 50 — —

10. Bikács F 3 730 16 800 160 1 600 50 250 — — 30 1080
11. Genesen F 3130 14 700 130 1 300 30 150 — — 20 720
12. Kajmát F 2 830 8 400 210 2100 40 200 — — — —
13. Agár F 2310 10 500 130 1 300 60 300 — — — —
13a Ferruh vojvoda

majorsága 400 — — 20 200 30 150 — — — —

14. Kajdacs F 5 505 40 2000 178 1 780 120 600 70 350 — —

15. Bezeg F 3 250 14 700 210 2 100 40 200 — ‘ — — —

16. Tengöüc P 400 — — 20 200 16 80 I — — — —

17. Csemér P 300 — — 20 200 16 80 — — — —

18. Györkén F 11 500 45 2250 250 2 500 220 1 100 — — 118 4248
' 18a Ferruh vojvoda

majorsága 200 — — 10 100 14 70 — — — —

19. Adács F 1 580 10 500 70 700 30 150 — — — —

Az any a vári náhije
összesen 49 789 205 10250 2318 23 180 939 4 695 80 400 168 6048
% 20,66 46,73 9,46 0,81 12,19

Falvak 205 10250 2 143 21430 805 4025 80 400 168 6048
Puszták — — 175 1 750 134 670 — — — —

A Simontornvai
szandzsák összesen 240024 768 38 400 7931 79310 3 865 19 325 100 500 2205 79 380
% 15,93 32,90 8,02 0,21 32,93

Falvak 768 38400 7 396 73960 3487 17435 100 500 2205 79 380
Puszták — — 535 5 350 378 1 890 — — — —

1. b) táblázat

KIEGÉSZÍTÉSEK

(A defter címe:) A Simontornai liva részletes deftere 
A simontornai kazá.

(1. S im o n to rn y a i náh ije .)

1. Ahmed bég simontornai mirliva malma, 3 kerekű. E : vásárvám és révátkelés és 
országos vásár vámja. K: az említett livában bejt-ül-mál (hagyatékokból származó
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(akcse)
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(akcse)
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(akcse)

__ __ __ __ ' __ __ __ _ 4__

130 20 !_ 1 350
10 10 30 10 — 40 30 20 50 20 — — 30 — 3 200
10 10 10 10 — 35 — 10 — 20 — — 30 — 1 385
20 10 10 10 — 50 — 10 20 10 — 20 — 1 410
10 10 20 10 — 30 — 10 — 10 — . 200 F 25 — 2 700

— — 29 — — — — — — — — — — — 169
25 25 35 10 — 30 — 10 — 10 — F  25 — 2020
20 10 10 10 10 20 . — 10 — 20 — — F 20 — 1080
15 10 30 10 — 30 — 25 — 20 — — F  20 — 1 110
30 10 10 15 — 35 50 10 — 20 — ■ f—  ' 20 — 3 930
50 — 20 15 — 60 50 15 — 20 —  j t i 30 — 3130
20 — 10 10 —. 40 — 15 — 15 — — 20 — 2 830
20 — 20 15 — ' 60 30 15 — ‘ 20 30 — 2310

— — 50 __ __ __ __ __ __ __ __ __ _ _ 400
80 55 200 100 50 — 100 50 60 — 80 — 5 505
40 — 30 10 — 40 50 20 — 30 í • • — 30 ■ — 3250

— — 120 — — — — , , — — — — — — 400
— — 20 — — — — — — — — — — — 300
180 100 130 125 300 300 ' ’ 25 — 50 '• — — F 40 — 11 348

__ __ 30 __ __ __ __ __ __ __ __ ” __ ’__ __ 200
40 20 30 20 — 40 — 20 — 20 — — 40 — 1 580

570
1,15

270
0,54

974
1,96

380
0,77

360
0,73

810
1,63

310
0,62

265
0,53

70
0,14

365
0,74

- 200
0,40

460
0,93

49 607 
100,0

570 270 595 380 360 810 310 265 70 345 __ 200 460 ■ __ 46 788
379

~
20 2819

2175 920 3467 980 635 3 883 2715 850 2 200 1 396 191 900 1930 1900 241 057
0,90 0,38 1,44 0,41 0,26 1,61 1,13 0,35 0,91 0,58 0,08 0,37 0,80 0,79 100,0

2175 920 2 390 980 635 3 883 2715 850 2080 1 376 191 900 1930 1900 232600

~

1077 ■— — 120 20 — — — — 8457

fo lyta tása

bevétel) és gazdátlan javak (mál-i gaib) és örökös nélküliek vagyona (mál-i mefkud)1 és 
kóborlók (java)2 és elfogott szökevények (kacsgun) [utáni] jövedelem, 2000. Az 
említett liva timárbirtokainak mábejn jövedelme, 1000. A Kapos folyóban [fogott] hal

1 Vö. Barkan: Kanunlar, 80.
2 E szó váltakozva jelent kóbor állatot (U. Heyd: Studies in Old Ottoman Criminal Law, 94., Barkan: 

Kanunlar, 127.), illetve szökött, kóbor (Barkan: Kanunlar, 13., 101.), sőt vendégeskedő (J. Kabrda: Le 
Systeme fiscal de l’Église orthodoxe dans l’Empire ottoman. Brno, 1969. 151.) embert, időnként egyazon 
szövegen belül mindkettőt (Barkan: Kanunlar, 123.).
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tizede, az említett határában, 1000. Simontorna vára városában mészárszék 
jövedelem, 500.

2. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal tizede, évente 50.
4. Mivel a régi defterbe be lett jegyezve, hogy az említett falu azzal a feltétellel, 

hogy a dzserehori szolgálat fejében Simontorna várának hidjai és a várárok partjai 
javításához szükség esetén fát hozva az említett szolgálatot ellátják, a rendkívüli 
hadiadótól, más rendkívüli adóktól és a vármunkától szabad és mentes legyen, ezért 
most az új uralkodói defterbe is beíratott.

5. Ráják nélkül.
7. Ráják nélkül, az említett falu szántója.
9. Ráják nélkül.

11. Ráják nélkül.
12. Ráják nélkül.
14. Ráják nélkül.
15. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, 60.
18. Ráják nélkül.
21. Ráják nélkül.
22. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50.
23. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 80.
25. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres, a szultáni törvény szerint tapuba 

adása jogos; a simontornai vár lovasai közül Musztafa és Hizir a tapu-illetéket 
kifizette, tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

26. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 50.
27. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 60.
28. Ráják nélkül.
29. Ráják nélkül.

(Bács puszta adótételei után az alábbi önálló bejegyzést találjuk:) Nagy Benedek fia, 
Dimitre, Szőlős falu lakosai közül. Fanes Miklós fia, Fanes Dimitre, Szen-Miklós falu 
lakosai közül.

I I . O zo ra i náhije , ta r to z ik  a n ev e ze tt ka zá h o z .

1. Dervis bég, mohácsi mirliva malma, 8 kerekű. E: vásárvám és révátkelési vám 
jövedelméből, évente. K: a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 250.

2. Mivel a régi defterbe be lett jegyezve, hogy az említett falu azzal a feltétellel, 
hogy a dzserehori szolgálat fejében Simontorna várának hidjai és a várárok partjai 
javításához szükség esetén fát hozva az említett szolgálatot ellátják, a rendkívüli hadi
adótól, más rendkívüli adóktól és a vármunkától szabad és mentes legyen, ezért az új ural
kodói defterbe is beíratott. K: a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelméből, 250.

4. Ráják nélkül.
5. Ráják nélkül.
6. Ráják nélkül.

10. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 50.
14. Tomásinhoz tartozik.

I II . T o m á sin i náhije, ta r to z ik  a  n eveze tt ka zá h o z .

2. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a tomásini vár topcsibasija, Jahja a tapu-illetéket kifizette, 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráiratott.



IV . E n d ré k i náhije, ta r to z ik  a  n ev e ze tt livához.

1. K: Kaszab Naszuh malma, 4 kerekű, évente 400. A Balaton folyóban [fogott] 
hal jövedelme 150. Révátkelés és országos vásár vámja, évente 3000.

2. E: hássza szőlő.
4. Simon pap malma, 1 kerekű.
5. Ráják nélkül.
7. Baranyai Mátyás malma, 1 kerekű.
8. К : hal jövedelemből, évente 60.
9. K: a Balaton folyón való átkelési adó jövedelme, évente 2500. Az említett 

folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 80.
10. K: kincstári malom bevétele, 4 kerekű, búza kile 395, 3950. Révátkelés 

jövedelméből az említett faluban, évente 2500. Hal jövedelem, évente 200.
11. K: a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 160.
12. Ráják nélkül.
13. Gállá Lőrinc malma, 1 kerekű. Lábas Lőrinc malma, 1 kerekű.
14. Ráják nélkül.
15. Parasza (?) Egyöd malma, 1 kerekű.
16. К : vásár és országos vásár vámjának jövedelme, évente 600.
20. Hőcsi* Márton malma, 1 kerekű.

V. A n y a v á r i náhije, ta r to z ik  a  n ev e ze tt livához.

1. Maga Anyavár vára. К : a Sárvíz folyón való révátkelési vám jövedelme, 20 000. 
(Ismeretlen rendeltetésű; mivel végösszeg nincs bejegyezve az összeirásba, itt soroljuk 
fel:) Rüsztem pasa őnagyméltóságának — teljesítse vágyait Isten — malma, 4 kerekű, 
adó 200.

2. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 50.
3. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 60.
4. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 90.
5. Kászim pasa emberének, Hajdar vojvodának malma, 4 kerekű. K: a Sárvíz 

folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 100.
6. Ráják nélkül.
7. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50.
8. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 30.
9. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 90.

11. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 200.
12. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 100.
13. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 150.
14. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 200.
16. Hencs falu mellett; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; Mahmud bég fia, Báli pasa a tapu-illetéket kifizette, 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

17. Ráják nélkül.
19. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 100.
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1. AZ ADÓK MEGOSZLÁSA
c) Az adók megoszlása
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összege 
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A búza
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összege 
(akcse)

Kétszeres-
tized
(kile)

A
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(akcse)
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tized 
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(akcse)

Must
tized

(cseber)

A must
tized 

összege 
(akcse)

I. Simontomvai náhije

1. Simontornya V 9 840 35 1 750 223 2230 50 250 20 960
la  Hüszejn aga

majorsága 350 — — — — — — — — — —

2. Fel-Egrös F 10 520 25 1 250 658 6 580 130 650 — — — —

3. Fáncsa P — . — — 20 200 12 60 — — —

4. Nádazsd P 100 — — 6 60 4 20 — — — —
5. Igar F 3855 16 800 207 2070 70 350 — — — —
6. Dög P 300 — — 20 200 14 70 — • — — —
7. Etki P 350 — — 25 250 14 70 , . — — — —
8. Alap F 5 000 27 1 350 204 2 040 100 500 — — 3 144
9. Pedör P 300 — — 20 200 14 70 — — — —

10. Káptalan P 200 — — 12 120 6 30 — — — —

11. Pázma F 2 555 8 400 138 1 380 40 200 — — — —

12. Taracs P 95 — —  ' 6 60 4 20 — : — —

13. Szent-Iván F 3125 17 850 110 1 100 32 160 — . — . T— —

14. Bodmér P 150 — — 10 100 6 30 — — — —

15. Dága p 120 — — 8 80 4 20 — — — —
16. Mindszent F 2 500 12 600 112 1 120 50 250 — — — —
17. Bogárd P 400 — — 29 290 14 70 — — — —
18. Céce F 5445 13 650 326 3260 100 500 — — —
19. Fiszkefcld P 1000 — — 70 700 40 200 — — — —
20. Szent-M árton F 1400 3 150 68 680 30 150 — — — - —
21. Tőgye F 3000 2 100 233 2 330 50 250 — — —
22. Szent-Ágota F 700 3 150 34 340 13 65 — — — —
23. Szeret F 2 500 12 600 105 1050 50 250 — — — —
24. Sár Mellék Szilas F 3 000 8 400 185 1 850 . 40 200 — — „T— —

25. Vám F 4000 22 1 100 155 1550 40 200 — — —  . —
26. Mező-Szilas F 3 850 10 500 227 2 270 50 250 . — — — —
27. Ánygy P 140 ,• — •. — ' i 10 100 4 20 . — — — —
28. Bolhács p 250 — — 9 90 4 20 — — — —
29. Hörcsök F 5 500 12 600 338 3 380 100 500 — ' — — —
30. Szent-Miklós F 1000 4 200 53 530 20 100 — — — —

31. Ság P 100 — — 6 60 4 20 — — — —
32. Bács P 250 — — 18 180 10 50 — — — —
33. Bikád F 3 506 20 1000 70 700 20 100 20 100 20 960
34. Szenyér P 500 — — 24 240 10 50 — — 4 192
35. File P 1000 — — 40 400 20 100 — — 10 480
36. К usta P 100 • — 6 60 4 20 — • — — —
37. Alsó-Papdi F 5 500 18 900 125 1250 50 250 — 50 2400
38. Aranyad P 100 — — 3 30 2 10 — — 1 48
39. Felső-Papdi F 1 250 5 250 50 500 20 100 —  • — 5 240
40. Barjád F 5 639 14 700 161 1610 40 200 — . —  .• 50 2400
41. Felső-Hódos F 2 200 6 300 62 620 20 100 — — 20 960
42. Alsó-Hódos F 4 840 7 350 114 1 140 40 200 . — — 60 2 880
43. Mucsi F 3945 16 800 83 830 30 150 — 30 1440
44. Fonozs P 650 — — 25 250 20 100 — — 5 240
45. Somogyi P 200 — — 13 130 10 50 — — — —

46. Dús F 3274 12 600 111 1 110 50 250 — — 20 960
47. Hölgyéz F 3189 13 650 100 1000 43 215 — — 20 960
48. Keszöj P 400 — — 28 280 14 70 — — —

49. Ivak P 200 —  . . — 13 130 10 50 — — —

50. Csefi F 3 545 10 500 84 840 40 200 — — 30 1440

50a Kjátib Mehmed
majorsága — — -

6 60 4 20 — — — —
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(akcse)

Összesen
(akcse)

30 30 50 30 20 50 35 70 35 150 500 3650 9 840

— - — — — — — — __ __ 350 350
50 30 150 100 30 250 500 25 50 — 55 150 — 350 __ 10220

— — 40 — — — — . , — — — — — ; .— ___ __' 300
— — 20 — — — — — . — 1 __1 __ __: __ 100

30 30 50 35 20 100 50 16 32 100 37 35 __ 100 _ 3 855
— .— 30 — — . — . — — — — — , — — — __ 3Q0
— — 30 — — — — — , ■ — — — : — _  • __ __ 350

50 30 100 36 30 200 50 27 54 100 39 — 250 _  4 5 000
— —• 30 — — — , — — — — — — — . __ __ 300
— — 50 — — — — — — __ __ __ , __ 200

35 30 100 50 20 100 100 8 16 — 30 36 __ F 50 2 555
— 15 — — — — — _ — __ __ __ 95

30 30 120 25 20 100 500 17 34 — 39 ,— __ F 100 3 125
— — 20 — — — — -  . - — — — — — 150

20 — — — . — . — — — — — — __ 120
30 20 50 25 30 50 200 12 24 — 34 — _ F 55 __ 2 500

— — 40 — — . — — . — — — _  : __ __ __ 400
50 40 150 36 20 150 350 13 26 — . 50 50 __ F 100 _ 5 445

— — 100 — — — . — — — — — __ __' _ 1000
20 20 40 15 10 30 20 3 6 150 31 25 _ F 50 _ ' 1400
30 20 50 10 10 100 — 2 4 — 30 24 — F 40 __ 3000
10 10 30 5 5 15 — 3 6 — 21 — ___ F  40 __ 700
30 30 50 25 20 50 250 12 24 —i 34 25 __ F 50 _ 2 500
25 50 55 30 20 40 150 8 16 — 32 24 __ ■ F 100 '__ 3000
25 50 130 40 130 200 150 22 44 — 54 50 __ 255 _ 4000
25 40 50 40 35 50 150 10 20 200 35 25 ___ ; F 150 _ 3850

— - 20 — — — — — — — — • - — — 140
- — — —, — — — 140 — . — ‘--- __ _ 250

40 38 65 35 22 100 500 12 24 34 — __ F 150 '_ 5 500
10 10 30 10 10 20 30 4 8 — 18 — t — F 20 _ 1 000

— — 20 — — — ■ — • , — — — f — — — 100
— — 20 — — . —-V — — — t — — — ; __ __ 250

50 30 100 40 20 100 — 20 40 50 40 __ — 156 — ' 3 506
— — 18 — — — — — — — — — 1 — : — ■ 500

— 20 — — — .— — — ---r — — . — — __ 1000
— — 20 — — — . — — .. — __ . _ __ __ _ 100

50 50 100 30 20 50 18 36 — 36 __ 100 210 _ 5 500
— — 12 • — — — — — — ’ — __ __ _ 100

20 10 30 10 10 20 — 5 10 — 25 — . __ F 20 _ 1250
100 30 150 30 20 150 14 28 — 48 __ __ 159 5 639
20 10 30 10 10 40 — 6 12 — 32 __ .__ 1 F 50 _ 2 200
30 20 50 15 10 40 — 7 14 34 — — F 50 __ 4 840
50 35 200 30 30 150 16 32 50 32 — 50 50 _ 3 945

— — 60 — — — — . — . — . — — — — — — 650
— 20 — — — —•, , — . — , — — . — t— , . — _* 200

30 20 50 20 10 54 12 24 50 34 — . — : 50 ■' __ ■ 3274
50 30 60 24 20 52 13 26 — 39 __ '__ 50 _  '■ 3 189

— — 50 — — — — 4 — — — _ — . 1 400
— — 20 — — — — — — — — __ __ _ 200

30 30 50 25 20 50 — 10 20 55 50 - 25 100 -  ■' 3445

— — 20 - - - - - -  ' - — - - - 100
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(cseber)

A must
tized 

összege 
(akcse)

F 12 675 12 600 233 2 330 150 750 170 8 160

52. Bolófaluja P 1 547 — — 39 390 30 150 — — 20 960

53. Ökörkút F 2006 3 150 64 640 20 100 — — 20 960

54. Paraszt-Székei F 3 808 20 1000 75 750 30 150 — — 25 1 200

54a Mózes Gergös ( ?) 
majorsága ___ — — 6 60 4 20 - - - -

55. Tömörkén P 250 — — 18 180 8 40 —

56. Gyánt F 5 920 20 1000 220 2 200 103 515 — — 25 1 200

57. Németi F 4 875 20 1 000 100 1000 55 275 — — 40 1 920

58. Csicsó F 3 500 5 250 138 1 380 60 300 — — 25 1 200

59. Pincehel F 9440 30 1 500 615 6 150 100 500 — — — —
60. G örbő F 4 500 20 1 000 109 1 090 40 200 — — 30 1 440

61. Bán P 300 — — 20 200 12 60 — — — —
62. Hidegkút F 2 100 5 250 52 520 20 100 — — 20 960

63. Keszöj P 250 — — 11 110 6 30 — — 2 96

F 2 500 5 250 163 1630 60 300 — — — —

F 5 542 25 1250 100 1000 30 150 — — 50 2400

F 5450 20 1000 147 1470 60 300 — — 40 1920

67. Hertelen P 989 — — 20 200 10 50 — — 15 720

F 8 355 8 400 213 2130 120 600 — — 100 4 800

69. Püspök-Székei F 21550 45 2250 388 3 880 160 800 — — 220 12960

69a M argit (?) G áspár 
majorsága 100 ___ — 6 60 4 20 — — — —

70. Donád P 100 — — 6 60 4 20 — —
71. Kemecsej F 5 682 18 900 153 1530 60 300 — — 50 2 400

72. Erdö-Pél F 2429 6 300 63 630 30 150 j — — 20 960

73. Monyarós P 320 — — 15 150 10 50 — — 2 96

F 2 000 4 200 75 750 20 100 — — 15 720

75. Nagy-Szabadi F 5126 17 850 200 2000 52 260 — — 30 1 440

76. Kis-Szabadi F 2 000 9 450 56 560 20 100 — — 10 480

77. Gyönk F 5 961 25 1250 122 1220 60 300 — — 50 2400

78. Királ-Nána F 6 670 20 1000 212 2120 120 500 — — 40 1 920

78a Szerecsen János 
majorsága _ ___ ___ 6 60 4 20 — — — -

79. Szente P 300 — — 13 130 10 50 — — —
80. Murga F 3910 14 700 108 1080 30 150 — — ’ 30 1 440

81. Űzd F 5 975 18 900 315 3 150 200 1000 — — — —
81a Kjátib Mehmed 

majorsága 100 ___ ___ 6 60 4 20 — — — —

82. Regenye F 8 700 12 600 258 2 580 60 300 — — 100 4 800

83. Bán F 4262 10 500 69 690 20 100 — — 50 2400

83a Iszkender és
Ramazán majorsága _ ___ ___ 7 70 4 20 — — 2 96

84. Új-Bán P 100 — — 6 60 4 20 — —

85. Kölest F 6447 17 850 200 2000 66 330 — — 50 2400

86. Pepis P 996 — — 29 290 14 70 — — 10 480

87. Szakadát F 5 350 12 600 250 2 500 60 300 — — 30 1 440

88. Alsó-Kaláznyó F 3085 12 600 86 860 30 150 — — 20 960

89. Felső-Kaláznyó F 3000 13 650 99 990 40 200 — — 15 720

90. Szolgás P 500 — — 18 180 10 50 — — 5 240

P 220 — — 8 80 4 20 — — 2 96

92. Bérén F 3285 25 1250 86 860 30 150 — — 10 480

93. Sáros P 280 — — 20 200 10 50 — — — —

94. Ok P 70 — — 4 40 2 10 — — — —

95. Berencs F 1865 4 200 110 1 100 50 250 — — — —

96. Berencs P 200 — — 11 110 6 30 — — 1
20

48

97. Tevel F 2 750 8 400 88 880 40 200 960

L e )  táblázat
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(akcse)
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(akcse)
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(akcse)

150 50 120 45 34 150 12 24 50 50 150 12 675
— — 47 — — — — — — — — __ _ _ 1 547

10 11 20 10 10 30 — 3 6 — 26 — __ F 30 _ 2 006
40 40 120 30 25 100 — 20 40 — 35 — - 158 - 3 708

— — 20 — — — — — — _ __ __ _ _ _ 100
— — 30 — — — — — — — — __ __ _ _ 250

30 40 150 30 20 150 150 20 40 100 50 __ 75 150 _ 5920
50 40 100 30 20 200 — / 20 40 — 50 __ _ 130 _ 4 875
30 20 150 30 20 30 — 5 10 — 35 — __ F 40 _ 3 500
50 150 150 50 50 200 200 30 60 — 50 50 __ 250 _ 9440
50 30 100 30 20 100 50 20 40 — 30 — 200 F 100 .— 4 500

— — 40 — — — — — — — — — __ __ __ 300
20 20 30 10 10 30 — 5 10 — 35 — _ 100 — 2 100

— — 14 — — — — — — — — — — — _ 250
40 15 55 15 10 40 — 5 10 50 30 ■ — — F 50 _ 2 500
50 50 150 50 30 100 — 25 50 52 35 — __ 150 _ 5 542

100 50 150 40 30 50 — 20 40 55 50 — 25 150 — 5450
— — 19 — — — — — — — — — _ — __ 989

50 26 100 20 15 50 — 8 16 — 40 — __ 100 _ 8 355
150 50 150 50 45 350 380 45 90 — 50 - 50 250 - 21550

- - 20 - — — — —1 — — — — _ __ __ 100
— — 20 — — — — — — — — — — — __ 100

55 35 100 32 30 100 — 18 36 — 36 — __ 110 _ 5682
30 30 50 29 20 30 — 6 12 50 32 — — 100 — 2429

— — 24 — — — — — — — — — __ _ _ 320
30 15 40 15 10 30 — 4 8 — 28 — _ F 50 _ 2000
50 39 100 30 20 100 — 17 34 — 36 __ _ 150 _ 5 126
30 30 150 20 20 50 — 9 18 — 33 — — F 50 _ 2000
50 30 150 30 20 250 — 25 50 — 36 _ — 150 _ 5 961
70 50 200 50 30 120 — 20 40 — 50 — - 150 250 6570

- - 20 — ■ — — — — — — — — _ _ _ 100
— — 20 — — — — — — 100 — — _ _ _ 300

30 30 100 30 20 50 — 14 28 50 38 _ _ 150 _ 3910
50 30 100 30 20 150 200 18 36 — 36 55 - 200 - 5975

— — 20 — — _ — _ _ _ _ 100
30 20 50 20 15 100 ' — 12 24 — 39 — — F 110 _ 8 700
50 20 55 25 10 100 — 10 20 — 32 — — F 50 - 4062

- — 14 — — — _ _ _ _ _ 200
— — 20 — — — — — — — __ __ _ _ 100
100 36 130 40 30 100 — 17 34 50 55 — 125 F 150 __ 6447

— — 56 — — — — — — 100 — — — __ _ 996
50 50 50 20 20 100 — 12 24 50 34 — __ 100 _ 5 350
30 35 50 30 20 100 — 12 24 — 34 — 25 155 _ 3 085
35 30 55 30 21 50 — 13 26 — 30 — — 150 __ 3 000

— 30 — — — — — — — — — — — — 500
— — 24 — — — — — — — — — — — __ 220

30 30 100 35 20 100 — 25 50 — 35 — — 100 20 3285
— — 30 — — — — — — — — — — — — 280
— — 20 — — — — — — — — — __ __ _ 70

30 20 50 20 10 35 — 4 8 — 38 — — 100 — 1865
— — 12 — — — — — — — — — — — — 200

30 30 50 20 10 40 — 8 16 — 31 — 25 F 50 2750

fo lyta tása
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(akcse)
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A must
tized 

összege 
(akcse)

98. Barbócs F 2 700 10 500 68 680 30 150 20 960
99. Csél-Tormás F 2 700 8 400 82 820 40 200 — — 20 960

100. Közép-Tormás F 1200 4 200 26 260 10 50 — 10 480

101. Csonka-Tormás F 4714 14 700 113 1 130 60 300 — — 40 1920

102. Varsád F 3245 10 500 133 1 330 30 150 — — 15 720

103. Al-Egrös F 3500 18 900 86 860 30 150 — — 20 960

104. Csetén F 6605 15 750 218 2180 150 750 — — 40 1920

105. Apor F 2 561 8 400 100 1000 42 210 — — 15 720

106. Pálfalva F 2 226 8 400 125 1250 40 200 — — 1 48

1Ö7. Szent-Dimitre F 2 000 4 200 130 1 300 50 250 — ■ — — —

108. Szent-Petre F 3 660 5 250 108 1080 50 250 • — 37 1776

109. Szent-Lőrinc F 3 564 9 450 100 1000 60 300 •— — 30 1 440

110. Puszta-Uzd P 200 — —  i 13 130 8 40 — . — — —
111. Udvari F 1 300 5 250 25 250 16 80 — — 10 480

112. Újfalva F 1 000 3 150 25 250 17 85 — — 8 384

113. N agy-M aróc F 800 5 250 15 150 10 50 — — 4 192

114. Kis-Maróc F 900 4 200 28 280 15 75 — — 5 240

115. Alsó-Cél F 2 000 7 350 50 500 22 110 — — 10 480

116. Felső-Cél P — — — 7 70 4 20 — — 2 96

117. Köves és Szőlős P 950 — — 15 150 6 30 — — 15 720

118. K is-Kozár P 500 —  ; — 25 250 20 100 — — 2 96

119. Degegháza P 110 — — 7 70 4 20
~

A simontornyai
núhije összesen 335 708 969 48 450 11 698 116980 4416 22080 20 100 2016 99 168

% 14,43 34,85 6,58 0,03 29,54

Falvak 969 48 450 10935 109 350 3 966 19 830 20 100 1918 94464

Puszták — — 763 7 630 450 2 250 98 4 704

N. Ozorai náhije

1. Ozora V 5510 6 300 100 1000 40 200 — — 50 2400

2. Tótfalva F 6 340 15 750 210 2100 86 430 — — 50 2400

3. D orok P 100 — — 6 60 4 20 — — — —

4. Sár P 200 — — 13 130 8 40 — — — —

5. Döbrönte F 4 000 6 300 115 1 150 40 200 — — 40 1920

6. Bozás F 2 500 5 250 100 1000 46 230 — — 15 720

7. Dád F 6000 12 600 430 4 300 118 590 — — — —

8. Hatvan F 1 900 5 250 110 1 100 30 150 — — — —

9. Örs P 160 — — 10 100 6 30 — — — —

10. Nyilas F 5420 12 600 143 1430 100 500 — — 50 2 400

11. Orhiba F 13 777 40 2000 600 6000 150 750 — — 75 3 600

12. Nyék F 5 882 12 600 213 2130 80 400 — — 40 1 920

12a D onbó János
majorsága — — — 6 60 4 20 — — — —

13. Kis-Nyék P 1 500 — — 40 400 20 100 — — 20 960

14. Fügéd P 150 — — 10 100 5 25 — — — —

15. Fom ád P 50 —  : — 3 30 2 10 — ~

Az ozorai náhije
összesen 53489 113 5650 2109 21090 739 3695 — — 340 16 320

X 10,56 39,43 6,91 30,51

113 5 650 2021 20210 690 3 450 — — 320 15 360

Puszták - — 88 880 49 245 — — 20 960

1. c) táblázat
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(akcse)
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(akcse)

25 20 50 15 10 30 10 20 150 30 F 50 2 700
30 20 50 30 20 50 — 8 16 — 36 — — 60 __ 2 700
20 20 30 15 10 38 — 4 8 — 30 — — 35 — 1 200
50 30 50 50 50 54 — 14 28 150 38 — — 150 — 4714
50 15 130 20 10 100 — 10 20 — 40 — — 150 — 3 245
30 30 100 15 15 100 100 18 36 50 36 — — 100 — 3 500

150 25 150 20 30 150 250 15 30 50 35 — — 100 __ 6605
20 21 30 20 10 30 — 8 16 — 36 — — F 40 __ 2 561
10 20 50 20 10 50 50 8 16 — 36 — — F 58 __ 2226
30 20 50 20 13 20 — 4 8 — 30 — — F 55 __ 2000
30 20 50 14 10 30 — 5 10 — 35 __ — F 100 __ 3 660
30 20 50 20 10 50 30 9 18 50 33 — — F 54 — 3 564

— — 30 — — — — — — — — __ __ __ __ 200
30 20 50 10 10 20 — 5 10 — 35 — — F 50 __ 1 300
10 5 20 5 5 20 — 3 6 — 22 — — F 35 __ 1 000
15 7 15 5 5 15 — 5 10 — 31 — — F  50 __ 800
10 5 20 5 5 10 — 4 8 — 18 — — F 20 __ 900
20 10 30 10 10 30 — 7 14 50 29 — 100 F  50 — 1 800

— — 14 — — — — — — — — — — — — 200
— — 50 — — — — — — — — — _ — — 950
— — 54 — — — — — — — — — — — — 500

20 — — — — — — — — — — 110

3110 2 233 7 503 2021 1 540 6293 4410 969 1 938 2 102 2 747 549 950 8 295 4270 335 708
0,93 0,67 2,23 0,60 0,46 1,87 1,31 0,29 0,58 0,63 0,82 0,16 0,28 2,47 1,27 100,0

3110 2233 6 140 2021 1 540 6293 4410 969 1938 1 762 2 747 549 950 8 295 3 920 319071
1 363 340 350 16637

35 49 55 50 250 50 6 12 33 400 255 415 5510
25 20 50 35 150 50 100 15 30 — 35 — — 150 — 6 340

— — 20 — — — — — — — — — — — — 100
— — 30 — — — — — — — — __ __ __ __ 200

25 25 50 25 150 50 — 6 12 — 32 — — F 55 — 4000
25 20 40 25 15 50 — 5 10 — 30 — — F 80 __ 2 500
25 35 50 25 25 100 25 12 24 — 34 55 — F 100 __ 6000
25 25 50 25 15 50 10 5 10 — 35 50 — F 100 — 1900

— — 30 — — — — — — — — — — — __ 160
25 50 90 35 30 50 30 12 24 — 44 — — F 100 __ 5420
85 90 250 25 150 250 150 40 80 — 50 — — 257 __ 13 777
20 40 30 20 50 150 150 12 24 50 36 — — 150 - 5 782

— 20 — — — — — — — __ __ _ __ __ 100
— — 40 — — — — — — — —  1 — — — — 1 500
— — 25 — — — — — — — — — — — — 150

10 — — — — — — — — — 50

290 354 840 265 835 800 465 113 226 50 329 105 400 1 247 415 53489
0,54 0,66 1,57 0,50 1,56 1,50 0,87 0,21 0,42 0,09 0,62 0,20 0,75 2,33 0,78 100,0

290 354 665 265 835 800 465 113 226 50 329 105 400 1 247 415 51229
— — 175 — — — — — — — — — — — — 2 260

fo lyta tása
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III. Tamási naxhije

1. Tamási V 3 570 14 700 88 880 30 150 — — 20 960
2. Prosa P 420 — — 30 300 18 90 — — — —
3. Újfalva p 250 — — 17 170 10 50 — — — —
4. Henyej P 500 — — 18 180 10 50 — — 5 240
5. Tengölic P 200 — — 6 60 6 30 — — 2 96
6 . K o z s b a P 300 — — 20 200 12 60 — — — —
7. Alsó-Majsa F 1 391 9 450 51 510 30 150 — — — —
8. Adrián P 300 — — 20 200 14 70 — — — —
9. Felső-Majsa F 1 391 8 400 53 530 20 100 — — — —

10. M ártonfalva F 1 140 5 250 25 250 14 70 — — 5 240
11. Szokol F 25 748 40 2000 1 300 13000 228 1 140 — — 150 7200
12. Kis-Endrék P — — — 35 350 20 100 — — — —
13. Szent-M árton P — — — — — — — — — — —
14. Húzd F 3 945 4 200 95 950 31 155 — • — 50 2400
15. Koromszó F 1 500 4 200 70 700 32 160 — — 5 240
16. Kecsöj P 350 — — 25 250 10 50 — — — —
16a Fir földbirtok 50 — — 3 30 2 10 — — — —
17. Tárkán P 350 — — 25 250 10 50 — — — —
18. Harcsa p 150 — — 10 100 6 30 — — — —

A tamási náhije
összesen 41 555 84 4 200 1891 18910 503 2515 — — 237 11376
% 10,11 45,51 6,05 27,38

Falvak 84 4 200 1 682 16 820 385 1925 _ _ 230 11040
Puszták — — 209 2090 118 590 — — 7 336

IV. Endrédi náhije

1. Endréd V 10821 20 1000 250 2 500 142 710 — — 110 5280
2. Kis-Szamártó P 1 392 — — 55 550 28 140 — — 14 672
3. Felső-Endréd F 22 560 35 1 750 558 5 580 300 1 500 — — 250 12000
4. Berek P 5 227 — — 113 1 130 30 150 — — 79 3 792
5. Hidvég F 8 000 40 2000 211 2 110 80 400 — — 40 1920
6. Komár P 100 — — 6 60 4 20 — — — —
7. Szamártó F 13015 18 900 250 2 500 126 630 — — 175 8400
8. Balaton Mellék

Szamártó P 3 850 — — 100 1000 50 250 — — 50 2400
9. Jód F 9000 15 750 150 1 500 84 420 — — 120 5 760

10. Töreki P 500 — — 15 150 10 50 — — 5 240
11. Века P 500 — — 15 150 10 50 — — 5 240
12. Kilidi F 4 200 12 600 130 1 300 60 300 — — 30 1440
13. Fok P 100 — — 6 60 4 20 — — — —
14. Fok-Szabadi F 18 864 30 1 500 800 8000 222 1 110 — — 150 7 200
15. Jut F 1000 6 300 26 260 10 50 — — — —
16. Maros P 101 — — 6 60 4 20 — — — —
17. Ádán F 1 100 3 150 68 680 20 100 — — — —

18. K apuré F 1000 2 100 37 370 18 90 — — 7 336
19. Gán F 8751 12 600 155 1 550 140 700 — — 110 5 280
20. Berej P 933 — 45 450 26 130 — — 6 288
21. К is-Bérén F 2521 7 350 27 270 20 100 — 30 1440

1. c) táblázat
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25 35 50 25 100 50 100 14 28 38 50 100 265 3 570
__ — 30 — — — — — — — — — — — — 420
__ — 30 — — — — — — — — — — — — 250
__ — 30 — — — — — — — — — — — — 500
__ — 14 — — — — — — — — — — — — 200
__ __ 40 — — — — — —  ' — — — — — — 300

30 30 50 20 10 30 — 9 18 — 34 — — 50 — 1 391
__ __ 30 — — — — — — — — — — — — 300

50 30 50 24 12 30 — 8 16 50 36 — — 55 — 1 391

30 20 50 30 20 30 — 5 10 50 35 — — 50 — 1 140
150 25 250 75 25 200 400 40 80 — 58 — — 355 — 24998
_ __ 50 __ — — — — — — — — — — — 500
_ __ __ __ ^ __ — — __ — — — — — — 250 250

25 20 35 15 15 34 — 4 8 — 28 — — 56 — 3 945

12 10 30 10 10 30 10 4 8 — 26 — — F 50 — 1 500

- -
50
10
50

- - - - -
= E - -

__
- -

350
50

350

322 170 869 199 192 404 510 84 168 100 255 50 716 515 41 555
0,77 0,41 2,09 0,48 0,46 0,97 1.23 0,20 0,40 0,24 0,61 0,12 1,72 1,24 100,0

322 170 515 199 192 404 510 84 168 100 255 — 50 716 265 37935
354 250 3620

30 50 150 36 150 100 __ 20 40 50 55 — 50 250 350 10821

50 50 200 70 100 200 - 35 70 350 55 - - 550 - 22 560

150 40 150 40 20 200 300 40 80 - 50 - 300 200 - 8000

25 24 100 22 10 150 - 18 36 - 50 - - 150 - 13015

50 30
200
100
60

20 20 100 - 15 30 55 50 - - 100 -
3 850 
9000 

500

30 40
60

100 24 30 100 — 12 24 — 50 — — F 150 —
500

4200

50 50 300 50 60 150 __ 30 60 __ 54 __ — 250 — 18864
20 10 30 10 10 30 — 6 12 30 12 — 200 20 — 1000

10 5 30 5 5 20 __ 3 6 35 21 — — F 30 — 1 100
5 5 20 5 5 12 — 2 4 — 16 — — F 30 — 1000

30 23 50 22 20 100 — 12 24 100 35 — 25 200 — 8 771

30 35 25 20 20 50 - 7 14 - 35 - 25 F 100 - 2521

folytatása
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A helység neve Jogállás

Ö sszes
jövedelem

az
adókból 

és a
tizedekből

(akcse)

A  kapuk
szám a

A  kapu
adó  

összege  
(akcse)

B úza
tized
(kile)

A  búza
tized  

összege  
(akcse)

K étszeres
tized
(kile)

A
kétszeres

tized
összege
(akcse)

Á rpa
tized
(kile)

A z árpa
tized  

összege  
(akcse)

M ust
tized

(cseber)

A  m ust
tized  

összege  
(akcse)

22. Tita F 3 500 7 350 120 1 200 42 210 30 1 440
23. Ságvár F 25 000 45 2 250 647 6470 200 1000 — — 280 13 440
24. Kisfalva P 500 — 27 270 10 50 — — 3 144
25. Pesze P 100 — — 6 60 4 20 — — — ' __
26. Kás P 500 — — 35 350 20 100 — — ; — —
27. Nyin F 2 858 3 150 48 480 20 100 — 40 1920
28. Som F 8000 12 600 142 1420 80 400 — — 109 5 232
29. Nagy-Bérén F 7000 16 800 150 1500 60 300 — — 80 3 840
30. Kétye P 150 — — 9 90 8 40 — _ — —
31. Énig F 3 150 6 300 200 2 000 84 420 — — — |; __
32. Csiszárszeg P 300 — — 20 200 10 50 — — — —

Az endrédi náhije
összesen 164 593 289 14450 4427 44270 1926 9630 — — 1723 82 704
% 8,78 26,89 5,85 50,24

Falvak 289 14450 3969 39690 1708 8 540 __ _ 1 561 74928
Puszták — — 458 4 580 218 1090 — — 162 7 776

A Simontornyai
szandzsák összesen 595 345 1455 72 750 20125 201 250 7 584 37 920 20 100 4316 209 568
% 12,22 33,80 6,37 0,02 35,20

Falvak 1455 72 750 18607 186070 6 749 33 745 20 100 4029 195 792
Puszták — — 1518 15180 835 4175 — — 287 13776

1. c) táblázat

KIEGÉSZÍTÉSEK

(A defter címe:) A Simontornai liva részletes deftere 
A simontornai kazá az említett livában.

(1. S im o n to rn a i náh ije .)

1. Szinán aga malma, 3 kerekű. E: vásár és országos vásár és révátkelés 
vámjának jövedelméből, évente 1500. A mohamedánok menyasszonyadója 150. A 
mohamedánok szőlőinek dönüm adójának jövedelméből 500. A bormonopólium 
hasznának jövedelméből 1500. V: Ferenc bíró földbirtoka (bastine), réttel, Hüszrev 
vojvoda kezén. Simontorna szőlőinek földjei (? tarlaha), Szen-György város 
közelében, Ibrahim haradzsibasi és Kurd Ali kezében, a hüddzset (kádi bizonylata) 
szerint. Rét Szálih hodzsa, hátib (hitszónok) kezén, 1 darab, romos híd. Porkoláb rét, a 
Kapos szigetén, Mahmud bég mirliva kezén. K: az említett livában bejt-ül-mál és 
gazdátlan javak és örökös nélküliek vagyona és kóborlók és elfogott szökevények 
[utáni] jövedelemből, 2000. Az említett liva timárbirtokainak mábejn jövedelméből, 
1000. A Simontorna határában [fogott] hal tizedének és a simontornai náhije
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M éhkas
tized

(akcse)

K áposzta
tized

(akcse)

Szén a
tized

(akcse)

K ender
és

lentized
(akcse)

Fok-
hagym a-

és
hagym a

tized
(akcse)

Sertés
adó

(akcse)

Bárány
tized

(akcse)

Sarló
pénz

(akcse)

K ert
adó

(akcse)

H ássza-
rét

(akcse)

T apu-
illeték

(akcse)

H ord ó
adó

(akcse)

M alom 
ad ó

(akcse)

Bírság
pénz

(akcse)

Egyéb
(akcse)

ö sszesen
(akcse)

25 15 50 25 25 50 7 14 35 54 3 500
200 50 220 100 100 300 150 45 90 — 60 — 25 500 — 25 000
— — 36 — — — — 500
— — 20 — 100
— — 50 500

20 10 50 5 5 18 — 3 6 — 31 — — 60 ___ 2 858
30 50 50 30 22 50 — 12 24 — 30 — — 50 ___ 8 000
50 30 100 30 20 100 — 16 32 — 32 — ___ 150 ___ 7000

— — 20 — — — — — — — — — — ___ ___ 150
44 25 50 55 25 55 — 6 12 — 58 — — F 100 — 3150

50 — — — — — — 300

849 542 2 582 569 647 1 785 450 289 578 620 729 625 2 944 350 164613
0,52 0,33 1,57 0,35 0,39 1,08 0,27 0,18 0,35 0,38 0,44 0,38 1,78 0,21 100,0

849 542 1775 569 647 1 785 450 289 578 620 729 ___ 625 2 944 350 150360
807

• 14253

4571 3 299 11 794 3054 3214 9 282 5 835 1455 2910 2872 4060 654 2025 13 202 5 550 595 365
0,77 0,55 1,98 0,51 0,54 1,56 0,98 0,24 0,49 0,48 0,68 0,11 0.34 2,22 0,93 100,0

4571 3 299 9095 3054 3214 9 282 5 835 1455 2910 2 532 4060 654 2025 13 202 4950 558 595
2699 — — — — — 340 — — — — 600 36770

fo lyta tása

halkettedének jövedelméből, 1350. Az említett város mészárszék vámjának jövedelmé
ből, 500.

l /а Hüszejn aga, Simontorna vára dizdárjának majorsága; mivel az említett 
majorságot Ahmed bég és Mehmed bég őjelességétől korábban megvette, [s] a kezében 
levő temesszük (bizonylat) értelmében azzal a feltétellel, hogy minden évben 
tizedmegváltás fejében a föld urának (timárbirtokosának) 350 akcsét fizet, az új 
uralkodói defterben ráíratott; összes jövedelem a tizedmegváltás fejében, szabott 
összeg szerint, évente.

2. Fel-Egrös falu, Fáncsa pusztával. V: Fáncs Ágoston és Gáspár földbirtoka, 
Hudáverdi szpáhi kezén. Nagy Gergel földbirtoka, réttel, Musztafa bin Ahmed kezén. 
Petre Balázs földbirtoka, Iszmail, a simontornai lovasok szerodájának kezén. 
Vársziget rét, Musztafa cselebi kezén, 2 darab. Kis Sebestyén rétje. Búzán István 
kezén. Rekesztő rét, Ibrahim bin Ali haradzsibasi kezén. K: a fel-egrösi révátkelés 
adójának jövedelméből, évente 10 000.

3. Ráják nélkül.
4. Ráják nélkül.
5. V: Mártonon (?) rét, tóval, Hüszejn aga dizdár kezén. Sárközi Mártin 

földbirtoka, szántóval és réttel, Tolna város lakossága kezén.
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6. Ráják nélkül.
7. Ráják nélkül.
9. Ráják nélkül.

10. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

12. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

14. Ráják nélkül.
15. Ráják nélkül.
17. Ráják nélkül.
18. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
19. Ráják nélkül.
24. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
25. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
26. V: Titkos rét, Hudáverdi kezén.
27. Ráják nélkül.
28. Ráják nélkül.
29. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
30. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
31. Ráják nélkül.
32. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Hüszrev vojvoda nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

34. Ráják nélkül.
35. Ráják nélkül.
36. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Ömer bin Musztafa nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

37. Tót Petre malma, 1 kerekű, adója 25. Csetér András malma, 1 kerekű, adója 
25. Egyházi alapítvány (vakifj malma, 1 kerekű, adója 25. Kara János malma, 1 
kerekű, adója 25.

38. Ráják nélkül.
40. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
41. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
42. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből.
43. Szőke Máté malma, 1 kerekű, 25. Egyházi alapítvány malma, adója 25.
44. Ráják nélkül.
45. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Katona Mátyás nevű zimminek (keresztény alattvaló) 
tapuba adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

48. Ráják nélkül.
49. Ráják nélkül.
50. Varga András malma, 1 kerekű.
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52. Ráják nélkül.
54. V: Szen-Petre puszta, ráják nélkül, az említett falu szántóföldje.
54/a Mózes Gergős (?) csiftlikje, Haszán aga és társai kezén.
55. Ráják nélkül.
56. Ahmed bég malma, 3 kerekű. К : a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből. 

Vám (sic!) jövedelméből, az említett faluban. V: az isztolni belgrádi papok rétje és 
szántói, Hüszejn aga, Simontorna dizdárja kezén.

57. К : a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből.
59. K: révátkelési vám jövedelméből a Kapos folyón. A Kapos folyóban [fogott] 

hal jövedelméből.
60. Az új uralkodói defterbe bejegyeztetett, hogy az említett falu a rendkívüli 

hadiadótól és más rendkívüli adóktól szabad és mentes legyen, azzal a feltétellel, hogy 
a dzserehori szolgálat fejében Tomásin várának javításához szükség esetén fát hozva a 
nevezett szolgálatot elvégzik. Szinán malma, 4 kerekű. К : az országos vásár vámjának 
jövedelméből. A Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből.

61. Ráják nélkül.
63. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

64. К : a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből.
66. Balis (?) Benedek malma, 1 kerekű. V: Garázda Ferenc földbirtoka.
67. Ráják nélkül.
69. Ali bin Mehmed malma, 2 kerekű.
70. Ráják nélkül.
73. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

78. K: vásár és országos vásár vámjának jövedelméből, évente 250.
78/a Szerecsen János majorsága, Oszmán Barak kezén; mivel az említett majorság 

üres és elhagyott, a szultáni törvény szerint tapuba adása jogos; az említett 
Oszmánnak tapuba adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben 
ráíratott.

79. A nevezett falu mellett; ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, 
a szultáni törvény szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

81/a Az említett falu közelében.
83. Toporos* Mihál földbirtoka, Musztafa bin Abdullah és társai kezén.
84. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; amikor egy Malkocs nevű személynek tapuba adatott, a 
nevezett falu lakosai magasabb összeggel is elfogadták, ezért az említetteknek adatott 
tapuba; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

85. Tolna város lakosságának malma, 5 kerekű. V: Tót Máté rétje, Kozma Imre 
kezén. K: Hajdár vojvoda révje átkelési adójának jövedelméből. A Sárvíz folyóban 
[fogott] hal jövedelméből.
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86. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos, egy Inehán aga nevű személynek tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

88. Simon György malma, 1 kerekű. V: .. . Dimitre földbirtoka, István kezén.
90. Ráják nélkül.
91. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

92. E: gyümölcstized.
93. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

94. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

95. V: Ibrács* János rétje, Ali Báli kezén.
96. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

97. Bak Pál malma, 1 kerekű.
100. V: Bernád földbirtoka. Hegyi Lőrinc és Fejes kezén.
101. V: Borbás Imre földbirtoka, Máté diák kezén.
103. V: Uraság és Rum-Pap rét, Jakub szpáhi kezén. K: a Kapos folyón való 

révátkelési jövedelméből.
104. V: Csemere*-Mihál-Tó földbirtok, szántóval és réttel, Ibrahim kezén.
105. Az új uralkodói defterbe bejegyeztetett, hogy az említett falu a rendkívüli 

hadiadótól, más rendkivüli adóktól és a vármunkáktól szabad és mentes legyen, azzal 
a feltétellel, hogy a dzserehori szolgálat fejében Simontorna vára hídjaihoz szükség 
esetén fát hozva a nevezett szolgálatot elvégzik. V: Öreg László földbirtoka. Botos 
Jánossal; Musztafa bin Abdullah kezén. István pap földbirtoka, Ahmed hodzsa kezén.

106. Az új uralkodói defterbe bejegyeztetett, hogy az említett falu a rendkivüli 
hadiadótól, más rendkívüli adóktól és a vármunkáktól szabad és mentes legyen, azzal 
a feltétellel, hogy a dzserehori szolgálat fejében Simontorna vára hídjainak javításához 
szükség esetén fát hozva javítsák ki. V : Kis Ferenc földbirtoka, Hüszejn szerbölük és 
társai kezén.

108. K: a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből.
110. Ráják nélkül.
111. V: rét, Mátyás Máté kezén, 1 darab.
115. Alsó-Cél falu, Felső-Cél pusztával. Boda Mihál malma, 1 kerekű, adója 25. 

Tót Máté malma, 1 kerekű, adója 25. Egyházi alapítvány malma, 1 kerekű, adója 25. 
Nyír* Petre malma, 1 kerekű, adója 25.

116. Ráják nélkül.
117. Köves és Szőlős puszta, Ábel és Markofcsa pusztával. Ráják nélkül.
118. Ráják nélkül.
119. Ráják nélkül.
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II. O zo ra i núhije , a  n ev e ze tt livában, ta r to z ik  a  s im o n to rn a i ka zá h o z .

1. Dervis bég malma, 8 kerekű, ötvenével. E: a mohamedánok menyasszonyadó
ja, 265. A mohamedánok szőlőinek dönüm adója, 150. К : a Balaton folyóban [fogott] 
hal tizedének és halkettedének jövedelméből, az ozorai náhije falvaibói, 610.

2. К : a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelméből.
3. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a timárbirtokosok közül egy Kjátib Mehmed nevű 
személynek tapuba adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben 
ráíratott.

4. Ráják nélkül.
7. К : a folyóban [fogott] hal jövedelméből.
9. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Hüszrev vojvoda nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

12. Donbó Farkas rétje, Ahmed bég, szekszári mirliva kezén.
12/a Mivel az említett majorság üres és elhagyott, a szultáni törvény szerint tapuba 

adása jogos; egy Durhán nevű személynek tapuba adatott; tizedének megadása 
feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

13. Ráják nélkül.
14. Ráják nélkül.
15. Ráják nélkül.

I I I . T o m á sin i náhije, a n ev e ze tt livában, ta r to z ik  a  s im o n to rn a i ka zá h o z .

1. Báli aga malma, 2 kerekű. E: a mohamedánok szőlőinek dönüm adója, 200. A 
mohamedánok menyasszonyadója, 65. V : Győrfi Benedek földbirtoka, két kapu 
házhellyel és .. .-vei; és korábban bosztán hely volt, amelyet a dizdárok birtokoltak; 
Idrisz dizdár kezén, a hüddzset szerint. Mehmed szerbölük rétje, fia, Hüszejn kezén. 
Ali, a tomásini szertopcsik agájának rétje, a nevezett kezén. Haszán bin Veli rétje, 1 
darab. Hédervári Ferenc rétje, Perváne kethüdá kezén. К : a tomásini révátkelés és 
vásár és országos vásár vámja jövedelméből.

2. Ráják nélkül; az említett puszta üres volt és elhagyott; amikor a nevezett vilájet 
korábban összeíratott, egy Jahja nevű személynek adatott tapuba; birtoklása közben 
meghalt; [ekkor] egy Báli aga nevű személy vette meg; tizedének megadása feltételével 
az új uralkodói defterben ráíratott.

3. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; egy Ahmed bin Urudzs nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

4. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; Iljász és Haszán és Hamza nevű személyeknek tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

5. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; Dzsáfer és Haszán és Ramazán nevű személyeknek tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

6. Ráják nélkül.
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8. Ráják nélkül.
10. К: a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből.
11. Szokol, Kis-Endrék pusztával.
12. Ráják nélkül.
13. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Szinán aga nevű személynek adatott tapuba, és azzal a 
feltétellel, hogy tizedmegváltás fejében minden évben 250 akcsét fizet, az új uralkodói 
defterben ráíratott; összes jövedelem a tizedváltság fejében, évente.

16. Ráják nélkül.
16/a Fir majorság, földbirtok.
17. Ráják nélkül.
18. Ráják nélkül; mivel az említett puszta Fir földbirtokkal együtt üres és 

elhagyott, a szultáni törvény szerint tapuba adása jogos; a tomásini párkány azabjai 
közül egy Mahmud szeroda nevű személynek tapuba adatott; tizedének megadása 
feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

IV . E n d rék i náhije , a n eveze tt livában, ta r to z ik  a z  e m lí te t t  ka zá h o z .

1. Dur Ali aga, dizdár malma, 1 kerekű, adója 25. Háddzs Ali malma, 1 kerekű, 
adója 25. Hássza rét, Szinán aga kezén; a kopáni dzsámi vakfjának hüddzsetje (?) 
szerint; tizedváltság, évente. E: a mohamedánok menyasszonyadója, 100. A 
mohamedánok szőlőinek dönüm adója, 250. V: szántó, Ibrahim haradzsibasi kezén, 
12 dönüm. K: vásár és országos vásár vámjának bevételéből.

2. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett város lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

3. Hássza rét, 200. Hássza szőlő, 150.
4. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Hüszejn kethüdá nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

5. Mahmud bég malma, 6 kerekű, ötvenével. К : révátkelés vámjának és országos 
vásár vámjának jövedelméből, évente 3000. A Balaton folyóban [fogott] haltized 
jövedelméből, 150. V: Donbó Farkas rétje, Mahmud bég, mirliva kezén.

6. Ráják nélkül.
8. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott. V: rét, Ibrahim 
haradzsibasi kezén, 1 darab.

9. K: haltized és halketted jövedelméből az említett faluban, 60.
10. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; Ali aga dizdárnak tapuba adatott; tizedének megadása 
feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

11. Ráják nélkül.
12. K: a Balaton folyóban [fogott] hal tizedének jövedelméből, évente 160.
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13. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; Mohács szandzsákbégje, Hamza bég őjelességének 
— tartson soká dicsősége — tapuba adatott; tizedének megadása feltételével az 
új uralkodói defterben ráíratott.

14. K: révátkelési adó jövedelméből a Balaton folyón, évente 2500. Az említett 
folyóban [fogott] hal tizedének jövedelméből, évente 80.

15. Hamza bég mirliva malma, 4 kerekű, ötvenével.
16. Ráják nélkül.
17. V: Paraszti Egyöd malma, 1 kerekű, romos.
19. Tót János malma, 1 kerekű. V: Szinán aga rétje, 1 darab.
20. Ráják nélkül.
21. Galla Lőrinc malma, 1 kerekű.
23. Baros* Lőrinc malma, 1 kerekű. K: vásár és országos vásár vámjának 

jövedelméből, évente 600. Haltized jövedelméből, évente 200.
24. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; Feír Mihál és Szabó Pál és Mészáros Lőrinc nevű 
zimmiknek tapuba adatott, tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben 
rájuk íratott.

25. Pesze puszta, Peszi (?) Máté földbirtokával; ráják nélkül; mivel az említett 
puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény szerint tapuba adása jogos; Feír Mihál és 
Szabó Pál és Mészáros Lőrinc nevű zimmiknek tapuba adatott; tizedének megadása 
feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott. V : Merni vojvoda malma, 1 kerekű, 
romos.

26. Ráják nélkül.
30. Ráják nélkül, nincs a defterben.
32. Ráják nélkül.

(Külön megjegyzés:) a szpáhik és a várvédők timárbirtokainak büntetéspénzének fele 
a nevezett livában, 10000.

»
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I. Simontornvai náhije

1. Simontornya V 9840 40 2000 150 1800 20 160 15 990 100 50
la  Hüszejn aga 

majorsága 400
2. Fel-Egrös F 12900 30 1500 670 8040 200 1600 — — — — 150 200
3. Fáncsa P 500 — — 30 360 15 120 — — — — — —

4. Nádazsd P 500 — — 30 360 15 120 — — — — — —

5. Igar F 5417 20 1000 100 1200 76 198 — — — — 45 45
6. Dög P 200 — — 5 60 15 120 — — — — — —
7. Etki P 397 — — 20 240 15 120 — — — — — —
8. Alap F 17 500 40 2000 300 3600 400 3200 — — 30 2160 400 —
9. Pedör P 450 — — 20 240 20 160 — — — — — —

10. Káptalan P 450 — — 25 300 10 80 — — — — — —
11. Bakod P 330 — — 10 120 15 120 — — — — — —
12. Pázma F 12213 12 600 550 6600 250 2400 — — — — 250 300
13. Taracs P 213 — — 15 180 2 16 — — — — — —
14. Szent-Iván F 4500 20 1000 181 2172 50 400 — — 100 50
15. Bodmér P 100 — — 5 60 3 24 — — — — — —
16. Szedreg F 2200 10 500 114 1368 20 160 * — — — — 10 10
17. Dága P 150 — — 5 60 3 24 — — — — — —
18. Mindszent F 4400 12 600 200 2400 120 960 — — — — 30 30
19. Bogárd P 500 — — 35 420 5 40 — — — — — —
20. Céce F 8500 19 950 350 4200 150 1200 — — — — 50 20
21. Fiszkeföld P 500 — — 20 240 10 80 — — — — — —

22. Szent-M árton F 2 500 6 300 100 1200 35 280 — — — — 25 30
23. Tőgye P 2500 — — 150 1800 15 140 — — — — — —
24. Szent-Ágota P 1 125 — — 70 840 30 240 — — — — — —
25. Szeret F 4000 20 1000 120 1440 74 592 — — — — 30 50
25a Tabódi Lázár 

majorsága 100 _ _ _ _ _ _ _ _
26. Sár Mellék Szilas F 2000 10 500 56 672 30 240 — — — — 23 50
27. Vám F 11000 24 1200 640 7680 80 630 — — — — 90 90
28. Mező-Szilas F 4500 12 600 222 2664 50 400 — — — — 50 50
29. Bolhács P 300 — — 12 140 18 144 — — — — — —

30. Hörcsök F 5800 14 700 325 3900 90 720 — — — — 100 50
31. Szent-Miklós F 1500 5 250 50 600 20 160 — — — — 25 15
32. Ság P 280 — — 5 60 3 24 — — — — — —

33. Bács P 500 — — 20 240 30 240 — — — — — —

34. Bikád F 5982 28 1400 100 1200 25 200 15 120 25 1800 160 25
35. Szenyér P 500 — — 27 324 5 40 — — 2 144 — —

36. File P 1350 — — 25 300 20 160 — — 11 792 — —

37. Kusta P 125 — — 5 60 7 56 — — — — — —

38. Alsó-Papdi F 5000 20 1000 130 1560 60 480 — — 15 1080 100 60
39. Aranyad P 100 — — 4 48 1 8 — — 1 72 — —

40. Felső-Papdi F 2800 5 250 50 600 35 280 — — 20 1440 20 15
41. Barjád F 7500 20 1000 200 2420 70 560 — — 50 3600 150 30
42. Felső-Hódos F 2500 6 300 50 600 50 400 — — 5 360 100 20
43. Alsó-Hódos F 6500 2 100 140 1680 100 800 — — 47 3 384 80 50
44. Mucsi F 6000 25 1250 50 600 50 400 — — 37 2664 90 50
45. Fonozs P 1599 — — 20 240 25 200 — — 15 1080 — —

46. Somogyi P 300 — — 15 180 10 80 — — — — — —
47. Dús F 5617 15 750 115 1380 100 800 — — 30 2160 64 30
48. Hölgyéz F 5612 22 1200 100 1200 30 240 — — 30 2160 75 50

1. AZ ADÓK MEGOSZLÁSA
d )  A z  a d ó k  m e g o s z l á s a
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Fok-

Széna- Kender- hagyma
Tűzifa- Sertés- Bárány- Sarló- Kert- Hássza- Tapu- Meny-

Egyéb Összesentized adó adó tized pénz adó rét illeték adó adó
(akcse)

(akcse) tized
(akcse)

(akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse)
(akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse) (akcse)

100 50 25 2 00 100 40 80 50 100 300 15 4 75 3 1 6 6 980 1

- — — — — — — — — __ __ __ __ __ _ 4 00 4 00
75
20
20

80 60 75 — 2 20 30 90 — 131 30 35 — 30 2 50 — 1 2 596

— — — — __ __ I I
— — — — — — — 5 00

500
50

20

37

50 40 100 80 42 3 20 40 — 50 50 50 — 50 100 __ 3591

— — . — __ __ I — — — — — — — 20 0
397

4 0 0 150 40 20 0 4 00 90 0 40 80 2 00 2 30 50 __ __ 50 150 0 1 5 420
50 — — — — — — — . — __ — __ __ __ _ 4 5 0
50 — — — — — — — — — — — __ __ __ __ 4 30
90 — — — — — — — — — — — — __ __ __ 330

2 50 160 20 60 150 9 00 12 24 — 50 30 50 — 30 2 32 __ 1 2 118
17 — — — — — — — — — — — — __ __ __ 213
50 20 25 100 50 100 20 40 — 50 30 25 — 15 153 __ 4 4 0 0
16 — — — — — — — — — — — — __ __ _ 100
10 8 5 20 30 40 7 20 — 20 10 15 — 15 50 __ 2 2 9 8
66 — — — — — — — — — — __ __ __ 150
50 25 25 60 51 18 12 14 — 40 30 10 — 15 30 __ 4 4 0 0
40 — — — — — — — — — — — __ __ __ 500

2 50 140 25 95 25 0 8 00 19 38 — 50 50 100 __ 50 F  2 13 8 500
180 — — — — — — — — — — — __ __ _ 500
150 15 10 30 50 150 6 12 120 31 15 30 __ 10 56 2 5 2 0
560 — — — — — — — — — — — — — — 2 5 0 0

— — — — — — — — — — — — __ __ 1 125
50 30 25 100 100 300 20 40 — 50 30 50 — 15 78 - 4 0 0 0

- — — — — — — — — — __ __ _ _ 100 100
50 42 25 50 40 78 10 20 — 30 30 35 — 15 100 __ 2 0 1 0

120 50 150 120 2 20 100 24 48 — 55 30 100 __ 25 268 1 1 0 0 0
100 35 25 60 100 228 12 24 50 15 50 — 15 2 00 __ 4 6 7 8

16 — — — — — — — — — — — — __ __ __ 300
150 50 25 70 2 00 343 — 28 — 50 15 12 __ 18 55 6 4 8 6

30 35 15 25 30 100 — 10 — 15 30 25 __ 15 20 1400
16 — — — — — — — — — — __ __ _ 100
20 — — — — — — — — — — __ __ 500

150 150 28 50 2 00 — 28 26 — 50 30 - - 30 235 — 5 882

98
— — — — — — 528

— — 1 359
— — — — — — — — — 125 

4  9 20
100 50 30 45 60 — 25 50 — 550 15 __ 100 15 100

10 — — — — — — — — — — __ __ __ _ _ 138
10 15 15 25 20 — 5 10 — 20 15 _ __ 10 F  50 _ 2 8 0 0

100 30 20 100 200 — 24 4 0  . — 50 25 — __ 25 127 8501
150 15 20 40 180 — 10 15 — 50 30 — — 30 F  110 _ 2 4 3 0
100 10 20 10 50 — 10 20 — 10 30 — — 30 F  122 _ 6 5 0 6
180 40 30 125 259 — 40 50 — 50 30 — 50 39 72 _ 6 0 1 9

40
— — — — — — — — — - 1 599

30
300

50 10 75 60 — 15 30 50 40 30 _ _ 20 23 5 6 1 7
100 30 25 110 100 — 22 44 — 40 30 — — 25 165 - 5 6 1 6
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49. Keszöj P 700 33 396 25 200 _ _ _ _ — —

50. Ivak P 500 — — 25 300 20 160 — — — — — —

51. Csefi F 5565 13 650 97 1 164 30 240 — — 40 2880 50 30

52. Csibrát F 12675 12 600 150 1800 100 800 — — 120 8640 150 50

53. Bolófaluja P 1600 — — 40 480 20 160 — — 12 864 — —

54. Ökörkút F 2500 3 150 50 600 25 176 — — 20 1440 15 12

55. Paraszt-Székei F 4000 35 1750 50 600 25 200 — — 6 432 100 40

56. Tömörkén P 500 — — 25 300 20 160 • — — — — — —
57. G yánt F 6580 22 1 100 210 2520 97 735 — — 15 1080 50 50

58. Németi F 5500 25 1250 50 600 48 384 — — 35 2520 50 50

59. Csicsó F 6000 10 500 100 1200 55 440 — — 45 3240 50 50

60. Pincehel F 9440 30 1500 350 4200 190 1530 — — — — 150 125

61. G örbő F 6450 30 1500 115 1380 45 360 — — 45 3160 50 50

62. Bán P 300 — — 10 120 12 96 — — — — — —
63. Hidegkút F 2500 5 250 42 504 37 299 — — 15 1080 10 25

64. Keszöj P 700 — — 17 204 10 120 — . — 5 360 — —
65. Bélcs F 3900 5 250 230 2760 42 330 — — — — 100 50

66. Ódán F 6000 30 1500 60 720 20 160 — — 35 2520 150 60

67. Csór F 6500 30 1500 50 600 50 400 — — 42 3064 100 30

68. Hertelen P 2200 — — 125 1500 50 400 — — — — — —

69. Miszla F 8385 10 500 200 2400 130 1040 — — 40 2880 225 100

70. Püspök-Székei 
70a M argit (?)

F 50000 60 3000 550 6600 250 2000 500 36000 200 100

G áspár majorsága 100 — — 5 60 3 24 — — — — -
71. D onád P 1736 — — 100 1200 50 400 — — — — —
72. Kemecsej F 3 500 14 700 100 1200 80 640 — — 5 360 50 50

73. Erdő-Pél F 6000 7 350 87 1044 35 280 — — 52 3744 50 30

74. M onyarós P 320 — — 20 240 8 64 — — — — —
4075. Geszle F 2000 4 200 80 860 20 160 — — — — 100

76. Nagy-Szabadi F 5126 18 900 150 1800 39 312 — — 16 1152 200 50

77. Kis-Szabadi F 2000 10 500 40 480 25 200 — — 5 360 25 25

78. Gyönk F 7000 30 1500 120 1440 50 400 — — 31 2232 100 100

79. K irál-Nána F 6000 24 1200 200 2400 82 656 — — 14 1108 30 76

80. Szente P 300 — — 12 144 10 80 — — — — — —
81. Murga F 4000 10 500 59 708 115 904 — — 18 1296 75 25

82. Űzd F 7000 20 1000 250 3000 130 1040 — — — — 100 60
83. Puszta-Uzd P 300 — — — — — — — — — — —
84. Regenye F 10000 12 600 237 2844 52 416 — — 64 4608 30 25

85. Bán 
85a K enözd i (?)

F 6000 15 750 100 1200 25 200 40 2880 75 35

Mihál majorsága 100 — — 5 60 3 24 — — — — —
86. Új-Bán P 100 — — 5 60 3 24 — — —

87. Kölest F 5000 15 750 50 600 35 280 — — 10 720 100 50

88. Pepis P 300 — — 10 120 5 40 — — 2 144 — —
89. Szakadát F [5000] 20 1000 70 840 40 320 — — 27 1944 75 50

90. Alsó-Kaláznyó F 4000 18 900 50 600 27 216 — — 22 1584 85 50

91. Felső-Kaláznyó F 4000 20 1000 99 1188 37 122 — — 9 648 125 50

92. Szolgás P 900 — — 45 540 11 88 — — 6 432 — —
93. Almás P 250 — — 10 120 10 80 — — — — — —
94. Bérén F 4500 30 1500 62 744 40 320 — — 12 864 120 50

95. Sáros P 400 — — 25 300 8 64 — — — — — —
96. Ok P 50 — — 2 24 2 16 — — — — — —
97. Berencs F 2000 6 “ 300 50 600 85 680 — — — — 30 30

98. Berencs P 50 — — 2 24 2 16 — — — — — —
99. Tevel F 2000 8 400 36 432 25 200 — — 7 504 35 30

I. d) táblázat
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Hordó-
adó

(akcse)

Malom
adó

(akcse)

Mezei
kártevés
(akcse)

Bírság
pénz

(akcse)
Egyéb
(akcse)

Összesen
(akcse)

104 _ _ 700
40 — — — — — — — — — — — — — _ _. 500
50 30 25 65 125 — 13 26 60 50 30 — 25 15 57 — 5585

100 50 25 30 175 — 12 24 70 50 30 — — 20 200 — 12826
96 — — — — — — — — — — — — _ _ _ 1600
20 15 10 15 20 — 3 6 — 20 15 — — 10 F  25 — 2552

180 30 25 155 170 — 35 70 — 30 30 — — 30 120 — 3997
40 — — — — — — — — — — — _ _ _ _ 500

150 40 25 110 200 89 22 44 — 50 25 — 75 25 200 _ 6590
50 50 25 125 171 — 25 50 — 50 25 — — 25 50 _ 5500

124 25 25 50 50 — 10 20 — 146 25 — — 25 F 135 _ 6115
300 65 30 165 300 380 35 60 — 50 25 150 _ 25 340 — 9430
150 40 20 75 80 40 30 60 — 50 30 — 200 45 100 — 7420
84 — — — — — — — — — — — — — _ _ 300
35 15 10 35 60 — 7 14 — 40 15 — — 15 86 — 2500
20 — — — — — — — — — — — — — — _ 704
50 20 15 30 100 — 10 10 50 35 30 10 _ 15 F 50 — 3915

150 60 25 125 200 — 23 66 50 50 25 — — 25 20 _ 5929
100 50 30 150 100 — 36 60 30 50 20 — 50 30 100 _ 6500
40 — — — — — — — 260 — — — _ — — — 2200

200 132 25 50 350 — 16 — — 50 15 — — 110 300 _ 8 393
100 100 100 300 400 300 60 120 — 100 10 — — 10 500 — 50000

16 — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ 100
136 — — — — — — — — — — — 25 — — — 1761
50 40 25 60 100 — 14 28 — 30 30 — — 30 120 3527
50 30 15 35 100 — 7 14 — 50 30 — — 15 156 — 6000
16 — — — — — — — — — — — — — _ _ 320

150 40 25 20 60 — 10 20 — 30 30 20 — 10 F 170 _ 1945
80 25 32 90 200 — 18 36 — 50 15 — — 15 150 — 5125
25 15 10 50 50 — 10 20 — 20 15 — _ 17 F 180 — 2002

400 40 25 150 250 — 36 72 — — 15 — — 15 183 — 6958
150 60 20 110 100 — 30 60 — 50 30 — — 20 50 — 6150
76 — — — — — — — — — — — — — — _ 300
10 25 23 50 60 — 10 20 100 50 30 — — 25 190 — 4101

125 25 20 100 135 200 — 40 — 40 30 65 — 15 100 — 6095
— — — — — — — — — — — — — — — 300 300

60 30 15 60 87 — 12 24 — 40 30 — — 19 100 — 9000
165 47 15 50 150 110 12 30 — 50 30 — — 10 F  150 — 5959

16
16 I — — — — — — — — — — — — 100

100
75 35 20 75 100 — 22 30 — 50 30 — 150 30 166 — 3283
20 — — — — — — — — — — _ — — — _ 324

150 30 30 150 100 50 26 60 — 50 30 — — 15 84 — 5004
100 36 20 90 105 — 18 36 — 50 30 — — 20 155 — 4095
110 120 21 100 165 — 22 46 ■ — 30 30 — — 105 158 — 4040

50 — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ 250
150 40 15 150 250 — 30 60 — 57 30 — — 30 290 10 4710
36 — — — — — — — — — — — — — — — 400
10 — — — — — — — — — — — — — — _ 50
50 30 13 50 14 — 11 22 — 5 15 10 — 10 50 — 1920
10 — — — — — — — — — — — — — — — 50
40 30 15 40 40 — 10 16 — 28 25 — 75 20 60 — 2000

folytatása
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100. Bar bocs F 2 500 10 500 100 1200 35 280 60 20
101. Csél-Tormás F 3000 10 500 50 600 45 360 — — 20 1440 50 30
102. Közép-Tormás F 1 500 7 350 20 240 20 160 — — 2 189 120 50
103. Csonka-Tormás F 5000 20 1000 180 2160 80 640 — — 6 432 50 50
104. Varsád r 3300 10 500 100 1200 30 240 — — II 792 250 63
105. Al-Egrös F 7 500 20 1000 130 1560 50 400 — — 52 3744 25 20
106. Csetén F 7 5G0 21 1000 200 2400 175 1200 — — 25 1800 130 60
107. Apor F 3500 9 450 90 1 180 60 520 — — 15 1080 30 25
108. Pálfalva F 3 500 18 900 100 1200 50 450 — — 3 216 30 30
109. Szent-Petre F 3 700 7 350 100 1200 50 400 — — 20 1440 30 20
110. Szent-Lörinc F 3500 9 450 187 2244 104 831 — — — — 30 25
111. Puszta-Uzd P 300 — — 15 180 10 80 — — — — — —
112. Udvari F 1720 7 350 26 312 20 160 — — 7 504 20 30
113. Új falva F 2500 4 200 135 1620 57 456 — — — — 25 15
114. Nagy-M aróc F 1600 7 350 17 204 20 160 — — 7 504 25 10
115. Kis-Maróc F 2500 5 250 45 540 25 200 — — 18 1296 25 10
116. Alsó-Cél F 3484 4 200 60 720 32 176 — — 27 1944 25 15
117. Töbörcsök F 500 2 100 15 180 10 80 — — — — 20 5
118. Markocsfa P 100 — — 5 60 3 24 — — — — ' — —
119. Kis-Kozár P 1 500 — — 50 600 40 320 — — 7 504 — —

A simontornxai
náhije összesen 460981 1207 60450 11921 143068 5751 45609 15 120 1868 134511 6117 3496

°/o 13.20 31.25 9.96 0,03 29,38 1,34 0,76

Falvak 1207 60450 10762 129164 5134 40613 15 120 1807 130119 6117 3496
Puszták — — 1 159 13904 617 4996 — — 61 4392 — —

II. Ozorai náhije

1. Ozora V 5510 9 450 125 1500 49 362 — — 20 1440 50 50
2. Tótfalva F 6200 15 750 150 1800 72 576 — — 30 2160 30 50
3. Sár P 450 — — 20 240 10 180 — — — — — —
4. Döbrönte F 6200 10 500 140 1680 40 320 — — 40 2880 55 30
5. Bozás F 900 6 300 10 120 15 120 — — 4 288 10 15
6. Dád F 9000 20 1000 500 6000 100 800 — — — — 100 50
7. Hatvan F 2000 7 350 75 900 25 200 — — — — 25 30
8. Örs P 200 — — 10 120 5 40 — — — — — —
9. Nyilas F 5 500 20 1000 95 1 140 80 640 — — 27 1944 46 50

10. Orhiba F 13777 38 1900 200 2400 240 1920 — — 72 5184 250 50
11. Nyék F 5852 12 600 30 360 100 800 — — 50 3600 50 20
11a D onbó János

majorsága 154 — 6 72 4 32 — — — — — —
12. К is-Nyék P 1500 — 10 120 20 160 — — 15 1080 — —
13. Fügéd P 190 — 10 120 5 40 — — — — — —

A z ozorai náhije
összesen 57433 137 6850 1381 16572 765 6190 — 258 18576 616 345
°/ 11.99 29,01 10,84 32,52 1,08 o ,6 a

Falvak 137 6850 I 325 15900 721 5738 _ _ 243 17496 616 345
Puszták 56 672 44 452 — — 15 1080 — —
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50 25 15 50 80 20 10 20 10 30 30 25 10 75 2510
10 25 20 50 100 — 10 20 — 40 30 — — 15 60 — 3 360
50 20 15 35 70 20 7 14 — 20 30 — — 10 100 — 1 500
10 50 30 100 20 — 25 50 150 50 15 — — 15 200 — 5047

100 30 25 50 100 — 10 20 — 50 15 — — 15 150 — 3610
120 20 40 100 120 80 23 46 — 50 30 — — 20 F 100 — 7498
140 25 50 100 267 100 25 50 — 65 30 — — 30 F 58 — 7530
45 25 15 45 30 — 8 18 — 30 25 — — 15 F 60 _ 3601
90 40 20 90 159 100 14 36 — 30 30 — — 15 F 50 — 3500
35 15 20 35 12 — 5 60 — 9 15 — — 28 F 100 — 3774
20
40
35

18 15 90 50 30 9 18 — 40 30 10 — 20 F 30 — 3960
300

167215 15 25 25 — 20 15 ___ 30 10 _ _ 10 F 96 _
35 15 6 20 35 — 4 8 — 30 15 10 — 10 F 97 — 2601
20 30 5 35 60 — 5 14 — 25 30 — — 35 88 — 1600
25 10 6 25 16 — 7 14 — — 10 — — 5 F 24 — 2463
30 20 10 20 20 — 5 8 100 30 30 — 100 35 30 — 3518
20
22
76

10 5
- - -

2 4
-

10
- - - -

39
-

475
106

1500

9882 3123 1824 5725 8711 6219 1275 2572 1250 3172 1980 887 1 150 1741 10936 3976 457794
2,76 0,68 0,40 1,25 1,90 1,36 0,28 0,56 0,27 0,69 0,43 0,19 0,25 0,38 2,39 0,87 100,0

7359 3123 1824 5725 8711 6219 1275 2572 990 3172 1980 887 1 125 1741 10936 3176 430894
2523 260 25 800 26900

150 47 40 45 69 9 18 30 300 400 15 220 300 5495
75
30
50

40 140 75 125 120 15 30 — 50 30 — — 25 F 100 — 6191
450

620030 80 50 100 — 5 20 ___ 50 30 _ _ 30 F 290
30 20 10 30 20 — 6 12 — 15 15 — — 10 F 10 — 1031

100 40 30 100 200 120 20 40 — 150 30 100 — 30 200 — 9110
35
40

100

25 25 35 60 14 7 14 — 40 25 50 — 15 100 — 1950

40 25 100 50 70 20 40 ___ 50 30 ___ _ 25 100 _ 5470
200 40 92 240 250 300 43 92 — 100 15 — — 15 200 — 13291

50 30 50 20 56 100 12 14 — 30 30 — — 20 50 — 5892

50 — — — — — — — ___ ___ ___ _ _ _ _ _ 154
140
30 — - — - I — — — — — —

—
—

1500
190

1080 312 492 695 930 724 137 280 515 505 150 400 185 1270 300 57124
1.89 0,55 0,86 1,22 1,63 1,27 0,24 0,49 0,90 0,88 0,26 0,70 0,32 2,22 0,53 100,0

790 312 492 695 930 724 137 280 — 515 505 150 400 185 1270 300 54630
290 — — — — - — — — — — — — — — — 2494

folytatása
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tized
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III. Iflákok csapata

1. Fom ád F 950 6 900 — — — — — — — — — —
2. Tahi F 1095 7 1050 — — — — — — — — — —
3. Dorok F 1250 ,8 1200 — — — — — — — — —
4. Hegyi F 1700 11 1650 — — — — — — — — — —
5. Adrián F 1300 800 1200 — — — — — — — — — —
6. Szent-Mártin F 1550 10 1500 — — — — — — — — — —
7. Kecsöj F 1750 12 1700 — — — — — — — — — —

Az iflákok falvai
összesen 9595 62 9200

“

IV. Tamási náhije

1. Tamási V 3570 12 600 50 600 30 240 — — 16 1 152 50 50
2. Prosa P 100 — — 5 60 4 32 — — — — — —
3. Újfalva P 200 — — 10 120 5 40 — — — — — —
4. Tengölic P 450 — — 6 72 4 32 — — 2 144 — —
5. Rozsba P 610 — — 20 240 15 120 — — — — — —
6. Alsó-Majsa F 3200 17 850 120 1440 55 440 — — — — 20 35
7. Felső-Majsa F 3200 17 850 100 1200 55 440 — — — — 70 30
8. M ártonfalva F 4200 10 500 200 2400 65 520 — — — — 30 25
9. Szokol • F 25748 60 3000 797 9564 359 2772 — — 100 7200 300 100

10. Kis-Endrék P 550 — — 30 360 15 120 — — — — — —
11. Húzd F 3945 6 300 87 924 41 328 — — 30 2160 30 30
12. Koromszó F 5600 11 550 100 1200 40 340 — — 45 3240 25 15
13. Harcsa P 193 — — 10 120 6 48 * --- — — — — —
14. Tárkán F 3874 2 100 122 2544 50 400 — — — — 100 50
15. Kis-Taba P 500 — — 30 360 5 40 — — — — — —

A tamási náhije
összesen 55940 135 6750 1687 21204 749 5912 — — 193 13896 625 335

% 11,95 37,53 10,46 24,59 1,11 0,59

Falvak 135 6750 1576 19872 695 5480 __ __ 191 13752 625 335
Puszták — — 111 1332 54 432 — — 2 144 — —

V. Endrédi náhije

1. Endréd V 17472 28 1400 265 3180 100 800 — — 159 11448 50 60
2. Kis-Szamártó P 2450 — — 60 720 30 240 — — 20 1 440 — —
3. Felső-Endréd F 30400 45 2250 600 7200 250 2000 — — 250 18000 50 50
4. Berek P 6500 — — 100 1200 35 270 — — 67 4844 — —
5. Hidvég F 5000 20 1000 40 480 35 280 — — 15 1080 50 50
6. Kom ár P 250 — — 10 120 10 80 — — — — — —
7. Szamártó F 13015 28 1400 310 3720 150 1200 — — ‘80 5760 50 30
8. Balaton Mellék

Szamártó P 3850 — — 20 240 50 400 — — 44 3168 — —

9. Jód F 8900 15 750 165 1980 90 720 — — 63 4563 50 50
10. Töreki P 980 — — 25 300 15 120 — — 5 360 — —
11. Века P 920 —  . — 25 300 15 120 — — 5 360 — —
12. Kilidi F 5000 16 800 150 1800 100 800 — — 12 864 40 30

1. d) táblázat
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30 20 950

- - - - -
- -

- - -
30
30
30
60
30
30

240

-
-

-
65
20
20
40
20
20

205

-

1 145 
1250 
1700 
1300 
1550 
1750

9645- - - - - - - - - - - - - -

110 30 60 60 100 80 12 24 50 70 50 50 100 100 3588
8

40 — — — —
200
200

— — — — — — —
'  100 

200 
448 
610 

3205
50
85 30 15 85 30

-
10 34 15 15 35

-
15 51

-

85 30 25 85 100 — 10 34 — 40 30 25 — ’ 20 126 — 3200
50 25 25 50 160 — 10 20 — 30 50 100 — 50 100 — 4145

380
70
50

100 50 300 650 350 20 120 — 80 100 — — 100 600 — 25786
550

416140 25 20 60 _ 6 12 _ 36 10 _ _ 30 100 _
55
25

150
100

25 60 55 100 15 6 22 — 30 30 — — 25 F 137 — 5930
193

3884
500

30 60 14 200 100 2 4
—

50 25 25
—

10 F 20 -

1258 310 320 669 1400 645 76 270 400 331 330 185 50 300 1234 100 56500
2,23 0,55 0,57 1,18 2,48 0,96 0,13 0,48 0,71 0,59 0,58 0,33 0,09 0,53 2,18 0,18 100,0

965 310 320 669 1400 545 76 270 _ 331 330 185 50 300 1234 100 53899
293 400 2601

200
50

100
206
100
50

150

70 85 150 200 _ 28 56 _ 60 230 _ 50 25 100 30 18222
2450

30420
6520
4755

250
13142

50 50 250 100 - 45 90 50 30 30 - - 25 50 -

30 30 100 100 70 32 50 - 50 30 - 300 30 100 793

80 25 150 200 - 36 36 - 50 30 - - 25 200 -

42
100
200

40 40 75 15 - 15 30 60 50 20 - - 35 150 -
3850
8743

980
140
40 40 30 80 23 _ 16 32 _ 50 30 _ _ 25 F 200 _ 920

4900

folytatása

2 9 9



A helység neve Jogállás
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tized
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13. Fok P 266 16 196 5 40
14. Fok-Szabadi F 17000 20 1000 300 3600 112 896 — — 148 10656 150 100
15. Jut F 4000 15 750 160 1920 30 240 — — — — 50 15
16. M aros P 334 — — 17 224 10 80 — — — — — —
17. Ádán F 1500 5 250 72 864 25 200 — — — — 15 10
18. K apuré F 1400 2 100 74 888 15 120 — — — — 5 10
19. G án F 15000 12 600 155 1860 140 1 120 — — 149 10728 50 50
20. Berej P 1200 — — 45 540 30 240 — — 5 360 — —
21. К is-Bérén F 2000 7 350 20 240 20 160 — — 12 864 30 30
22. Tita F 3500 8 400 125 1500 50 400 — — 9 648 75 25
23. Ságvár F 28000 50 2500 490 5880 275 2700 — — 208 14676 250 50
24. Kisfalva P 1500 — — 20 240 10 80 — — 16 1 152 — —
25. Pesze P 600 — — 25 300 20 160 — — — — — —
26. Kás P 1290 — — 30 360 20 160 — — 10 720 — —
27. Nyin F 3600 2 100 50 600 25 200 — — 35 2 520 30 15
28. Som F 17660 16 800 280 3360 110 880 — — 165 11880 50 50
29. Nagy-Bérén F 12000 22 1 100 165 1980 75 600 — — 100 7200 150 50
30. Kétye P 300 — — 12 144 15 120 — — — — — —
31. Énig F 4214 10 500 153 1496 66 528 — — — — 210 150
32. Csiszárszeg p 300 — — 12 144 15 120 — — — — — —
33. Szent-Mihál p 300 — — 12 144 15 120 — — — — — —
34. Páta P 300 — — 12 144 15 120 — — — — — —
35. G yapa (?) P 500 — — — — — — — — — — — —
36. Csőnk P 300 — — — — — — — — — — — —
37. Ugma (?) P 200 — — — — — — — — — — — —
38. Fektőház P 200 — — — — — — — — — — — —
39. Báta (?) P 500 — — 25 300 20 160 — — — — — —

Az endrédi náhije
összesen 212701 321 16050 4040 48164 1998 16474 — — 1577 113291 1355 825
% 7,53 22,58 7,72 53,12 0,64 0,39

Falvak 321 16050 3574 42548 1668 13844 _ _ 1405 100887 1355 825
Puszták — — 466 5616 330 2630 — — 172 12404 — —

A Simontornyai
szandzsák összesen 796650 1862 99300 19 029 229008 9263 74185 15 120 3896 280274 8713 5001
% 12,50 28,83 9,34 0,02 35,28 1,10 0,63

A Simont ornvai
szandzsák az ijlák
falvak nélkül 787055 1800 90100 19029 229008 9263 74185 15 120 3896 280274 8713 5001
% 11,48 29,18 9,45 0,02 35,72 1,11 0,64

Falvak 1800 90100 17237 207484 8218 65675 15 120 3 646 262254 8713 5001
Puszták 1792 21524 1045 8510 250 18020

1. d) táblázat

3 0 0



Széna
tized

(akcse)

Kender
es

lentized
(akcse)

Fok-
hagyma-

és
hagyma

tized
(akcse)

Tűzifa
adó

(akcse)

Sertés
adó

(akcse)

Bárány
tized

(akcse)

Sarló
pénz

(akcse)

Kert-
adó

(akcse)

Hássza-
rét

(akcse)

Tapu-
illeték
(akcse)

Meny
asszony-

adó
(akcse)

Hordó
adó

(akcse)

Malom
adó

(akcse)

Mezei
kártevés
(akcse)

Bírság
pénz

(akcse)
Egyéb
(akcse)

Összesen
(akcse)

30 ____
266

130 60 100 150 200 — 30 60 — 60 30 — — 28 100 ___ 17350
50 15 20 150 35 — 15 30 200 25 30 25 300 30 100 — 4000
30 — — — — — — — — — — — — — ___ ___ 334
30 10 5 25 25 — 5 10 50 30 20 10 — 15 50 ___ 1624
20 10 5 10 30 — 2 4 — 20 15 12 ___ 25 F 97 _ 1373
50 150 25 60 100 — 12 24 10 35 30 — 25 25 50 ___ 15004
60 — — — — — — — — — — — — ___ ___ 1200
35 20 20 35 56 — 8 14 — 20 20 — 50 15 33 2000
50 73 25 40 60 — 8 16 — 35 30 — ___ 15 100 _ 3500

250 80 72 250 400 250 50 100 — 10 30 — 25 30 133 — 27736
— — — — — — — — — — — — ___ ___ ___ 1522

90 — — — — — — — — — — — 50 ___ ___ _ 600
50 — — — — — — — — — ___ — ___ ___ ___ _ 1290
20 5 5 15 15 — 3 6 — 31 10 — — 5 50 ___ 3 730

100 30 25 80 150 — 20 40 — 50 30 — — 25 90 _ 17 660
120 40 25 110 200 — 22 44 — 50 30 — — 25 166 — 11 912
36 — — — — — — — — — — — ___ ___ ___ 300

250 j 100 60 50 300 — 30 20 — 100 60 100 — 50 F 210 ___ 4214
36 — — — — — — — — — — — — — ___ ___ 300
36 — — — — — — — — — — — — ___ ___ _ 300
36 — — — — — — — — — — — — — — — 300

— — — — — — — — — — — 500 500
— — — — — — — — — — — — 300 300
— — — — — — — — — — — — 200 200

— — — — — — — — — — — — 200 200

~
— — — — 500

2977 903 647 1780 2209 320 377 662 370 756 705 147 800 453 1979 2023 213267
1,40 0,42 0,30 0,83 1,04 0,15 0,18 0,31 0,17 0,35 0,33 0,07 0,38 0,21 0,93 0,95 100,0

1795 903 647 1780 2209 320 377 662 370 756 705 147 750 453 1979 823 190185
50 — — 1 200 23082

15197 4648 3283 8869 13250 7808 1865 3784 2020 4774 3760 1 369 2400 2679 15624 6399 794330
1,91 0,59 0,41 1,11 1,67 0,98 0,23 0,48 0,25 0,60 0,47 0,17 0,30 0,34 1,97 0,81 100,0

15197 4648 3283 8869 13250 7808 1865 3 784 2020 4774 3520 1369 2400 2679 15419 6399 784685
1,94 0,59 0,42 1,13 1,69 1,00 0,24 0,48 0,26 0,61 0,45 0,17 0,31 0,34 1,96 0,82 100,0

10909 4648 3283 8869 13250 7808 1865 3784 1360 4774 3520 1369 2325 2679 15419 4399 729608
4288 660 75 2000 55077

folytatása
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KIEGÉSZÍTÉSEK

(A defter címe:) A Simontornai liva részletes deftere 
A simontornai kazá az említett livában.

( I .  S im o n to rn a i náh ije .)

1. A mohamedánok menyasszonyadója. Musztafa pasa őjelességének malma, 6 
kerekű. É: A mohamedánok szőlőinek dönüm adójának jövedelméből, 300. Vásár és 
országos vásár és révátkelés vámjának jövedelméből, évente 1866. A bormonopólium 
hasznának jövedelméből, 1000. К : az említett livában bejt-ül-mál és gazdátlan javak és 
örökös nélküliek vagyona és kóborlók és elfogott szökevények [utáni] jövedelemből, 
évente 3000. Az említett liva timárbirtokainak mábejn jövedelméből, 1500. Mészár
szék vámja és bírósági idézés illetéke (ihzár) és piaci pénzek (ihtiszáb) jövedelméből a 
nevezett városban, 500. A Simontorna város határában [fogott] hal tizedének és a 
Simontornai liva halkettedének jövedelméből, 6500.

1 /a Hüszejn aga, Simontorna vára dizdárjának majorsága; a nevezett majorságot 
korábban a régi mirlivától, Ahmed bégtől megvette; a kezében levő temesszük szerint 
azzal a feltétellel, hogy minden évben tizedmegváltás fejében a föld urának 350 akcsét 
fizet; most, az új összeírásban 50 akcsével több lett, s a tizedmegváltás így íratott be; 
tizedmegváltás fejében, szabott összeg szerint, évente.

2. Fel-Egrös falu, Fáncsa pusztával. (Az összjövedelmen kívül:) a fel-egrösi 
révátkelés adójának jövedelméből, évente 10026.

3. Ráják nélkül.
4. Ráják nélkül.
6. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Ibrahim nevű szpáhinak tapuba adatott; azzal a 
feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadja, az új uralkodói defterben ráíratott.

7. Ráják nélkül.
8. A szultáni salétromos [falvak] közül.
9. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, korábban a vilájet 

összeírója, Kászim bég Alap falu lakosságának tapuba adta; a régi defterben tizedének 
megadása feltételével találtuk bejegyezve; az új uralkodói defterbe is a nevezett módon 
íratott be.

10. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, korábban a vilájet 
összeirója, Kászim bég Alap falu lakosságának tapuba adta; a régi defterben tizedének 
megadása feltételével rájuk találtuk bejegyezve; az új uralkodói defterbe is a nevezett 
mód[on] rájuk íratott be.

11. Ráják nélkül; mivel az emlitett puszta üres és elhagyott, Alap falu 
lakosságának tizedének megadása feltételével tapuba adatott; az új uralkodói defterbe 
az említett módon rájuk íratott be.

12. Szultáni salétromos [falu], Taracs pusztával.
13. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, korábban a vilájet összeírója Pázma falu 
lakosságának tapuba adta; mivel az összeírás idején birtokukban találtuk, azzal a
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feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadják, az új uralkodói defterben a nevezett 
falu lakosságára Íratott.

14. Szent-Iván falu, Bodmér pusztával. V: Paksi Ferenc és Paksai János 
majorsága, a nevezett falu mellett; szántóföld.

15. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, tapuba adása jogos; a 
nevezett falu lakosságának tapuba adatott; azzal a feltétellel, hogy tizedét a föld 
urának megadják a régi defterbe mivel bejegyeztetett, az új uralkodói defterbe is az 
említett módon íratott be.

17. Ráják nélkül.
19. Ráják nélkül.
20. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 150, kincstári.
21. Ráják nélkül.
23. Tőgye falu, másnéven Hosszúfalu, ráják nélkül. Szénaadó, hássza-réttel.
24. Ráják nélkül.
26. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50, kincstári.
27. К : a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50, kincstári.
29. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, korábban a vilájet összeírói egy Hudáverdi nevű 
szpáhinak adták tapuba; kezében van temesszükjük; és mivel az új összeíráskor 
birtokában találtuk, tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben 
ráíratott.

30. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelme, 100, kincstári.
31. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50, kincstári.
32. Ráják nélkül.
33. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos; korábban a vilájet összeírója, Kászim bég egy 
Hüszrev vojvoda nevű személynek adta tapuba; mivel a régi defterben ráírva találtuk, 
most is a nevezett módon az új uralkodói defterben ráíratott.

35. Ráják nélkül.
36. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos; korábban a vilájet összeírója, Dervis bég Kászim 
pasa emberei közül egy Musztafa nevű személynek adta tapuba; mivel az új 
összeíráskor birtokában találtuk, azzal a feltétellel, hogy tizedét a föld urának 
megadja, az új uralkodói defterben ráíratott.

37. Ráják nélkül.
38. Csetér András malma, 1 kerekű, adója 25. Tót Petre malma, 1 kerekű, adója

25. Kis Balázs malma, 1 kerekű, adója 25. Egyházi alapítvány malma, 1 kerekű, 
adója 25.

39. Ráják nélkül.
41. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 100, kincstári.
42. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 100, kincstári.
43. K: a Sárvíz folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 100, kincstári.
44. Szőke László malma, 1 kerekű, adója 25. Egyházi alapítvány malma, adója 25.
45. Ráják nélkül.
46. Ráják nélkül.
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49. Ráják nélkül.
50. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint [tapuba adása] jogos, Csefi nevű faluból Baki Bernád és Kis Bálind és K. .ás 
András és Tót István és Baki Pál és Hölgyéz nevű faluból Szalai Tomás és Szegös* 
István és Erdő-Pél nevű faluból Egyöd Orbán nevű zimmiknek tizedének meg
adása feltételével tapuba adatott; az új uralkodói defterben rájuk íratott.

51. Kincstári malom, 1 kerekű. (Nem egyértelmű, hogy beszámították-e a 
település összjövedelmébe, mivel az összeadás mindenképpen téves.)

53. Ráják nélkül.
56. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; egy Musztafa bin Hüszejn nevű személynek tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

57. Ahmed bég malma, 3 kerekű. K; a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből, 
évente 100, kincstári. Vám (sic!) jövedelméből, az említett faluban, évente 100, 
kincstári.

58. K: a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 50.
60. К : révátkelési vám jövedelméből a Kapos folyón, 500, kincstári. A Kapos 

folyóban [fogott] hal jövedelméből, 300, kincstári.
61. Szinán pasa malma, 4 kerekű. K: az országos vásár vámjának bevételéből, 

100. A Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 200. (Ez utóbbi kincstári 
jövedelem volta kétséges, mert nem sorolja fel a szultáni hászok között a timár-defter. 
Mivel azonban a hal utáni adó általában az államkassza bevételéhez tartozott — vö. a 
Simontornyánál erre utaló bejegyzést —, ezúttal is oda soroltuk.)

62. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, tapuba adása jogos; 
Göröbe falu lakosságának szántóföldje . . . .  lévén, korábban azzal a feltétellel, hogy 
tizedét a föld urának megadják [nekik adatott, s ezt] a régi defterbe bejegyezve 
találtuk; az új uralkodói defterben is az említett módon rájuk íratott.

64. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a Hidegkút nevű falu lakosságának tapuba adatott; azzal a 
feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadják a régi defterben mivel bejegyezve 
találtuk, az új uralkodói defterben is a nevezett formában rájuk íratott.

67. Varga Mihál malma, 1 kerekű, adója 25. Bános Benedek malma, 1 kerekű, 
adója 25.

68. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; az új összeíráskor Csór falu lakosságának tapuba adatott, 
azzal a feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadják; az új uralkodói defterben rájuk 
íratott.

70. (A hászil szó után:) a tizedből és az adókból, a szultáni salétromos [falvak] 
dzsizjéjével.

71. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény
szerint tapuba adása jogos; egy Mehmed szpáhi nevű személynek tapuba adatott; 
azzal a feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadja, az új uralkodói defterben 
ráíratott...........malma, Mehmed szpáhi kezén, 1 kerekű.

74. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; tizedének megadása feltételével a nevezett falu
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lakosságának tapuba adatott; és mivel a régi defterbe bejegyeztetett, a nevezett 
formában az új szultáni defterben is rájuk íratott.

79. К : vásár és országos vásár vámjának jövedelme, évente 500, kincstári. V : 
Szerecsen János majorsága, Királ-Nána falu közelében, a Szikláson (?) belül. Oszmán, 
a simontornai vár lovasainak szerbölükje kezén, [jövedelme] a nevezett faluval együtt 
van számolva.

80. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett falu lakosságának tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével mivel a régi defterben rájuk Írva találtuk, most is az új uralkodói 
defterben rájuk íratott.

81. V: Nemes Murga Miklós és Murga János és Murga Benedek testvérek 
földbirtoka, Murga falu lakossága kezén.

83. Az említett falu közelében. V: Erdhád* Zsidmon majorsága, rét és szántó és 
házhely (? esetleg; vadászó hely ?); mivel a nevezett majorság üres és elhagyott volt, s a 
törvény szerint tapuba adása jogos, korábban Kjátib Mehmednek tapuba adatott; 
mivel később Kjátib Mehmed meghalt, tizedének megadása feltételével a nevezett falu 
lakossága megvette; mivel az összeírás idején birtokukban találtuk, az új uralkodói 
defterben rájuk íratott; jövedelme a nevezett faluval (=  Űzd) együtt van számolva.

85. V: a papok földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén.
85/a Naszuh bin Haszán birtokában; mivel az összeírás idején birtokában 

találtuk, most a nevezett formában az új uralkodói defterben ráíratott.
86. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott [volt], s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, tizedének megadása feltételével korábban a 
nevezett falu lakosságának tapuba adatott; a régi defterben rájuk jegyeztetett be; most 
is a nevezett formában az új uralkodói defterben rájuk íratott.

87. Musztafa pasa őjelességének malma, 3 kerekű. K: Hajdár vojvoda révje 
átkelési adójának jövedelméből, 1727.

88. Ráják nélkül.
89. Ez a falu a pasa szandzsákjához lett csatolva.
92. Ráják nélkül.
93. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, a nevezett falu (=  Felső-Kaláznyó) lakosságának 
tapuba adatott; tizedének megadása feltételével a régi defterbe mivel bejegyeztetett, az 
új szultáni defterben is a nevezett formában rájuk íratott. V: Dama György 
földbirtoka, Máté diák kezén.

94. E: gyümölcstized.
95. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, tizedének megadása feltételével a Bérén nevű falu 
lakosságának tapuba adatott; és mivel a régi defterben bejegyezve találtuk, most is a 
mód formájában (sic!) az új uralkodói defterben rájuk íratott.

96. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a törvény szerint 
tapuba adása jogos, tizedének megadása feltételével a Bérén nevű falu lakosságának 
tapuba adatott; és mivel a régi defterben bejegyezve találtuk, most is a nevezett 
formában az új uralkodói defterben rájuk íratott.

98. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a törvény szerint
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tapuba adása jogos, a nevezett falu lakosainak tapuba adatott; tizedének megadása 
feltételével mivel a régi defterbe bejegyeztetett, az új uralkodói defterben is a nevezett 
formáiban] rájuk íratott.

99. Márton István malma, 1 kerekű, adója 25. Gál András malma, 1 kerekű, adója 
25. Bak Bálind malma, 1 kerekű, adója 25. V : Bak Bálind földbirtoka, az említett falu 
lakossága kezén.

100. V: Szerecsen János majorsága, a nevezett faluval számolva.
102. V: Bernád földbirtoka, Szegi* Lőrinc kezén.
104. V: Erdő Tomás földbirtoka.
105. K: révátkelés adójának jövedelméből, a Sárvíz folyón, évente 1200, kincstári.
106. V: Tabádi*-telek földbirtok, az említett falu lakossága kezén.
108. V: Kis Ferenc földbirtoka, Hüszejn szerbölük kezén, Hüszrev vojvodával és 

Oszmán bin Abdullahhal, közösen.
109. K: a Kapos folyóban [fogott] hal tizedének jövedelme, évente 50.
111. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni 

törvény szerint tapuba adása jogos, a vilájet korábbi összeírója, Dervis bég Ahmed 
bégnek tapuba adta; később Űzd falu lakosságának el lett adva, s az új összeíráskor 
mivel birtokukban találtuk, tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben 
rájuk íratott.

116. Alsó-Cél falu, Felső-Cél pusztával. Varga János malma, 1 kerekű, adója 25. 
Peter* Petre malma, 1 kerekű, adója 25. Egyházi alapítvány malma, 2 kerekű, adója 
50.

118. Kis-Maróc falu közelében, ráják nélkül.
119. Ráják nélkül.

11. O zora i náhije, a n eveze tt livában, ta r to z ik  a  s im o n lo rn a i ka zú h o z .

1. Menyasszonyadó, 15. A mohamedánok menyasszonyadója, 285. Az elhunyt 
Rüsztem pasa1 alapítványi malma, 8 kerekű. E; a mohamedánok szőlőinek dönüm 
adója. К : a Balaton folyóban [fogott] hal tizedének és halkettedének jövedelméből, az 
ozorai náhije falvaiból, 610, kincstári.

2. K: a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 200, kincstári.
3. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos, a vilájet korábbi összeírója, Dervis bég Ahmed bégnek 
adta tapuba; később egy Hamza vojvoda nevű személynek adták; mivel az új 
összeíráskor birtokában találtuk, az új uralkodói defterben a nevezett Hamza 
vojvodára íratott.

4. K : a Balaton folyóban [fogott] hal jövedelme, évente 200, kincstári.
6. Szultáni salétromos [falu], K: a folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50.
8. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos, egy Hüszrev vojvoda nevű személynek tapuba adatott;

1 Güzeldzse Rüsztem 1559. június 21-től 1563. novemberéig volt budai pasa (Gévay: A budai pasák, No. 
11.). Alapitványáról lásd még: Török—magyar oklevéltár, 43., bár csak 4 kerekűnek tünteti fel a malmot. 
Nem egészen világos, miért az 1570. évi összeírásban bukkan fel először ez a malom Rüsztem pasa pevén.

3 0 6



tizedének megadása feltételével a régi defterbe mivel bejegyeztetett, most is az új 
uralkodói defterben ráíratott.

11. V: Donbó Farkas rétje, Ibrahim szpáhi kezén.
12. Ráják nélkül.
13. Ráják nélkül,

I I I . A z  iflá k o k  csapa ta  (d z s e m á e t) ,  ta r to z ik  a n ev e ze tt livához.

(A hét iflák település adóinak felvétele eltér a többi helységétől. A „hászil” szó után a 
„tized és fílóri megváltása” kifejezés szerepel. A háneszámok után mindig feltüntették 
„százötvenével” . A bírságpénz elnevezése is más; a niábet szó helyett „bád-i hava” áll.) 

1. Fornád, más néven Hernyét.

IV . T o m á sin i náhije , a  n ev e ze tt livában , ta r to z ik  a  n e v e ze tt ka zá h o z .

1. Mahmud és Iljász ős Kurd malma, 2 kerekű. E: a mohamedánok szőlőinek 
dönüm adója, 100. V : Mahmud szerbölük rétje, Hüszejn kezén. Haszán bin Veli rétje. 
К : a tomásini révátkelés és vásár és országos vásár vámja jövedelméből, 600, 
kincstári.

2. Ráják nélkül.
3. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos, korábban Iljász és Haszán és Hamza nevű személyeknek 
tapuba adatott; tizedének megadása feltételével a régi defterben mivel bejegyezve 
találtuk, most az új uralkodói defterben is az említett módon rájuk íratott.

4. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos, Dzsáfer és Haszán és Ramazán nevű személyeknek 
korábban tapuba adatott, tizedének megadása feltételével a régi defterbe mivel 
bejegyeztetett, most is a nevezett formában az új uralkodói defterben rájuk íratott. 
Hássza rét és szénatized.

5. Ráják nélkül.
8. K: a Kapos folyóban [fogott] hal jövedelméből, évente 50. (L. a simontornyai 

náhije 61. helységéhez írt megjegyzést.)
9. Szokol falu, Kis-Endrék pusztával. V: Horvát János földbirtoka, a nevezett 

falu lakossága kezén. Fodor András földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén.
10. Ráják nélkül.
12. V: János Benedek földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén.
13. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos, korábban egy Mehmed fia (sic!) nevű személynek tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

15. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos, korábban egy Naszuh nevű személynek tapuba adatott; 
tizedének megadása feltételével az új uralkodói defterben ráíratott.

V. E n d rék  i náhije , ta r to z ik  a  s im o n to rn a i ka zá h o z .

1. Menyasszonyadó, 30. A mohamedánok menyasszonyadója, 200. Musza 
malma, 1 kerekű, adója 25. Kászim szerbölük malma, 1 kerekű, adója 25. E: a

3 0 7



mohamedánok szőlőinek dönüm adója. V : rétek, Ibrahim szerharadzsi kezén. Hássza 
rét, Szinán aga kezén. К : vásár és országos vásár vámjának jövedelméből, évente 1500, 
kincstári.

2. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; a nevezett város lakosainak tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új uralkodói defterben rájuk íratott.

3. V : Kis Bálind földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén. Benedek Máté 
földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén. Szőlő, Musztafa [kezéjn, Kopán lakosai 
közül.

4. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s tapuba adása 
jogos, korábban az endréki vár kethüdájának, Hüszejnnek tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új összeíráskor mivel birtokában találtuk, most az új 
uralkodói defterben is ráíratott.

5. Musztafa pasa őjelességének malma, 6 kerekű. E: révátkelés és országos vásár 
vámjának jövedelme, évente 593. A Balaton folyóban [fogott] haltized jövedelme, 
évente 200. (Nem egyértelmű, hogy e két tétel beszámított-e az összbevételbe vagy 
esetleg kincstári jövedelemnek tartották fenn.)

6. Ráják nélkül; mivel az említett puszta üres és elhagyott volt, s tapuba adása 
jogos, korábban egy Hamza vojvoda nevű személynek tapuba adatott; tizedének 
megadása feltételével az új összeíráskor mivel birtokában találtuk, most az új 
uralkodói defterben is ráíratott.

8. Ráják nélkül; a nevezett falu lakossága kezén.
9. К : haltized és halketted jövedelméből, a nevezett faluban, 500.

10. Ráják nélkül. Hássza rét, szénatizeddel.
11. Ráják nélkül. Hássza rét, szénatizeddel.
12. К ; a Balaton folyóban [fogott] hal tizedének jövedelméből, évente 160, 

kincstári.
13. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s a törvény szerint 

tapuba adása jogos, korábban Hamza bégnek — tartson soká dicsősége — tapuba 
adatott; tizedének megadása feltételével az új összeíráskor mivel birtokában találtuk, 
most is az új uralkodói defterben a fent említett mírre íratott.

14. K: révátkelési adó jövedelme, a Balaton folyón, évente 2500. A nevezett 
folyóban [fogott] hal tizedének jövedelme, évente 80. V : Szabó János földbirtoka, a 
nevezett falu lakossága kezén. Halmi Borbás földbirtoka, a nevezett falu lakossága 
kezén. Ócsa Pál földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén. Somodi Ferenc 
földbirtoka, Durgun (?) kezén. Kis Borbás földbirtoka, Katalin özvegy kezén. .. .os 
Borbás földbirtoka, a nevezett falu lakossága kezén. Szabó András földbirtoka, a 
nevezett falu lakossága kezén.

15. Hamza bég malma, 6 kerekű. K: révátkelés jövedelme, a nevezett faluban, 
évente 3000, kincstári. Haljövedelem, évente 200, kincstári.

16. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott volt, s tapuba adása 
jogos, korábban egy Ramazán nevű személynek tapuba adatott; azzal a feltétellel, 
hogy tizedét a föld urának megadja, az új uralkodói defterben ráíratott.

17. V: Csabai* Tomás földbirtoka, a nevezett falu lakosságának kezén.
19. Tót János malma, 1 kerekű. V : Szinán aga rétje.
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20. Ráják nélkül.
21. Lagos Gál malma, 1 kerekű, adója 25. Gál Lőrinc malma, 1 kerekű, adója 25.
23. Fodoros* Borbás malma, 1 kerekű. К : haltized jövedelméből, évente 500, 

kincstári. Vásár és országos vásár vámjának jövedelméből, évente 600, kincstári.
24. Ráják nélkül.
25. Pesze puszta, Vejti (?) földbirtokkal. Ráják nélkül. Mészáros Imre és Paraszti 

Egyöd malma, 2 kerekű.
26. Ráják nélkül.
30. Ráják nélkül.
32. Ráják nélkül.
33. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 

szerint tapuba adása jogos; Ibrahim és Mahmud nevű személyeknek tapuba adatott; 
amikor tizedének megadása feltételével kezükbe tapunáme adatott, egy Hamza 
vojvoda nevű személy jött, s mivel a kincstárnak több tapu-adót adott, azzal a 
feltétellel, hogy tizedét a föld urának megadja, az új uralkodói defterben az említett 
Hamza vojvodára íratott.

34. Ráják nélkül; mivel a nevezett puszta üres és elhagyott, a szultáni törvény 
szerint tapuba adása jogos; az összeírás idején egy Hamza vojvoda nevű személynek 
tapuba adatott; azzal a feltétellel, hogy tizedét [a föld] urának megadja, az új uralkodói 
defterben ráíratott.

35. Ráják nélkül.
36. Ráják nélkül.
37. Ráják nélkül.
38. Ráják nélkül.
39. Ráják nélkül.
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A  helység neve

D zsizjefizetők szám a K apuadót

1546 1552 1563 1566 1571 1580 1581 1582 1590 1546 1552 1565

I. Simontornyai náhije

I. Alap 18 26 27 27 42 55 55 55 50* 2 0 30 27
2. Al-Egrös 10 2 0 18 18 27 26 26 26 23 6 32 18
3. Alsó-Cél 4 8 — — 4 3 2 2 3 3 14 7
4. Alsó-Hódos — 3 2 2 2 2 2 2 — — 5 7
5. Alsó-Kaláznyó 12 17 25 25 17 28 26 26 17 12 30 12

6. Alsó-Papdi 4 11 18 18 28 29 28 28 30* 4 37 18

7. Apor 5 8 8 8 9 11 и 11 11 6 ■ 10 8

8. Bán 4 8 8 8 17 i6 16 16 12 3 16 10
9. Barbócs 6 8 10 10 17 17 17 17 17 5 12 10

10. Barjád 3 13 14 14 19 21 21 21 21 3 18 14
11. Bélcs 2 2 5 5 6 6 5 5 3 1 8 5
12. Bérén 7 12 25 25 40 42 40 40 30 6 8 25
13. Bereites 4 6 4 4 9 11 11 11 12 2 6 4
14. Bikád 4 12 2 0 2 0 34 36 36 36 36 3 15 2 0

15. Céce 15 21 18 18 19 19 19 19 21 15 40 13
16. Csefi 2 6 10 10 14 14 13 13 13 2 14 10

17. Csél-Tormás 5 7 8 8 13 13 13 13 13 4 18 8

18. Csetén 5 9 15 15 24 24 24 24 25 10 16 15

19. Csibrát 7 10 12 12 16 9 9 9 10 5 2 0 12

20. Csicsó 1 4 4 4 13 13 12 12 12 1 7 5
21. Csonka-Torm ás 9 9 14 14 28 25 25 25 17 7 12 14

22. Csór 7 16 2 0 2 0 33 33 33 33 25 5 2 0 2 0

23. Dús 3 6 12 12 19 16 16 16 15 2 10 12

24. Erdő-Pél 5 10 6 6 8 11 11 11 11 3 8 6
25. Fel-Egrös 6 2 0 25 25 30 30 30 30 24 2 0 24 25
26. Felső-Hódos 2 4 5 5 6 5 6 6 5 2 5 6
27. Felső-Kaláznyó — — — — 25 17 17 17 9 — — 13
28. Felső-Papdi — 3 1 1 5 2 1 1 — — 3 5
29. Geszle — — 3 3 9 6 6 6 6 — — 4
30. G örbő 2 6 2 0 2 0 31 27 27 27 27 5 2 0 2 0

31. G yánt 3 6 15 15 2 0 11 21 21 21 2 9 2 0

32. Gyönk 5 13 25 25 37 32 31 31 31 4 30 25
33. Hidegkút 1 4 4 4 7 5 5 5 5 1 5 5

34. Hölgyéz 6 12 17 17 30 30 30 30 25 3 2 0 13

35. Hörcsök 10 15 12 12 15 27 26 26 26 18 2 0 12

36. Igar 6 15 15 15 24 23 2 2 2 2 16 15 18 16
37. Kemecsej 10 16 18 18 18 13 13 13 13 8 32 18
38. K irál-Nána 8 13 18 18 29 33 33 33 33 7 30 2 0

39. Kis-Maróc 4 8 6 6 9 9 9 9 9* 2 14 4

40. Kis-Szabadi 3 8 9 9 16 16 16 16 12 3 11 9

41. Kölest 8 16 17 17 2 0 16 16 16 10 5 16 17
42. Közép-Tormás — 4 4 4 11 11 11 11 11 — 4 4

43. Mező-Szilas 7 14 10 10 12 15 15 15 26 4 2 0 10
44. Mindszent 4 9 12 12 15 16 16 16 13 6 15 12

45. Miszla 3 7 8 8 18 15 15 15 11 3 10 8
46. Mucsi 8 11 16 16 39 36 36 36 2 2 6 10 16
47. M urga 5 13 14 14 15 13 15 15 18 6 16 14
48. Nagy-M aróc 7 3 6 6 8 9 9 9 8 * 4 10 5
49. Nagy-Szabadi 8 16 17 17 17 10 10 10 11 8 11 17

50. Németi 5 10 15 15 25 25 25 25 32 3 14 2 0

51. Ódán 

* becsült

6 13 25 25 37 39 39 39 35 4 11 25

2. AZ ADÓFIZETŐK ÉS AZ ÖSSZEÍRTAK
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fizetők szc ma Tizedfizetők száma Összeírtak száma

1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590

4 0 40 50* 46 54 34 45 47 50* 67 81 77 96 118
20 24 23 59 57 39 29 25 25 114 96 63 60 42 31

4 2 3 9 22 13 7 2 4 13 30 24 10 2 4
2 — — — 8 10 2 — — — 11 12 3 —

18 24 17 32 40 21 18 25 17 56 61 37 40 34 18
20 28 30* 16 41 27 30 28 30* 19 49 43 51 44 ___

9 10 11 13 15 10 9 10 11 19 23 28 19 14 11
15 20 12 9 23 13 19 19 12 11 35 23 40 26 22
10 17 17 16 19 16 13 17 17 20 24 35 32 25 22
20 21 21 11 29 19 19 21 23 15 48 30 33 28 38

5 4 3 8 11 9 8 4 3 10 13 16 15 9 6
30 40 30 19 32 41 47 40 26 32 42 81 106 51 32

6 8 12 7 12 11 9 8 12 8 19 27 26 15 13
28 38 36 13 33 36 36 38 36 16 42 77 75 65 51
19 21 21 46 52 23 20 20 24 91 84 63 50 40 47
13 14 13 11 18 16 15 14 14 14 28 29 32 21 19
10 13 13 12 18 12 13 13 13 22 27 30 24 19 15
20 31 25 27 25 22 24 39 28 34 38 58 53 53 33
12 10 10 23 32 19 18 10 10 29 40 51 33 14 13
10 18 12 5 10 12 15 24 18 6 14 19 23 37 20
20 28 17 22 15 25 29 36 40 33 27 48 40 49 76
30 34 25 20 46 34 34 33 25 32 69 82 65 51 28
15 18 15 9 21 12 19 18 15 13 30 21 34 22 15

7 9 11 11 17 6 9 10 11 18 31 13 19 15 11
30 24 24 52 38 35 34 24 28 74 52 73 93 43 32

6 6 5 5 11 11 8 8 5 7 17 19 10 11 9
20 16 9 — — 23 29 16 9 — — 47 52 25 12

5 2 — — 7 8 6 2 — — 10 12 9 3 ___

4 8 6 — — 9 9 8 6 — — 18 15 11 6
30 30 27 12 29 30 32 31 26 18 36 62 69 45 33
22 25 21 8 16 29 20 25 26 9 30 63 39 49 44
30 38 31 13 40 44 37 38 31 22 53 83 68 61 34

5 7 5 5 9 8 8 7 5 9 12 15 16 11 7
22 31 25 11 34 23 33 31 27 12 45 66 68 43 31
14 23 26 23 26 20 16 23 30 43 38 51 42 38 49
20 24 16 39 35 22 23 23 30 64 45 54 56 40 46
14 12 13 28 46 23 16 17 13 44 59 55 29 22 19
24 32 33 22 31 30 34 32 33 38 45 88 74 44 38

5 9 9* 9 19 9 9 9 9* 17 29 17 28 12 ___

10 16 12 11 16 12 16 16 16 18 24 29 36 22 18
15 17 10 15 24 26 23 17 18 20 36 46 54 21 24
7 12 11 — 11 7 12 12 12 — 15 16 23 17 12

12 21 26 20 21 13 12 23 30 30 34 41 30 42 52
12 15 13 8 17 17 15 15 13 9 26 44 28 25 20
10 17 11 11 18 10 19 17 11 17 30 31 42 24 33
25 38 22 20 35 34 38 36 22 31 48 80 89 52 27
10 15 18 19 26 29 14 15 18 27 41 37 29 21 20

7 8 8* 13 16 10 8 8 8* 25 23 20 15 10 ___

18 11 1 1 23 28 22 18 11 11 40 45 49 34 16 14
25 28 32 15 17 32 22 29 34 21 28 66 43 45 46
30 37 35  1 21 43 40 45 38 34 28 53 87 84 4 9 55

SZÁMÁNAK ALAKULÁSA (1546—1590)
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A helység neve

D zsizjefizetők szám a K apuadót

1546 1552 1563 1566 1571 1580 1581 1582 1590 1546 1552 1565

52. őkö rkú t 1* 1 1 1 3 1 1 1 1 3* 3 3
53. Pálfalva 5 8 8 8 18 19 19 19 19 4 5 8

54. Paraszt-Székei 3 8 20 20 31 31 31 31 23 2 10 20
55. Pázma 10 8 8 8 14 23 23 23 26 10 7 8

56. Pincehel 5 20 28 28 36 35 33 33 22 4 30 30
57. Püspök-Székei 16 25 45 45 62 — — 44 20 60 45
58. Regenye 4 10 12 12 12 10 10 10 10 4 17 12
59. Sár Mellék Szilas 5 7 8 8 10 11 11 11 9 4 10 8

60. Simontornya 10 21 35 35 47 37 37 37 20 6 15 35
61. Szakadát 5 — 12 12 27 — — — — 8 14 12
62. Szedreg — — — 2 8 13 13 13 10 — — —
63. Szent-Ágota — — 3 3 3 7 7 7 8 — — 3
64. Szent-Iván 12 24 17 17 20 30 28 28 25 8 16 17
65. Szent-Lőrinc 4 9 9 9 9 13 11 11 11 7 7 9
66. Szent-M árton 8 8 3 3 8 8 8 8 11 15 13 3
67. Szent-Miklós 3 5 4 4 6 5 5 5 4 4 10 4
68. Szent-Petre 4 7 2 2 5 5 5 5 3 5 6 5
69. Szeret és Bogárd 6 9 12 12 24 24 24 24 24 10 12 12

70. Tevel 4 8 8 8 10 10 12 12 10* 3 6 8

71. Töbörcsök — — 4 4 2 3 3 3 3 — — —
72. Tőgye 11 6 1 1 — — — — . — 17 20 2
73. Udvari 2 2 3 3 9 9 9 9 7 2 5 5
74. Újfalva 1 3 — 2 3 9 4 4 4 1 4 3
75. Űzd 4 7 18 18 21 21 20 20 18 12 13 18
76. Vám 3 13 22 22 23 22 21 21 21 9 12 22
77. Varsád 4 7 10 10 13 15 15 15 16 3 12 10

A simoniornvai
náhije összesen 399 727 933 937 1410 1332 1321 1321 1235 428 1091 965

11. Ozorai náhije

1. Bozás 1 2 4 4 4 4 ; 4 4 4 2 4 5
2. Dád 3 6 10 10 15 15 15 15 12 12 18 12
3. Döbrönte 6* 6 6 6 8 8 8 8 6 8* 8 6
4. Hatvan 7 5 5 5 5 15 15 15 12 10 14 5
5. Nyék 2 5 12 12 14 14 14 14 11 3 7 12
6. Nyilas 5 8 12 12 17 26 24 24 28 5 8 12
7. Orhiba 4 10 35 35 37 47 43 43 40 4 8 40
8. Ozora — 6 6 6 11 10 10 10 8 — 10 6
9. Tótfalva 3 6 15 15 15 15 15 15 12 8 10 15

Az ozorai
náhije összesen 31 54 105 105 126 154 148 148 133 52 87 113

Hl. Tamási náhije

1. Alsó-Majsa 2 5 9 9 15 14 14 14 15 2 7 9
2. Felső-Majsa 2 4 6 6 17 20 20 20 20 2 8 8
3. Húzd 3 4 4 4 5 5 5 5 2 2 5 4
4. Koromszó 

* becsült

2 2 10 11 11 11 8 4

2. tá b lá z a t
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fizetők száma Tizedfizetők száma összeírtak száma

1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590

3 2 1 5* 5 4 3 2 1 7 7 9 3 3
18 18 19 22 21 12 19 18 19 19 38 34 43 26 22
35 28 23 10 28 33 34 29 26 13 41 70 62 42 36
12 12 26 22 8 9 15 20 24 28 10 16 27 39 51
30 36 23 21 45 45 41 36 22 47 62 103 75 50 30
60 60 44 47 62 62 69 72 44 68 95 112 149 105 69
12 10 10 13 30 18 13 10 11 17 49 27 25 15 13
10 11 9 7 9 11 10 11 9 10 16 30 32 18 9
40 38 20 34 36 56 51 41 20 34 40 108 118 61 24
20 16 17 18 30 — — 23 26 38 78 — —

10 10 10 — — — 9 14 10 — — — 17 17 13
7 8 — — 6 — 7 9 — — 9 — 9 11

20 24 24 18 43 18 21 25 22 32 63 27 37 37 29
9 9 11 15 19 13 8 9 12 24 26 29 14 19 18
6 8 11 26 13 8 8 8 11 33 16 16 15 16 26
5 6 4 7 6 4 6 6 11 8 12 11 10 8 12
7 4 3 11 10 7 5 6 3 20 19 16 11 13 5

20 26 24 17 18 16 25 28 25 23 26 28 39 49 39
8 10 10* 8 14 13 13 10 10* 15 19 25 21 16 —

2 3 3 — — — 2 5 5 — — — 3 7 5
— — — 27 27 3 — — — 35 16 3 — — —

7 9 7 6 12 7 10 9 9 9 17 12 20 20 17
4 4 4 5 5 5 4 4 6 6 7 6 6 7 9

20 21 18 11 17 29 20 21 18 16 22 72 44 29 19
24 28 21 22 31 31 20 29 27 29 42 75 72 65 44
10 13 16 9 18 16 15 13 16 14 27 41 34 17 19

1207 1391 1235 1226 1757 1500 1494 1465 1339 1838 2532 3171 3115 2284 1729

6 4 4 4 5 7 5 4 3 5 6 16 11 7 5
20 20 12 24 23 17 15 14 11 31 35 42 39 26 21
10 8 6 10* 10 11 11 8 6 — 13 19 20 13 7
7 15 12 16 19 9 7 15 17 20 28 22 20 28 19

12 14 11 6 9 21 13 14 10 10 14 37 20 19 12
20 24 28 10 12 22 18 24 26 13 18 46 32 37 34
38 42 40 7 17 66 38 38 36 7 25 147 78 69 44
9 11 8 — 10 12 12 11 8 — 13 19 22 15 8

15 15 12 19 12 21 15 15 19 22 14 36 30 23 22

137 153 133 96 117 186 134 143 136 108 166 384 272 237 172

17 15 15 5 12 18 14 13 17 8 18 27 25 22 23
17 17 20 5 7 19 21 24 20 8 11 30 32 39 26
6 5 2 5 9 5 5 5 2 7 8 11 12 8 3

11 11 8 — — 6 10 11 10 — — 11 18 8 11

folytatása
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A  helység neve

D zsizjefizetők szám a K apuadót

1546 1552 1563 1566 1571 1580 1581 1582 1590 1546 1552 1565

5. M ártonfalva 2 3 5 5 16 14 14 14 15 2 3 5
6. Szokol 6 10 40 40 58 60 59 59 40 9 13 40
7. Tamási 6* 6 9 9 11 11 11 11 8 8* 10 14
8. Tengölic — — — — — 6 6 6 4 — — —

A tamási náhije
összesen 21 32 75 75 132 141 140 140 112 25 46 84

IV. Endrédi náhije

1. Ádán 2 2 3 3 7 12 12 12 14 2 5 3
2. Endréd 11 15 20 20 24 17 17 17 9 8 12 20
3. Énig 3 4 6 6 15 17 17 17 18 3 5 6
4. Felső-Endréd 21 25 35 35 33 30 30 30 23 10 16 35
5. Fok-Szabadi 10 13 30 30 28 28 28 28 33 7 10 30
6. G án 6 12 12 12 16 19 15 15 10 7 10 12
7. Hid vég 7 12 40 40 32 31 31 31 28 6 10 40
8. Jód 7 7 15 15 25 25 25 25 14 5 8 15

9. Jut 7 12 12 12 17 16 16 16 9 6 14 6
10. K apuré 5 3 1 1 — — — — — 5 7 2
11. Kilidi 3 5 12 12 42 32 35 35 30 2 14 12
12. Kis-Bérén 6 7 7 7 8 5 5 5 5 3 5 7
13. Nagy-Bérén 5 8 16 16 32 32 30 30 30 3 4 16
14. Nyin 3 3 3 3 4 4 4 4 5 3 6 3
15. Ságvár 5 15 40 40 48 50 52 52 52 7 10 45
16. Som 6 12 12 12 21 24 24 24 28 8 10 12
17. Szamártó 6 10 18 18 24 14 14 14 6 4 10 18
18. Tita 5 7 7 7 12 6 6 6 7 5 10 7

Az endrédi
náhije összesen 118 172 289 289 388 362 361 361 321 94 166 289

A Simontornyai
szandzsák összesen 569 985 1402 1406 2056 1989 1970 1970 1801 599 1390 1451

* becsült

2. táblázat
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fizetők száma Tizedfizetők szám a. összeírtak  száma

1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590 1546 1552 1565 1570 1580 1590

10 16 15 5 6 16 14 16 20 26 24 20 23
60 54 40 17 14 62 61 52 47 27 24 134 131 81 60
12 13 8 10* 10 23 10 15 7 — 14 55 21 27 13

— 5 4 — — — — 5 5 — — — — 10 6

133 136 112 47 58 149 135 141 128 50 75 2 94 263 215 165

5 11 14 4 5 9 6 10 14 5 5 22 12 16 14
28 20 9 19 20 31 26 19 9 24 25 57 63 30 15
10 14 18 6 5 14 12 22 40 7 5 43 28 40 55
45 34 23 24 30 57 32 37 23 35 37 105 52 51 32
20 28 33 14 18 49 25 27 34 18 20 121 51 43 40
12 15 10 12 15 18 18 15 10 15 21 32 33 26 11
20 25 28 12 19 65 32 24 31 14 24 134 67 51 46
15 23 14 10 8 24 26 23 14 14 14 50 54 32 14
15 17 9 13 20 29 17 18 9 16 18 72 32 25 12

2 — — 9 9 3 2 — — 9 10 7 3 — —

16 33 30 5 18 42 46 33 28 6 19 76 76 56 47
7 14 5 6 11 8 10 8 9 9 16 18 19 17 12

22 35 30 10 12 38 40 35 44 11 18 85 79 40 64
2 4 5 7 7 7 4 4 5 8 8 15 8 9 6

50 48 52 14 19 71 54 49 53 22 28 178 96 93 59
16 25 28 16 20 21 21 25 25 20 29 39 35 34 39
28 12 6 8 17 32 29 12 6 11 23 62 53 19 10

8 8 7 10 12 12 13 8 7 12 17 23 25 12 8

321 366 321 199 265 530 4 13 369 361 2 56 337 1139 786 594 4 84

1798 2046 1801 1568 2 1 9 Í 236 5 2 176 211 8 1964 2 252 311 0 4988 4 4 3 6 3 330 2 5 5 0

folytatása
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N ő s férfiak

Egy
apára
ju tó
fiúk

Egy
nős

férfira
ju tó
fiúk

N őtlen

A  helység neve

N ő s
férfiak
gyerek
nélkül

egy kettő három négy ö t é s  hat
Családfők

szám a
összesen

Fiú
gyerekek

száma
összesen

férfiak szolgák

A
helységben
összeírtak

száma

fiúgyerekkel
száma

száma

összesen

I. Simontornyai náhije

1. Simontornya
G áspár városrész 15 9 4 2 2 — 32 31 1,8 1,0 6 2 71
Szent-György
ucca városrész 13 6 3 — — — 22 12 1,3 0,5 3 — 37

együtt: 28 15 7 2 2 — 54 43 1,7 0.8 9 2 108
2. Fel-Egrös 18 7 6 4 — — 35 31 1,8 0,9 1 6 73
3. Igar 10 7 1 3 1 — 22 22 1,8 1,0 5 5 54
4. A lap 11 16 5 1 1 — 34 33 1,4 1,0 — 10 77
5. Pázma 6 2 — — — — 8 2 1,0 0,3 4 2 16
6. Szent-Iván 12 5 1 — — — 18 7 1,2 0,6 2 ___ 27
7. Mindszent 7 5 2 3 — — 17 18 1,8 1,0 4 5 44
8. Céce 4 7 8 4 — — 23 35 1,8 1,5 1 4 63
9. Szent-M árton 4 3 1 — — — 8 5 1,3 0.6 3 ___ 16

10. Tőgye 3 — — — — — 3 — 0 0 — — 3
11. Szent-Ágota 5 — — 1 — — 6 3 3,0 0,5 — — 9
12. Szeret 7 8 1 — — — 16 10 U 0,7 — 2 28
13. Sár Mellék Szilas 2 4 2 2 1 — 11 18 2,0 1,6 — 1 30
14. Vám 10 7 6 5 1 — 29 38 2,0 1,3 6 2 75
15. Mező-Szilas 4 1 3 5 — — 13 22 2,8 1,7 1 5 41
16. Höresök 9 4 2 2 3 — 20 26 2,4 1,3 1 3 51
17. Szent-Miklós 1 2 — 1 — — 4 5 1,7 1,3 2 1 11
18. Bikád 20 7 5 4 — — 36 29 1.8 0,8 11 1 77
19. Alsó-Papdi 16 8 2 — — — 26 12 1,2 0,5 2 3 43
20. Felső-Papdi 4 4 — — — — 8 4 1,0 0,5 — — 12
21. Barjád 12 3 4 — — — 19 11 1,6 0,6 — — 30
22. Felső-Hódos 7 4 1 — — — 12 6 1,2 0.5 1 — 19
23. Alsó-Hódos 9 1 — — — — 10 1 1,0 0,1 1 — 12
24. Mucsi 11 13 7 4 — — 35 39 1,6 U 4 2 80
25. Dús 9 2 1 — — — 12 4 1,3 0.3 3 2 21
26. Hölgyéz 9 4 6 2 2 — 23 30 2,1 1,3 10 3 66
27. Csefi 9 4 3 — — — 16 10 1,4 0,6 3 — 29
28. Csibrát 9 5 1 3 1 — 19 20 2,0 1,0 9 3 51
29. Ökörkút 3 1 — — — — 4 1 1,0 0.3 2 — 7
30. Paraszt-Székei 17 8 3 4 1 — 33 30 1,9 0,9 6 1 70
31. G yánt 14 6 9 1 — — 30 27 1,7 0,9 2 4 63
32. Németi 19 7 4 — 1 — 31 19 1,6 0,6 10 6 66
33. Csicsó 7 4 1 — — — 12 6 1,2 0,8 — 1 19
34. Pincehel 16 16 11 2 — — 45 44 1.5 1,0 10 4 103
35. G örbő 13 11 6 — — — 30 23 1,4 0,8 5 4 62
36. Hidegkút 3 3 2 — — — 8 7 1,4 0,9 — — 15
37. Bélcs 5 4 — — — — 9 4 1,0 0,4 — 3 16
38. Ódán 14 17 6 1 2 — 40 40 1,5 1,0 4 3 87
39. Csór 13 13 6 3 — — 35 34 1,5 1,0 10 3 82
40. Miszla 2 2 3 — 1 1 9 17 2,4 1,9 5 — 31
41. Püspök-Székei 32 26 4 — — — 62 34 1,1 0,5 7 9 112
42. Kemecsej 14 2 3 4 — — 23 20 2,2 0,9 6 6 55
43. Erdő-Pél 4 1 1 — — — 6 3 1,5 0,8 2 2 13
44. Geszle 6 2 — — 1 — 9 6 2,0 1,0 2 1 18
45. Nagy-Szabadi 5 8 7 1 — — 21 25 1,5 1,2 1 2 49
46. Kis-Szabadi 4 3 2 3 — — 12 16 2,0 1,3 1 — 29
47. Gyönk 17 19 7 1 — — 44 36 1,3 0.8 3 — 83
48. K irál-Nána 8 8 7 4 1 1 29 43 2,0 1,5 10 6 88
49. Murga 8 5 2 1 — 1 17 17 1.9 1,0 2 1 37
50. Űzd 12 7 4 3 — 1 27 29 1,9 1,1 11 5 72

3. A F É R F IN É P E S S É G  C SA L Á D I Á L L A P O T  
S Z E R IN T I M E G O SZ L Á SA  1565-BEN
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A helység neve
Nős

férfiak
gyerek
nélkül

Nős férfiak

Fiú
gyerekek

száma
összesen

Egy
apára
jutó
fiúk

száma

Egy
nős

férfira
jutó
fiúk

száma

Nőtlen

egy kettő három négy öt és hat
Családfők

száma
össesen

férfiak szolgák

-| A
helységben
összeírtak

száma

fiúgyerekkel sz.ama
összesen

51. Regenye 11 7 _ _ 18 7 1.0 0,4 2 27
52. Bán 10 3 1 — — — 14 5 1.3 0.4 3 1 23
53. Kölest 16 6 3 1 — — 26 15 1.5 0,6 4 1 46
54. Szakadát 4 11 2 — — __ 17 15 1.2 0,9 _ 6 38
55. Alsó-Kaláznyó 11 8 2 — — — 21 12 1,2 0,6 2 ‘ 2 37
56. Felső-Kaláznyó 9 8 5 1 — — 23 21 1,5 0,9 3 47
57. Bérén 17 13 7 1 1 — 39 34 1.5 0,9 7 1 81
58. Berencs 4 4 1 1 1 — 11 13 1,9 1,2 1 2 27
59. Tevel 8 3 2 — — — 13 7 1,4 0,9 3 2 25
60. Barbócs 5 10 1 — — __ 16 12 1.1 0.8 2 5 35
61. Csél-Tormás 4 4 2 1 1 — 12 15 1,9 1,3 1 2 30
62. Közép-Tormás 4 1 2 — — — 7 5 1,7 0.7 3 1 16
63. Csonka-Torm ás 12 10 — 2 — — 24 16 1,3 0,7 1 7 48
64. Varsád 3 6 4 2 1 — 16 24 1,8 1,5 1 41
65. Al-Egrös 24 7 8 — — — 39 23 1,5 0,6 1 63
66. Csetén 3 13 6 — — — 22 25 1,3 1.1 5 6 58
67. Apor 2 3 3 2 — — 10 15 1.9 1.5 3 __ 28
68. Pálfalva 2 6 3 1 — — 12 15 1,5 1,3 4 3 34
69. Szent-Dimitre — 5 — 1 — — 6 8 1,3 1,3 1 1 16
70. Szent-Petre 1 5 — — 1 — 7 9 1,5 1,3 16
71. Szent-Lőrinc 7 3 2 1 — — 13 10 1.7 0.8 4 2 29
72. Udvari 4 2 1 — — — 7 4 1,3 0.6 1 12
73. Újfalva 4 1 — — — — 5 1 1,0 0.2 6
74. Nagy-M aróc 6 — 3 1 — — 10 9 2,3 0,9 1 20
75. Kis-Maróc 5 3 — — — — 8 3 1.0 0.4 6 _ 17
76. Alsó-Cél 10 1 2 — — - 13 5 1.7 0.4 6 — 24

A simontornyai
náhije összesen 678 464 223 89 24 4 1482 1293 1.61 0,87 245 167 3187

11. Ozorai náhije

1. Ozora 7 4 1 — __ _ 12 6 1,2 0.5 1 19
2. Tótfalva 11 10 — — — — 21 10 1.0 0.5 1 4 36
3. Döbrönte 8 2 1 — — — 11 4 1.3 0.4 2 2 19
4. Bozás 2 1 2 1 — — 6 8 2.0 1.3 1 1 16
5. Dád 5 8 4 1 — — 18 19 1.5 1,1 2 3 42
6. Hatvan 2 4 1 — 1 — 8 10 1.7 1,3 3 1 22
7. Nyilas 10 5 5 2 — — 22 21 1.8 1.0 3 46
8. Orhiba 36 16 7 6 — — 65 48 1.7 0.7 22 12 147
9. Nyék 11 9 1 — — — 21 11 1.1 0,5 2 3 37

Az ozorai náhije
összesen 92 59 22 10 1 - 184 137 1.49 0.74 36 27 384

III. Tamási náhije

1. Tamási 8 6 6 1 1 _ 22 25 1.8 1.1 7 1 55
2. Alsó-Majsa 10 7 1 — — — 18 9 U 0.5 27
3. Felső-Majsa 11 6 2 — — — 19 10 1.3 0.5 1 30
4. M ártonfalva 11 3 2 — — — 16 7 1.4 0.4 3 26
5. Szokol 27 18 14 3 1 — 63 59 1.6 0,8 7 5 134
6. Húzd 1 3 1 — — — 5 5 1.3 l.C 1 11
7. Koromszó 2 3 1 — — — 6 5 1.3 0,8 - 11

A tamási náhije
összesen 70 46 27 4 2 — 149 120 1 1,52 0.81 1 18 7 294

3. táblázat folytatása

3 1 7



N ő s férfiak

Egy
apára
jutó
fiúk

N őtlen

A  helység neve

N ős
férfiak
gyerek
nélkül

egy kettő három négy öt és hat
Családfők

száma
összesen

F iú
gyerekek

száma
összesen

nős
férfira
jutó
fiúk

férfiak szolgák
lelységben
összeírtak

szám a

fiúgyerekkel
szám a

száma

IV. Endrédi náhije

1. Endréd 21 6 4 — _ — 31 14 1,4 0,5 7 5 57
2. Felső-Endréd 29 18 9 1 1 — 58 43 1,5 0,7 2 2 105
3. Hidvég 33 16 11 3 — — 63 47 1,6 0,7 16 8 134
4 Szamártó 21 9 2 1 — — 33 16 1,3 0,5 10 3 62

5. Jód 13 5 4 2 — — 24 19 1,7 0,8 5 2 50

6. Kilidi 21 16 5 — — — 42 26 1,2 0,6 7 i 76

7. Fok-Szabadi 18 13 13 2 2 1 49 58 1,5 1.2 11 3 121

8. Jut 9 5 7 5 1 1 28 44 2,3 1,6 — — 72
9. Ádán 4 1 3 — 1 — 9 11 2,2 1.2 2 — 22

10. K apuré 1 1 — 1 — — 3 4 2.0 1,3 — — 7
ll .G á n 9 6 2 1 — — 18 13 1.4 0,7 — 1 32
12. К is-Bérén 1 5 2 — — — 8 9 1,3 1,1 1 — 18
13. Tita 7 3 2 — — — 12 7 1,4 0,6 4 — 23
14. Ságvár 28 26 9 4 2 1 70 70 1,7 1,0 23 15 178
15. Nyin 3 2 2 — — — 7 6 1,5 0,9 1 1 15
16. Som 12 6 3 — — — 21 12 1,3 0,6 3 3 39

17. Nagy-Bérén 20 11 6 1 1 — 39 30 i,6 0,8 10 6 85

18. Énig 3 2 5 3 — 1 14 26 2,3 1,9 3 — 43

Az endrédi
náhije összesen 253 151 89 24 8 4 529 455 1,65 0,86 105 50 1139

A Simontornvai
szandzsák összesen 1093 720 361 127 35 8 2344 2005 1,60 0,86 404 251 5004

3. táblázat fo lyta tása

3 1 8
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20. Felső-Papdi
21. Barjád
22. Felső-H ódos
23. A lsó-H ódos
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HELYNÉVMUTATÓ

A helynévmutatóban nem szerepelnek a közigazgatási egységek, a folyó- és térszinnevek, illetve a 
helynévtárban a név után következő lejegyzési variációk. A helységek mai alakjánál tüntettük fel főbb 
változataikkal a területükhöz bizonyíthatóan vagy nagy valószínűséggel ma hozzátartozó korabeli 
helyneveket, kerek zárójelben a nekik ma megfelelő névformákkal. A kövéren szedett számok a 
helynévtárra, a d ő lte n  szedettek pedig a névsorokra utalnak.

Ábel 89, 117, 126, 131, 288 Alsószentiván (Bodmér, Dáda, Dága, Szedreg,
Ad 63, 134, 136 Szent-lván (Alsószentiván)) 130
Adács 142, 2 6 0 , 264, 272 Alsó-Szent-Iván 129
Ádán 137, 2 4 6 , 264, 270, 282, 300, 314, 318, 321, Alsó-Szentmárton 137 

324 Alsótöbörzsök 131
Ádánd [Ádán (Ádánd), Csiszárszeg, Kétye (Ke- Angj 118 

tye), Potol dilő Ádán (Potoly)] 106j, 107, 137, Ángyád 118
138, 140, 141 Anyavár 9,11,79, 84,142,255,264,266,267,272,

Adorjánpuszta 135 275
Adrián 67j, 72, 134, 143, 2 2 8 , 282, 298 Ánygy 118, 276
Agár 142, 2 5 8 , 264, 272 Apáti 18, 142, 2 5 6 , 264, 272
Alap (Bakod (Bököd), Káptalan, Pedör) 22, 38, Apor 81,86,118 ,128,2 1 3 ,280,296,310,317,320, 

39, 39j, 40, 68j, 76, 86, 88, 89, 110, 111, 117, 323
118,124,125,128,132,1 4 9 ,262,268,276,292, Aracsa 135
302, 310, 316, 319, 322 Ar(a)csa 135

Al-Egres 89, 109, 109j, 120 Aranyad 118, 122, 276, 292
Al-Egrös 117, 2 1 0 , 280, 296, 310, 317, 320, 323 Arasztén 20, 118
Almás (=  Rácalmás, Fejér m.) 88j Atthorian 63
Almás 117, 120, 131, 278, 294 Azor lOj
Alsóbikád 119
Alsó-Cél 117, 126, 2 1 9 , 280, 288, 296, 306, 310, Babócsa 30 

317, 321, 323 Bacs 118
Alsó-Endrék 138, 139, 237, 238 Bács ( = helynévtár 14) 81 ,118, 268, 274, 276, 292
Alsó-Felső-Cél 13j, 117 Bács ( = helynévtár 15) 118
Alsó-Hódos 48j, 66, 105, 117, 122, 129, 1 68 , 276, Baja 61

292, 310, 316, 319, 322 Bakod 117, 118, 124, 128, 292
Alsó-Kaláznyó 48j, 106j, 117, 118, 2 0 1 , 202, 203, Balatonbozsok 64j, 140

278, 294, 310, 317, 320, 323 Balatonendréd [Berek, Csőnk, Endrék/Endréd
Alsó-Majsa 72, 86, 134, 135, 2 2 9 , 282, 298, 312, (Balatonendréd), Felső-Endrék/Felső-Endréd

317, 321, 324 (Kis-Endréd), Kis-Szamártó (Kiszamárdi)] 138,
Alsómajsa vasútállomás 135 139, 140
Alsó-Papdi 22, 48j, 117, 118, 1 65 , 166, 276, 292, Balatonkiliti 140

310, 316, 319, 322 Balaton melléki Beki 65j
Alsópél 121, 122, 129 Balaton Mellék Szamártó 65, 137, 282, 298
Alsó-Pél 117 Balatonszabadi [Fok-Szabadi (Balatonszabadi),
Alsórácegres 117 Maros (Siómaros)] 139, 141
Alsósári 64j Baleta 120

3 3 3



Bán (falu) 1 9 ,8 9 ,118,132 ,198,278 ,294 ,310 ,317 , Bonyhád 130
320, 323 B orjád 42, 89, 89j, 90, 119

Bán (puszta) 81, 118, 278, 294 Borzás 133
Bánd 118, 132 Bozás (falu) 133,222,262,268, 280,296, 312, 317,
Báni erdő 118 321,323
Barbacs 31 Bozás (puszta) 135, 138
B arbas 31 Bozod 120
Barbócs 9 0 ,118 ,119,206,280, 296 ,310 ,317 ,320 , Bozodfaluja 143 

323 Bozrás 133
B arjád 119, 1 2 1 ,167, 276, 292, 310, 316, 319, 322 Bögürdelen 26j
B áta (?) 137, 300 Bözpörem  68
B ata dűlő  137 B uda 9 ,1 0 , lOj, 1 1 ,1 4 ,14j, 1 5 ,15j, 1 6 ,20j, 2 3 ,23j,
Bata erdő 138 25, 26, 29, 32j, 47j, 54j, 61, 6 3 ,64j, 71, 71j, 73,
Bata tanya 137 74, 76, 78j, 79, 80, 81, 87, 90j, 92, 306
Becs 9, 17j, 48j Budun 80
Века 65, 138, 282, 298 B uhurváros (?) 135
Békád 138 c
Bélcs (anyavári náhije) 142, 256, 264, 272 Cece [Céce(Cece), F iszkeföld, M enőt (M enyőd)]
Beles (sim ontom yai náhije) 119, 137, 181, 278, 13j, 1 8 ,3 8 ,8 8 ,88j, 109 ,110 ,111 ,120 ,122 ,123 ,

294, 310, 316, 320, 323 126
Belecska [Bélcs (Belecska)] 119 Céce 120, 154, 262, 268, 276, 292, 310, 316, 319,
Belgrád 87 322
Belsősáripuszta 134 Cél 18, 89, 106j, 117, 118, 122, 125, 126, 131
Bere allyai rétek 138 C élpuszta 117, 122
Berej 65, 138, 270, 282, 300 C inning 89
Berek 65, 138, 282, 298
Bereki 138 Csefi 120, 124, 172, 276, 294, 304, 310, 316, 319,
Bérén 119, 129, 203, 278, 294, 305, 310, 3 17, 320, 322

323 Csefő 15j, 89, 106j, 124
Berencs (falu) 15j, 8 9 ,9 0 ,1  lOj, 119,205,278, 294, Csefővölgyi erdészlak 120 

310, 317, 320, 323 Cse(h)fő 120
Berencs (puszta) 119, 278, 294 Csél-Torm ás 4 2 ,120,207,2 8 0 ,296 ,310 ,317 , 320,
Berény 89, 90, 119, 127 323
Berki 65, 138 Csem ér (?) 143, 264, 272
Berki dűlő  138 C sender (?) 31
Berki lap  138 C sente 138
Besenyő 143 C sente-tető  138
Besenyőháza 143, 256, 264, 272 C setén 13j, 120,212, 280, 296, 310, 317, 320, 323
Beszprém 68j, 86 Csetény 19, 55, 81, 89, 117, 120
Bezeg 143, 259, 264, 272 Csetény (T. Polónyi) 120
Bika 143, 256, 264, 272 C sibrád  120
Bikács 143, 257, 264, 272 C sibrák  [Bolófaluja (Bozod ?), C sibrá t (C sibrák),
Bikád 13j, 19 ,89j,96j, 119,122,126,130 ,764 ,276 , Inos, Keszöj puszta, Ö körkú t] 19, 20, 120,

292, 310, 316, 319, 322 124, 125, 127
Boda-Cél 20, 119, 125, 132 C sibrá t 20, 89, 90, 120, 124, 125, 127, 173, 278,
Bodm ér 119, 268, 276, 292, 303 294, 310, 316, 319, 322
Bogádfalva 64, 132 Csicsó 120, 177, 278, 294, 310, 316, 319, 322
B ogárd 67, 119, 131, 219, 268, 276, 292, 312 C sicsópuszta 120
B ogathw ara 64, 132 Csínig 64, 138
B ököd 118 Csiszárszeg 65, 138, 284, 300
Boletha 120 Csiten 138, 139, 140
Bolhach 119 C sittény 64, 64j, 65, 66j, 89, 138
Bolhács 64, 64j, 81, 88, 119, 268, 276, 292 C sóka 9
Bolófaluja 67j, 119, 143, 229, 278, 294 C sonka-T orm ás 1 1 7 ,120 ,128 ,207, 208,209, 280,
Bolota 20, 120, 220 296, 310, 317, 320, 323
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C sór 106, 106j, 120, 123, 184, 278, 294, 304, 310, Enying [Csiten (C sittény, Csinig), Énig (Enying), 
316, 320, 323 H ódosegyház (Ó hodospuszta), K is-B ozsok

C sőnk 138, 300 (B alatonbozsok), P á ta  (Pátapuszta), Szád]
Cső r 120 19, 64, 89, 89j, 105, 107, 138, 139, 140, 141,
Csőrvölgyi puszta  120 142
Csővény (?) 121, 127 Erdei-Puszta-Pél 20, 121
Csúz 120 E rdőbény 107

Erdő-Pél 15j, 2 0 ,1 21 ,122 ,124 , 127 ,129,790,278, 
D ád  3 8 ,7 6 ,8 6 ,8 8 ,8 9 ,1 1 0 ,1 1 1 ,133,223 ,262 ,268 , 294, 304, 310, 316, 320 323

280, 296, 312, 317, 321, 324 É rtény 133
D áda 121 Esztergom  9

D ádpuszta  133 Esztergon 78j
D ága (?) 121, 268, 276, 292 E tki 122, 276, 292
Dég [Dög (Dég), Farkasház  (Farkashalm a ?)] 19,

64, 64j, 121, 122 F ad d  28, 29, 109j
D egegháza 121, 280 Falu-H idvég 142
D iósberény (Berén(y) (D iósberény), O k, Sáriik, Fáncs 122

Sáros) 119, 129 Fáncsa 122, 268, 276, 285, 292, 302, 327
Diósi oldal 135 F arkashalm a 122
D obrogost 10 F ark ash áz  122
D om bóvár 9 Fehérvár ( =  Székesfehérvár) 1 1 ,23j, 4 0 ,4 1 ,4 2 , 74
D o nád  121, 278, 294 F ek tőház  135, 138, 300
D onádfalu ja  121 Fel-Egres 15j, 3 8 ,4 2 ,4 3 ,7 0 ,7 6 ,8 8 , 8 9 ,96j, 98 ,99,
D o n át 106, 106j, 121 99j, 100, 108,110,111,11 lj, 326,327, 328,329
D orog  81, 121 Fel-Egrös 122, 127, 146, 262, 268, 276, 285, 292,
D orok  (falu) 121, 220 302, 310, 316, 319, 322
D orok  (puszta) 65j, 67, 67j, 133, 143, 228, 268, Felsőbikád 119

28°- 298 Felső-Cél 117, 122, 126, 280, 288, 306
D öbekesz 86 Felső-E ndréd 2 9 ,4 2 ,2 6 1 ,2 6 2 , 270, 282, 298, 3 14,
D öbrököz lOj, 74j, 78 318, 321, 324
D öbrön te  19, 133, 222, 268, 280, 296, 312, 317, Felső-E ndrék 138, 139, 237 

8 2 323 Felsőgyánt 123
D öbrön tepuszta  133 F első-H ódos 48j, 66, 1 1 7 ,122, 1 2 9 ,168,276, 292,
D ög  121, 262, 268, 276, 292 310, 316, 319, 322
° ő g  121 Felső-K aláznyó 48j, 117, 122, 201, 202, 203, 278,
Dögvölgyi puszta 121 294, 305, 310, 317, 320, 323
D ús 13j, 9 0 ,1 21 ,170,276, 292, 310, 316, 319, 322 Felső-M ajs 122
D úzs (D ús) 121 Felső-M ajsa 7 2 ,135,230, 282, 298, 312, 317, 321,

324
E dim e 70 F elsőnána [Csél-Torm ás (N agytorm ás), Geszle,
Egres ( -A l-E g re s )  19 K irá l(y )-N ána (Felsőnána), K özép-Torm ás,
Egres ( =  Fel-Egres) 89 Szente] 120, 125, 130
Egyházaskozár [Kis-Kozár (Egyházaskozár), K ő- Felső-N ána 123

vés (K öveskútitanya), Szőlős] 125, 126 Felsőnyék [Farkasház, K is-N yék, M arjád , M á-
Egyházas-Pél 117, 121, 220 tyásház, N yék (Felsőnyék), O rh iba  (H orhi),
E nderik 9 Ocsár] 133, 134, 136, 141
E ndréd (város) 9 , 12j, 18j, 1 9 ,2 9 ,3 3 ,5 0 ,6 5 ,7 4 ,7 6 , Felső-N yék 19, 122

79, 82, 86j, 106, 106j, 107, 138, 261, 262, 270, Felső-Papdi 22, 48j, 122, 129,165 166 276 292
2 8 2 ,2 9 8 ,3 1 4 ,3 1 8 ,3 2 1 ,3 2 4  3 1 0 ,3 1 6 ,3 1 9 ,3 2 2

E ndréd (puszta) 63, 63j, 135, 136 Felső-Papt 122
Endrédivölgy 135 Felsőpél 117, 121
Endrék (város) 47, 82, 86, 138, 140, 236, 308 Felső-Pél 117
Endrék (puszta) 135 Felsőrácegres 117
Énig 138, 139, 140, 141, 142, 254, 264, 270, 284, F első-Szentm árton  137 

300, 314, 318, 321, 324 Felső töbörzsök  131

335



Férged 89 tonpuszta), Szeng, Szen(t)-György] 123, 125,
F ertő  31 127, 192, 278, 294, 310, 316, 320, 323
File 122, 276, 292 G yőr 31
F ir 63, 63j, 66j, 135, 282, 290 G yörkén  143, 259, 264, 272
Fiske (?) 122 G yúgy 141
Fiszkeföld 122, 268, 276, 292 G yúgypuszta 140, 141
Fizeg 122 G yula 23j
Fok 19, 64, 64j, 65, 106j, 109, 120, 139, 270, 282,

300 H arasz tó  118
F o k  ( =  Fok-Szabadi) 47 H arch a  135
Fok-Szabadi 68j, 8 9 ,1 0 8 ,1 0 9 ,109j, 139,244, 264, H arcsa  63, 135, 282, 298 

270, 282, 300, 314, 318, 321, 324 H ard  123
Fonozs 123, 276, 292 H ard a-L ó k  123, 126, 130
F onyód  89 H atv an  (Heves m .) 9, 10j, 20j
F o rb á t 123, 140 H atvan  (Fejér m .) 3 8 ,4 0 ,4 1 , 54j, 88, 89 ,110 , 111,
F o rn ád  65j, 67j, 133, 143, 228, 280, 298, 307 l l l j ,  133, 134, 224, 262, 268, 280, 296, 312,
F o rnádpuszta  133 317, 321, 324
F o rn á t 123 H atvanpuszta  133
F ornozs 123 H egyeshalom  31
F öldvár 108 H egyhátm aróc [Ábel, K is-M aróc (H egyhátm a-
F őső-E ndrék 236 róc), M arkofcsa, N agy-M aróc (H egyhátm a-
Füged (?) 133, 280, 296 róc)] 117, 125, 126, 127
Fülek 27j Hegyi (iflák) 67j, 143, 228, 298
F ürgéd 89, 133 Hegyi (anyavári náhije) 143, 255, 264, 272

H encs 275
G adány  19j H enerhidai 139
G am  138, 139 H enye 135
G ám  139 H enye 63
G án  68j, 8 9 ,89j, 1 0 6 ,106j, 13 8 ,139 ,140,247,262, H enyej 135, 282 

270, 282, 300, 314, 318, 321, 324 H ernyót 67j, 143, 307
G ard a  123, 126 H ernyi 139
G ardapusz ta  123 H ernyi ( =  T öreki) 142
G éc (?) 139 H ertelen 123, 278, 294
G enesen 143, 257, 264, 272 H ertelendpuszta  124
Gendzse 14j H idegkút 119, 124, 125, 181, 278, 294,. 304, 310,
G erenás 123 316, 320, 323
G erenyás 22, 46j Hidvég (endrédi náhije) 12j, 16 ,20 ,5 1 ,7 6 ,8 5 ,86j, 89,
G erenyáspuszta 123 89j, 10 6 ,106j, 107 ,1 0 8 ,1 0 9 ,1 2 5 ,139,. 140,141,
Geszle 46j, 123, 190, 278, 294, 310, 316, 320, 323 142,239,2 6 2 ,2 7 0 ,282 ,298 ,314 , 318 ,321 ,324
G örbő  42, 79, 81, 86, 88, 88j,|106, 106j, 108, 118, H idvég (anyavári náhije) 143, 256, 264, 272 

119, 123, 180, 278, 294, 310, 316, 320, 322 H ódos 89, 89j, 90, 117, 122, 129, 168
G öröbe 304 H ódosegyház 64, 64j, 65, 138, 139, 140
G örözsgál 15j H orhi 19, 20, 89, 133, 134
G öszle 123 H orvátk im le 31
G ugh 47j H osszúfalu 124, 303
G uszla 123 H osszúfalu ja 132

H osszúfalva 131
G yánt 4 2 ,5 0 ,8 8 ,88j, 1 0 6 ,106j, 1 0 8 ,123 ,133 ,175, Hőgyész [Csefi/Csefő (Csefővölgyi erdészlak), Csi- 

278, 294, 310, 316, 319, 322 cső (C sicsópuszta), Hölgyéz (Hőgyész), Ivak,
G y án t puszta  123 Keszöj puszta] 15j, 52, 90, 119, 120, 124, 125,
G y apa (?) 139, 300 136
G yertás (?) 123 Hölgyéz 124, 125, 171, 276, 292, 304, 310, 316,
G yog(y) 140 319, 322
G yönk  [Geren(y)ás (G erenyáspuszta), Kis-Sza- H örcsök 1 9 ,3 8 ,8 9 , 109, 110, 111, l l l j ,  124, 128, 

badi (Szabatonpuszta), Nagy-Szabadi (Szaba- 1 3 3 ,162,2 6 2 ,2 6 8 ,2 7 6 ,2 9 2 ,3 1 0 ,3 1 6 ,3 1 9 ,3 2 2
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H uszt 18j, 135 K apurév  66, 89, 105, 139
H úzd  135, 234, 264, 270, 282, 298, 312, 317, 321, K arab ag  14j

324 K ás 19, 65, 65j, 72, 123, 140, 284, 300
K ecsegepuszta 133

lilák  (?) 124 Kecsej 133
Igar [D ád (D ádpuszta), E tk i, V ám  (V ám puszta)] K ecső 125

3 8 ,5 2 ,6 7 ,8 6 ,8 8 ,8 9 , 110, 111, l l l j ,  112, 121, K ecső(d) 133
122, 124, 132, 133, 148, 262, 268, 276, 292, Kecsöj 65j, 67, 67j, 133, 143, 228, 268, 282, 298 
3,01, 316, 319, 322, 326, 327 Keleviz 19j

Ig lát 124 Kemecsej 8 9 ,9 0 ,1 25 ,189,278,294, 310,316, 320,
Ik lad  124 323
Iklód 124 K ér 118
Inebah ti 83 K érd  125
Innenső-Á ngyád 118 Keszi 67
Inos 20, 120, 124 K eszőhidegkút [H idegkút (K eszőhidegkút), Ke-
Isztam bul 7, lOj, 1 3 ,1 4 ,16j, 17j, 2 3 ,28j, 3 0 ,5 3 ,6 9 , szöj/K eszi (K eszőhidegkút)] 124, 125

83 Keszöj ( =  helynévtár 85) 46j, 67, 125, 220, 278,
Isztolni Belgrád 9, 10j, 15, 27j, 266, 287 294
Ivak 124, 276, 294 Keszöj ( =  helynévtár 86) 125, 276, 294
Ivánka 124 Keszöj (tam ási náhije) 136
Iw ok 124 K esztőc 103j
Izgren 64, 132, 134 K éty  [O dán(y) (Ó dánypuszta)] 18, 125, 127
Izgrym  64 K etye 140

K étye 65, 140, 284, 300
Jak  124 Kilidi 64, 140, 242, 264, 270, 282, 298, 314, 318,
Janeg 135 321, 324
Janik  135 Kiliti 89j, 139
Jánog  135 K irá l-N án a  125, 1 3 0 ,194,2 7 8 ,2 9 4 ,3 0 5 ,3 1 0 ,3 1 6 ,
Jánok  63, 63j 320, 323
Jó d  68j, 89, 89j, 110, 138,139, 142, 241, 262, 270, K irá ly -N ána 15j, 90, 108, 109

282, 298, 314, 318, 321, 324 K is-Berén 140, 248, 264, 270, 282, 300, 314, 318,
Jódihegy 139 321, 324
Ju t 89j, 106, 106j, 107, 109, 109j, 139, 245, 264, K is-Berény 42, 80, 89, 106j, 140

266, 270, 282, 300, 314, 318, 321, 324 K is-B ozsok 19, 64, 64j, 65, 138, 139, 140
Ju tfa lu  52 Kis-Csefi 20, 119, 125, 132
Ju tfalva 13j K is-D aba 63j

K is-E ndréd  ( =  Felső-E ndréd) 89, 139
K ab ala  30j K is-E ndréd (puszta) 63, 63j
K ajdacs 143, 258, 264, 272 K is-E ndrék  (puszta) 136, 137, 282, 290, 298, 307
K ajm át 143, 257, 264, 272 K isfalud 140
K ajto l (?) 124, 131 K isfaludi dű lő  140
K alaznak  (?) 124 K isfalva 65, 140, 284, 300
K alaznó [Almás, A lsó-K aláznyó (K alaznó), Bács, K is-G yúgy 20, 20j, 140, 141, 255 

Felső-K aláznyó (K alaznó), Szolgás] 117, 118, K ishenye 135
122 K is-H ertelen 124

K aláznyó  90, 117, 119, 122, 131, 201 K ishörcsökpuszta  124
K álóz (H örcsök  (Kis- és N agyhörcsökpuszta), K is-K ozár 89, 125, 126, 280, 296

Ság) 124 K is-L ók 126
K álvária-kápolna  137 K islókpuszta 126
K aporé 139 K is-M aróc 2 2 ,8 1 ,8 9 ,125 ,126,218,280 ,296,306,
K apori puszta  139 310, 317, 321, 323
K aposvár 27, 87 K is-N yék 133, 134, 280, 296
K áp ta lan  117, 118, 124, 128, 276, 292 K is-Szabadi 89, 125, 192, 278, 294, 310, 316, 320,
K apuré  139,247,262 ,270 ,2 8 2 ,3 0 0 ,3 1 4 ,3 1 8 ,3 2 1 , 323

324 K is-Szabaton 125
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K is-Szam ártó  65, 140, 282, 298 Felső-Papdi (Papdi vadászház), K özép-Cél
Kisszékely [Paraszt-Székel(y) (Kisszékely), Szén- (C élpuszta), Somogyi] 117, 122

Petre puszta, Töm örkén] 120, 128, 130, 132 L epan to  83
K is-T aba 63j, 136, 236, 298 Lóg 126, 131
K isto rm ás [Almás, C sonka-T orm ás (K istorm ás), L ók ( =  helynévtár 99) 126, 131

K özép-T orm ás, Pepis] 117, 120, 126, 128 L ók ( =  helynévtár 100) 126
K iszam árdi 140 Lók ( = helynévtár 101) 123, 126
K o h ár (?) 140
K o m ár (endrédi náhije) 64, 64j, 65, 140, 282, 298 M ád 107
K o m ár (anyavári náhije) 143, 272 M agyarkeszi [H úzd (H uszt), N yilas, T ita] 19, 134,
K ónyi 133 135, 136, 142
K o pán  14j, 71j, 290, 308 M ajsa 18j
K oppan  68 M ajsapuszta 135
K oppány  15, 16j, 29, 71j, 77, 78 M akó  61
K orkm az 74j M akofcsa 126
K orom szó  63, 67, 136, 234, 282, 298, 312, 317, M arja  141 

321, 324 M arjad  65, 89
K osba 19, 63, 136 M arjád  141
K óspallag  64j M arjad(a) 141
K ósparlak  64j M arkofcsa 117, 126, 131, 288, 296
K ovácsi 120 M aróc  18, 126, 127
K ozm a 20, 125 M aros 64, 64j, 65, 141, 282, 300
K ozsba 136, 282, 298 M artincapuszta  136
K ölesd [A lsó-H ódos (H ódos), B arjád  (B orjád), M á rto n  136 

D onádfalu ja , F első-H ódos (H ódos), K ölest M árton fa lu  18j
(K ölesd), Pepis, Sita] 13j, 16, 18, 19, 89, 90, M árton fa lva  7 2 ,1 3 6 ,2 3 1 ,282 ,298 ,314 , 317, 321, 
106, 106j, 109, 109j, 117, 118, 119, 122, 125, 324
128, 136 M á rto n o n  (?) rét 285

K ölest 125, 1 2 8 ,199, 278, 294, 310, 317, 320, 323 M átyásház 20, 133 
K őrös 15j M enew d 126
K őröshegy [Kis-Gyúgy (G yógypuszta), ö rs i]  140 M enőt 126
K öves 117, 125, 126, 131, 280, 288 M enyőd 22, 46j, 126
K öveskút 126, 131 M ezőkom árom  [K om ár (M ezőkom árom ), Szen(t)-
K öveskútitanya 126, 131 M ihá l(y ) (Pusztaszen tm ihály fa)J 64j, 140,
K övezsd-T orm ás 126 142
K özépbikád  119 M ezőszilas [Ánygy (Á ngyád, Innenső- és Túlsó-
K özép-Cél 117, 126 Á ngyád), B ogádfalva, Bolhács (Szilasbalhás),
K özép-Szent-Iván 129 M ező-Szilas, Sándor, T ó tfa lva  (Tótipuszta)]
K özép-T orm ás 42, 126, 207 , 208, 209, 280, 296, 118, 119, 127, 134

310, 317, 320, 323 M ező-Szilas 41 ,42 , 8 1 ,8 8 ,88j, 118 ,127 ,767 ,262 ,
K u rd  (F o rb á t) 123, 126 268, 276, 292, 310, 316, 319, 322
K u rd a  123, 126, 140 M incend 119, 126, 127, 128, 153
K usta  126, 276, 292 M indszent 18, 38, 88, 89, 96j, 110, 111, 112, 128,
K uvin  80 261, 262, 268, 276, 292, 310, 316, 319, 322
K uzda 123, 126, 140 M indszentpuszta 127
K ülsőha tvanpuszta  133 M iszla  [B ikád (K özép-, A lsó-, F első b ik ád ),
K ülsősáripuszta  134 Csövény, File, K usta , M iszla, Szenyér] 88,
K yszam ard 140 88j, 105, 118, 1 1 9 ,1 2 1 ,1 2 7 ,1 8 5 ,278, 294, 310,

316, 320, 323
L ajoskom árom  [Sár (B elsősáripuszta, K ülsősári- M ohács 9j, 10, lOj, 14j, 15, 15j, 22 ,46 , 54j, 61, 64, 

puszta)] 134 65, 70, 70j, 108j, 121, 274, 291
Láz 126 M onostófa lva 132
Lázi erdészlak 126 M onoszló  29j
Lengyel [Alsó-Cél (C élpuszta), A lsó-Papdi (Papdi M onyarós 15j, 127, 278, 294 

vadászház), A ranyad , Felső-C él (C élpuszta), M orga 127
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M oszlavina 29 O ldány 127
Mucsi [Fonozs, Láz (Lázi erdészlak), Somogyi] O rh iba  20, 51, 106, 133, 134, 225, 262, 270, 280, 

13j, 106, 106j, 123, 126, 127, 129, 168, 276, 296, 312, 317, 321, 324
292, 310, 316, 319, 322 O sora  10

M urga 15j, 127,196,278,294,305,310,316,320,323 O zor 86
O zora [Bozás (B orzás), D orok  (D orog), D öb- 

N ádazsd  81, 127, 276, 292 rön te  (D öbröntepuszta)] 9, 9j, 10, lOj, 11, 14,
N agy-B érén 140 ,141,252,2 6 4 ,2 7 0 ,284 ,300 ,314 , 18, 18j, 42, 50, 66j, 74, 76, 79, 81, 86, 86j, 106,

318, 321, 324 106j, 108, 109, 133, 134, 220, 262, 266, 268,
N agyberény [Kis-Berén(y) (K is-Berény), N agy- 280, 296, 312, 317, 321, 323

Berén(y) (N agyberény)] 140, 141
N agy-Berény 19, 68j, 89, 1 lOj Ö k ö rk ú t 89, 127, 174, 278, 294, 312, 316, 319,
N agy-E ndréd  ( =  E ndréd , B ala tonendréd) 89 322
N agy-G om ba 19j Ö reghenye 135
N agyhörcsökpuszta  124 Ö rösi 141
N agylók [G arda  (G ardapuszta), Lók (N agylók)] Ö r(ö)si 140

123, 126 Ö rs (ozorai náhije) 81, 133, 134, 280, 296
N agy-Lók 18 Ö rs (sim ontom yai náhije) 128
N agy-M aróc 22, 8 1 ,127, 217, 280, 296, 310, 317, Ö rs (C sánki) 128 

321, 323 ö rs i  141
N agy-N yék 133, 134 Ö rspuszta  134
N agy-Szabadi 2 0 ,8 9 ,106j, 127 ,130 ,191,178,294,

310, 316, 320, 323 Pálfa [A l-Egres/A l-Egrös (Felsőrácegres), A por
N agy-Szabaton 127 (Pálfa), P álfalva (Pálfa)] 18, 42, 117, 118, 128
N agyszékely [D onád (D onát), Püspök-Székel(y) Pálfalu  129

(Nagyszékely)] 118, 121, 128 Pálfalva 42, 81, 86, 128, 214, 280, 296, 312, 317,
N agyszokoly [Endrék /E ndréd  puszta  (Endrédi- 320, 323

völgy), G éc, K is-E ndrék /K is-E ndréd  puszta , Palfalw a 118, 128
Szokol(y) (N agyszokoly), T ita] 135, 137 P alo ta  7, 28, 38, 86, 88, 89j, 90j, 110, 112

N agytorm ás 120, 126 P ander 31
N agy-Torm ás 18 P an dorff31
N ém eti 88, 88j, 127 ,176, 278, 294, 310, 316, 319, P áp a  89

322 Papdi 19, 106, 106j, 117, 118, 122, 165
N ém et-K ér 125 Papdi vadászház 117, 122
N ograd  23j, 31j Papis 128
N ó g rád  9, 27, 87 Paraszt-Székei 128, 130, 132, 174, 278, 294, 312,
N u n  141 316, 319, 322
N yw en 141 Paraszt-Székely 19, 89

P arkanyos 64
N yék 89, 133, 136, 141, 227, 262, 270, 280, 296, P á ta  19, 64, 64j, 65, 89, 141, 300 

312, 317, 321, 324 P átapuszta  141
N yilas 13j, 134, 224, 262, 268, 280, 296, 312, 317, Pázm a 13j, 76, 86, 88, 89, 105, 110, 111, 1 2 6 ,128, 

321, 324 1 3 1 ,151,2 6 2 ,268 ,276 ,292 ,302 ,312 ,316 ,319 ,
N yim  [Báta (B ata  tanya, B a ta  dűlő, B ata  erdő), 322

K ás, N yin  (Nyim)] 137, 138, 140, 141 Pázm ánd  128
N yin 13j, 141, 251, 264, 270, 284, 300, 314, 318, Pécs 9, 22, 30, 33j, 70, 108

321, 324 P edör 117, 118, 124, 128, 268, 276, 292
Pél (falu) 89, 90, 121, 122

O csár (?) 136 Pél ( =  V ásáros-Pél) 65, 89, 142
Ó dán  127, 182, 278, 294, 310, 316, 320, 323 Pepis 128, 278, 294
O dány  89, 90, 120 Pesze 65, 106, 106j, 140, 141, 142, 270, 284, 291,
Ó dánypuszta  127 300, 309
Ó hodospuszta  139 P e ttau  108
O hri 97 Pince (?) 119
O k 127, 278, 294 Pincehel 128, 178, 278, 294, 312, 316, 320, 322
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Pincehely [Bán puszta , G örbő , G y án t (Felső- Sám son 19j 
gyánt, G yán t puszta), Pincehel (Pincehely)] S ándor 64, 134 
19, 88, 88j, 108, 123, 128 S ándor R ethe 64, 134

Pinceszeg 128 Sár 64, 64j, 134, 268, 280, 296
Pipys 128 Sárás 129
P orko láb  ré t 284 Sárbogárd  [Bogárd (Sárbogárd), H osszúfalu, Lóg
P oto l 65 (K islókpuszta), L ók (K islókpuszta), M in-
Potol d ilő  Á dán  141 cend/M indszent (M indszentpuszta), R od, Sár
Potoly 141 M ellék Szilas (Rétszilas), S zen(t)-M árton fa-
Pösze 141 lu, Szen(t)-M iklós (Sárszentm iklós), Szeret,
P rosa  18, 89, 136, 270, 282, 298 T arcsa, T öbörcsök  (A lsótöbörzsök), Tö(l)-
Prossaa 63 gye] 119, 126, 127, 129, 130, 131, 132
Pusztaegres [Bács (Bacs), H a tv an  (H atvanpuszta , Sáregres [Fáncsa (Fáncs), Fel-Egres/Fel-Egrös

K ülsőhatvanpuszta), Ö rs (Ö rspuszta)] 118, (Sáregres), N ádazsd] 122, 127
133, 134 Sári 134

Puszta-Szen-Petre 141 Sáriik 119, 129
Pusztaszentm ihályfa 142 Sár M ellék Szilas 38, 81, 129, 158, 262, 268, 276,
Puszta-U zd 81, 128, 280, 294, 296 292, 312, 316, 319, 322
Püspök-Székei 121, 122, 128, 186, 278, 294, 312, Sáros 129, 278, 294 

316, 320, 323 Sárospatak  107
Püspök-Székely 19, 51, 68j, 76, 86, 89, 106, 106j, Sárszen tágo ta [Szent-Á gota (Sárszentágota), Tö-

330, 331 börcsök  (Felsőtöbörzsök), Ú jf a lu . . .ló] 130,
Pw stha-Thengelycz 137 131

Pw sthaw zd 128 Sárszentlőrinc [A l-Egres/A l-Egrös (Alsórácegres,
R ácegres), C setén  (C setény), P u sz ta -U zd , 

Rácegres 117 S zen(t)-L őrinc  (S á rszen tlő rinc), Ű zd] 117,
R áckozár 125 128, 130, 132
Rácvölgy 137 Sárszentm iklós 130
R a(d)cza 136 Siklós 9, 11
R adcsa 136 S im ontor lOj
R adkersburg  108 S im on tom a 14j, 1 9 ,8 2 ,8 6 ,129,144,266,272,274,
Rebec 136, 142 284, 285, 287. 288, 302, 305
Redécse (?) 136 S im on tom ia  10
Régen 128 Sim on to m ia  68
Regenye 8 2 ,128 ,198,278, 294, 312, 317, 320, 323 S im ontom ya [Boda-Cél, Kis-Csefi, S im ontom a 
Regöly [Ad, A lsó-M ajsa (A lsóm ajsa vasútállo- (S im ontom ya), Szen(t)-Petre/Szent-Péter fa

m ás), Felső-M ajsa (M ajsapuszta), Regenye lu, Újfalva] 7 ,9 ,9j, 10, lOj, 1 1 ,13j, 15, 16, 16j,
(Regöly), Som ogy (Som oly), Zág] 19, 82 ,119 , 18, 20, 20j, 21, 23, 27, 27j, 28, 28j, 29, 29j, 30,
128, 129, 135, 136, 137 30j, 31, 32j, 36, 46, 47, 50, 51, 62, 63, 70, 71,

R ekesztő rét 285 7 lj, 7 2 ,7 3 ,7 4 ,74j, 7 5 ,7 6 ,7 7 ,7 9 ,8 0 ,8 1 ,8 2 ,8 4 ,
Rétszilas 38, 110, 111, 112, 129 86, 86j, 87, 88, 90j, 91, 96, 97, 106, 106j, 108,
Rét-Szilas 89 109 ,110 ,119 ,120 ,125 ,129 ,130 ,132 ,261 ,262 ,
R od  128 2 6 8 ,2 7 6 ,2 9 2 ,304 ,312 ,316 ,319 ,322 ,326 ,327 ,
R um -P ap  rét 288 328, 329, 330, 331
Ruzsaj (?) 21 S ióagárd [Adács, A g ár (Sióagárd)] 142

Siófok [Века, F o k  (Siófok), Jód  (Jódihegy), Kili- 
Sabác 26j d i/K iliti (B atalonkiliti), Töreki] 19, 64j, 139,
Ság (sim ontom yai náhije) 81, 128, 268, 276, 292 140
Ság (m arcali náhije) 19j S iójut (Ju t) 139
Ságvár [Века, Berej, G án  (G ám ), G éc, H em yi S ióm aros 64j, 141 

(H enerhidai), K isfalva (K isfalud, K isfaludi Sírván 30j
dűlő), Pesze (Pösze), Ságvár, Tém , Vejti] 12j, Sita 129
1 9 ,5 1 ,5 2 ,8 9 ,89j, 106j, 107,110 ,123 ,138 ,139 , Som  [Pesze (Pösze), Vejti] 42, 106j, 141, 142 ,251, 
140 ,141,1 4 2 ,249 ,264 ,270 ,284 ,300 ,314 ,318 , 264, 270, 284, 300, 314, 318, 321, 324
321, 324 Som ogy 20, 134, 136, 235
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Somogyi 129, 276, 292 Szent-Lőrinc 89, 89j, 280, 296, 312, 317, 321, 323
Som oly 134, 136 Szen t-M ártin  298

S zen t-M árton  (falu) 38, 89, 109, 110, 111, 131,
S zab adh idvég  [H idvég (Szabadh idvég), K ap u - 262, 268, 276, 292, 312, 316, 319, 322

ré(v) (K apori puszta), K ozm a, M arja  (M ar- S zen t-M árton  (puszta) 63, 67j, 68, 282 
jad), Puszta-Szen-Petre, Vásáros-Pél (Pél)] 125, Szent-M ihál 300 
139 Szent-M ihály 64j, 65, 89

Szabadi ( =  Fok-Szabadi) 139 Szentm ihályfa 64j
Szabadi ( =  Kis- és N agy-Szabadi) 90 Szentm iklós (Szekszárdi szandzsák) 103j
Szabatonpuszta  125, 127, 130 Szent-M iklós (Sim ontom yai szandzsák) 64, 88,
Szád 142 1 1 0 ,1 1 8 ,2 6 2 ,2 6 8 ,2 7 6 ,2 9 2 ,3 1 2 ,3 1 6 ,3 1 9 ,3 2 2
Szajk 103j Szentpéter (M oson  m .) 31
Szák 137 Szent-Péter (falu, S im ontom yai szandzsák) 105,
Szakadát (Berencs puszta) 22, 46j, 90, 118, 119, 130

129, 200, 278, 294, 312, 317, 320, 323 Szent-Petre (falu, S im ontom yai szandzsák) 280,
Szakái 15j, 20, 136, 137, 235 296, 312, 317, 320, 323
Szakály [K is-Taba (Taba), Szakái (Szakály), T ár- Szenyér (végvár) 89

kán(y) (Tárkánypuszta)] 136, 137 Szenyér (puszta) 122, 130, 276, 292
S zam ártó  142, 241, 262, 270, 282, 298, 314, 318, Szeret 38, 88, 89, 110,111, 11 9 ,131, 157,262,268, 

m < 324 276, 292, 312, 316, 319, 322
Szárazd 19 Szét(i) 128
Szárszó 15j Sziget ( =  Szigetvár) 56, 88j
S z a . . .  Szárás 129 Szigetuar 23j
S z e . . .  134 Szigetvár 25j, 31j, 55j, 78j, 88, 89
Szedreg 46j, 96j, 129, 163, 292, 312 Sziklás (?) 305
Szeged 11, 30j, 33j, 61 Szilas ( =  Rét-Szilas) 88
Székesfehérvár 9 , 9j, 10, 11, 14, 15j, 2 2 ,2 8 ,4 0 , 73, Szilasbalhás 64j, 119 

24’ 87 Szilisztre 97
Szekszár 289 Szokol 18j, 19, 51, 106, 136, 137, 232, 262, 268,
Szekszárd 9, 11, 15, 18, 26, 27, 28, 28j, 74j 282, 290, 298, 307, 314, 317, 321, 324
Széleskút 31 Szokoly 135, 136, 142
Szemcse 20, 106j, 137, 236 Szokolya 64j
Szend 130 Szolgás 131, 278, 294
Szen-D im itre 129, 215 Szonbor 33j
Szendrő 29, 30 Szőcsény 19j
Szeng (?) 20, 127, 130 Szőlős (falu, Szekszárdi szandzsák?) 274
Szen-G yörgy (S im ontom yai szandzsák) 127, 130 Szőlős (puszta) 117, 125, 126, 131, 280, 288 
Szen-G yörgy (Szekszárdi szandzsák) 284 Szösz (?) 128
Szen-Lőrinc 128, 130, 216 Szunyó (?) 124, 131 1 1
Szen-M ártin  143, 228 Szűz 128
Szen-M árton (falu) 130, 156
S zen-M árton (puszta) 137 T ab a  63, 136
Szen-M ihál 64, 142 T ahi 67j, 143, 228, 298
Szen-M iklós 124, 130, 163, 274 Tállya 107
Szen-Petre (falu) 130, 215 Tam ási [A drián (A dofjánpuszta), F ir, F o m á d
Szen-Petre (puszta) 130, 287 (F ornádpuszta), H arcsa  (A racsa), Henyej
Szent-Á gota 18, 66j, 88, 123, 128, 130, 131, 157, (K ishenye, ö reghenye), Kécsöj (Kecsegepusz-

262, 268, 276, 292, 312, 316, 319, 322 ta), K orom szó , K ozsba  (K ospa), M ártonfal-
Szent-D em eter 22, 22j, 89, 90, 106j, llO j, 130 va (M artincapusz ta ), P rosa, Szemcse, Szen(t)-
Szent-D im itre 280, 317, 320, 323 M ártin /S zen (t)-M árton  pusz ta  (A lsó- és Fel-
Szente 15j, 130, 278, 294 ső-Szentm árton  puszta), Tengölic (Tengelic),
Szen(t)-G yörgy 20 T om ásin  (Tam ási), Ú jfalva puszta] 9, 10 11
Szentiván ( =  G yőrszentiván) 31 18, 19, 50, 52, 65j, 67, 76, 79, 86, 86j, 89, 106j
Szent-Iván 18, 42, 88, 88j, 89, 119, 121, 129, 130, 108 ,129 ,133 ,135 ,136 ,137 ,261 ,270 ,282- 29в'

152,262,2 6 8 ,2 7 6 ,2 9 2 ,3 0 3 ,3 1 2 ,3 1 6 ,3 1 9 ,3 2 2  314, 317, 321, 324
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T ápé (Fiszkeföld) 118, 122 U dvari [Alsó-Pél, A rasztén, Bán falu (Báni erdő),
T aracs 126, 131, 268, 276, 292, 302 Egyházas-Pél (Felsőpél), E rdei-Puszta-Pél,
T archa  64 E rdő-Pél (Alsópél), Felső-Pél, M onyarós, Sá-
Tarcsa 81, 131 ros, Ú j-Bán] 20, 42, 117, 118, 121, 122, 132,
T árkán  119, 136, 137, 234, 282, 298 217, 280, 296, 312, 317, 321, 323
T árkány  66, 67, 136 U gm a (?) 142, 300
T árkánypuszta  137 Ű j-B án 132, 278. 294
T a ta  9 Ú jfalu  (M oson m .) 31
T á ta  137 Ú jfalu  (sim ontornyai náhije) 119, 125
Tém  (?) 66j, 142, 255 Ú jfa lu . . .ló  131, 132
Tem esvár 15j, 29 Ű jfalva (sim ontornyai náhije) 20, 105, 119, 125,
Tengelic (tam ási náhije) 137 132, 217, 280, 296, 312, 317, 321, 323
T engőd 120 Ú jfalva (tam ási náhije) 63, 137, 282, 298
Tengölic (tam ási náhije) 18, 63, 67, 89 ,137 , 235, U raság  rét 288

270, 282, 298, 314 Ű zd 52, 81, 88j, 89, 89j, 128, 132, 197, 278, 294,
Tengölic (anyavári náhije) 143, 267, 272 305, 306, 312, 316, 320, 323
Tevel [Kemecsej, Szen(t)-D im itre/Szent-D em e-

ter, Tevel] 13j, 18, 90, 106, 106j, 119,125, 130, Vajszló 29j 
131, 205, 278, 294, 312, 317, 320, 323 V ajta  118

Thengelycz 67 Vál 25
T hw m urken 132 V alpó 9
T ihany 86, 88, 89, 110 V ám  38, 88, 89, 105, 110, 111, 122,132, 159, 262,
T ihon  47 268, 276, 292, 312, 316, 319, 322
T ilta 139 V ám puszta 132
T inód 132 V arasd  118
T ita  13j, 4 2 ,1 3 9 ,1 4 2 ,248,264 ,270 ,2 8 4 ,3 0 0 ,3 1 4 , V áros-H idvég 140

318, 321, 324 V arsád  15j, 132, 209, 280, 296, 312, 317, 320,
T itkos rét 286 323
Tolcsva 107 Vársziget ré t 285
T olna 9, 70j, 79, 80, 80j, 81, 81j, 97, 109j, 285, V asád 132

287 V ásáros-Pél 20, 65, 142
Tolnaném edi [Németi (Tolnaném edi)] 120, 127 Vejke 120
T olnaszentgyörgy 88 Vejti (?) 142, 309
T om ásin 86, 137, 229, 274, 287, 289, 290, 307 Velence 108
T orm ás 89, 90, 120, 126 Vers 19j
T ótfalu  64, 132, 134 Veszprém  88, 89, 89j, 110, 1 lOj
T ótfalva 64, 8 6 ,1 3 2 ,1 3 4 ,221, 262, 268, 280, 296, Visegrád 9

312, 317, 321, 323 V örs 19j
T ótipuszta  132, 134
T öbörcsök  13j, 46j, 67, 128, 131, 219, 268, 296, Zadzsisna 29

312 Z ág 20, 20j, 137, 236
T öbörzsök  132 Z am árd  137
Tőgye 13j, 66, 124, 131, 132, 157, 262, 268, 276, Z am árdi [B alaton M ellék S zam ártó , C sőnk, Sza- 

292, 303, 312, 316, 319, 322 m ártó  (Zam árdi)] 19, 89, 137, 138, 140, 142
Tökeszeg 143, 257, 264, 272 Z ávod 18, 120
Tölgye 66, 105, 124, 132 Zedreg 129
Töm örcsek 131, 132 Zékén (?) 137
T öm örkén  132, 278, 294 Zekeos feier var 31j
Töreki 65, 142, 28.2, 298 Z om bor 107
T ö rök  142 Z őd  128
Túlsó-Á ngyád 118 Z vom ik  30j
T usó-K im le 31
T yhany 68 Z sadán  132
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A SIMONTORNYAI SZANDZSÁK A  XVI SZAZADBAN

-------------------A SIMONTORNYAI NÁHIJE HATÁRA

AZ OZORAI NÁHIJE HATÁRA

--------------------- A  TAMÁSI NÁHIJE HATÁRA

+ +  +  +  + +  AZ ENDRÉDI NÁHIJE HATÁRA

...................... О AZ ANYAVÁRI NÁHIJE HATÁRA

------------------- A SZANDZSÁK HATÁRA

ENDRÉD = NÁHIJE KÖZPONT 

BERÉNY = FALU 

Alsó-Pél = PUSZTA

A térképen a falunevek leírásában a könnyebb értelmezhetőség és 
azonosítás kedvéért bizonyos „magyarítást”, a mai köznyelvhez való 
közelítést végeztünk. így Tomásin helyett Tamásit, Endrék helyett 
Endrédet, Simontorna helyett Simontornyát, Énig helyett Enyinget, 
Hölgyéz helyett Hőgyészt, Kölest helyett Kölesdet, Ádán helyett 
Adándot stb. írtunk. Több helyen pótoltuk az ny, illetve az ly ipszilonját 
és a szent téjét (Odány, Pincehely, Szent-Miklós). A személynévi eredetű 
neveket is mai formára „korrigáltuk” (Szent-Demeter). Az esetek 
túlnyomó többségében azonban a helynévtárban szereplő alakokat 
tartottuk meg — így pl. nem javítottuk Regényét Regölyre, Csibrátot 
Csibrákra, Szamártót Zamárdira stb. A pusztáknál viszont szinte nem 
módosítottunk, a Szent- előtagú és az ly-ra végződőek kivételével (pl. 
Szent-Mihály).

A kérdőjellel szereplő helyneveknél a bizonytalanság abban áll, hogy az 
illető puszta (kivételesen ritkán falu) milyen irányban húzódott a hozzá 
legközelebb esőként említett falutól. Biztos pl. hogy Bakod, Káptalan és 
Pedör puszták Alap határában feküdtek, de hogy melyik világtáj felé, arra 
semmilyen támpontunk nincs.

Nem tudtuk lokalizálni az alábbi helységeket:
1. Simontornyai náhije: Bolófaluja, Csór, Degegháza, Dorok, Forbát

(Fom át) Harda-Lók, Hertelen, Iflák (?), Iglát, Kajtol (?), Kérd. 
Örs, Sza. .. Szárás, Szunyó (?).

2. Ozorai náhije: Fügéd (?), S z e .. . .
3. Tamási náhije: Bozás, Buhurváros (?), Keszöj, Redécse (?), Zékén (?)
4. Endrédi náhije: Csőnk, Fektőház, Gyapa (?), Kohár (?), Ugma (?).
5. Anyavári náhije: Besnyőháza, Bika, Csemér ( ? ) ,  Genesen, H e g > i.

Komár, Tőkeszeg.





Ara: 9 7 , -  Ft

Megjelent az Akadémiai Kiadónál

G erő  G yő ző

AZ OSZMÁN-TÖRÖK ÉPÍTÉSZET 
MAGYARORSZÁGON 

(Dzsámik, türbék, fürdők) 
Művészettörténeti füzetek 12.

174 oldal — 101 fénykép — Ára fűzve 44, -  Ft

S z a k á ly  F erenc

MAGYAR ADÓZTATÁS 
A TÖRÖK HÓDOLTSÁGBAN

485 oldal -  22 térkép és grafikon, 46 táblázat 
Ára kötve 125,- Ft

S z a k á ly  F erenc

A MOHÁCSI CSATA 
Sorsdöntő történelmi napok 2.

141 oldal -  21 kép, 3 térkép -  Ára fűzve 19, -  Ft

A K A D É M I A I  K I A D Ó  
B U D A P E S T
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